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ಮೊದಲ ಅರಿಕೆ 


ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಬಲು 
ವಿರಳ. ಈ ಕೊರತೆಗೆ ನನ್ನ ಇದೊಂದು ಅಳಿಲಸೇವೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ. 

ಇದರ ರಚನೆಗೆ ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳ ಹಲವು ಚರಿತ್ರ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ತುಂಬಾ ಸಹಾಯಕವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ, ಬರೆಸುವುದು ಕನ್ನಡಿಗರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ - ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. 


ಇನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೊಪ್ಪಿಸಲು ಸಹಾಯಕರಾದ 
"ವಾಹಿನಿ ಪ್ರಕಾಶನ'ದವರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 


"ಇಂ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ರೇನೆ. 


ಇಂತು `ಕನ್ನಡಿಗರೊಲವನ್ನು ಆಶಿಸುವ, 
ನವಗಿರಿನಂದ. 


೧ 


ಶಿ ಪ್ರ ಔಮತೃರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯರಮಾರಮಣ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ವರಾಹೆ 
ಬಿಹ್ನಾ ಕಿತ ವಿಜಯ ಧ್ವಜವು ಮಹೋನ್ನತವಾದ ಉದಯಗಿರಿಯ 
ದುಗ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ತಕತಕನೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಸಂಜೆಯ 
ಸೂರ್ಯನು ಹೊಮೋಡಗಳೆಡೆಯಿಂದ ಇಣಿಕಿಕೊಂಡು ಆಧ್ವಜ 
ನರ್ತನದ ಬೆಡಗನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕೆಳಗಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ದುರ್ಗಶಿಖರೆ 
ಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ಅದರ ಕೋಡುಗಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟಿಷ್ಟು ಹೊಂಬಿಸಿಲು ಲೇಪಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟದ ಬುಡವು 
ದಟ್ಟ ವಾದ ನೆರಳಿನಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೊರ, ದುರ್ಗ 
ಶಿಖರವು ಕನ್ನಡರಾಯನ ವಿಜಯಚಿಹ್ನೆಯ ಬಿಸಿಲ ಹೊಮ್ಮುಕುಟಿ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ 'ಕಂಗೊಳಿಸುವಂತಿತ್ತು. 

ಆ ದುರ್ಗದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಕಾಲುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರೆಯವರು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ ಳು ಹೆಂಗಸು. 
ಅವಳ ನಡಿಗೆಯ ಬೆಡಗೇ ಒಂದು ಬೆಡಗು. ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರೆಯ ಮಿ 
ಯಿಂದ ಅವಳ ಬಟ ನ ಮೊಗವು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸದಿದ್ದ ರೂ, ಅದು ಮರೆ 
ಜಿಲೆಗಳ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ "ಕಣ್ಣಿ ಸೆಯುವ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ ದ್ರನಂತೆಯೇ ತೋರು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಕಮಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುವ ಭ 5) ಮರಗಳಂತೆ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ಚಂಚಲಕೆಯಿಂದ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು 


ವಿ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾಾ ತಾ 


ಉಂಗುರ ಮೂಗುತಿ ; ಹೆಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಗಲವಾದ ಕುಂಕುಮದ ಬೊಟ್ಟು ; 
ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆ ಬಣ್ಣ ಗಳ ಗಾಜು ಮಣಿಮಾಲೆಗಳು ; ಮಾಸಿದ 
ರವಿಕೆ; ಮಾಸಿದ ಸ ಸೀರೆಯನ್ನು ಬೇಡರ ಜಾತಿಯವಳಂತೆ ಉಟ್ಟ ದ್ದಾ ಫಿ. 
ಕ್ಲೈಗಳಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಗಾಜಿನ ಬಳೆಗಳು ಕಣಕಣಿಸುತಿ ತ್ರಿದ್ದುವು. 
ಡೊಕೆಯ ಭಾರದಿಂದ” ಕೊರಳು ಕೊಂಕುತ್ತಿತ್ತು ಬಡನಡು ಬಳುಕುತ್ತಿ ತ್ತು 
ಹಜ್ಜೆ ಹಜ್ಜೆಗೂ ಕಾಲುಂಗುರಗಳ ಠಣತ್ಯಾರ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೇಳ ಬೀಳು 
ವಂತೆ ಅವೆಳ ಇನಿಗೊರಳಿನಿಂದ ಆಗಾಗ (ಹುಲ್ಲನ್ಮೋ ಹುಲ್ಲು” ಎಂಬ 
ಗಿಳಿರಾಗ. ಯಾರಾದರೂ ಕರೆದು ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರ ಹುಲ್ಲಿನ 
ಬೆಲೆಯೂ ಬಲು ದುಬಾರಿ. “ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಒಳ್ಳೇ ಲಾಭ ಬರುತ್ತೆ” 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಕಾಲು ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ಒಮೆ ಗೇ ಎಲ್ಲರೂ ಗಕ್ಕನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ರು. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಮನೆಯ ದ ಸಶ್ಯವೇ ಅವರನ್ನು ಹಾಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿತ್ತು" ಅನೇಕ ಸ್ರೀ ಪುರು 
ಷರು ಗೋಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಆ ಮುನಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಾ "ಇದ್ದ ರು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗುವನರ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಹಾವಭಾವ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಂದ 
ಆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಊರಿಗೆ ಹೊಸಬನಾದೊಬ್ಬ ಜೋಯಿಸನು ಬಂದು 
ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಎರಡೇ 
ದಿನದೊಳಗೆ ಅವನ ಪ್ರಭಾನನು, ದುರ್ಗಾಧೀಶ ರಾಮನಾಯಕನ ಕಿವಿ 
ಯನ್ನೇರಿ ಅವನು ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಆಮಂತ್ರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ಆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನಂತೆ. 

ಹುಲ್ಲಿನನಳು ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಕಿ ಸಂಗಡಿ 
ಗರನ್ನು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸನ್ನೆ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ಬಳಿಕ 
ಸರಸರನೆ ಆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊರಟಳು. ಸಂಗಡಿಗರು ಅವಳ ನೋಟದ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗಿ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 

ಆ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ದಂಡಧಾರಿಯೊಬ್ಬ ನು 
ಒಬ್ಬರು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಹೊರಗೆ. ಬಂದಮೇಲೆ ಇನೊ ್ಲಬ್ಬರನ್ನು ಬಳಗೆ 
ಬಿಡುತ್ತಿ ದ ನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕಾದುನಿಂತ ಮೇಲೆ ಹುಲ್ಲಿನವಳು ಒಳಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ವಿಶಾಲವಾದ ಸ ಹಜಾರವನ್ನು ದಾಟ, ಸುಭದ್ರ ವಾಡೊಂದು 
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ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ, ತಕ್ಕ ಪರಿಕರಗಳೊಂದಿಗೆ ಜಮಖಾನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮಂಡಿಸಿರುವ ಆ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿ ಜೋಯಿಸನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ನಿಂತಳು. 

ಅವಳ ವಿದ್ಯುತ್ವಟಾಕ್ಷವು ಅವನ ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆಗೇ 
ಹೀರಿ ಬಿಡುವಂತೆ ನೋಡಿತು. ಅವನ ಹುಬ್ಬಿನ ಮೇಲೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಮತಾ ಫ್ಸ್ಯಾಕಾರವನ್ನು ಕಾಣುತ ತ್ತರ ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಹಾರಿದ ಗೆಲುವಿನ ತೆರೆಯೊಂದ್ಕು ಅಚ್ಚರಿಯ ಮಿರುಗೊಂದು, 
ಆ ಚಾಣಾಕ್ಷ ಜೋಯಿಸನ ಹೆದ್ದಿನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳದೆ ಮಾಯವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಅವಳು “ದಂಡಂ ಸ್ವಾನ್‌ ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆ ಹಿರಿಯನಿಗೆ 
ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದಳು. 

“ದೀರ್ಫ ಸುಮಂಗಲೀ ಭನ!” -ಜೋಯಿಸನ ಈ ಹರಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳು ಕಪೋಲದ ಮೇಲೆ ಕಿರುಬೆರಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು- 
“ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ! ಇದೇನು ಸ್ವಾಮಿ! ಮೊದಲ ತುತ್ತಿಗೇ ನೊಣಬಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ, ಹೀಗೆ ಹೆರಸಿದಿರಲ್ಲ!” 

ಮುಳ್ಳು ಚುಚ್ಚಿದ ಹಾಗಾಯಿತು ಜೋಯಿಸನಿಗೆ! “ಓ! 
ಹಾಗೇನು? ನಿನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಕುಂಕುಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಮಂಗಲೀ 
ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹರಸಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಚಾಚು ನೋಡೋಣ.” 

ಹುಲ್ಲಿನವಳು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಕುಳಿತು, ತ ಬಿಗಿದು 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಎಡಗ್ಗೆಯನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿದ ಅವಳ 
ಹೊಮೊಗ್ಗೆ ಹ ನಶುವೆರಳ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಗೇ ಲೇ 
ಆ ಜೋಯಿಸ ನ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಶ್ವೆ ರ್ಯದ ss ಹಾರಿತು! 
ಇದನ್ನರಿತ ಹುಲ್ಲಿನನಳೂ ಕೌತುಕಗೊಂಡಳು, ಜೋಯಿಸನು ಬಾಗಿ 
ಅವಳ ಹಸ್ತರೇಖೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವನಂತೆಯೇ, ಅನಳನ್ನು ನಖ 
ತಿಖಾಂತವಾಗಿ ನೋಡಿದನು. ಒಡನೇ ಅವನು ವಿದ್ಯು್ವೀಗದಿಂದ 
ಎದ್ದು ಹುಡುಗನಂತೆ ಹಾರಿ ಆ ಕೋಣೆಯ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಬಾಗಿಲು 
ಎಳೆದು ತಾಳ ಜಡಿದುಬಿಟ್ಟನು! ಆ ಮುದುಕನ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 


೪ ರಾಜೇ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಲಾಘೆವಲೀಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಹೆಂಗಸು ಬೆರಗಾದಳು. 

ಆದರೆ ಆ ದಿಟ್ಟಿ ಬಂದಿಯಾಜೆನೆಂದು ಬೆದರಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಜೋಯಿಸನ ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತೆ ಗಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. "ನನ್ನ 
ಕೈಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ರೇ, ನನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ “ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ದೇಸಿ ಅರಿತನು?...ಓಹೋ! ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಣಿಯ ರಕ್ಷಣ 
ಕೇಖೆಯುಂಟೆಂದು ನನ್ನ ತಾಯಿ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ ಳು ಎಂದು ಗೊಣಗಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತನ್ನ ಹಸ ಸ್ತವನ್ನು ತಾನೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಅತ್ತ ಜೋಯಿಸನು "ಹೊರಗಿನ "ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ “ತಕ್ಕ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಹೊರಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬ ಕಾವಲಿಗರನ್ನಿಟ್ರು, 
ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು ದೊಣೆ ಫೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆದನು. ಆದರೆ ಅವನು pV ಆ ಹೆಂಗಸು ಏನೂ 
ಅಪಾಯಕಾರಿಣಿಯಾಗಿ ಕಾಣದೆ, ಪಾಪದವಳಂತೆ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಒಳಹೊಕ್ಕು ದೊಣ್ಣೆ ಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಸೊಂಡನು. 

“ಫಕ್ಕನೆ ಹಾರಿ ಓಡಿದಿರೇಕೆ ಸ್ವಾಮಿ? ಮತ್ತೀಗ ದೊಣ್ಣೆಗಿಣ್ಣೆ. 
ಅಬ್ಬ | ನಾನೇನು ಹುಲಿಯೆ? ಹಾವೆ?” -. ಹುಲ್ಲಿನವಳ ಈ ಕೆಣಕು 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಯಂತೂ ಜೋಯಿಸನಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ನಾಚಿಕೆ 
ಯಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅನನು ತುಬಯಮೇಲೆ ಮುಗುಳುನಗೆ 
ಯನ್ನ್ನಾ ಡಿಸುತ್ತ- “ಹೆದರಿಬಿಟಿ ನ ಯೇನಮ್ಮ? ಮನ್ಸಿಸಿಬಿಡು. ಪತ್ತೇ 
ದಾರಿಣಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಗುಟ್ಟು ಬಹಿರಂಗವಾಗಬಾರದೆಂತಲೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 'ಬಂಡಿ. ರ ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಇದ್ದು ದು 
ಇದ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಕೇಳವ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳ ಮುಂಡೆ ಕುಳಿತನು. 

ಹುಲ್ಲಿನವಳು. ಕೌತುಕದಿಂದ “ಅದೇನು ಕಾಣಿಕೆಯೋ ೪” 

“ನಿನ್ನ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿರುವ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು.” 

ಈ ಉಂಗುರ?” 

ಹುಲ್ಲಿನವಳಿಗೆ ಈಗ ತಾನೇ ಸತ್ಯವು ಹೊಳೆದು ಮೋಸಹೋದಂತೆ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೫. 
ಇಂ 


ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡಳು. ಆ ಉಂಗುರದ ಮಹತ್ವವು ಈಗಷ್ಟೇ ಅವಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾದುದು. 

ಜೋಯಿಸನು ಅವಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ, “ಹೌದು, 
ಇದೇ ನನಗೆ ಬೇಕು. ನೀನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೊಡಲಾರೆ ಎಂದೂ 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಎಲೆ ಚತುರೆ! ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ನೀನೇ ಜಂಭ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆಯೋ, ಅಲ್ಲಲ ಕೃಷ್ಣದೇವನೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನೊ?” 

“ಎಲೆಲ! ನನ್ನ ನ್ನು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯುವಿರಿ ಸ್ವಾಮಿ ?” 

“ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ. ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಚಿಸ್ನೆ ಯಿರುವ ಈ 
ಉಂಗುರವೇ "ನಗೂ ಆ ರಾಯನಿಗೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ.” 

ಹುಲ್ಲಿನನಳು ತನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿ, ಎದ್ದ 
ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ನಗುತ್ತ, 
“ಹೊ! ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನೀವು ಮೋಸಹೋದಿರಿ. ಈ ಉಂಗುರವು 
ಹೇಗೆ ನನ್ನ ಕೈಸೇರಿತೆಂಬುದನ್ನರಿಯದೆ ನೀವು ಮಾತಾಡುತ್ತೀರಿ. 
ಅಂತೂ ನೀವೀಗ ಕೃಷ್ಣ ದೇವನ ಶತ್ರುವೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರಿ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ನಿಜವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಳಬಹುದೆಂದಾ 
ಯಿತು. ನಾ ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಘಾತಕ ಕೃಷ್ಣದೇವನ 
ಕಟು ವೈರಿ le 

“ಆ! ನನ್ನಮೇಲೆ ಕಲ್ಪನೆಯ ಬಲೆ ಬೀಸುನಿಯಾ?” 

“ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಲೆ ಬೀಸಿ ನನಗೇನಾಗಬೇಕು ಸ್ವಾಮಿ ? 
ಮೊದಲು ಮ ಯಾರೆಂಬುದೇ ನಾನು ಅರಿಯೆ. ಯಾರೋ ದೊಡ 
ಜೋಯಿಸರೆಂದು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. "ಕಳ್ಳನ ಜೀ 
ಹುಳ್ಳಹುಳ್ಳಗೆ' ಎಂಬ ಹಾಗೆ ನೀವಾಗಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಕಪಟ ವೇಷವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರಿ. ಸ್ವಾಮಿ, ನೀವು ಊಹಿಸುವಂತೆ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಅಜತಳಾಗಿದ್ದರೆ, ನೀವೀಗ ಅಪಾಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಕ್ಸಿರುತ್ತಿದ್ದಿರಿ!” 

“ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮಾತಾಡಮ್ಮ-ನೀನು ನನ್ನ ಬಂದಿಯೆಂಬುದನ್ನು 


ಹಿ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಊ 


ಅರಿತು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮಾತಾಡು!” 

“ಓಹೋ! ಓಹೊ! ಹ ರೆಚ್ಚರ ಜೋಯಿಸರೆ! ನೀವೂ ನಿಮ್ಮ 
ಈ ಮನೆಯೂ, ವಶಾರವೂ ನ ಅಜ್ಜಾ ತ ಬಂಧುಗಳಿಂದ ಮುತ್ತಲ್ಪ 
ಟ್ರ ಜಿಯಲ್ಲಾ |? 

"ಏನೇನು? ಯಾರು-ಯಾರು-ಯಾರು ನೀನು?” ಜೋಯಿ 
ಸನು ಬೆದೆರಿಬಿದ್ದ ನು. 

“ಶೇಳಿರುವಿರಾ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾದೇವಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಸ 

“ಹಾ! ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ! ನೀನು ಘ್‌ 

ಹುಲ್ಲಿನವಳು ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ ತಲೆಮೂಗಿದಳು. ರಾಣಿಯ 
ಶ್ರೀಮದ್ಗೂ ಇಭೀರ್ಯವೇ ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಲೇಸನವಾಯಿತು. 

ತೋಯಿಸನು ಕಮಕನೆ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ “ನೀನೇ 

ಏನು ಆ ಯಶಸ್ವಿನಿ? ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಾಂತವಸ್ಟೇ ನಿನ್ನ ಕರ್ಮ 
ಭೂವಿಯೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಈಗ ಆಂಧ್ರಪ್ರಾಂತಗಳಿಗೂ ಕಾಲು 
ಚಾಚಲಾರಂಭಿಸಿರುವಿಯಾ ?” 

“ನಮ್ಮ ಅಭಿನ ರು ಲಕ್ಷಣವಿದು !” 

“ಈಗ ನಿನ್ನ ಉದೆ ಸಶಿ ಬರೀ ಕೊಳ್ಳೆ ಯೊ ( ಅಥವಾ ರಾಜ 
ಕೀಯವೊ ?? 

ಗ ಅವೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಹೇಳಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಜೋತಿಷ್ಯದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ 
ಬೆರೆಯೇನಿದೆ? ನೋಡಿ ನೀವೇ? 

ಅನಳು ಚಾಚಿದ ಹಸ್ತದ ರೇಖೆಗಳನ್ನು, ಈ ಬಾರಿ ಜೋಯಿಸನು 
411.0 ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ "ಆಹಾ! ಇದು ವಿಧವೆಯ ಹಸ್ತವೇ 

|. ಮಹಾರಾಜ್ಞಿಯ ಹಸ್ತ!” ಎಂದು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು 

acd ನೋಡಿದನು. 
“ಅಶ್ಚರ್ಯವೇನಿದೆ? ರಾಣಿ ಎಂಬ ಬಿರುದು ನನಗೆ ಉಂಟೇ 
ಉಂಟಲ್ಲ?” 

"ಹೌದು. ರಾಣಿ ಬಿರುದಿನೊಂದಿಗೆ ಈ ಉಂಗುರವೂ ಇರು 


ವುದರಿಂದ ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೂ ಕ್ಸ ಹಾಕಿರುವಿಯೆಂದಾಯಿತು.? 


ಇ 0 
ಸ 30 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೭ 
ಊಂ 


“ಸುಳ್ಳ ಲ್ಲ ನಾನು ವಿಜಯನಗರದ ರಾಯನ ಮೇಲೆ ಹಗೆ 
ತೊಟ್ಟ ಸರ್ಚಿಡೆಯಾಗಿದ್ದೇನೆ 0 

“ನಂಬಲಾರೆ. ಕಟಕಸೇನೆಗೆ ವಿಫ ವನ್ನು ಯು. ಮಾಡಿ, 
ಉದಯಗಿರಿಯ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ರಾಯನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದು ನೀನೇ 
ಅಲ್ಲವೆ?” 

“ಆ ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೂ ನಮಗೂ ಏನೂ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲ. ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆಯವುದೊಂದೇ ನಮ್ಮ ಉದೆ ೇಶ, ಜಸತಿ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಿ 
ಹೊಡೆದ ಹಾಗೆಯೇ, ಬಕ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿಯೊ ವ 
ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದಿದ್ದೇವೆ.” 

“ಶಹೊ! ಹೋಗಲಿ. ಈಮು ಬ್ರಯುಂಗುರೆವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತು?” 

“ “ಉಪಾಯದಿಂದ. ನನಗೊಬ್ಬ ಅ ಅಣ್ಣ ನಿದ್ದಾರೆ, ಅನೇಕ ಮದ್ದು 
ಮಾಯೆ, ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನು. ಆವನು ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ಇದನ್ನು ತಂದು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಅಸಹೃತವಾಯಿತೆಂದು 
ಕೂಡ ಆ ಮೂಢ ರಾಯನಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನು 
ನಾನು ಉದಯಗಿರಿಯ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಹರಣ ಸಕ್ತಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆ. ಹೇಗೋ ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಆತನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಕೂಡ ಕಳವು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆದೇ ನಾನು ಬಂದದ್ದು.” 

“ಭಲೆ! "ಸೋರುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ (ಲಾಭ ಎಂಬ ಹಾಗೆ 
ಯುದ್ಧ ದ ಮಧ್ಯೆ ಕದು ಕೊಳ್ಳಲು ತೊರಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿ €. ಹೆಳ್ಳಿ ತ 
ಬೇಡ ವೇಷದಿಂದ ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀ?” 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ಸೆಮಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ 
ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದು, ಏನಾದರೂ ಎದೆ ಹುಡುಕ 
ಬೇಕು. ಅದಿರಲಿ, ತಮಗೆ ಈ ಉಂಗುರವು ಯಾವ ಮಹಾ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೊ ?” 

ಜೋಯಿಸನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಯನಾಗಿ 


೭ 


ಲ. ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಊಂ 


“ಬಹಳ ಚಾಣಾಕ್ಷಳಾದ ನೀನು ನಿನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಾನು ಯಾರೆಂದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ನಿಜವೆ?” 

“ಸುಮಾರಾಗಿ ನಿಜ. ಊಹಿಸುವುದಾದರೆ, ಈಗ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಗಜಪತಿರಾಜರನ್ನು 
ಸಕುಟುಂಬವಾಗಿ ಸೆರೆ ಹಿಡಿದೊಯ್ದಿ ರುವನಲ್ಲವೆ? ಆ ರಾಜಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿವರಲ್ಲಿ ತಾವೊಬ್ಬರಿರಬಹುದು. ಫೆ ತಪ್ಪಿದ ಉದಯ 
ಗಿರಿಯನ್ನು, ಪುನಃ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಈ ಕಸಟಿನೇಷ 
ಹಾಕಿರಬೇಕು.” 

“ಹೂಂ! ನಾನು ಕಪಟ ಜೋಯಿಸನಾದರೆ ನೀನು ಊಹನೆಯ 
ಜೋಯಿಸಳು ! ಆದರೆ ಜೋರ ರಾಣಿಯಾದ ನೀನು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಹಿತಳಲ್ಲ; ನಮಗೂ ಅಹಿತಳೇ. ನಮ್ಮ ರಾಜ ಬೊಕ್ಕಸ 
ವನ್ನೇ ಕಳವು ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುತ್ತೀ. ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಂಡಿ 
ಸುವುದೀ ನನಗೆ ನ್ಯಾಯವೂ ಧರ್ಮವೂ ಆಗಿದೆ.” 

«ಆದರೆ ನನ್ನದೊಂದು ಹುಂಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನ 
ಬಂಧುಗಳ ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ವೇಷವೆಲ್ಲ ಹಾರಿಹೋಗಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುವಿನ ಕೈಗೆ ನೀವು ಬಿದ್ದೀರಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನೀವು 
ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿೆ | ಗೆ 

“ನಿನ್ನ ಗುಮ್ಮನ ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಗಿರಲಿ. ಮುಖ್ಯ ನೀನು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರಷ್ಟೆ ಸ್ಟೇ ನಿನಗೆ 
ವಿಮೋಚನೆ!” 

“ನಾನೂ ಅದೇ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಿರುವೆ. ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವೂ ನೆರವೇರುವುದಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಉಂಗುರದೆ 
ಉಪಯೋಗವಾಗಬಹುದು.” 

“ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವೆಂದರೆ ಬೊಕ್ಕಸದ ಹರಣ?” 

“ಅದೊಂದು ಮತ್ತೂ, ತಿಮ್ಮರಸ-ಕೃಷ್ಣದೇವರ ಮೇಲೆ ಹಗೆ 
ತೀರಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಕೂಡಾ.” 
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ಅಬ್ಬು ಅಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಯಃಕಶ್ಚಿತ ಮುದುಕನಾದ ನನ 
ಗೆಲ್ಲಿಯದಮ್ಮ ?? 

“ಇನ್ನು ಮುಚ್ಚು ಮರೆ ಏಕೆ ಸ್ವಾಮಿ? ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ವೆ” ಗಜಪತಿ 'ಒತೈಹಿಗಳೆಂದು ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರಲ್ಲವೇ ನೀವು?” 

ಜೋಯಿಸನು ಚಿಕಿತನಾದನು. ಅವಳ ಊಹನಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮಚ್ಚಿ .“ಶಾಭಾಸ್‌ | ನಿನ್ನ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾರೀಣತೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ಸಾಲದು!” 

“ಹಾಗಾದರೆ, ಮಂತ್ರಿ ಚೂಡಾಮಣಿಗಳೆ, ದೇವರೇ ಇಂದು ಈ 
ಅಕಲ್ಪಿತ ಯೋಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ಇದು ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜ 
ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ವೈರಯೋಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಲಿ ! ನಿಮ್ಮ ಬಲವೂ ನನ್ನ 
ಬಲವೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ, ನನ್ನ ಹಗೆ ತೀರಲು ಇನ್ನು ತಡನಿಲ್ಲ.” 
“ನಾಳೆ ನನಗೆ ದುರ್ಗಾಧೀಶನ ನಿಮಂತ್ರಣವೇ ಬಂದಿದೆ. ಆಗಲೇ 
ತಡೆ, ಕತ್ತಲಾಯಿತು. ದೀಪವನ್ನು ತರುವೆನು.? 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಎದ್ದನು. 

"ನಾನೂ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವೆನು? ಎಂದು ಅಜ್ಞಾತಾ ದೇನಿಯೂ ಎದ್ದಳು. 
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ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ಜೋಯಿಸನ ಸವಾರಿ ಬಹಳ 
ಆಡಂಬರದಿಂದ ದುರ್ಗಾರೋಹಣ ಮಾಡಿತು. ರಾಮನಾಯಕನು 
ಆ ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದೇ, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಕರೆಗೊಟ್ಟಿ 
ದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಆವನಿಗೆ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಕುತೂಹಲವೂ ಇತ್ತು. ನಿಜವಾಗಿ ಜೋಯಿಸನು ವೇಷಧಾರಿಯೇ 
ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಜ್ಞಾನವೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ 
ಒಳ್ಳೇ ಕುಶಲ ಜೋಯಿಸನಂತೆ ಗ್ರಹಕುಂಡಲಿಯನ್ನು ಬರೆದು, ಮಂಡಲಿ 
ಯನ್ನು ಬರೆದು, ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಕವಡೆಗಳನ್ನು ಓಡಾಡಿಸಿ ಗುಣಿಸಿ 
ಮಣಿಮಣಿಸ್ಕಿ, ರಾಮನಾಯಕನು ತಂದಿಟ್ಟ ಅವನ ಮತ್ತು ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳ ಜಾತಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಶುಭಾಶುಭಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆದರು. ನಾಯಕನ ಹೆಸ್ತರೇಖೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಮುಖಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತ, ಅವನನ್ನು ಉಬ್ಬಿಸಿ ತಗ್ಗಿಸಿ, ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ನಂಬಿಸಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡಿಸಿ ಮೆಚ್ಚಿಸಿದನು. ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ 
ನಾಯಕನು “ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಶಿರೋಮಣಿಗಳ್ಕೆ ನಾನು ಇನ್ನೂ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮನ್ಸಿಸಿರಿ. ಈದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಾಗುವುದರೊಳಗೆ, ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಏನೇನು ಸಂಭವಿಸೀತೆನ್ನು 
ವುದನ್ನು ಹೇಳಬಲ್ಲಿರಾ?” ಎಂದನು. 
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ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಜೋಯಿಸನಿಗೂ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

“ನೋಡೋಣ, ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಕಾಶಕಾರಕನಾದ ಸೂರ್ಯನು 
ಅಭ್ಯುವಯಕ್ಟೇರುವ ಕಾಲವಾದುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು” ಎಂದೆಂದು 
ಮತ್ತೆ ನಾಯಕನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ತಲೆದೂಗಿ “ಇಂದು, 
ಇನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಮಗೆ, ವಿಜಾತೀಯ ನೂತನಾಗತ ಅತಿಥಿ 
ಸತ್ಕಾರದ ಯೋಗವುಂಟು! ನಿಮಗೆ ಅವನಿಂದ ಮೇಲಾಗುವುದು !” 
ಎಂದನು. 

ನಾಯಕನು ಸೋಜಿಗದಿಂದ-“ಆಹ! ಈ ಭನಿಷ್ಯವು ನಿಜವಾದರೆ, 
ನಿಮಗೆ ನಮ್ಮ ಸಾರ್ವಭೌಮರಿಂದಲೇ ಯೋಗ್ಯ ಬಹುಮಾನವನ್ನು 
ನೊಡಿಸುವೆನು. ರಾಯರ ಆಸ್ಥಾನ ವಿದ್ವನ್ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ 
ಒಬ್ಬನಾಗಿ ಬೆಳಗಿಸುನೆನು!” ಎಂದನು. 

“ನಿನೋ ಎಲ್ಲಾ ಭಗವಾನ್‌ ಮತ್ತು ಭನದೀಯ ಅನುಗ್ರಹ.” 

ಕುತೂಹೆಲದಿಂದ ನೀರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಹೊತ್ತು ತಿರುಗಿತು. 
ಅಪರಾಹ್ನೆವಾಯಿತು. ಆಗ ದುರ್ಗದ ಮುಖ್ಯದ್ವಾರರಕ್ಷಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನು 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ದೌಡಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಅವನು ಬಂದು ಇಳಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ “ ಏನು?” ಎಂದು ನಾಯಕನು 
ಆತುರೆದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

“ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಕಡೆಯಿಂದ ಉನ್ನುತಾಧಿಕಾರಿಗಳೊಬ್ಬರು 
ಸೇವಕ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ಬಿಜಯಮಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೋ, ಅವರೆ 
ಗುರುತು” ಎಂದು ಆ ಭಬಿನು ಒಂದು ಪತ್ರದ ತುಂಡನ್ನು ನಾಯಕನ 
ಕೈಗಿತ್ತನು. ಆದರಲ್ಲಿ "ಮೆ ಕ್ರಿಸ್ತೊವಾ ಡಿ ಫಿಗರಿಡೊ, ಇವರ ಕಾರ್ಯ 
ದರ್ಶಿ ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸ್‌-ಸಾರ್ವಭೌಮ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯರಿಂದ 
ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗ ಪರೀಕ್ಸಾಧಿಕಾರಿ' ಎಂದಿತ್ತು. 
ಈ ಒಕ್ಕಣೆಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದೊಂದು ವರಾಹ ಚಿಹ್ನೆವೂ, ಅದರ 
ಸುತ್ತು "ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ' ಎಂಬ ಅಂಕೆತವೂ ಇತ್ತು. ಇದೇ ಆಗಿನ 
ರಾಜಮುದ್ರೆ. 

ನಾಯಕನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಶ್ಲಾಭಿಸಿ 
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ಆ ನೂತನಾಗತನನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ನೋಡ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಹತ್ತು ಹನ್ನೆ ರಡುಮಂದಿ ಸವಾರರೊಂದಿಗೆ, ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ಕಂದು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು ವಿದೇಶೀಯ ಸುಂದರ 
ಯುವಕನೊಬ್ಬನು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಹಳ ನೂತನನು! ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಮರಿಗೇ ಟೋಪಿ; ಅದರ ನೆರಳು ಗ್ರಹಣ ಹಿಡಿದ 
ಹಾಗೆ ಅವನ ಮುಖಚಂದ್ರದ ಮೇಲೆ ಕನಿದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಕೃತ್ರಿಮ 
ವಾದ ಪಕ್ಷಿಯ ಗರಿಗಳ ಕುಂಚದಿಂದ ಆ ಟೋಪಿ ಒಂದು ಕಿರೀಟದಂತೆ 
ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ಗೌರಾಂಗವನ್ನು ಫಳ ಫಳನೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಕರೀ ಕೋಟು ಆಚ್ಚಾದಿಸಿತ್ತು. ಅದರ ಜ್ವಲಿಸುವ ಗುಂಡಿಗಳೂ, 
ಎದೆಯಗಲಕ್ಕೆ ನೀಡಿಕೊಂಡಿರುವ ವಕ್ಸಾಲಂಕರಣಗಳೂ ಡಳಥಳಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವುವು. ಭುಜ ಕ್ರೈ ಕೊರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣ ಪದಕಗಳು ತೊಳಗು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಎದೆ ಪಟ್ಟ, ನಡುಪಟ್ಟ, ನೇತಾಡುವ ಒರೆ, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅವನು ವೀರಯೋಧನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಜಾನುಬಾಹುವಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಕಬ್ಬಾಳಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಗಂಭೀರಾಕತಿಯ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ, 
ಸೌಂದರ್ಯ, ಸೌಕುಮಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಸೆಳೆಯು 
ವಂತಿದ್ದನು. 

ಅವನ ಸೇವಕ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ, ಕೆಲವು ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಗಂಟು 
ಮೂಟಿಗಳೂ ಬಂದಿದ್ದುವು. | 

ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸನು ಗಂಭೀರ ಲಾಘವದಿಂದ ಉನ್ನತವಾದ 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದಾಗ ನಾಯಕನು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ಹಸ್ತಲಾಘವನ್ನಿತ್ತನು. ಬಳಿಕ ಲೂಯಿಸನು ಜೇಬಿನೊಳಗಿ 
ಫಿಂದ ತ್ರಿ ಕೋಣಾಕಾರವಾಡೊಂದು ಪದಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ನಾಯಕನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದನು. ಅದು ವಿಜಯನಗರದ ಮುಖ್ಯ ರಾಜ್ಯಾಂಗ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ 
ರಾಯನಿಂದಲೇ ಕೊಡಲ್ಪಡುವ ಬಿಲ್ಲೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ನಾಯಕನು ಅವನನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿದನು. 

ಲೂಯಿಸನಿಗೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳೊಂದೂ ಬಾರದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ದ್ವಿಭಾಷಿಯೂ ಅವನೊಂದಿಗಿದ್ದನು. ಆ ದ್ವಿಭಾಷಿಯ ಮಾಧ್ಯಕ 
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ವಾಗಿಯೇ ನಾಯಕ ಲೂಯಿಸರೊಳಗೆ ಮಾತುಕತೆಗಳು ನಡೆದುವು. 
ಲೂಯಿಸನು, ರಾಜಾ ಕಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ಆಜ್ಲಾಸತೃವನ್ನು ರಾಮ 

ಇ ಇ ಭು ಷಿ 
ನಾಯಕನ ಕೈಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು, ಅದರಲ್ಲಿ, 

ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗದ ನಕಾಶೆಯನ್ನು ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ರುವುದೆಂತಲೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಗುರುತು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಥ M 
ದಲ್ಲಿಹಳೆಯ ಸುರಂಗವನ್ನು ಬಂಡುಮಾಡಿ, ಹೊಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಯಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸ pe 
ರಾಯನು ನಾಯಕನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಸನಿಸಿದ್ದ ನು. ಹಾಗೆಯೇ ಉದಯ 
ಗಿರಿಯ ನೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಾದರಸನೆಂಬವನು ಲೂಯಿಸನ ಸಹಚರ 
ನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ, ಅವನನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಬಂಧೆಮುಕ್ತಮಾಡಿ, 
ಲೂಯಿಸರ ವಶಕ್ಕೆ ಒದ್ಪಿಸತಕ್ಕುದೆಂದೂ, ಕಳಿಂಗ ವಿಜಯವು ಮುಕ್ತಾ 
ಯವಾಗಿ ನಡೆದ ಕರಾರಿನಂತೆ ಉದಯಗಿರಿಯ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ, ಐನತ್ತು ಮಂದಿ ಗಜ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿ ಬಿಡತಕ್ತು 
ದೆಂದೂ ರಾಯನ ಆಜ್ಞೆಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಈ ರಾಜಾಜಿ ಕೈಗಳನ್ನು ನ ನಾಯಕನು ಒಡನೇ ನೆರವೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟ ನು. 
ಕನಟ ಜೋಯಿಸ ನು ಸಮಯನೋಡಿ “ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬಂದು, 
ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಸರಂಜಾಮಗಳನ್ನೆ ತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು, ಆಗ ಲೂಯಿಸನೂ ಜೋಯಿಸನೂ ಅರ್ಥ 
ವತ್ತಾದ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡರು! 

ಜೋಯಿಸನು ದುರ್ಗವನ್ನಿಳಿದು ಹೋಗುವಾಗ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ 
ಮುಕ್ತರಾದ ಐವತ್ತುಮಂದಿ ಗಜಸೆ ೈನಿಕರನ್ನು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಕಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದ ಕರೇ ಲಕ್ಕ ಧಾಂಡಿಗ 
ನೊಬ್ಬನು ಜೋಯಿಸನ ಜೊತೆಗಾರರನ್ನು ಕೂಡಿದನು. ಅವನೇ 
ಮಾದರಸ. ಜೊತೆಗಾರರು ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಊದಿದರು. ಆಗ 
ಮಾದರಸನು ಲೂಯಿಸ ಸನನ್ನು ನೋಡಿದ "ನೋಟದಲ್ಲಿ ಭಯ, ಭಕ್ತಿ, 
ಗೌರವ, ವಿಶ್ವಾಸ ಮೊದಲಾದ ಭಾವಗಳು ತುಂಬಿ ತುಳುಕಿದವು. 
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ಆಮೇಲೆ ಲೂಯಿಸನು ಏನೋ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಯಕ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. “ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದುದನ್ನೂ, ನೀವು 
ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದುದನ್ನೂ, ಕೊಂಡವೀಡು ಮೊಕ್ಕಾಂನಲ್ಲಿ 
ರುವ ರಾಯರಿಗೆ ಈಗಲೇ ಅರಿಕೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರಿ” 

"ಹೌದು. ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಪ್ರೇರಣೆ” ಎಂದನು 
ರಾಮನಾಯಕ, 


೩ 


ವಿಶಾಲವಾದ ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗಮಂದಿರಗಳಲ್ಲಿ ನಕಾಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಗುರುತಿಸಿರುವಂತೆ ಬೊಕ್ಕಸದ ಪಕ್ಕದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹವನ್ನೇ ಲೂಯಿಸನ 
ಬಿಡದಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಲೂಯಿಸನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ರಾಮನಾಯಕನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬೇಗನೇ ಕೆಲಸ ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಈಗಲೇ ಸುರಂಗದ್ವಾರದ 
ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿದರು... ಹಾಗೆಯೇ 
ಬು ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಸೆದು ತೋರಿಸಿದನು. 
ೇಪವು ಉರಿಸಲ್ಪ ಟ್ವತು. ಉತ್ತರದ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಳೆಯ 
ಸ್‌ ನಿಲ್ಪಕೌಶಲಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಲೂಯಿಸನು ತಳೆಯೊಲಿದನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣದ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಆಳುದ್ದದ ವಿಷ್ಣುಪ್ರ ತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆದೂಗುತ್ತ “ಧ್ರ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸಂದ 
ಕದಲಿಸಿ ಹೊಸದ್ದಾ ರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆಯಬೇಕು ” ಎನ್ನಲು ನಾಯಕನು 
ಬಹಳ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಸಟ್ಟು, “ಆಹಾ! ನೀವು ಅಸಾಮಾನ್ಯರಾದ ಶಿಲ್ಪ 
ಕಲಾಭಿಜ್ಞ ಶೇ ಸರಿ! FA ಪ್ರತಿಮೆ ಬೊಕ್ಕಸದ ಗುಸ್ತದ್ವಾರವೇ ಆಗಿದೆ!” 
“ಹಾಗೇನು! ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆಯೆ ಸರಿ ದುರ್ಗಕೆ 
ಅಪಾಯ ಬಂದಾಗ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಪಾರುಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ, ಸುರಂಗದ 
ಕೋಣೆಗೆ ಹೊಂದಿ ಗುಪ್ತ ದ್ವಾ ರವಿರಿಸಿದ್ದು ಹೊಗಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ 
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ಇದರ ರಚನಾ ಕೌಶಲವನ್ನಿ ಷ್ಟು ನೋಡೋಣ.” 

ನಾಯಕನು ತನ್ನ ಟೊಂಕದ ಗೊಂಚಲಿನಿಂದ ವಿಚಿತ್ರಾಕಾರ 
ವಾದೊಂದು ಕೀಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು, ವಿಷ್ಣು ಪ್ರತಿಮೆಯ ಎದೆಯ 
ಮೇಲಿನ ಸದಕವನ್ನೆ ತ್ರಿ. ಅಲ್ಲಿರುವ ತೂತಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತಿರುಗಿಸಿ 
ಎಳೆದನು. ಆ ಪ್ರತಿಮೆ ಒಂದು. ಬಾಗಿಲಿನಂತೆ ತೆರೆಯಿತು. 
ಲೂಯಿಸನು ಅಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ, "ಅದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವವನಂತೆ, 
ತಾನೇ ಎರಡು ಮೂರು ಬಾರಿ ತೆರೆದೂ ಮುಚ್ಚಿಯೂ, ಆಮೇಲೆ ಬೀಗ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಕೀಲಿಕೈಯನ್ನು ನಾಯಕನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುತ್ತ “ಬಹಳ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರಚನೆ. ಒಬ್ಬಾರೆ ಈ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಗುಪ್ತದ್ವಾರ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ತೆಕೆಯಲಾಗದು. ಅದನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಾಳೆ ಯೋಚಿಸೋಣ. ಈಗ ಆಹಾ! ಚಂದ್ರಸ್ರಕಾಶವು ಎಷ್ಟು ಸೊಗ 
ಸಾಗಿದೆ. ಬನ್ನಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊರಗೆ ತಿರುಗಾಡಿ ಬೆಟ್ಟದ ಯಾವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗಿನ ಬಾಯಿಯನ್ನು ತೆರೆಯಬಹುದೆಂದು ಬಾಕು ಹಾಕೋಣ.” 
ಎಂದುದನ್ನು ದ್ವಿಭಾನಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ, 
De ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಬೀಗ ಬಿದ್ದಿ ಿಜಿಯೇ ಎಂದು ಶಾಸ ಸ್ರೃಕ್ಕೆ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಎಳೆದುನೋಡಿ ಲೂಯಿಸನ ಹಿಂಜೆಯೇ ನಡೆದನು. ಹ 
ಹಾಗೆ ನಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ವಾಗ ಆಪ್ರ ಪೃತಿಮೆಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಮಾದರಸನು 
ಒತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂದು' ನೆರಳಿನ "ಜಿನೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ಅಂದು ಪೂರ್ಣಿಮಾ. ಚಂದ್ರಗೋಲಕದೊಳಗಿನಿಂದ ಶುಭ್ರ 
ಸುಧಾರಸವು ಆ ದುರ್ಗ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಮಂದ ಮಂದವಾಗಿ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ದುರ್ಗಾಂತರಾಕವು ಬೆಟ್ಟದ ನೆರಳಿನಿಂದ ಪಾತಾಳ 
ಗುಹೆಯಂತೆ ಮಸೀಮಯ. ಅದರಾಚೆಗೆ ಬೆಳುದಿಂಗಳ ಸಾಗರ. 
ಮಂಜೀಮಯವಾದ ಮೌನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸೌಂದರ್ಯ. 

ಹಾಗೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ನೋಡುತ್ತ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಬೆಟ್ಟದ 
ಬುಡದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು ಲೂಯಿಸನೂ ನಾಯಕನೂ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಮಾದರಸನು ತನಗೆ ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಅನುಭವವು ಚೆನ್ನಾ ಗಿದೆ ಎಂದನು. 
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ಹಿಂದೆ. ರಾಯನು ಉದಯನಗಿರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದಾಗ 
ಮಾದರಸನು ಗಜಸ್ಗೆನಿಕ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಾಡಿದ್ದನಂತೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾದರಸನೊಂದಿಗೆ ಲೂಯಿಸನ ಕೆಲವು 
ಸೇವಕರನ್ನೂ, ಕೆಲಸದ ಪರಿಕರಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವುದೆಂದು 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು! ಕೆಲಸವು ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೂ ರಹಸ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ನಡೆಯಬೇಕಾದುದರಿಂದ, ಮಾದರಸಾದಿಗಳು ಬೆಳಕು ಹೆರಿಯುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಉಷಃ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು ಹೊರಟು ಹೋಗುವಾಗ, ದ್ವಾರರಕ್ಷಕರಿಂದ 
ತೊಂದರೆಯಾಗದಂತೆ ರಾಮನಾಯಕನು ಏರ್ಪಾಡು "ಮಾಡಿದನು. 
ಆಮೇಲೆ ನಾಯಕನು ಮಲಗಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

ಈಗ ಅಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲರೂ "ತನ್ನ ವರೇ ಆಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮಾದರಸನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯ, ಭಾರವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ, “ತಾಯೆ! 
ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ನನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಬಂಜಿಯಲ್ಲ ! ನಿನ್ನ ಬಂಧು 
ಪೆ ಪ್ರೇಮವೇ ಪ್ಲೆ ಪ್ರೇಮ! T» ಎನ್ನುತ್ತಾ ಲೂಯಿಸನ ಪ ಪಾದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದನು. 

ಬಂಧು! ನಿನ್ನೊ ಬ ನಿನ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ನಾನು ಬಂದಿಲ್ಲ 
ಈ ಬೊಕ್ಕಸದೊಳಗಿರುವ ಬಂದು. ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತುವಿಗಾಗಿ ಬಂದಿಡ್ಲೇನೆ. 
ಬಂಧುಗಳೆ, ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ. ಎಚ್ಚರ! 
ಆಚೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲುಂಟು!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಲೂಯಿಸನು ತನ್ನ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಿಗೇ ಟೋಪಿಯನ್ನು ತೆಗೆದನು. 

ಆ "ಹುಲ್ಲಿನನಳೇ ಅಜ್ಞಾತಾ! ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ! ದಟ್ಟವಾದ 
K ವ್ರ ಪ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಬಟ್ಟ ಮೊಗವು ಪ್ರತಿಚಂದ ದ್ರನಂತೆ 

ಕಣಂತಿಗೆ ಚ! ¥ 

ನ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಎಳೆಯುತ್ತಲೇ 
ಅದು ಕಿರಿದಕೊಂಡಿತು. ಅಜ್ಜಾ ತೆ ಮಾದರಸಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಅದ 
ಕೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಳು. ಆಹ! ಧಸಕನಕ ಮಣಿರಾತಿಗಳ ತವರು ಮನೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು ಎನು! ವಜ್ರ ನದು ಮೊದಲಾದ ಐಸಿರಿಮಣಿಗಳ 
ಕಾಂತಿಯಂದ ಆ ಕತ್ತಲೆ `ಈ ಬೆಳಕಾಗಿತ್ತು. 
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ಆಜ್ಞಾ ತ ಬಂಧುಗಳು ತನ್ಮು ಚೋರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಕೊಂಚವೂ ಸದ್ದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೇ 
ಸೈ ಮುರಿತ ಕಳ್ಳರನರು. ಅವರ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಕಸಗುಪ್ಪೆ 
ಗಳು ನೆಲವನ್ನು ಸೇರಿ, ಐಸಿರಿಯ ಮಣಿ ರತ್ನ ಧನಕನಕಗಳಿಂದ ಆ 
ಪೆಟ್ಟಗೆಗಳು ತುಂಬಿದುವು. 

ಆಗ ಅಜ್ಞಾತೆ ಮೊದಲೇ ಗುರುತು ತಿಳಿದನಳೆಂತೆ ಒಂದು 
ಮೂಲೆಯಿಂದ ಸಣ್ಣದೊಂದು ತೊಗಲ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಹರಿದು, ಅದರೊಳಗಿನಿಂದ ಎರಡು ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದು ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಳು. ಗೆಲುವಿನಿಂದ ಆ ಪತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಜೇಬಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. 

ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೋಳಿಯ ಕೂಗು ಕೇಳಿಸಿತು. ಜಿಲ್ಲೆಂಬ 
ತಂಗಾಳಿಯ ಸುಳಿದಾಟಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಬೆಳ್ಳಿ ಮೂಡುವ 
ಸಮಯ. ಅಜ್ಜಾ ತ ಬಂಧುಗಳು ತನ್ಮು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಲಾಯದಿಂದ 
ತಂದು, ಗಂಟು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಏರಿಸಿ ತಾವೂ ಏರಿ 
ಕೊಂಡರು. ಮಾದರಸನು ಆ ಮಂದಿರಗಳ ದ್ವಾರಗಳನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ, 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಏರಿದನು. ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿ ಅವನ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಮೂಟಿಗಳ ನಡುವೆ ಹುದುಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಅವಳ ಮೇಲೊಂದು 
ಕಂಬಳಿ ಹಾಕಿ ಮೇಲೆ ಬಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟತು. 

ಮೊದಲೇ ದುರ್ಗಾಧೀಶನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೋಟಿಯ 
ಬಾಗಿಲುಗಳೆಲ್ಲ ಅನರಿಗೆ ತೆರೆದು ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವು. ಪಶ್ಚಿಮಾಕಾಶ 
ದಿಂದ ಬೆಳುದಿಂಗಳು ಸುರಿಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಗಿರಿಯನ್ಸ್ಟಿಳಿಯುವುದು ಸುಲಭವಾಯಿತು. ಬೆಳಗಾಗುವಾಗ ಗಿರಿಯ 
ತಳವನ್ನು ಸೇರಿ, ಒಂದು ಅಡನಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. ಆಗ 
ಒಂದು ದಿನ್ನೆಯ ಹಿಂದೆ ಅಡಗಿದ್ದ ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಾರೋಹಿ 
ಗಳು, ದೂರದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಳ್ಳರ ಮೇಲೆ ಕಳ್ಳರಾಗಿ ಹೊರಟ 
ಅನರು ಯಾರೋ? 


ರಾಣ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೯ 

ಬಹುದೂರದ ಗೊಂಡಡವಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಬಂಧು 

ಗಳು ಕುದುರೆಯೊಡನೆ ತಂಗಿದ್ದ ರು. ಚೋರಸರಿವಾರವು ಕನ 
ಕಲೆತು ಶ್ರಮ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. 

ಅಜ್ಜಾ ತಾವೇವಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಸನ್ನ 

ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಭದ್ಮವೇಷಗಳಿಂದ, ಪ್ರ | ವಸ ಸ್ರುಗಳನ್ನು 


ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ಲೆಲಭವನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿರಿ. ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
೩... ವೀರರುದ್ರಾರ್ಯರ ಕೆಗೆ ಒಫ್ಪಿಸಿರಿ. 
ಇನ್ನೂ ಸ್ನ ಕೆಲಸವಿದೆ. ಕಟಿಕವು ರಿಯವರೆಗೆ ಹೊಿಗಬೇಕಾದಿ ತು. 


ಗ ತಿಳಿಸಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾದರೆಸನೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿದ 
ಹೊರಟು ಇನ್ನೊಂದು ಅಟಿವೀಸ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ನಡೆದಳು. 

ಅಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಮುನ್ನೂರು ಮಂದಿ ಆಜ್ಞಾತನೀರರು ದಂಶೆರೆಗಿ 
ದಂತೆ ತಂಗಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೂ ತಾನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ತಿಳಿಸುವವರೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಾದರಸನೊಂದಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಅಷ್ಟೂ ಮಂದಿ ಕಟ್ಟಾಳುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆ ಒಬ್ಬಳು ಹೆಂಗಸಿನ ಮೇಲೆ ಅದೆಷ್ಟು ಭಕ್ತಿ! ಅದೆಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾಸ! 
ಅದೆಷ್ಟು ಗೌರವ | 

[3 ಸೇ ೫ೇ 

ಉದಯಗಿರಿಯ ನೆರೆಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ವಟವೃಕ್ತನಿದೆ. ಆದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ರಾಮಯಾ ಮಾತ್ಯ ನು 
ದಾರಿಹೋಕ ಗಿಂಡೀ ಹಾರುವನಹಾಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಆಬ್ಸ್‌ ತಾ 
ದೇವಿಯ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅನನೂ ಅಜ್ನಾತಾ 
ದೇವಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ತಂತ್ರವು, ರಾತ್ರಿ ಬೆಳಗಾಗುನವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಭಾಳುನಂತಹದಾದುವರಿಂದೆ ಈಗ ''ರಾನುಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಆ ಉದ್ದುದ್ದ ವಾದ ದಾಡಿಮೀಸೆ ಮೊದಲಾದ ಜೋಯಿಸವೇಷದಿಂದ 

ಎಎ 

ಮುಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಆ ವಟವ ಕನು ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಗೆ ಮೊದಲೇ 
ಗುರುತಿಸಲ್ಪ ಟ್ವತ್ತು. ಈಗ ಅದಾಗ ಆಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿಯ ಆಗಮನ 
ಕೈಂತಲೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸೇವಕನ ಆಗಮುನನೇ ಬಹುಮುಖ್ಯನಾಗಿತ್ತು. 


೨೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಸಮಯವು ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಸಂದೇಹವು ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಾಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಸೇವಕನ ಬದಲಾಗಿ ಆಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯೂ 
ಮಾದರಸನೂ ಅವನಿದುರು ಬಂದು ನಿಂತರು. “ಸ್ಪಾ ್ರಿಮೀಜಿ, ಈತನೇ 
ನನ್ನ ಆ ಅಣ್ಣ” ಎಂದು ಅಜ್ಞಾತೆ ಮಾದರಸ ಸನನ್ನು ತೋರಿಸಲ್ಕು 
ಅನನು ರಾಮಯಾಮಾತ ನಿಗೆ “ರಾಮರಾಮ” ಮಾಡಿದನು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಮನ ಕರೇ ಶೊಣಸ, ಮಾದರಸನನ್ನು ನೋಡಿ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ “ಇವನೆಂತಹೆ ಅಣ್ಣಿ?” ಎಂದುಕೊಂಡು, ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಕಾರ್ಯವು ಸರಿಯಾಗಿ ಕ್ಲೆಗೂಡಿತೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

"ಹೂಡಿತು. ಬಂಧಮುಕ್ತರಾದ ಸೈನಿಕರು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿದ 
ರಷೇ ?ಅಜ್ಞಾತಾ ಕೇಳಿದಳು. 

“ಹೂಡಿದರು. ಆದರೆ ನೀನು ಆ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯಕೀಲು 
ತಾಳಗಳನ್ನು ಕಳಚಿಸಿರುವೆಯಾ?? 

ಹೊ! ಇನ್ನು ನೀವು ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಒಳಗೆ ನುಸುಳುವು 
ದೊಂದೇ ಬಾಕಿ? 

ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಕಾದಿರುವಂತೆ ನಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ ನನ್ನ 
ಸೇವಕನು ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲವೇಕೆ? ಅವನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿದೆಯೆ ಗ 
ಎಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ದೂರಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣು ಹರಿಸುತ್ತಾ ಅಂದನು. 

“ಅದೇನೋ? ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಸ್ವಯಂ ಸುರಂಗದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು 
ನೀವು ಸೂಚಿಸಿದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಖಾ ಸುರಂಗವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು, ಹೋಗಿ 
ಅದರ ಬಾಯಿಯ ಬಂಡೆಯಬಾಗಿಲಿಗೆ ತಟ್ಟಿ ತಟ್ಟಿ ಎಷ್ಟೋ ಶಬ್ದ 
ಮಾಡಿದೆವು. ಹೊರಗಿನಿಂದ ಥಿಮ್ಮಾತನ ಪ್ರತ ತ್ಯೃತ್ತರನೆ ರವೇ “ಬರಲಿಲ್ಲ 
ಅವನನ್ನು ಹುಲಿ ಗಿಲಿ ಹಿಡಿಯಿತೋ ತೂ ಬಂಡೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆಕೆದೇ `ನೋಶೋಣವೆಂದಕ್ಕೆ ನಾವಿಬ್ಬ ರೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೂ ಬಾಗಿಲು ಕೆರವಾಗಿದೆ. ಹೊರಗಿನಿಂದ ಎಬ್ಬಿ ದಕೆ 
ಸಾಕು”ಎಂದಳು ಅಜ್ಞಾತಾ. 

"ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಸೇವಕನೆತ್ತ ಸತ್ತ? ಈ ಜೋರನಾಯಕಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ನಂಬಬಹುದೇ ೪' ಎಂದು ತನ್ನೊಳಗೇ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೨೧ 


ಚಡಸಡಿಸಿಕೆ ೂಳ್ಳುತ್ತ , ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನು ಕರೆದನು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದ ಅವನ ರದಿ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಇತ್ತ ಬಂದನು. 
ಮೊದಲನೇ ಸೇವಕನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆ ಸೇವಕನನ್ನು 
ಓಡಿಸಿದನು. 

ಆ ಸೇವಕನು ಮೊದಲನೇ ಸೇವಕನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಬರುವಾಗ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಮೊದಲನೇ ಸೇವಕನು ಬಹಳ 
ದೀನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ lk a 
ಕುರಿತು “ಸ್ರಾಮಿ ತನ್ಮು ಆಶ್ಚಿಯಂತೆ ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಕತ್ತಲಾಗು 
ವಾಗಲೇ, ಆ ದುರ್ಗದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾದಿದ್ದೆ. ಆಗ ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ಕೊಣಸರು ಪ ಪಕ್ಕನೆ 
ಹಾರಿಬಂದು, ನನ್ನನ್ನು “ಇ ಕಾಲುಕಟ್ಟಿ ಕೆಡವಿ ಓಡಿಹೋದರು. ಇನ್ನೇನೂ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು ಸ್ಟಾ ಮಿ. ತಾವು ಈಗ ಜನನವನ್ನು ಕಳುಹದಿರುತ್ತಿ ದ್ದ i 
ನಾನು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ” ಎಂದು ಆರ್ತಾಲಾ 
ಮಾಡಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಸಂದೇಹವು ಇಮ್ಮಡಿಸಿತು. 
«ವ್ರ ಸೇವಕನನ್ನು ಹಾಗೆ ವಿಚಾರ ಸಿವ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದವರು 
ಯಾರಿರಬಹುದು. ? ನಮ್ಮ ರಹಸ್ಯಕಾರ್ಯಗಳೆ (ನಾದರೂ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿದಿರಬಹುದೇ?” ಎಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾತೆ - “ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕನು ಬೆಟ್ಟಹ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ, ಅದೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಯಾರೋ 
ಕಳ ಫೈರೋ, ರಾಜಸೇವಕರೋ ಬಂಧಿಸಿರಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ `ನಿಚಾರ 
ಮಾಕೋಣ ಎಂಬಷ ರೊಳಗೆ, ಏನೋ Ky [ ಹೆದರಿ 
ಓಡಿದರೋ, ಅಲ್ಲ ಲಿಯೇ ಹಿಡಿಯಿತೋ ಅವರನ್ನು! ಅಂತೂ 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಹಾಕಬೇಕಿತ್ತು ಕೂಡಲೇ. ನೀವು 
ಸಂದೇಹಿಸಬೇಡಿ ಸ್ವಾಮಿ” ಎಂದಳು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು 
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ನೋಡುತ್ತ, “ಅಂತೂ ಇವಳ ಕಾರ್ಯೆವೇನೋ ನಿರ್ನಿಫ್ಲವಾಗಿ 
ನೆರನೇರಿತು. ನನ್ನದೇ ಸಂದೇಹಾಸ್ಸದವಾಗಿದೆ” ಎಂದು ನೆನೆದನು. 

ಆದರೆ ಅನಳ ಮುಖಭಾನಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಕಪಟವೂ 
ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮಿಡುಕಾಟವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಅವಳು 
ಒಳಗೊಳಗೇ ಸಂತಸಪಡುತ್ತಿರುವುದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವಳು ಪೂರಾ ಮೋಸವೇ ಮಾಡಿದ್ದಳು ಅವನಿಗೆ! ಶಾಖಾ ಸುರಂಗದ 
ಬಾಯಿಯ ಹೊರಗೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ 
ಸೇವಕನನ್ನು ಹಾಗೆ ಕಟ್ಟಹಾಕಿಸಿದ್ದು ಅವಳೇ. ಈಗ ಅವಳು 
ರಾನುಯಾಮಾತ ನೊಂದಿಗೆ ಕಟಕಪುರಿಯವರೆಗೂ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಇದ್ದಾಳೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಅವಳ 
ಪ್ರಚಂಡ ಜೋರ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ನಿರ್ಮೂಲನ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ವಶ ನಡಿಸುಪೆನೆಂದು ರಾಮುಯಾಮಾತ್ಯನಿಗೆ ಳು 
ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. 

ರಾಮಯ್ಯನು ಕಳ್ಳ ರಸಿಯಾದ ಅವಳ ಭರವಸೆಯ ಬೂಟಾಟಕೆ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಂಬಿರಲಿಲ್ಲ... ಏನಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡವೆ 
ಯಾದರೆ ಅವಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಬೇಕೆಂಬ i se ನು. 
ಕೈತಪ್ಪಿದ ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಪುನಃ ವಶಸ ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವಳ 
ಉಂಗುರವು ಬಹಳ ಮಹತ್ವವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಬೇರೆ ಉಪಾಯ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಸ್ನೇಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವಳು ಲಾರ್ಡ್‌ 
ಲೂಯಿಸೆನಾಗಿ ಹೋಗುವಾಗ, ತನ್ನೊಬ್ಬ ಆಳನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. ಅವಳು ಒಪ್ಪಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿದ ಸೇವಕನ ಗತಿ ಹೀಗಾಯಿತು. 
ಅವಳ ಬರೀ ಮಾತನ್ನೇ ನಂಬಬೇಕಾಗಿ ಬಂತೀಗ. ಸಂದೇಹೆ ನಿವಾರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಈಗ ಒಮ್ಮೆ ಆ ಶಾಖಾ ಸುರುಗದ ಬಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಬಿಡೋಣವೆಂದರೆೆ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಮೋಸನೀಗ ಬಯಲಾಗಿ, ದುರ್ಗದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಣ ಕಾವಲಿಗ 
ರೆಲ್ಲಾ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ 
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ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇದ್ದ ಆ ಶಾಖಾ ಸುರಂಗದ ರಹಸ್ಯವು ತಿಳಿದು 
ಹೋಗಿ, ತಕ್ಕ ಬಂದೋಬಸ್ತು ಮಾಡಿಯಾರು. ಈಗ ಇವಳ ಮಾತನ್ನೇ 
ನಂಬಿ, ದೇವರ ಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕಿ, ಸೇನೆಯನ್ನು ತರಿಸಿಯೇ 
ನೋಡೋಣವೆಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ, ಬೆಲಂ 
ಗೊಂಡದ ಮಹೇಶ್ವರಪಾತ್ರನಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದ್ದು ಶೀಘ ಈ 
ಗಾಮಿಯಾದ ಸೇವಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಓಡಿಸಿದನು. 
ತ ೫ x 
ಉತ್ಕಲ ಹಾಗು ನೆಲ್ಲೂರುನುಂಡಲನೆಂಬ ಉಭಯ ಗಜ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯಾಮಾತ್ಯನಾದ ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ಬಹೆಳ ದೊಡ್ಡ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯಿತ್ತು. ಪ್ರತಿರಾಜನೇ ಅವನೆಂದರೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲ. ನೆಲ್ಲೂರು ಮಂಡಲದ ಉದಯಗಿರಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ವೀರ 
ರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯೂ ಉತ್ಕಲದ ಕಟಕ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನೀರರುದ್ರನೆ 
ಭಾವ ನೆಂಟಿನಾದ ಪ್ರತಾಪ ರುದ್ರಗಜಸತಿಯೂ, ಪ್ರಬಲ ಪ್ರತಾಪಿ 
ಗಳಾಗಿ ಆಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಉತ್ಕಲದ ಆಯಸಟ್ಟುಗಳಾದ 
ಅನೇಕ ದುರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ "ಪಾತ್ರ'ರೆಂಬ ವೀರ ದುರ್ಗಾಧೀಶರು, ಗಜಪತಿ 
ಗಳಿಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗಿ, ರಾಜ್ಯದ ಮಣಿಗಂಟುಗಳಂತೆ ಬಲಿಷ್ಕರಾಗಿದ್ದರು. 
ಮದುವೆಯ ನೆಂಟಸ್ಮಿಕೆಯ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ, ವಿಜಯನಗರದ 
ರಾಯನು ಗಜಪತಿಗಳೊಡನೆ ಯುದ ಕ್ರೈ ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಪ್ರತಾಪ 
ರುದ್ರ ಗಜಸತಿಗೆ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ “ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ” ಎಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದ “ರುಚೀದೇವಿ” ಎಂಬ ಕುಮಾರಿಯೊಬ್ಬ ಳಿದ್ದಳು. 
ಅವಳನ್ನು ರಾಯನಿಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ಕಲ ವಂಶಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಉತ್ಕೃ 
ಲಾಧೀಶನು, ಕೀಳು ತರಗತಿಯ ತಾಳುವಂಶಿಯ ದ್ರಾನಿಡರಾಯನಿಗೆ 
ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆನೆಂದು ತುಚ್ಛೀಕಾರಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಿತ್ತನು. 
ತುಳುವಂಶವು. ಚಂದ್ರಕುಲದ “ತುರ್ವಸು”ವಿನ ಸಂಭವವೆಂಬ 
ಸೂಕ್ಸ್ಟಾಂಶವು ಗಜರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಕೋಪೋದ್ದೀ 
ಹಪಿತನಾದ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು, ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
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ಕೊಂಡು ಬಂದ ಹುಮ್ಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ, ಉದಯಗಿರಿಯ ಕಡೆಗೆ ದಂಡ 
ಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟನು, ಉಭಯ ಗಜಪತಿಗಳೊಡನೆ ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ 
`ಕಾದಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ... ಮೊದಲು ಪೂರ್ವ ಪ್ರಾಂತದ ಉದಯ 
ಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ 
ಬಲವು ಬಂದೇ ಬರುವುದಲ್ಲವೇ? : 

ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗವು ಅಸಾಮಾನ್ಯವೂ ಅಸಾ ಧ್ಯುವೂ ಆಗಿತ್ತು. 
ರಾಯನು ಅದನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಪಕ್ಷ. ತಿಂಗಳು, ಅಯನ, ವ ರ್ಷ ಹೀಗೆ 

ಕಾಲವು ಸಾಗುತ್ತ, ಅನೇಕ ಯುದ್ಧ ಗಳು ಜರುಗಿದರೂ ಪ್ರಯೋಜನ 

ವಾಗಲಿಲ್ಲ. "ಅಯುಷ್ಯ ತೀರುವವರೆಗಳಿ ನೋಡುವೆನು. ಈ ದುರ್ಗವನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ಬಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ರಾಯನು ಶಪಥ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಪ್ಪರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಗಿತ್ತು. 

ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ ದುರ್ಗದ ಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. 
ಕಟಕ ನಗರಿಯಿಂದ ಸೇನೆಯ ಸಹಾಯವೂ ಬಂದೊದಗಿತ್ತು. ರಹಸ್ಯ 
ವಾದೊಂದು ಸುರಂಗ ಮಾರ್ಗದಿಂದ, ದುರ್ಗಕ್ಕೂ ಹೊರಗಣ ಕಟಿಕದ 
ಸಾಹಾಯಕ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವು ಸಾಗಿಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು. 

ಒಮ್ಮೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಕಟಕದ ಒಂದು ತುಂಡು ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಸುರಂಗ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆ ಸುರಂಗದ ಹೊರಬಾಗಿಲ್ಲು, ಒಂದು 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅವನು ತುಂಡು ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಬರುವಾಗ, ವಿಜಯನಗರದ ಸ್ನೆನ್ಯವು ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಡ್ಡ 
ಗಟ್ಟ ಧೂಳು ಹಾರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟತು. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಭೀತಿಯಿಂದ 
ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡಲು, ಅವನ ಸಂದೇಹೆ ನಿಜವಾಗಿತ್ತು. 

ಸುಮಾರು ನೂರು ಮಂದಿ ಗಜಸೈನಿಕ ವೇಷಧಾರಿಗಳು, ಅವರ 
ಸೆಂಕೇತ ಶಬ್ದವನ್ನು ಚ್ಛರಿಸಿ ಸುರೆಂಗದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಿರುವರೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿತು... ನೋಡಿದರೆ. ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯೂ ಇಳೆಗಿನಿಂದ 
ಭದ್ರಪಡಿಸಬ್ಬಟ್ಟತ್ತು. ಅಯ್ಯೋ! ಆಗ ಅವನ ತಲ್ಲಣಿಕೆಗೆ ಮೇರೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿರುವ ವೀರರುದ್ರನು, ರಾಮಯಾ 
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ಬ ನ ಕಣ್ಣಿ ಸ್ಲೈದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶತ್ರುವಿನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಳುತ್ತಿ ರುವನಲ್ಲಾ | 
ರ್ನಗಟ್ಟಲೆ "ಮುತ್ತಿ ದರೂ ಮಣಿಯಲಾರೆದ ದುರ್ಗವು ನಿಮಿಸ 
ಹ ದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುವಿನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿ ಜಿಯಲ್ಲಾ ! ಅಂಗಾತ ಬಿದ್ದ 
ಅಕ್ಕತೆಯ' ಹಾಗೆ : ಚಡಪ ಡಿಸಿದನ ೨ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ. 
ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗದ ಕೊತ್ತಳದ ಮೇಲಣ 
ಗಜಲಾಂಛನ ಧ್ರೈಜವನ್ನು ಬೀಳಗೆಡಹಿ, ನರಾಹೆಲಾಂಛನ ಧ್ವಜವು 
ನರ್ತಿಸುತ್ತಿತ್ತು! ವೀರರುದ್ರನು ಕುಟುಂಬ ಸಮೇತನಾಗಿ ರಾಯನ 
ಸೆಕೆಯಾಳಾದನೆಂದೂ ಅವನಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂತು! 
ಆಮೇಲೆ ರಾಯನು ರಾಮನಾಯಕನನ್ನು ದುರ್ಗಾಧಿಸತ್ಯಕ್ಕೆ 
ನಿಯಮಿಸಿ, ರಾಜಖೆದಿಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದ್ದನು. ತೆರಳಿ ಸುಮ್ಮನಿರದೆ, ಆದೇ ವಿಜಯದ ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ' 
ಉತ್ಕಲದ ಮೇಲೂ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟಿದ್ದನು. ಈಗ ಉತ್ಕಲದ 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನಂತಿದ್ದ ಕೊಂಡನೀಡಿನಲ್ಲಿ ಘೋರಕಾಳಗವು ಜರುಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ತನ್ನು ತಹ” ಮಹಾಮಂತ್ರಿ ಯ ಕಣ್ಣೆದುರೇ ಹಾ ಗಾದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಮಯ್ಯ ನ ಮಂತ್ರಿಗೆ ತುಂಬಾ ನಾಚಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಈ ಹಾಳು 
ಮುಖನನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಸ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯನ್ನು ನೋಡು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಯಾವ ತಂತ್ರ ಧಂದಾದರೂಿ ಕ್ಲೆ ತಪ್ಪಿದ ಉದಯಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ಪುನರ್ವಶ ಗಗ ತನಗೆ. ಚ ಕಳಂಕವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆ ಪ್ರಾ ೦ತದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿದ್ದ ಮು. ಕಡೆಗೆ 
ಹಸನ ವೇಷವನ್ನು ಜಾತಕ ತಳು. ಆ ದುರ್ಗದ ಮುಖ್ಯ 
ಸುರಂಗಮಾರ್ಗವು ಶತ್ರು ಳಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ, ಶಾಖಾ ಸುರೆಂಗದ 
ರಹಸ್ಯವು ಇನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಯದ ಮಡಿದು ಹೋದ 
ವಿಜಯನಗರದ “ೀನಾಧಿಪತಿಗಳೆ ಹಾಗು, ಸ್ಪನಿಕರ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಮುದ್ರಾಸದಕಗಳು ಕೆಲವು ಅವನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳ ಸಹಾಯ 
ದಿಂಜೀಸಾದರೂ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೊಂಚು ಹಾಕು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ್ರ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಸ ದೇವಿಯ ಯೋಗ 
ಪುಂಟಾಯಿತು. ಇದು ಅವನನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕಾಟಿದಲ್ಲಿಯೇ 
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ಕೆಡನಿತು. 
ವೇಷಧಾರಿ ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸನ ಒಳ ಮೋಸದಿಂದಾಗಿ. ರಾಮ 
ನಾಯಕನು ರಾಯನ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ, ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸನ ನಿಷ. 
ಯಕವಾದ ಪತ್ರವು, ಕೊಂಡವೀಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಯ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಚಕಿತಗೊಳಿಸಿತ್ತು. ಅವರು ಆ ಮೋಸದ ಮರ್ಮವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಿಲಿ 
ಕ್ವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಕೆ ಕೆಲವು ಗುಪ್ತ ಹೇರರನ್ನೂ ಉದಯಗಿರಿ 
ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಡಿ ಮೋಸ ದೋಡ ರಾಮನಾಯಕನು, ಬೊಕ್ಕಸ 
ವನ್ನು ಕದ್ಬೊಯ್ದ ಕಳ್ಳರನ್ನೂ ಪಟ ಜೋಯಿಸ ನನ್ನೂ ತೀವ್ರ 
ವಾಗಿ ಹುಡುಕಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನ ಬಲೆ ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ನೆನೆದುಕೊಂಡುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜಟಲವಾಯಿತು. ಇಷು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೊಂಡವೀಡಿನಲ್ಲಿರುವ ರಾಯನಿಗೆ ವರ್ತಮಾನ ಹೋಗು. 
ವುದೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು "ಪಾತಪಲ್ಲಿ' ಎಂಬ ಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದು, ತೀವ್ರ ವೇ ಮಹೇಶ ಸರಪಾತ್ರ ನಿಂದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿಸಿ, ಅವರೊಳ 1ನೆ ಚತುರರಾದ ಕೆಲ :ರನ್ನಾ ರಿಸ್ಕಿ ಇಂತಹೆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಶಾಖಾ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು )ಿ ದುರ್ಗವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಹೀ ಗೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಉಪಾಯಗಳ ಪ ಪಾಠವನ್ನು 
ಕಲಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಆದರೆ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಆ ಶಾಖಾ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿಯನ್ನು 
ಕದಲಿಸಿದ್ದರೆ ತಾನೇ? ಆ ಸೈನಿಕರು ಆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲೆದಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ, ಶತ್ರುಪಕ್ಷದ ಗುಪ್ತ ಚಾರರು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಹಾಕಿ 
ಬಿಟ್ಟರು. ಅನ್ನ ರಲ್ಲಿಯೇ ` ಕೊಂಡವೀಡಿನಿಂದ ಸ ಸೈನ್ಯವೂ 
ಬಂದು, ಮತೇಶ್ರ ರಪಾತ್ರನಿಂಜೊದಗಿದ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ 
ಸೇನೆಯ ಬಹುಭಾಗನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಉಳಿದುದನ್ನು ಓಡಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಅಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ರಾಯನಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಮುಟ್ಟ ಹೀಗಾದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಸ ನು ಚಿಂತಾಸ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ ಕಾಹ 
ದನು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿ ಒಳಗೊಳಗೇ ನಗುತ್ತ, 
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ಅವನಿಗೆ ಏನೇನೋ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದಳು. 

ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ರಾಮಯಾಮೂತ್ಯನಿಗೆ ಅವಳಿಂದ 
ಕಾಸಿನ ಸಹಾಯವಾದುದೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇ ನಿಜಯನಗರದ 
ಗೂಢೆಚಾರಳೋ ಏನೋ? ಎಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಸೇ ಬಲ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಿಂದೆ ಉದಯಗಿರಿಯ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ, ಕಟೆಕಸೀನೆ ಆ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ “ಅಜಾ ತ ಬಂಧುನ್ನ ೦ದದ” ಚೋರರ ಗುಂಪು ಆ ಸೆ 
ದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಕೊಳ್ಳಿ ಹೊಡೆದು ಉಪದ್ರ ಕೊಟ್ಟಿತ್ತು. ಆ ಕೊಳ್ಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಗಜಸ್ಗೆ ನಿಕರ RIA RT ಕೊಳ್ಳೆ ಹೋಗಿದ್ದು ವು. ಟ್ಟ 
ಉಡುಗೆತೊಡುಗೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ದುರ್ಗವು ಫಕ್ಕನೆ ರಾಯನಿಗೆ 
ಸಿಕ್ತುವಹಾಗೆ ಮೋಸವಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗಾದರೆ ಇವಳ ಆ ಚೋರ 
ವೃಂದವು ರಾಯನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತಲ್ಲ? ಅಂತಹ 
ಇವಳೇ ಈಗ ಗಜಪತಿ ಹಿತ್ನೆಸಿಣಿ ಎಂದು ಹೊರಟಓರುವುದನ್ನು ನಂಬು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಇವಳು ಕಟಕನಗರಿಗೆ ಅವನೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಟರುವುದೇಕೋ ೪ ಆದರೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಸೋಲಿನ 
ಕರಿಮೋರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಕಟಿಕನಗರಿಗೆ ಹೋಗುವುದು 
ಹೇಗೆ? 

ಪಾತಸಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಚಿಂತಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಯವನ ಸರದಾರನು ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು-.“ಓಹೊ |! ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರೆ ಸಲಾಂ ಸಲಾಂ” 
ಎಂದನು. 

«ಅರೆರೆ! ಬಹಳ ಅನರೂಸ! ತೋಪಲ್‌ರ್ಪಾ! ಇತ್ತೆತ 
ಸವಾರಿ?” ಎಂದನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ. ಎ 

“ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೇ. ತಾವು ಈ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಿ ಬೆಲ್ಲಂ 
ಗೊಂಡದ ಮಹೇಶ್ವರಸಾತ್ರರು ತಿಳಿಸಿದರು” ಎಂದು ತೋಸಲ್‌ 
ಖಾನನು, ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುದುರೆಗೆ ಮಾಲೀಸು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಮಾದ 
ರಸನನ್ನೂ, ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಅಜ್ಜಾ ್ರ ತಾದೀನಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ-"ಇವರಾರೋ?' ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. 
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"ಇನನಾರೋ' ಎಂದು ಅಜ್ಞಾತೆಯೂ ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

“ಅವರೂ ನಮ್ಮವರೆ. ಮಿತ್ರರೆ, ನೀನಿಂದು ನನ್ನ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿ. ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮಾತಾಡೋಣ” ಎಂದು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯ ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತಿಗೆ ಎತ್ತಿ ಕೊಂದನು. 

ಸ ಛತ್ರದ ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಸ ಕೊಳವಿತ್ತು. ತೋಷಲ್‌ 
pd ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಕೊರಳ 
ಸನ್ನೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಅಜ್ಞಾ _ತಾಡೇವಿ, ಮುಚ್ಚ ಗಾ? 
ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗುಷೆಸೆಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ಮೆಲೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು, ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಆ ಕೊಳವನ್ನಿಳಿದು, 
ಮೆಟ್ಟಲಿನ ಬದಿಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ದಪ್ಪವಾದ ಮರದ ಹಿಂದೆ ಅವಿತು 
ಕೊಂಡಳು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಆ ಕೊಳಕ್ಕಿಳಿದು, 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ ಮಣಮಣನೆ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಗಳನ್ನು ಚಿಟಕಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ತೋಸಲ್‌ಖಾನನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, 
“ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಕ್ಕೆ ಆಯಿತೇ ನಿಮ್ಮ ಜಸ?” ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಮೆಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 

“ಆಯಿತು. ನಿಮ್ಮ ನಮಾಜು?” 

"ಅದೂ ಆಯಿತು. ಅಮಾತ್ಯರೆ, ನಿಮ್ಮ ಜತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಆ 
ಕರಿಯ ಶೊಣಸ, ಮತ್ತು ಆ ಮ "ಹೆಂ? ಗಸು 'ಯಾಕೊ? 
ಭಲೇ ದಿಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟಿಗರಾಗಿ ಕಾಣುವರಲ್ಲಾ?” 

“ಅವಳೇ ರಾಣೀ ಆಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿ! ಅನಾವ:ಢೇಯಳು. 
ಅವನು ಅವಳ ಸಹಚರ. ನಾನು ಅವರನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಪುಸಲಾಯಿಸಿ ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಕಟಿಕದ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೆ ರಿಸಲಿಕ್ಕೆ !? 

“ಭೇಷ್‌! ಮಂತ್ರ ಮಾಯಿಗಳಿಂದ ಹಾವ ವನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವ 
ಹಾಗಿದೆ !' ಮತ್ತೆ ಸುಮ್ಮನೆಯೇ ಮಂತ್ರಿ ತಕ ಬಿರುದು 
ನಿಮಗೆ?” 
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“ಸುಟ್ಟಿತು ನನ್ನ ಬಿರುದು. ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯ ಹೇಳಿರಿ 
ತೋಸಲ್‌ಖಾನ್‌". ನಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂತೆ ಗ k 

“ಮಿತ್ರರೆ ನಿಮ್ಮ ವಿನಂತಿಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ 
ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಪ್ರಕೃತ ನಮ್ಮ ಅದಿಲ್‌ಷಹರಿಗೂ, ರಾಯನಿಗೂ 
ಸ್ನೇಹೆನಿಬಂಧನೆಗಳಾಗಿಡೆಯಲ್ಲವೆ? ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವು 
ದೆಂದರೆ ,ಆ ಸ್ನೇಹನನ್ನು ಮುರಿಯುವುದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಬಲ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ವಿಜಯೆನಗರದೊಂದಿಗೆ ಹೇಗೆ ವೈರ ಕಟ್ಟ 
ಕೊಳ್ಳು ವುಡೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರು ಹಿಂದೆ ಮುಂಜಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ.” 

“ಓಹೊ, ಗಜಪತಿ-ಅಶ್ವಪತಿಗಳೊಂದಾದರ್ಕೆ ನರಪತಿಗಳು 
ಧೂಳೀಸಮರಾಗುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಸಂದೇಹವೇ?” 

“ಅದಲ್ಲ, ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಫಲವು ದೊರೆಯುವುದಾದರೆ-..? 

“ಗೆದ್ದ ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಉಂಟೇ ಉಂಟಲ್ಲವೆ?? 

“ಅದು ಸರಿ. ವಿಶೇಷವಾದೊಂದು ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕುರಿತೇ? 

“ವಿಶೇಷ ಪ್ರತಿಫಲವೆಂದರೆ ?” 

“ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದೇನಲ್ಲ. ನೀವೊಬ್ಬರು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಸಾಗು 
ವಂಥಾದ್ವೇ.” 

“ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ.” 

“ನಮ್ಮ ಸಹಾಜಾವಾರಿಗೆ ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೆಯೊಂದಿಗೆ ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹಿಂದುಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿರಂತರ ಸ್ನೇಹ 
ವನ್ನು ನೆಜೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಬಹುದಿನಗಳ ಬಯಕೆ, 
ನಿಮ್ಮ ನೆಲ್ಲೂರು ಮಂಡಲಾಧೀಶ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರಿಗೆ 
ಒಬ್ಬಳು ಕುಮಾರಿ ಇರುವಳಲ್ಲವೆ?” 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಗೆ ಚೇಳು ಕುಟುಕಿದಂತಾಯಿತು. "ಓ! 
ಮುಕ್ತಾಂಬೆಯೆ? ಅವಳಿಗೆ ಈಗ. ಹದಿಮೂರೋ, ಹೆದಿನಾಲ್ಕೋ? 
ಚಿಕ್ಕಹುಡುಗಿ.” 

“ಹಾಗೆಂದೇ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮ ಷಹಾಜಾದಾ ಮಾಲೂ 


ಷ್ಠಿಂ ರಾಣೀ ಅಜ್ನಾತ 
ಖಾನರಿಗೂ ಹೆನಿನೆಂಟೋ ಇಪ್ಪ ತ್ತೋ.” 

"ಅದರೆ ಈಗ ನೀರರಿದ್ರ ಗಜಪತಿಗಳು ಕುಟುಂಬ ಸಹಿತ 
ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ" ಖೆ ದಿಗಳಾಗಿರುವರಲ್ಲವೇ ? ವೀರರುದ್ರರೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡದೆ ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಹೇಳಲು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

“ಅದು ನೀವು ಮಾತಾಡಿ ಒಪ್ಪಿಸಿರಿ, ನೀರರುದ್ರರೀಗ 
ಎಲ್ಲಿರುವರೆಂದಿರಿ? ಗ 

“ವಿಜಯನಗರದ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ :” 

“ಛೇ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಮುಚ್ಚು ಮರೆ ಏಕೆ ಅಮಾತ್ಯರೆ 9 ಖೈದಿ 
ಗಳಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದವರು. ನಿಮ್ಮ ತ ಕುಮಾರಿಯೂ ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲವೆ ?? 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ ನು ಆಶ್ರ ರಶರ್ಯದಿಂದ*“ಏನು! ! ನೀರರುದ್ರ ರು 
ವಿಜಯನಗರದ ಸಿಕೆಯಲಿಲವೆ 1 1 

“ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 1 

“ಅಲ್ಲಿ ಖ್ಲೆದಿಗಳಾಗಿರುವರೆ:ದೇ ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ಅವರು 
ಅಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು?” 

ತೋಸಲ್‌ ಖಾನನು ನಕ್ಕು“ನಿಜಯನಗರದ ಅಂತಃಪುರ 
ದೊಳಗೆ ನಮಗೆ ಒಡಗೊಂಡಿರುವ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯುಂಟು, 
ಅದರಿಂದ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತು.” 

“ಅದಾವ ವ್ಯ 3 $ಯೋ? 18 

“ಸ್ತ್ರೀ ವ್ಯಕ್ತಿ | ಮುದುಕಿ. ರಾಯನ ಅಜನ್ಮನೈ ಕ್ರ 

“ತಿಸ್ಪಾ ಂಬೆಯೊ?” 

“ಅಚ್ಚ: ಚ್ಛಾ es 

"ಆ ಮೆದುಕಿ ನಿನುಗೆ ಒಡಗೊಂಡಿರುವುದು ಯಾವ ಪ ಪ್ರತ್ಯುಪ 
ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ; ಸ್ತ 

“ಅದೋ? ಕೇಳಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವಂಥಾದ್ದೇ. ಈಗ ವಿಜಯ 
ನಗರದ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೇ ಗೆದ್ದಲು ಹಿಡಿದಿರುವು ದೆಂದುನ ಪಾಪ, ಕೃಷ್ಣ 
-ದೇವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಈಗ "ತಿಪ್ಪಾ ಂಬೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ತ್ಥಿ೧ 


ಮಸೆಯುತ್ತಿದ್ದಾ ಳೈ ಆ ಮುಸುಕು ಸೋದರರಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ಫಾಯರನ್ನು ಕೈಷ್ಣಜೇನನು ಹಂದೆ ಶೂಲಶ್ವೇರಿಸಿದ್ದ ನಲ್ಲವೆ ? ೫ ಅದನ್ನು. 
ನೆನೆದು ಸನದು ಉರಿಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಳೆ ಈ ಮುದುಕಿ. ಪಗ 
ಕ್ರ ೈಷ್ಣ್ಣ ದೇವನ ಉನ್ನ ತಿಯೂ, ಅವ ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಏರಿರುವ ವಿಜಯ 
ನೆಗರದ ವೈ ಭವ ವೂ ಅನಳ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕುಟುಕುತ್ತಿವೆ. ಆರಾಜ 
ನನ್ನೂ ರೌಜಧಾನಿಯನ್ನೂ ಮುರಿದು ಹಾಕಿ ಸಂತೋವದಿಂದ ಸಾಯೆ 
ಬೇಕೆಂಬುಡೇ ಆ ಹಟುಟ ಕೋರಿಕೆ, ನಾವು ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಇಂತಹ ಹರಿತವಾದ ಆಯುಧವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲೇಬೇಕಲ್ಲವೆ? 
ಅಂತೆಯೇ ಅವಳಿಗೂ ನಮಗೂ ಗುಪ್ತ ತ್ರವ್ಯವಹಾರಗಳು ನಡೆಯು 
ತ್ರಲೇ ಉಂಟು.” 

"ವಿಜಯನಗರವು ಬಹಳ ಭದ್ರವಾದ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿರುವಾಗ, 
Sp ಅವಳಿಗೂ ಜೂ ಸಂಬಂಧ ಹೇಗೆ? ಅಲ್ಲದೆ ತಿಪ್ಪಾಂಜಿ 

ಲ್ಪ ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಳೆಂದೂ ಕೇಳಿದ್ದೆ ೀನೆ. ಟ್ಟ 

ನ ಇ ಊತ? ಅವಳೇನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಮುದು 
ಕಿಯೆ? ಮೊದಲು ರಾಣಿಯಾಗಿ, ಆನಂತರ ರಾಜಮಾತೆಯಾಗಿ 
ಭಾರೀ ಭಾರೀ ಕಾರ್ಯಭಾರ ನಡೆಸಿದವಳಲ್ಲನೆ? ಅವಳು ಈಗ ತನ್ನ 
ಅಂತೇಪುರಡೊಳೆಗಿನಿಂದ "ಜೋಳದ ರಾಶಿ'ಯ ಗುಡ್ಡದವರೆಗೆ ಒಂದು 
ಸುರಂಗವನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ತೋಡಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ.” 

“ಹಾನಿಜಿಯೆ್‌ ಒಳ್ಳೆಯದು. ನಿಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯಾದರೂ ಏನು ಹಾಗಾದರೆ?” 

« ಮಂತ್ರೀರತೆ, ಹೇಳಿರಿ ಈಗ ಕ ಸ್ಥದೇವ ತಿಮ್ಮರಸರು 
ಕಳಿಂಗದ ಮೇಲೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ಅಚ್ಯುತರಾಯನು 
ರಾಜಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಾಹಕನಾಗಿ ರಾಜ ಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಲು ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯವೆಂದು 
ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಬತ್ತಾ ಸವಿದೆ. ಆದರೆ ವಿಜಯನಗರವು ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ 
ಸ್ವಾ ನಿನಾಡರಿಂದ, ಹಿಂದೂಧರ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ 
ಮಹಾನಗರವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬೆ ವು. ಆದ್ದ ರಿಂದ” ಅದನ್ನು 


೩3 ರಾಣೀ ಅಜ್ಜುತಾ 
ಹಿಡಿದು ಯೋಗ್ಯರಾದ ಹಿಂದೂ ರಾಜೋತ್ತಮರಿಗೇ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ನಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾ ನರ ಯೋಚನೆ. ಆದತ್ಸೆ ಗಜಪತಿಗಳೇ ಯೋಗ್ಯರೆಂದೂ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ನಿಜಯನಗರವು ನಮ್ಮ ವಶನಾಗುತ್ತಲೆ, 
ಅಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಾಗಿರುನ ನಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯೂ ನಮ್ಮ ಕೈಸೇರುತ್ತಾಳೆ. 
ಜಯನಗರವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಷಹಾಜಾದಾರಿಗೆ ಲಗ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಇಷ್ಟ.” 

“ತ್ರಿ ಯು ಆದರೆ ವೀರರುದ್ರರಾಜರು ಎಲ್ಲಿರುವರೆಂದು 
ತಿಳಿಯೆನಿ, ಅವರೊಡನೆ ಮಾತಾಡದೆ, ಈ ವಿಷಯ ನಾನೇ ನಿಶ್ಚಯ 
ಹಾಡ ತನನದ ಹೇಗೆ?” 

ವರು ಇರುವ ಸ್ಥ ಳ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವುದೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆ. 
ಹೇಗೂ ಹ ನಮ್ಮ ವಶವಾಗುತ್ತಲೇ ಅವರು ಎಲ್ಲಿದ್ದ ರಾ 
ಪ್ರಕಟಿರಾದಾರು. ಅವರನ್ನು. ಒಪ್ಪಿಸುವುದು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಆವರು ಹೇಗೂ ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೊಂಬೆ ತುನೆ ೪» 

“ಅದು ಹೇಗೆ ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬ್‌?” 

“ಮರೆತೇ ಸಚ ನೀರರುದ್ರರ ಪ್ರಥಮ ರಾಣಿಯ 
ಗತಿ? ಪೀವು ನಸ್ಮಿಂದ ಸ ಸೃ ಸ್ಟನಾ ನಾಪತ್ರಗಳನ್ನು “ಕೆಯಿಸಿ, ಅವು ವೀರ 
ರುದ್ರ ರಿಗೆ ಸತುವಂತ ಮಾಡಿದಾಗ, ಸ ಕೊಂಚವಾದರೂ ವಿಚಾರ 
ವನಿಡಿಕೊಂಡಕೆ? ಸ್ರ ಪೂರಾ ನಿಮ್ಮ ಕ್ರೈ ಬೊಂಬೆಯಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ಆಗ 
ನಿನ್ಮು ಕೆ ಹಾಸ ಗ ಚ ಸಾಧ್ವೀ ಸುಭದ್ರಾ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಕಾಡುಪಾಲು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ರಲ್ಲ?” 

“ಆ ವಿಷಯ ಈಗೇಕೆ ತೋನಲ್‌ಖಾನ್‌ ? ನಲನತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದಿನ ಆ ಕತೆಯನ್ನು ಕೆದರಿ, ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುನ ಅಗ್ನಿಗೆ 
ತುಸ ಸ್ಪವನ್ನು ಸುರಿಯಬೇಡಿ. ಣಿ 

ಈ ಬಾಧೆ ನಿಮಗೆ ಮಾತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿಯುವಿರೇನು? ಅದಕ್ಕೆ 
ಇಷ್ಟು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಹೃದಯವೂ ಸುಡುತ್ತಿದೆ. ಪಾಪ! 
ಆ ರಾಣಿಯ ಗತಿ ಏನಾಯಿತೊ ?” 


3] ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾ ಷಿಷ್ಸಿ 

“ನಿಮ್ಮ ದಯ! ಈಗ ಆದರ ನೆನಪೇ ಬೇಡ !” 

“ಈಗ ಇಷ್ಟೇಕೆ ಹೆದರುವಿರಿ? ಪತಿಯಿಂದ ಪರಿತ್ಯಕ್ತಳಾದ ಆ 
ಸಾಧ್ವೀನಣಿ ಎಂದಿಗೂ ಬದುಕಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಈಗ ಪಿಶಾಚಿಯಾಗಿ 
ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಭಯಪಡಿಸುತ್ತಾಳೇನು?” 

“ ಪ್ರ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಪಿಶಾಚಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೆದರುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲ! ಏನೋ ಎಳೆತನದ ಚಾಪಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದೊಂದು 
ಘೋರಕೃತ್ಯವನ್ನೆ ಸಗಿಬಿಟ್ಟಿ. ಈಗ ನನ್ನೊಳಗೆ ನಾನೇ ಕೊರಗಿ ಕೊರಗಿ 
ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಪಾಸನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೇ, ನಾನು 
ನನ್ನ ಊರು ಕೇರಿ ಸಂಸಾರಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನೇ ಚಲ್ಲಿಗೊಟ್ಟು, ಗಜ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಏಕನಿಸ್ಕ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹಾಗಿರುತ್ತಾ 
ತೋಸಲ್‌ ರಾ, ಗಜಪತಿ ನಂದಿಸಿಯನ್ನು ಯವನರ ಪಾಲುಮಾಡಲು 
ನಾನು ಒಪ್ಪುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯುವಿರಾ?” 

“ತಪ್ಪೇನಯ್ಯ? ಇದರಿಂದ ಥಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಭ್ಯುದಯವಾಗು 
ವಾಗ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿರಿಷ್ಯೆ ಬೆಳಗಲಿಲ್ಲವೆ : ಗಜರಾಣಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಾಡುಪಾಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಪಾಪವನ್ನು, ಗಜರಾಜ 
ನಂದಿನಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಯವನರಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣಮಾಡಿಸಿ, ಆ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಗಜರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸಿ ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಲ್ಲಾ?” 

“ಓಹೊ! ಎಲ್ಲಿಂದೆಲ್ಲಿಗೋ ಗಂಟು ಹಾಕುನಿರಲ್ಲ? ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಷಹಾಜಾದರು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡವೇನು ಚ 

"ನೋಡುವ ಅಗತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಷಹಾಜಾದರ ಮತ. 
ಸತ್ಯುಲೀನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡುವ ಅಗತ್ಯವೇನಿದೆ? ಹೀಗೆ ಷಹಾಜಾ 
ದರಿಗೆ ನಿನ್ನು ಮುಕ್ತಾ ಕುಮಾರಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ಮನಸ್ಸು ಹೆರಿಯಲು 
ಕಾರಣನೇನು ಗೊತ್ತೆ? ಅಂದು ವೀರರುದ್ರರ ಪ್ರಥಮ ರಾಣಿ ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇವಿ ಬರೆದ ರಾಸಾಯಣನವೆಂಬ ಅರ್ಧ ಪುಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು 
ನೀವು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟದ್ದಿರಷ್ಟೆ? ನಾನು ಅದನ್ನು ನನ್ಮು 
ರಾಯಚೂರು ದುರ್ಗದೊಳಗೆ ಭದ್ರವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಅದನ್ನೊಮ್ಮೆ 


೩೪ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಇ 


ಮಾಲೂಖಾನರು ಓದಿ ನೋಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸೀತಮ್ಮನ ಕಲ್ಯಾಣ, 
ಅವಳು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಅಳ ಪತಿಭಕ್ತಿ ಇವೆಲ್ಲಾ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ನಾಟ, ಇಂತಹ ಸುಗುಣಗಳಿರುವ ಒಬ್ಬಳು ಹಿಂದೊ ಕನ್ಯೆಯನ್ನೇ 
ಪರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಉದಯೆಗಿರಿಯಿಂದ ಬಂದ 
ಆ ಗ್ರಂಥದ ಮಹಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ, ಅವರು ಉದಯಗಿರಿಯ 
ಕನ್ಯ ಯೊಂದಿಗೇ ವಿವಾಹನಾಗಬೇಕೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದರು. ನಿನ್ಮು 
ಮುಕ್ತಾಕನ್ಯೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ಹೇವೆ ಬಿಡಿ ಷಹಾಜಾದಾ ಮಾಲೂಖಾನರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣ, 
ರೂಪ, ಸೌಂದರ್ಯ ಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರರೈೆ, ಈಗಿನ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನನಗೆ ಸುಧ್ಯವುಂಟು! ವಿಚಾರಮಾಡಿ. ನೀವು 
ಒಪ್ಪಿದರೆ ಈಗಿನ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ನಮ್ಮ ಸಹಾಯವೂ ಸಿಗು 
ವುದು; ವಿಜಯನಗರವೂ ನಿಮ್ಮದಾಗುವುದು! ನೀವು ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯ 
ಮಿತ್ರರೆಂದು ನಂಬಿ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ.” 

“ನೋಡೋಣ ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬ್‌, ಅದರೆ ಒಂದು ಹೇಳುವೆನು; 
ಆ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಯಾನ ಕಾರ್ಯವು ಸುಲಭವೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುನಿರೋ ಅದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವೆಂದು ನಾನು ನಂಬಲಾರೆ. 
ಅದಿರಲಿ; ನಾನೀಗಲೇ ವೀರರುದ್ರರಾಜರ ಶೋಧಕ್ಕೂ ತೊಡಗಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ನಿಷಯ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜರಾಜರೊಡನೆಯೂ 
ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, ನಿರೇಷವಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಸುಲ್ತಾನರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತೇನೆ.” 

ಹೀಗೆ ಅವರ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮಾತುಕತೆ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಅನಂತರ ಅನರು ಬೇರೆ ನಿಷಯ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದರು. 


೪ 


ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲರೂ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ದ್ದಾಗ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ದೇವಿ ಕ ಗುಸು ಗುಸು ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಭು ಅನನು 
ಬಹೆಳ ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಅವಳ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಶಿರಡೊಳಾಂತು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. “ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಅವಳು, “ಅಣ್ಣಾ! ಬಂಧುನಾಯಕ್ಕ 
ನಿನಗೇನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕೊಬ್ಬಿದ ಘಾತುಕನಾದ 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿಗೆ ನನ್ನ ನನ್ನ ತಂಗಿ ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಬೇಡ, ಪ್ರತಾನೆರುದ ರು ಅವಸರದಿಂದ ಆವಳ bs 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮದುವೆ ಮನಡರೆಕಸಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಖಂಡಿತ ತಡೆ 
ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡು. ಮುಖ್ಯ ಅವಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಬರಬೇಕು. 
ಯಾಗ ವೀರರುದ್ರರು ಸನ್ನ ಕೆ.ಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವರೋ, ಈ 
ರಾಮಯ್ಯಮಂತ್ರಿ ನನ್ನ ಬಾಜು! ಬಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ" ಸರಿ. ನಾಗನ 
ಹೆಡೆಯ ಸೆಳಲಕ್ಳರುವ ನ್ಟ ಯ ಹಾಗೆ "ಇವನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಸ್ಟೇಚ್ನಾ 
ವಿಹಾರಿಯಾಗಿರಲಿ ಬೇಕಾದಕೆ. ಅಷ್ಟ ಕೊಳಗೆ ನಾನು ಇವನ ಸಂಬಂಧದ 
ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತೇಖರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. ಆಹಾ! ಈ ದಿನ 
ಎಂತಹ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಹೊಸ ವಿಷಯವು ಸಿಕ್ಕಿತು!” ಎಂದಳು. 

ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ತೋಸಲ್‌ಖಾನನು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು, ಕಟಕ 


ಇಂ 
ಎ 


೩೬ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
೧ 


ನಗರಿಯಿ೨ಡ ಆ ಈ ಬಂದು, “ಸ್ವಾಮಿ, ಅಮಾತ್ಯಶೇಖರರೆ, 

ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜರಾಜಸ್ರಭುಗಳು ಅಜ್ಜಾ ನಿಸಿರುವುದೇನೆಂದರೆ, 
ಪ್ರಕೃತ ಉತ್ಸಲಸಾಮಾ ಜ್ಯಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಆಪತ್ತು ಬಂದೊದಗಿದೆ. 
ನ ೯ಧೀಶರಾನ ಪಾತ್ರ ಪ್ರಭೃತಿಗಳು ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಮಂ ತ್ರಾಲೋಚನೆಯ: ಅತೀ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ತಾವು ಪಗ ನು ಸಂಬಂಧದ ಯಾವತ್ತೂ ಕಾರ್ಯ 
ನಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥರಾದ ಬೇರೆಯನರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ : ಜಯ ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು, ಬೇರೆ ಯೋಚನೆಗಳ 
ಕ್ಷೆ ಲ್ಲಾ ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಕಟಿಕಪುರಾಭಿಮುಖನಾದನು. ಆಗ ಆಜ್ಞಾತಾ 
ಡೇವಿ” ಅ ವನ್ನು” ಕುರಿತು, “ಮಂತ್ರಿ ಮಹಾಶಯರ, ಈಗ ಕಾಲ 
ವಿಳೆಂಬದಿಂದ ಕಾರ್ಯವು ಕೆಡುವಹಾಗಿದೆ. ನಾನೂ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 
ಬಂದು ಗಜರಾಜರ ಅನ್ಬಣೆ ಪಡೆದು ನನ್ನ ಸಹಾ ವನ್ನು ತರುವು 
ದೆಂದರೆ ವಿಳಂಬವಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಮಾದರಸಣ್ಣನು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 
ಬಂದು ಗಜಪತಿಗಳ ಭೇಟಿ ಮಾಡುವನು. ನಾನೀಗಲೇ ನನ್ನ 
ಗುಪ್ತಾಗಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಬಂಧುಸೇನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಹೋದರೇನೇ ಸೇನಾಶೇ ೩ರಣವು ಬೇಗನೇ 
ಆಗುವುದು” ಎಂದಳು. ರಾಮಯಾಮಾಶ್ಯನು ಆದಕ್ಕೆ ತ ತಡೆಯಾಡಿ 
ದರೂ ಅವಳು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. 

“ಅಮಾತ್ಯಶಿಖಾಮಣಿಗಳೆ, ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 
ನಂಬಿರಿ! ಸಂದೇಹ ಪಡಬೇಡಿರಿ! ನಿಮಗೆ ಗಿಡಿ ತ್ರಿಲ್ಲದ ಅನೇಕ ರಹಸ್ಯ 
ಗಳು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿವೆ... ಒಂದೇ ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ಸ.ಸಷ್ಟಪಡಿಸುವೆನು. ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗಳು ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ 
ಖೈದಿಗಳಾಗಿರುವರೆಂದು ಎಲ್ಲರಂತೆ ನೀವೂ ನಂಬಿರುವಿರಿ ಅವರು 
ಅಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ನನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಇಂತಹಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ಅವರೊಂದಿಗೇ ನನ್ನ 
ದರ್ಶನ ನಿಮಗಾದೀತು. ನೆನಪಿರಲಿ!” ಎಂದು ಅಚ್ಚೊತ್ತಿದಂತೆ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ತಿ 
ಹೇಳಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನನ್ನು ತ ಹೊರಟೇಹೋದಳು. 
ಅದೇನೋ? ಚ್‌ ಶಕ್ತಿ ಯ ಮುಂದೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಕುಂಠಿತನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವಳ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಮುಂದೆ ಅವನು ಅಪ್ರತಿಭ 
ನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. "ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ] ಲ್ಲದೆ ರಹೆಸ್ಯ್ಯಗಳು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ 
ಯೆಂದರೆ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! ನೀರರುದ್ರರೊಂದಿಗೇ ಇನ್ನು ಆವಳ 
ಭೇಟಯಂತೆ! 
ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯಲು ಶಕ್ತಿಹೀನನಾದ ೨ಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಅವಳು ಹೋದಮೇಲೆ ಮಾದರಸನೊಡನೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 


೦೨ 
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ಮಾಡಿದನು. ಅನನೇಕೆ ಆ ದೇವಿಯ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವನು? 
" ಆಗಲಿ. ಅವಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದರಂತೂ ಒಳ್ಳೆ ಯದೇ. ಇಲ್ಲ 


ದಿದ್ದರೂ ಅವಳೇನೂ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ತನ್ಪಿಹೋಗ:ವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು, 


ಅವಳು ಉದಯಗಿರಿಯ 'ಬೊಕ್ತಸವನ್ನು ಹರಣಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದವರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತು ವಂತೆ, ನಾನು ಚತುರರಾದ ಇಬ್ಬರು ಬಂಟರನ್ನು 
ಕಳುಹಿ ಸಿಯ ಇದ್ದೆ ೇನೆ...' ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ರಾಮಯ 

ಮಾತ್ಯನು, ಮಾದರಸನೊಂದಿಗೆ. ಪಣದ ಮೇಲೆ ಸಯಣವನ್ನು, 
ಮಾಡುತ್ತ ಕಟಕನಗರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆಶುಭ ವಾರ್ತೆಗಳೇ 
ಕೇಳಿಬರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ನ ದುರ್ಗವು ರಾಯನ ಕೈವಶ 
ವಾಯಿತೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿದ ಪ್ರತಾಸರುದ್ಧ ಗಜಪತಿಯ ಪುತ್ರ 
ನೀರಭದ್ರಕುಮಾರನು ರಾಯನ ಸೆತೆಯಾ ಛಾಬನೊದೂ ಕೇಳಿದನು. 
ರಾಯನ ಅಗಣಿತ ಸೀನಾಪ್ರವಾಹವು ಹತ ಗೋದಾವರೀ ಮಂಡಲ 
ಗಳ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದು, ಅನನು 
ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ತಲಪುವುದರೊಳಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವಿಜಯ 
ನಗರದ ಸೈನ್ಯವು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿತ್ತು... ದುರ್ಗದೊಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮಹೇಶ್ವ ರಪಾತನ ತ್ರನನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತಾಡುವುದು, ಅನಾನುಕೂಲವೂ 
ಚೂ ಆಗುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸ್ಕಿ, ರಾನುಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಅವನಿಗೆ ಥ್ಲೈರ್ಯನಾರ್ಶೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸ್ಕಿ ಭರದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. ಹೋಗುತ್ತಾ ನಾಗೂರು, ಜಆದ್ದಂಕಿ, 


೩೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞುತಾ 

ಕೇದವರಂ, ಸಿಂಹಾದ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ದುರ್ಗಪಾಲ್ಕ 
ನಗರಪಾಲಕರಿಗೆ ಥೆ ಸರ್ಯೋತ್ಸಾಹೆಗಳನ್ನೂ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ಭೂ ಮಹಾಸನಿಯನ್ನು ದಾಟ, ಕಟಕ ನ.ಹಾರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿ, ಸ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜ ಸತಿಯನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದನು. 

ಸಾಮಾ ಪ್ರಿಜನ ಆಧಾರೆಸ್ತ ೦ಭಗಳಂತೆ ವೀರ "ಪಾತ್ರ'ರು 
ದುರ್ಗಾಧೀಶರಾಗಿದ್ದರೂ, ಪೂರಾ ಅವರ ಮೇಳ ಭಾರವನ್ನು ಫೊರಿಸಿದಕೆ 
ಅನರು ಚ ಜಾ ಭಾ ಶತು ವನ್ನು ಉತ್ಪೃಲ ಪ್ರಾಂತ 
ದಿಂದ ಹಿಮ್ಮೆ ಒಟ್ಟಿಸಬೇಕು. ಇದಕೆ ನು ಉತತರ ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ ನೂ gS pi ವಾಗಿ ಮಂತ್ರಾ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅದು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದರೊಳಸೆ. ಅಕಾಲದ ಸಿಡಿಲಿ 
ನಂತಹ ವಾರ್ತೆಗಳು ಬಂದುವು. "ದುರ್ಗಾಧಿಸತಿಗಳಾದ ಸಾಕ್ರೀಯ 

ರೆಲ್ಲರೊ ನನ್ನು ದುರ್ಗಗಳನ್ನು ಅನಾಥವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. "ಅರಾಜಕ ದುರ್ಗಗಳನ್ನು ಶತ್ರು ಗಳು" ಏಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ್ದಾ ರಿ 
ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಚಕರ. ಚಾರರನ್ನು ಓಡಿಸಿ 
ಕೂಲಂಕಷ ವಿಷಯನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆನ್ನು ವಸ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡ 
ದಿಂದ ದೂತನೊಬ್ಬ ನು ಒಂದು ಲಿಖಿತನನ್ನು ತ ಪ್ರ ತಾಸರುದ ದ್ರನಿಗೆ 
ಸವುರ್ಪಿಸಿದನು. ರಾಜಮಂತ್ರಿ ಗಳು ಅದನು ಓದಿನೋಡಿ - "ಹಾ! 
ಇದೇನು!' ಎಂದು ಚೇರಿ, ಒಬ್ಬ ರ ಮುಖವನ್ನೊ ಬ ರು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಸ್ತಂಭಿತರಾದರು! 

ಆ ಪತ್ರದ ಒಕ್ಕಣೆ ಏನೆಂದರೆ : 

“ಉತ್ಸಲಚಕ್ರವರ್ತಿ ರಾಜ ಪ್ರತಾಪರುವ್ರ ಗಜಪತಿ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ, ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡ ದುರ್ಗಾಧೀಶ ಮಹೇಶ್ವರ 
ಪಾತ್ರನು, ಏಕಾದಶ ದುರ್ಗಾಧೀಶ ಪಾತ್ರರ ಪರವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಅರಿಕೆ. ನಾವು ಈವರೆಗೆ ಗಜಪತಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಏಕನಿಷ್ಠ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ತಾವು ಹೀಗೆ ಭ ತ್ಯವಂಚನೆ ಮಾಡೀರೆಂದು 
ನಾವು ನಂಬಿರಲಿಲ್ಲ. ತಾವು ಹಿಂದೆ ನಿಂತು ನಮ್ಮನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ 
ಹೂಡಿಸುವ ಹೋರಾಟವು ಒಂದು ಕಪಟ ನಾಟಕವೆಂದು ನಮಗೆ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೩೯ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. " ದ್ರಾನಿಡರಾಯನಿಗೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಕೆ' ನೆಂದು ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ 
ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಹೆಸ ಸ್ಕವಾಗಿ ರಾಯನ ಶಿಬರಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದಿರಲ್ಲ! ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯೆಕಿ ಸ ಸತ್ಯವನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿ, 
ಕೃಷ್ಣ ದೇವನೇ ತನ್ನ ಚಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೊದಳು. ತಾವು 
ಕಾಣಿಕೆ ಸಹಿತ ಕತ್ಯಿಯನ್ನು ಶತ್ರುವಿನ ಸ ಸಾದ್ಯ ಸಮರ್ನಿಸಿದ್ದಿ ರಿ. 
ಇದರಿಂದ, ನಮ್ಮನ್ನು ಮಾತ್ರ 0% ಬಡೆಯಿಸುವುದೇ ನಿಮ್ಮ 
ಉದ್ದೇಶವೆಂದು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇದಾವುದೂ ಅರಿಯ ರಂತೆ 
ರಾಮುಯಾಮಾತ್ಯರು, ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ನೆವದಿಂದ ದೂರನಿಂತು, ಸುಳ್ಳೇ ಹೇಳಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಎರಡುಸಾನಿರ ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ವಿಜಯನಗರದ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಅವರು ನನ್ಮು ದುರ್ಗದ ಬಳಿಯಾಗಿ ಹೋದರೂ, 
ಎದುರಿಗೆ ಬರಲು ಮುಖವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಸೇವಕನ ಮುಖಾಂತರ ಧೈರ್ಯೆ 
. ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇರಲಿ. ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಯಡಿ ಹೇಳುವ ಸ್ವಾತಂ 

ತ್ರ್ಯವು ನಮಗಿಲ್ಲ. “ದರೆ ಭೃತ ತ ಗ್ರ "ಹಿಗಳಾದ ಸ ಗ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಘ್ಸಗಮಾಡುವೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನು ನಮಗಿದೆ: ನ್ಲಿಸಿರಿ. ನಾವಿ 
ಹನ್ನೊಂದು ಮಂದಿ ಪಾತ್ರೇಯರೂ ಒಂದಾಗಿ ೯ ನಮ್ಮ 
ದುರ್ಗಾಧಿಸತ್ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಗೊಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ಮು 
ಮೇಲೆ ವ್ಯರ್ಥಾಸವಾದವನ್ನು ಹೇರಬಾರದೆಂದು, ನಮಗೆ ದೊರೆತ 
ಎರಡು ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಇದರೊಂದಿಗೆ ಕಳುಒಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಹೆಚ್ಚಿ ನ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು ದೂತನೊಡನೆ ಕೇಳಿದರೆ ತಿಳಿದೀತು. ಇತಿಸ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 
—ಪಾತ್ರಾಗ್ರಜ-- ಮಹೇಶ್ವರ ಪಾತ್ರ” 
ಈ ಸತ್ರಗಳನ್ನುತಂದ ದೂತನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ, ಜಾ 
ಹೇಳಿದ ಕತೆ ಹೀಗಿತ್ತು : 
ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡದ ಬಳಿಯ ಗೊಂಡಡ 
ವಿಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ, ಸರದೇಶದ 'ವರ್ತಕನೊಬ್ಬ ಮೃ ಅತ್ವಾ ರೋಹಿಯಾಗಿ 
ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ “ತೆ, ಅವನು 
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ಊಿ 


ಕಾಡಿನೊಳಗಿ ದಾಗಿ ಕಳ್ಳನಂತೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜ 
ದೂತರು ಸಂದೇಹದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. ತಾನು 
ಸಿಂಹಳದ ಸಾವುಕಾರ, ಡಿಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅವನು 
ಹೇಳಿದನು. ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣದ ಚೀಟಿ ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಬಲನಂತ 
ದಿಂದ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಒಡೆದು ನೋಡಲಾಯಿತು. ಅದರೊಳಗೆ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳೂ ಒಂದು ಪತ್ರವೂ ಹೊರಟವು. 
ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ. 

“ಶ್ರೀಮದುತ್ಯಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗಳ ದಿವ್ಯ 
ಶೀ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ, ಶ್ರೀಮದ್ವಿದ್ಯಾನಗರಾಧೀಶ್ವರ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು 
ಬರೆಯಿಸಿದೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವೇನೆಂದರೆ, ತಾವು ತಮ್ಮ ಕುಮಾರಿ 
ರುಚೀಡೇವಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಾಗಿಯೂ, 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವಿರಾಗಿಯೂ ತಾವು 
ಮುಂದಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಸತ್ರದ್ವಾರ ತಿಳಿಮ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಇಂದು ನಾಳೆಯೊಳಗೆ ತಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯ ಆಗಮನವಾದೀತೆಂದು 
ಜೆಂಬುಕ್ತೇವೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ತ್ರೀ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯ ಆಗಮನನನ್ನು 
ನಾವು ರಹಸ್ಯವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ನಿಮ್ಮ ಪಾತ್ರ ಪ್ರಮುಖರೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುವೆವು. ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನಾವು ಅಪಹರಿಸಿದೆವೆಂಬ 
ಸಿಸಿ ಪಾತ್ರರನ್ನು ಹುರಿಗೊಳಿಸುವ ಭಾರವು ನಿಮಗೇ 
ಸೇರಿದ್ದು. ಇದನ್ನು ಒತ್ತಿಬರೆಯುವುದೇಕೆಂದತ್ತಿ ಸಿಸುಗಿಂತಲೂ ನಿಮ್ಮ 
ಹನ್ನೊಂದು ದಮರ್ಗಾಧಿಸತಿಗಳಾದ ಪಾತ್ರರೇ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವೈರಿಗಳು. 
ಫಿನ್ಮುದೊಂಡು ನೆವದಿಂದ ಪಾತ್ರರನ್ನು ಜೈಸುವುದೇ ನಮ್ಮ ಧ್ಯೇಯ. 
ನೀವು ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ನೆಂಟಿಸ್ತನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ನಿಮ್ಮ ಪಾತ್ರರು 
ಮಾತ್ರ ಪುನಃ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಸದೇ ಬಿಡರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಾತ್ರರಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕೋಸನನ್ನು ಏರಿಸಿ, ಹೆರಿದುಂಬುನಂತೆ ನೀವೇ ಗಾಳಿ 
ಹಾಕಬೇಕು. ಈ ಪತ್ರದೊಂದಿಗೆ ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯ ಸಹಿತವಾದ ಅಲ್ಪ 
ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ನಿನ್ಮು ಕುಮಾರಿ ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರವನ್ನು 


ಪುಕಾರು ಹುಬ 


A 


ಚ 


ರಾಣೀ ಆಸ ತಾ ೪೧ 
ಸೇರುತ್ತಲೇ, ವೀರಭದ್ರಕುಮಾರರನ್ನು ಸಗೌರನವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು 
ತ್ತೇವೆ. ಇತಿ ಸ ಪ್ರಣಾನುಗಳು, — ಫ್ರೀ ಕೃಫ್ಸದೇವರಾಯ” ಎಂದಿತ್ತು. 

ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹೇಶ್ವರ ಪಾತ್ರನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಂಕಿ 
ಬಿದ್ದಹಾಗಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ ನೋಡಬೇಕೆಂದು, 
ಸುತ್ತು ಮುತ್ತ ದೂರದ ಆಡವಿಗಳ ಲೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕ ನಗಾರಿ 

ಮರುದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸವಾರರ 
ಗುಂಪು. ಘೋಷಾ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಯನ ಶಿಬಿರದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು ತೋರಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಮಹೇಶ್ವರಪಾತ್ರನು 
ಒಂದು ತುಂಡು ಸೇವೆಯೊಂದಿಸನೆ ಭರದಿಂದ ಹೋಗಿ ಅವರನು ಅಡೆಗಿಸಿ 
ದನು. ಆಗ ಅವರೊಳಗಿದ ಮುದುಕನು ದೂರಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಾ, 


0 


ಟೊಂಕದೊಳೆಗಿದ್ದೊ ಂದು ಸತ್ರವನ್ನು ನಾರಸಡಿನಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನು; 


ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಮಹೇಶ್ವರ ಸಾತ್ರನು ಆ ಸತ್ರ ವನ್ನು ದುಕ 


ಬರುವಾತೆ ಒಬ್ಬ ವೀರನನ್ನು ಓಡಿಸಿದನು. $ ಜಾ ಆ 
ವೀರನಿಗೂ ಸಣ್ಣದೊಂದು ಉರುಳಾಟವಾಯಿತು. ಆ ಮುದುಕನು 
ಓಲೆಯನ್ನು ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿ ಕಚಕಚನೆ ಜಗಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯ 
ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹರಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಸೇವಕನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಉಳಿದ ಭಾಗವನ್ನು ಆ ಚತುರ ಮುದುಕನು ಜಗಿದು 
ಮುದ್ದೆ ನಾಡಿ ಉಗುಳಿಬಿಟ್ಟದ್ದ. 


ವ.ಹೇಶ್ವರಸಾತ್ರನು ಆ ಹೆಂಗಸು ಯಾರೆಂದು ರಿಸಿದನು. 

೪. 

ಮೊದಲ ಬು ಜಿಂ ಎಇ ಪು ದು ಜರಿ) ಜೆ ಹಿ 
ದಲೂ ಏನೀನೋ ಸುಳ್ಳ ವೃತ್ಯುತ್ತರ ಕಲಲ ಬಲಿ 


ಮಹೇಶ್ವರಪಾತ್ರನು, ಆ ಸೇವಕನ ತಃ ಸಿಕ್ಕದ ಇಸಾ, 

ಓದಿದಾಗ, ಅವರು ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಂತಾದರು. ಆಗ ಆ; ಹೋಷಾ ಶ್ರೀಯೇ 

ದಿಟಿತನದಿಂದ-_“ನಾನು ನನ್ನ ಇಚಾ ಪಕಾರ ಸತಿಗಹಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ಮಿ ಪನ ತ J Ce ಬ 

ಪಿ ನಿ ನ ತ್ರ 

“ಟ್‌ ಈ 


“le 


ರ 
ಡೆ ಗಜರಾಜೇಂದರ ಅನುಮತಿಯಿಂದಲೇ 
ಹೊರಬಸ್ಟೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ತಡೆಯುವುದು ನಿಮಗೆ ತರವಲ್ಲ” ಎಂದಳು. 
ಮಹೇಶ್ವರ ಪಾತ್ರನು ಅಸಹೃದಿಂದ....“! ಓಹೋ! ಗಜರಾಜ ಕುಮಾರಿ, 
ನಿಮ್ಮ ನಿವಾಹನಾದುದ ಈಗತಾನೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಒಳ್ಳೇದು. 
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ನಿಶ್ಚಿ ಂತೆಯಿಂದ ತೆರಳಿರಿ!” ಎಂದು ಹೋಗಗೊಟ್ಟಿನು. ನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ರಾಯನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಕ ಹೋಗಿಮುಟ್ಟದುದೂ ಸೊಳ್ತಾ ಯಿತು. 

ಆ ಅರ್ಥಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀ ಮದ್ವಿ ದ್ಯಾ ನಗರದ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸ 
ನಾಧೀಶ್ವರ ಶ್ರೀ ನ ನಷ್ಠ ದೇವರಾಯರಿಗೆ, ಉತ್ಕಲ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಸಜನ ಬರೆಯಿಸಿದ ವಿವರವೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಈ ಮೊದಲು 
ನಮ್ಮೊಳಗೆ ನಡೆದ ರಹಸ್ಯ ವಾಗ್ಧಾ _ನದಂತೆ, ಕುಮಾರಿ ರುಚೀದೇವಿ 
ಯನ್ನು ನಿಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತೆ ಕೆ. ಇವಳು ತಮ್ಮ ಸ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಸೇರಿದೆ. ಕೂಡಲೇ... ಇಷ್ಟೇ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತಿತ್ತು. ಉಳಿದುದನ್ನು 
ಮುದುಕನು ಜಗಿದ ಉಗಿದಿದ್ದನು. 

ಈ ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಭವದ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಪಾತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ವಿರಕ್ತ 
ಭಾವವನ್ನು ತಾಳಿ ದುರ್ಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದ 
ರೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂತು. ಪಾತ್ರರು ಅಪ್ರತಿಮ ವೀರ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಗಳಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳ ಮರ್ಮವನ್ನ ರಿಯುವಷ್ಟು ಮತ್ಸದ್ದಿ 
ಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಉಪಾಯಕೋವಿದನಾದ ವಿಜಯನಗರದ 
ಮಂತ್ರಿ ತಿಮ್ಮರಸನು, ಭೇಡೋಪಾಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ, ಯಾವಳೋ 
ವೇಕ್ಯೆಂ ಯಿಂದ ರುಚೀಕುಮಾರಿಯೆ ಪಾತ್ರ ಮಡಿಸಿ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಮೋಸ 
ಪಡಿಸಿದನೆ ಸಂದು, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ಸೊತ್ತಾ ಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆ ತಂತ್ರವು, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ದಾತಪಲ್ಲಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಕಟಿಕಪುಂಿಯನ್ನು ಸೇರುವ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು. 

ದಿಜ್ಮೂಢರಾಗಿ ಹೋದ ಗಜರಾಜ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಎಂ ಪ್ಟೋಹೊತ್ತಿ ನ 
ಮೇಲೆ ತ್ವರಿತಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆ ಪಾತ್ರರನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ, ತಕ್ಕ ಚಾರರನ್ನು ಓಡಿಸಿದರು. ಈ ಇಕ್ಕಟ ನಿನ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಜಸತಿಗೆ ಪರರ ಸಹಾಯವು ಅತ್ರ ಗತ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ವಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಸಹನು ಸಹಾಯಮಾಡಲು ಒಪ್ಪು ನನಾದರೂ 
ಅವನು ಕೇಳಬಾರದ ಪತಿಫಲವ ವನ್ನು ಕೇಳುತಿದ್ದಾನಲ್ಲ? ಇದಕ್ಕೇನು 


ಮಾಡುವುದೆಂದು ರಾಮಯಾವ ಮಾತ್ಯನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದಾಗ, 


ಟ್ಟ 
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ಒಂದು ಅನುಕೂಲವಾದ ವಿಷಯವು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹಿತ 
ನಾದನು. 

ಎಲ್ಲಿಂದರೋ ಬಂದ ಇಬ್ಬರು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಏಕಾಂತಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಕೇಳಿದನು : 

“ಚತುರ, ರಂಗರೆ ಏನು ಸಮಾಚಾರ?” 

“ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ನೋಡಿಕೊಂಡೇ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ತಮ್ಮ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ, ಉದಯಗಿರಿಯ Wa ae ಹೆರಣಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸೀದ ಆ ಚೋ :ರರನ್ನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೇ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದೆವು. ಅಜ್ಜ ತಾನೇವಿ ಕಳ್ಳತನದ ಮಾಳುಗಳನ್ನು, 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಕೆಲನರ ವಶಕ್ಕೆ ಒನ್ಸಿಸಿ, ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು. ಆ 
ಕಳ್ಳರು ವಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ ಗುಡ್ಡಗಾಡಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಏಳೆಂಟು ದಿನ ಪಯಣ 
ಮಾಡಿ ವಿಜಯನಗರದ ಆಚೆಗಿಶುನ ಸೊಂಡೂರು ಬೆಟ್ಟಗಳ ಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ "ತಪ್ಪಲಸಳ್ಳಿ' ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆದರೆ 
ಹೆರಣಮಾಡಿದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿದರೋ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಅಗಲಿಲ್ಲ.  ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ನಡುವೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಗೂಢೆಸ್ಸಳ 
ಬರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯ ಬೇಕಾದರಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ತಂಗಿದ್ದು ಅಲೆದಾಡಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಸಿಕ್ಕಿಬೀ ಳುವ ಸಂಭವ 
ನುಂಟಿ. ಇನ್ನೊ ದು ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದರೆ, ಆ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಕೇಜಸ್ವ್ರನಿಯಾದ ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬಳಿದ್ದಾಳೆ. ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 

ಬಾಲರಾಣಿ' ಎಂದು ಸಂಭೋಧಿಸುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಇಬ್ಬ ರು ಗ್ರಾ ಮ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಳೊಂದಿಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಗಾ ್ರಸುಷ್ಯ ರ ಗೂ 
Ne ಹುಡುಗಿಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗಿ, ಭಯಭಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಗೌ ಸಾರವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. 
ಗಾಮದ ಸ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನೂಲುವ ರಾಟಿ... ಟೆ 
ಎಂದು ಚಿತುರನು ಸುಡಿಯುವಷ್ಟಃ ರಲ್ಲಿಯೇ ರಾಮಯ್ಯೆನು "ನಡುವೆ 
ಬಾಯಿಹಾಕಿ-“ಆ ಬಾಲೆ ಹೇಗೆ ಕಣುತ್ತ 6 ತ ಅವಳನ್ನು ಹೆತ್ತವರು 
ಯಾರು ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ? ” ಎಂದನು. 

“ಹೌದು ಪ್ರಭು. ನಾವು ಭಿತ್ಷುಕವೇಷದಿಂದ, ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ 
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ತಿಳಿದೆವು. ಆ ಬಾಲೆಯ ತಂದಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾವು 
ಯಾರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದೆವೋ ಅವರನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೇ 
ಅವಳು “ನನ್ನ ತಾಯಿ ಎಲ್ಲಿ? ಯಾವಾಗ ಬರುವಳು?” ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿಗ್ದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ನಾವು ಕೇಳಿದೆವು. 
ಪ್ರಭು! ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಆ ಜೋರನಾಯಕಿಯ ಮಗಳೇ ಎನ್ನಲು 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ.” 

“ವಯಸ್ಸೆಸ್ವಿದ್ದೀತು ಗ 

“ಹೆದಿಮೂರೋ ಹದಿನಾಲ್ಕೋ ಅಷ್ಟೇ, ನಮ್ಮ ಮುಕ್ತಾ 
ಶುಮಾರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಈಡು.” ರಂಗನೆಂದ. 

“ಅ ಬಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ, ನಮ್ಮ ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿ 
ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಬಂದಳೆಂದು ನಮಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು ಪ್ರಭು” ಎಂದನು 
ಚತುರ. 

“ಆಹಾ !? ಎಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಮನು ಉದ್ದರಿಸಿದನು, 
ಬಳಿಕ ಚತುರ, ರಂಗರನ್ನು ಗುಟ್ಟಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು, 
ಏನೋ ಗುಸುಗುಸು ಮಾತಾಡಿದನು. ಅದೇನೋ ಒಂದು ಹೊಸೆಯುಕ್ತಿ. 

“ಆಹಾ! ಪ್ರಭು! ಈ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಖಂಡಿತ ಸಾಧಿಸಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಅಸಹೆರಿಸುವುದೇ ಬಲುಕಪ್ಪ !” ಎಂದನು ರಂಗ. 

“ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸೆಮಯೋಚಿತವಾದ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಡೋಣ” 
ಎಂದಂದ್ದ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ತನ್ನಹೊಸ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ರಹಸ್ಯನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿ,“ಪ್ರಭುನೆ, ನಾನು ಈಗಲೇ ರಾಯಚೂರಿಗೆ ನಡೆಯುವೆನು. 
ಅದಿಲ್‌ಷಹನನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿ ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹಕ್ರೈ ತಕ್ಕ ಬಲವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಬೇಗನೇ ಹಿಂದಿರುಗುವೆನು. ನಾನು ಹೊರಟು ಹೋಗಿರುವ 
ಸಂಗತಿ ಬಳು ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಲಿ, ನಾನು ಬಲವತ್ಸಹಾಯನನ್ನೊಡ 
ಗೂಡಿಕೊಂಡು ಬರುವ ವರೆಗೆ, ಶತ್ರುವು ಭರದಿಂದ ಮುಂಜೊತ್ತಿ ಬರ 
ದಂತೆ ತಡೆದಿರಿಸಲು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಶಕ್ತವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ. 
ಹಾಗೂ ಮೀರಿ ಮುಂದೇರಿ ಬಂದರೂ, ಕಟಕ ಸಂರಕಣೆಯಾದ ಮಹಾ 
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ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ.” 
ಅನಂತರ ರಾಮಯಾನಾತ್ಯನು ಚತುರ- ರಂಗರೊಂದಿಗೆ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ ರಾಯಚೂರಿನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದನು. 
ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ಗಜರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು, ಮಾದರಸನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಅಜ್ಲಾತಾ 
ಎಂಬ ಜೋರನಾಯಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಸಹಾಯಕ ಸೈನ್ಯವ ನ್ನು ಕಳು 
ಜಸಿಕೊಟ್ಟಿರೆ, ಆದನ್ನು ಪೂರ್ಣ ನಂಬದೆ ನಂಬಿದಂತೆ ಸಹಿಸುತ್ತಾ, 
ಏನಾದರೂ ಸಂದೇಹ ಬಂದರೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಪ್ರಶಿಬಂಧಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದೂ 
ಎಚ್ಚ ರಿಸಿದ್ದ ಮಃ 
ಕಟಕ ಪುರಿಗೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದಲೂ ಮಾದರಸನ ಮೇಲೊಬ 
ಗೂಢಚಾರನನ್ನು ಹಾಕಿತ್ತು. ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ದಾ 
ಬೇಕಾದರೆ, ಅವನು ಗಜರಾಜನ ಅನುಮತಿಯ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಬಜ ಸು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ 
ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾದೇವಿಯ ಸಹಾಯಕ ಸೆ ಸೈನ ನ್ಯವು ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ನಿಗೆ ಆ ಆರ ಶೈರ್ಯವೆನಿಸುವಂತೆ, 
ವೀರರುದ್ರನ ಅಂಕಿತದ ಚೀಟಿನ್ನು ನಡೆದಿರುವ ಒಬ್ಬ ಬಂಟಿನು, 
ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದು, ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಅದು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ 
ಧೃ ರ್ಯ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಆ ನೂಶನಾಗತ ಬಂಟಿ 
ನೊಂದಿಗೆ ನೀರರುದ್ರ ಗಜ ಪತಿಯ ಕ್ಲೇಮಲಾಭಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೇಳಿ ಸಂತಸಗೊಂಡು, ಅವನನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾದ ಗೌರವದಿಂದ 
ತಕ್ಕ ಬಿಡದಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಆ ಬಂಟಿನು ತಂದ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ನೀರರುದ್ರನು ಕೈ ಮುಟ್ಟಿ ಬರೆದ 
ಒಕ್ಕಣೆ ಹೀಗಿತ್ತು : 
i “ಪ್ರಿಯ ಭಾವಯ್ಯ ಪ್ರತಾರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೈ, 
ನಿಮ್ಮ ಭಾವ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
*ಐಭಯ ಕುಶಲೋಪರಿ ಸಾಂಪ್ರತ. 


[೮೫ 


4 


ಖಾ ರಾಣೀ ಆಜಾ ತಾ 
ಇ 


ಉದಯಗಿರಿಯ ದುರ್ಗವು ಘಾತುಕ ರೀತಿಯಿಂದ ಶತ್ರುವಶ 
ವಾಗುವಾಗ, ನಾನು ದೈವವಶಾತ್‌ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ್ರಕ್ಸ ತ ಜೋಳ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಕಾರ್ಯೊೋನ್ಮುಖನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 
ಸೋತು ಬಾಗಿ ಅಂತಃಶತ್ರುಗಳಾಗಿರುವ ಚೋಳ, ಪಾಂಡ್ಯ ಅರಸರೂ, 
ಪದಚ್ಯುತರಾಗಿ ಒಳಗೇ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಗಂಗರಾಜರೂ, ತಂತಮ್ಮ 
ಖಲ ಸಂಗ್ರಹದೊಂದಿಗೆ, ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನೊಂಟಗೆ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಸೈನ್ಯವು ಸುತೃಪ್ತಿಕರವಾಗುವಂತೆ ಶೇಖರವಾಗಿದೆ. ಈಗ ರಾಯನು 
ಉತ್ಕಲ ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಕೊರೆಯುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಕೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಆತಿ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಬಲಸಮೇತನಾಗಿ ಸುತ್ತು ದಾರಿ 
ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಅಧೈರ್ಯಸಟ್ಟು ನೀವು ಹಿಂಜರಿಯ 
ಬಾರದೆಂತಲೇ ಹೀಗೆ ಮುಂದಾಗಿ ವಾರ್ಶೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ಸೊಕ್ಕಿನ ರಾಯನನ್ನು ದಕ್ಷಿಣದಿಂದಲೂ, ನೀವು ಉತ್ತರದಿಂದಲೂ 
ಮುತ್ತಿ ಒತ್ತಿದರೆ ತಳಬಿಟ್ಟ ಆತನು ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳುವುದು 

ಖಂಡಿತ. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ಮುಖತಃ 
ಇತಿ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ? 


ಈ ಸತ್ರದ ಕಡೆಯ ವಾಕ್ಯದೊಂದಿಗೆ. “ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ತರುವ, ಅದಿಲ್‌ಷಹೆನ ಸಹಾಯಕ ಸೇನೆಯೂ ಬಂದು 
ತರುಬಿದರೆ' ಎಂದೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಜಯಾನಂದದ ಸನಿಗನಸನ್ನು 
ಕಾಣಲಾರಂಭಿಸಿದನು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿ! 

ಮುಂದೆ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಗಜರಾಜನ ಬೇಹುಗಾರ 
ನೊಬ್ಬನು ಬಂದು-“ಮಹಾ ನದಿಯ ನ್ಪೈಖತ್ಯ ಭಾಗದ ಗುಡ್ಡ ಗಾಡಿನ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಇನ್ನೂರರಷ್ಟು. ಆಶ್ರೀಕ- ಪದಾತೀ ವರ್ಗ 
ವೊಂದು ಈ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಆದರ ಮುಖಂಡನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನೀರ 
ರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಪ್ರಯಾಣದ ಜೀಓದೆ” ಎಂದು ವಾರ್ತೆ ಹೇಳಿದನು. 
"ಸರಿ, ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ವೀರರುದ್ರನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಸೆ ನ್ಯವದು' 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಆ ಪಂಗಡವನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು 
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ಕಾದಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಮತ್ತೆ ಅದರ ಸುದ್ದಿಯೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸೈನ್ಯ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾಯವಾಗಿತ್ತು ! 

ಆದರೆ ಪ್ರತಾಪ ರುದ್ರನಿಗೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ ದುಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗಗಳೇ ಒದಗಿಕೊಂಡು ಬಂದವು! ಕರ್ಣಾಟಕ 
ರಾಯನ ಚಂಡ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ವಿಜಯ ಸೋಷಣನು ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಕೇಳಿಬಂದು, ಅವನ ಯೋಚನೆಗಳನ್ನು ಕಡಿಕಡಿದು ಹಾಕ 
ತೊಡಗಿತು. ಗಜಸತಿಯ ಮಹಾಸ್ಟೆನ್ಯವು ವಿಜಯನಗರದ ವಿಜಯ 
ಮತ್ತ ಸೇನಾ ಪ್ರವಾಹದ ಒತ್ತಡಕ್ಕೆ ತಾಳಲಾರದೆ ಹಿಂಜರಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹಾ! ಉತ್ಕಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಅವಯವ ನಿಚ್ಛೇದಿ 
ತವಾದ ಮಹಾ ವೃಕ್ಷದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪಾತ್ರರಿಂದ ಪಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, 
ಬೆಲ್ಲಂಗೊಂಡ, ನಾಗೂರು, ಕೇದವರಂ ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಗಪ್ರಾಂತ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಗಜರಾಜರ ಶೆ.ಬಿಟ್ಟುವು ಪ್ರಚಂಡ ಪ್ರತಾಹೀ ಕೃಷ್ಣಡೇನ 
ರಾಯನು ಉತ್ಸಲದ ಸ ಪ್ರದೇಶವಾದ ಸ ಡಲ 
ವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು, ವಿಶಾ ತ ಇದ ಕೊರಳನ್ನು ಅಮುಕ್ಕಿ 
ಬೊಟ್ಟಿ ಸು ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜಯಸ್ತಂಭವನ್ನು ನಾಟ ಆ ವಿಜಯ 
ಫಯ ವರಾ ಹೆಲಾಂಭಸದ ನನನ್ನು ಮಹಾನದಿಯ ಸಲಿಲ 
ತರಂಗದಲ್ಲಿ ಕುಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ! ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವುದು ಕಟಿಕ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯೊಂದೇ. 

ರಾಯನ ರಾಯಭಾರಿಯೊಬ್ಬನು ರಾಯನ ಸಂದೇಶವನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು, ಬಿಳಿಯ ಬಾನುಟಿಬೊಂದಿಗೆ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜ 
ಪತಿಯ ಆಸ್ಲ್ಗಾನ ನರ ಬಂದನು. 

«ಗಜಪತಿ ಸಾರ್ವಭೌಮರೆ, ಇನ್ನಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಹಟವನ್ನು 
ವ ನಿಮ್ಮ RT ನಮಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು, 
ಸ್ಟೆ (ಹವನ್ನು ಕಟ್ಟಿರಿ. ಕರ್ಣಾಟಾಂಧ ಸ ಭುಕ್‌ ಶಮತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ. 
ಪಟಾ ಮುಟ್ಟದ ಕಾರ್ಯವನ್ನ ಮುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಹಿಂದಿರುಗು 
ವುದಿಲ್ಲ” ಎಂಬುದು ರಾಯನ ಸಂದೇಶದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಗು. 


ಆದರೆ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ನು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನೇ ಗಿದ ನು. ಮಹಾ 
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ನದೀ ಸುರಕ್ಷಣಿಯೂ ದೃಢತರವಾದ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಲಗಳಿಂದ 


ಸುಭದ್ರನೂ, ಅಗಣಿತ ಗಜಸೇನಾಪಜ್ನಿ ಸಂಭರಿತವೂ ಆದ ಕಟಕ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ 


ನಂಬುಗೆ. ಹಾಗೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದರೂ ಇನ್ನೊಂದು ವರ್ಷದ ಹೊರತು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಅಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ವೀರರುದ್ರನ ಮತ್ತು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನ ಸಹಾಯಕ ಸ್ನೆನ್ನ ಪೂ ಬಂದೊದಗಿ ರಾಯನ ಥಧೂಳುಹಾರಿಸಿ, 


ಲಗ್‌ 
ಮಂಗಿದ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಈ ಬಗೆಯ ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಾಪರುವ್ರಸು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ - “ ಏನಾದರೂ ದ್ರಾನಿಡ 
ರಾಯಸಿಗೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾತಿ” ಎಂದು ಕಡಿದಾದ ಉತ್ತರ 


ವಿತ್ತು, ಆ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 

ಇವು ನಡೆದು. ಎರಡು ದಿನಗಳು ಸಂದುವು. ಮಹಾನದಿಯ 
ಇಕ ರೆ_ಅಕ್ಕರೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಜಸತಿ-ನರಸತಿಗಳ ಸೇನೆಗಳಿಗೆ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ 
ಕಾಳಗಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುವು. ಹಿಂದೆ ಗಜಪತಿ ರಾಜನು 
ಸಾತ್ರಪ್ರಜ್ಞ ತಿಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಅಟ್ಟಿದ್ದ ಚಾರರು 
ಮ ರ ಪಾತ್ರನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹಿಡಿದು, ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಇ 
ಸಮಾಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಅನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಗಜರಾಜ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. 

ಪ್ರತಾನರುದ್ರನು ಮಹೇಶ್ವರ ಪಾತ್ರನನ್ನು ಏಕಾಂತಕ್ಕೆ ಕರೆ 
ದೊ್ಬು-“ಮಹೇಶ್ವರ ಪಾತ್ರರೆ, ನಿಮ್ಮದೊಂದು ಅದೂರದೃಷ್ಟಿಯ 
ಪ್ರವರ್ತನೆಯಿಂದ ಎಂತಹ ವಿಸರೀತವಾಯಿತು! ಕಪಟೋ 
ಪಾಯ ಶೋವಿದನಾದ ತಿಮ್ಮರನನ ತಂತ್ರವು ಈಗಾದರೂ ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತೇ?” ಎಂದನು. 

ಆದರೆ ತಾವು ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಾಯನ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರು 
ವುವನ್ನು ನೋಡಿ, ಇದೆಲ್ಲಾ ಬರಿಯ ನಟನೆಯೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದರೆ 
ತೆಫೆ?” 

ಈ “ಅಯ್ಯೋ ಇನ್ನೂ ಖಗೆ ಭ್ರಾಂತಿ ಬಿಟ್ಟಲ್ಲವೆ? ನೋಡಿರಿ, ನನ್ನ 

ಕುಮಾರಿ ರುಚೀದೇನಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾಳೆ. ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿರಿ.” 
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ಪ್ರತಾಪ ಸರುದ್ರ ನು ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನಿಗೆ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಜ್‌ ಆಜ್ಞೆ "ಮಾಡಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲೇ ಆ 
ಸೇವಕನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಾಗ, ನಿಕೋ ಅವನ ಮುಖ 3 “ಕಳ 
ವಿಕಳವಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಗಮನಿಸದಿ “ಏನೋ, ಕುಮಾರಿ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ದಾಳೆಯೇ ?” ನಡಸ ವ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ. | 

ಸೇವಕನು ಭೀತಿಯಿಂದ “ಜೀಯ, ಕುಮಾರಿ ಕುಮಾರೀದೇನಿ, 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ! ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದಾರೆ!” 

“ಏನೇನು?- ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಭರದಿಂದ ಅಂತಃಪುರದ 
ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದನು. 

ಮಹೇಶ್ವ ರಪಾತ್ರನು ಈ ನಿಚಿತ್ರ ದಿಂದ ಮುಗ ನಾಗಿ ಹೋದನು. 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹುಬ್ಬುಗಂಟಕ್ಕ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ “ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ 
ಸೇವಕನು ಬಂದು, “ಗಜರಾಜರು ಅಸ್ಪಸ್ಥರಾಗಿರುವರು. ಈಗ 
ಯಾವ ಮಾತಿಗೂ ಅವನಕಾಶವಏಲ್ಲವಂತೆ. ತಾವು ಹೋಗಬಹುದೆಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದನು. 

"ಹ್ಹಿಹೊ ! ಅಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಅಸ್ಪಸ್ಥರಾದರೆ? ಎಂಥ ವಿಚಿತ್ರ! 
ಇದೂ ಒಂದು ನಾಟಕ! ಛೀ! ಸ ಕರೆಗೆ ತಗ್ಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನ್ನೇ 
ನನ್ನ ತಪ್ಪು! ಧಿಕ್ಕಾರ ಇಂತಹ ಪ್ರಭುವಿಗೆ !” "ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಮಹೇಶ್ವರಪಾತ್ರ ನು ತನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ “ಬಹಳ ಕಲವರವುಂಬಾಗಿತ್ತು. ದಾಸದಾಸಿ 
ಯರು ಹೆದರಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಜರಾಣಿ ಮಂಚದಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ವಸ್ಥಳಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ಸೌಂದರ್ಯದ ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿದ್ದ 
ರುಚೀದೇವಿ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದಿತ್ತು. ಪ್ರತಾಸಪರುದ್ರನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸಿಡಿಲು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 

ಕೆಲವು ನಿಮಿಷ ಸ್ಮಬ್ದನಾದನು. ಆಮೇಲೆ ರಕ್ತ ಸಂಚಾರವು 
ತೊಡಗಿ ಮಹಾ ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. ಈ ಸಂಗತಿ ಬಹಿರಂಗ 
ವಾಗಿ ಹಬ್ಬದಂತೆ ದಾಸೀ ಜನಕ್ಕೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಮಹೇಶ್ವರ 
ಪಾತ್ರನಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು? ಯಾವ ಮುಖದಿಂದ ಅವನ 
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ಮುಂಜಿ ಹೋಗುವುದು? ಕಡೆಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. 

ಬಳಿಕ ಸ್ರತಾಸರುದ್ರನು ಪರಮಾಪ್ತ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡಿಸಿ, ಆ ಪರಿತಾಪಕರವಾದ ಅಂತಃಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ್ತು 
ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಆಗ ಅಜಾ ಸ್ಲಿತನಾಯಕೆಯ ಕೆ.ಯಾಳಾದ 
ಮಾದರಸನೂ, ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಓಲೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ 
ಮಾರಪ್ಪ ನೆಂಬ ಬಟ ಮಾಯವಾಗಿರುವುದು ತಿಳಿನುಬಂತು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ "ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮ'ದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಶಿಷ್ಯನೂ ಕಾಣೆಯಾಗಿರುವಕೆಂದೂ "ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. 
ರುಚೀಕುಮಾರಿಯ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯಾದ ಗೌರಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ! 
ಒಂದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ಕಾಣೆಯಾಗಿರುವರಲ್ಲಾ ! 
ಏನಿದರ ಮರ್ಮ? 


೫ 


ಕಟಕಪುರಿಗೆ ಬಂದ ಮಾದರಸ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ 
ಗೂಢಚಾರನನ್ನು ಎರಡುಮೂರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಮಿತ ತ್ರನನ್ನಾ ಗಿಸಿ 
ನೊಂಡು ಬಿಟ್ಟ ನು. ಅದರಿಂದ ಅವನು 'ಸಗರಡೊಳೆಗೆಲ್ಲಾ ಇಚ್ಛಾ ನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಾ ಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

ಆ ತನ್ನ ಹೊಸ ಚಾರನಮಿತ್ರನಿಗೆ "ಮುಕ್ತಾ ಶ್ರ ಮದ? ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧೆ ಇರುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಸೊತ್ತಾ ಯಿತು ಆಟಿ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನು ಮಾದರಸನ ಮುಂದೆ 
ತುಂಬಾ ಶ್ಲಾಭಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಆ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮಹಾನದೀ ತೀರದ ಅಶ್ವತ್ಥ ಕಟ್ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ 
ನಂತೆ... ತಿಂಗಳೊಂದರೊಳಗೆ ಅವನ ಕೇರ್ತಿ ನಾಲ್ಕುಸುತ್ತಲೂ ಹೆ 
ಬಿಟ್ಟ ತಂತೆ. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆಂದರೆ ಸತ್ಯವಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಂತೆ! 
ಯಾರೇನು ಕೊಟ್ಟ ರೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಯುವಾಹಾರದ 
ಮುನಿ ಎಂದೇ ಪ್ರ "ತಿ | ಭೂತ-ಭವಿಷ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ಜಾ ಸ್ವನ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸೋಡಿ ಬಹು ಸರಸವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲ ಪ ಪ್ರಾಜ್ಞ. 

ಇಂತಹ ಅವನ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು "ತಳ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ 

ಜಪತಿಯೂ ಅವನ ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗೆ ಬಂದು 
ನೆಲೆಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನಂತೆ. ಆದರೆ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ರಾಜಧಾನಿ 
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ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟುದರಿಂದ, ಮಹಾನದೀ 
ತೀರದ ತಪೋವನದಂತಹ ತೋಪಿನಲ್ಲಿ, ಗಜರಾಜನು ಅವನಿಗೊಂದು 
ಸುಂದರವಾದ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ನಂತೆ. ಅದುವೇ 
"ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮ' I 
ಅಲ್ಲ ಆ ಸಂನ್ಯಾಗಿ ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪೂಜಾ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ, ಬಂದವರಿಗೆಲ್ಲ ತೀರ್ಥಪ್ರಸಾದಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಮಂದಿಯ ಮನೋಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನಂತೆ. ಆ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸಾದಗಳಿಂದ ಎಂತಹ ರೋಗ-ರುಜಿನಗಳೂ 
ಮಾಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವಂತೆ. ಹೆಜ್ಜೇನು? ಗಜಪತಿರಾಜನೂ, ರಾಣೀ 
ಕುಮಾರಿಯೆರೂ ಆಗಾಗ ಅವನ ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಪ್ರಕೃತ 
ಯುದ್ಧವು ತೊಡಗಿದ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮವು ಹೇಗಾಗುವುದೆಂದು, ಗಜ 
ರಾಜನು ಭವಿಷ್ಯ ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ, ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ. ಶುತ್ರಿಗೆಯ ವರೆಗೆ 
ಬಂದೀತು. ಭಯವಿಲ್ಲ. ಶಿರೋನಗರಕ್ಕೆ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟರೊಳಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಉತ್ತಮ ಕ್ಸಾತ್ರನೀರನು ಮೈದೋರಿ, ಅವನ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಒಮ್ಮೆಗೇ ವಿಜಯಕಲ್ಪಾಣವಾಗುತ್ತದೆ ” ಎಂದು ಹೇಳಿಟ್ಟಿದ್ದನಂತೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಸುತ್ತಲೂ ನಡೆದುದರಿಂದ, ಗಜಪತಿಗೆ ಅವನ ಮೇಲೆ 
ತುಂಬಾ ಏಶ್ವಾಸವಾಗಿದೆಯಂತೆ. ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೊಂದಿಗೆ ಒಬ್ಬನೇ 
ಒಬ್ಬ ಶಿಸ್ಕನ ಹೊರತು, ಮತ್ತಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ ! 

ಇದಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಮಾದರಸನು ಆ ಚೋರ ಮಿತ್ರನೊಂದಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ. 
ಹೋಗಿ ಆ ಮಹಾ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ, ತೀರ್ಥಪ್ರಸಾದ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಆ ಚೋರನಾಯಕನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ 
ಜಟಾಜೂಟ, ದಾಡಿ ಮೀಸೆ. ಕಾವೀಕಾಟ, ದಂಡಕಮಂಡಲುಗಳನ್ನು 
ಕಂಡಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ನಂಬಿಬಿಡುವವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಈ ಅಪನಂಬುಗೆ ಬಲ 
ವಾಗುವಂತಹ ಒಂದು ನೋಟವೂ ಅವನ ಚೋರದೃಪ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮದ ಸಮೀಪದವ್ಲಿ ನದಿಯ ಬದಿಯ ಒಂದು ಬಂಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮೀನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಬೆಸ್ತರವನಿಗೆ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಶಿಷ್ಯನು ಏನೋ ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಶಿಷ್ಯನನ್ನೆ 
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ಕಳ್ಳ ನೋಟಿದಿಂದ ಆ ಬೆಸ್ತನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಿಷ್ಯನ ಸನ್ನೆಗೆ 
ಆ ಬೆಸ್ತನು ಬಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ "ದಂಡಂ'ಮಾಡಿ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸಾದ 
ಗಳನ್ನು ಸಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆಗ ಆ ಪ್ರಸಾದದೊಳಗಿದ್ದ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ನಸ್ತುವನ್ನು ಆ ಬಿಸ್ತನು ತನ್ನ ಇಡಿಯೊಳಗೆ 
ತುರುಕಿಕೊಂಡನು. ಅಡೇನಿರಬಹುದು? ಅದೊಂದು ಸತ್ರನಾಗಿರ 
ಬಾರದೇಕೆ? ಆ ಬೆಸ್ತನೂ ಈ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರೂ ಯಾರೋ 
ಗೂಢಚಾರರಾಗಿರಬಾರದೇಕೆ? - ಎಂದು ಮಾದರಸನಿಗೆ ಬಲವಾದ 
ಸಂದೇಹವೆದ್ದಿತು. 

ಇದು ನಡೆದ ದಿನದಲ್ಲಿಯೇ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯ ಸಕ್ರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಮಾರಪ್ಪನು ಇಸಿಸಕಪ್ರುರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಹೊರಗಣ 
ತೋರಿಕೆಗೆ ಮಾರಪ್ಪ. ಮಾನರಸರು ಸರಸ್ಪರ 'ಸಂಬಂಘೆನಿಲ್ಲದವರ 
ಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಒಳಗೊಳಗೆ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಬ ಆಗಿದ್ದರು ! 

ರಾಣೀ ಅಜ ಸ್ಪಾ ತಾಪೇವಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ py ಮಾರಸ್ಪನು 
ಇನ್ನೂ ರುಮಂದಿ ಬಂಧು ದಳದೊಂದಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಬಂಧನ ೦ದ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಹಾನದಿಯ ಆಚೆಗೆ ಅಡನಿಯೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟ ರುನುದಾಗಿ 
ಮಾರನ ರನು ಮಾದರಸಸಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಈ ಮಾರಸ್ಪನು ವೀರರುದ್ರನ 
ದೂತನಾದು ತಿಳಿ ಯಲ್ಪಟ್ಟುದರಿಂದ, ಅವನಿಗೆ ಮಾದರಸನಂತೆ ಯಾವ 
ನಿರ್ಬಂಧವೂ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವೀರರುದ್ರನ ಅಂಕಿತಗಳು 
ಈಗ ಮಾದರಸನಿಗೂ ಕೋಟಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಸಹಾಯಕ 
ವಾದವು. 

ಹಾಗೊಮ್ಮೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾದರಸನೇ ಕೋಟೆಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ, ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಆಶ್ರಮದ ಹಿಂಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ತೋಪಿನೊಳಗೆ ನುಸುಳಿದನು. ಆಶ್ರಮದ ಹಿಂಗೋಡೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ, ಹೊರಗೆ ಹಾಯುತ್ತಿರುನ ಪ್ರಕಾಶ 
ದೊಂದಿಗೆ, ಹೆಂಗಸಿನ ಕಂಠಸ್ವರವೊಂದು ಹೊರಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಠೇ, 
ಮಾದರಸನು ಭನ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದನು. 

ಒಳಗೆ ಕಾಲುದೀಪವು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಬಾಗಿಲ 


೫೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಶಿಷ್ಯನೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ತರುಣಿಯೂ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಸುಲಿಯುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಏನೋ ಕೇಳದುದಕ್ಕೆ 
ಆ ತರುಣಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು: “ಇಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿ, ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಸಂಕಲ್ಪವು 
ಎಂದಿಗೂ ಕದಲುನಂತಹುದಲ್ಲ.” 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಹೇಳಿದೆ: “ಹಾಗಲ್ಲ. ನಾವು ಗಜರಾಜಕುಮಾರಿಯ 
ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಕಡೆಗೆ ಅವಳು 
ಅಧೈರ್ಯದಿಂದಲೋ ಚಂಚಲತೆಯಿಂದಲೋ ಹಿಂದೆ ಸರಿದರೆ?” 

“ಇಲ್ಲ, ತಾವು ಸಂಜೇಹಸಡಬೇಡಿ ಸ್ವಾಮಿ” ತರುಣಿ ನುಡಿದಳು. 

“ಪ್ರಕ್ಷತ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೊಂದಿಗೆ ನೀನೊಬ್ಬಳೇ ಹೊರಟರೆ 
ಸಾಕು; ಮತ್ತಾರೂ ಕೂಡದು” ಎಂದು ಶಿಷ್ಯ ನೆಂದನು. 

“ಮತ್ತಾರು ಏಕೆ? ನನ್ನಂತಹ ಅಂತರಂಗದ ಸಖಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಬೇರೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಆದರೆ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಲುಪಿದ ಕೂಡಲೆ, ಆ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಸುರಂಗದ ಬಾಗಿಲಿನ ಬಳಿ ನಿಂತಿರುವ ದಾಸಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಪಡಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡಿಗೆ ಮರೆಯಲೇಬಾರದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಗಜರಾಣಿ 
ತಳಮಳಿಸಿ ಹೋದಾಳು” ತರುಣಿಯ ಮಾತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಶಿಷ್ಯನು “eg ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮರೆಯುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಅದಕ್ಕೂ ನಿರ್ಪಾಡಾಗಿದೆ. ಏನೂ ಸಂದೇಹ ಪಡಬೇಡವೆಂದು 
ಗಜರಾಣಿಗೆ ನೀನೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳು. ಮರುದಿನವೇ ಇದರ ಶುಭ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ನೋಡಬಹುದೆಂದೂ ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸು” ಎಂದನು. 

"ದೋಣಿಗಳು ನಮ್ಮ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ--”ಎಂದು ತರುಣಿ 
ಹೇಳುವಾಗ ಸಂನ್ಯಾಸಿ “ಹೀಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಕೆದರುತ್ತಾ 
ಇದ್ದ ರೆ ಹೇಗಮ್ಮ? ಅದರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಎಳಿ ನಸು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಾಗದು. 
ನಾಳೆ ಕತ್ತಲಾದ ಕೂಡಲೇ ಎಂಟು ಮಂದಿ ದೋಣಿಯ ವೀರರು, 
ಮೂರು ದೋಣಿಗಳನ್ನು ತಂದು, ಕೋಟಿಯ ಸಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ, 
ನದೀತೀರದ ಪೊದರುಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿ, ಆ ದೊಡ್ಡ ಗೋಳೀಮರದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಮಗೋಸ್ಫರ ಕಾದಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಸ್ಥಳದವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ನಡೆಯಲೇ ಬೇಕಾಗುವುದು, ಪಾಪ!” 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೫೫ 
೧ 


ಮಾದರಸನು ಶ್ವಾಸಬಂಧೆನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಈ ಸಂಭಾಷಣೆ 

ಗಳನ್ನು ಗ್ರ ಗಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಆ ತರುಣಿ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಂದ 

ಬುಟ ಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 

ಬರುಪೆಸೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಳು. 

ಮಾದರಸನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕದಲಿದನು. ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 

ಆ ತರುಣಿಯ ಹಿಂಡೆಯೇ' ನಡೆಯಲು, ಅವಳು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 

ಪುಟ್ಟ ಗುಡಿಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಮಾಯವಾದಳು ಅಲ್ಲಿ 

ರಹಸ್ಯವಾದ ಸುರಂಗದ ಬಾಯಿ ಇರುವುದೆಂದೂ ಆದು ಗಜರಾಜಾ ತಃ 
ಪುರಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವುದೆಂದೂ ಮಾದರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 

"ಮರುದಿನ ಮಾದರಸನೂ ಮಾರಸ್ಪನೂ ಗುಸುಗುಸು ಮಾತಾಹಿ 

ಕೊಂಡು, ಇಬ್ಬರೂ ಕೋಟಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ನುಸುಳಿಜರು. ಇಬ್ಬರ 


ಕೈಯಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಲುವ್ರ ಗಿಜಸತಿಯ ಚೀಟು ಇದ್ದುದರಿಂದ, 
ಯಾರೇನೂ ಅನರನ್ನು ತಡೆಯುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 

ಇಬ್ಬರೂ ಕಟಕ ನಗರಿಯ ಪತ್ಚಿಮಭಾಗಕ್ಕೆ ನಡೆದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ನದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾದರಸನು ಅಡಗಿಕೊಂಡನು. 
ಮಾರಪ್ಪನು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಹಳ್ಳಿ ಗರು ಸವೆಯಿಸಿದ ಕಾಲು 
ಡಾರಿಯಿಂದಾಗಿ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ, ಅಕ್ಕಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ದೂರದ 
ಬೆಟ್ಟಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. 

ಕತ್ತಲಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾರಪ್ಪನು ಹೆದಿನ್ನೆದು ಮಂದಿ ವೀರ 
ಬಂಧುಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಾದರಸನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಅವ 
ರಲ್ಲ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೂ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಚಿಹ್ನೆ ನಿದ್ದೇ ಇತ್ತು. 

ಸ ಪಕ್ಷದ ಕತ್ತರೆ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತೂ ಕವಿದುಕೊಂಡು 'ಬರುವಾಗ್ಯ 
ಸ ಪೊದರುಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡು, ನದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಆ ಗೋಳೀಮರವನ್ನೇ ಗುರಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. 

ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಟಕ ನಗರಿಯ ಹೊರಗಿನ ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆ 
ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿತ್ತು. ಕೋಟಿಯ 
ಬುರುಜುಗಳ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಕ ಭಟರ ಕಾವಲೂ ಇತ್ತು. ಆದರೆ 


ಹ 4 


೫೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಆಜೆಯ ದಡ ಅವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸದು. ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುವ ಸಂದರ್ಭವೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ 

ಮೂರು ದೋಣಿಗಳು ಸದ್ದಾಗದಂತೆ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುತ್ತ ಆಗೋಳೀ 
ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಆ ಮಹಾವೃಕ್ಷದ ದಟ್ಟವಾದ ನೆರಳು 
ನದಿಯ ನೀರ ಮೇಲೆಯೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ದೋಣಿಗಾರರು 
ಆ ಮೂರು ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಪೊದರುಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿಸಿ 
ಆ ಗೋಳೀಮರದ ಕಾಂಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತರು. ಅವರು 
ಎಂಟು ಮಂದಿಗಳೂ ಕಂದುಬಣ್ಣದ ಪೋಷಾಕನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. 

ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಮಾದರಸನು ತನ್ನ ಸಂಗಾತಿಗಳೊಡನೆ 
ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ನು. ಎಲ್ಲರೂ ಬೇಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾರುವ ಹುಲಿ 
ಗಳ ಹಾಗೆ ಅವರ ಮೇಲೆ 'ದುಮುಕಿದರು. ಸದ್ದಿ ಲ್ಲದಂತೆ ನಿಮಿಷ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಎಂಟು ಮಂದಿಯ ಬಾಯೊಳಗೆ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನು ತುರುಕಿ 
ಕೈಕಾಲ: ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅವರ ಉಡುಗೆ ತೊಡುಗೆಗಳನ್ನು. ಸುಲಿದು 
ಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ದೂರಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತು ಒಯ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದೆರಡು ಮರಗಿಡಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿದರು. 
ಅನಂತರ ಮಾದರಸನೂ, ಮಾರಪ್ಪನೂ ಮೇಲೆ ಆರು ಮಂದಿ 
ಗಳೂ ಆ ದೋಣಿಗಾರರ ಕಂದುಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ 
ಗೋಳೀಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡರು. ಉಳಿದವರು ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ಕೆಲವು ೩ ಮಿಸಗಳ ಮೊದಲು ಶಾಂತವಾಗಿ ಸ್ಮಬ ವಾಗಿದ್ದ 
`ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಫಕ್ಕನೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬಲವತ್ರ ಯೋಗಗಳು ಜರುಗಿ 
ಮತ್ತೆ ಏನೂ ಜರುಗಲಿಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಜಾ ಹೋದ ಆ 
ಪ್ರದೇಶವು, ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಚಾಚಿ ಹಾಂತೆಯನ್ನು ನುಂಗಿ ಮತ್ತೆ 
SN ನೋಡುತ್ತಿ ರುವ ಹಲ್ಲಿಯಂತೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಿ ತ್ತು 
ಗೋಳೀಮರ | 

೫ ak ak ಸ 

ಶರತ್‌ಕ್ಸ ಷ ಸ್ತ ಸಕ್ಷದ ದಿನಗಳು. ಆಕಾಶವು ಬಹಳವಾಗಿ ಮೋಡದ 

ತೆರೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹರಿದುಹೋದ ಆ ಮೋಡದ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೫೭ 
ಇ 


ತೆರೆಯ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೊಂದಿಲ್ಲೊಂದಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮಿನುಗು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಮಂದವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇದಿರಿನ ವಸ್ತುಗಳು ಅಚ್ಚ 
ಕಪ್ಪಾದ ಏಕಾಕೃತಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು 
ನದೀ ತೀರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಗುತ್ತಿರುವುದು ಮಸಕುಮಸಕಾಗಿ ಕಾಣ 
ತ್ತಿತ್ತು. ನಾಲ್ವರೂ ಆ ಗೋಳೀಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತರು. 
ಮುಂದಿನನನು ಸಂನ್ಯಾಸಿ; ಅವನ ಹಿಂದಿನವಳು ಗಜಸತಿನಂದಿನವಿ 
ರುಚೀದೇವಿ; ರುಚಿದೇವಿಯ ಹಿಂದೆ ಅವಳ ಪ್ರಾಣಸಖಿ ಗೌರಿ; ಅವಳ 
ಹಂದೆ ಶಿಷ್ಟ. 

ಮಾದರಸನು ಸಂಗಾತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಅವರಿದಿರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದನು. 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಫೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಒಡನೆಯೆ ಮಾದರಸನ ಕಡೆಯವರು 
ಆ ಮೂರು ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಈಚೆಗೆ ತಂದರು. ಮೊದಲು ರುಚೀ 
ದೇನಿಯೂ ಗೌರಿಯೂ ಬಂದು ದೋಣಿಯನ್ನೇರಿ ನಡುವೆ ಕುಳಿತರು. 
ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಶಿಷ್ಯರು ಏರಿಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ 
ಇಬ್ಬರು ನೇಷಗಾರ ದೋಣಿಗಾರರು ಎರಡು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟುಗಳನ್ನಾ ಡಿಸುತ್ತ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹರಿಸಿದರು. 

ಉಳಿದ ಶೋಣಿಗಾರ ನೇಷದನರು, ಉಳಿದೆರಡು ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಮ್ಮೂರು ಮಂವಿಯೆಂತೆ ಏರಿಕೊಂಡು, ರುಚೀದೇನಿಯ ದೋಣಿಯ 
ಉಭಯ 'ಪಾಶ್ರ ೯ಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿರು 

ಅಂಬಿನ. 1. ನೀರನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಹೊರಟ ಆ 
ದೋಣಿಗಳು, ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ನ ಹೋಗು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಏನೋ ಸಂಜೀಹ" ತೋರಿತು. 
“ಹೀಗೆತ್ತ?” ಎಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೊಬ್ಬ ನು, “ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಹವು ಜೋರಾಗಿದೆ. 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದೆ 
ಹೋಗಿ ಆಮೇಲೆ ತಿರುಗಿದಕ್ಕೆ, ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಲುಪ 
ಬಹುದು” ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 


೫೮ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಇ 


ಆದರೆ ದೋಣಿಗಳು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ದೋಣಿಗಾರರ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುನ 
ಕೌಶಲವನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಸಂದೇಹ, ಭೀತಿಗಳು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದುವು ಆ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ! | 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸದರ್ಪ ಸ್ವರದಿಂದ-“ಎಲೆ ಬ್ಯ ಚುಕಾಣಿಯವರೈೆ ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರವರ್ತನೆ ಸಂದೇಹಾಸ ನ್ಪದವಾಗಿದೆ. ಎತ್ತ ಹೋಗುವಿರಿ?” 

ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದರುತ್ತ ರವಾಗಿ ಅಕ್ಕನಕ್ಕದ ದೋಣಿಗಳು ಆ 
ದೋಣಿಯ ತೀರ ಸಮೀಪಹೆ ಲ ಬಂದುವು. ತ] ಧಾಂಡಿಗ 
ನೆಂದನು : ಯ್ಯಾ ಪಟಿಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳು 
ವಿರೋ ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ಮದ್ದಿನ ಪುಡಿ ಹಾಕಬೇಳೊ | ಬ 
ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 

“ಅಯ್ಯೋ! ಗುರುದೇವ! ಮೋಸ! ಇನ್ನ PR) ` ಎಂದು 
ಶಿಷ್ಯನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಬಾಯಿ ತೆರೆಯಲು ಮಾದರಸನು ಚಟಕ್ಕನೆ 

ಈಚೆಗೆ ಹಾರಿ, ಅವನ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿಹಿಡಿದು, “ಗದ್ದ ಲ ಮಾಡ 

ಬಾರದು. ಭಯನೇನೂ ಇಲ್ಲ” Ay ಅವನ ಫೈ ಕೆಬ್ಬಿ ಣದ 
ಕೆ ಯಂತಿರುವುದನ್ನ ರಿತು ಶಿಷ್ಯನು ನಡುಗಿದನು. 

ರುಚೇದೇವಿ ಕೋಪದಿಂದಲೂ ಭಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದನಳಾಗಿ 
"ಏನಿದು? ಯಾರು ನೀವು?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ತನ್ನ ಉಡಿಸೀರೆಯ ಮರೆ 
ಯಿಂದ ಒಂದು ಕೈಕಠಾರಿಯನ್ನೆ ತ್ತಿಕೊಂಡಳು. ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಳೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಅಮ ಮಾದರಸನ ಭದ್ರಮುಸ್ಟಿಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತು. 
ಅವನು ಎಂತಹ ಲಾಘೆನಶಾಲಿಯಾದ ಚುರುಕುಗಾರನೆಂಬುದೂ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 

ಮಾದರಸನು, “ತಾಯಿ ! ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಲವಂತದಿಂದ ಒಯ್ಯುವ 
ಪ್ರ ಸಂಗ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತೆ ನೆ. ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ₹ ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದೆ ಡ್ಲೇವೆ. ನೆಮ ಒದಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 
ನಿಮಗೇನೂ ಅಯಿ ಎಂದನು. ಒಳ್ಳೇ ಗೌರವಭಾವದಿಂದ. 

ರುಚೀದೇವಿ ಗೌರಿಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಆರ್ತಸ್ವರದಿಂದ: 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಯ್ವಾತಾ ೫೯ 
"ಇದೇನೇ ಗೌರಿ? ಪೂಜ್ಯರಾದ ಈ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು ನಂಬಿ ಮೋಸ 
ವಾಯಿತಲ್ಲಾ ! ಇನ್ನೇನು ಗತಿ?” ಎಂದಳು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ "ಅಮ್ಮಾ , ರುಚೀಕುಮಾರಿ | ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸಂದೇಹಿಸಬೇಡ. ನಾವೂ ಈ ಘಾತುಕವನ್ನರಿಯೆಪು.. ತುಸು 
ಥೈರ್ಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸು. ಇವರು. ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡೋಣ. ಏನೋ ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ಹೊರಡುವ ಮುಂಚೆ ನಾನು 
ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುನಂತೆ ನೆನಪು ಮಾಡಬಾರದಿತ್ತೇನೋ 
ಮೂರ್ಷ್ಪಿ!? 

“ನೆನಪು ಬರಲಿಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಾ ನನ್ನ ಮಂಕುಬುದ್ಧಿ 

ಮಾದರಸನೆಂದ : “ಅಮ್ಮಾ! ರಾಜಕುಮಾರಿ! ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಈ ಶಿಷ್ಯರ ಮೇಲೆ ಅಸವಾದ ಹೊರಿಸಬೇಡಿ. ಇವರೇನೂ ಅರಿ 
ಯರು. ಫೀವೀಗ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿದ್ರಿಸಿರಿ.” 

ಮಾದರಸನ ಕೈಯೊಳಗಿದ್ದ ಏನೋ ಒಂದು ಪುಡಿ ರುಚೀ, 
ಗೌರಿಯರ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
"ಆ' ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. ಅನಂತರ ಹಾಗೆಯೇ ಹಿಮ್ಮಾಲಿ, ಒಬ್ಬರ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಒರಗಿಕೊಂಡರು. 

“ಇದೇನೀ ಅನ್ಯಾಯ !” ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 

“ಅದು ನಿದ್ರೆಯ ಪುಡಿ ಸ್ವಾಮಿ. ಕೋನಿಸಬೇಡಿ. ಆದ 
ರಿಂದೇನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ ನಿಮಗೂ ಚೆಲ್ಲುತ್ತವೆ. ನಾವೂ 
ಚೆಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇವೆ.” 

“ಬೇಡ ಬೇಡ” ಎಂದು ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟನು. 

“ನಮಗೆ ಬೇಡ. ಸದ್ಯ ನೀವು ಯಾರು, ನಿಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವೇನು 
ಎಂಬುದನ್ನಿಷ್ಟು, ಮುಂದಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದಿತ್ತು 4 
ಎಂದನು ಸಂನ್ಯಾಸಿ. 

“ಹೌದು. ಸುಳ್ಳು ಗಿಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಈ ಮಹಾಮಹಿಮರ ಶಾಪಕ್ಕೆ 
ತುಶ್ತಾಗಬೇಡಿ.” ರಾಮಕೃಷ್ಣನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. 

“ಬಲ್ಲೆನಯ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮಹಾನಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು |! ನೀವು 


೬೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾ ತಾ 


ಕ ಕಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ಗೂಢೆಚಾರರಲ್ಲವೆ ೪ ಈ ಮೋಸದ ಸ 
ಬಿಡ ಈ ಗಜಪ ತಿನಂದಿನಿಯನ್ನು ಆ ಕ್ಸ ಸ್ಟ ರಾಯನ ಕ್ಸ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಲಿ 
ದ್ದ ರಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು ಮಾದರಸ ಕೇಳಿದನು 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಕ ಎಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲೆಯಾ 
ನೀನು? ಆದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಮಾಡುವುದೀಗ 
ಮಹಾ ರಚಿ ಈ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನೇ ತನಗೆ ಪತಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದ್ದಾಳೆ.? 

“ಅದೂ ತಂತ ತ್ರವಿದ್ದೀತು ! |? ಎಂದನು ಮಾದರಸ, 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮುಂದುವರಿಸಿದನು: “ಇದರಲ್ಲೇನಿದೆ ತಂತ್ರ? ಇವಳ 
pi ತಂ, ನು ದುರಭಿಮಾನದಿಂದ ಜರಾಂ ಇಚ್ಛೆ ಗೆ 

ಪ್ಪದೆ, ಬೇರೆ ವರನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ವಿವಾಹ ಮಾಡುವ ಸ್ರ ಯತ್ನ ಸಲ 

ಪ ಅದರಿಂದಲೇ ಇವಳು ಹೀಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತ್‌ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಿದ್ದಾಳೆ. ನೀನು ಈಗ ಈ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಪ್ರೇಮ ಸಮ್ಮೇಳನಕ್ಕೆ 
ವಿಘಾತವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದ್ದೀ. ಅಂದರೆ ಸಾಮ್ರಾಟ್‌ ಕೃಷ್ಣ ದೇವ 
ರಾಯರ ಕೋಪಕ್ಕೇ ನೀನು ಪಾತ್ರನಾದಂತಾಯಿತು. ನೀನು ಇದನ್ನರಿತು 
ಈಗಾದರೂ ಈ ದೋಣಿಯನ್ನು ರಾಯನ ಶಿಬಿರದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುನಿಸಿದಿ 
ಯಾದಕ್ಕೆ ರಾಯನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಭಾರವು 
ನನ್ನ ದಾಗಿರಲಿ.” 

“ಅದೇನೂ ಬೇಡ ಸ್ವಾಮಿ. ಇನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮ್ಮ 
ಆ ರಾಯನೂ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯೆ ಮುಂದೆ 
ಬರಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪ್ರೇಮ ಸಮಸ್ಯೆಯೂ ಇತ್ಯರ್ಥ 
ವಾದೀತು!” ಎಂದನು ಮಾದರಸ. 

“ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿಯೇ??_ ಗುರು ಶಿಷ್ಯರ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಒಮ್ಮೆಗೇ ಉದಾ ರವ. ಹೊರಟತು. 

“ನೇಳಿರುವಿರಾ? ?” ಮಾದರಸನ ಪ್ರ 

“ಬಹಳ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ದಕ್ಷಿಣ ಟ್‌ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 


@ @ 


ಇಮಾನುದಾರ ಪಾಳೆಯಗಾರರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೊಳ್ಳೇ ಹೊಡೆಯುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
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ಳಾದ ಚೋರ ನಾಯಕಿಯನ್ನು ಅರಿಯದವರಾರು?” ಎಂದನು 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ. 

“ಜಮಾನುದಾರ ಪಾಳೆಯಗಾರರೆಂದಲ. ಧನಮತ್ತರೂ ಪ ಪ್ರಜಾ 
ನೀಡಕರೂ, ದುಷ್ಟ ಬರೂ, ಕಠೋರಿಗಳೂ ಆದ ರಾಜರಾಜ ಸೇಂದ್ರ ರನ್ನ ಲ್ಲಾ 
ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತ (ಜ್‌ 

“ದುಷ್ಟ ರೂ ಕಠೋರಿಗಳೂ ಎಂದರೆ ಯಾರೊ?” ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಕೇಳಿದನು. 

“ಅದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ ನಿಮಗೆ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈಗ ಪ್ರಬಲರಾಗಿ 
ವಿಜೃಂಭಿಸುವ ಗಜಪತಿ-ನರಪತಿ-ಅಶ್ವಪತಿಗಳೇ. ಈ ಮೂವರೂ ರಾಜ್ಯ 
ಲಾಲಸೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬರೊಡನೊಬ್ಬರು ಕಾದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ 
ರಾಜಸತ್ತೆಯನ್ನೇ ತೊಲಗಿಸಿ, ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನೇರ್ನಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಣಿಯ ಉದ್ದೇಶ. ಗಜಸತಿ-ನರಸತಿಗಳು 
ಅವಳ ಕಟು ಶತ್ರುಗಳೂ ಆಗಿರುವರು.” 

ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಗಜಪತಿನಂದಿನಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಅವಳೇನು 
ಮಾಡುವಳು ?? 

“ಅದು ಅವಳಿಗೇ ಗೊತ್ತು! ನಾವು ಆ ತಾಯಿಯ ಪಾದ ಸೇವ 
ಕರು. ಅವಳ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದಷ್ಟೇ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ. ಆದರೆ 
ಒಂದು ಖಂಡಿತ. Ke ರುಚೀಜೀವಿಯನರ ಮೇರೆ ನಮ್ಮ ರಾಣಿ, ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರೀತಿವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿಯೇ ನಮಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಸಿದ್ದಾ ಳೆ.” 

“ಆಹಾ! ಹುಲಿಗೆ ದನವು ಬಲು ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರಾಣಿಯಾಗಿರುವ 
ಹಾಗೆ!” ಎಂದನು ರಾಮಕೃಷ್ಣ. 

“ಹಾಗಲ್ಲನೆಂದು ರಾಣಿಯ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತ ರೇ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ರುಚೀಡದೇವಿಯವರ ಸೋದರ ಮಾನನಾದ ರಾಜಾ 
ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗಳೂ ಇದ್ದಾ ರೆ, ಈಗ ರುಚೀದೇವಿಯವರು ತಮ್ಮ 
ಕೇ: ಮಾವನ ಬಳಿಗೇ ಒಯ್ಯಲ್ಪ ಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರ್ರ” 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ" "ಇದೇನು ಸೋಜಿಗ! 


೬೨ ರಂಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ 
ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿ ಗಜಪತಿ ಹಿತ್ನೆಹಿಣಿ ಎಂದಾಯಿತಲ್ಲ!” 

“ಅದೇ ಅಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಏನೋ ರಹಸ್ಯವಿದೆ. ಅದು ಮಾತ 
ನಮಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ವಿಚಿಶ್ರವೇನೆಂದರೆ, ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯನ್ನು, 
ನಾನೇ ಬಲವಂತದಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ಮಹಾ 
ರಾಣಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದೆವು. ಈಗ ಅವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಮ್ಮ ರಾಣಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಸಮರಸರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ರುಚೀದೇನಿಯ ಹರಣ 
ಕಾದರೂ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರ ಪ್ರಯಾಣದ ಚೀಟುಗಳೇ 
ಸಹಾಯಕವಾಗಿವೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌, ಅವರೇ ರುಚೇದೇವಿಯನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಾರೆ!” ಮಾದರಸನೆಂದ. 

“ಹಾಗಾದರೆ ಬಹಳ ನಿಚಿತ್ರ-ನಿಲಕ್ಷಣ ಗುಣರೂಪಿಣಿಯಾಗಿರ 
ಬೇಕು ನಿಮ್ಮ , ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ | 

“ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಆದಿಶಕ್ತಿಯೇ। ದುಷ್ಟರನ್ನು ಸುಷ್ಟರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿ ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯಲ್ಲಿದೆ.  ಮಹಾಕಾಳೀ 
ಮಾತೆಯನ್ನು, ತನ್ನ ಮಗಳ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಅನಳಲ್ಲಿದೆ. ಚ ನನ್ಮು ರಾಣಿಯೇ ಧನ್ಯೆ! ಬಾಲರಾಣಿಯೇ 
ಧನ್ಯೆ! ನೀವು ಅವಳ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದಿರೆಂದರೆ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅನಳಿಗೆ 
ಅಂಕಿತರಾಗುನಿರಿ !? 

"ಇಂಥ ವಿಚಿತ್ರ ರಾಣಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದು ಅಗತ್ಯನೆ. 
ಅವಳಿಗೆ ಮಗಳೊಬ್ಬಳಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ? ಅವಳ ಸತಿಯಾರು! ? 
ಅವಳು ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿ ಹೇಗಾದಳು?” ಎಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಕೇಳಿದನು. 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾವು ನಮ್ಮ ಮಾತ ೈಸ್ಟರೂಪಿಣೀ 
ರಾಣಿಯ. ರಹಸ್ಯ ಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವ ಪ ಶ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅವಳು ಒಮ್ಮ ಸಜಿ ವೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳುವೆನು. ಆಹಾ ಅದನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಈಗಲೂ ನನಗೆ ಪುಳಕತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆರೇಳು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮಾತು. ಆಗ ಚೋರರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ನಾಯಕ. ನಿಮ್ಮ ರಾಯನು ಆಗ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ದಿಗ್ವ್ಹಜಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆತನು, ಭಿಕ್ಷುಕರನ್ನೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
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ಗಳನ್ನೂ ಕಂಡಕಂಡಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಿದ್ದನು. ನಾನೂ ನನ್ನ ಸಂಗಾತಿಯೂ ಭಿಕ್ಷುಕರ ವೇಷದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಂಗದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದೆವು. ರಾಜಸೇವಕರು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಂಧಿಸಿ ಕಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕ ಬೈರಾಗಿ ಪುಟ್ಟ 
ಬಾಲಕನೊಂದಿಗೆ ಬಿರಬಿರನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಆ ರಾಜದೂತರ ಮೇಲೆ 
ಕೆರಳಿ, ಸುತ್ತೂ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕರನ್ನು ನೋಡಿ, 
"ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಿರಲ್ಲಾ ಸಾಧುಸಂತರಿಗಾಗುವ ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ದೊಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನು ಸುಡಿರಿ! ಬಳೆ ತೊಡಿರಿ!' 
ನು ಮುಂತಾಗಿ ಕೂ ಟೇ ಆವೇಶವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ತನ್ನ ನಸ್ತ್ರದ ಮರೆಯಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದು "ಜೈ ಶ್ರೀರಂಗಾ' 
ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಜನರೆಲ್ಲಾ ಆವೇಶದಿಂದ ತುಂಬಿ 
"ಜೈ. ಶ್ರೀರಂಗಾ' ಎಂದು ಪ್ರತಿಗರ್ಜನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಆ ರಾಜದೂತರನ್ನು 
ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಮಹಾಶಯರೆ, ಆಗ ನಾವು ಬಹಳ 
ಕಟುಕರು! ಕ್ರೂರರು! ರಾಕ್ಷಸರು! ನಮ್ಮ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿಗೆ ನರಬಲಿ 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ವು. ಕಟುಕರಾಜ 
ನಾದ ಸ ಆ ರಾಜದೂತರ ಕೈಯಿಂದ ನಮ್ಮ; ನ್ನ್ನ ಕಾಪಾಡಿದ ಆ 
ವೃದ್ಧ ಬೈರಾಗಿಯ ಮೇಲೆ ಕೃತಸ್ಞ್ವತೆಗೆ ಜಡಗ ಕೃತಘ್ನ ತೆಯೇ 
ಹುಟತು. ಅವನೊಂದಿಗಿದ್ದ ಸುಂದರ ಬಾಲಕನನ್ನು ಇನ್ನು ದೇವಿಗೆ 
ಬಲಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು, ಆ 'ಜೈರಾಗಿಯ ಒಂದೆಯೇ" ಹೊಂಚುಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದೆವು. 

“ಅವನು ಊರ ಹೊರಗೆ ಹಳುವು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ಅರಳೀ 
ಕಟ್ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಆ ಬಾಲಕನೊಂದಿಗೆ ಆ ರಾತ್ರಿ ತಂಗಿರುವುದನ್ನು 
ನಾವು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿದೆವು. ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಕುದುರೆಯೂ ನಿಂತಿತ್ತು. ನಾವು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್ದುಮಾಡದೆ 
ಆ ಕಟ್ಟಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆವು. ನಾನು ಗಾಢನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ 
ಇಲಕನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಸಾಗಿ ಬಾಗಿದೆ. ಉತ್ತರಕ್ಷಣವೇ ಹಿಂದೆ 
ಮಗುಚಿ ಅಂಗಾತ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ. ಆ ಕುದುರೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಒದ್ದು 
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ಕೆಡವಿತ್ತು ! ನನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾರಪ್ಪ ಹೆದರಿ ದೂರ ಹಾರಿ ನಿಂತ. 

“ಮತ್ತೆ ಕದಾ! "ವೃದ್ಧ ಜರಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲ! ಪುಟ್ಟ. 
ಬಾಲಕನೂ ಅಲ್ಲ! ಮಹಿಷಾಸುರ ಮರ್ದಿನಿಯಂತೆ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ನಿಂತಿರುವ ದೇನಿಯ ಕ್ರೋಧಮೂರ್ತಿ! ಬಾಲರನ ಬಳ 
ಪುಟ್ಟ ಬಾಲಿಕೆ "ಅಮ್ಮ' ಎನ್ನುತ್ತ ಎದ್ದು ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ! ಚಂದ್ರಕಿರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಥಳಢಳಿಸಿದ ಆದ ಶ್ಯವು ನಮ್ಮನ್ನು ನಡುಗಿಸಿ ಬಟ್ಟ ತು. ನಾವು 
ಕೈ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 4 ಕ್ರಮಿಸಮ್ಮಾ' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಕೊಂಡೆವು. 

“ಬಳಿಕ ನಮ್ಮ ನೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಅವಳು ನಮಗೆ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶ ನ "ಅವಳೇ ನಮಗೆ ನಾಯಕ 
ಯಾಗಿದ್ದು, ನಮ್ಮನ್ನು ತಕ್ಕ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾವು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡೆವು. "ಮಹಾಕಾಳಿಯ ಅಜೆ ಯಂತೆ-ನಡೆಯುನೆ'ವೆಂದು 
ನಮ್ಮಿಂದ ಭಾಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅವಳು ಆ ಕಿರುಬಾಲೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟಳು. 

“ಅನಂತರ ಆ ಪುಟ್ಟ ಬಾಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಳಿದೇವಿಯ ಆವಾಹನೆ 
ಮಾಡಿ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹಾಕಾಳಿಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 
ಅದನ್ನು ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ವಿವರಿಸಿದಳು. ಕೀಚಕ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು "ರಾಣಿಯ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಸೂಡಿದೆವು. ನಮ್ಮ 
ಸರ್ವಸ ವನ್ನೂ ಆ ತಾಯಿಯ ಚರಣಾರನಾದಕ್ಕೆ: ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ 
ದೆವು. Fie ನಮ್ಮ ಗುಂಪಿಗಿದ್ದ "ಜೋರವ್ಳ ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ, "ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧು "ನೈಂದ' ತ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನ 
ನಮ್ಮ ಮಧುಪಾನ ಮುಂತಾದ ದುಷ್ಟ ಅಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ವರ್ಜ್ಯ ನಡಿ 
ಸಿದಳು. ನರಬಲಿ- ಪ್ರಾಣಿಬಲಿ ಜುಹು ಆ ಲೋಕಜನನಿಗೆ 
ಅಪ್ರಿಯನೆಂಬ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಮಗೆ ದ ಷ್ಟಾಂತ ಪಡಿಸಿದಳು. ದುಷ್ಟ 
ನಿರ್ಮೂಲನವೇ ಆ ಜಗನ್ಮಾತೆಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಬಲಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ದೇಶದ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಳು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಈ ದುಷ್ಟವಾದ ರಾಜಸತ್ತೈಯನ್ನೇ ತೊಲಗಿಸಿ, ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಫಿಸುವುದೇ ಅವಳ ಉದ್ದೇಶವೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
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ನಾವೆಲ್ಲಾ ಅನಳ ಆಜ್ಞಾಧೀನರಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ನಾವು ಪ್ರ 

ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆವು. ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ನ 
ಮುಟ್ಟುವ ಉದ್ದೆ ರೇಶದಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕಂಕಣಬದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. 
ಅವಳ ನಾಯಕತ್ವ ದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ವೀಗ ಬಲು ವಿಸ್ತಾರೆ 
ವಾಗಿದೆ. ಗಜಪತಿ ನರಸತಿಗಳನ್ನೆ ತಾಕುವಷ್ಟು ಶಕ್ತರಾಗಿದ್ದೆ ವೆ. 
ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೀವೇ ಅನಳ ಮಹತ ಶವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಹ ತ್ತ ಆಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದರೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿ 
ನಮ್ಮ ಬಂಧುನೃ ೦ದದಲ್ಲಿ ಸಲಕರ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಿಮ್ಮಷ್ಟ ಕಕ 
ನೀವು ಹೊರಟು ಹೋಗಲೂ ಬಹುದು.” ಮಾದರಸ ಎಂದ. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ, “ಆಹಾ! ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಬಹಳ ಅತಿಶಯವೂ, ಅದ್ಭುತವೂ ಆಗಿದೆ. ಆಗತ್ಯನಾಗಿ ನಾವು 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾದ್ದೇ. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ಮುನ್ನು ನಂಬಿರುವ ಈ 
ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹುದೂರ ಹೋಗಬೇಕೇ? 
ಹೇಗೆ ಹೋಗುವಿರಿ?” 

“ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸನ್ನಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ನಾವು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. 
ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಇನ್ನೂರು ಮಂದಿ ಬಂಧುಗಳು 
ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಬೆಟ್ಟದ ಬುಡದ ಅರಣ್ಯ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಕಾದಿದ್ದಾರೆ. ಸಲ್ಲಕ್ಕಿಯೂ, ಕುದುಕೆಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿವೆ. ಬೆಳಗಾಗು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲಾ ರಾಮೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಯಾತ್ರಿ ಹೊರಟ ದೊಡ್ಡ 
ರಾಜ್ಯಾಂಗ ಪರಿವಾರದವರಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತೇವೆ. ಈ ವಿಧಾನಕ್ಕೆ 
ನೀವು ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲರಾಗಿ ನಡೆದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾದೀತು. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೆ ನಮ್ಮ ಬಲಾತ್ಸಾ ರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕಾದೀತು.? 

ಅವರು ಕುಳಿತ ದೋಣಿಗಳು ಮಹಾನದಿಯ ಮಧ್ಯ ವನ್ನು ಸೀಳಿ 
ಕೊಂಡು, ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದಲ್ಲಿ ಹೊರಟದ್ದ ಒಂದು ಕಾಲುವೆಯೊಳಗೆ 
ಹೊಕ್ಕು ಹೋಗುತ್ತ ಲೇ ಇದ್ದು: ವು. ದೂರದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟಿ ವಾದ ಕಾಡ್ಕೂ 
ಅದರಾಚೆಗೆ ಗುಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟಿಗಳೂ ಮಸಮಸಕಾಗಿ” ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಹಿ 


ಹೊತ್ತೇರುತ್ತಾ ಹೋದಂತೆ ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪುನೋನೇದನೆಯ ಕಾವೂ ಏರಿಕೊಂಡೇ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಗಜ 
ರಾಣಿಯ ತಳ ನಿಂಕವನ್ನಂತೂ ಬಣ್ಣಿಸ ಸಲಳವಲ್ಲ. ಅವಳ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡೇ ರುಚೀದೇನಿ ಗೌರಿಯೊಡಸೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಳು, 
ಅನಳು ರಾಯನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ತಲುಪಿದ ಕೂಡಲೇ, ಆ ಸಮಾಚಾರವು 
ಗಜರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡೂ ಆಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತ 
ರಂಗದ ದಾಸಿಯೊಬ್ಬಳು ಅಂತಃಪುರದ ಸುರಂಗದ್ವಾರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾದಿದ್ದಳು. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ, ರಾತ್ರಿ ಬೆಳಗೂ ಆಗಿ ಹೊತ್ತೇರುತ್ತಾ 
ಬಂದರೂ, ಮಗಳ ಕ್ಷೇಮ ಸಮಾಚಾರವೇ ಗೊತ್ತಾಗದೇ ಹೋದುದ 
ರಿಂದ ಗಜರಾಣಿ ಪರಮ ವೇದನೆಯನ್ನು ಅನುಭನಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಯೆದಂತೆಯೇ ರಾಣಿಯೂ ಕುಮಾರಿಯೂ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಆ ಬಗೆಯ ಒಳಸಂಚು ನಡೆಸಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ಮೂಲ ಕಾರಣನಾದವನು ಮುಕ್ತಾಶ್ರಮದ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ! 
ಯುದ್ಧ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನವೇ, ಅಂದರೆ ಮೂರು 
ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲು, ಆ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರು ಕಟಿಕಪುರಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯೂ, ರುಚೀಕುಮಾರಿಯೂ ಮೊದಲ 
ಬಾರಿ ಅವನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದಾಗ ರಾಣಿ ತನ್ನ ಹೆಂಗರುಳಿನ ಸ್ವಭಾವ 
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ಕೃನುಸಂಸಿ-“ ಸಸ ನನ್ನ ಕುಮಾರಿ ಈ ಜಗನ್ಮೋಹಿಸಿಗೆ ಯಾವಾಗ 
ವಿವಾಹವಾಗುವು ದು? ಯಾವನು ವರನಾದಾನು? ಇನಳ ದಿವ್ಯಸುಂದರ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ಅನುರೂಸನಾದ ವರನು ಎಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವನೋ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಆ ವಿಗಡ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ನೋಡಿ, 
"ಚಂದ್ರವಂಶದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ ವ: ನಿಮ್ಮ ಆಳಿಯನಾ 
ಗುವನು. ಅವನ ದವ್ಯ ಸ್ವರೂಪವು ಬೇಗನೇ ನಿಮಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾದೀತು” ಎಂದು ಸಮಜಾಯಿಸಿದನು. 

ಮತ್ತೊಂಡು ದಿನ ರಾಣಿ, ಕುಮಾರಿಯರು ಅನನ ದ 
ಹೋದಾಗ, 'ಮುಂಚಾನೆ ಕುಳುಕುಳಿಸುವ ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ಆ 
ನದೀತಟದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಧಾ )ನಮಗ್ಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಇದ್ದ ಕೈದ್ದ 
ಅವನು ಸಕ್ಕನೆ ನೆ ನದಿಯೊಳಗೆ ಕ ಕ್ರೈ ಹುಕಿ ಒಂದು ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು 
ತ್ರಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಸುಂದೆರ ಗಾ 
ಚಿತ್ರನಿತ್ತು. ಆದನ್ನು ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ರುಚೀದೇವಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತ “ಮಗ್ಳು 
ಕಟಕ ಸಂರಕ್ರಿನೆಯಾಡ, ಈ ನದೀದತ್ತ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ 
ಈ ಪುರುಷ ಸಿಂಹೆನೇ ನಿನಗೆ ಪತಿಯಾಗುವನೆಂದು 'ಸಂಬು” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು... ರಾಜ ತೇಜದಿಂದೊಪ್ಪ್ಟುವ ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವು ರುಚೀ 
ದೇವಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ತುಂಬಿತು. “ಇದು ಯಾರ 
ಭಾವಚಿತ್ರ »” ಎಂದು ರಾಣಿ ವಿಚಾರಿಸಿದುದಕ್ಕೆ "ಅದನ್ನು ಇನ್ನು ಕಲವು 

ದಿನಗಳ ಸಂತರ ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಹೇಳುವೆನು. ಈಗ ಈ ಭಾವಚಿತ್ರ 

ವನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ತೋರಿಸದೆ, ಹೈದಯಮಂದಿರದೊಳಗೇ ರಹಸ್ಯ 
ನಾಗಿಟಿರಬೇಕು. ಬಾ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಾಲನಿಜೆ. 
ಆಗ ಇವನೇ ರುಚೀದೇವಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವುದು ನಿಶ್ಚಯ” 
ಎಂದನು ಸಂನ್ಯಾಸಿ 

ಅವನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟಿರುವ ರುಚೀಡೇವಿ, 
ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತನ ಹೈದಯ ಸುಂದಿರದೊಳಗೆ 
ಸ್ಥಾವಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಚಿತ್ರಗತ ಪುರುಷನಿಗೆ ಅವಳು ಮನಸೋತಿರುವ 
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೬೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಳೆಂದು ಗೌರಿ ಎಂಬ ಅವಳೆ ಅಂತರಂಗದ ಸಖಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಸಂನ್ಯಾ ಸಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 

EES ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರೆ ಕೊಡನೆ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಸಂಧಾನವನ್ನೆ ಸಗಿದನು. ಅದು ನಶ ಲವಾಗಿ “ಜಯ 
ನಗರದೆ ದೆಂಡು ಗಜರಾಜ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟತು. 
ಪ್ರತಾಪ ರುದ್ರನು ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೆ ಬೇಸ ಸ ಮಾಡಿಬಿಡ 
ಜೇಕೆಂದು ತನಕಪಟ ಕನು. ಮಗಳ ಮನೋಭಾವವನ್ನರಿತ ರಾಣಿ 
ಪ್ರಕ್ಸತ ಮಗಳು ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೊ, ಯುದ್ದವು ನಿಂತು 
ಶಾಂತಿ ನೆಲೆಸುವವರೆಗೆ ಮದುವೆ ಬೇಡವೆಂದು ಮಗಳು ಹೆಟಿಮಾಡುವ 
ಳೆಂದೂ ಹೇಳಿ ತಡೆಗಟ್ಟಿದ್ದಳು. 

ಹ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಗಜರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು “ದುಡುಕದಿರು 
ಗಜ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರಿ ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ಪುರುಷಸಿಂಹನ ರಾಣಿ 
Re ಸಂಕೇತ ಸ ಸಮಯತ್ಸೆ ಅವನು ಕೂಡಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. 
ಆಗ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಕಲ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಏನು 
ತಲೆಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿದರೂ ಯೋಗವು ಕೂಡದು. ಶತ್ರುವಿನ ನಿಜಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನೀವು ಕಂಗೆಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡಿ. ಕಡೆತನಕ ಬಂದು 
ಒಮ್ಮೆಲೇ ಶತ್ರುವಿನ ಅಧಃಪಾತವಾಗುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

ತರುವಾಯ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ನಂತರ, ಅಂದರೆ ರುಚೀದೇಏಿಯ 
ಪ್ರೇಮವು ಅಚಲವಾಗಿ, ಶುದ್ಧವಾಗಿ, ಬದ್ದವಾಗಿ ಆ ಚಿತ್ರಗತ ಪುರುಷ 
ನಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿತೆಂದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ, ಆವಳ ಆಂತ ಳಳ ಆ 

ನಸಿನ ಪುರುಷನ ಕಡೆಗೆ ಹರಿದೋಡುತ್ತಿರುವುದೆಂದು ಖಂಡಿತ 
ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ, ಸಂನ್ಯಾಸಿ ರುಚೀದೇನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನನ 
ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದೂ ಅವಳು ತಿಳಿಯುವ ಉತ್ಕಟೇಜ್ಛಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಾಗ. 

“ಮಗೂ, ರುಚೀ, ಅದನ್ನು ಹೇಳಲೇಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬಂದುದರಿಂದಲೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ವಿಧಿಯೋಗನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವೆ? ನದೀದತ್ತವಾದ ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಶುದ್ಧೆ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೬೯ 


ವೈರಿಯಾದ ರಾಜಸಿಂಹ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು. ಆಹಾ! ನಿನ್ನ 
ತಂದೆ ವ್ಯರ್ಥವಾದೆ ದುರಭಮಾನದಿಂದ ಆ ತತಡ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ. ಇದರಿಂದ ಏನೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗದು. 
ದಕ್ಷಿಣಾನರ್ಕದ ಮಧ “ದಿನ ಮಾರ್ತಾಂಡನಾದ ಷ್ಣ ಠದೇನರಾಯನು 
ಹೇಗೆ ನಿಜಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ಏರಿಬರುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ ಇ ಗ್ರ್ಯೀಜಿಯಾ? 
ಕಡೆಗೂ ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಗಜಪತಿ- ನರಸತಿಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯವು 
ಖಂಡಿತ.” 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರುಚೀದೇನಿಗೆ ಆಕ್ತರ್ಯವೂ, ಖೇದವೂ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಆದೆರೆ ಕಡೆಗೆ ದೃಢತೆಯ್ನಿಯ ಕೊನೆಗಂಡಿತು. 
ಅವಳಿಗೆ ೬.1] ಮೇಲೆ ಒಂದು ತರದ ಗೌರವಬುದ್ಧಿ 
ಈ ಮೊದಲೇ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು ವಿಜ, ಗೆದ್ದ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಜಾ 
ರಂಜಕವಾದ ಅವನ ಶ್ಲಾಘನೀಯ ಗುಣಗಳು ಆಗಾಗಿ ಅವಳ ತಿನಿಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುವು. ಅನಂತರ ಅವನೇ ತನ್ನ ಸತಿಯಾಗುವನೆಂದು 
ಮಹಾತ್ಮರ ವಚನವೂ ಆದುದರಿಂದ, ಅವಳ 'ಶ್ರೇನುನೆಲ್ಲವೂ ಕೃಷ್ಣ 
ದೇವರಾಯನ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮೂರ್ತಿಯ ಶ್ರೇ ಚೆಲ್ಲಿಹೋಯಿತು' 
ಹೇಗಿದ್ದರೆ ರೂ ಆವನೇ ತನ್ನ ಸತಿಯಾಗಲಿಕ್ಲಿರಲ್ಲು, ತಂದೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಯುದ: ಮಾಡಿ ನೀರನಷ್ಟ 'ಮಾಡುವುಷೀಕೆನೀ ಎನಿಸಿತು ಅವಳಿಗೆ. 

ರುಚೀದೇವಿ ಈ "ನಿಷಸ್ಯವನ್ನು ಸಮಯವರಿತು ತನ್ನು ತಾಯಿಗೂ 
ತಿಳಿಸಿ, ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತನಗೆ ಅನುಕೂಲಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿಳ. ಇನ್ನು 
ಉಳಿದುದು ಪ ತ್ರತಾಪರುದ್ರ ನ ಕಠಿನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವುದೊಂದು 
ಮಾತ್ರ. ಗಾಜಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ನಯ ಮನಸನ ನ್ನು ಕದಲಿಸುತ್ತ, 
“ನಾಥಾ, ಪ್ರಜಾಕ್ಷೋಭಕರವೂ, ಮಹಾ ಬಾರಾ ಆದ ಈ 
ಯುದ್ಧವು ಬೇಡ. ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಸುಗುಣ ಸ. ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾರಲ್ಲವೆ ಅನನನ್ನೇ 
ನಮ್ಮ ಅಳಿಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರಡೇಕೆ ? ಜ.1 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಾಳುತ್ತಾ ಫ್‌ .” ಎಂದು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ 
ಹೇಳಿ ನೋಡಿದಳು. "ಅಡಕೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಮತ್ತು ಭಾವಚಿತ್ರದ 


೬೦ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಇ 


ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಸಪ್ರತಾಸರುದ್ರಮು ಅನಳ ಮಾತಿಗೆ 
ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಒಪ್ಪದೆ, ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕಿಯಾದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಬೇಗನೆ ರುಚೀ 
ಕಲ್ಕಾಣನನ್ನು ಸುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದೂ ಪಂಥ ಶಟ್ಟಿ, ಉತ್ತರಾಪಥದೆ 
ರಜಪೂತನರರನ್ನು ಅನ್ನೇಷಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ತಕ್ಕ ಸಮರ್ಥರನ್ನು ಕಳುಹಿ 
2 ಕ 
ಸಿದನು. ಅಂತೂ ಪ್ರಕಾಸರುದ್ರನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವ ಆಕೆ ಸಿರಾಶೆಯಾಗಿ 


ಕಃ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆಂತೆ ರಾಮುಯಾನಾತ್ಯನು 


ಯನನರ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಬಮೆನೆನೆಂಬ ಭರವಸೆ 
ಹೇಳಿ ಅತ್ತ ತೆರಳಿದನು. ಇತ್ತ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ವಿಜಯ 
ದುಂದುಭಿಯನ್ನು ವೊಳಗಿಸುತ್ತ ಕಟಿಕನಗಟಯ ನಶ್ಚದಲ್ಲೇ ಬಂದು 
ಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಇದು ರಾಣಿ, ಕುಮಾರಿ ಯರನ್ನು ಬಲು 
ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಡೆವಿತ..  ಕಟಿಕನಗ್ನಿ ಘನಭದ್ರವಾದ ರಾಜಧಾನಿ, 
ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಅದನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಒಳಗೆ ಬರುವುದೇ ದುಸ್ತರ. 


ಸೈನ್ಯವು ಏನೇನು ಹಾವಳಿ ಮಾಡೀಶೋ ! ಇದರೆಡೆಯಲ್ಲಿ ರುಚೀ 


ಕುಮಾರಿಯ ಇಜಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಆವಳಿಗೆ ಬಲವಂತದ ಒಣ 
ಮದುವೆಯಾದರೆ ಅವಳ ಬಾಳುವೆಯ ಗಸಿ ಏನಾದೀತು? ಈ 
ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಸನ:ಯದಲ್ಲಲ್ಲವೇ ಧೈರ್ಯವೂ ಸಾಹೆಸವೂ ಬೇಕಾದ್ದು? 
ರುಚೀದೇವಿ ದೃಢಸಿಶ್ತಿ ಳಾದಳು. ಸಂನ್ನಾಸಿಯೆ ಬೋಧನೆಯೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸೋಷಕವಾಗಿಯೇ ನಡೆದಿತ್ತು. 

ಪರಿಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿ ರುಚೀವೀನಿ ತಾನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ, ಅವಳ ದೆಸೆಯಿಂದಾಗುವ 
: ಥಿಂತುಹೋದೀತು. ರಾಯನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಭದ್ರ ಮತ್ತು ಅವಳ ಅತ್ರಿ, ಅತ್ತಿಯ ಮಗಳು 


ಮುಕ್ತಾ ಇನಶ್ನೌರಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಜ್ಯಗಳಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವೇ. 
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ರಾಣಿಃ ಅಜ್ಞಾತಾ ೭೧ 
ಅನಂತರ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನು ಹೆಲ್ಲು ಮುರಿದ ಹಾವಿನಂತಾಗಿ ಬೇಕೆ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಾಯನಿಗೇ ಸಮರ್ಪಿಸಿಯಾನು. 
ನಡುವೆ ಕೋಪತಾ ಪಗಳು ಎ: ಪೇ ಎಷ್ಟರ ರೂ ಪರಿಣಾಮವು ಮಂಗಳವೇ. 

ರಾಣಿಯೂ ಕುಮಾರಿಯೂ “ಎಂದಾಗಿ ಬಗೆ ಹೋಚಿಸಿ 
ನಿಶಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಸ ಶಿಷ್ಯರ ಮುಖಾಂತರನಾಗಿ, ರಾಯನೆ 
ತಿಬಿರಡೆದೆಗೆ ರಹಸ್ಯ ಸಂಧಾನ ನಜೆಯಸಿ ಹರಂ ಮಂತ್ರಿ ತಿಮ್ಮುರಸನು 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅಶೋದನೆಯನ್ನ್ನಿ ತ್ತು, ತಕ್ಕ ಏರ್ಪಾಡನ್ನು ಮಾ 
ದೆನು. ಹ ಏಷ ಬಿಕಾತೆಟ ಆಂತಃಪುರದಿಂ ೦ದೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 
ರಟುಹೋದ ರುಚೀ-ಗೌರಿಯರು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ರಾಯನ 
ಶಿಬಿರಕೆ ತಲುಪಿದರೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯೇ ಬಾರದುದರಿಂದ, ಈಗ ಗಜಪತಿ 
ರಾಣಿ ಕಂಗಾಲಾಗಿ ಚಡಸದಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಹೊತ್ತೇರಿದಂತೆ ಗಜರಾಣಿಯ ಎದೆಗುದಿಯೂ ಏರುತ್ತಾ 
ಹೋಯಿತು. ಹೆತ್ತ ಕರುಳು ಕೆಟ್ಟ ಕೆಟ್ಟಿ ಸಂದೇಹಗಳಿಂದ ನೋಯ 


ಟೆ ಟೆ 
ತೊಡಗಿತು. ಇನ್ನು ತಾಳಲಾ ರದೆ ಹೋದಳು. ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಮಾ ಹ್ತ ಭಾ. ವಂಚಿಸಿದ ತನ್ನನ್ನು ಪತಿ 


ಹೇಗಾದರೂ ದಂಡಿಸಲಿ ಎಂದು ನಿಕ್ತಯಿಸಿಕೊಂಡ್ರು, ದುಃಖದಿಂದ 
ಹೆಣೆಯಮೇಲೆ ಸಲ ಕೊಂಡು ನ ಸ್ರತಾಪರುದ್ರನ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು, ನಡೆದ ಯಾವತ್ತೂ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಳಬಳನೆ ಅಳುತ್ತಾ 
ಬಿಕ್ಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿಳು. “ಅಯ್ಯೊ! ಮಗಳು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಳೋ! 
ಏನಾದಳೋ !' ಎಂದು ಸಂ ಮರುಗುತ್ತಾ ಕಣ್ಣೀರು 
ಸುರಿಸಿದಳು. * 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನು ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದನನಂತೆ 
“ಹಾ!” ಎಂದೊರಲಿದನು. ಸ್ಮಂಭಿಸಿ ನವನು. ಮೂರ್ಛಿತನಾದನು 
ಸಂತಪ್ಪ ತೆಯಿ:ದ ಹುಚ್ಚನಾದನು. ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಬೈದನು. 
“ನನ್ನ ಮಗಳು ! ಕುಮಾರಿ! ಹಾಳಾಗಲಿ! ಇಂತಹ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಣಿ 
ಮಗಳು ಇದ್ದರೇನು? ಸತ್ತರೇನು? ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ! ರಾಣಿ! 
ನೀನು! ನಿನ್ನನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಕೊಚ್ಚಲೆ? ಕೊಲ್ಲಲೆ?” ಎಂದು 


೭೨ ಇಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಆಗಿ 


ತುಂಬಾ ಆರ್ಭಟಸಿದನು. ರಾಣಿಯನ್ನು ಒದ್ದು ರುಾಡಿಸಿದನು. 
ಹೆಣೆ ಜಜ್ಜಿ ಕೊಂಡನು. ಕೈಕೈ ಫೆ ಹಿ ಕಂದು. ನೆಲವನ್ನು 
ಅಪ್ಪ ಳಿಸಿದನು. ಆಹಾ! ಗ ಶತ್ರುವಿನ ಮೇಲೆಯೇ ನೋಹ 
ಉಟಾಗಬೇಕೆ? ಇದಿಷ್ಟೂ ಆ ಸಂನ್ಕಾಸಿಯಿಂದಾಯಿತು. ಆ 
ಸಂನ್ಕಾಸಿ ಸಿ ಎಷ್ಟು ನಂಬಿಸಿದೆ! 
ಆದರೆ ಕುಮಾರಿ ಈಗೆಲ್ಲಿ? ರಾಯನ ಸ್ಯ ಮುಟ್ಟಿ ದಿದ್ದ ರೆ 
ಮಕ್ತಿಲ್ಲಿ? ಅಯ್ಯೊ! ಇದು ಗಜರಾಜ ವಂಶಕ್ಕೇ ಎಂತಹ ಅನೆನಾನ! 
ಹೋದ ಮಗಳು ಹೋಗಲೆಂದು ಸುಮ ನಿದ್ದೆ ರೆ ಜಗತ್ತು ಏನೆಂದೀತು? 
ಅವಳ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಸೆ, ಇನಾದಕೊಂಡು ಇತ್ಯರ್ಥ 
ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸದೆ ಈ 'ಕನ್ಯಾಪಿತೃತ್ವ ತ್ರದ ಭಾರವು ನೀಗುವುದೆ? ಲೋಕ 
ವಿಂಡೆ ತಪ್ಪುವುದೆ? ಎಲ್ಲಿ ಅರಸ ಚು? ಶತ್ರು ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಇಲ್ಲವೆಂದಾದರೆ ಗಜರಾಜರ ಮಾನವು ಶತ್ರು ನನ ಮುಂಜಿ ಸೂರೆ 
ಹೋದಂತಾಯಿತು. ಆಹಾ! ಉಭಯ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದಾನೆ 
ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿ. 


[A 


ಮಹಾನದಿಯೆ ದಕ್ಷಣ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಮೂರು ಹೆರದಾರಿ 
ಯಷ್ಟು ದಾರಿಯನ್ನಾ ನರಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಯನ ದಂಡು ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಫೇನತರಂಗಗಳಿಂದ ವಿಜೃಂಭಿಸುವ ಸಮುದ್ರ ದೋಷಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಫನ ಪ್ರಚಂಡ ದಂಡಿನ "ಲಯವು ಆಶ್ತ ರ್ಯಕರವಾಗಿ 
ಕಣ್ಣಿಗೆಸೆ ಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ಸಾವಿರಾರು “ಗೂಡಾರಗಳು. 
ನಡುನಡುವೆ ಹೊಡ ದೊಡ್ಡ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳ ಗೂಡಾರಗಳು. 
ಅವುಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೂ ಏಕ ಗುಂಪಾಗಿಯೂ, ಹರಡಿದೆ 
ಇರುವೆಗಳಂತೆ ಜಿಲ್ಲಾ ಜಿದರಾ ಗಿಯೂ, ಸಾಲು ಸಾಲಾಗಿಯೂ 
ಅನೇಕ ಸಟಾಲಮುಗಳು ಕಾಣುತಿ ತ್ತಿದ್ದುವು.. ಕಾಳಗುಡ್ಡದ ಸಾಲು 
ಗಳಂತೆ ಕಾಳೆಗದಾನೆಗಳ ಸಾಲು `` ಅದ್ಭುತವಾಗಿತ್ತು. 3 ಸಾವಿರಾರು 
ಕುದುರೆಗಳು, ನಡು ನಡುವೇ ಕತ್ತಿ ಈಟಗಳ ರುಳತ್ಕಾರಗಳು. ಒಂಟಿ 
ಗಳೆಸ್ಟೋ, ಎತ್ತುಗಳೆಸ್ಟೋ, ಬಂಡಿಗಳೆಷ್ಟೋ ! ಆ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಾಶಿ 
ಗಳ ನಾನಾ ಶಬ್ದಗಳು “ಆಗೋಯ್‌? ಎಂದು ಸಾಗರಾರನದೆಂತೆ 
ಏಕನಾದವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅರಸು ಡೇರೆಗಳೆ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ವರಾ ಹೆಲಾಂಛನದ ಸತಾಕೆಗಳು ತಟನೆ ನಟನೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದುವು. ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ನಟ್ಟ ನಡುನೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಂತದ ನೀತಮಯ 
ಪಟಲಸೌಧದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರೆವ ವರಾಹಧ ಎಂದವು ಆಗಸದ ಕೊನೆಯನ್ನು 


೭೪ ರಾಣೀ ಅಜಾ ಸತಾ 


ಎಟಿಕಿಸುವ ತವಕದಿಂದ ನಿಂತಿತ್ತು. He ಕೃಷ್ಣ ಸಾರ್ವಭೌಮನ 
ಡೇರೆಯರಮನೆ. ಅದೆರೊತ್ತಿನ ದೊಡ್ಡೆ ಗೂಡಾರವು ಮಹಾ ಮಂತ್ರಿ 
ತಿಮ್ಮರಸನದು. 

ಸರುದ್ರೆ ಗಜರಾಜನ ದೂಶನೊಬ ನು, ತಿಮ ರಸನ 
ಗೂಡಾರಕ್ತೆ ಕರಿದೊಬ್ಳಲ್ಬಟ್ಟಿನು. ಅನನು. ತಿನ್ನು ಸರಿಗೆ ಸ 


ಬಿದದ 
ಸಿದ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ ಒಕ್ಟಣೆಗಳಿದ್ದವು ಕ 


ಸಮ್ಮಖಕ್ಕೆ, ಲಿಂಗಾ ಧೀಶ ಪ್ರತಾಃ ಸರುದ, ಗಜ? 

ವುಜೇನೆಂದರೆ, ನೀವು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ನರಿಸಬೇಕೆಂಬ ದುರಾಶೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ನಮ 

ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಮೀರಿದೆ ಕೋರಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಯುದ ವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ಇದ್ದೀರಿ. ಕಳ್ಳ ಇ ತನದಿಂದಲೂ, ಮೋಸದಿಂದಲೂ 
ಗಳನ್ನು ವ ವು ಸ್ರಾಧೀನಸದಿ ಸಿಕೊಂಡುವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, 
ಕ್ಷತ್ರಿಯೋಚಿ ಕಿತ ಸರಳ ಸಮರ ವಿಧಾನವು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿ ಹುಂ ಧು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ನೀವು ರಾಜರೆಂಬ ಹೆಸ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವಿರೆಂದು ಈಗ ನಮಗೆ 
ವಾದ ಯು ದ್ರ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ನಮ್ಮನ 
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 ಗೆದು, ನಮ್ಮ ಕುಮಾರಿ 
ಶ್ರ ಹ ಹಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂ ದರೆ ಅದೊಂದು ರೀತಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಟು 


06 
ಕಪಟಿ ಇ ಸಂನ್ಯಾ ಸಿಗಳನ್ನೂೂ ಕಳ್ಳರನೂ 
ನಮ್ಮ ಅಂತೇಪುರನನ್ನೂ ಕ 
ಹೋಗಿರುತ್ತೀರಿ. ಹಾಗಿದ್ದ 
ಬೇರಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. 
ತಕ್ಕದ್ದು. ನನ್ಮು ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಅಡಗಿಸುವ ಕಾರಣವೇನು? 
ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತ ರವೀಯದಿದ್ದರೆ, ನಾವು ಕಳ )ರನ್ನು ದಂಡಿಸು 
ನಂತೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ದಂಡಿಸಬೇಕಾದೀತು. ಎಚ್ಚ ರವಿರಲಿ' ಡಿ 


ಈ ನಾಚ ತಿಮ್ಮನ ವೃದ್ಧ ಗಂಭೀರ ಮುಖ 
ಮಂಡಲದಲಿ ವಿಶೇಷ ಬಾವ ತ ಭಕ ತೋರಿ ಬರಲಿ. 


ಸ 


ಣಿ ಅಜ್ನಾತಾ ೭೫ 


ಹುಬ್ಬು ಗಳು ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ನುತನ ಬಳಿಕ ಗಜರಾಜ 

ಸೂತನಿಗೆ-“ದೂತೆ, ಭಟ ಯದಿನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವೀಯಲಾ 

ಗುವುದು. ಅದುವರೆಗೆ ನ ನಬಿ 

ನೇವಕರ ಸ ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸ, ತನೊ ಳಗೆ ಏನೋ ಯೋಟಚೆಸುತಿ ದ್ರನು. 
ಮತ್ತೆ ಸ್ವೃಲ್ಪಿಸಿತಿಸಲಿ ೫) ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿಬಂದ ಮನುಷ್ಯ 

ನು ಶುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು, ತಿಮ್ಮ! 

ನು. ಅವನು ತಿಮ್ಮ ,ರಸನಿಗೆ ನೆಲಮುಟ, ನಮಸಾರ ಮಾಡಿ, 

ು ಬಿಡುತ್ತಾ ಮೇಲೂ ಕೆಳಗೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಸಿಂತನು. 

ಠಿ 
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ದುರ್ವಾರ್ಶೆಯ ಸ್ರ 
ಪಡುತ್ತಾನೆ. 2 ಮಹಾಪ್ರಭು” ಎಂದು ದೂತನ್ನು ತನ್ನ 


ಟೊಂಕತೆ ಇಳಗಿನಿಂದೆ ಒಂದು ಪತ್ರದ ಥಲ: ನನ್ನು ತೆಗೆದು ತಿಮ್ಮ 
ರಸನ ಕೈಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. 
ಕೆ ಚ್‌ ಕೆ 
ತಿಮ್ಮ ರಸನು ಬೇ; ಗ ಬೇಗನೆ ಗ ಅ ಯನ್ನು ಭಂಗಿಸಿ ನೋಡ 


ಕ 

ಲಾಗಿ, ಪತ್ರವು ಟಾ ಸರತಿ ಪುಣ್ಟಿದೊಂದು ರೇಶಿಮೆಯ ಪೊಟ್ಟಿ 

ಸಿ ರಸವು HAN ಪತನವನ್ನು ಲಗುಬಗೆ 
ಟ್‌ SUS 


| ಬ್ರುವತಿ ಸಾಗರ ಸಾಮ್ಹಾ ಪ್ರಿಜ್ಯವ ನುಖ್ಯಾಮಾತ್ಯ 


ಗತ್‌ ಧಡಿ ಪಿ. ವ ಭಾರ 
ಅಪ್ಪು ಗಂ ಸ್ತ 3 ಸರಸರ ಸುನ್ಲಿಭನ 1 


ಅಚ ತರಂ ನು ಬಿನ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದ ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ನಮ್ಮ 
ಮಾತೋತ್ರಿ € ತಿಪ್ಪಾದೇನಿಯನರ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ದುರಂತ ಘಟಕೆ 
ಹ ಫಟಿಸಿತು ಈ ದುಃಖವೃತ್ತಾ ೦ತನನ್ನು ಸಮಯವರಿತು 
ತೀ. ಸ. ಅಣ್ಣಯ್ಯನನರಿಗೆ ಅರಿಕೆಗೊಳಿಸಲು ತಾವೇ ಬಲ್ಲವರಿರುವಿರಿ. 
ಸಕ ಸ್ಟ "ಕ್ಕ ನಡುಗುತ್ತಿದೆ. ನಿರ್ವಾಹವಿಲಬ್ಲ... ರಾಜಮಾತಾ 
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೬೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ 


ನಾಗಲಾದೇನಿಯನರು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅನಘಾತದಲ್ಲಿ ಪರಮಸದವನ್ನು 
ಸೇರಿದರೆಂದು ಅರಿಕೆ ಯೊ ಮರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಹತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾದವಳು ಒಬ್ಬಳು 
ಅಪರಿಚಿತ ಸ್ತ್ರೀ. ಇವಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. 
ಇವಳೇ "ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ' ಎಂಬ ಜೋರನಾಯಕಿಯಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಕಾರಣ ಅವಳ ಕೈಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನನ್ಮು ಹಳೆಯ ರಾಜ 
ಮುದ್ರೆಯ ಉಂಗುರವಿತ್ತು. ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ಈ ಪತ್ರದೊಂದಿಗೆ 
ಇಟ್ಟಿ ರುತ್ತೀನೆ. ಮುಂದಿನ ಕರ್ತನ ಗಳನ್ನು ತಾವು ಬಲ್ಲವರಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಬರೆಯಲಾರೆ. ಇತಿ, 


—ರಾಜಕಾರ್ಯೆ ನಿರ್ವಾಹಕ, ಅಚ್ಯುತರಾಯ?” 


ತಿಮ್ಮರಸನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾರೇಖೆಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸ. ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು. ದಣಿದು ಶೇಕುತ್ತಿರುವ ಆ ದೂತ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, “ಅಪ್ಪಾ, ನೀನು ತುಂಬಾ ಬಳಲಿರುತ್ತೀ. ಹೋಗಿ 
ಕ್ರಮನಿನಾ ರಣೆ ಮಾಡಿಕೊ” ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನ ಜತೆಗೂಡಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಆ ರೇಶಿಮೆಯ ಪೊಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಿದನು. ಅದೇ 
ಉಂಗುರವೇ, ಹಿಂದೆ "ಲಾರ್ಡ್‌ ನನರ ನಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದಿತ್ತು. ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ ಖೈದಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಗಜಪತಿ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ ಮಾದರಸ ಸನೆಂಬ ಕಳ 
ನನ್ನೂ * ಬಡುಗಜೆಸೊಳಿಸಿತ್ತು. * ಆ ಮಾಡರಸನನ್ನು ಕಿಂಚಿತ್ತಾಸ 
ತಿಮ್ಮರಸನು ಬಲ್ಲನು. 

ಹಿಂದೆ ಉದಯಗಿರಿಯ ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಆ ಮಾದರಸನೇ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದ ನು. ಉದಯಗಿರಿಯನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಅರಿಯದೆ, 
ತಿಮ್ಮರಸನು ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಆ ಮಾದರಸನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು 
ತಿಮ ರಸನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ್ಳು” ರಾಮಯಾಮಾತ್ರ ನು ಒಂದು ತುಂಡು 
ಸೇನೆಯನ್ನು ರಹಸ್ಯ ಸುರಂಗದ್ವಾರಾ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯ ಲು 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೭೩ 
ಇ 


ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರುವನೆಂದೊ, ಅದನ್ನು ವಿಜಯನಗರದ ಸೈನ್ಯವು 
ಅಡ್ಡ ಗಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದೂ, ಆ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಕು ತನ್ನ ಸಂಗಾತಿಗೆ 
ಕಿಿದಿಸೆ ಗಜಸ್ನೆನಿಕ ವೇಷದಿಂದ 'ದುರ್ಗಡೊಳಗೆ ಸೇರಿ, ಕೋಟಿಯ 
ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಕದಲಿಸುವನೆಂದೂ, ಆಗ ಸುಲಭವಾಗಿ ವಿಜಯ 
ನಗರದ ಸೇನೆ ದುರ್ಗದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕುಬಿಡಬೇಕೆಂದೂ, ಆ ಮಾದರ 
ಸನೇ ತಿಮ್ಮರಸಸಿಗೆ ಉಪಾಯ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಧಿಸಿಯೂ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ತಾನು ಅಜಾ ತಾ ದೇವಿಯ ಚೋರ ವೃಂದದವನೆಂದು, 
ಅವನೇ -ಸೂಚಿಸಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಮತ್ತು ದುರ್ಗ ವಿಜಯವಾದ 
ಮೇಲೆ ತಾನು ಕೇಳುವ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತಿನ್ಮುರಸ 
ನಿಂದ ಮಾತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆದು ಇಂತಹೆ ಪ್ರತಿಫಲವೆಂಬು 
ದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮೊದಲು ತಿಳಿಸ ಅ. ಹೀಗೆ ಅವನು ಚೋರವೃಂದೆ 
ದವಸೆಂದು ಅದರೂ, ಬೇರೆ ' ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ದುರ್ಗ 
ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಅವನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಅನಂತರ 
ನೆರೆದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ಧೈ ರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು ಈ ಮಾಡರಸ? ಗಜರಾಜ ಕುಟುಂಬ 
ವ್ಸ, ನೀರರುದ್ರನ ರಾಣೀ ಕುಮಾರಿಯ ರನ್ನೆ € ತನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸ ಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನಲ್ಲ! ಅದೇಕೆಂಬುದನ್ನು "ಮಾತ ನಿವರಿಸಲ್ಲೊ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಾದೆರಸನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬರಾತ 
ದುರ್ಗವು HE ವಶವಾದ ಮೇಲೆ ವೀರರುದ್ರನ ರಾಣಿಯೂ ಕುಮಾ 
ರಿಯೊ ಮಾತ್ರವೇ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರಲ್ಲದೆ, ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿ ಮಾಯ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ನು. ಆ ಮಾಯಕ್ಕೂ, ಮಾದರಸನಿಗೂ ಸಂಬಂಧ 
ನಿರಲೇಜೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಲ್ಪ ಬ್ರ ತ್ತು. ಅನಂತರ "ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸ್‌' 
ನೆಂಬ ವೇನಧಾರಿಯಂಡಾ? ಆ ಮಾದರಸನೂ ಪಾರಾದುದರಿಂದ ಈ 
ಉಂಗುರಕ್ಕೂ " ಅಜ್ಞಾ ತಾ ದೇವಿ'ಗೂ ಸಂಬಂಧವಿರಬೇಕೆಂದಾಯಿತು. 
ಹೀಗೊಂದು "ಉಂಗುರವು ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಗತಿ ಅದುವರೆಗೆ 
ತಿಮ್ಮರಸನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸನ ಮೋಸವು ಬಯ 
ಲಾದ ಮೇಲೆ, ಈ ಗಜರಾಜ ಮುದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಪಡಿಸಲಾಗಿತ್ತು. 
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ಈ ನ ಮಹೆತ್ತದ ಉಂಗುರವು ಆ ಜೋರನಾಯತಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು? 
ಮತ್ತೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ವಾಪಸು ಬಂತು? ನಾಗಲಾಡೇವಿಯೆ 
ಹೆತ್ಯ ಕ್ಕೂ, ಸಿಪ್ಪಾ ಂಬೆಗೂ, ಈ ತಸ್ತರಿಣೀ ರಾಣಿಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? 
ಇತ ಹಾಗಿರಲಿ; ನ ನಿಷಾದ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ರಾಯನ 
ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕುವುದು ಹೇಗೆ? ಅಪ್ರತಿಮ ಮಾತೃ ಭಕ್ತ ನಾದ ರಾಯನು 
ಮಾಕೃವಿಯೋಗವನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೆಗೆ ಪರಹರಿಸಿಕೊಂಡಾನು ಈ 
ಸಂಧಿಗ್ಬದಸ್ಸಿ ಯುದ್ಧದ ಗತಿಯೇನು? ಪ್ರತಾಪರುದ್ರಸಿಗೆ ಏನೆಂದು 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರೆ ಕೊಡಬೇಕು? ಆ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯ ಗತಿ ಏನಾಗಿರ 
ಬಹುದು) 

ಈ ಅನೇಕ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಮಹಾನೇಧಾನಿಯಾದ ತಿನ್ನು ರಸನ 
ಮಿದುಳಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡತೊಡಗಿದವು ಬಹುಹೊತ್ತು ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪ್ರತಾಪರುದ ಸಿಗ ಒಂದು ಪ ಪ್ರತ ರವನ್ನು 
ಸಿದ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಸ ಕೃಷ್ಟ ಪ ಜೇನರಾಯನ್‌ ಮಹಾ ಭ್ಯ 
ಪಟಲನಿಲಯದ ಕಡೆಗೆ ತಿಮ ರಸನು ಹೆ ಹೊರ ಟಮ. 


ಲ 


ಇಕೆನ ತಿರ್ನ್ವಯ 

ಮುಖದ್ದಾರದಲ್ಲಿ ಕಟಿಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಡ ನನ್ನೂ, ಕಯಲ್ಲಿ ಈಟಿಯನೂ 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಊದುಗೊಂಬನ್ನೂ ಧರಿಸಿದನರಾದ ಇಬ್ಬರು ದ್ವಾ 
ಪಾಲಕರು, ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗೆ ವಿಧೇಯತೆಯಿಂದ ಅಭಿವಾದನೆ ಮಾಡಿ 
ಬದಿಗೆ ಸರಿದು ನಿಂತರು. ಒಳಗೆ ನಿಶಾಲವಾದ ಸಬಾಂಗಣವೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಾರ್ವಭೌಮನ ಅಂಗರಕ್ಷಕ ಸೇನೆಯೂ ಓರಣವಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇದಿರಿಗೆ ಹಳದೀ ಬಣ್ಣದಿಂದೆ ಬಂಗಾರದ ಮಂದಿರದಂತೆ ತೊಳಗುವ 
ಡೇರೆಯ ಮುಖದಲ್ಲಿರುವ ರಕ್ಷಕ ಭಟರನ್ನು ಕುರಿತು ತಿಮ್ಮರಸನು 
ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಒಡನೆ ಒಬ್ಬನು ಒಳಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊಕ್ಕಿ 
ನಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದ್ರು “ಸಾರ್ವಭೌಮರು ತಮಗಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದಾರೆ ತ್ತ 
ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. ತಿಮ್ಮರಸನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ ಒಳಗೆ 
ಒಳಗೊಳಗೆ, ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಸೇವಕರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರು. ತಿಮ್ಮರಸನು ಕೇಂದ್ರ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಪ್ರನೇಶಿಸುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ “ಬನ್ನಿ 
ಅಪ್ಪಾಜೀ” ಎಂದು ರಾಯನೇ ಮುಂದೆ ಬಂದು, ತಿಮ್ಮರಸನ 
ಕೈಯನ್ನು ಹಡಿದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ತುಪ್ಪಳದ ಗದ್ದುಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಸಿ ತಾನೂ ಮಂಡಿಸಿದನು. 

ಐವತ್ತು ವರ್ಷ ನಯಸ್ಸಿದ್ದೀತು ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿಗೆ. ಆದರೂ 
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ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಲ್ಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಾರುಣ್ಯದ ತೇಜಸ್ಸು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ರಾಜೋಚಿತವಾದೆ ಸುರುಳೀಮಾಸೆ. 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತಿಲಕ; ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಂಡಲಗಳು; ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು 
ರತ್ನಗಳ ಅನರ್ಫ ಹಾರಗಳು. ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಸಾದಾ ಭೂಷಣ. 
ನಾನಾ ವಿಧ ಅಂಗಸಾಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಳಗಿ ಮುಂಡೆದಿರುಗಿದ ಮೈ ಕಟು 
ಗಳಿಂದೊಪ್ಪುವ ಸು ಮುಖದ ಗಾಂಭೀರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ದೃಢನಿಶ್ವ ಯತಿಯ ಹ ಹ ೈದಯೆವು ಪ್ರ ಪತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ನೌಲ್ಯದಿಂಡಲೇ ಅವನನ್ನು ತಂಬೆಗೂ ಮಿಗಿಲಾದ ವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ದಿಂದ ಕಾಸಾಡಿ ಸಬ್ಬಾಭಿನೇಕ ಮಾಡಿಸಿದ ತಿಮ್ಮರಸನ ಮೇಲೆ 
ರಾಯನು, ಪಿತೃಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು, “ಅಪ್ಪಾಜೀ” ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 

ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳ ನಂತರ ರಾಯನು ರುಚೀಕುಮಾರಿಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೆತ್ತಿದನು. ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು 
ತಕ್ಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಎಂಟು ಮಂದಿಗಳೊಡನೆ ಮೂರು 
ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ದೋಣಿಗಳು 
ತಿರುಗಿ ಬಾರದಿರಲು, ತಿಮ್ಮರಸನು ಕೆಲವು ಮಂದಿಯನ್ನು ಪುನಃ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಶೋಧನೆ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಆಗ ಮರಕ್ಕೆ ಬಿಗಿಯಲ್ಪ ಟ್ರ ದ್ದ 
ಆ ಎಂಟು ಮಂದಿಗಳು ಆ ಶೋಧಕರಿಂದ ಸವನ ಎ 
ತಿನ್ಮುರಸನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲ್ಪಟ್ಟು, ನಡೆದ ವಿಸರೀತವನ್ನು "`ಿವೇದಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಗಜಪತಿನಂದಿನಿಯನ್ನು ಅನಹನುಿದ ಕರು 
ಗೊತ್ತಾಗದೆ, ರಾಯೆ-ತಿಮ್ಮರಸರಿಗೆ ಯೋಚನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅನರೂ 
ಆ ಹೆರಣದ ಶೋಧನೆಗಾಗಿ "ತಕ್ಕ ಚಾರರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. 

ಇವೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತಾಡುತ್ತ ತಿಮ ರಸನು ಪ್ರತಾಪ 
ರುದ್ರನು ಕಳ.ಹಿಸಿದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಾನು” ಸಿದ್ಧ 
ಚಡ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಈ ನ ಕ 

ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನದಾಂಧ) "ಾವ್ರಾ ಟ್‌ ರಾಜಾ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರೆ ಗಜಪತಿ 
ಯವರ ಸಮು ಬಕ್ಕೆ, ಕೃ ಕಷ್ಟ ಕ ದೇವರಾಯ ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಪ ತ್‌ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
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ವೇನೆಂದರೆ: ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರವನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ವ್ಯಸನವೂ 
ಆಯಿತು. ಇದರೆ ನೀವು ಹೊರಿಸುವ ಯಾವ ಅಪರಾಧಗಳಿಗೂ 
ನಾವು ಬಾಧ್ಯರಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತಾರಕ್ಕಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದೂ 
ಯುದ ನೂಲಕವಾಗಿ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ 
ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ನಾವು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ನೆಂಟಿಸ್ತಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ದೇಶಗಳನ್ನು ಐಕಮತ್ಯಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಸದುದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿರುವೆವು. 
ನೀವಾದರೋ ದ್ರಾವಿಡರಾಜನೆಂದು ನನ್ಮುನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವಿರಿ. 
ಹಾಗಾದರೆ ನೀವೂ ದ್ರಾವಿಡರೇ ಅಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮು ಪೂರ್ವಜರು ಕಟಿಕ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ ಸುಪ್ರಸಿ ಕನ್ನಡ ಗಂಗರಾಜರ ಮನೆತನದನರೇ 
ಅಲ್ಲವೆ? ಇದನ್ನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡದೆ ನೀವು ವೃಥಾ ದುರಭಿಮಾನ 
ಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಬೀಗುವಿರಿ! ನನ್ನು ಸದುದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ ಮಾಡುವಿರಿ! 
ಅದರ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿಯೇ ನಾವು ಯುದ್ದೋದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದೇವೆ. 
ಚತುರೋಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಫಲಕಾರಿಯಾಗದ 
ಕಾರಣವೇ ಈ ದಂಡೋಪಾಯನನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಭೇದೋ 
ಪಾಯ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ನಾವು ಕಲವು ತಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೈಕೊಂಡೆನ್ರು. 
ಆದರೆ ನಿಮ್ಮು ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಅಡಗಿಸುವುದರಿಂದ ನಮ 
ಗೇನು ಉಸಯೋಗ? ಕುಮಾರಿಯ ಅಪಹಾರಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಅಜಾಗರೂ 
ಕತೆಯೇ ಕಾರಣನಲ್ಲಡೆ ನಾವು ಜವಾಬುದಾರರಸ್ಲ. ಆದರೂ ಇದನ್ನು 
ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದೀನೆ ನನುಗೂ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯ ಪತ್ತೆ ಗೊತ್ತಾಗುವನರೆಗೆ, ನಾವು 
ಉಭಯರೂ ಯುದ ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸೋಣ. ಇದಕ್ಕೆ ಮಾರಾಗಿ ನೀವು 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತುಣಿದೇ ಬೀಳುವಿರಾವರೆ ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಸಿದ್ಧರಿರು 
ತ್ತೇವೆ. ಇತಿ? 

“ಆದರೆ ಅಪ್ಪಾಜಿ, ಈ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವ "ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸೋಣ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ನನಗೆ ಸರಿದೋರುವುದ್ದ.. 
ಉತ್ಕಲಕುಮಾರಿ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಿ, ಸಿಕ್ಕದಿರಲಿ, ವಿಜಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 


ಲತ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ 
ಏಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು?” ಎಂದು ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನು ನೇಳಿದನು. 

“ಪ್ರಭು, ಯುದ್ಧ ನಿಲ್ಲಜೆಯೇ' ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ 
ವ ಕಥಾ ಸ ನ್ಯನಾಶವೇ?' ೫. ಅಪಗತದಿಂದ ಪ್ರತಾಪ 
ರೌದ್ರ ನು ನಿರ್ವಿಣ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪತಿ ನಂದಿನಿ ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಮ್ಮ ಕೈ ಗೆ ಸಿಕ್ಕುವಳು, ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತಿ ಕೋವಿದ 
ಚ ನನ್ನು ತಿಮ್ಮ! ಣ್ಣ, ರಾಮಕ ಷ್ಸರೂ ಇರುವರಲ್ಲವೆ? ಅಲ್ಲದೆ 
ಕೃ ನ್ದ ಜಾ ಚ ನಿಜಯನಗರದಿಂದ ಒಬ ದೂತನು ಬಂದಿ 
ದಾ ಷೆ” ಎಂದು ತಿಮ್ಮರಸನು, ಆ ದಾರುಣವಾರ್ಶೆಯ ಮಡಿಕೆಯನ್ನು 

ಬಿಚೆ ಸೈ ಲಾರಂಭಿಸಿದಾಗ, ರಾಯನು ಆತುರದಿಂದ "ಓಹೋ! ಎಲ್ಲರೂ 

ಕಸುವೆ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಮಾತೋಶ್ರೀ ಕ್ಷೇಮ ತಾನೆ ಶಿ 
ಅಪ್ಪಾಜಿ, ಮೊನ್ನೆ ನನಗೇಕೋ ದುಃಶಕುನಗಳು ತೋರಿದವು. ಎಲ್ಲಿ? 
ಎಲ್ಲಿರುವನಾದೂತ?” 

“ಸೈರಿಸ್ಕು ರಾಜೇಂದ್ರಾ, ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ಷೇಮವೇ? ಆದರೆ-...? 

“ನು ಅಪ್ಪಾಜೀ 3] 

“ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯೆಂಬ ಚೋರನಾಯಕಿ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿದ್ದಾಳಂತೆ.” 

“ಬಹಳ ಮೇಲಾಯಿತಲ್ಲ! ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಳೋ ?” 

“ಅದೇನೋ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಅಂತಃಪುರ 
ದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ಘಾತುಕ ಕೃತ್ಯ ವು ನಡೆಯಿತಂತೆ. ಆ ಸಂಬಂಧ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಈ ಚೋರನಾಯೆ `ಕ್ಕಿದಳುತೆ. ಇಗೋ ನೋಡು. 
ಈ ನನ್ಮು ಮುದ್ರೆಯುಂಗುರವು ಆ ಕೊಲೆಪಾತಕಿಯ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಿ ತಂತೆ'! [೫ ತಿನ ರಸನು ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ಫಾ ಕೈಗೆ 
ಕೊಬ್ಬನ ಣು. 

ಜಿ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿದ. ಕೂಡಲೇ ರಾಯನ ಮುಖವು 

ವಿಚಿತ್ರ ನಾದ ಮಾರ್ಪಾಟನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಏನೋ ಪೂರ್ವಸ್ಮ! ರಣೆ 

ಯನ್ನು ನೆನೆದು ಕೊ:ಬವ ಮೆತಿ ದೃಷ್ಟಿ ಗಳು OE ಬರಾತ. 
ಹಾಗೆಯೇ, “ಹೌದು! ಆದೇ ಉಂಶವಿದು |_” ಎಂದನು. 


ರಾಣೀ ಅಣ್ಞ್ವಾತಾ ಲ್ಲಿ 

“ಏನು ಹೌದು? ಯಾವ ಉಂಗುರ?” 

"ಇದು ಆ ಜೋರ ನಾಯಕಿಯ ಕೈಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂತು? ಅಯ್ಯೊ! 
ನನ್ನ ಚಿನ್ನಾ! ಚಿನ್ನಾ ! ಎಲ್ಲಿರುವಳು !”-ರಾಯನು ದುಃಖದಿಂದ 
ಆರ್ತಾಲಾಸ ಮಾಡಿದನು. 

“ಇದೇನು? ಏನಾಯಿತು? ಎಲ್ಲಿಯ ಚಿನ್ನಾ ಯಾವ ಚೆನ್ನಾ ಗ 

ರಾಯನು ದುಃಖಮಿತ್ರಿತಸ್ಥ ್ವರದಿಂದೆ-.- ಚಾ ಜೀ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಒಬ್ಬಳು ನ ನಾರೀಮುಣಿಯನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ಪ್ರಕಾರ ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ ಅವಳೇ ಚಿನ್ನಾ. ಅವಳ ಬೆರ 
ಳಿಗೆ ನಾನೇ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದೆ. ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿಸ್‌ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಉದಯ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಸವು ನಡೆಯಿತೆಂದು ಗೊತ್ತಾದಾ 
ಗಲೇ ನನಗೇನೋ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಯಿತು. ಆಹಾ! ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಆ ರಾಣಿಗೆ ಏನೋ ಫಾತವಾಗಿರಬೇಕು.” 

"ಹ.ಹೋ! ಇರಲ್ಲಿ, ಸೈರಿಸು. ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸೋಣ.” 

“ಬೇಡ ಅಪ್ಪಾಜಿ, ಅದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸ ಹೋದರೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು 
ಮನೋವೇದನೆಯೇ ಉಂಟಾದೀತು. ಯಾವಾಗ ನನ್ನ ಆ ಧರ್ಮ 
ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಪಟ್ಟ ದ ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಅನಳನ್ನು ತ್ಯಾ ಗಮಾಡಿ ಪಿತಾ ್ರಾಡ್ಲೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಕರ್ತವ್ಯ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ ವೇಶಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರುವೆನೋ, ಇನ್ನು ಆ ಗತಜನ್ಮದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಎ) ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ 1 ಎಂದು ರಾಯನು ಆ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕಿರುಬೆರಳಿಗೇರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಹೃದಯದೊಳಗಿಫಿಂದ ಏನನ್ನೋ ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿದಂತೆ ಒಂದು ದೀರ್ಫ್ಥ 
ತ ್ರಿಸವನ್ನು ಬಿಟಿ ನನು. 

ಹಂಡಿ, ಠೃಷ್ನಜೀವರಾಯನಿಗೆ ಪಬಾ ಿ ಭಿಷೇಕವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಂತಃ ಶತ್ರು ಗಳ ಬಾಧೆಯಿಂದಾಗಿ ಆವನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ 
ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನು ಯಾವಳೋ 
ಕುಲಹೀನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಪೆ ಕ್ರಮಿಸಿ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ ನಂತೆ, 
ತರುವಾಯ ಹ ನಟ್ಟವು ಜವನ ಕಡೆಗೆ ಒಲಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಾಗ್ಯ 


೪೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಪಟ್ಟಿದ ರಾಣಿಯನ್ನಾ ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ತಾನು ಸಿಂಹಾಸನವೇರುವೆನೆಂದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮನಾದ 
ಅಚ್ಯುತರಾಯಸಿಗೆ, ಪಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟಿರೆಂದೂ ಎಷ್ಟೋ ಹಟಿ ಹಿಡಿದನು. 
ಕುಲಹೀನ ಕಾಂಶೆಯನ್ನು ಭೋಗವತಿಯಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ 
ಹೊರತು, ಪಟ್ಟಿದ ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು; ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದು ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮವಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ 
ನರಸರಾಜೇಂದ್ರನು ಸಾಯುವಾಗ “ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿ, 
ಗಜಪತಿಗಳ ಗರ್ವವನ್ನು ಮುರಿದು, ವಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಸಹನು ನುಂಗಿ 
ಕೊಂಡ ಅಂತರ್ವೇದಿ ಯ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ತರಿಸುವ, 
ಮೂರು ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಸಾಧಿಸಬೇಕು? 
ಎಂದು ಮರಣ ಶಾಸನವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಹಿರಿಯಮಗನಾದ 
ವೀರ ನರಸಿಂಹರಾಯನಿಂದ ಆ ಕಾರ್ಯಗಳು ಸಾಧಿಸಲಾಗದೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ಹುವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಪಾಲಿಗೆ 
ಕಾದಿದ್ದುವು. ಇದ ಲತ ತಿಮ್ಮರಸನು ರಾಯನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿ, 
ಶ್ರೀ ಭುವನೇಶ್ವ ರಿಯ ಪಾದದ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಆ ಮರಣ ಶಾಸನವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ರಾಯನನ್ನು ಆಲ್ಲಿ ಸ 
ಸಿದ್ಧನು. ರಾಯನು ಬಹುಹೊತ್ತು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ಕೋಹಣವೇ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀ ಭುವನೇ 
ಶ್ವರಿಯ ಪಾದಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯ, ಪ ಪರಾಜ, ಖುನಾಗಲಾಕೆನೆಂಡು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಹಾಗೆಯೇ ಪಟ್ಟಾಭಿಸಿಕ್ತ ನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಪ.ತಿಜೆ ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಲೂಬಂದನು. ಅವನ ಫೆ ಸ್ಪೀಮದಗ್ಗ ಹ ಭು 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಸ "ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಲು ಗಜಪತಿನಂದಿಸಿಯಾದ 
ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಯೇ ತಕ್ಕವಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಯನನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾದರೆ ತಿಮ್ಮರಸನಿಗೆ ಸಾಕು ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆ ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠನಾದ ರಾಯನು, ಆ ಉಂಗುರದ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದಾದ ಭಾವನಾ ನಿಕಾರವನ್ನು, ಕರ್ತವ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಬೇಗನೇ 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು “ಅಪ್ಪಾಜಿ, ನೀವು ಇನ್ನೇನೋ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಿರುವಂತೆ 
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ರಾಣೀ ಅಜನ್ಲಿತಾ ೮೫ 
ತೋರುವುದಲ್ಲಾ: ಕಡೆ, 
ತಿಮ್ಮ ರಸನು ಐದ್ದು ರಾಯನ ಭುಜಗಳನ್ನು ಹಡಿದು, “ಹೌದು 
ಕೃಷ್ಣಸಾರ್ನಭೌನು ಸ್ಯ ನೀನು ತುಂಬಾ ಸೆ ರಣೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿ ಡಿತೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿ 
ರುವ, ಈ ಶೋಕ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಧೀರವರೇಣ್ಯನಾದ ನೀನು 
ಎದೆಗೆಡಬಾರದು. ಕಾಲಧರ್ಮವು ಯಾರಿಗೂ ತನ್ದಿದ್ದಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಪೂಜ್ಯ 
ಮಾತೆಯಾದ ನಾಗಲಾದೇವಿ ಕಾಲಧರ್ಮದುತೆ ವೆ 5 ತುಂಕವಾಸಿಪಿ” 
"ಹಾ! ಜನನಿ! ಅ.ಮ್ಮಾ'” ನಿಂದೊಂದು ಆರ್ತನಾದನನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಬಲಗುಂದಿ ಬೀಳಲಿರುವ ರಾಯನನ್ನು ತಿವ ಮ್ಮರಸನು ಆನಿಸಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. 


ಸಿ 


೯ 


ನಿಜಯನಗರದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾ-ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದಿಗಳ 
ನಡುವಣ "ಅಂತರ್ವೆದಿ'ಯಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ರಾಯಚೂರು 
ದುರ್ಗವು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. ಅದೀಗ ವಿಜಾಪುರದ ಅದಿಲ್‌ಷಹನ ವಶದ 
ಲ್ಲಿತ್ತು, ತೋಪಲಖಾನನು ಈಗ ಅಲ್ಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಿ. ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನೂ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ಸೇರಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ತೋಪಲ್‌ಖಾನ 
ನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿತ್ತು... ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ತೋನಲ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತ್ತು. “ಏನೇನು! ರಾಮುಯಾಮಾತ್ಯಕೆೆ ನಿಜಯ 
ನಗರದ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ನಿಜವಾದ ಗಜರಾಣಿ-ಕುಮಾರಿಯರಲ್ಲವೆ?” 

“ಹೌದು ತೋಪಲ್‌ರ್ಪಾ, ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ವೀರರುದ್ರ 
ರೊಬ್ಬರೇ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಿಯ ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕುಟುಂಬಸ ಮೇತೆವಾಗಿಯೇ ಸುರಂಗಮಾಗಳಿದಿಂದೆ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರಂತೆ. ನನ್ನ ಈ ಗೂಢೆಚಾರ "ಪ್ರವರರಾದ ಚತುರ- 
ರೆಂಗರು, 'ಅವಕಿಲ್ಲರನ್ನೂ “ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು, ಬಾಯಾಕೆ ಮಾತಾಡಿ 
ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಖಾನ್‌'ಸಾಹೇಬ್‌, ಅಂದು ನಾನಿಲ್ಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಉದಯಗಿರಿ ದುರ್ಗವು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಶತ್ರುಗತವಾಗುವಾಗ ನಮ್ಮ 
ವೀರರುದ್ರ ರಾಜರು ಅರಮನೆಯ ದಾಸಿಯನ್ನೂ ಅವಳ ಮಗಳನ್ನೂ 


ರಾಣೀ ಅಜನ ತಾ ೮೭ 
"ದ 


ರಾಣಿ ಹಾಗು ಕುಮಾರಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ತಾವು ಸಕುಟುಂಬರಾಗಿ 
ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರಂತೆ. ಪ್ರಿಯ ರಾಣೀ ಕುಮಾರಿಯರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅವರು ಒಬ್ಬರೇ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಾರೇ ಎಂದು ನನಗೆ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇತ್ತು. ಅದೀಗ ನಿಜವಾಯಿತು.” ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೆಂದ. 

“ಹಾಗಾದರೆ ಕೃಷ್ಣದೇನನು ಮೋಸಹೋದನೆಂದಾಯಿತು.” 
ತೋಪಲಖಾನನೆಂದ. 

“ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ.” 

“ಹಾಗಾದರೆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯಕರೆ, ತಾವು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಆ ದಿನ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೆಂದು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

“ಹೌದು ಖಾನ್‌ಸಾಪೇಬ್‌, ನಮ್ಮ ಸದ್ಯದ ತ್ರ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನೂ, ನಿಮ್ಮ ಸ ಸುಲ್ತಾನರಿಂದ ನಮಗಾಗಜೇಕಾದ ಸಹಾಯವನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಈ ಮೊದಲೇ ನಿಮಗೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಮುಖ್ಯ ನಿಮ್ಮ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಸ್ಥಿತಿ ನಮ್ಮದಾಗಿದೆ. ಈಗ, 
ರಜಪೂತರು ಡಿಲ್ಲೀ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆ? ದೈವವೇ 
ಬಗ್ಗಿಸುವಾಗ ಬಗ್ಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಸಾಗೀತೆ? ನಾನೂ ನಶಾವ 
ರುದ್ರರೂ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಮತಕ್ಕೆ ಅನುಮೋದಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ (ವೆ. ಅಂದು ನೀವು ಪಾತಪಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಂಡು” ಹೋದ ಎರಡು ದಿನದಲ್ಲಿಯೇ "`ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜ 
ಕುಟುಂಬದ ನಿಜವಾದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ನನ್ನ ಈ ಗುಪ್ತಚಾರರು 
ಬಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು... ಆಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು 
ಇವರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಈ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ವೀರರುದ್ರರು ಅರೆಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿರುವ ರೆ. ಆದರೆ ರಾಣಿ ಮಾತ್ರ ತಮಸೆ ಕ್ಲೇಮಕರವಾದೆ 
ಈ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೇ ಒಫ್ಪಿರುತ್ತಾ ಛಂತೆ. ke ರಾಮಯಾಮಾತ ನೆಂದ. 

"ಅಹಾ! ಇನ್ನೇನಿದೆ? ನೀವೂ ಉದಯಗಿರಿಯ ಹಾ ಜೂ 
ಪ್ರತಾಸರುದ್ರರೂ ಒಪ್ಪಿದಮೇಲೆ, ವೀರರುದ್ರರ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಯಾನ ಲೆಕ್ಕ?” 


ಲಲ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾ 

“ಹೌದು. ಅವರನ್ನು ಸುಲಭದಲ್ಲಿಯೇ ಒಪ್ಪಿಸಬಹುದಿನ್ನು. 
ಈಗ ಮಾತ್ರ ನಾವು ಒಂದು ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಖಾನ್‌ 
ಸಾಹೇಬ್‌, ನಮಗೀಗ ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯವು ಅತೀ ಅವಸರ. ತಕ್ಕ 
ಕರಾರುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಲ್ತಾನರು ಈಗಲೇ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಯಾರೆ?” 

“ಫಫುಹಿಸಿಯಾರೆ? ಮೊದಲು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದಾರು.” 

“ಹೌದು. ನಾನೂ ಹಾಗೇ ಊಹಿಸಿದೆನು. ವೀರರುದ್ರ 
ಗಜಸತಿಯನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದ ಹಾಗೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬರಬೇಕಾಗಿದೆ... ಅವರು ವಿಜಯನಗರದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದಾರಂತೆ. ನಾನು: ಹೋಗಿ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಸ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬೇಗನೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ನೀವು ನಿಜಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ "ಸಹಾಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಸಂಸಿಟ್ಟ್‌ಂ ಈಗ 
ನನ್ನ ಜ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬ ರು ಆಳುಗಳ ಳನ್ನು ಇಳು ಏಜ! Pac 

“ಭೇಷಾಗಿ ಕಳುಹಿಸು: ಜನು ಸಾಕೆ ನಾಟಾ ದಾ ಮಾಲಾ 
ಖಾನರೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರನ್ನು ರಾಯಚೂರಿನ ಆಧಿಸತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಮುದಗಲ್ಲಿಗೆ ವರ್ಗಾಯಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನೀವು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಮಾಲೂ 
ಖಾನರೇ ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಒಳ್ಳೇದ ಯಿತು. ನೀವು ಬರುವಾಗ ನಿಮಗೆ 
ತಕ್ಕ ಸಹಾಯಕ ಸಸ್ಯ ಸ್ನ ದಗಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಸಿ ರುವುದು ನನ್ನ 
ಭಾರ. ಮಿತ್ರರ ಕನ್ಯೆ ಕು ಚ್ಚ ಸ ಏನೂ ಹಬ ಮಾಡಲಾರಳ್ಟೆ ಗ 

“ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲನೇ ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬ್‌ ? ಹೊಸ ಸೈಳು 
ಹೊಸ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳ ಜನ್ಯ, ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಂಕಟವ ಸಬ್ಬಾಳು. ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಗತಿ ಅಷ್ಟೇ ತಾನೇ? ಇಲ್ಲ 
ಮೊದಲು ಅವಳಿಗೆ ಹಿಂದೂ ಆಚಾರ-ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೇ ನಡೆಯ 
ಗೊಡಿಸಬೇಗು. ಅವಳಿಗೆ ಹಿಂದೂ ದಾಸಿಯರನ್ನೇ ನಿಯಿಮಿಸಬೇಕು. 
ಕ್ರಮೇಣ ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಹೋಗುತ್ತೆ. ಆಮೇಲೆ ಉಪಾಯದಿಂದ ವೀರ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ಞ್ವಾತಾ ರ್ಳ 
ರುದ್ರರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡು ನಿವಾಹೆನನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ 
ಬಹುದು.” 

“ಹೌದು ಹೌದು. ಷಹಾಜಾದಾರಿಗೆ ವಿವಾಹ ಹೆಕ್ಟೇನೂ ಅವಸರ 
ವಿಲ. ನಿನ್ಮು ಯುದ್ಧ ಸ್ರಕರಣನೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಸಿಮ್ಮೆ! ಲ್ಲರ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ವಿವಾಹವಾದೀತು, ನಾನು ಈಗಲೇ ನಿಜಾ ಪುರಕ್ಕೆ 
ಈ ನಿಚಾರನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಳು ತಳು ಸಹಾಯಕ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಲ ಬುಡೆ 
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ಯೊಬ್ಬನು. ಬಹೆಳವಾಗಿ ತಿ ಅಲಿಗೆ ಬಂದು ತೋಪಲ್‌ ಖಾನೆ 
ನಿಗೆ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿ ಉಬ್ಬಸ 2 ನಿಜಾ ಸಿಕ 
“ಕ್ಯಾ ರೇ ಅಜಾದ್‌, ಇಷ್ಟು ಗಡಿಬಿಡಿ?” ತೋನಲ್‌ ಖಾನನು 


ಆ ಸಿಸಾಯಯನ್ನು ಆಶ ಚು ಸ. ಕೇಳಿದನು. 


ಲ 
ಪುದಸ್ನ ರತು, ho ಅಜಾ ದ್‌ ಇವರು ನಮ್ಮವರೆ” ಎಂದು 
ತೋಸಪಲ್‌ ಖಾನನ ಕಡಿದ ಮೇಲೆ, ಆಜಾದನೆಂದ: 


ಗ ಖುದಾನ ಕ ನೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಪಾರಾಗಿ ಬಂದೆ. 
ಟಾ ಸ ತೋಸಲ್‌ ಬಾನನು ಕೇಳಿದನು. 


"ನಾನು ತಿಪ ಸಂ ಬೆಯೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆ. ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ಓಲಾ ಅವಳು ಒಪ್ಪಿದಳು ನಾಶಕ್ಕೆ ದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಕನ್ಯೆ 
ಟದ ಇ ನಭ ನ ಇ 

ನ 


ಯನ್ನು ನನ್ಮು ಸ್ವಾಧೀನ ನನದ ೫ .! ಹೇಳಿದಳು. ತನ್ನ 
ಜವಾಬುದಾರಿಕೆಯನ್ನು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಒರೆದುತೊಟ್ಬಿಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಯಾವ ಮ ಈ ತಿಳಿದು ನಾಗಲಾಜೇವಿ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಧುಡುಮ್ಮಕೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ನಾಯಿಗಳ ವ 
ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಸಿಬಿಟ್ಟಳು. 8 

“ಅರರೆ! ಮೋಸವಾಯಿತಲ್ಲ! ನಮ್ಮ ರಹಸ್ಕ ವೆಲ್ಲಾ » ಎಂದನು 
ತೋಸಲ್‌ ಖಾನ್‌. 


₹೦: ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ 

“ಇಲ್ಲಯಿಲ್ಲ. ಖುದಾನು ಕಾಪಾಡಿದ. ಭಲೇ ಅದ್ಬುತ. ನಾನು 
ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಸ್ವಾಧೀನನಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ, ಆ ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ತಿಪ್ಪಾಂಬೈ, ನಾಗಾಂಬೆ, ನಾಗಾಂಬೆಯ ದಾಸಿ ಇಷ್ಟೇ ಜನರಿ 
ನ್ಹರು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಕೆಟ್ಟ ಆರ್ತನಾದವು 
ಕೇಳಿಬಂತು. ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೊಂದು ಆರ್ತನಾದವು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಕಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಕೂಗಿಕೂಗಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕರೆದಳು. ಓಡಿದರು ಸಿಪಾಯಿ 
ಗಳು ಒಳಗೆ. "ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಿರಿ. ಬಂಧಿಸಿರಿ' ಎಂದು ತಿಪ್ಪಾಂಜೆ 
ತಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಳು. ಬಳಿಕ "ಆ ಯವನ ಸಿಷಾಯಿಯನ್ನು ಇತ್ತ ತನ್ನಿ. 
ನಂದು ನನ್ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆಯಿಸಿದಳು. ಆಃ! ಏನು ಭಯಂಕರ! 
ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ದಾಸಿ ಖೂನಾಗಿ 
ನಿದ್ದಿದ್ದಳು. ಕತ್ತಿಯೊಂದು ಅವಳ ಬೆನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೊರಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಒಳಗೆ ನಾಗಲಾಡೀವಿಯೂ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
೨ವಳ ಎದೆಯೊಳಗೂ ಒಂದು ಕಠಾರಿ!” 

ತೋಪಲ್‌ಖಾನನೂ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೂ “ಆಹಾ! ನಾಗಲಾ 
ಸೇವಿಯೂ ಕೊಲೆಯಾದಳೆ?” ಎಂದು ಚಕಿತರಾದರು. 

“ಹೌದು. ಆ ತಿಪ್ಲಾಂಬೆಯ ಯುಕ್ತಿಯೇ ಯುಕ್ತಿ! ಏನೋ 
ನನ್ನನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಬಂದೀಖಾನೆಗೆ ಹಾಕುವ ಹಾಗೆ "ಈ ಯವನ ಸಿಪಾಯಿ 
ಸುನ್ನು ಆ ಕೋಣೆಗೆ ತಳ್ಳಿರಿ' ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು 
ರಂಗದ ನೆಲಮನೆಗೇ ದಬ್ಬಿಸಿದಳು. ಅಬ್ಬಾ! ಭಲೇ ಮುದುಕಿ!” 

“ಆ ಪತ್ರ?” ಎಂದನು ತೋಸಲ್‌ ಖಾನ್‌. 

“ಅದು ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿತ್ತು, ಖಾವಂದ್‌. ನಾನು 
ಸೂಡಲೇ ಓಡಿಬಾರದೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿದ್ದು ನೋಡಿದೆ. 
1ಶ್ಚರ್ಯದ ಮೇಲೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಕೊಲೆಗಾರಿಣಿಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದವಳು 
ಮಖಾವಳೋ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಳು ಹೆಂಗಸು.” 

“ಅದು ಯಾರು? ಅದು ಹೇಗೆ?” 

“ಹೇಗೊ? ಯಾರೋ? ಬಲು ತೇಜಸ್ವಿನಿ! ಎಲ್ಲಿಂದ ಹೇಗೆ 


ನಂದಳೋ ಅಲ್ಲಾಗೇ ಅರಿಕೆ! ತಿಪ್ಸಾಂಜೆ ಅವಳನ್ನೇ ಕೂಲೆಗಾರಿಣಿ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾತಾ ೯೧ 
ಯೆಂದು ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಂದ ಹಿಡಿಸಿದಳು. ಅವಳಾದರೂ ಕಂಕಂ ಎನ್ನ ಜಿ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಳು. ಕಿಸ್ಸಾಂಜಿ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಅವಳ ಮೆ ಯನ್ನು ರುಡಿತಿ 
ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ ಸೀರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕತ್ತಿಯ 
ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಮುದ್ರೆಯ ಒಂದು ಉಂಗುರವೂ 
ಸಿಕ್ಕಿದುವು!” 

“ ಏನೇನು? ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಮುದ್ರೆಯೆ?” ಎಂದು 
ರಾಮಯಾಮಾತೃನು 1 ೧ರನ ಉದ್ದರಿಸಿದನು. 

“ಹೌದು, ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ "ವಿಜಯ 
ನಗರದ ರಾಜ ಮುದ್ರೆ ಬ ಈ ಉಂಗುರ ಇವಳ ಚ ಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂತು?” 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡದ್ದು ನಾನು ಕಿವಿಯಾರೆ ಕೇಳ, 4 

“ಅವಳು ಯಾಕೆಂದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರೆ?” 
ಎಂದು ತೋಸಲ್‌ ಖಾನನು ಕೇಳಿದನು. 

“ಈಗ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಳಾದ "ಅಜ್ಜಾತಾ' ಎಂಬ 
ಆ ಚೋರನಾಯಕ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಮು್ರಿ ಯೆ ಉಂಗುರವನ್ನು 
ಕದ್ದಿರುವಳೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ೫ 

“ಆ ಚೋರನಾಯಕಿ ಪಾತಪಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದಳಲ್ಲಾ ? 
ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಳು, ನಿಮ್ಮ ಕೆಯಿಂದ?” 

“ನಾನೇ ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ —ಒಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ. ಆಹಾ! 
ಅವಳ ವಿಧಿ ಅವಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಸಗರದ ಕಾರಾಗೃ ಹಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತ್ರೆ?” 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೆಂದನು. 

ತೋಸಲ್‌ ಖಾನನು “ಒಳ್ಳೇ ಮೋಜು! ಸೂಳೆಯ ಪಾಪ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಬಡೆದ RE |» ಎಂದನು. 

“ಅಲ್ಲಲ್ಲ. ಸೂಳೆಯ ಪಾಸ ಅವಳ ದಾಸಿಗೇ ಬಡೆಯಿತೆನ್ನಿ. 
ಆ ಚೋರನಾಯಕ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದದ್ದು ಲೋಕಕೆ ಸ ಕ್ಷೇಮ” ಎಂದನು 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ. 

ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಳೊ ?” ಎಂದನು ತೋಪಲಖಾನ್‌. 

“ಅದೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ ನನಗೂ” ಎಂದನು ಅಜಾದ್‌. 


«೨ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಹಿ 


ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ “ಕ್ಸ ಹ್ಹ | ದೇವರಾಯನು ತನ್ನ ಶತ್ರು ವೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ತಿಪ್ಪಾ 1 ರಾಯನಿಗೆ ಶತ್ರು ಜೀ ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಅವಳೊಂದಿಗೆ “ಕೊಡು ಏನೋ ಒಳಸಂಚು ನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ “ಅಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರಬಹುದು” ಎಂದನು. 

“ನಿಜವಾಗಿ ಖೂನಿಮಾಡಿದ್ದು ಯಾರೊ?” ತೋಸಲಖಾನ 
ನೆಂದನು. 

“ಯಾರೊ?” ಎಂದನು ಅಜಾದ್‌. 

“ತಿನ್ಪಾಂಬೆಯೇ ಇದ್ದೀತು. ನಿಮ್ಮ ಸುರಂಗಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ 
ಆ ಚೋರನಾಯಕಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಾದಿರಬಹುದು ” ರಾನುಯಾಮಾತ್ಮನೆಂದ. 

“ಏನೋ. ಹಾಳಾಗಲಿ ಲಿ ರಾಮಯಾಮಾತೃ್ಯಕೆ, ಹೇಗೂ ಈಗ 
ನಿಜನಾದ ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿ ವಿಜಯನಗರರಲ್ಲಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಕೃತ ವಿಜಯನಗರದ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮುಂಡುನರಿಸಬಹೆಡನ್ಸ 9೫ ನ ತೋಸಲ್‌ ಖಾನ್‌. 

“ಅದರೆ ತಪಾ ನಾಗಲಾದೇನಿಯ ಮರಣದಿಂದ 
ರಾಯನ ಯುದ್ಧದ ಮುಖವು ತಿಸುಗಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು? 
ಎಂದನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ. 

“ಅಂದರೆ ಈಗ ನೀವು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಮಾತಿಗೆ ಹಿಂದೆಗೆಯುನಿ 
ರೆಂದು ಅರ್ಥವೊ?” ಎಂದು ತೋಸಲ್‌ಖಾನನು ಕೇಳಿದನು. 

KR ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಶೇಬೇಕು. ಮಾತ ನಿಯೋಗ 
ದಿಂದ ರಾಯೆನು ಒಂದುವೇಳೆ ಯುದ್ಧ ದಿಂದ ಸರಾಜ್ಮುಖನಾದರೂ, 
ಬೇಗನೇ ಮತ್ತೆ ದಂದಿತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರೆಲೆಕ್ಸಿ ಬ್ಲವೆಂದು ಹೇಳು: ವ್ರದೆಂತು? 
ಆಗಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯವು ನಮಗೆ ಅಗತ್ಯವಲ್ಲವೆ? ಈಗ ಮಾತ್ರ 
ಅವಸರದಿಂದ ಚಡಸಡಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ವಿಶೇಷವಿದ್ದರೆ ಒಡನೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಬಂದೀತು” ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನೆಂದನು. 

“ಶತ್ರುವಿಗುಂಟಾದ ಈ ಶೋಕ ಸಂದರ್ಭವು ನಮ ಹ್‌ 
ಅನುಕೂಲವೇ ಆಯಿತು. ಮಿತ್ರರೇ. ನೀವು ಶೀಘ್ರ ವೇ ಜಗ ಕನ್ಯೆ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೯ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಬನ್ನಿರಿ. ನಾನೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” 
ಹೀಗೆ ಮಾತುಕತೆಯಾದ ಮೇಲೆ, ತೋಪಲಖಾನನು ಜತೆ 
ಗೂಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಸೇನಕರೊಂದಿಗೆ, ಚತುರ-ರಂಗರನ್ನು 
ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು. 
ಕಟಕಪುರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ರುಚೀಹರಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಹೊಸ ಸಂಗತಿ 
ಗಳು ಇನ್ನೂ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆ ಜೋರನಾಯಕಿ 
ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಈ ಸಂದರ್ಭವು ತನ್ನ ಈ ಕೃತ್ರಿಮ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲನಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಸಂತೋಷಪಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೦ 


ಜು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮೆರೆದ ಆನೆ 
ಗೊಂದಿ ಕ್ರಿ. ಪು ೫ ರಳ ಮಹಮದ್‌ ಬಿನ್‌ ತೊಗ ಗ ಖನಿಂದ 
ಪತನ ನ ಆದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಸ್ವಾ ನಿಗಳ 
ತಪಸಾ )ಧನೆಯ ಸಲದ ಅದರ ನೆರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿಜಯ ಅಥವಾ 
ವಿದ್ಯಾನಗರವು ಸ್ಥಾ ಸಲ್ಪ ಟ್ರತ ಆಮೇಲೆ "ಪಾಳುಬಿದ್ದ ಆನೆಗೊಂದಿ 
ಯನ್ನು ವಿದ್ಯಾ ಕೇ ಬ ಪುನ ನರುದ್ಧಾರ ಮಾಡಿಸಿ ಕೋಟಿ, 
ಕೊತ್ತ ೪, A ಭವನಾದಿಗಳಿಂದ ಬಹು ಭದ್ರವಾದ ದೊಡ್ಡ 
ಬಂದೀಖಾನೆಯನ್ನಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು. ನ ಖೈದಿಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಣಿಯೂ" ಮುಕಾ 
ಕುಮಾರಿಯೂ, ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಕುಮಾರನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರು. ಬಂದಿಗಳು ತನ್ಲ್ನಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ, 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಅತ್ತು ನ್ನತವಾದ ಪ್ರಹರಿ 
ಗಳು" ಸುತ್ತುವರಿದಿದ್ದು ವು. ಅಗಣಿತರಾದ ಶಸ್ತ್ರಧಾರೀ ರಕ್ಷಕಭಟರು 
ಸರ್ವದಾ ದಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಆನೆಗೊಂದಿ-ವಿಬೆಯನಗರಗಳನ್ನೂ ವಿಭ 
ಜಿಸಿಕೊಂಡು, ಪುಣ್ಯವಾಹಿಸಿಯಾದ ತುಂಗಭದ್ರೆ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಬಂದೀಖಾನೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೊಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾದ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಅಜ್ಞ್ಞಾತಾದೇವಿ ಬಂದಿನಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೯೫ 


ಅವಳ ಕೆಚ್ಚಣಾಲನಾದ ಕೈ ಕೈಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಕಠಿನವಾದ ಶೃಂಖಲೆಗಳು 
ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕೃಪೆ ಪಕ್ಷದ ಸಪ್ತಮಿಯ ಚಂದ್ರನು ಬಂದೀ 
ಖಾನೆಯ ಕೂಬಿಗಳೆಡುಂದ ಅಮೃತ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಹೋಗಿಸಿ 
ಅವಳ ಸುವರ್ಣಾಂಗದ ಮೇಲೆ ಲೇಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಅವಳು ರಾಜಮಾಕಿಯ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದಳೆಂಬ ಆಪಾದನೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸಾತ್ವಿಕ ಕಳೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೋ ಏನೋ, ಅಚ್ಯುತರಾಯನು ಆ ಸುಕುಮಾರ 
ದೇವೀ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತೀರ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಡವುವಷ್ಟು ಕಾಠಿಣ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಸಾದಾ ನೋಟದಿಂದ ನೀರಸ ಭಾವ 
ಎನಿ ಆ ಛಿದ್ರ ಚಂದ್ರ ನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ವಿಚಾರಗಳು ಹರಿದಾಡುತ್ತಿ ರಬೇಕು. 

ಇಬ್ಬರು ಬಿಚ್ಚುಗಕ್ತಿಯ ಕಾವಲುಗಾರರು ಅವಳನ್ನು ಎಚ್ಚರ 
ದಿಂದ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ನಡುವಯಸ್ಸಿ 
ನನನು; ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಮುದುಕ. ಮುದುಕನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ನಿಂತಿದ್ದು ಬಳಿಕ ದಂಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು. ಚಳಿಯಾದ ತೂಕಡಿಕೆಯ 
ಗಾಳಿ ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಇದರಿಂದ ಆ ವಯೋದಧಿಕನು ಆಗಾಗ 
ತೂಕಡಿಸಿ ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಕರುಣಾಳುವಾದ 
ಆ ನಡುವಯಸ್ಸಿನನನು “ನಿದ್ದೆ ಬಂದರೆ ಅಕೋ ಆ ಜಗಲೀ ಮೇಲೆ 
ಹೋಗಿ ಮಲಗೋಯ್ಯಾ. “ನಾನೊಬ್ಬ ಇದ್ದೆ (ನಲ್ಲಾ ಕಲ್ಲಗುಂಡು 
ಇದ್ದಾಂಗೆ” ಎಂದನು. ನಿನ್ನೆಯೂ ಅವನು ಬಗೆಯೇ ಹೇಳಿ ೪ದುದಕ್ಕೆ 
ಆ ಹಳಬನು ಭಯ ದಾಕ್ಷೀಣ್ಯಗಳಿಂದ ಮಲಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಹ್‌ 
ವಿಲ್ಲದೆ “ನಿನ್ನ ದಯ ಮಾರಾಯಾ” ಎಂದಂದು ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡನು. 

ಆ ನಡುವಯಸ್ಸಿನ ಕಾನಲುಗಾರನಿಗೆ ಆ ಬಂದಿನಿಯನ್ನು 
ಮಾತಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ಕೌತುಕವಿದ್ದ ತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಆವಳ 

ಉತ್ತಮವಾದ ಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನ ವಾದ ತೇಜೋವದನವನ್ನು ನೋಡಿ 

ನೋಡಿದಂತೆ, ಅವನ ಹೃದಯನೇನೋ ಸಂಕಟಿಪಡಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. 


ಸ 


೯೬ ರಂಣೀ ಅಚ್ಚಾ ತೂ 


ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನು ಅತ್ಯಂತ ರಕತ ನು ಆ ಭಕ್ತಿಮೂಢತ್ವ 
ದಿಂದ ಇವಳು ತನ್ನ ಮಾತೃ ದೈವವ ಶೆ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದಳೆಂದು ಭಿ 
ಆ ರಾಯನು ಪ ವ್‌ ಫೆಸೇರತಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವನೋ! 
ಇದನ್ನು ನೆನೆಯುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು ಅವನು ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳಿಂದ ಅವಳ ಮುಖಭಾವಗಳನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಗಮನಿಸಿಕೊಂಡೇ 
ಬಂದಿದ್ದನು. ಬರುಬರುತ್ತ ಅವಳ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ 


ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳಿಗಾದರೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗುತ್ತಿರಬೇಕು. ಅವಳೂ ಆ ನ ಸಹರೆಯವನನ್ನು 
ಆಗಾಗ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅನನು ನೋಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, 


ಆದೇಕೆಂದು ಅರಿಯ ಲಕ್ಕಗಿ ಆ ಅವಳೂ ನೋಡಿದಳು. ಅವನ ಭಾವ- 
ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ಅವಳಿಗೂ ' ಹದಯದೊಳಗೆ 
ಅವನ ಮೇಲೆ ಏನೋ ವಿಶ್ವಾಸವು ಹು& ಟ್ರ ಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಹೈದಯ- 
ಹೃದಯಗಳ ಸಂಬಂಧಿಕ 'ವ್ಯಾಪಾರವೌದರೆ ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕು 
ಈ ಕಾವಳುಗಾರನಿಂದ ಮಾತ್ರ ತನಗೇನಾದರೂ ಸಹಾಯವಾದರೆ 
ಆಗಬೇಕು. ಎಂದು ಅವಳ ಮನೋಡೇವತೆಗೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಾವಲುಗಾರನೆ? ಅವನು ಅವಳ ಕಾವಲಿಗೆ ಬರಲಾ 
ರಂಭಿಸಿ ಕೇವಲ ಐನು ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿದ್ದು ವು. ಆತನ 
ದ್ಲಢವನಾದ ಸು2ದರಗಾತ್ರ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಭೀಷ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ 
ಕಳೆ, ಆ ದಸ್ಪ ಮೀಸೆಯ ಗುಭೀರ ಮುಖಭಾನದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಸಾರಳ್ಳ ಭಾನ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನಗಂಡರೆ, ಯಾವುದೋ ಉಚ್ಚಾ ಧಿಕಾರ 
ಚ ಮೆರೆಯಬೇಕಾದ ಅವನಿಗೆ, ಈ ದರಿದ್ರ ಬಂದೀಕಾವಲಿನ ಸವ 
ಯಾಕೆ ಬಂತಪ್ಪಾ ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಚ ಅವರಿಬ್ಬರ ಹೃದಯಗಳು 
ಸಮಿ-ಸಮಾಾಪಿ ಕಹ ಮಾತಾಡಲು ತವಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ತಕ್ಕ 
ಸಮಯವು ದೊರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸ ೫ ಷ್ಠ 
ಆಂದು ಪಾತಸಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ರಾಮಯ್ಯ ನ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದ ಅಜ್ಞಾತಾದೇಏ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಸಿತಿ ಬಿದ್ದುದು ವಿಚಿತ್ರ. ಅಂದು 


7] ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೯೭ 
ಮಾದರಸೆನನ್ನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕಟಕಪ್ಪರಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಹೊರಟ ಆಜ್ಞಾತಾ ಆಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ತೋಪ್‌ 
ಖಾನನೂ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೂ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡುದನ್ನು ಫೇಲಿದು 
ದರಿಂದ ಹೊಸಹೊಸ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಆರಿತ್ಕು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು 
ಮುಖ್ಯ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹುಲ್ಲಿನನಳ ವೇಷ 
ದಿಂದ ಉದಖಗಿರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಆದರೂ ಮುಂದಾಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ವೀರರುದ್ರ-ಗಜಪತಿಗಳಿಂದ, ಪ್ರತಾಪರುದ್ರರಿಗೊಂದು 
ಪತ್ರನನ್ನೂ, ಪ್ರಯಾಣದ ಅನೇಕ ಚೀಟುಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡು, 
ಅನೇಕ ಮಂದಿ ವೀರಬಂಧುಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ರಾಮುಯಾಮಾತ್ಯನ ದರ್ಶನವಾದುದರಿಂದೆ, ಉದಯಗಿರಿಯ ಕಾರ್ಯವು 
ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಮುಗಿದುವಲ್ಲದೆ, ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ವೀರಬಂಧು 
ಗಳಿಂದ ಉಸಯೋಗವಾಗುವ ಹಾಗೂ ಆಯಿತು. ಪಾತಪಲ್ಲಿಯಿಂಡ 
ಹೊರಟವಳು ಉದಯಗಿರಿ ಜೆಟ್ಟಿಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ತನ್ನ 
ವೀರಬಂಧುಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಮಾರಪ್ಪನೆಂಬ ಮುಖಂಡ 
ನೊಂದಿಗೆ, ಈ ಮೊದಲೇ ತಯಾರಿಸಿದ್ದ ವೀರರುದ್ರರ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಇನ್ನೂರು ಮಂದಿಯೊಡನೆ ಹೋಗಿ ರುಚೀಬೇವಿಯನ್ನು 
ಅಪಹರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುನಂತೆ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಕಟಕಪುರಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಂದ ವಿಜಯನಗರದ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಟಳು. ತೋಪಸಲ್‌ಖಾನನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ತಿಪ್ಪಾಂಜಿಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ. ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹೊಚ್ಚಹೊಸ ಸಮಾಚಾರವಿತ್ತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ, ಸಂದೇಹೆವೂ, ಸಮಾಧಾನವೂ 
ಕುತೂಹಲವೂ ಅಡಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಟಾಗಿ 
ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಜತೆಯಲ್ಲಿ "ಮಲ್ಲ'ನೆಂಬ 
ಚತುರ ಬಂಧುವಿನೊಂದಿಗೆ ತೋಪಲ್‌ಖಾನನು ಗುರುತು ಹೇಳಿದ್ದ 
"ಜೋಳದ ರಾಸಿ' ಗುಡ್ಡದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಳು. ಅಜಾ ತಾ ತಿಪ್ಪಾಂಜಿ 
ಯನ್ನು ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಲು, ಅವಳ ಆ ಗುಪ್ತವಾದ ಸುರಂಗ 
ಮಾರ್ಗವೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 


೯೮ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಇ 


ವಿಜಯನಗರದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಜೋಳದೆರಾಸಿಯಂತೆ ಕಾಣುವ 
ಬೋಳುಗುಡ್ಡವದು. ಅಜ್ಞಾತೆಯೂ ಮಲ್ಲನೂ ಎರಡು ದಿನ ಅಳ್ಲಿ 
ಅಲೆದಾಡಿದರೂ ಸುರಂಗದ ಜಾಡೇ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. "ತಿಪ್ಸಾಂಜಿ 
ಯನ್ನು ರಹೆಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲು ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವಿದೆಯೇ ನೋಡಿ ಬಾ' 
ಎಂದು ಮಲ್ಲನನ್ನು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಆಮೇಲೆ 
ಆ ಬೋಳುಗುಡ್ಡ ಪ್ರದೇಶದ ಕಡೆಗೇ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ಅವಳೊಬ್ಬಳೇ 
ಕಾದಿದ್ದ ಳು. 

ಗ ಒಬ್ಬ ಹೊಸ ಯವನ ಸಿಪಾಯಿ ಆ ಗುಡ್ಡದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆ 
ಯುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಅವನ 
ಹಿಂಡಿ ಯೇ ಹೋದಳು. ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿ ಇದಿರುಗತ್ತಲೆ ಕವಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಸಿಪಾಯಿ ಗುಡ್ಡದ ಸ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಪೊದರಿ 
ನಡೆಯಲ್ಲಿ ನುಸುಳಿ ಫಕ್ಕನೆ ಹಾಕಿ 

ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಮಣಿಯಾದ ಅಜ್ದ್ಞಾತಾ ಕ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚು ಗತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಧೈರ್ಯದಿಂದ € ಆ ಸೊದರಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಗಡೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ನಡುವೆ ಒಂದು ಹೊಂಡವಿದ್ದು ದು 
ತೋರಿತು. ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಅದರೊಳಗೆ ಧುಮುಕಿದಳು. ಸುತ್ತೂ 
ತಡವಿದಾಗ ಕೈಗೊಂದು ಹಿಡಿಕೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದನ್ನೆಳೆಯಲು, ಬಾಗಿಲು 
ತೆಕೆಯಿತು. ಅದರೊಳಗೆ ಬಾಗಿ ನುಸುಳಿ, ಎರಡು ಮೆಟ್ಟಿಲು ಕೆಳಗಿಳಿದು 
ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿದಳು. ಮುಂದೆ ಇದ್ದುದೇ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾದ 
ಸುರಂಗಮಾರ್ಗ. ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದ ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕೂರಲಗಿನ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮುಂದಸ್ಸೆ ನೀಡಿಕೊಂಡು, ಆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು, 
ಎಷ್ಟು “ನಂತೆ ಹೋದಳೋ ಏನೋ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ಆ ಮಾರ್ಗವು 
ಜು ವಿಶಾಲ Ri ತಲಪಿಸಿತು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಿ 
ವಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಕಾಶವು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳೂ 
ಮಸುಮಸುಕಾಗಿ ಕೋಂದುವು ಹೆಜ್ಜೆ ಸೆಯಮೇಲೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುತ್ತ ಮೆಟ್ಟಿ 
ಲನ್ನೇರಿದಳು ಅಜ್ಞಾತಾ ಮೇಲೆ “ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂಡೇ. ಇತ್ತು. 

ಸ್ಸ್‌ 
ಇದಿರಿನನ್ಲಿ ಕಾಣುನ ವಿಶಾ ಜಃ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ, ಕಾಲುದೀವಿಗೆಗಳು 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೯೯ 
nN 


ಜ್ವಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರೇಶಿಮೆಯ ಶುಭ್ರವಸನದಿಂದ 
ವಿಭೂಸಿತೆಯಾದ es ಸ ಯೊಬ್ಬಳು ಸುವರ್ಣಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು, ಅದೇ ಯವನ ಸಿಸಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅಜ್ಞಾತಾ ಬಾಗಿರೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂಚುತ್ತಾ ನಿಂತಳು. 

ಆನ ದ್ಧ ಬಹೆಳ "ವೃದ್ಧೆ ಯೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಐವತ್ತು ವರ್ಷದ 
ಬಲಿಷ್ಠ ಪುರುಷನ ಬಲವು ಅವಿ ನಿರಿಗೆಗೂಡಿದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಹರಿದು 
ಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ತಲೆಗೂದಲು ಪೂರಾ ಹಣ್ಣಾಗಿ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸರಿಗೆಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ವುವು. ಅಗಲನಾದ ಮುಖ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ನಿರಿಗೆಗಳು ; ಹಣೆಮ್ಳಿ' ದೊಡ್ಡ ಚಂದನದ ಬೊಟ್ಟು. 
ನೀಳವಾದ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತು ಬೊಟಿನ ತೂತು. 
ಮೂಗಿನ ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳ ಪಾಶ್ವ ೯ದಿಂದ ಆಳವಾದ ಎರಡು ರೇಖೆಗಳು, ದವಡೆ 
ಗಳ ಗುಣಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸ ಗಂಡಸ್ಥಳದವರೆಗೆ ಇಳಿದಿದ್ದು ವು ; 
ಬಾಯಿ ಚಸ್ಪಟಿಯಾಗಿತ್ತು. ಹಲ್ಲು ಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ತುಟಿಗಳು ಒಳ ಸೇರಿ, 


ಕೆಳದುಟ ಜೋಲುತ್ತಿತ್ತು. ತುಸು ನೇತಾಡುವಂತೆ-ಕಾಣ ನವ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುವರ್ಣ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ತೊಳಗುವ ತುಲಸೀ ಮಣಿಗಳಿದ್ದುವು. ಕೊರಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರವೂ ಶುಲಸೀ ಮಣಿಗಳೂ ಸೇರಿದ ಮಾಲೆ. ಸೂ ಲನಾದ 


ದೇಹ; ಗೌರವರ್ಣ ; ಬಿಳೀವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ವೈರಾಗ್ಯ 
ಸೂಚಕಳಾಗಿ ಕಾಣುವ ವೃದ್ಧೆಯೇ ತಿಪ್ಪಾಂಜೆ ಎಂದು ಊಹಿಸಿದಳು. 

ಹೊಂಚಿ ಕೇಳುವಾಗಲೇ ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗಿತ್ತು. ತಿಪ್ಸಾ ಬೆ ಆ ಸಿಪಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿ-“ಏನಸ್ಸ್ಪಾ ಆಜಾದ್‌ 
ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ ವರ್ತಮಾನವಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ : ೫ ಎ 
ಕೇಳಿದಳು. 

ಅಜಾದನು ಅವಳಿದಿರು ಒಂದು ಪೀಠದ pl ಒಂದು ಪಾದ 
ವನ್ನೂರಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು- “ಹೌದು ಮಾತೋಜಿ. ಸುಲ್ತಾನರು ಬೇಕೆ 
ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಗ್ರ ರಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ BEE 
ಅದಿರಲಿ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಏರ್ಪಾಡು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಂದಿಡೆ? ನೀವು 
ಕೇಳುವ ಪ್ರತಿಫಲನೇನು? ಎಂದು. ಸುಲ್ತಾನರು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ.” 
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ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮುದುಕಿ. “ಎಲ್ಲಾ ಏರ್ಪಾಡೂ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಆಗಿದೆ. ನೀವು ಬರೇ ಬಸೂರು ಮಂದಿ ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದೇ ಬಾಕಿ. ಆಮೇಲೆ ಈ ನಗರವು ನಿಮ್ಮದೇ. 
ನನ್ನಂಥ ಮುದುಕಿಗೆ ಇನ್ನು ಬೇರೆ ಪ್ರತಿಸಲ ಏಕೆ ಹೇಳು? ಏನೂ 
ಬೇಡೆ. ಮಾತ್ರ ೃಷ್ವಷೇನನಿಗೂ ಮ ರಸನಿಗೂ ನನ್ನ ಇಚ್ಛಾನು 
ಸಾರವಾದ ಶಿಕ್ಷ ಧಿಸಬೇಕು. ಅದೇ ನನಗೆ ಪ್ರತಿಫಲ! ಜೂ 
ಅದಕ್ಸೆ ಅಜಾದನು, “ಅದು ಸರಿ. ಆದರೆ ಈ ಸಗರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಹತ್ತು 
ಲಕ್ಷ ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ಧ ನಿರುವುದೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆನಲ್ಲ? ಇಂಥಾ 
ಮಹಾ ನಗರವನ್ನು ತ ಆಲ್ಪ ಬಲದಿಂದ, ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ವಶಪ ಡಿಸುವೆವೆನ್ನು ವಿರಿ ಈ ಅತಿಶೆಯೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು? 
ಒಬ್ಬಳು ಗು ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ಮೋಸಹೋದರೆ ಉತ್ತರ 
ವಾದಿ ಯಾರು? ಹಾಗೇನಾದರೂ ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಕೆಟ್ಟ ಕೋಪ ಸಕ್ಕಿ 
ನೀನೇ ಆಹುತಿಯಾಗಬೇಕಾದೀತು. ಹೀಗೆ ಸುಲ್ತಾ ಸಕೇ ನಿಮ್ಮ ನ್ನು 
ಎಚ್ಚ ರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ” ಎಂದುದಕ್ಕೆ ತಿಪ್ಪಾ ಂಬೆ ನಕ್ಕು. “ಹಾಗೇ ಅಸಲಿ. 
ಈಗ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ನಾನೊಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮುದುಕಯಾಗಿ 
ನಿಮಗೆ ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ, ಅಜಾದ್‌, ತುಳುವ ನರಸರಾಜೇಂದ್ರರ 
ಸಟ್ಟಿ ದರಾಣಿ ನಾನು! ನೀರನರಸಿಂಹರಾಜೇಂದ ನಿ ವೀರಮಾತೆ ನಾನು! 
ಕಾಜಕಾರಣಿ ಣವು ನನಗರಿಯಬೆ? ಆ ಕತ್ತುಲಕ್ಷ ps ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಧಭಾಗವು ನನ್ನ ಒಳ ಣು ನಿಗೆ ಸೇರಿದೆ! ಆನೆಗೊಂದಿಯ “ಬಂದೀ 
ಖಾನೆಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನೇ ನನ್ನ ಕೈಯಾಳಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕೀವು ಬರುವ 
ದಿನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸಿರಿ. ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಯತ್ರ ಗೊಳಿಸಿ 
ರುತೆ ತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು: ಅಜಾದ್‌, ನಾಗಲೆಯ ಅಂತಃಪುರದಿಂದ ರಾಜಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ಸಭಾಭವನ ಕ್ರೈ ಒಂದು ಗುಪ್ತಮಾರ್ಗವುಂಟು. ಹೊರಗಿನ ಸೈನ್ಯವು 
ಕಾದಾಟಕ್ಕೆ ಸಿದೆ PN ನೀವ್ರ-ಸಭಾಭವನವನು “ಸೀರಿ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ವಿರಾಜಿಸಿದಿರೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಜಂಘಾಬಲ 
ವುಡುಗಿ ನಿರ್ವೀರ್ಯತಾಗುವರು. ಆಗಲೇ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಚಂಡ ಬಲವು 
ಹೊರಗಿನಿಂದಲೂ ಮುತ್ತಲಿ. ತೀರಿ ಹೋಯಿತು. ಮಾತ್ರ ಈ ಕೆಲಸವು 
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ಕೃಷ್ಣದೇನನು ಜಸ್‌ ಬಡ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವುದರೊಳಗೆ 
0 ಬಿಡಬೇಕು? ರ 

“ಅದಿರಲಿ ತಿಮಾಲಾಣಿಯೆವರೆೆ ಮೊದ ಸಣ್ಣ ಕಾರಿ ೯ವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿ ಅನಂತರ ye ಮ ಮುಗಿಸೋಣ ಮೆಂದು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಖಂಡಿತಾಭಿಸ ಪ್ರಾಯ ಮೊದಲು ಅನೆಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮುಕ್ತಾ ಬಿಮಾರಿಯನು ನಮ್ಮ ವರನಡಿಸಿರಿ. ಆನಂತರ ನಗರನನು 


ತ [ಶೆ ` ಈ 
CR » ವ ಅರ್ಧ ಮಿ ಎ ; ಸ್‌ 2 
ಭಾ ವಿಚಾರ” ಎಂದು ಅಜಂದನಿನ್ನಲ್ಕು ಆನ್ಟಾ೧ಬ ತುಸು 
ಇಲ 


ಈ ಲ 


ಆ 


UL 


» ಸ dd oR ದ ಡ್‌ ೧೨೦ 
ಬೇಸರದಿಂದ" "ಒಬ್ಬಾರೆ ಈ ನಗರದ ಮೇಲೆ ಸಿಮುಗಷ್ಟು ಅಸಿಯಿಲ. 
£ 62) ಸ 
ಖೆ ಎಲ್ಲೊ ರಿ ಲಾ ys ಲಾದ ಮಂ 
ಪ ಹಣು ಬೇರು ಫಿಮಗೆ ಸರಿ, ಇನ್ನು ನಾಲ್ಬು ದಿದಷಲ್ಲಿ ಕಲವ 
ಸ್ರ ೯ ೩ ಇ 
ಮ ES TNR ತ್‌ ಪಜ ಇತಿ 
ವೀರರೊಂದಿಗೆ ಬನ್ಪಿರಿ. ಗಜಪತಿನಂದಿನಿಯನ್ನು ಸಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿ ಸಿಸು 
[< 21 


ತ್ರೇನೆ ಎಂದಳು. 
“ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳ 


HN ಎರಿ | ಲ್ಯ ಟದ ವು ಖೆ 
ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಳಿಸಿ ಕೂಟು ಬಹಸಿಷು ಎಂದು ಅಜಾಜರನು ಹಳಿದು ಕೃ 
ಬು ಉತ 
೨೩ ಲ ಸು ವ ಇದ] ವರಾ ಇಂ ದ್‌ ತ್ಯ 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೈಓಪ್ಪಿ. ಓಲೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆಚಾನನು ಆವ 
ನಿಗಾಗಿ ತರಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಆಗತಾನೇ ಫಿನ್ನ ಬು ಶೊಡಗಿದನು 
ಟೆ 6 ೧೨ ha ಛೆ ಶ್ತ 
ನ ಪ್ದ pS OS ಎ. ಎಎ ಐ ವು ಕ ನ ದ್‌ | 
ಅಖ್ಭಾಂಟಿ  ಸುತ್ರಿಖನ್ನು ಜಯ ಆರ್ಯಕ ಜಥ ಕೊಟ್ಟೂ 
ನ ಲ್ರು 
ತೆ ಸ ಜ್ಯ ಇ ತಾ ಮದಿ 
ಆಯಿತು. ಆಗಲೇ ಜರುಗಿಶತೊಂದು ಅದ್ಭುತ ಘಜನಿ! ಥಡಾಲ್ಲಂದು 
ಹಿ ಜು A CN SS NL) pi ಇಷು 
ಆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಬಡ ಸಾಣಿಯಾಗಿ 
\ BX 1) 4 
ಆ 2 ಎಲ್ಲಿ 4 ೫ 4 
ಕೋಪದ ರಂಗನ್ನು ಸೂಸುತ್ತ ಇನ್ನೊ ಸೃದ್ರಸ್ತ್ರೀ ಒಳಗೆ 
[5 A ಬಾರದು 
ಕ್ಕ ಕ ಎಲ್ಲೆ ದೆ ಹ ag ೩ ಜಾ! 5 ಆ 
ಹೊಕ್ಕಳು. ಅನಳನ್ನು ನೋದಡುಶೊ[ಲೇ ತಿಪಾಂಬೆಯೂ ಜಜಾದನೂ 


ದಿದ್ದ ಮಿಸಿದರು. ಆವಾಕ್ಯಾದರು. ಸ್ತ್ರ ನಿರಾದೆಮಿ. 

ಆ ಹೊಸ ಸ ಸುಮಾರು ಎಸ್ಸತ್ತು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿ 
ದ್ಹರ್ಕೂ ಒಳ್ಳೇ ಚ ಯವಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸವಳು 
ಮೆ, ಗೌರನಣ ೯, ದೀರ್ಫ್ಥ ವೃತ್ತಾಕಾರದ ಮುಖ; ಆದರಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ವಾರ್ಧಕ್ಯದ ಸಿರಿಗೆಗಳು. ಆ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ವಿತ್ತು. ಸಡಲಿ ನಡುಗುವ ತುಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


A 
[se 
ಯ 
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ಕೋಪವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿತು. ವೇಷಭೂಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಶಿಪ್ಪಾಂಜಿ 
ಯೆಂತೆಯೇ ವೈರಾಗ್ಯ  ಸೂಚಕಗಳಾಗಿದ್ದುನು. ಅವಳು ನಾಗಲಾ 
ಬೀವಿಯೇ ಇರಬಹುದು ಎಂಬ ತನ ಸಷ ಊಹೆ ನಿಜನಾಯಿತು. 

ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕ ನಾಗಲಾದೇವಿ ಒಮ್ಮೆ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆಲ್ಲಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸಾರಿಸಿ. ಅಜಾದನನ್ನು ಆಪಾಡನುಸ್ತಕ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಬಳಿಕ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯನ್ನು ತ್ತ. ಇದೆಂತಹ 
ಕೆಲಸ? ಯಾರಿವನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಆಗ ಆ ತಿಪ್ಪಾ ಬೆಯ 
ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಹೂಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ಕ್ರೂರಃ ಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ಲಜ್ಜಾ ತೆಗೆ 
ತುಂಬಾ ದಿಗಿಲಾಯಿತು. “ನಾಗಲಾ! ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ ಯೊಂದಿಗೆ ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ೦ ಯಾಕೆ ಬಂದಿ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ಹ ಪ್ಪಾಂಬೆ. 

“ನಿನ್ನೊಡನೆ ಾತಾಡಲಿಕ್ಳೆ ಬಂದೆ. ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಬಿಚ್ಚು 
ಗತ್ತಿಯನ್ನು ತಂದೆ. ಅಕ್ಕಾ, ನೀನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಉಪಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಹೆಮ್ಮುದೀಯನಾರು 7?» ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು 
ನಾಗಲಾದೇವಿ. 

ಆಗ ಅಜಾದನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಓಡಿಹೋಗುವ ಹನಣಿಕೆಯಲ್ಲಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಂಡು, ನಾಗಲಾದೇನಿ “ಯಾರಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಅಧಿಕಾರ 
ಧ್ವನಿಯುಂದ ಕೂಗಿದಳು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ನಾಲ್ವರು ಭಟರು ಓಡಿ 
ಬಂದು, ಒಡತಿಯೆ ಸನ್ನೆ ಯೆ ಮೇರೆಗೆ ಆಜಾದನನ್ನು ಹಿಡಿದರು. 
ಅಜಾದನು ಬೆಪ್ಪು ನೋಟದಿಂದ ಕೂ ಸಸ. “ನೋಡಿದನು. 
ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಕಿ ಕೈನಿಂದ ಉರಿ ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಜಾದನ ಕೆ ರ ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪತ ತತ್ರ ನಾಗಲಾಡೇವಿಯ ಕ್ಸ ಸೇರಿತು. “ಈತನನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದು ನಾಗಲಾದೇವಿ ಆಜೆ ಮಾಡಲು, ಭಟರು 
ಅಜಾದನನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೋದರು, ನಾಗಲಾದೇವಿ 
ತನ್ನ ದಾಸಿಗೆ “ಬಾಗಿಲು ಹಾಕು” ಎಂದಳು. ಆ ದಾಸಿ ಬಾಗಿಲು 
ಹಾಕಿ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 

ನಾಗಲಾದೇವಿ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕತ್ತಿಯನ್ನು 


ಬದಿಗಿಟ್ಟು, “ಆಕ್ಟಾ, ನೀನು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನನ್ನ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೭೩ 


ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಾರೆಯಾ? ನಾವಿಬ್ಬ.... ಎನ್ನುವಾಗ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ 
ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕಿ “ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರದ ಪ್ರಶ್ನೆ ನಿಲ್ಲಿಸು. ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನೀನಾರೇ ಕುಲಗೇಡಿ?” ಎಂದು 
ಗರ್ಜಿಸಿದಳು. 

ನಾಗಲಾದೇವಿ ಹೇಳಿದಳು: “ನಾನು ಯಾರು, ನೀನು 
ಯಾರೆಂದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಕುಲಘಾತುಕತನವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ತಿಮ್ಮರಸನು ಅಂದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಂದೀಖಾನೆಗೆ ಹಾಕ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದನು. ಅದರೆ ಕೃಷ್ಣದೇವನು ನೀನೂ ಒಬ್ಬಳು 
ತಾಯಿ ಎಂದು ಗೌರನಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರಳನ್ನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದರೂ ತಿಮ್ಮರಸನು ಹೊರಟುಹೋಗುವಾಗ ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ತುಂಬಾ ಸತ್ಯವೇ ಆಯಿತು” ಎನ್ನುತ್ತಿರುವಾಗ 
ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ “ಏನೆಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದ?” ಎಂದು ಗುರುಗುಟ್ಟಿ ದಳು. 

“ಮತ್ತೇನು? ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಣ್ಣು ಇಬ್ಬಿರಬೇಕೆಂದು 
ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ನೀನು ಯವನ ಸಿಪಾಯಿಯೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡಿದ್ದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೇ ಆಪತ್ತು. ಏನು ಪತ್ರವಿದು?” ಎಂದು ನಾಗಲಾಂಬೆ 
ಆ ಪತ್ನದ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣನ್ನು ಹರಿಯಿಸಿದಳು. ಅದೇ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಮೂಟಿ ಉರುಳಿದ ಹಾಗೆ ನಾಗಲಾದೀನಿಯ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಭದ್ರ ಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲೂಂದು ಕಠಾರಿ ಮಿಂಚಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ಅಜ್ಞಾತೆ ತತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಾರಿದಳು. ದಾಸಿ 
ಕರ್ರನೆ ಕಿರುಚಿದಳು. "ಹಾ! ನಾರಾಯಣಾ' ಎಂಬೊಂದು ಆರ್ತನಾದ 
ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ಕಂಠದಿಂದ ಮಿಂಚಿಯೇಹೋಗಿತ್ತು. ನಾಗಲಾದೇವಿ 
ನಾಲಗೆ ಚಾಚಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಎದೆಯೊಳಗೆ ಕಠಾರಿ ನೆಟ್ಟಿತ್ತು. 

ಫೂತ್ಶರಿಸುತ್ತಾ ಘೋರ ವ್ಯಾಭಿ)ಣಿಯಂತೆ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಎದ್ದು 
ನಿಂತಾಗ, ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ಕತ್ತಿ ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಕೈಯಿಂದ ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ಕೈಯಿಂದ ಜಾರಿಬಿದ್ದ ಆ ಪತ್ರವನ್ನೆ ತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು, ಆ ಬಡದಾಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಹಿಂದೆಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ 


೧೦೪ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಜಿ 


ಅಜ್ಜಾ ತೆಯಂತೂ ಆ ಭೀಷಣಾಕಾರದ ಹಂತಕಿ ವೃದ್ಧೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬೆದರಿ ಬೆನರಿದಳು. ದಾಸಿ pi ನಡುಗುತ್ತ “ಅಯ್ಯೋ! ಕೊಲೆ 


ಕೊನೆ!' ಎದು ಅರಚತ್ರ ತಜ್ಜಿಬ್ಲಾಗಿ ಬಾಗಿಲು ಶೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಬಿ ಬ ೨ ಬ. 
ತಿಪ್ಪು ಂಬೆಯ ಕತ್ತಿಯ ಕೈ. ಆ ದಾಸಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾರುವುದನ್ನು 
ನೋ ಡಿ ಅಡ್ಡಾ ತೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ 'ಹಾರಿ, ಆ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲೆತ್ತಿ 
ಸಿದಳು. ಅ! ೮ ಮುದುಕಿಯ ಬಲನೇ ಬಲ! ಆನಳ ಮೊಣಸಿ ಗಂಜನ 
ಬಲನಾದ ಕುಟ್ಟಿನ್ನುಂಡು ಅವಳು ಹಿಂಜಿ ವಗುಚೆ ಬಿದ್ದಳು. ಮರು 
ಕ್ಷಣವೇ ಗ್‌ ಜ್‌ ಕಾಗಿ ಆ: ದಾಸಿ ವಂ. ಆ 
ಬಡವಾಸಿಯ ಬೆನ್ನಿ ನಿ ಹೆ ೧ಕ್ಸು ಹೊಟೆ ಯನ್ನು ವ ಮುಟ್ಟಿತ್ತು ಆ ಕ್ಲಿ. 
ಅರಿತೆತೆದ ಬಾಗಿಲನಿಯೇ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಬಿಲ್ಲ 
ರತ್ತದ ಕಾಲುವೆ ಆ ಮು ಕಣ್ಣನ್ನು ತಕ ತು. ಸಸ್ನನಾಡಿ 
ಗಳೂ ಸ್ತಬ್ಧ ವಾದವು. ಬಳಿಕ ನಜಿದುಖಲ್ಲಾ ಗ ಭೀಕರ ಸ 
Ne ರಿತು. ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಂಬೆ "ಹೋ! ತೊತೆ | ಬನ್ನಿ ಬದಿಯ! 
ಎಂದು ಕೂಗಿದ್ದು, ಸೇವಕರು ಜಾ ಅಜ್ಜಾ ತೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಜ್‌ 
೫ "ಅ ಯವನ ಸಿಪಾಯಿ ಮ ಇತ್ತ ತನ್ನ್ನಿ' ಎಂದು ತಿಸ್ಸಾಂಜೆ 
ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ ಕೂಗಿದ್ದು. ಅವನ್ನು ಆವಳು ಸುರಂಗದ ನೆಲ 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ದೂಡಿ ಸಿದ್ದು. ಅಜ್ಜು ಶೆಯ:-ಮೈಯ 
“ನಾ ಸ್ರ 


© 
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ಎಳೆದು. ಮುಟ್ಟಿ ಪರಿಶೋಧಿಸಿ ಏನೇನೋ ಪೇಳೆ x ಆವಳ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಏನೂ ಮಾತು ಸಕದ] ದು, ತ ಯ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು "ಇವಳೇ ಚೋರನಾಯಕೆ Ad 
ಎಂದು ಆನೇಕತು ಕೂಗಿದ್ದು ಎಲ್ಲವೂ ಏನೋ ಒಂದು ಮಾಯೆ ಎಂದೇ 
ಭಾಳ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಖೆ ಅಜ್ಞಾತೆ ಬಂದೀಖಾ: ನೆಯಲ್ಲಿ 
ಶೈಂಬಲಾಬದ್ಧಳಾಗಿರುವುದನ್ನೂ, ತನ್ನ ಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ ಸಮಾನ 
ವಾದ ಆ ಉಂಗುರವು ಇಬ್ಲಂಿಕುಪುದನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡಿದಾಗಲೇ 

ಎಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ತೋರಿತು. ಆಹಾ! ಅವಳು ಏನೋ ಯೋಚಿಸಿ 


ನೊಂಡು ತಿಸಾ ಫ್ರಂಬೆಯ ಚ ಬ ಟು ನಾಗಿಹೋಯಿತು ! 


೫ x ಜೇ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೧೦೫ 
ಣಾ 


“ತಾಯೆ” ಎಂಬ ನೆಲ್ಬನಿ ಕೇಳಿಬಂತು. ಚತತ ತೆ 
ನೋಡಿದಳು. ಬಾಗಿಲ ಕಂಬಿಗಳ ಹೊರಗೆ ಆ ನಡು ವಂ ಸಿನ 
ಕಾವಲಿಗನ ಮೂರ್ತಿ ನಿಂತಿತು. ಅನನು ಪುನಃ ಮೆಲ್ಪ 2! 
“ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಿಯಲ್ಲ ತಾಯಿ? ನಿಡ್ಡೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಪೆ ? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 

“ಇಲ್ಲ ಅಣ್ಣ” ಎಂದು ತ ಮೆಲ್ಬಧಿಂದ ಆಜ್ಞಾತಾ ಉತ್ತರ 


ವಿಶ್ಲಳು. ಅಪ ಯತ್ನ ನಾಗಿಯೇ ಈ 8 ಉತ್ತರ ರ್‌ ಕೊರಸಿತ್ತು 
ಮಿ 


“ಅಮ್ಮ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಎರಡುಮಾತು ಆಡಬೇಕೆಂದು ಮೊನ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ಕಾಯುತ್ತಿದೆ ನೆ. ನಿನಗೆ ಶೋ ಲ್ಲವಣೆ, ಡೆ 
ಗ್‌ 
ಜೂ | 2 1 ಈ ಸುಷ್ಯದೆೆಸೆಯ ಗ 
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ಚ್ಹಾ, 1 ನೀನು ು ಊಹಿಸಿರಬಹುದ್ದಲನೆ ? ೫ 


or 
“ಹೌದು. ಆದರೆ ಸೆಯಂಕರಳಾದ ಆ ಜೋರನಾಯಕಿ ನೀನಾಗಿ 


ರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.” 
“ಅಜಚ್ಛಾತಾ ಎಂದು ಹರಿಚಿತಲಾಗಿರುವನಳು ನಾನೇ ಅಣ್ಣ.” 
"ಓಹೊ! ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಉನಾಯನಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನೀನು *ಜ್ಞಾತಾ ಎಂಬ ಜೋರನಾಯೆಕೆಯಾಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ನಿರಪರಾಧಿಸಿಯೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನ ರಿತು ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಉಪಾಯ ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಪಿನ್ನನ್ನು 
ಮಾತಾಡಿಸಿದೆ. ನೀನು ಕೊಲೆಗಾರಿಡಿಯಲ್ಲನೆಂ ಬ ನಂಬುಗೆಯೂ 


ನನಗಿತ್ತು... 
ದು ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯವಣ್ಣ. ನಿಜವಾದ ಕೊಲೆಗಾರಿಣಿ ನಾನಲ್ಲ.” 


“ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೇನು ಸಮಂಟೆಯ ಅ ೨೦೫ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಬಂಡೆ?” 
“ಅದನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಹೇಳಲಾರದನಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಹತ್ಯಾ 
ಶಾರಿಣಿಯನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿಹಾಕಬೇಕೋ ಬೇಡವೋ ಎಂಬುದನ್ನು 


೧೦೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ, ಅವಳೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಾರ ಪರಿ 
ಶೀಲನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ಹರಿಶೀಲನೆಗಾಗಿಯೇ ಆ ಅಂತಃಪುರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆ. ಒಡನೆಯೇ ಹೀಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದೆ.” 

"ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಊಹಿಸುವವಳೇ ಹತ್ಯಾಕಾರಿಜಿಯೆಂ 
ದಾಯಿತು.” 

“ನಿನ್ನ ಊಹೆಗೆ ಕಾರಣವೇನಣ್ಣ ಸ 

“ತಂಗಿ, ಅವಳ-ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಥಾ ನವೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಬಳ್ಲೆ. ಅವಳು 
ನನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ $ತೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಹಾಕುವ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ನಾನು ಸುವ, ನಿದ್ದೆ ನೆ. ಚೆ 

“ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಯವನರು ಅವಳ ಅಂತಃಪುರ ಕ್ಸ ಬರುವ ದಾರಿ 
ಯನ್ನೂ ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ ೫ 

“ಊಹಿಸಿರುವೆನು. ಖಂಡಿತ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೇ ಹುಡುಕು. 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ.” 

“ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಈಗ ತಿಳಿಸಲಾರೆ, ” 

“ಅದಿರಲಿ. ಅಮ್ಮಾ, ನೀನು ಯಾರೋ ನಿರಸರಾಧಿಯಾದ 
ಹೆಂಗಸೆಂದು, ನಿನ್ನ ಮುಖಲಕ್ಷಣದಿಂದ ನಾನು ನಹಿ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮರು ನಿನಗೆ ವಿಧಿಸುವ ಘೋರ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೆನೆದು, ಅಂಜಿ, ನಿನ್ನ 
ನಿಜ ನೃತ್ತಾಂತನನ್ನ ರಿತು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ" ಮಾಡಿಬಿಡೋಣವೆಂದು 


“ಹೌಡಿ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಊಹಿಸಿದ್ದು ನಿಜ. ನೀನು 
ಕೇವಲ ಕಾವಲುಗಾರನಲ್ಲ?” 
“ನಿಜ. ನಾನು ಈ ಬಂದೀಖಾನೆಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ” 
“ದೇವರೇ ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವನು.” 
“ಇಲ್ಲಮ್ಮ, ನೀನು ಹತ್ಯಾಕಾರಿಣಿಯಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಚೋರ 
ನಾಯಕಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಕ್ಪಾ 'ರ್ಹಳಾಗಿರುವಿಯಲ್ಲಾ ಚ 
“ಅಣ್ಣ ! ಅದೂ ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಚೋರನಾಯಕಿಯಲ್ಲ ಬಂಧು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೦೭ 
ನಾಯಕಿ. ಇನ್ನೂ' ಕೇಳಿದರೆ ನಾನು ಯಾವ ನಾಯಕಿಯೂ ಅಲ್ಲ. 
ಅನಾಥೆ! ತಬ್ಬಲಿ! ವಿರಾಗಿಣಿ! ಆದರೆ ಅಣ್ಣಾ, ನನ್ನ ಈ ದುರ್ಗತಿಗೆ 
ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಕೆಲವು ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ನಾನು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆ ನನ್ನ ಉದಿ ಶ್ಲೀಶವು ಇನ್ನು 
ಬೇಗನೇ ಕೊನೆ ಮುಟ್ಟ, ಬಳಿಕ ಸರಾ ನ್ಯಾಯಜೀವತೆಯ 
ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವೆನೆಂದು" ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿ. ಅಣ್ಣಾ, ಆ ಉದ್ದೇಶ 
ಸಿದಿ ಗಾಗಿಯೇ ಲಾರ್ಡ್‌ ಲೂಯಿ;ಸನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಉದಯಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೋಸ ಮಾಡಿದೆನು. ಆ ದುರ್ಗವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಂದೇ 
ರಾತ್ರಿಯೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಯನ ಶೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿದವಳೂ ನಾನೇ. ನನ್ನ 
ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಮ್ಮ ರಾಜಮುದ್ರೆಯ ಉಂಗುರವನ್ನಾ ದರೂ ನಾನು 
ಮೋಸದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲಿಲ್ಲ... ನನ್ನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದೇವನೇ ನನಗೆ 
ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರುವನು. ಇದಕಿಂತ ಹೆಚಿ ಕೈಗೆ ಈಗ ಹೇಳಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಣ್ಣಾ, ಅಂತಃಸಾಕ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪು ವಂತೆ ನಡೆಯುವವರೆಲ್ಲರೂ, 
ಬಹಿಃಸಾ ಕ್ಲಿಯಿಂದ ನಿಸರೀತವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾರಿ. ಅಂತಃ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ದೊಸಿತರಾಗಿ ಕಾಣುವವರನ್ನು "ಹಡಿದು ದಂಡಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಚೋರಕಾರ್ಯನೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಡೆ. ಈಗ 
ನಾನು ಅಂತಃಸಾಕ್ಷಿಯ ಮುಂಡೆ ನಿರಸರಾಧಿನಿಯೆಂದು ನಿನ್ನ 
ಆಂತರ್ಯಕ್ಕೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿದರೆ, ಬಹಿಃಸಾಕ್ಸಿಯಿಂದ ನೀನು ರಾಜದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವಿ.” 

“ನಿಜ ತಂಗಿ ನಿನ್ನ ಅಂತರುದೆ ಶವು ಯಾವುದೇ ಇರಲಿ 
ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅಸರಾಧಿನಿಯೆಂಜೇ" ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮರು ಇನ್ನೊಂದು ವಾರದೊಳಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವರು. ಆಮೇಲೆ 
ನಿನ್ನ ಗತಿ ಹೇಗೋ ಏನೊ? ತಂಗಿ, ನಿಜ ಹೇಳು. ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಜಾರಿ ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟವುಂಟಿ ಗ 

“ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಜಾರಗೊಳಿಸುವಿಯಾ ?” 

"ಅದೇ ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಾಗ ನೀನು ಜೋರನಾಯಕಿ 
ಎಂಬುದೇ ನನಗಿರುವ ತಳ್ಳ ಹ 


೧೦೪ ರಾಣ ಲಜಾ ತಾ 

“ಹಾಗಾದರೆ ಅಣ್ಣ, ತಳ್ಳಂಕಪಡಬೇಡ. ಸತ್ಕವನ್ನು ಶೋಧಿ 
ಸುವ, ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆಯುವ, ನನ್ನ ಹ ಕರ್ತ 
ವ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 'ಬಿರುಗಡೆ ಹೊಂದಲೇ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀನು ನನ್ನನ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದಿಯಾದಕ್ಕೆ ನಾನು 


ಳು) ಉಬಿ ಇನೆ ದಂಡಿ ಮ ಣ್ಗ ೨೧ ಬು PA 
ಆಜನ್ಮ ನಿನಗೆ ರ್‌ ನ ನು ಎ ಪ್ರ 


(ಗಂದ ತೆ ದಿ ಮ್ನ ಜನಕ ಸ ದರಿ 
ಇಂದ ಪಾರಾದ ಮೇಲೆ ಸೀನು ನಿನಿಗಿ ಸಿಳ್ಸುವೆಯೆಂದು 
ke 
ಲ pO) ನ್‌ DD 
ನಾನು ಹೇಗೆ ವಹಿ 
(2m ಲ ೧ ತ ಎ...) ಡೆ 
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(6 ವದ ಎ pe ಣಿ ಹಜ್‌ ) ಎಲಿ 
ಅಣ್ಣ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಜಾರುನ್ರದಕ್ಲ ಮೊದಲು ಒಂದು 
ಓಟು ಟ್ರ 
ಕಾರ್ಯನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆಯ ಲ್ಲ ಸಿ 
2೨೫೪೨ ವ 
ಆದೇನೆ ನ ೨) 


ಈ ಪವಿತ್ರ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಸಾಯವುಂ ವಳನ್ನು ಉಪಾ 
ಯದಿಂದ ನನ್ನ ಗುಪ್ತ ಇವಾಸಕ್ತಿ  ಸೇರಿಸಬೇಕ್‌ಗಿದೆ.. ಇರು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಲ ಮೊದಲೇ ನಡೆಯಬೇಕು. ನಂತರವಾದರೆ ನ 


ವೆಲ್ಲಾ ನಾಗತವಾದೀತ್ಕು.. ಅವಳೂ ಎಚ ಯಾಂ 
ಆ ಹೋರ ವದೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೊಂದು ರಹಸ್ಯವೆ ವನ್ನು ಹುಡುಕ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ.” 

"ಅದು ನೆರವೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೊ?” 


ರ.ಜೀ ಅಜಾ ತಾ ೧೦೯ 

ಬರೆದು ಕೊಡು ತ್ತೇನೆ. ಅದನ್ನು 

ನೀನು ನಾನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಸಾಕು. ಮತ್ತೆ ರಾತ್ರಿ ಬೆ ಕ 

ಗಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಆ ಹತ್ಯಾಕಾರಿಣಿ ಅವಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಂತಾ 
ಗುವಳು.” 

“ಅಶ್ಚರ್ಯ! ಸರಿ. ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ತೊಡು.” 

“ಅಣ್ಣ, ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ರಹಸ್ಯ ರಂಗಸ್ಥಳವು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು, ನನ್ನ್ನ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಯಾನ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಬಯಲು ಮಾಡುನೆದಿಲವೆಂದು ನೀನು ನನಗೆ ಭಾಷೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕು. ನೀನು ಕೋರಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಗುರುತಿಸುವ ಅದೊಂದು 
ಜಾಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಪೆನೆಂದು. : ನಾನು ನಿನಗೆ ಭಾಸೆ ಕೊಡುವೆನು. 
ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗಳೇ ಇದಕೆ ಕ್ಸ ಸ ಸಾ 

1 ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಮಕ್ಳಳಿರುವರನ್ನು?” 

ಜಿ ಒಬ್ಬಳು ಮಾತ್ರ. ಹದಿನಾಲ್ಬು ವಸ ೯ದ ಹುಡುಗಿ. 


“ಅಣ್ಣ, ನಾನೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು 
ಅಣ್ಣಿ; ನಾನೂಂ | ಇದ ೨೨ 
ಸ 


[0] 


ನನಗಾಗಿ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕಾದಿರಬಹುದು” ಎನ್ನುವಾಗ ಅವಳ 
ಮಾತೃಹೈದೆಯನೇ ಮೇಲೆದ್ದು ಬಂ ದುಡನ್ನು ಮ ನಗಂ ಡು ರಾಮಣ್ಣನು 
ತುಂಬ ಕರಗಿದನು. 


ನಾನು ಬಜಿರುಗಪಡಿಸ ಲಾರಿ.” 

ಅನಂತರ ರಾಮಣ್ಣನು ಲೇಖನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ನ್ನು ಒಳಗೆ ಹಾಕಿ 
ದನು. ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಆ ಬೆಳುದಿಂಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ “ಲವು ಸಜ್ಜಾ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದು, ರಾಮಣ್ಣನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ, ಹೇಗೆ 
ಯಾರಿಗೆ ಮುಟ್ರಿಸಬೇತೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಳು. 


೧೧ 


ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ರಾಮಣ್ಣನು, ಸಿದ್ದ-ಮುದ್ದ ಬಂಬ ತನ್ನ 
ಪರಮ ವಿಶ್ವಾಸದ ಸೇವಕರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆ ಸತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಅಜ್ಜಾ ಜಾವ ಹೇಳಿದ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ "ಈ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟೆ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತುಮರೆಯಾಗಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿ ಏನೇನು ನಡೆಯುವು 
ದೆಂಬುದನ್ನೂ ಕಂಡುಕೊಂಡು ಬಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದೂ 
ಜಡಿದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಸಿದ್ದಮುದ್ದರು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು, ಹೊರಟು 
ಸೊಂಡೂರಿನ ಪರ್ವತಗಳ ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ "ತಪ ಥ್ರಲಹಳ್ಳಿ' ಎಂಬ ಗ್ರಾಮ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ದೂರದಿಂದ ಹೊರಟು ಬರುವ ತುಂಗಭಡ್ರೆಯ 
ಕಾಲುವೆಯೊಂದು ಆ ಗ್ರಾಮ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆರಿದುಕೊಂಡು ಹೇಡಿ 
ಕ್ರಿತ್ತು. ಆ ಕಾಲುವೆಯ 1 ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ್ನೆ. ಆದರ ಮೇಲೊಂದು 
ಬೇವಿನ ಮರವೂ,ಕೆಂಪುರಂಗು ಬಳಿದ ಬಾಂದುಕಲ್ಲೂ ಇತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ 
"ದುರುಗಮ್ಮನ ದಿನ್ನೆ' ಎಂದು ಹೆಸರು. ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ್ಳು 
ಧೂಪ- ದೀಸ, ಹೂ, ಹಣ್ಣು, ಕರ್ಪೂರಾದಿಗಳಿಂದ ಆ ಕಲ್ಲನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಸಿದ್ದ ಮುದ್ದೆರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಗ್ರಾಮದ. ಹೊರಗೆ 
`ಒಂದು ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ ಹಾಕಿ, 33 ದುರುಗಮ್ಮನ ದಿಸಿ ಯನ್ನ €ರಿ ರಂಗಿನ 
ಕಲ್ಲಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ “ದುರುಗಮ್ಮ ಕಃ ಚೀಡೇವಿಕೀ ಜೈ! 
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ಎಂದು ಮೂರುಬಾರಿ ಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿದರು. 

ಕೂಡಲೇ ಆ ದಿಣ್ಣೆ ಯ ಪಕ್ಕದ ಗುಡಿಸಲಿನೊಳಗಿಂದ ಕೊಣಪ 
ನೊಬ್ಬ ನು ಹೊರಟು ಆವರ 1 ಬಂದನು. ಬಂದು: “ಏನು ಪರ್ತ 
ಮಾನ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಚ ಕೊಟ್ಟ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು-“ಕೊಂಚ ಇಲ್ಲಿರಿ. ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವಿದ್ದ 1 ಇ 
ವೆನು” ಎಂದಂದು ದಿನ್ನೆ ಯಿಂದಿಳಿದು. ತುಸ ಸೂರೆ ರದಲ್ಲಿ “ಕಾಣುವ 
ಇನ್ನೊಂದು ಗುಡಿಸಲಿರೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗಸರೊಡನೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದ 
ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ತಿನಿಯಾದ ೬.೩.1 ಕಂಡವರ ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು 
ಸೆಳೆಯುವಂತೆ ಸುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು ಳು ಕೊಣಸನು ವಿನಯದಿಂದ ಆ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಆ ಬಾಲೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನ ರಃ ಅಕ್ಷರಗಳ ಗುರುತು ಹಿಡಿದು 
ಆನಂದದಿಂದ “ಆಹಾ! ಹಿಮ ನ ಕಾಗದ” ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಓದಿದಳು. 

ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆರ್ತವಾಗಖಂತೆ ಸಂಕೇತವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು. “ಮಲ್ಲನನ್ನು ಕರೆಯಿರಿ. ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತಂದು 
ಸೊಟ್ಟ ಕ್‌ ಹೋಗಲಿ” ಎಂದ ಫು ಆ ಬಾಲಿ. ಆಗಲೇ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನೋಶಿದ್ದ ಮಲ್ಲನು ಆಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು “ಏನಾದರೂ ವಿಶೇಷನಿದೆಯೆ ?” 
ಎಂದು ಇದನು. “ಸವಿಯಾದ ಸುದ್ದಿ ಮಲ್ಲಣ್ಣಾ. ನಾಳೆ ಬೆಳ 
ಗಾಗುವಾಗ ಆಮ್ಮ ಬರುತ್ತಾಳಂತೆ. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ, ಅಂದರೆ ಈದಿನ 
ರಾತ್ರಿ ಬೆಳಗಾಗುವುದರೊಳ ಗ ನೀನು ನಾಲ್ಕೈದು ಮಂದಿಯೊಂದಿಗೆ, 
ಆ RT ಗುಡ್ಡ, ನೀನು ನೋಡಿರುವಿಯೆಂತಲ್ಲಾ, ಆ 
ಗುಡ್ಡದ ತೆಂಕಣ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪೊದರಿನ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲದಾರಿ ಉಂಟಂತೆ ; ನೀನು ಅದರಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ರಾಜಾಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮುದುಕಿ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಎಂಬವಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 
ಇದು ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಯ. ಇಕೋ ಕಾಗದ ನೋಡು” ಎಂದು ಬಾಲೆ 
ಓಲೆಯನ್ನು ಮಲ್ಲನ ಕೆ ಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಳು. 

ಅಸ್ಟರೊಳಗೆ ಫಂ ಆನೇಕ ಮಂದಿ ಗುಂಪುಗೂಡಿದರು. 
ಮಲ್ಲನು "ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತು, “ಶುಭವಾರ್ತೆ! ನಮ್ಮ ತಾಯಿ 
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ನಾಳೆ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವಾಗ "ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಾಳೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟ 
ಮಾಡುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ .ಒಂದು ಕಾರ್ಯವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಿದೆ. ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಈಗಲೇ ಹೊರಡಿರಿ!” ಎಂದನು. 

ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಮಲ್ಲನೂ ಸೇರಿ ಐದು ಮಂದಿಯ 
ಪಂಗಡವೊಂದು, ದೂರಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟನರಂತೆ ಕುದುರೆಗಳ 
ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು ಆ ಗ್ರಾ ಕ ಹೊರಟಿತು. ಬಾಲೆಯೂ ಒಂದು 

ಚಿಲುವಂದ ಬಿಳೀ ಸ ಸಕಿಯ ಮೇಲೇರಿಳೊಂಡು ಅವರೊಂದಿಗೆ 

ಹೊರಟಳು. ತ ಮಲ್ಲನು ಅವಳನ್ನು ತಡೆದನು. 
“ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇಾಲೆ ಅವರಿ 
ಗಿಂತ ಸ! ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹರಿಸಿದಳು. 

ಹಾಗೆ ಅವರೆಲ್ಲ” ಆ ಗುಡ್ತದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಹೆರ 
ದಾರಿಯಷ್ಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಮಲ್ಲನು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಆ ಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ, ಅವಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನೂ ಹಂದಿರುಗು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೈ ಆ ವೀರಬಾಶೆ “ಏನೂ ಬೇಡ. ನನ್ನ ಜತೆಗೆ 
ಈ ಚತುರ ಕುದುರೆಯೂ ಈ ಕತ್ತಿಯೂ ಇದೆಯಲ್ಲವೆ? ಸಮಾಸವೇ 
ಮನೆ. ಮೇಲೆ ಹಗಲು ಹೊತ್ತು, ಭಯನೇನಿದೆ?” ಎಂದು ಆ ಜತೆಗಾರ 
ನನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿರಾಕರಿಸಿ ಇನೊಬ್ಬಳೇ ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹಾರೋಡಿಸಿಕೊಂಡುು ಆ ಐನರೂ ಗುಡ್ಡಗಳ ಅಡ್ಡದಲ್ಲಿ 
ನ ಭರ ಸ್ಯ 

ಸಂಜೆಯ ಬಿಸಿಲು ಕಂದಿತ್ತು. ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಮೋಡಗಳು ಕೆಂಪು 
ಸಿಂಗಸದಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸುಳಿ ಸುಳಿಯಾಗಿ ಗಾಳಿ 
ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಉತ್ತಮಜಾತನಾದ ಚತುರ ತುರಗನು ವೀರಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಬ್ಗ ಮೇಲೇರಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. ತಾಯಿಯ ಕ್ಷೇಮವಾರ್ತಾಶ್ರನಣದ ಆನಂದವು 
ಆ ಬಾಲೆಯ ಚೆಲುಮೊಗದಲ್ಲಿ ತಾಂಡನವಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
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ಕಾಣುವ ಗುಫ್ಸೆಗುಪ್ಸೆಯಾದ ಬಂಡೆಯ ಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅವುಗಳ 
ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪೊದರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಡುಮರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವ ಮೌನ ಸೌಂದರ್ಯವು, ಆಗಾಗ ಅವಳ 
ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ಜನಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದ ಪ್ರದೇಶ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಅವಳು ಏಕಾಂಗಿಸಿಯಾಗಿ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿಗೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಏನೋ ಒಂದು ಆರ್ತನಾದವು ಅವಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿತು. ಪುರುಷ 
ಕಂಠಗಳ ಆ ನಾದವು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ದಿನ್ನೆಯ ಆಚೆಯ ಬದಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. “ಯಾರಾದರೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿತ್ತ ಬನ್ನಿ. 
ರಕ್ಷಿಸಿ, ರಕ್ಷಿಸಿ!” ಎಂದು ಯಾಕೋ ತೂಗುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಧೀರೆಯೂ, 
ಕರುಣಾಕರೆಯೂ ಆದ ಆ ಬಾಲ್ಕೆ ಕೃನೆ ಆ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದಳು. 
ಅಲ್ಲಿ ದಸ್ಸವಾದೊಂದು ಬೇನಿನ ಮರಕ್ಕೆ, ನಾಲ್ವರು ಪುರುಷರು 
ಬಿಗಿಯಲ್ಪ ಟು ಚಡನಪ ಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಕಳ್ಳರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಆ 
A ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು. ಮೋಸವರಿಯದೆ ಆ 
ಬಾಲೆ ಕುದುರೆಯಿಂದ ಹಾರಿ ಚಿಕೆ ಕಟು ಗಳನ್ನು ಬಿಚಿ ಸದ್ದೇ ತಡ, 
ಆ ನಾಲ್ವರೂ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಆ ಬಾಲೆಯನ್ನು ಬಡದು. ಬಾಯಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನು ಸಲುಕಿದರು. ಟೊಣಪನೊಬ್ಬನು ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ 
ಅವಳನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಭರದಿಂದ ಕಾಲನ್ನು ಕಿಶ್ತನು. 
ಉಳಿದ ಘಾತುಕರಿಗೆ ಫಕ್ಕನೆ ಓಡಿಹೋಗಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಡತಿಯ 
ಅಪಾಯವನ್ನ ರಿತು, ಚತುರ ತುರುಗನು ಕವಿಗಳನ್ನು ಕುಣಿಸಿ, ಜೊಲ್ಪ 
ಗಳನ್ನು ನಿಗುರಿಸಿ ಕೋಪದಿಂದ ಕೆನೆದು, ಹಾರಿಬಂದು, ಮುಂಗಾಲು 
ಗಳಿಂದ ಕುಟ್ಟಿ, ಹಿಂಗಾಲುಗಳಿಂದ ಒಡೆದು ಆ ದುಷ ರನ್ನು ಕೆಡವಿ 
ಹಾಕಿ ತನ್ನ ಒಡತಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಹೋಗುವವನ 
ಬೆಂಬತ್ತಿತು!' ಆಗ ಪಕ್ಕದ “ಗುಡ್ದದ ನುಕೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ನಾಲ್ವರು 
ಮಂದಿ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ರುಳಸಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿ ಬಂದು ಆ ನೀರ ತುರಗ 
ವನ್ನು ಅಡ್ಡಗಿಸಿದರು. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಹಗ್ಗದ ಸುರಳಿಯೊಂದಿಗೆ ಓಡ 
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ಬಂದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು “ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯದಿರಿ” ಎಂದು 
ಫೂಗಿಸೊಳ ಸುತ್ತ. ಜಿಗಿಯುವ ಕುದುರೆಗೆ “ರಿನೋಡಿ ಹೆಗ ಸ ವನ್ನು 
ಬಸರ” ಉರುಲು ಸರಿಯಾಗಿ ಚತುರನ ಮುಂಗಾಲುಗಳಿಗೆ ಸಕ 
ಕೊಂಡಿತು. ಆಮೇಲೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಆ ಕುದುರೆಯನ್ನು, ಹಗ್ಗವೆಳೆದು 
ಬೀಳಿಸಿ ಉಳಿದ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದು ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರು. ಪಾಸ, 
ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ ಚತುರನು ಮತ್ತೇನೂ ಮಾಡಲಾರದೆ, ಚಡಸಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬೀಳಬೇಕಾಯಿತು. 
ರಾಯಚೂರಿನಿಂದ, ಆ ಬಾಲಕಿಯನ್ನು ಮ 
ಹೊರಟಿದ್ದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು, ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕು ದುರೆಗಳನ್ನು ಒಂದು 
ಹಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಸಿ, ಚಕುರೆ- _ರಂಗರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು. ಇಂಡ್ಕು 
ಆ ಜಟ್ಟದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ತನ್ಸಲಹಳ್ಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅನನು 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಉಸಾಯಗಳನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವಾಗ್ಯ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲನೇ ನೊದಲಾದನಕೊಂಡಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ರುಸ ಆ ಬಾಲಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಚತುರ-ರಂಗರು ಗುರುತಿಸಿದರು... (ಹುಡುಕುವ ಬಳ್ಳಿ 
ಕಾರ್ತೊಡಕೆದಂತಾಯಿತು' ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯಸಿಗೆ. ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಅಡಗಿ 
ನೋಡಲು, ಮಲ್ಲನ ಪಂಗಡವು ಅವರನ್ನು ದಾಟ ಸ್ವಲ್ಪ ವಂದೆ 
ಹೋದ ಮೇಲೆ, ಆ ಬಾಲಿಕೆಯೊಬ್ಬ ಛೇ ಹಿಂದಿರ್ರಗುವುದು ಕಂಡು, 
ಅನರಿಗೆ ಏನೂ ಕಪ್ಪ ಸಡುವ ಅಗತ್ಯ ನಿಲಜಿ ಹೋಯಿತು. ರಾಮಯಾ 
ಮ ಮೇಳೆ” "ಹೇಳಿದ ತಂತ್ರ ನನು ವಿರಚಿಸಿ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಇಷ್ಟು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕೈಗೂಡಿಸಿದ ಆ ದೈವದ ಆಲೋಚನೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಈ 
ಬಲ್ಲನು? ದುಷ ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಭರತು EN ಜತೆ ತೋ 
ದರೂ, ಜಿನ್ನ ಕ ಇರುವ ಪ್ರತಿಕೂಲದೃಷ್ಟಿ ಅವರಿಗೆ ಕಾಣ: 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಗೋ, ಆಚೆಯ ಬದಿಯ ದಟ್ಟವಾದ ಅಡನಿಯ ಮರದ 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಸಿದ್ದನು ಕೆಳಗಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ | 
ಸಿದ್ದ -ಮುದ್ದರು ತನ್ಸಲಹಳ್ಳಿಯ ದುರಗನ್ಮುನ ದಿನ್ನೆ ಯಿಂಂ 
ಹೊರಟ ಮೇಲೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನೀಳ್ಯ ಹಾಕುತ್ತಲ್ರೂ ಕಾಲುಎ 


ರಾಣೀ ಸಚ ತ ೧೧೫ 


ಗಿಳಿದು ಮಾಯುತ್ತಲೂ, ತಿಂಡಿ-ತೀರ್ಥ ಸೇವಿಸುತ್ತಲೂ ಆ ಬಾಲಿ 
ಕೆಯ ಗುಡಿಸಲಿನ ಕಡೆಗೇ ಲಕ್ಷ್ಮ ಗೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಭ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಐವರು ಸನಾರರೊಂದಿಗೆ, ಆ ಬಾಲಿಕೆಯೂ ಹೊರಟುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರು ಕುತೂಹಲಗ್ರ ಸ್ತರಾದರು. ಅವರು ದೂರದ ಜನರು ನಡೆಯುವ 
ಕಾಲುದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಅನುಸರಣ 
ಮಾಡಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಸಾಗಲು, ಎಡಬದಿಯ ಗುಡ್ಡೆಯ ಸಂದಿನಿಂದ, 
ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂಚು ಹಾಕುತ್ತಿರುವ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ 
ಜನರು ಅನರ ದ ಹಿಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಒಡನೆ ಸಿದ್ದ -ಮುದ್ದ ರು ತಮ್ಮ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ಹೋಗಿಸಿದರು. ಗ್ರೆ ಜನರ” ಸನ್ನೆ ಗಳ್ಳು 
ತಿರುಗುನ ಗುಡ್ಡ ಜಾಗೆ ಇವುಗಳ ರೀತಿಗಳಿಂದ ಅವರ ಮೇಲೆ “ದ್ದ 
ಮುದ್ದ ರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಕುತೂಹಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಕೊಡುತ್ತಾ ಸಿದ್ದ ನು ಮರವನ್ನೇರಿ ನೋಡತೊಡಗಿವನು. ಅನರು 
ತಮ್ಮನ್ನು. ತಾನೇ ಮರತ್ತೆ SE ಡುದನೂ ಗ್ದ ಬಳಿಕ ಅವರು 
ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೊಂಡು ಹೋಮದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಸಿದ್ದ ನುಬರ 
ಬರನೆ ಮರದಿಂದಿಳಿವನು ಇಬ್ಬ ರೂಆ ಸರು ಜು ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಕಟ್ಟು ೨ಡು ಡಿ ತುಮುಕೆಯ ಕಬ್ಬು ಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ದರು. 
ಚತುರನು ಚಟಿಕ್ಕನೆದು, ಒಮ್ಮೆ ಮೈ ಯನ್ನು ರಾಡಿಸಿ, ಕುಣಿದು 
ಆ ಕನ್ಯಾಸಹಾರಿಗಳು ಹೋದ ಉತ್ತ ರ ದಿಕೃನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ತೇಕಲಾರಂಭಿಸಿದರು. “ಶಾಂತನಾಗು, ತುವನಗರಾಜಾ, ಶಾಂತನಾಗು! 
ಇದ್ದರೆ ಇಂತಹ ಕುದುರೆ ಇರಬೇಕು "ಎಂದು ಸಿದ್ದ, ಮುದ್ದರು ಚತುರನ 
ಬೆನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸಿದರು. 

ರಾಜಕಳೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುನವಳೂ, ಸುಂದರಳೂ ಸುಕು 
ಮಾರಿಯ್ಕೂ ತೇಜಸ್ವಿನಿಯೂ, ಆದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಆಸಹಂಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಾಗ ಸಿದ್ದೆ-ಮುದ್ದರ ಬಾಹುಗಳು ತುಡಿಸದಿರೆ 
ಲಿ. ಆದರೆ ಆಘಾತುಕರು ಬಹಳ ಮಂದಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ್ಕ 
ನೋಟಯೂ ಅವರು ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ಸಿದ್ದನು ಆ 
ಚತುರ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆ ಕನ್ಯಾಸಹಾರಿಗಳನ್ನು 


೦೧೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬೋಗುವುದಾಗಿಯೊ, ಮುದ್ದನು ನಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಒಡೆಯ ರಾಮಣ್ಣ ಸಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವುದಾಗಿಯೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೂಂಡರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಗಲಿದ್ದರು. 

ಅತ್ತ ಮಲ್ಲನು ನಾಲ್ವರು ಜತೆಗಾರರೊಂದಿಗೆ ಜೋಳದರಾಸಿ 
ಗುಡ್ಡದ ಬದಿಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಸುರಂಗದ್ವಾರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು, 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಅಂತಃಪುರದ ನೆಲವುನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿ 
ದನು. ವಿಜಾಪುರದ ದೂತನೇ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾನಿಸಿ ತಿಪ್ಪಾ 0ಜಿ 

ೇಪದೊುದಿಗೆ ನೆಲಮನೆಗಿಳಿದು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಳು. ದೀಪದ 348 
ಸ ಗಿ ತೋರಿಸ ಆ ಹಂತಕ ವೃದ್ಧೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಲನ, “ಸ್ಯಾಲರಿ ತಾನೇ ಎನು?” ದು ಕೇಳಿದನು. 
ಮೆಲ್ಲನು ಅವಳ ಮುಖಕ್ಕೆ ಮಾಯಾಸಿದ್ರೆಯ ಪುಡಿ 
ದೆತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ "ಅವಳನ್ನು ಗ ಳ್ಳ 
೭ನ ಸರವಾರವು ತಮ್ಮ ರಿವಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರತು. 
ಹೌ ಶೇ ತ ೫ 

“ತಂಗಿ, ಅಜ್ಞಾತಾ, ನಿನ್ನ ಪತ್ರವು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿ 
ಸಿಯೇಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಇದೇ ರಾತ್ರಿ ಮೊದಲನೇ ಜಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ 
ತನ್ನ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞ್ಞಾತಬಂಧುಗಳ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅತ್ಯದ್ದು ತ.” 

“ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಇಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲಣ್ಣ. ನಾಗಲಾಪುರದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಘಟನೆ ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು?” 

“ಹೀಗೆ ನಡೆದೀತೆಂದು ನೀನೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಿ ಯಲ್ಲಾ ? ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಕ್ಕುಗಿ ತಿಪ್ಪುಂಬೆಯ ಮನೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ" ನಾನೊಬ್ಬ 
ಹೊಂಚುಗಾರನನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಅವನು ಕೂಡಲೇ "ಬಂದು ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದ. ಶಈಗಿ, ಅಜ್ಞಾತ್ರಾ ಇನ್ನು ನೀನು ಹೊರಡಬಹುದು.” 

“ಹೊರಡುವೆನಣ್ಣ. ಆದರೆ ನಾನು ಜಾರಿಕೊಂಡುದರಿಂದ 
ನಿಮಗಾರಿಗೂ ತೊಂದರೆಯಾಗದಂತೆ, ಪತ್ರ ಬರೆದಿಟ್ಟ ಡ್ಹೇನೆ. ಆದರಲ್ಲಿ 


ನ್‌ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾ ೧೧೭ 


ತಿಪ್ಸಾಂಜೆಯ ಘಾತಕಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಎಚ್ಚ ರಿಸಿಜೆ ನೆ. | 

ರಾಮಣ್ಣ ನು ತನ್ನ ೪ 1 ನ ಕೀಲಿ ಫೆ ಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು, ಸದ್ದಿಲ್ಲದಂತೆ ಬಂದೀಖಾನೆಯು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದನು. 
ಅಜ್ಞಾ ತೆಯ ಕೈಕಾಲುಗಳ ಶ್ಚಂಖಲೆಗಳನ್ನು ಕಳಚಿದನು. ತರು 
ವಾಯ ತನ್ನ ಉಡುಗೆಯೊಳಗೆ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಉಡುಗೆತೊಡಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು.. ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಆ ಭೂಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ, ಹಳೆಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ತಾನು 
ಮಲಗುವ ಚಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿ, ಅದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಸಕಪ್ಪುಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ, ಮೇಲೆ ಹೊಜಿಬಟ್ಟಿ' ಯನ್ನು ಹೊದಿಸಿಟ್ಟಳು. ತ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅವಳು ಮಲಗಿ ಯ ಕಾಣುತ್ತಿತ ತ್ತು ಅವಳ ವೇಷ 
ಈಗ ಒಬ್ಬ ಸಹರೇಗಾರನಂತಾಗಿತ್ತು. 

ರಾತ್ರಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಜಾಮದ ಗಂಟೆ ಗಣಗಣಿಸಿತು. ವದ್ಯ 
ಅಪ್ಪ ಮಣು ಚೆಂದ ಪನು ಮರಗಳೆಡೆಯಿಂದಲೂ ಕಾರಾಗಹಗಳ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ Ee ತಂಗಿರಣಗಳನ್ನು ಹರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ತಂಗಾಳಿ ಅಡಿಗಡಿಗೆ: ಸುಯ್ಯ ಸುಯ್ಯನೆ ಬೀಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಚಳಿಯಾಗು 
ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸಹೆರೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಮೈತುಂಬಾ ೬ರಿವೆಗಳನ್ನು 
ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಕಂಪಿಸುವ ದನಿಯಿಂದ “ಪಾರಾ 
ಹುಷಾರ್‌ !” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯ ಬಂದೀ 
ಖಾನೆಯ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕಾವಲುಗಾರ ಮುದುಕನು ನಿನ್ನಿನಂತೆಯೇ ಆ 
ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿಡ್ಡೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ ಇನ್ನೊಂದಾಗಿ ಎರಡು ಮೂರು ಕೋಳಿಗಳು ಕೂಗಿದುವು. 

ಅಜ್ಞಾತಾಬೇವಿ ಬಂದೀಖಾನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ 
ರಾಮಣ್ಣನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಬಾಗಿಲಿಕ್ಕಿ ಬೀಗ ಹಾಕಿ “ತಂಗಿ 
ಒಂದು ಮಾತು” ಎಂದನು. 

“ಏನಣ್ಣ 9? 

ರಾಮಣ್ಣ ನು ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಅವಳ ಕೆ ಗೆ ಕೊಟ್ಟು , “ಇದನ್ನು 
ನೀನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿದ ಹೇಲಿ ಒದಿ ನೋಡು. 
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ಗಾಬರಿ ಇಲ್ಲ.” 

“ಏನಿದು ಅಣ್ಣ? ಏನಾದರೂ ವಿಶೇಷ?” 

“ಅದೇನೂ ಕೇಳದಿರು. ಹೊರಡಿನ್ನು. ಅಕೋ ಆ ಮರದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಟಿನು ನಿನಗಿದಿರಾಗುವನು. ನೀನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 
ವಾಗಿ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಹೋಗು. ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬರುವನು. 


we 
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«ಎಗರ ನ ಇವೆ ನಾನು ೭ 0೨ ೧ ee 
ಸರಿಯಣ. ನಿನಗೆ ನಾನು ಆಜನ್ಮ ಕೃತಜ್ಞ 3 ನನ್ನನ್ನು 
೩ 


ನೋಡಬೀಕಾಣಕೆ ಮರುಗನ್ಮುನ ದಿನ್ನ ನೆನನಿಕಲ, 

«ಅಗಲಿ ತಂಗಿ. ಪದೆ” 

ಅಜ್ಞಾತೆ ಗೋಡೆಯ ಬದಿಯ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆದು ಆ 
ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮುಂದಿ ಹೊರಟನು. ಇಬ್ಬರ 
ಬಂದೀಖಾನೆಯ ವತಾರನನ್ನು ದಾಟದರು. ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಬಿಂಬ 
ತರಂಗಾಯಿತೆಂಯಾಗಿ, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸರಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ತೊಳಗಿಸುತ್ತ, ಭೋರ್ಗರೆದೋಡುತ್ತಿರುವ ತುಂಗಭದ್ರೆಯನ್ನು ಕಲ್ಲ 
ಸಂಕದಲ್ಲಿ ದಾಟಿದರು. ಅನಂತರ ಕಾಂಪಿಲ್ಯ ನಗರದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಹಿಡಿದರು. 

ಕೋಳಿಗಳು ಕೂಗಿದ್ದಾಯಿತು. ಹಕ್ಕಿಗಳು ಕಲಕಲ ಗೀತವನ್ನು' 
ಹಾಡತೊಡಗಿದವು.  ದೇವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಳವಾದ್ಯಗಳ ಸುಸ್ವನವು 
ಮೊಳಗಿದುವು. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾತಭೇರಿಗೆಗಳು ಶಬ್ದಿ ಸಿದುವು. 
ನಿಷ್ಕಾವಂತರು ಸುಸ್ವರದಿಂದ ಉದಯರಾಗವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ, ತುಂಗ 
ಭದ್ರೆಯ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುಮಂಗಲಿಯರು 
ಉದಯಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ಮೊಸರು ಕಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ನಗರ 
ವಾಸಿಗಳ ಶಬ್ದವು ಮಂದಮಂದವಾಗಿ ಏಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಚಂದ್ರ, 
ಚುಕ್ಕೆಗಳು ಮಂಕಾದವು. ಭ್ರಮರಗಳ ಭ್ರಮಣೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾ 
ಯಿತು. ಪುಷ್ಪಸೌರಭವು ಸಾಂದ್ರವಾಗಿ, ಪಸರಿಸುತ್ತ ಧೂಪಾರತಿ 


ಗೈಯುತ್ತಿರಲು, ಅರುಣರಾಗವು ಪಸರಿಸಿತು. ಮುಂಬೆಳಕು ಮೂಡಿತು. 


ರಾಣೀ ಆಜ್ಞ್ವಾತಾ ೧೧೯ 


ಹಿಂಜಿಯೇ ಬಾಲಸೂರ್ಯನು ಮೂಡಣಾಗಸದಲ್ಲಿ ತೊಳಗ ತೊಡಗಿ 
ದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕಾಂಪಿಲ್ಯನಗರದ ಬಹಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿ 
ದರು. ಭಟಿನು ಅಜ್ಞ್ಞಾತೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಅಜ್ಞಾತೆ ರಾಮಣ್ಣನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಓದಿ ನೋಡಿದಳು. “ಅಯ್ಯೋ!” ಎಂಬ ಉದ್ದಾರವು ಆವಳ 
ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
"ವ್ರಿಯ ರು ಭಗಿನಿ, ಆಜ್ಞಾತಾ! ನರ ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿ 
ಯಿಂದ ತೇ ಜಸ್ವಿನಿಯಾದ ಬಾರೆಯೂ ನ್ನು 
ಹರಿಸಿ ನ ಹೋದರೆಂದು, ನನ್ನ ಆ ಜ್‌ ಸರಬ 
ತಂದಿದ್ದಾ ಠಿ... ಥೀನೇನೂ ಹೆದರಬೇಡ. ಇ 
ಸೇವಕನು ಆ ದುಷ್ಟ ರನ್ನು 8 ಅನುಸರಿಸಿಕೊ ದ ಪಿತ ನೆ. 
ದರಿಂದ ಆ ಜಾಲೆ ಿಶ್ಚ್ರಯವಾಗಿ ಕಾಪಾಡೆ ಅ 
ಕಾಪಾಡಲು ನಾನು ತ್ರಿ ಕರಣಪೂರ್ವಕನಾ 
ನಂಬು. ಇದನ್ನು ಬಂದೀಖಾಸೆಯನ್ಲೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರೆ ಎನು 
ವದು ಶಂಕಿಸಿ ಹೀಗೆ ತಿಳಿ ಸಿದ್ದೀನೆ. ಆ ಸೇನಕನು 
ತಿಳಿಸಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಆ ಬಾಲೆಯೇ ನಿನ್ನ ಮಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಹಿಸುವೆನು. 
ಇತಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ನೂತನ ಬಂಧು, 
ರಾಮಣ್ಣ.” 


೧೨ 


ಇತ್ತ ರಾತ್ರಿ ಬೆಳಗಾಗುವಾಗ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಜನರು 
ಕುತೂಹಲವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಬಂದೀ 
ಖಾನೆಯಿಂದ, ಬಂದಿನಿ ಜೋರನಾಯಕಿ ಮಾಯವಾಗಿರುವಳೆಂದು 
ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ. ಬಂದೀಖಾನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿ ರಾಮಣ್ಣನು 
ಏನೂ ಅರಿಯದವನಂತೆ, ಭಾರೀ ಶೋಧಕ ವಿಚಾರಣೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ದನು. ಬಂದೀಖಾನೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿಯ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು, ರಾಜಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಾಹಕನಾದ ಅಚ್ಯುತರಾಯನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿ, ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿನಿಯಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೆಷ್ಟೋ ಕಾರ್ಯಗಳು ತನಗೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿದ್ದ, "ರೋಹೆಭೇದಿ' ಮತ್ತು "ಲೋಹಬಂಧ' 
ಎಂಬ ವನಸ್ಸತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂತಲೂ, 
ಆಂಜನೇಯ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ, ಪಾರಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂತಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡುಹೋಗಿರುವೆನೆಂ 
ತಲೂ, ಅವಳ ಅಂತರ್ಗ್ಗಹೆದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಜಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸುರಂಗವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಸದಿದ್ದರೆ, ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಘಾತವಾದೀತೆಂತಲೂ ಒಕ್ಸಣಿಸಿದ್ದಳು. 
ಒಂದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳೂ ಪಾರಾಗಿ, ತಿಪ್ಪಾಂಜೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋದಳೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? 


೫ % ತೇ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ ೧೨೧ 
ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಮಂತ್ರಿ 
ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ರಾಜಪ್ರಜೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಡಂಬರವೂ, ವಿಜಯ ಘೋಷಣೆಗಳೂ ಕೇಳಿಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಮಾತ.ನಿಯೋಗದಿಂದ ಕ ಸ್ಹದೇನರಾಯನು ವ್ಯಸನದಿಂದ ಮ್ಲಾನನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ನಾಗಲಾದೇವಿಯನ್ನು ಕೆಡದಂತೆ ಔಷಧಮಿಶ್ರಿತವಾದ ತೈಲ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಮಾತೃಭಕ್ತನಾದ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು, ತಾಯಿಯ ಕಳೇಬರವನ್ನು ಕಂಡು ಚಿಕ್ಕಮಗುವಿನಂತೆ 
ರೋದಿಸಿದನು. ಶೋಕಮಯ ಸಂತಾಸ-ಸಂದೇಹಗಳ ಸುಳಿಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಉತ್ತರಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಕ್ರಮವಾಗಿ ನೆರವೇರಿದುವು. 
ದೀರ್ಫಾಲೋಚನಿಯಾದ ತಿಮ್ಮರಸನು, ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು 
ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ, "ಅಜ್ಲಾ ತಾದೇವಿ ಎಂಬುವಳಿಗೂ, ರಾಯನ ಪ್ರೇಮ 
ಪಾತ್ರಿಳಾದ ಆ ರಮಣೀಮಣಿಗೂ ಏನೋ ಸಂಬಂಧವಿರಬಹುದು. 
ಈ ಅಜ್ಞಾತಾಜೀನಿ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಏನೋ ಫಾತು 
ಕಾರೋಚನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಈ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ನಾಗಲಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕೊಂದಿರಬೇಕು. ಘಾತುಕಳಾದ ತಿಸ್ಸಾಂಜಿ ತನ್ನ ಸಹಾ 
ಯಕಿಗೆ ದ್ರೋಹ ಬಗೆದಳೋ, ಅಥವಾ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮೊದಲೇ ಸಂಕ 
ಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡೇ ಅಜಾ ಶಾ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಳೋ ತಿಳಿಯದು. ಬಂದಿನಿಯ 
ಮಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದೀಖಾನೆಯ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬನ ಸಹಾಯವು ಇದ್ದೀತು. 
ಮಂತ್ರೌಷಧಿಯಿಂದ ಮಾಯವಾದುದು ತೀರ ಸುಳ್ಳು...' ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. 
ಬಂದೀಖಾನೆಯಿಂದ ಪಾರಾದ ಅಜ್ಞಾತಾಜೀವಿ ಆ ಪುರುಷ 
ವೇಷದಲ್ಲಿಯೇ ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿಯ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಹೆಂಗಸರು ಅವಳ ಗುರುತು ಹಿಡಿದು, ಬಾಲಿಕೆಯ ಕಣ್ಮರೆ 
ಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವಳು ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಬಂದೀ 
ಖಾನೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಗ್ರಾಮದ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಧಾನಿಸಿಬಂದರು. ಎಲ್ಲರೂ ದುಃಖೋದ್ವಿಗ್ನ ರಾಗಿದ್ದರು. ಮಾಯ 
ವಾದ ಬಾಲರಾಣಿಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಲು ಈ ಮೊದಲೇ ಅನೇಕ ಬಂಧು 


೧೨೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ. 


ಗಳು ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಿದ್ದ ರು. ಆ ಬಾಲರಾಣಿಯ ಮೇಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರಿ ಸೀತಿ! ಎಷ್ಟು ನಿಶ್ವಾಸ ! ಎಷ್ಟು ಗೌರವ! ಆ ಬಾಲೆಯ "ನೇಲೆ 
ಕಾ ಬ ಕ್‌ "ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವಳೇ ಮಹಾ 
ಕಾಳೀ ಮಾತೆಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ ಳು. ಅಂತಹ ಮಹಾ 
ದೇವಿಯ ಮಗು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಳೋ! 

ಮಲ್ಲನಾಯಕನಂತೂ ನ ತವಿ ಖು) ನಿಂದಲೇ ಹಾಗಾಯಿಶೆಂದು 
ಹಣೆ ಬಡೆದುಕೊಂಡು ಗೋಳಿಟ್ಟನ ಫು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಜ್ಞಾತಾ ದೇನಿಯೇ 
ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿಶು. "ಕಾಂತರಾಗಿರಿ. ನೃ ತ ಬಿನ 


ತವ್ಪಿ ಲ. ಮಹಾಕಾಳಿ ಬದ ತನ್ನ ಕಂದಮ್ಮನನ ಕೆ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ನಳೆಂದು ಸು ಜು ತೈಲಭವನದ ಭದ್ರಕಃ “ಳಗೆ ನುಹಾ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ರಾರ್ಥಿಸೊೋಣ.....” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಿ ಅಸಣೆ ಕೂ ಜಿ `'ತ್ರವಳೇ ಹೀಗೆ ಭ್ರರ್ಯ ಹೇಳುವುದನ್ನು 


ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಾಶ್ಚ ,ರ್ಯವೂ, ಅವಳ ಮೇಬೊಂದು ಅಪೂರ್ವ 
ವಾದ ಸುಹೆತಾಬುದ್ದಿ ಯೂ, "ಸಾರನವೂ ಇವು, ಡಿಯಾಯಿತು. 

ಚಿವೆ ಆಸರಾಷ್ನೆ ದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾದೇವಿ ಗುಡಿಸಲಿನಿಂದ 
ನಿಜವಾದ ವ ಶಂಗೃ ದೆ ನಿಯ ಹೊರಟಿಂತೆ ಹೊರಟಿಳು. ಅವಳ 
ಮುಖವು ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ, ಪೂಜ್ಯಭಾನ 
ದಾಯಕವಾಗಿ, ಕಾಂತ ಗಂಭೀರವಾಗಿ, ತೇಜಃಪುಂಜವಾಗಿ ನೋಟಕರ 
ತಲೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಾಗಿಸುನಂತಹುದಾಗಿತ್ತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಸುವರ್ಣ ಕಂಕಣವೂ, ಕೊರಳಲ್ಲೊಂದು ತುಲಸೀ 
ಮಾಲೆಯೂ, ಅದರಲ್ಲೊಂದು ಬಂಗಾರದ ಸದಕವೂ, ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಗಿಡಿ 
ಗಳಿಂದೊಪ್ಪುನ ತುಲಸೀಮಣಿಗಳೂ ಅವಳ ಆಭರಣಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 
ಉಟ್ಟ ರುವುದು ಧವಳಾಂಬರ. ತೊಟ್ಟ ರುವುದೊಂದು ಸಾದಾ ರವಿಕೆ. ಹಣೆ 
ಯಲ್ಲ ನೆಲ್ಲೀ ಕಾಯಿಯಗಲದ ಚಾಂದಿನ ಬೊಟ್ಟು. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ರಗಾಗಿ 
ತುಂಬಿರುವ ವೇಣೀ ರಾಶಿಯನ್ನು ನೆತ್ತಿಯಮೇಲೆ ಮುಡಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದ ಳು, ತಪಸ್ವಿ ನಿಯಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಳು. ಅವಳಿಗೆ ಮೂವತ್ತು 


ವರ್ಷ ವಯಸೆ ನ್ನು ವಳಾದರೂ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷದ ಯುವತಿಯಂ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೨೩ 


ತಿದ್ದ ಳು. ಪುತ್ನಳಿನರ್ಣನು ಒಳ್ಳೇ ಕಾಂತಿಯುತವಾಗಿತ್ತು. ಕ ಶಾಂಗಿದಿ 
ಯಾದರೂ ಚುರುಕಾಗಿ, ದೃಢವಾಗಿ, ಮನೋಹರವಾಗಿ, ಸುಕುಮಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಈ ವಿರಕ್ತ ವೇಷ Bail. 
ತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಿರೀಟವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಭೂಷಣಾಭರಣ ಇದಿಗಳನ್ನೂ 
ಢರಿಸಿದಳಾದರೆ ಮಹಾ ಸಾಮಾಜಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವಳೆನ್ನಲು 
ಸ ಇ 

ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಅವಳು ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೊರಭಾಗಕ್ಕೆ ಬರು ತಲೇ ಆಲಿ ಮೇಯು 


ತ್ರಲಿದ ಕುದುರೆಗಳಲ್ಲೊಂದು ಓದೋದಿ ೬ನ 

ದಿಂಡ ಬುತಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದೆ ಬುಸ್ಪೃ ದಳ ನಿ ಹಂಡು 
ಆ ಕುದುರೆಯ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಜೀನು ಹಾಕಿ ಕಡಿವಾಣ ನನ್ನು ಸಿ ಕ್ಯಾಸಿ ಸಿದ್ದಿ 
ಪಡಿಸಿದನು ಜೂಡಸಬೇ ಅವಳು ಶಣ್ರ ಸ ಹಾರಿ ಆ ಕುದುರೆಯ 


೯ 


' 8 ಗಳು ಸ ನ ಬ ಶಿ 
ಚೂಪಾಗಿಯೂ, ವಕ್ರವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಪಾಠವಾಗಿಯೂ ಇರು 
ಗಿಯೂ, ಗುಂಡಾಗಿಯೂ, ತವಾಗಿ ಉದ 
ಕಾಣುವ ಕರೀ ಮತ್ತು ಕಂದುಬಣ್ಣದ ಬಂಡೆಗಳು ಬೆಟ್ಟಿ ದ ತುಂಬ 

ಎದ್ದೆದ್ದು ಲಂಶು ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದುವು. ಸ 
ಗಲ್ಲುಗಳು ಕೈಲಾಸ ಸರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳಂತೆ ವುನೋಹರವಾಗಿ ಗಗನಾಂ 
ಗಣವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ದಾರಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಆ | ನಡುತಳದಲ್ಲಿ 
"ನಾರೀ ತೊರೆ' ಎಂಬ ಪುಟ್ಟ ಪ ಸ್ರವಾಹವೊಂಡು ಲ ನಡಿಗೆಯಂತೆ 
ಓರೆಕೋರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಅದು ಗುಡ್ಡ- ಬಟ್ಟ ಕೋಡುಗಲ್ಲು 
ಗಳನ್ನು, ತನ್ನ ಹರಿತ ನೊರೆತಗಳ ಬಲದಿಂದ ಜೋ ಸೀಳಿಕೊಂಡು 
ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ ತೊರೆ ಕೊರೆದ ಭಾಗಗಳು, ಸ 
ಹೋಗುವ ಪ್ರಕ್ಸತಿಜನ್ಯವಾದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳ ಳಂತೆ, "ಭೀಮನ ಗಂಡಿ' 


ಅಲ 
"ಹನುಮನ ಗಂಡಿ” “ನೃಸಿಂಹ ಗಂಡಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ, ಮೂರು 


೧೨೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


ದ್ವಾರಗಳಾಗಿ ನಿಂತು ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು 
ಅಗಾಧವಾಗಿರುವ ಆ "ಗಂಡಿ'ಗಳನ್ನು ದಾಟುತ್ತ, ಆಕಾಶವನ್ನು 
ಮುತ್ತಿಡುವ ನೃಸಿಂಹೆಗಂಡಿಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನಿಳಿದಳು. ಆಗಲೇ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಸ್ನಸಿ ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಸೌಂದರ್ಯ! ಇಲ್ಲಿಯ 
ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಪ್ರಪಂಚದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಕೊಂಚ ಕೊಂಚ 
ಹೋಗಿರಬೇಕು. ನಾಲ್ಕು ಸುತ್ತಲೂ ಮೇಘ ಮಂಡಲದೊಳಗೆ 
ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುವ ನೀಳಗಲವಾದ ಆ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಅಟ್ಟಳಿಗೆಗಳ 
ಆ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡಬಾರದೆ? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಕಾಶಾಸನದ 
ಮೋಡನಾಸಿನ ಮೇಲೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಒರಗಿದಂತೆ. ನೀಲ ಶ್ಯಾಮಲ 
ವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಶೈಲರಾಜವು "ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಾ ಸರ್ವತ' 
ವೆಂಬ ದಿವ್ಯನಾಮಧಾರಿಯಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆದರ ಪಶ್ಚಿಮದ 
ತಪ್ಪ ಲಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಳುಗಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ಚೆಂಗಿರಣಗಳು ಜಿನ್ನದ 
ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಹೊದಿಸಿದ್ದು ವು. ಬುಡದಲ್ಲಿ ತಿಮಿರ ಮಯವಾದ ಕ 
ವಿಪಿನ. ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯ ಸಾಲಿನಂತೆ ದೃಢಬಲವಾಗಿ 
ನಿಂತಿರುವ ಕಡಿದಾದ ಬೆಟ್ಟಗಳು ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ಕರೀ ಕಂದುಬಂಡೆಗಳು; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು, ಪ್ರಕೃತಿಶಿಲ್ಪಿ ಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ದೇವಾಲಯಗಳ ವಿಮಾನಗಳಂತೆಯೂ, 
ಗೋಪುರಗಳಂತೆಯೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಭಯಂಕರ ಬೇತಾಳದ 
ಚಂದದಿಂದ ನಿಂತಿರುವ ನೃಸಿಂಹಕ್ಕೈಲದ ಬುಡದಲ್ಲಿ, ನಾರೀತೊರೆಯ 
ತಳತಳ ನಿನಾದನು ವೃಕ್ಷರಾಜಿಗಳ ಅಡವಿಯೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಪ.ತಿಠಿನಾದ 
ಗಿಯ್ಯತ್ತಿದತು. ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಾಂತತೆಗೆ ಈಡಿಲ್ಲ `ಜೋಡಿಲ್ಲ. 
ಆ ಪ್ರಶಾಂತ-ಭಯಾಂತ ಸ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳಸ ವಿಟ್ಟ ಂತೆ, ನೃಸಿಂಹ ಗಂಡಿಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿ ದೊಂದು ಗುಡಿಯಿತ್ತು. 

ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಶಾಂತ '`ನಿರ್ಜನೀಯದಂತೆ ಕಾಣುವ ಆ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಇಂದು ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ನೀರರು ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ! 
ಎಲ್ಲರ ಮುಖವೂ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮ್ಲಾನವಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೇ 


ರಾಣೀ: ಅಜ್ಜಾತಾ ೧೨೫ 
ಮೌನವಾಗಿದ್ದಾರೆ: ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ನಾಯಕಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ 
ಅವರಿಲ್ಲರಾ ಜಯರವಗಳಿಂದ ಆನಂದ ಕೋಲಾಹೆಲನನ್ನೆ ಬಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಶಾಂತ ರೀತಿಯಿಂದ, ಗೌರವ ಮರ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ 'ಅಜ್ಞಾ ತಾಡೇವಿಗೆ ದಾರಿ ಬಿಡುತ್ತಿರಲು, ಆವಳು ನಾರೀ 
ತೊರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆ.ಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ದೀವಾಲ ಯನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಭದ್ರಕಾಳಿಯ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿದಳು. 

ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜನಃ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ, ರಾಜ 
ಲಕ್ಷಣ ಸಂಪನ್ನನಾದ ವೃದ್ಧ ನಿಗೆ ವಂದಿಸಿದಳು. ಆ ವೃದ್ಧ ದ ನು “ಜೀವಿ, 
ನೀನು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷವೂ, . ಮೆದ್ದು ಮಗು 
ಅಪಾಯಕ್ಕೀಡಾದುದಕ್ಕೆ ದುಃ ಸ್ಟ ಉಂಬಾಗುವಂತಾಯಿತು....” 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 

ಆ ವೃದ್ಧನೇ ಉದಯೆಗಿರಿಯ ರಾಜಾ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿ | 

ಕತ್ತಲಾಯಿತು; ಗುಡಿ ಪೂರಾ ದೀಪಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಬೆಳ 
ಗಿತು. ಸುತ್ತುಮುತ್ತೂ ನೂರಾರು ದೀವಿಬಿಗೆಗಳು ಜ್ಯೋತಿಗಳನ್ನು 
ಬೀರಿದುವು. ಸಾತಿ ಹ ಕಭಾವಜನಕವಾದ, ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದೊಪ್ಪು ವ 
ಭದ್ರಕಾಳೀ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯೇ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ತಮ್ಮಟಿಗಳೂ ಮೃದಂಗಗಳೂ ಮೇಳನಾ ದ್ಯಗಳೂ ದನಿಗೈಯ್ದುವು. 
ಸಾತ್ರಿಕ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹಾ ಪೂಜೆ ನೆರವೇರಿತು. ೫1೪24 
ಸುರಕ್ಷಿತೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಬೇಕೆಂದೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾದರ 
ಸಾದಿಗಳೂ ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಬೇಗನೇ ಬರಬೇಕೆಂದೂ, ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಟ್ರತು. ಎಲ್ಲರೂ ದೇವಿಯ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸಾದಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿಕೊಂಡರು. "ನುಹಾಕಾಳೀ ಮಾತೆಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ!” “ರಾಣೀ 
ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ!” ಎಂಬ ಘೋಷಣವು ಗುಡ್ಡ ಗುಡ್ಡ 
ಗಳಿಗೆ ತಾಗಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಕೊಡುತ್ತಿರಲು, ಆ ಮಹಾ ಬಂಧುಸಮೂಹೆವು 

ಪ್ಲಿತ ಕದಲಿತು. ಕಸಂ 6ದ ಇಬ್ಬರು ದೀವಟಗೆಗಳವರು ಸಾಗು 

ರಲು, ಅವರ ಹಿಂದಿಸಿಂದ ಅಜ್ಜಾ ತ ದೇವಿಯೂ, ವೀರರುದ್ರ ಗಜ 
ತಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಂದ "ಹೊರಟರು. 
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೧೨೬ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
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ಆ ಕಾಳೀಗುಡಿಗಿದಿರಾಗಿ, ನಾರೀತೊರೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ದಂಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ಎರಡು ನಿಡಿದಾದ ಗೋಲಾಯತ ಗಂಡಶಿಲೆಗಳು ಮೇಲು ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಾಗಿಕೊಂಡು, ನಡುವೆ ಮುಶ್ತೋಣಾಕಾರ 
ವಾಡೊಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದ್ದುವು ವು ಆ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ Va. 
ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದು, ಉನ್ನ ತವಾ 
ದೊಂದು ಗುಡ್ಡದ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಲೇ ಅಲ್ಲೊ ಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ಆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದವರು, ಒಳ ಭಗಿನಿಂದ ದೀಪ ಪಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಬಾಗಿಲನ್ನು. ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟರು. 

ಅದೊಂದು ಪರ್ವತಗಳ ನಡುವಣ ವಲಯಾಕಾರನಾದ ವಿಶಾಲ 
ಪ್ರದೇಶ, ಸುತ್ತಲೂ ಹಟ್ಟ ಗಳು, ಬಳಿಯಲಛೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಡಿಯ 

ಲ್ಲ 


ತ 


Re ೧೧ 

ಗೋವು ಖಿಯಿಂದ ಜುಳ ಸುಳಿ ನೆ ತಿಳಿ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕಾಬುವೆಬಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವೀರಪುರುಷರು ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜುತ್ತ ತ್ತರ ಮೈ ಲ ತೊಳೆಯುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. ಆ 
ಗೋಮುಖಿಸು ಬಳೆ ಗು ದ್ದ ಕ್ರ ಹೊಂದಿದಂತೆಯೇ, ಹಾಸುಗಲ್ಲಿನ 
ನೋಡೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ೀಳವೂ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಅದ ಕಟ್ಟಡವಿದೆ 
ಅಸ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಐನೂರರ ಪರೆಗೆ ಚೋ ಕುದುರೆಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ಹುವು. ಅವ್ಲ್ಲವೂ ಅಜ್ಞುತಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಹರ್ಷದಿಂದ 

ಇ 


ಹೇಷಾರವವನ್ನು ಮಾಡಿದುವು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಟ್ಟಡವು ಕೆಲವು ಆನೆ 
ಗಳಿಗೆ ಲಾಯಪಾಗಿತ್ತು. ಮತ್ತೊಂದು ಬದಿಯ ಕಟ್ಟಿಡದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಕಟ್ಟಾಳುಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು 
ಕತ್ತಿ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಲೂ, ಕೆಲವರು ತಾಲೀಂ ಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಕೆಲವರು 
ಬರೆಯುತ್ತಲ್ಲೂ ಓದುತ್ತಲೂ, ಕಲಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ, ಕೆಲವರು ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಮಾತುಕತೆಯಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. ಬೇರೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲಸಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಾರೀ ಅಡುಸಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ರುಚಿರುಚಿಯಾದ ಮೇಲೋ 
ಗರಗಳ ಸನಕ್ಷವಾದ ಸುವಾಸನೆ. 

ಜಾ ್ಲಾತಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೀರಬಂಧುಗಳು 


ಹಾಣಿಂ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೨೭ 
ಜಯೆಜಯಾಕಾರನನು ಮಾಡಿದರು. ಅಜ್ಜಾ ತೆ ತಾನು ಉದಯಗಿರಿಗೆ 
ವೆ ಗ 


ಹೋದ ಮೇಲೆ ಜರುಗಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೀರರುದ್ರ ನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ನಡೆದಿದ್ದಳು. ಒಂದು ಮಂಟನನನು ಹೊಳ್ಳಿ ನೀರರ.ದ್ರನು 
ತನ್ನ ಕೊಟಡಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. ಅಜ್ವ್ವಾತಾದೇವಿ ಒಂದು 
ಸುರಂಗದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಳು. ಅವಳ ಮುಂದಿನಿಂದ ಸೇವಕನು 


ದೊಂದಿಯ ದೀಪವನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೊಂಚ 
ದೂರ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಇನ್ನೊಂದು ಮಂಹಿಸದಲ್ಲಿ ದೊರಗೆ ಬಂದರು. 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಇದಿರಿಗೆ ಬೆಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಕೊರೆದ ಸಾಲು ಸಾಲಾದ ಅನೇಕ 
ಕೊಟಿಡಿಗಳಿದ್ದುನು. ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದರೊಳಗೆ ಹೊಳು ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ದೀವಿ. 


ಹೊದಿಕೆಯ ಒಂದು ಗೃಂಥವಿತು. ಆದರ ಸಕ್ನದಭೊಂದು ಕರವಾಲವು, 
ಹೂನಿನ ಅಲನಶಾರದಿಂದ ಏನೋ ಒಂದು ಸಮಿತ್ರ ವಸ್ತುವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಅವ್ರಗಳೆ ಬದಿಯನ್ಲಿಯೇ ಪೃಶ್ಯೆನವಾಗಿ ಎರಡು ಸತ್ರಗಳಿ 
ಮುನು. ಅವುಗಳೇ ಅವಳು ಉದಯಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ನಶ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು 
ಮುಂದಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಪತ್ರಗಳು. ಆವ ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡು “ಅಮ್ಮ! ನಿನ್ನ ಮರ್ಗತಿಗೆ ಮೂಲ ಕಾರಣ 


ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಸನಿತ್ರ ಚರಿತ್ರವನ್ನು 
ಯೋಳನು ಹಂಣುವುದನ' ಎಂದು ಥಿವೇದಿಸಿಕೂಂಡು, ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಆ ಗ್ರಂಥದೊಂದಿಗಿಟ್ಟಳು. 


ಬಳಿಕ ಆ ಕತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನೆಟ್ಟು, “ಹೇ ಶಕ್ತಿ 


೧೨೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಖಡ್ಗ ವೆ! ನಿನ್ನ ನಾಯಕನೆಲ್ಲಿರುವನು? ನಾಥಾ! ನಿನ್ನನ್ನು ಅನ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ ಆ ರಾಯಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಯ “ಎಚಾರಣೆಗೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ತಕ್ಕ ದಂಡನೆ ನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ. ಮಾಡುವ ಕಾಲವೂ 
ಸಮಿಾಪಿಸಿತು. ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಕರಾ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ರೊರೆತಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ಹೇ! ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಏನೂ ಅಪಾಯವಾಗದಂತೆ 
ಕಾಪಾಡು. ಅವಳಿಲ್ಲಕೆ ಈಗ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ನಿರುತ್ಸಾ ಹನಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ನೀನು ಕಾಣೆಯಾ ? ಅಸದ್ರಕ್ಷಕ! ನಿನ್ನ ನೆ € ನಂಬಿರುನೆನು....” ಎಂದು 
ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಬಹುಹೊತ್ತು 'ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
p 3 x ಸೇ 

ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ಕನ್ನಡನಾಡನ್ನು ಆಳಿದ ಕದಂಬ ವಂಶದ 
ಭಗೀರಥ ನೆಂಬ ರಾಜನು ಆ ಸೊಂಡೂರು ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳೊಳಗೆ ಮಹತ್ತಾದ 
ಶೈಲಭವನಗಳನ್ನು ಕೊರೆಯಿಸಿ, ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತ ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹ, 
ರಹಸ್ಕಾಲೋಚನೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ವನಂತೆ. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಾ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿ ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸಿದವನೂ ಅವನೇ. ಆ 
ದೇವಾಲಯವು ಇಂದಿಗೂ ಒಂದು ಯಾತ್ರಾಸ್ಥಳವಾಗಿದೆ. ಅನಂತರ 
ಕಾಲಗತಿಯಿಂದ ಆ ಶೈಲಭವನದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳು ಗುಡ್ಡಗಳಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೂತುಹೋದುವು. ಜನಸಂಚಾರ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತೂ 
ವನ್ಯಮೃ ಗಗಳ ಸಂಚಾರವೇ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋದ ಶೈಲ 
ಭವನವನ್ನು ಕುರಿತು ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳು ಏನೋ ಕತೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಅಪ್ಪೆ. 

ಮುಂದೆ ವಿಜಯನಗರದ ಬುಕ್ಕಾರಾಯನು ಈ ಸೊಂಡೂರು 
ಬೆಟ್ಟಗಳ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು, ಅದು ಯುದ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ತರಲು el ತಿಳಿದು 
ಅಲ್ಲೊ ಂದು ಮುರವ ಮ್ರು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದನು. ಹಾಗು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಅದುರುಗಳನ್ನು ಅಗೆಯಿಸುವ' ಕಾರ್ಯ ಘೆ ಹಾಕಿಸಿದ್ದ ನು. ಆನಂ 

ಶೈಲಭವನದ "ರಹಸ್ಯ, ಗಳು ಆವನಿಗೆ ಆವೆಗತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ೪ದೆಗೆ 


9] ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೧೨೯ 


ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ಕಳ್ಳರೇ ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಕೊಂಚಕೊಂಚವಾಗಿ 
ದುರಸ್ತಿಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆ ಚೋರರು ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ 
ಭಯಂಕರ ದೃಶ್ಯಗಳಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಭೂತಗಣಗಳು 
ತುಂಬಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವುವೆಂದು. ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರವಾದವು 
ಹೆರಡಿತ್ತು. ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ ದೇವಿಯ ಬಂಧುವೃಂದವೂ, ಈ ಪ್ರಾಂತದ 
ಕಾಡುಗಳ್ಳರ ಗುಂಪೂ ಸಮರಸರಾದಮೇಲೆ ಆ ಶೈಲಭವನವು ಅಭಿವ ದ್ಧ 
ಸ್ಥಿತಿಗೇರಿತ್ತು. ಸುತ್ತುಮುತ್ತಣ ಗ್ರಾಮಗಳೂ ಆ ಶೈಲಭವನಾಧಿ 
ನಾಯಕಿಯ ಅಜ್ಜಿಗೆ ವಿಥೇಯವಾಗಿದ್ದುವು. 


೧೩ 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ಅಜಾ ತಾಡೇವಿ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಶೈಲಭವನದ ಬೇರೊಂದು ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಳು. ಆಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಜಿಪ್ಪು-ಜೆರಗು 
ನೋಟಿದಿಂದ ಪಿಳಿಪಿಳಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಒಂದು ಕಲ್ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಮೊನ್ನೆಯ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರದೊಳಗಿನಿಂದ, 
ಈ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಸೇರಿದ ತನ್ನ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸ್ವಪ್ನವೋ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಸೋ ಎಂದು ಅನಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಲ್ಲವೋ ಏನೊ! ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಅವಳು 
ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದ ೦ತಾದಳು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಮುಗು 
ಳ್ಸಗುತ್ತ“ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಬಂದೆನೆಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುವಿರಲ್ಲವೆ ?' ಎಂದಳು. 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡದೆ ಹುಬ್ಬು ಸುರುಗಿಸಿ 
“ಇದೇನು ಕೇಡೆ! ಈ ಹಣ್ಣು ಹಣ್ಣು ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಯಾವ 
ಮೂರ್ಯನಿಗಾಗಿ ಅಸಹರಿಸಿದ್ದೊ ! ಛೀಃ !' 

ಅಜ್ಲಾತಾದೇವಿ ಶಿಲಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ “ನನಗಾಗಿಯೇ! 
ಇದು ನನ್ನ ಜಾಗೆ. ಇಲ್ಲಿ ನೀವು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಜಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರ 
ಬಹುದು.” 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೩೧ 

“ನೀನಾಕೆ? ಆ ನಾಗಲೆಯನ್ನು ಕೊಂದವಳಲ್ಲವೇನೆ ?” 

“ಅದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆಯೆ, "ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾವಿಲ್ಲ' 
ಎಂದೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದೀತು. ಅದಿರಲಿ, ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ, ಅಂದು 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹಾಕಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರಿ. 
ನಾನೀಗ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಹಡತರಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ, ನಾನೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದೆ. ಹೇಗಿದೆ ನನ್ನ ಕತೆ?” 

“ನಿನ್ನ ಕತೆ ಸುಟ್ಟತು. ನನ್ನೊಡನೆ ನಿನಗೇನು ಕೆಲಸ? 
ನೀನಾರು ?” 

“ನಾನು ಯಾಕಿಂದು ನೀನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ.. ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಕೃಷ್ಣ ದೇವ ತಿಮ್ಮರಸರು 
ಶತ್ರುಗಳೋ ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ. ನಿಮ್ಮು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಅಪಾಯವಾದೀತೆ೨ಡೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನೂ 
ನೀವೂ ಒಂದಾಗಿ, ಅನಶ ಮೇಲೆ ಹಗೆ ತೀಂನೋಣ. ಆದಕ್ಕೆ 
ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ, ಮೊದಲು ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮ ಹಗೆತನದ ಕತೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕು. ಆ ಘಾತುಕರಾದ ರಾಜಮಂತ್ರಿಗಳು ನಿಮ್ಮ ಸಹೋದರ 
ಕೊಬ್ಬರನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ್ದಾರೆಯೆ ಚ 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಕುತೂಹಲವಿಂದ ಅಜ್ಞಾತೆಯ ಮುಖನನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಿ ಬಳಿಕೃ-“ಹೌದು. ನಿನಗೂ ಇದಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವೇನೆ 7” 

“ಅವರನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದರು ಗ 

“ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ, ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂಡಲಿಕ್ಕೆ.” 

“ನಿಮ್ಮ ಸಹೋದರರು ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಬಾಧ್ಯರಾಗಿದ್ದರೊ ?” 

“ಹೊಂ.” 

ಹೇಗೆ 9» 

“ನನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗನಿಗೆ ಆ ಬಾಧ್ಯತೆಯಿತ್ತು. ನನ್ನ ಸೋದರ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಸರಾಯನು ಆ ಮಗುವಿನ ರಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ದನು. ಆ ಧೂರ್ತನು 
ಅಲ್ಲ-ಈ ಧೂರ್ತ ರಾಯಮಂತ್ರಿಗಳು ಆ ಮಗುವಿಗೆ ವಿಷವನ್ನಿ ಕ್ಕಿ 


೧೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಕೊಂದು, ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದರು....” 

“ಆಹಾ! ಪರಮ ಫಾತುಕರು!...” ಅಜ್ಞಾತೆಯ ಮುಖವು 
ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪು ಕೆಂಪಾಯಿತು. ಹಲ್ಲು ಕಡಿದಳು. “ಅಯ್ಯೊ! 
ನಾಥಾ!” ಎಂದು ಉದ್ಗರಿಸಿ ದೀರ್ಫೆಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. 

“ಏನೆ? ಏನೆ? ನಿನಗೇನಾಯಿತೆ ?”-ತಿಪ್ಟಾಂಬೆಯು ಕೌತುಕ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

“ನಿಮ್ಮ ಆ ಸಹೋದರರು ನನಗೇನಾಗಬೇಕು ಬಲ್ಲಿರಾ?” 

“ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು?” 


“ನನ್ನ ಸುತಿ |? 


“ಯಾರು?” 

"ಅವರೇ! ನಿಮ್ಮ ಆ ಸಹೋದರರೇ. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅಜ್ಞಾತೆಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತ “ಸಂಶಯವಲ್ಲವೆ? ಅಂದರೆ ಇದುವರೆಗೆ ಸಂಶಯವಿತ್ತಿ?” 

«ಕಾದು, ಅವರು ಇಂತಹರೆಂಬ ಗುಟ್ಟನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 
ಕಳೆದದ್ದುಂಟಿಪ್ಟೆ ps 

ತಿಪ್ಪಾಂಜೆ ತನ್ನೊಳಗೆ "ಇದೇನೋ ನಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಇವಳ 
ಹಾಡಿಗೆ ತಕ್ಕ ತಾಳಹಾಕಿದರೆ ನನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ಹಾಗಿದೆ' 
ಎಂದುಕೊಂಡು “ಹೌದು. ಫಾತುಕರಿಗೆ ಅಂಜಿಕೊಂಡು ಅವನು 
ಅಡಗಡಗಿಯೇ ಬಾಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು.” 

“ಅವರು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ” 

“ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.” 

"ಹೌದು. ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಳದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವುಂಟು. 
ಅದನ್ನೀಗ ಹೇಳಲಾರೆ. . ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ, ಕಿಮಗೂ ಅವರಿಗೂ ಎಷ್ಟು 
ವಯಸ್ಸಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ pl 

“ಅದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಅರುಳು ಮರುಳು ಮುದುಕಿ ನನಗೆ 
ಸರಿಯಾದ ನೆನಪಿದೆಯೆ? ಸಾಯುವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನಡು 
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ವಯಸ್ಸು.” 
“ಅಂದರೆ ಫಿಮ್ಮ ತಂಡೆಗೆ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದ ಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದವರು?” 
“ಹೌದು? 
“ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಅಂತರವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಸ್ನಭಾವ 


ವೆ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇಸ್ಟು ಅಂತರವೇದೊ | P ಅಜಾ ಸ್ಸ ತಾದೇವಿ ತನಗೆ ತಾನೇ 


ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿಕೊಂಡು “ಅಜಿ ರಾಜಿ, ಈ ದುಷ್ಟ ತ 
ಗಳು ಅನರನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದೆ ರೂಲಿಶ್ವೀರಿಸಿದರ 
ಅನನ್ನು ನಿನರೆನಾ ಗಿ ಹೇಳಿರಿ” 

ಸನ್ನ ಮಾತೇ ನನಗೆ ಆಶ್ರರ್ಯನಾಗಿದೆ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು 
ನಿನ್ನ ನ್ನು ಎಲ್ಸಿ ಫಾ ವಿವಾಹವಾದನು? ನೀಮ ಹೀಗಾಗಿರು ನವು 
ದೇತೆ 9 ಇದನ್ನು... 

py ಜಾ ನಾನೀ ನೊದಲು ಹೇಳುವೆನು ಶೇಳಿರಿ. ಅಜ್ಜೀ 
ರಾಣಿ! ಹಿಂದೆ ಓಂಸಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ | ಳು ಆನಾಥ 
ಬಾಲಿಕೆಯಾಗಿದ್ದೆ. ಅವರು ಅಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು 


೩ 
ವೀರನಿದ್ಯಾ ಪ್ರದರ್ಶನ ದಲ್ಲಿ ಸ ಲು ನೋಡಿದರು. ಮೆಚ್ಚಿದರು. 
ನಂತರ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅವರ ಸಹರವರ್ಮತಾರಿಣಿಯಾದ 


ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಸುಖ ಸಾಜಾ, ಐಶ್ವಯ ೯ಗಳಿಗೆ ಮೇರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ನಡುನಡುವೆ ನನ್ನನ್ನಗಲಿ ಎನೋ ಕಾರ್ಯಗೌರನನೆಂದು 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ನರು, ಹಿಎಂದಿರುಗುನಾಗ ಒಮೊ ಒಮ್ಮೆ 
ಕೆಲವು ವಾನಗಳೂ, ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳೆ:ಗಳೂ ಆಗುತಿ ತಿದ್ದವು. 
ಅವರು ಯಾಕೋ ಏನೋ ಆ ಹಳ್ಳ ಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ರಹೆಕ್ಯವಾಗಿ ವಾಸಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಅನೇ ಕ ಬಾರಿ ಕೇಳಿದರೂ ಅನರ "ಜನ ತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗುವ 
ಕೆಲಸವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅಜ್ಜಾ 'ತವಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಯಿ 
ತೆಂದೂ "ಹೇಳಿದರು. ಏನೋ ರಾಜಭೀತಿಯಿಂದ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರು 
ವಂತೆ ನನಗೆ ತೋರಿತ್ತು. ಮುಂದೆ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರ ವೀರನರಸಿಂಹೆ 
ರಾಜರು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದರೆಲ್ಲಾ, ಅದಕ್ಕೊಂದು ತಿಂಗಳ ಮೊದಲು, 
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ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದವರು ಹಿಂದಿರುಗಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ರಾಜಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂದು 
ಅವರು ತನ್ಮು ಕುದುರೆಯ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಒಂದು 
ಪತ್ರದಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಮುಂದಿ ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ, ಪ್ರ ಕೃಷ್ಣ 
ಜೀವನೂ, ಮಂತ್ರಿ ತಿಮ್ಮರಸನೂ ಕೂಡಿ ಅವರನ್ನು ಶೂಲತ್ಟೇರಿಸಿದ 
ರೆಂಬ ಫೋರವಾರ್ತೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು....” ಸ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗದಿ 
ಅಜಾ ತಾದೇವಿಯ ಗಂಟಿಲು REE 

“ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ಸಹೋದರ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಎ ಶ್ರಂತವನ್ನೇ 
ನೀನು ಹೇಳಿದೆ ಹ ಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣದೇವ- ತಿಮ್ಮರಸರು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಮಸೆ ಸೆದುಕೊಂಡಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನು ಅಡಗಿಕೊಂಡೇ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ನನ್ನ ಮಗನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲಾ 
ದರೂ ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 'ಭಾವಿಸಿದ್ದ ನು. ಅದಕ್ಕೂ ಬಿಡದೆ 
ನನ್ನ ಮಗ ವೀರನರಸಿಂಹೆನಿಗೇ ವಿಷವಿಕ್ಕಿ ಕೊಂದರು. ಅಡಗಿದ್ದ ವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಹಿಡಿಸಿ ತರಿಸಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿದಿರೇ ಶೂಲಕ್ಕೆ 
ಏರಿಸಿದರು.? 

“ಹೀಗಾಗುವುಡೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುತ್ತಲೆ ಲೇ ಗೊತ್ತಾಯಿ 
ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. "ಇನ್ನು ನನ್ನ ದರ್ಶನವು ನಿನಗಾಗಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ 
ಎಂದು ಆ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವರು ನನ್ನನ್ನೂ 
ಮಗುವನ್ನೂ ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಎಷ್ಟು ಪರಿತಪಿಸಿದರೋ ಎನೊ!” 
ಗದ್ದದ ಸ್ವರದಿಂದ ಆಜಾ ತೆಯೆಂದಳು. 

“ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನು ಹೇಳಿ ಫಲವೇನನ್ಮು? ಆದರೆ ಅವನು 
ಸಾಯುವ ಮುಂಚೆ "ಈ ಸೇಡು ತೀರಿದಾಗಲೆಃ ನನ್ನ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ!” 
ಎಂದು ಕೂಗಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕೇ ನಾನು ಆ ಘಾತುಕರ ಮೇಲೆ ಹಗೆ 
ಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಸಿಂಹಾಸನವು ತನಗೇ ಗಟ್ಟಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನೂ ಕೊಂದನು. ಅದಕ್ಕೇ ಆ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಯವನರಿಗಾದರೂ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ದಾರಿಗೇಡು ಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನೋಡೇ, ಈ ಹಗೆಯ ಬೆಂಕಿ ಹಣ್ಣು 
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ಮುದುಕೆಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಘೋರ ರಾಕ್ಷಸಿಯಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಅಂತೆಯೇ ನಾಗಲೆಯನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದೆ. ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನೂ 
ನನ್ನ ಸಹೋದರನ ಆತ್ಮವನ್ನೂ ತಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಸಾವಿರ ಹತ್ಯ 
ವಾದರೂ ಮಾಡಿಯೇನು !? ಎನ್ನುವಾಗ ಆ ವೃದ್ಧ ಹಂತಕಿಯ ಸ್ವರವು 
ಕರ್ಕಶವಾಯಿತು. 

“ಶಾಂತರಾಗಿರಿ ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೆ ನಾನೂ ವೈರ 
ಸಾಧಕಳಾಗಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮಂತೆ ಘೋರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಾರೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀವು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪಲಿಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ.” 

“ಯಾಕೆ?” 

“ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ನೀವು ಹಿರಿಯರಾಗಿ, ಹಿರೇ ರಾಣಿಯಾಗಿ, 
ಹಿಂದೂ ಲಲನೆಯಾಗಿ, ಹಿಂದೂ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೇ ಘಾತಮಾಡಲು ಬಗೆದಿರಲ್ಲ! 
ಕೃಷ್ಣದೇವ ತಿಮ್ಮರಸರು ಮಾತ್ರವೇ ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಗಳಾಗಿರುವಾಗ 
"ತುರುಶತ್ರುದುರವ ಸಂಹರಿಸಲಿಕೆ ಸೆರ್ಬುಲಿಯ ಕರೆದಂತೆ' ನೀವು 
ಮೂರ್ತಿಭಂಜಕರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಬಹುದೆ? ವ್ನೆಯಕ್ತಿಕವಾದ ದ್ವೇಷ 
ವನ್ನು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕರ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸುವುದೆ?” 

“ಮತ್ತೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೇಡು ತೀರಿಸುವುದೆಂದರೆ ಹೇಗೊ?” 

“ಕಿರಿಯಳಾದ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಲು ಶಕ್ತಳೆ? ಆದರೂ ನನ್ನ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಪೇಳಿ ತಪ್ಪಿದ್ದರೆ ತಿಳಿಸಿರಿ ಆ ರಾಯಮಂತ್ರಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ಹಿಂದಣ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಸತ್ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಉತ್ತಮ ರಾಜಮಂತ್ರಿಗಳೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಗಳಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಅವರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಬೇಕು. 
ಆಗ ಅವರು ಬದುಕಿದ್ದರೂ ಸತ್ತಹಾಗೆ! ನೂರು ಬಾರಿ ಕೊಲೆಯಾದವರೆ 
ಹಾಗೆ!” 

“ಆಯಿತಾಯಿತು. ಬಾಯಿಯಿಂದ ನೀನು ಬೇಕಾದ್ದು 
ಮಾಡುವಿ!” 

“ನೀವೇ ನೋಡುವಿರಂತೆ. ಈಗ ಮೂರು ಭಾಗದಷ್ಟು ಕೆಲಸ 


೧೩೬ ಇಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 

ಮುಗಿದಿದೆ. ನನ್ನ ಈ ಯಾವತ್ತೂ ದುರ್ಗತಿಗೆ ಮೂಲನಾಗಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಶತ್ರು ನನಗಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ಅವನೂ ನನ್ನ ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದಾಯಿತು. 
ನನ್ನ ಪತಿಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನೀವೊಬ್ಬರು ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ದಿೀರಿ!” 

“ಸರಿ. ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನೇ ಮಾಡುವಿ 
ಹಾಗಾದರೆ. RP ಒಳ್ಳೇದೆಮ್ಮ, ಇನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ 
ಹೋಗುವೆನು ಬಿಡು.” 

“ಅದೆಲ್ಲಿಗವ್ಹಾ ಹೋಗುವಿರಿ? ನಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹೋದಕಿ 
ನಾಗಲಾಷೀನಿಯ ಹತ್ಯಾ ಕಾಂಡವು ನಿಮ್ಮ ನನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ವೀನು € ಅದಿಲ್‌ನಹರೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ಒಳಸಂ ಡೂ, pe ಆ ಸುರಂಗ 
ಮಾರ್ಗವೂ ಈಗ ಬಟ್ಟ ಬಯಲಾಗಿದೆ.” 

“ಹದು ಘಿ ಸಾಯಲಿ. ನಾನು ಕೃಷ್ಣಾ, ರಾಮಾ 
ಎಂದು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗೇನು'!” 

“ಕಾಶೀ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಟೂ ಕಾಲವು ಸಕ್ವವಾಗಿಲ್ಲ ಹಿರೇರಾಣಿ 
ಯವರೆ. ಎಲ್ಲಾ ವಿನರ ನ್ಯಾಯದೇವತೆಯ ಮುಂದೆ ಸಿವೇದಿಸಲ್ಪಡು 
ವವರೆಗೆ ನೀವು ಈ ಶೈಲಭವನದಲ್ಲಿಯೇ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಆ 
ನ್ಯಾಯದೇವತೆ ತೆಯ ಕೆಂಕರಿಯೇ ನಾನು?” 


ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ದಿನಗಳುರುಳಿದಂತೆ ಆಜ್ಲಾತಾಬೇನಿಯ ಚಿಂತೆ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾಯೋಯಿತು. ಹೊರಗಿನಿಂದ ಉತ್ಸಾಹಓಿಜೆಯಂತೆ ತೋರು 
ತ್ರಿದ್ದರೂಣ, ಒಳೆಗಿಪಿಂದೆ ಸಿರುತ್ಸಾಹವೂ, ದುಗುಡವೂ ಅವಳನ್ನು 
ನೋಯಿಸುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮುಕಿರಲಾ।ಔ, ಒಮ್ಮೆ ಆನೆ 
ಗೊಂದಿ ಹೋ ತನ್ನ ಶೃದಂಿಬಂಧುವಾದ ಆ ರಾಮ ನ ನನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಳು. ಆಗ ಡುಶುಗಮ್ಮನ ದಿಸ್ನೆಯ ನನಿಖಾಂತ 
ರವಾಗಿ ರಾಮು ನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಸತ್ರವೊಂದು ಅವಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು 
ಅದರ್ಲ *ಬ್ರಯ ಭಗಿನಿ ಅತಾ ನಿನ್ನ ಮಗ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ರಾಯ 
ಚೂರು ದುರ್ಗದೆಲ್ಲಿರ ದ್ದಾಳೆ ಹೂಸದುರ್ಗಾಧೀಶನಾವ ಮಾಲೂಖಾನನು 
ಜ್‌ ಗು ದ ಏನೂ ಭಯೆಐಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು 


ಬರಲಿಕ್ನಾಗಿ ನಾನು ಈ ದಿನವೇ ರಾಯಚೂರಿಗೆ ಇರಓಿದ್ದೇನೆ. 1 ಬೇಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ನುಗಳ ದರ್ಶನವಾಗುವುದೆಂದು. ನಂಬು. ಇತಿ 
ನಿನ್ನ ಭವ ಗಾ (111 ರಾಮಣ್ಣ.” ಎಂದಿತ್ತು. 

ಇದನ್ನು ಓದಿ ಅವಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವೂ ಸಮಾಧಾನವೂ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಒಳಕುವಾಗ ಕಟಿಕನಗರಿಯಿಂದ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಆಜ್ಞಾತ ಬಂಧು ನಾಯಕರಾದ, ಮಾದರಸ 
ಮಾರಾಪ್ಟಾದಿಗಳು, ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿಯ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಅಜ್ಞಾತಾ 


೧೩೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ದೇವಿ ಅವರೆಲ್ಲರ ಕ್ಷೇಮ ಲಾಭಗಳನ್ನು ನಿಚಾರಿಸುತ್ತ, ರುಚೀದೇವಿಗೆ 
ಗಾಢಾಲಿಂಗನವನ್ನಿತ್ತು, ಆ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಗೌರನಿಸಿದಳು. 
ರುಚೀದೇವಿಯ ಸೋದರಮಾವ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯೇ ಅವಳನ್ನು 
ಆದರಿಸಿ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ರುಚೀದೇವಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
“ಮಾವಾ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿರುವುದೇನು? ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತರಿಸಿ 
ನೊಂಡಿರುವುದರ ಮರ್ಮವೇನು?-” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
“ಎಲ್ಲವೂ ಒಳ್ಳೆಯದಕ್ಕೆಂದೇ ನಂಬು. ಈ ಯುದ್ಧದಂತಹ ಬಹಳ 
ಆಪತ್ತಿನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಘಾತವಾದೀತೆಂತಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ 
ದ್ಹಾಗಿದೆ. ನಾಳೆಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆಲ್ಲವೂ ವಿಶದವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂದೇ 
ಹಸಬೇಡ ' ಎಂದು ವೀರರುದ್ರನು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಅವಳನ್ನು 
ಸಮಜಾಯಿಸಿದನು. | 

ಮರುದಿನ ಆ ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ನಡುವಿನ ಸುವಿಶಾಲವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, 
ಅಜ್ಲ್ಜಾತಾದೇವಿಯ ಆಜೆೆಯಿಂದ ಬಂಧುವಂದದ `ಮುಹಾಸ ಸಚಿ 
ಸೇರಿತು. ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕೋಟಿಯಂತೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡು 
ಸುಮಾರು ಮೂರು ಸ ಸ ಮಂದಿ ಆ ಪಥ ಪೂ ನಿಂತರು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಕೆಯಲ್ಲಿ ದೊಣ್ಣೆ, ಕಟಿಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ. ಅವರ ಮುಂಡೆ 
ಅನೇಕ ಕಲ್ಲುಮಣೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅಜಾ ತ ದಳಿಸತಿಗಳು ಮಂಡಿಸಿದರು. 
ಕೇಂದ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ತುಪ್ಪಳಗಳ ಲೋಡುಗಳ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದರಲ್ಲಿ ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ಳು. ಇನ್ನೊ ದರಲ್ಲಿ ರುಚೀದೇವಿ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಸತಯ ಟಾ ಅಲುಕೃತೆಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ಅವಳ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಗೌರಿಯೂ, ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಸ್ಕರೂ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. ಇವರೆ 
ಲ್ಲರಿಗೂ ಇದಿರಾಗಿ ಏಳು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ ಮೇಲಣ ಉನ್ನ ತ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರನ್ನಗಂಬಳಿಯಿಂದಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮದರು ಸುಂಡಕವಾಡಿ ಆಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಡುವಣದು ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿನ್ನ 
ಬೆಳ್ಳಿಗಳ ಹೊದಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಶೇಷೋಜ್ವಲವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 
ಸಿಂಹಾಸನವಾಗಿತ್ತು. ಅದು “ಅಜ್ಞಾ ತ ರಾಣಿಯೆಂದು” ವಡಿ ಸೂಡ 
ಲ್ಸಟ್ಟಿ ಆ ಬಾಲರಾಣಿ ಅಧಿಸ್ಕೀಕರಿಸುವಂತಹುದು. ಅದರಲ್ಲೀಗ ಸುವರ್ಣ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೧೩೯ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಅವಳ ದಿವ್ಯ ಕಿರೀಟವು ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇರರ ಎಡ-ಬಲಗಳ ಗದ್ದುಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾವರಾದ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ದೇವಿಯೂ, ವೀರರುದ್ರ ಗೆಜಪತಿಯೂ ಮಂಡಿಸಿದ್ದರು. 

“ಮಹಾಕಾಳೀ ಮಾತಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ!” “ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ದೇವಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ !” ಎಂಬ ಜಯೋದ್ಧಾರಗಳ್ಳು ಆ ಪ್ರಪಂಡ 
ಬಂಧುಸಮೂಹೆದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು, ಬೆಟ್ಟಿದ ತಪ್ಪಲುಗಳನ್ನು ಕೊರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದುವು. ಬಳಿಕ ಚನ ಜ್ಯ ಎದ್ದುಥಿಂತು, ಶಾಂತ- 
ಮಧುರ-ಉಚ್ಚ ಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು: 

ಫಿ ಸ್ರಿಯಬಂಧುಗಳೆ | ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿವಿಶ್ರಾಸಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಚಲವಾದ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿ ಟೃರುವ ವೀರಬಂಧುಗಳೆ ! 
ಶೂರಸಾಹಸಿಗಳೆ! ಧೀರನಾಯಕರೆ! ರುಚೀದೇವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಿಯ ಸ ಚಾ ಸಾ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಬ್ರಾ ಶಿಹ್ಮಣರೆ ಗುರುಹಿರಿಯಕ್ಕೆ 
ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ಸುಸ್ವಾಗತವು! ೫ ಬಾಂಧೆವಕೆ, ಇಂದು ಈ 
ಮಹಾಸಭೆಯನ್ನು 'ೊಡಿಸಿರುವುದೇಕೆಂದು ಬಾ? ಅನೇಕ ವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ದೃಢಸಹಾಯದಿಂದ ನೆರನೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡು 
ತಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲಿರಿ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮನಸ್ಸು, 
ಕೆಗೆ ಕೆ ಕೊಡುತ್ತಾ ಸಹಾಯವನ್ನು. ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನಾವು 
ಗುರಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಆ ( ಕಾಲವು ಬಳಿಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಾ ಇಡೆ. 
ಪ್ರಕೃತ “ಕಟಕಪುರಿಯಿಂದ ಗಜಸತಿನಂದಿನಿ ರುಚಿ ತೀದೇವಿಯನ್ನು 

ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ತಬ ನು ಬಹು ಮುಖ್ಯವೂ ಬಹು ಕಷ್ಟವೂ 


ಚ ಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಬೇರ 
ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಯಜ! ಚಿತವಾಗಿ ಗೌರನಿಸುವುದೇ ಇಂದಿನ ಕೂಟಿದ. 
ಮುಖ್ಯ ಉಪ್ಪೇಶ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ನನ್ಮು ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. 


ನಾಲ್ಕು ಟಟ ಹೇಳಬೀಕೆಂದಿರುವೆರು. ನೀರಬಾಂಧವಕ್ಕೆ 
ನಮಗಿರುವ ಜನಬಲ. ಧನಬಲಗಳು ಈಗ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ದುರ್ನಿ 
ವಾರ್ಯನಾಗುನಂತೆ ಸಾಕಷ್ಟಿವೆ. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ವೀರ 


೧೧ 
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ಂದವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅಖಿಲ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ನಿಕಾರಿಗಳೂ, ಜಮಾನುದಾರ ಪಾಳೆಯಗಾರರೂ ಮೊದಲಾದ 
ಹೆನೀಯರನೇಕರು, ಜನನಾಯಕತೆಯ ಪರಿಪಸಾಲನೆಯನ್ನು 
5ನಾಟುವ ನಮ್ಮ ಸತ್ತಾ ರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾಗಿ 


ನಃಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಒನ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ ಸಮಗೆಬ್ಲರಿಗೂ ಪಿತೃ ಸಾಕಿ 
ಗಿ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಮಂಡಿಸಿರುವ ಉದಯ ಗಿರಿಯ ರಾಜಾ ನೀರರುದೃ 
ಐಪತಿಯನರೇ ನವ ಶಿ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವುದೊಂದು 
ಹೆದ್ಬಾಗ್ಯ ಗಿದೆ. ಉತ್ತರಾಸಸದ ಆನೇಕ ಪ್ರಬಲಾಧಿಕಾರಿಗಳು 


ಸ್ರ 
ಕ್ಷ ೇನೆಯನ್ನು AP ಲ ರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಕಬು 
ರದಂತಹೆ ಬಲಿಷ್ಟ ರಾಜ್ಯನೊಂದಿಗೆ ಹೋರಾಡಲು ನಮ್ಮ ಬಲವು 
ಲದೇ ಹೋದರೂ ನಮ್ಮ ದಾರಿ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಬಾರದಂತಹ 
ಸ. ದಾರಿಯಾಗಿದೆ ಸ ಸಗಥ ರಾಯನನ್ನು ನನ್ಮು 
ಣಾನುಬಂಧನ ಗ್ರ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹಾಕಿ ಗೆಲ್ಲಬಯೆದು. ಇದೆಸ್ಸೆ ಇನ್ನು 


ವು. ತಿಂಗಳು ತಡಪುಂಟು. ನಾನು ಹಿಡಿದು ಮಸ 1 
ಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ವ್ಯ ಗಳಿದಾರೆ ಮು ುವ 
¢ ; ಮಃ ಯಿ 
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ಸೆ 
| ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜನ ಕೃಷ್ಣ ದೇವನು ತನ್ನ ಸರಿಯಾರೂ ಇಲ್ಲ 
ದು ಆನಂದದಿಂದ ಉಬ್ಬುತ್ತಿರಲು, ಅವನ ಎಲ್ಲ ವಿಜಯನ ಕೊ ನಮ್ಮ 
ನಇಯವೇ  ಮೂಲವಾಗುವುದರಿಂದ್ದ ಈ ಖುಣಾನುಬಂಧದಿಂದ 
'ನನ್ನು ಬಿಗಿದು ಪ್ರಜಾ ಸಮೂಹದ ಮುಂದೆ ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆಗೆ 
ಸಬೇಕು. ಆ ಕೃಷ್ಣದೇವ ತಿಮ್ಮರಸರು ಘೋರವಾಜೊಂದು 
್ಯಾಯವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ದೆ ಅವರ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗಬೇಕು. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ 
ನಿಯವರು ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷ್ಯವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈಗ 


ಠಿ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೪೧ 
ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ನಾಗಲಾದೇನಿಯೆ ಹೆತ್ಯದಿಂದಾಗ್ರಿ ಕಳೆಂಗಯುದ್ಧ 
ದಿಂದ ರಾಯನು ಸರಾಜ್ಮುಖನಾದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆಯುಂಟಾಗಿದೆ... 

ಶೇಳುತ್ತಾ ಆಶ ಶ್ರರ್ಯಸೆಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ, ಅವನ 
ಶಿಷ್ಯನೂ ಚಕಿತರಾಗಿ- —" ಅಯ್ಯೋ | ನಾಗಲಾಡೇವಿಯೆ ಹತ್ಯವೆ ೪” 
ಎಂದು ಗಬ್ಬಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದರು. 

“ಹೌದು ಬ್ರಾಹ್ಮ! ತಿ, el ಇನ ಇ ವ್ಯಸ ನಪಟ್ಟೊ ಪೃಯೋ 
ಜನವಿಲ್ಲ. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಈಗನ ನನ್ನ ಎ ಮುಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ.? 

ಸನ್ತಾ ಸೀ ಶಿಸ್ತ ರು ಸುಮ್ಮನಾದರು. ಅಜ್ವಾತಾಹೆ ಳಲಾರಂಭಿ 
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“ಬಂಧುಗಳೆ, ಆದರೂ ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ ಗಜಸತಿ-ನರಸತಿ 
ಗಳಿಗೆ ಘರ್ಷಣೆ ಲ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆಮೇಲೆ ನಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ 
ಭಾನಿನೀ ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ಕಾದಾಡುವ ಸ ಸಂಗವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಆ 


ಸ್‌) pa 
ಯುದ್ಧಾಗ್ಗಿ ಗ್ಲಿಗೆ ಹೊಗೆಯೂ ಆಡಲಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಈ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ 
ನನ್ಮು ಅಂತಃಸಹೆಕಾನವು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಶೇ ಆದುದರಿಂದ, ಶ್ರೀ 


ದ್ಯಾನ ಸಿಂಸ್ಥಾ ಸಿತವಾದ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ದಕ್ಷಿಣಾ 
ನಥಕೈಲ್ಲಾ ಏಕ ಕಾಧಿಪತ್ಯವಾದೀತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃಷ್ಣದೇವನ 
ತೆರೆಯಮರೆಯ & ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳನ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆದು ಅವನ” ಮುಖ 
ಭಂಗ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಆಗಲೇ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಪ್ರಭುತ್ವಕ್ಕೂ 
ಎಡೆಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ರುಚೀ 
ಕುಮಾರಿಗೆ ಸ್ವಯಂವರವನ್ನೂ ವಿರ್ಸಡಿಸಬೇತೆಂದಿರುವೆನು. ಈಗ 
ರುಚೀದೇವಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕೆಟ್ಟ ಕಲ )) ನೆಯುಂಟಾಗಿರಬಹೆದು. 
ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮ್ಮೆ ಲ್ರರ ಇದಿರಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ನಾನು 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಪ ಕೃತ ಘಾತಕನಾದ ಕೃಷ್ಣ ದೇವನು 
ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಮಡುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ಇವಳ ತಂದ್ಕೆ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು, 
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ಇವಳ ಇಚ್ಛೆಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ವಿವಾಹ ತತ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಅವಸರ 
ಬಿಂಡ ವರಾನ್ರೇಷಣೆ "ಮಾಡುವುದನ್ನೂ ಕೇಳಿ ನಾನು ವ್ಯ ಸನಪಟ್ಟಿನು. 
ಈ ದ್ವಂದ್ವ pg ರುಚೀಜೀವಿಯನ್ನು ಸಾಹಿಮಾಡಿ ಬಜಾನ 
ಜಾ ಎ ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪುವ ವರನನ್ನು ಆರಿಸಿ Li 
ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸೆದುದ್ದೇರಿದಿಂದಲೇ ಅವಳಿಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಷ್ಟ ವನ್ನು, 
ಸೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅವಳು ಪೈಸನಪನಲಾನಕೀದು 
ನಂಬುತ್ತೇನೆ.” 

ಇದನ್ನು ಕೇಳುವಾಗ ರುಚೀದೇವಿಯ ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದುತ್ತಾ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪಿದವನನ್ನು ಅವಳು ಆರಿಸಿ 
ಸಹೊಂಡಾಗಿಡೆ. ಆ ವರನು ಈ "ಅಜಾ ತಾ'ನಾಮಕಳಿಗೆ ಹೆಗೆಗಾರ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವೀರರುದ್ರನಾದರೂ ಒಸ ಸೃಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವಲ್ಲವೆ ? 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ 
“ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಹೋಗುತ್ತೆ. ಚಿಂತಿಸಬೇಡ” ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಸ ಸನ್ನೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು. 

ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಮಾದರಸನು, ನನಗೆ ತಿಳಿದ ರುಚೀದೇನಿಯ 
ಪ್ರೇಮ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕೋ ಬೇಡವೋ 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೇಗಾದರೂ ಜಗನ್ಮೋಹಿನೀ 
ದೇವಿ, ಘಾತಕನಾದ ಕೃಷ್ಣದೇವನನ ವರಿಸಬಾರದೆಂದೇ ಆವನ ಅಂತರ 
ಇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿತ್ತು. 

ಅಜ್ಜಾ 'ತಾಜೀನಿ ಮತ್ತೂ ಹೀಗೆಂದಳು :- 

ತಿ ಪ್ರಿಯ ಬಂಧುಗಳೆ ನಮಗೆ ಇದೊಂದು ಮಂದಕಾಲ ಸಂಧಿ. 
ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಕುಮಾರಿ, ನಿಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರೀತಿಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾದ 
ಬಾಲರಾಣಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿರುವ IE ನಾನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಸನಾತ್ರಾ ಂತ 
ರಾಗಿದ್ದ "ವೆ. ಸಂಸ ಸಭೆಯೇ ಕಳಾಹೀನವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ" ಯಾರೂ ಏನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವಳು ವೀರ 
ಪುತ್ರಿ, ಚತುರಮತಿ. ಮಹಾದೇನಿಯ ದಿನ್ಯಾನುಗ್ರ ಹಕ್ಸೆ ಪಾತ್ರ 
ಭಾದವಳು. ಇ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಹೃತ್ಸೂ ರ್ವಕ ಆಶಿ(ರ್ವಾದದ ನಿಲವನ್ನು 


೬ 
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ಪಡೆದವಳು. ಅವಳು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುವಳೆಂಬ ಶುಭ ಸಮಾಚಾರವೂ 
ನನಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಅವಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಅವಳೆ ರಕ್ಷಕನೂ ಇದ್ದಾನೆ. ಬೇಗನೇ 
ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವಳ ಸಂದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ನೀವೆ 
ಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ತಿ ಂತರಾಗಿರಬೇಕು.” 

ಕೋಮಲ ತಾಕೆಯಾದ ಆ ವೀರನಾರಿಯ ಈ ಬಗೆಯ 
ಮುಖೋದ್ಲೀತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾದರು. ಆಮೇಲೆ ಮಾದ 
ರಸಾದಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ತಿ ಬಹುಮಾನ ವಿತರಣೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ ಮಾದರನೆ ಸೆನು-“ಬಾಲರಾಣಿಯು ಆಗಮನ 
ವಾದನಂತರನೇ ಬಹುವಣನದ ಮಾತು.” ಎಂದು ತಡೆದನು. ಕಡೆಗೆ 
ಜಯ ಫೋಷಣದಿಂದ ಆ ಸಭೆ ಚಲಿಸಿತು. ಆಗ ಸಂನ್ಯಾಸೀ 
ಶಿಷ್ಯರು ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿಯನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇ 
ಫೆಂದು ಕೋರಿದರು. 
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ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದಲೆ ದ್ದು ಗೋನಾಳದ ಶುದ್ಧ ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜು ಅಗಲವಾದ ಬಾಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು, .ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಶಿಷ್ಯನೂ ಜಸಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುಗಳು" ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಮಗ್ನ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಬ್ಬೆ ಗಳ ಮೇಲಿನಿಂದ ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ 
ಗಳು ಹೆಂದುಕಾಂಡು ಬರುತ್ತ. ದುನು ವು, ಶಿಷ್ಯ ರಾಮಕ್ಕ ಷೆ ನನು ಮೂಗು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅಡ್ಡಗಣ್ಣಿ ನಿಂದೆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಬೇರೆ 
ಯವರಿಗೆ ತಾವು ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ, ಮಂತ್ರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಾರಂಭಿಸಿ-“ತಿಮ್ಮ ಗುರೋ, ಈ ರಹಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ರಾಯನಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಲು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲವೆ? 
ಥಳ ತನದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಂದ ಜಾರಲಿಕ್ಸು ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲವ ಲ್ಲಾ! ಬಹಿರಂಗ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರ ಪಮಾಣ ಮಾಡಬೇಕಂತೆ. ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಾಡಿ ಭಂಗವಡಿಸುವುದು ಸೋಷ, ಈ ಉಭಯ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಏನು 
ಮಾಡೋಣ?” ಎಂದನು. 


೧೪೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


«ಆ ಉಭಯ ಸಂಕಟಿವಂತೂ ಹಾಗಿರಲಿ. ಸದ್ಯ ರುಚೀ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಬಗೆಹರಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ ಎಂಬ ಈ ತೇಜಸ್ವಿನಿಗೆ ನಮ್ಮ 
ರಾಯನು ಮಾಡಿದ ಅತ್ಯಾಚಾರವೇನೋ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಇವಳೊಂದಿಗೆ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಬೇರೆ ಸೇರಿದ್ದಾಳೆ. ದುಡುಕದಿರು. ಆಗೋ, 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ ರಾಣಿ! ಆಹಾ! ಎಂಥ ತೇಜಸ್ವಿನಿ!” 

ಅಜಾ ತಾದೇವಿ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇಬ್ಬರೂ ಎದ್ದು 
ನಿಂತರು. ಜ್ಞಾ ತೆ ಅವರಿಗೆ ಕೈಮುಗಿಯುತ್ತ, “ನಮಸ್ತೆ ಪಂಡಿಕ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೆ, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ತಾವು ನನಗೆ ಇಷ್ಟು 
ಮ ಮಾಡಬಾರದು.” ನ 

“ದೇನೀ, ಉತ್ತಮವಾದ ನಿನ್ನ ಗುಣಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಕೊಟಿ ವೇ ಹೊರತು "ಜಾತಿಯನ್ನು ಗೇಣಿಸಲಿಲ್ಲ.” ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನೆಂದನು. 

“ಗುಣಾಂ, ಪೂಜಾಸ್ತಾ ನಂ ಎಂದನು "ರಾಮಕೃಷ್ಣ ' 

“ಇರಲಿ ಕವಿವರೆ ರೇಣ್ಯಕೆ ನಿಮ್ಮ ಸಿತ್ಯಾನುಷ್ಛಾ ನವು ಮುಗಿದಿದ್ದರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಾತಾಡೋಣ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರೂ ಬರಬಾರದೆಂದು ಆಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನೆ ನೀವು ಏನೋ ಸಂದೇಹನಿರುನುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ 
ರಲ್ಲವೆ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ತಾವ ಅವರ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಇನ್ನೊ ೦ದು ಶಿಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಳು. ಗುರುಶಿಷ್ಯರೂ ಕುಳಿತರು. 

“ನ್ಮ, ಮಹಾರಾಣಿ! ಅಜ್ಞಾತಾಡೇಖಿ ಎಂಬ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದೆ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕ್ರೂರಳಾದ ದಸ್ಸುನಾಯಕಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ರೂಪಾಕಾರ ಗುಣಗಳಿರಬಹುನೊದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆವು. 
ಆದರೆ” ಎಂದು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಹೇಳುವಾಗ ಅಜ್ಞಾ ತ್ರೆ ಅವನನ್ನು 
ತಡೆದು “ಅದೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ. ಮುಖ್ಯ ನಿಷಯವಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ” 
ಎಂದಳು. 

ತಿಮ್ಮ: “ತಾಯೆ, ನೀನು ಸಿಬ್ಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಚನ 
ಕೊಡು.” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ನಿನ್ಮು ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿ ಕೆ? ಇಲ್ಲ. ನಂಬಿರಿ.” 

ತಿಮ್ಮ : “ತಾಯೆ, ಭಿನ್ನ ಉದ್ದೇಶಗಳೆಲ್ಲಾ. ಉತ್ತಮವೇನೋ 


d 


10] ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೪೫ 


ನಿಜ. ಆದರೆ ನೀನು ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಿರುವಿ.” 
ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ: “ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಶಂಕೆಯಿಂದ ಹೇಳಿರಿ. ತಿದ್ದಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು.” 

ತಿಮ್ಮ : “ಅಮ್ಮ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನನ್ನು 
'ಅಪರಾಧಿ' ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿರುತ್ತೀ. ಸದ್ದುಣಸಂಪನ್ನ ನಾದ ನಮ್ಮ 
ರಾಯನು ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನಮ್ಮ?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ : “ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ನೀವೇನು ಮಾಡುವಿರಿ?” 

ತಿಮ್ಮ : “ರಾಯನ ಬಗ್ಗೆ ನಾವೇ ಜವಾಬುದಾರಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿ.” 

ಅಜ್ಜಾ ತಾ: “ಓಹೋ! "ನೀವು ಅವನಿಗೆ ಆ ಅಷ್ಟು ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧಿ 

ಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ರುಚೀದೇನಿಯನ್ನು ರಾಯನ ಕ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸುವ 
ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದಿರಿ.” 

ತಿಮ್ಮ: “ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದುಡುಕಿ ಶೋಸ ಮಾಡಬೇಡನೆಂದು 
ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿಕೊಂಡೆನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈರಿಸಿಕೊಂಡಿರು. ಅಮ್ಮ, ನೀನು 
ನಮ್ಮ ಸಪ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ? ಅವ 
ನನ್ನು ನಾವು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಬಲ್ಲೆವು. ಅನನು ica ಯಾರಿಗೂ 
ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಅದೂ ನಿನ್ನಂಥ ಸಜ್ಜ ನಳಿಗೆ... 

ಆಜಾ ತಾ: “ಜೂ ಬಹು ಹುದು ಈಗ ಆತನು ಸದ್ಗುಣ 
ಪುಂಜನೇ ಆಗಿರಬಹುದು.” 

ತಿಮ್ಮ : “ಇಲ್ಲಮ್ಮಾ ಸ ಅವನನ್ನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲೆ ಟ್ಟ 

ಅಜ್ಞಾ ತಾ: “ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ರಾಯನು ಸೊಹಾಸಭವೆನ್ನು 
ಹರಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ೫ ಪತಿಯನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿ.... 

“ಏನೇನು!” ಅವಳ 'ತಕೋರನಾಣಿಯನ್ನು ಸ ಗುರು ಶಿಷ್ಯ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಬಾಯಿ ತೆರೆದರು. ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೆಂದ ಎ 
“ನಿನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದನೆ : ಹಿಮ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ | ನನ್ಮು ಬ್ಗ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಕೆ ಆಶೆಯೇ ಇರ 


ಲಿಲ್ಲನಲ್ಲ! ರೊಡ್ಡ' ಬೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಣಘಾತುಕವಾದ ಕುತ್ತುಗಳಿಂದೆ 


[eed 


೧೪೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಯ್ವಾತಾ 
ಪಾರಾಗಿ, ನಿನೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ತಿಮ್ಮ ಸರೆ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ, ಪಿತೃವಾಕ್ಯ 
ಪರಿಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಸಿಂಹಾಸನನೇರಿದ್ದಾನೆ'”, 

ಅಜಾ ತಾ: *“ಆಹಾ!ಪಿ ಸಿತೃವಾಕ್ಯಸರಿಸಾಲಕನಾದ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ” 
ರಾಮಚಂದ್ರನೇ ನಿಮ್ಮ ರಾಯ!” 

ರಾಮೆ: “ಏಕೆ? ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ವಿಷಯ. 
ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನು ಅನ್ನಾಯದಿಂದ- `ಂಹಾಸನಾರೋಹಣ ಮಾಡಿ 
ದ್ದರೆ ಪಂಪಾಪತಿಯಾಣೆ! ನನ್ನು ತಲೆಯನ್ನೆ ನಿನ್ಚಿದರು ತುಂಡಿ 
ಡುತ್ತೇತೆ. ಗ | 

“ತಾಳು ರಾಮಕೃಷ್ಣ,” ಜಸು ತಿಮ್ಮಣ್ಣನು. “ಅಮ್ಮ, 
ನಸಾವಿಬ.ರೂ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲೆ ಇರುವ ಆಸ್ಥಾನ LN ಆದರೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಈವರೆಗೂ "ತೋಡಿಲ್ಲನಲ್ಲ 1 9 "ನ್ನ್ನ ಪತಿ ಯಾಕೊ? 
ಅನರಿಗೂ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧವೊ?” 

ಅಜಾ ತಾ: “ಅವರು ರಾಜಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು.” 

ಇ 

ತಿಮ್ಮ: "ಹಾಗೊ? ರಾಜಕುಟುಂಬದ ಎಲ್ಲರ ಪರಿಚಯವೂ 
ನನಗುಂಟು. ಅವರ ಹೆಸರು?” ` 

ಅಜ್ಞಾತಾ : "ನಿಮ್ಮ ಸಂಪಾಸತಿಯ ಹೆಸರೇ.” 

“ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ !*_ ಗುರು ' ಶಿಷ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರು. 

ತಿಮ್ಮ: “ಅವರ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: ಯೋಚಿಸಿರಿ ಶೀವೆ; ನಿನ್ಮು ರಾಯಮಂತ್ರಿಗಳು 
ಅವರನ್ನು ಶೂಲಕೆ ೀರಿಸಿದ್ದು ಂಟೊ ?” 

ರಾಮ : ಪ್ರೆ ಸರಿನವರನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ್ದು ಟು. ಅವನು 
ನಮ್ಮ ರಾಯನ ಹೆಕ್ಯವನ್ನೆ. ಮಾಡಲಿ ದ್ದ ನು. ಚ 

ಆಜಾ ತಾ: “ಸಾಕಿನ್ನು, ಮುಚ್ಚಿರಿ ಬಾಯಿ!” 

pa ತ ಬ 

ತಿಮ್ಮ: “ತಾಳಮ್ಮ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಎಂದರೆ ಎಸ್ಟೋ ವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಷರಿದ್ದಾರೆ. ರಾಯನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ್ದು ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಸಹೋ 
ದರರಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು. ನ್ಯಾಯಾಸನದ ಮುಂದೆ ವಿಚಾರಣೆ 
ನಡೆಸಿ, ನ್ಯಾಯಜೀವಿಯ ಯೆ ೫00% ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೪೭ 
ಆದರೆ ತಿಪ್ಸಾಂಜೆಯ ಸಹೋದರನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ವಿವಾಹವನ್ನೇ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ.” 

ನ ತಾ: ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರಿ?' | 

ತಿಮ್ಮಣ್ಣ : "ಅದು ಹೇಗೆ? ಅವರು ಕಡೆ ತನಕವೂ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ, ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಮಹಾ ವ್ಯಭಿಚಾ 
ರಿಗಳೆಂದು ಬಿರುದಾಂತವರು!” 

ಅಜ್ಜಾ ತಾ: “ಎ ಎಚ್ಚರ! ನನ್ನಿದಿರು ಸುಳ್ಳಾಡಬೇಡಿ. 4 

ತಿಮ್ಮ: ನಾಲಗೆ ಕೊಯ್ದ ರೂ ಸುಳ್ಳಾ ಡೆವು ತಾಯೇ.” 

1 “ಅದೂ ನಿಷ್ಟಳಂಕಿನಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಸುಳ್ಳಾ 
ಡುವೆವೆ?” 

ಅಜ್ಞ್ಞಾ ತಾ: “ಹಾಗಾಡರೆ ಅವರು ಕಡೆತನಕವೂ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆಂದು ಹೇಳುನಿರಲ್ಲ? ನನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ವರ್ಷಗಟ್ಟ ಛೆ ಗ್ಯ ಹಸ್ಟಾ ಶ್ರ ಮಿಗಳಾಗಿದ್ದ pi ತ 

ತಿದ: ಸೋ! ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಪತಿ ಬೇರೆ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷರೇ 6 

ಇದನ್ನು ನೇಳಿ ಆಜ್ಞಾ ತಾದೇನಿಯ ತಲೆಯೊಳಗೇನೋ ಮಿಂಚು 
ಕೋರೈಸಿದಂತಾಯಿತು. 

ರಾಮ: “ಅಮ್ಮ , ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಪೂರ್ವಾಪರಗಳು ನಿನಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ನಮಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: "ಅದೇನೋ ನಿಜ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಸಹೋದರರು 
ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಕಳೆದ 
ದುಂಟೊ' ? ಚೆನ್ನಾ ಗಿಯೇ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ. ಗೊತಿ ತ್ರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲವೆನ್ಸ್ಟಿ ಶ್ರಿ” 

ತಮ್ಮ: “ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಡೆಯನ್ಮು, ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿಗೆ 
ತೆಲೆಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಸ ದ್ರ ಸಂಗನೇನು ಬಂತು? ಅನನು ಸುಖವಾಗಿ 
ರಾಜಫೋಗನನ್ನು ತಿನುಭವಿಸುತ್ತ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯೊಂದಿಗೆ ಮಸಲತ್ತು 


೧೪೮೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ.” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ ಮಸಲತ್ತಿ?” 

ರಾಮ: “ಹೌದು. ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಮಸ 
ಲತ್ತು. ಶಿಪ್ಪಾಂಬೈ, ಮತ್ತು ವಿರೂಪಾಕ್ಷರ ಭಯದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಲ್ಲವೇ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವವರೆಗೂ ಅಜ್ಞಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಕಳೆದವನು?” 

ಥಳಕ್ಕೆಂದು ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿಯ ಮಾನಸದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮಿಂಚು ಮಿಂಚಿತು! 

«ಏನೇನು ಕವಿಗಳೆ! ವಿಸರೀತವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳುವಿರಾ ?” 

ತಿಮ್ಮ: “ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳೇ ನಿಸರೀತವಾಗಿವೆಯನ್ಮು ! ಆಹಾ! 
ನಿನ್ನ ಈ ದೇವತಾ ಗುಣವೆಲ್ಲಿ? ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ರಾಕ್ಷಸ ಗುಣವೆಲ್ಲಿ? 
ಅವನಿಗೂ ನಿನಗೂ ಪತಿಪತ್ಲಿಯರ ಸಂಬಂಧವೆನ್ನುವಿಯಲ್ಲ! ಅಮ್ಮ 
ನಿನ್ನ್ನ ಪತಿಯ ಗುಣ ನಡತೆಗಳನ್ನು ರೀನು ಟೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆಯಾ?” 

ಅಜಾ ತಾ: “ಆಹಾ! ಸಂಡೇಹೆವೇನಿಷೆ? ಅವರು ನನ್ನನ್ನು 
ಧರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಿವಾಹೆನಾದರು. ಪವಿತ್ರವಾದ ಪ್ರೇಮವುಳ 
ವರು. ಮಹಾ ಉತ್ತಮರು. ಸಾಧುಗಳು, ಶಾಂತರು, ವೀರವರೇ 
ಣ್ಯರು ನಾನು ಅವರ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹೆಕಾಲನನ್ನು ಕಳೆದಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಗುಣ ನಡತೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಮಹಾಘಾತಕಿಯಾದ, 
ಕೊಲೆಸಾತಕಿಯಾದ ಶಿಪ್ಪಾಂಬೆಗೂ ಅವರಿಗೂ ಅಜಗಜಾಂತರ. 
ಒಂದೇ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಗುಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು 
ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ? 

ತಿಮ್ಮ: “ಹಾಗಿದ್ದರೆ ತಾಯೇ, ನಾರೀರತ್ತಳಾದ ನೀನು 
ಉತ್ತಮರೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ತರು 
ಬೇಕೆಯೇ ಸರಿ!” 

ಅಜಾ ತಾದೇನಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಮಿಂಚು! 
ಏನೋ ಯೋಚನೆ ಹಿಡಿಯಿತು ಅವಳಿಗೆ ! 

ತಿಮ್ಮ: “ತಾಯೆ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯನ್ನು ಕೊಲೆಪಾಶಕಿ ಎಂದೆ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೧೪೯ 
ಯಲ್ಲಾ? ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ಹೆತ್ಯ 
ವಾಯಿತೆಂದೂ ಹೇಳಿದಿ! ಆ ಹತ್ಯೆಗೂ ಈ ಕೊಲೆಪಾತಕಿ ಬಿರುದಿನ 
ವಳಿಗೂ ದಿನಾದೆರೂ ಸಂಬಂಧವಿರಬಹುದೆ 1? 

ಅಜಾ ತಾ: “ಇದೆ ಕವಿಗಳೆ. ನನ ಪತಿಗೆ ತಿನ್ನಾಂಬೆ ಅಕ 
೨ ಗ ವ Hi ಮಿ “ವಿ ಸ 
ನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಹೊಸ ಸಂಗತಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ತಾನೇ ನನ 


ಜ್‌ 


ತ್ಮ ಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 


\ 


ಅದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಊರ್ಜಿತ ಪಡಿಸಿಕೊ ಳ್ಳೋ ಣನೆಂದು ನಾನು 
ರಹೆಸ್ಯವಾಗಿ ಸಾ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಆಗಲೇ 


ಭಯಂಕರ ಸ್ತರೂಪಿಣಿಯಾದೆ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ನಾಗಲಾದೇವಿಯನ್ನೂ 
ಅವಳ ದಾ ಸಿಯನ್ನೂ ಹೆತ್ಯಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನೆ ಕೊಲೆಗಾರಿಣಿಯೆಂದು 
ಹಿಡಿಸಿ ಹಾಕಿದಳು. ನಾನು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕ ಸ ಬು > 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯನ್ನೂ ಬಡಿದು ತರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಾಕಿದೇನೆ. ಇಡನ್ನೆಲಾ 
೨ €೧ ದ ಮ್‌ 
ವಿನರವಾಗಿ ಆಮೇಲೆ ಶಿಳಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಪತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಒಂದು ರೀತಿ ಹೇಳಿದರೆ, ನೀವು ಅದಕ್ಕೆ ನಿರುದ್ದವಾಗಿ 
2 ಛ್ದ 
ಹೇಳುತ್ತೀರಿ!” 


ರಾಜಮಾತಾ ನಾಗಿಲಾದೇವಿಯ ಹೆತ್ಯನನ್ನು ಕೇಳಿ ಗುರು 
ಶಿಷ್ಯ ರುತುಂಬಾವ್ಕ ೈಸನಸಟ್ಟಿ ರು. 
ತಿಮ ದ ಕೆಂಡ: ಸಮಾ » ಆ ಘೋರ ರಾಕ್ಷಸಿಯಾದ 
(3 


ಅನ FEN ಂದಿಗಿರುವುಡೇ ಒಂದು ವಿಕಾರನಾಗಿದೆ. ಕಡೆಗೂ 
ಅವಳು ಸವತಿಯನ್ನು ಕೊಂದೇ ಬಿಟ್ಟಿ 4 ! ಆಹಾ! ತಿಪ್ಪಾಂಜೆಗೆ 
ಕೃಷ್ಣದೇನರಾಯನ ಮೇಲೆ ಜನ್ಮದ್ದೇನ. ಇವರ ಮೇಲೆ ಅವನು 
ತನ್ನ ಉದಾತ್ತ ಗುಣಗಳಿಂದ ಜನಪ್ರಯನಾಗುತ್ತಾ ಬರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅವಳು ಬಿಡುವ ಗಾಳಿಯೇ ವಿಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅನಳು 
ನಮ್ಮ ರಾಯನನ್ನು ಹೆತ್ಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಹೆಳ ee ಹೆಂಚಿಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ಥನಾಂಬೆ ಯೇ ರಾಣೀ ಸ ಮಾನೆಯಾಗಿದ್ದ 
ಳಲ್ಲವೆ ? ಇದನ್ನರಿತ ಮಂತ್ರಿವರ್ಯ ತಿಮ್ಮರಸ ಸರು ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನನ್ನು. 
ಗುತ್ತಿ, ಚಂದ್ರಗಿರಿ ಮೊದಲಾದ ದೊರ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಕಳುದಿಸಿ WE 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ತಂದೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಸ ರಾಯನು ಆಗಾಗ 


೧೫೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದು, ಯುದ್ದವೆ ವೇ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, 
ತಂದೆಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ, ಕೂಡಲೇ ಅಡಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ತಂದೆ ನರಸರಾಜರ ಮರಣದೆ ನಂತರ ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ಮಗ ವೀರ 
ನರಸಿಂಹರು ಸಟ ಕ್ಸ ಬಂದರಷೈ? ಆಗ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ರಾಜಮಾತೆಯಾಗಿ 
ಅವಳ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರತ್ವ ದಿಂದೆ ಕೃಷ್ಣ ದೇನರಾಯನಿಗೆ ಉಳಿಗಾಲವಿಲ್ಲದೆ 

ಸ್ಥಿತಿಯುಂಟಾಯಿತು.” ಇದನ್ನು ರಿತು ತಿಮ್ಮರಸರು ಇನ್ನು ಮೇಕೆ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರಲೇ ಬೇಡವೆಂದು ಕಟ್ಟು ಲಾಡಿ ಕೃಷ್ಣ ; ದೇವನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿರು. ತಿಮ್ಮರಸರು ಕೃಷ್ಣ ದೇವನ ಸಂರೆಕ್ಷಕರಾಗಿರುವ 
ರೆಂಬ ಗುಟಿ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ ರಾಜಾ ನೀರನರಸಿಂಹೆನು 
ಸಾಯುವ ಮೊದಲು ಕಾಯಿಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಗೂಢ 

ಇರರು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಕೃಷ್ಣಜೇವರಾ ಯನನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದರು. ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಜಿ ಅಡಗಿದೆ 
ದ್ರೋಹಿ ಎಂದು ಅವನ ಮೇಲೆ “ಅಪವಾದವ ನ್ನು ಹೇರಿ ಅವನನ್ನು 
ಕಾರಾಗ್ಛ ಹೆದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿದಳು ಈ ತಿಪ್ಪಾ ೦ಬೆ. ಸಾಗು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕುನಂತೆ ತನ್ನ “ಹೋದರ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನೆ 
ನಿಯಮಿಸಿದೆಳು. ತಿಮ್ಮರಸರು ಸ ಸ ಕಂಡು ಹಿಡಿದು, ಕಳೆವೂ 
ಸಲ ಆಗಿ ಆ ನಿರೂಪ ಇಕ್ಷನನ್ನು ಬಡಿದು ನಿಚಾರಣೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸಿ 
ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿ ಬಟ್ಟ ರು. ಆಗ ತಿಪ್ಪುಂಜಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸುದ್ದಿ ih 
ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದಳು. ಸ್ಹದೇನರಾಯನು ಅವಳ ತು ಗನ್ನು 
ಮಾರಲು ತ ಅದನ್ನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಸತ 
ಹಿಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ಅವನ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲವ ಅ ಸವಾದನನ್ನು ಹೇರಿ 
ಅನ್ಯಾ ಯದಿಂದೆ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದರೆಂದೂ ವಾರ್ಶೆ ಹುಟ್ಟ ಸಿದಳು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ನೀನು ದುಃಖಭ್ರಾಂತಳಾಗಿರಬೇಕು.” 

ರಾಮಕೃಷ್ಣ: "ಹೌದು, ಇರಬೇಕು. ಅಮ್ಮ, ನೀನು ಕಟ್ಟ 
ಕಡೆಗೆ ಪತಿಯನ್ನು ಅಗಲಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಲ್ಲಿ?” 
ಅಜ್ಞಾತಾ: “ಕೇಳಿರೆ ಚಂದ್ರಗಿರಿ "ನುಂಡಲದ ಓಂಪಲ್ಲಿ ಎಂಬ 

ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನಾವು ವಾಸವಾಗಿದ್ದೆ ವ. ವೀರ ನರಸಿಂಹೆರಾಯರು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೫೨ 


ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಶಿಂಗಳ ಮೊದಲು, ನನ್ನವರು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಆಶ್ವಾರೋಹಿಗಳಳಾಗಿ ತಿರುಗಾಡಲು ಹೋದರು. ರಾತ್ರಿ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಅವರು ತಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅವರ ಕುದುರೆ 
ಮಾತ್ರ ಕುಂಟುತ್ತಾ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿತು. ಅವರು ಅದರ ಕೊರಳಿನ 
ಪಟ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪತ್ರವ ನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿದ್ದ ಕ ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನು ದೊ 
ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವೆನೆಂಡ್ಯೂ ಇ ಇನ್ನು ತನ್ನ ದರ್ಶನವು ನನಗಾಗ 
NE, ಮಗಳನ್ನು ತೀ! ನಾನು ಆಯುಷ್ಯ ವನ್ನು 
ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದೂ ಬರೆದಿದ್ದರು. ಆಹಾ! ಪತಿಯ ಆ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ 
ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಾಗಿರಬಹುಜೋ ನೋಟಿಸಿ 
ನೋಡಿ. ಬಳಿಕ ನನ್ನ ps ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಬರುನಂತೆ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಜನರನ್ನು ಕೆಳುಹಿಸಿದೆನು. 
ಅವರು ಬಂದು, ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನೂ ಕೈಮ್ಮರಸನೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಅವರನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕ್ಯೇರಿಸಿ ದರೆಂಬ ಘೋರ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನು ಚಃ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ವಾರ್ತೆಯೂ ಕೇಳಿಸಿತು. ಈ ದುಃಖದಿಂದಶೇ ವೃದ್ಧಿಯಾದ ನನ್ನ 
ತಾಯಿಯೂ ತೀರಿಹೋಗಿ ನಾನು ಎರ್ಗತಿಕಳಾಜಿನು” ನರನು; ವೈರಾ 
ವನ್ನು ತಾಳಿದೆನು. ಮಗಳೊಂದಿಗೆ ದೇಶಪರ್ಯಟನರೆಗೆ ಹೊರಟಿನು- 
ಆಗ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನನಗೆ ಜೋರರ ಸಹಾಯವು ದೊರೆಯಿತು. 
ಹೀಗಾಗಿದ್ದೇನೆ.? 
ತಿಮ್ಮ ;. “ಆಹಾ! ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವು ಹೋ ಜೂ 
ಈಗ ಈ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ತಲೆ ಬುಡವಿಲ್ಲದ ನಿನ್ನ ಭಾವನೆಗೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿ, ನಿನ್ನ ವೈರಾಗ್ಟಿಯನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಪ್ರಜ ಲಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿರಬೇಕು. ತಿಸ್ಪಾಂಜೆ ಸಾಮಾನ, ್ಯಳಲ್ಲಮ್ಮ . ತನ್ನ ಮಗನು 
ಸಾಯುವಾಗ ದೇವರನ್ನು ್ಯಧಿಸಲಿಕ್ಟಾ ದರೂ ಇವಳು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ಕೃಷ್ಣದೇನನ ಸಂಹಾರದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಊದಿಕೊಂಡೇ 
ಇದ್ದಳು. ಆವಳ ದುರ್ಬೊಧನೆಯಿಂದ ವೀರನರಸಿಂಹನು ಸಾಯುವ 
ಮೊದಲು ಕೃಷ್ಣದೇವನ ಕಣ್ಣುಗುಡ್ಲೆ ಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುತರುವಂತೆ ಹಟ 


೧೫೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಭ್ರಾತೃಭಕ, ನಾದ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಡಲಿ ಲಿಕ್ಕೂ ಸಿದ್ದ ಡರು 
ಆದರೆ ತಿಮ್ಮ! 1 ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣ _ದೇವನನ್ನು ಒತ್ತ ಯದಿಂದ 
ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟರು. ಸತ್ತ ಮೇಕೆಯ ಸ ಗಳನ್ನು ಒಯ್ದು ತೋರಿಸಿ 
ವೀರನರಸಿಂಹೆನ ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ರೆನ್ಮು ದಿಯಿಂದ ಬಿಡಿ ಸಿದರು: ಸ್ತ 

ಅಜ್ಞಾ ತಾ: * ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ. ಬಗರಿ ಒಗನನ್ನು ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನು ವಿಸ ಸವನ್ನಿಕ್ಸೆ ಕೊಂದದ್ದು ಸುಳ್ಳೆ ನೀರ ನರಸಿಂಹನಿಗೂ 
ವಿಸನನ್ನು ಹಾ ಇಕೆದರಂತಲ್ಲಾ?” 

ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಜ್‌ ಅದೆಲ್ಲಾ ತ ಅಬಿಯನವಿಷಘು ಪ್ರಚಾರ.” 

ತಿಮ್ಮ! "ಅನ್ನು, ವೀರನರಸಿಂಹೆನು ರಾಯಚೂರಿನ ಒಂದು 
ಯ.ದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಡುಗಾಯವನ್ನು ಹಡೆದು ಅದರಿಂದಲೇ ವ್ಯಾದಧಿಗ್ರಸ್ತ 
ನಾಗಿ ಮೃತನಾದನು. ಅನನ ಮಗನು ಶಿಶುತನದಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ಷಯ 
ರೋಗಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗಿ ತೀರಿಹೋದನು. ಸಿಂಹಾಸನವು "ನ್ಯಾಯರೀತಿ 
ಯಾಗಿ; ( ಕೃಷ್ಣ ದೇವನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಆಗಾದರೂ ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನ ವಿರ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಸಸ್ಟಬಸೀಶತ್ಸ ಒಪ್ಪಿಸ 
ಬೇಕಾದರೆ ತಿಮೆ ರಸರಿಗೆ ಸಾಕುಸಾಕಾ ಗಿತ್ತು. 

ಆಜ್ಞಾ ತಾರೇನಿಯ ಮಾನಸದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಚಂಡಾ 
ವಾತನು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ, 
“ಅದೇನೊ? ವಿರಕ್ತಿಗೇನಾಯಿತೋ? ಅವನ ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ 
ಪೀರಿಹೋದರೇಷನೋ?” ಎಂದಳು. 

ತಿಮ್ಮ: “ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಿಬಿಡುವೆವು ಕೇಳು ತಾಯೆ. ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ರಮಸೀ ಸ್ರೇಮಯೋಗದ ಸರಿಣಾನುವೇ. ಮೊದಮೊದಲು ಅವನು 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದಾಗ, ವಿವಾಹದ ಪ್ರಸ್ತಾಪನನ್ಸೆತ್ತಿದರೆ ತನಗೆ 
ವಿವಾಹೆನೇ ಬೇಡವೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಡೆಗೆ ಅವನ 
ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸೇಕದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಜನಾದ ಗುಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಬಂತು.? 

ಅಜಾ ತಾ: ಬೆಜೀನು ಗುಟ್ಟು?” 

ತಿಮ್ಮ: “ ಅನನು ಅಜ್ಜಾ. ತರಾಸ ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅಜ್ಜಾ ತ ಕುಲ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೧೫ತ್ಕಿ 
ಗೋತ್ರಿಜಿಯಾದ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸಿ ವಿನಾಹೆ ಮಾಡಿ 


ನಜ ಲು 
ನಷ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮಿಂಚು ಮಿಂಚಿದೆಂತಾಗಿ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ ನಡುವೇ 


ಬಾಯಿ ಹಾಕಿದಳು. “ಹಾ! ವಏಿನಂದಿರಿ? ಅಜ್ಞಾತ ಕುಲಗೋತ್ರಿ 
ಯ? 

ಮ್ಮ: “ಹೌದನ್ಮು ಹೌದು. ಆ ಪತ್ತೀಮುಣಿಯ ತ ಪಟ್ಟದ 
ರಾಣಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾ ದೆರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸಂಹಾಸೆನಾ 
ಕೋಹಣ ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಜ ಪ ತಾನು 
ಸಿಂಹಾಸನವೇರಲು ಅನರ್ಹನೆಂದೂ. ತನು; ನಾದೆ ಅಚ್ನುತರಾಯನಿಗೇ 
ಪಟ್ಟ ಗಟ್ಟಿ ರೆಂದೆಣ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಲದೇನರಾಯನು ಹಟ ಕ ಕಡೆಗೆ 
ತಿಮ್ಮ್ಮರನ ಸರ ಬೋಧನಾ: ಶಕ್ತಿಯೂ, ತಂದೆಯ ಮರಣಶಾಸನವೂ 
ಅವನನ್ನು ಬ ತಿರುಗಿಸಿದುವು. "ಬೇಕಾದರೆ ಆ ನರಸ 
ಕಾಮಿನಿಯನ್ನು ಬೋಗಕಾಂತೆಯನ್ನಾಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಲ್ಲಾ' 
ಎಂದು ಕಿಮ್ಮುರಸನಂಡುಡಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ರಾಯನು ನನಾಗಿ " 

ಪ್ರೇಮಸತ್ಸಿಯೆನ್ನು ತ್ಯಾಗವೆ ಮಾಡಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹೆಣ ಯಾಜಕರು 

3 ಸ್ರಿಯಸಕ್ಕಿಯನ್ನು ಪಟ್ಟಿದರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಾರದೆ 
ಹೋಯಿತಶ ಲ್ಲಾ ನಿಂದು ಬೇಗುದಿಗೊಂಡ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ತಿಮ್ಮ! ಸರು ಭಗೀರಥಸ್ರ ಯತೆ ನಟ್ಟ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯಾದ ರುಚೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪು ನಂತೆ ಮಾಡಿದರು.” 

ಅಜ್ಞಾ ತಾಜೀವಿಯ "ಇಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ದಳದಳನೆ ನೀರಿಳಿಯಿತು. 

ಕಾರ್ಯಃ “ಸೈ ರಿಸಮ್ಮ , ಸೈರಿಸು. ನಿನ್ನ ಇನ್ನೊಂದು ತಪ್ಪನ್ನು 
ವಿಶದ ದಸಡಿಸಬಹೆಜಿ ; 2೫ 

ಸು ತ "ಹೇಳಿರಿ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿರಿ!” 

ತಿಮ್ಮ: “ನೀನು ರುಚೀದೇವಿಗೆ ಸ್ವ ಯಂವರನನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ರ ಣೆ ಕೊಡಿಸಿದಿಯಷ್ಟೆ ? ಅವಳು ಆಗಲೇ ತನ್ನ ವರನನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡು. ಅನನ ಭಾವಚಿತ್ರನನ್ನು ತನ್ನೊ ಂದಿಗೆಳ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅದನ್ನು ನೀನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಲೇ 


ಹ] 


೧೫೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ 
ಬೇಕು.” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: “ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿರುವುಡೆಲ್ಲಾ ಕನಸಿನೆ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲವನ್ಪೆ ?” 

ತಿಮ್ಮ: “ಅಲ್ಲ ತಾಯಿ. ಭ್ರಾಂತಿಯ ಪರದೆ ಹೆರಿಯುತ್ತಾ 
ನಿಜವಾದ ಮಾತುಗಳೇ ನಿನ್ನ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿವೆ. ಅದಿರಲಿ. ನಿನ್ನ 
ಪತಿಯ ಪೂರ್ವಾಪರ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲು 
ಕಾರಣನೇನೆಂದು ಹೇಳುವಿಯಾ ?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: ಅದೇನೊ! ತನ್ಮು ನ್ಹತ್ತಾಂಕನನ್ನು ಬಹು 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಫೊಂಡಿ ರು. ನರಸರಾಜರ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅವರು ಆಗಾಗ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹೋಗಿ ಬರುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ರು. 
ಬಳಿಕ ವೀರನರಸಿಂಹರು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ, ಏನೋ ನಿಕೋ, 
ಬಹಳ ರಹಸ್ಯ ವಾಗಿ ES ಚತ ತಾನು ರಾಜಕುಟುಂಬ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಬಾರದಿತ್ತು ಎಂದು ಅವರು ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಉದ್ದಾರ 
ತೆಗೆದಿದ್ದರೆ. ಆದರೆ: ನಾನೆಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ತನ್ನ ಕುಲಗೋತ್ರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು, ನನಗೆ ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹೌದು. ಅದಕ್ಕೆ ರೂ ಸಷ 
ಕುಲಗೋತ ತ್ರವಿಲ್ಲದೆ ಅನಾಥ ಸ್ತ್ರೀ ನಾನು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಸರ 
ಗಳಗ ಜೆ ಅವರು ತನ ಸ್ಮ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಲಿ 
ಶೈಲ. ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ನಾನೂ ಓರಿಸೋತ್ರಹೀನನೇ ಎಂದೊಮ್ಮೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ? 

ಗುರುಶಿಷ ್ಯರಿಬ್ಬ ರೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ : “ಅನಾಥಳೇ ನೀಮ?” 

ಅಜ್ಞಾತಾ: K ಹೌದು. ಕವಿಗಳೇ, ಆಗ ನಾನು ಅನಾಥ 
ಭದ್ರಪ್ಸನ ಮಗಳು. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನನ್ನ ತಂದೆ ಪ್ರಕಟಿರಾಗಿ 
ದಾರೆ. ಅವರಾರೆಂದು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಿರಂಗವಾಗು 


ಬ 


ತಿಮ್ಮ : “ಅವರಾರೇ ಇರಲಿ. ನಿನ್ನ ಮುಖಲಕ್ಷಣವೇ ನೀನು 
ಉತ್ತಮ ಕಾ ೨ತ್ರವಂಶೀಯಳೆಂಬುದನ್ನು ಸಾರುತ್ತಿ [8 ನೀನು ನ ವೈರಾಗ್ಯ 
ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ನಿನ್ನ ಮುಖಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯಶ್ರೀ ಸು 


ರಾಣೀ ಆಜ್ಞಾತಾ ೧೫೫ 


ತ್ರಿ ಜೆಯಲ್ಲಾ \ ಅಮ್ಮಾ ನನಗೆ ಸಾಮುದ್ರಿ ಕಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯ 
ವಟು. ನಿನ್ನ ಸತಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನೃತನಾನ್ಸು. ಎಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಎಡದ ಕೆ ಯನ್ನು ಸತ್‌ ಚಾಚಮ್ಮ ಖಿ 

ಟಿ ಟಿ ರ ತನ್ನ ವಿಡದಂಗೈೆಯನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಹಿಡಿದಳು. ಅದರಲ್ಲಿಯ ಶುಭ್ರ ಶೋಭಿತ ಸುವರ್ಣ ಸದೃಶ 
ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ರಿಸಿದ "ಮ ಣ್ಲಿನ್ನು ಅನಂದಾಸ್ವರ್ಯಗಳಿಂಡೆ 
“ಆಹಾ! ಇದು ಸೆ ಸಾಭಾಗ್ಯವತಿಯ ಹಸ್ತ | ಸಾಮಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಯ ಹಸ್ತ! 
ಅಮ್ಮ, ನೀನು ದೀರ್ಥ ಸುಮಂಗಲಿ ;1....ಆದರೆ ಜಟ ಕಾಲ 
ಸತಿಯ ಅಗಲುನಿಕೆಯೂ....” ಎನ್ನುತ್ತಿರಲು, ಅಜ್ಞುತೆ, “ಅಹಾ! 
ದೇವಾ! ಇದು ಸತ್ಯವೆ?” ಎಂದು ಉದ್ಗರಿಸುತ್ತಾ ಆನಂದಪರವಶಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆತುಹೋದಳು. 

“ಅಮ್ಮಾ, ಸೈರಿಸಿಕೋ ! ಧೀರೆಯಾದ ನೀನು ಆನಂದಾತಿರೇಕ 
ವನ್ನು ಸೈರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆಯಾ 92 ವಿಂಡನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ. 

ಅಜ್ಞಾತೆ ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದು, “ಎಂಥ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು! 
ನಾನೀಗ ಏನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಿ ?”,; ಎಂದಳು. 

ತಿಮ್ಮು: “ನಾನಂತೂ ನಿರ್ಣಯಿ? ಸಿಕೊಂಡಾಯಿತು. ನಿನಗೆ 
ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಸಂಜೀಪನಿಜಿಯೇ?” ' 

ಅದ್ಯ ಕಾ “ಆದರೂ ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡದ್ದೂ, ಕಿವಿಯಾರೆ 
ಕೇಳಿದ್ದೂ ಸುಳ್ಳು; ನಿಜಾರನಾಡಿ ತಿಆದದ್ದೇ ಸತ್ಯ ನೆಂದು ಬಲ್ಲವ 
ರೆನ್ನು ವರಲ್ಲವೆ ಡಿ 

ರಾಮ: “ಹೌದು. ಈ ನೀತಿ ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿಕ್ತೋ ?” 

ತಿಮ್ಮ: “ವಿಚಾರ ಮಾಡಮ್ಮ. ವಿಧಿನಿಯಮಿತವಾದ ಯೋಗಾ 
ಯೋಗವೇ ಹೀಗಿದೆ!” 

ರಾಮ: “ತಾಯೆ, ನೀನು ಮೊದಲು ರುಚೀದೇವಿಯ 
ಮನೋರಮಣನಾರಿಂದು ಆರಯ್ದು ನೋಡು. ಆಗ ನಿನ್ನ ಸಂದೇಹೆ 
ವೆಲ್ಲಾ ಕತ್ತಿಯ ಹಾರದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ] ತ್ರೆ ಟ್‌ 
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“ಗೌರಿ, ರುಚೇದೇವಿ ಎಲ್ಲಿರುವಳು?” ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ ರುಚೀದೇವಿಯ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಳು. 

ಏನೋ ಯೋಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗೌರಿ “ಅವಳು ಗಜ 
ರಾಜೇಂದ್ರರ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಏಕೆ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಎದ್ದು 
ಇಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗೌರವವನ್ನು ತ 

ಅಜ್ಜಾ _ತಾಜೀನಿ ಒಲಸ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತ “ಗೌರಿ, 
ನಿನ್ನ ಒಡ ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಂಬುಗೆ ಇಲ್ಲವೆ?” ee 

“ಹೇಗಿದ್ದೀತು? ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ತಂದು ಈ 
ಬೆಟ್ಟಗಳ ನಡುವೆ ಬಂಧಿಸಿರುವಾಗ ಚೋರನಾಯಕಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹೇಳಿ ನಂಬಬೇಕು?” 

...! ನಿಮ್ಮ ಕೈಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಸಂಕಲೆ ಹಾಕೆಲ್ಲವಲ್ಲ? 
ಅಲ್ಲದೆ ತಂದೆಯ ಇಜಿಗೆ ವಿಕೋಧನಾಗ್ಯಿ, ಕಪಟಿ ಸ ಸಂನ್ಯಾ ಯೊಂದಿಗೆ 
ನೀವು ಕ ಸರಾರಿಯಾಗುನನ್ನು ನೋಟ ದರೆ ತಂದೆಯ 

ಛೆ ವಿಶ್ವಾಸ ಸವು ಎ: ಸ್ಯಂಬುದು ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತ ದಲ್ಲ?” 
"ವಳ ಇಷ್ಟ ಬ ಬಂದೆಲ್ಲಿಗೆ ಅವಳು ಹೋದಕಿ: ನಿನಗೇನು ॥ ಬಂತು?” 
“ಒಳ್ಳೇದಮ್ಟು. ಆಗಿನ ಅವಳ ಇಷ್ಟವು ಹೀಗೇ ಎಂದು 
ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಆ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿಯೇ ಎಸ ಬಂದದ್ದು. 
ಜ್ಯಾ ಜಾ ಮನಸ್ಸಿ "ನಲ್ಲಿ ವರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವನ ಭಾವ 
ಚಿತ್ರ ವನ್ನು ಕೂಡಾ ತನೊ ಂದಿಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ, ಛಂತೆ?” 
ಹೇಳಿದರು?” 
ನಿಮ್ನನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ನಮ್ಮ ನಾಯಕನೇ 
ಹೇಳಿದನು. ಆ ವರನು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದರೆ ಎಸಕ ಅವಳ 
ನಿವಾಹ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 

“ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಗೆ ವಿನಾಹೆ ಮಾಡಿಸಲು ಇಷ್ಟು ಆಸೆ ತೋರಿ 

ಖೃ ಛ 
ಸುವ ನೀನಾರಮ್ಮ ?” 

“ನಾನು pM ದರೇನೀಗ? ಅವಳ ಸೋದರಮಾವನಾದ 
ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರೇ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿ.” 


ರಾಜೇ ಅಜು ತಾ ೧೫೭ 
೦೨ 


"ಅವರೂ ನಿನ್ನೊಂದಿಗಿರುವುದೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. ನೀನೆಂತಹೆ 
ಮಂತ್ರವಾದಿನಿಯೋ 1! ಆದರೆ ರುಚೀದೇವಿಯ ಮನೋ 
ಮ ನಿನಗೂ ವೀರರುದ್ರೆ ರಿಗೂ ಪರಮ ಶತ್ರುವಾಗಿದ್ದರೆ?? 

“ಶತ್ರುವಾಗಿದ್ದರೆ ಸ ಚಿಕೆ ಮಿತ್ರತ್ವ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತಲ್ಲ? ಎಲ್ಲಿ ಆ ಚಿತ್ರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರು 
ವೆನು. ತೋರಿಸು ಗೌರಿ. ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಜ್‌ ಆ ಚಿತ್ರ?” 

ಗೌರಿ ಯೋಚಿಸಿದಳು. ತಿಮ್ಮ ಸ ಸಂ ನನ p ಅಜ್ಜಾ ತಾೇನಿ 
ಆ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವಳು. “ಒಡನೆಯೆ 
ತೋರಿಸು. ಕಲ್ಯ್ಯಾಣವಾದೀತು' ಎಂದು ಈ ಮೊದಲೇ ಅವಳಿಗೆ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೂ "ರುಚೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಕೇಳಡೆ ತೋರಿಸ 
ಲಾರಿ' ನೆಂದು ಜು ಅಜ ನ್ಹತಾದೇವಿ ಆತುರದಿಂದ, ಅವಳ 
ಕೈಯನ್ನು ಹತಿರ) “ ನೀನ ಸೇ ತೋರಿಸು. ಅವಳಿಗೆ ನಾಚಿಗೆ 
ಯಾದೀತು. ಎಲ್ಲಿ? ತೆಗೆ ತೆಗೆ!” ಎಂದಳು. 

ಗೌರಿ, ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ರೇಷ್ಮೆಯ ಕಟ್ಟ ನ್ನು ತಂದು 
ಬಿಡಿಸಿದಳು. ಆದರೊಳಗಿನಿಂದ ಆ ಭಾವಚಿತ್ರದ “ನ್ನ್ನ ಡಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆಯುವಾಗ, ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ ಅತ್ಯಾತುರದಿಂದ ಸರಕು 
ನೋಡಿದಳು. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳ ಹೃದಯವೇ ಉಕ್ಕಿ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಇಫ್ಟಗಲವಾದುವು. 

“ಹಾ! ಇದು-ಇದು ಯಾರು? ಆಹಾ! ನಾಥ!” ಎಂದು 
ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡೆ ಮ್ಸೆ ಮರೆತಳು. 

ಷಿ ಅಮ್ಮ ನಿನಗೇನಾಯಿತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಗೌರಿಯ 
ಸ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ತನ್ನ ಒಡತಿಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಕೆಂದು ಗೌರಿ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಓಡಿಹೋದಳು. 

ಅಜ್ಜು ಕಾದೇವಿ ಆ ಚಿತ್ರಗತ ಪುರುಷನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಮ ಪಟಲ ದ್ದಾಳೆ: “ನಾಥ! ಹೀಗೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಮೋಸಮಾಡಬಹುದೆ?. ಹೀಗೆ “ನು ರಾಜವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 


(EL 
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ಗುರುತು ಹಿಡಿಯಲಾರೆನೆಂದು ಭಾನಿಸಿದೆಯಾ ? ಓಹೊಹೊ! ಈ 
ಕರೀಟಿವೇನು! ಕುಂಡಲನೇನು! ಮಣಿಮಾಲೆಗಳೇನು! ವಜ್ರಹಾರ 
ಗಳೇನು! ಪಟ್ಟ ಗತ್ತಿಯೇನು! ತಿಳಿಯಿತು! ಕಳ್ಳ! ದರಿದ್ರಳಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಟ  ಜಗನ್ಯೋಹನಿಯ ಮಾನಸನನ್ನು ಸೆಳೆಯಲು ಈ 
ವೇಷಾಡಂಬರ ! ಹುಂ, ಈಗ ಸಿಕಿ ಸ ಬಿದ್ದಿಯಲ್ಲೋ ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗೆ!” 

ಅವಳು ಆ ಚಿತ್ರದ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು: ಮುದ್ದಿ ಸುತ್ತಲೂ, ಆಲಂಗಿಸು 
ತ್ರಲೂ ಇರುವುದನ್ನು, ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರುಚೀದೇವಿ ನೋಡಿದಳು. 
ಅವಳ ಆ ಭಾವೋನ್ಮಾದಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ, “ಇದೇನೇ ಜೋರನಾಯಕಿ? 
ಎಂದಳು. 

ಅಜ್ಞಾತೆ ರುಚೀ ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ಓ! ಬಂಡೆಯಾ ಕಳ್ಳಿ! 
ಬಾರೆ, ನಾನಲ್ಲ ನೀನೇ ೮ ನ ನನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯನಿಧಿಯನ್ನು 

ಅಪಹರಿಸಿದ ನೀನಲ್ಲವೇ ಜೋರನಾಯಕಿ! ಆಹಾ! ಪ್ರಿಯ ತಂಗೀ, 

ಇತ್ತ ಬಾ ಬಾರೆ!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಪರವಶತೆಯಿಂದ ರುಚೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಎಳೆದು ಗಾಢಾಲಿಂಗನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಒಂದೆಯೇ 
ವೀರರುದ್ರನೂ, ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾಮಕೃಷ್ಣರೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

“ಇದೇನಮ್ಮ ಅಜ್ಜಾ ತಾ, ಏನಾಯಿತು?” ಎಂದು ವೀರರುದ್ರನು 
ಹೊಂಚ ತಡೆದು ಕೇಳಿದರು. 

ಆಗಲೇ ಅಜ್ಜಾತಾದೇವಿ ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದಳು. ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ 
ಸುಚೀದೇವಿಯ ಕ್ಸ ನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಿಂದ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಎದೆಗಾನಿಸಿಕೊಂಡು, “ಆರ್ಯರೆ, ನೀವ್ಲೆರೂ ಕೊಂಚ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರಿ. ನಾನು ರುಚೀದೇನಿಯೊಡನೆ ಕೊಂಚ ರಹೆಸ್ಯ 
ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದಳು 

ಅವಳಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಆಗ್ರ ಬೀರರುದ್ರನ ಕುತೂಹಲವನ್ನರಿತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನು 
ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ, “ಪಾಸ, ನೀರರುದ್ರನ ನು ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನನ್ನು 
ಶತ್ರುವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನು ಸ ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಕೆ 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಗಾಗುವುದೊ |? ಬ 
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“ಕಾಲಾಯ ತಸ್ಮೆ ನಮ ಎನ್ನಲೇಬೇಕು ಎಂದನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ. 

ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿಯೊ ರುಚೀದೇವಿಯೂ 
ಇಬ್ಬ ರೇ ಉಳಿದರು. ಅಜ್ಞಾ ತಾರುಂ ಕೀದೇನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿ? ಸಿಕೊಂಡು, “ತ್ರಗ "ಇದು ಯಾರ ಚಿತ ತ್ರ ಹೇಳಿ” ನ 

«ಏಕೆ? ಇದನ್ನು ನೆ ನೋಡಿ ನನಗಾಯಿತು ಗ 

“ಆನಂದವಾಯಿತು! ರುಚೀ ಸ್ವಯಂಪರವನ್ನು ನೆರೆಯಿಸುವ 
ಮಹಾಭಾರವು ಕಳೆದುಹೋಯಿತಲ್ಲಾ ಎ೧ದು ಆನಂದವಾಯಿತು. ಈ 
ಭಾವಚಿತ್ರದ ನರವರೇಣ್ಯನು ಯಾರು ಬಲ್ಲೆಯಾ? 

“ಬಲ್ಲದೇನು ?” 

“ಯಾರು ೫ 

“ವಿದ್ಯಾನ ನಗರಾಧೀಶ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯ ಸಾರ್ವಭೌಮ!” 

“ಅಲ ಅಲನ! 1 


೧೧ 


ಪ್ರ ೨1 

೧೧ 
“ಅಲ್ಪ! ನೀನು ಕೃಷ್ಣದೇವನನ ಸಿ ನೋಡಿರುವಿಯಾ!” 
“ಲ್ಲ ! |?) 


“ಸರಿ! ನಿನಗೆ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಿ ಮೋಸ ಜಾ ಇವನನ್ನು 
ವಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಇವನೇ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಪ ಪತಿ! ಈ ಕ್ಲಾತ್ರ 
ಪ್ರವರನು ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ!” 

"ಹಾಗಾದರೆ. ಇದು ಯಾರ ಭಾವಚಿತ್ರ?” 

“ನಿರೂಪ ಕ್ಷನದು ! 2 

“ನಿರೂಪ ಇತ್ತ! el 

“ಹೌದು. ಕೃಷ್ಣ ದೀಪರಾಯನಲ್ಲ ! ಚಂದ್ರವಂಶದ ಕ್ಷತಿಯ 
ಪಾಲಾವತೆಂಸನಾದ ನಿರೂಿಪಾಕ್ಷನಿನನು. ನನಗೆ ಚ್‌ ರಿಚಿತ! "» 

ಮೂಡಳೇ ಆದಳು ರುಚೀದೇವಿ! ಆ ಸಂದೇಹಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವಳನ್ನು ಕೆಡನಿ, ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಅವಳ ಮಡಿಲಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಅವಳ 
ಗಲ್ಲವನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿ ಅಜ್ಜಾ `ಬಾಡೇನಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಳು. 

ರುಚೀದೇನಿ ತನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಗೌರಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿ 
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ಕೊಂಡಳು. ಬಳಿಕ ಆ ನ ಶಿನ್ಯಶನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅವರನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ತಿಮ್ಮ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಿ 4ಹೌದನ ಖಿ 
ಹೌದು. ಈ ಭಾವಚಿತ್ರದಂತೆಯೇ ತ ಇರೊ ಬ್ಬ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಪ್ರವರನಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ಅವನನ್ನೆ ನರಿಸುವುದಾದಕ ನಿನ್ನ 
ತಂದೆ ಮುಂತಾದವರು ಒಪ್ಪು ವರು. ಈ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನಂತೆ. co ಜ್ಞಾ ನದ್ಭಃ ಷ್ಟಿ ಜಿ ನೋಡಿತೆನು. 
ನಿನ್ನ ಸತಿ ಕೃಷ್ಣದೇವನಲ್ಲ. ಈ ವಿರಸಪಾಫ್ತಸೇ. ಹೌದು ಹೌದು!” 
ಬಂದರು. ಮ ರುಚೀದೇನಿಯ ಮನೋಭಾನವು ಹೇಗಾಗಿರ 
ಬಹುದು? 


ಅತ್ತ ಅಜ್ಜಾತಾಬೇವಿ ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಿರುವ ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೂತ್ತು ಧಾ ನದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿದ್ದು ಮನಸ್ಸನ್ನು 


ರ್ರ 


ಹೆಗುರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮೀಲೆ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸಪತಿಯ ಬಳ 
ಹೋಗಿ, ಆ ಭಾವಚಿತ್ರ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತ ತಿನ್ಮು ಸಂನ್ಮಾಸಿ 
ಯಿಂದೆ ಬಹಿರಂಗಿಸ ಬ್ಬಟ್ಟಿ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯ pA ಆಗ 
ವೀರರುದ್ರನು ದೊಡ್ಡ "ತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಲಿಕ್ಕಿ ರಲು ಅಜಾ ತಾ 
ದೇವಿ ತಕ್ಕಂತೆ ಸಮಾಧಾನ ಸಸಿ ಅವನನ್ನು. ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಳು. 
ಯೋಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ ವೀ ರರುದ್ರ ನು ತಿಳಿಮನಸ್ವ ನಾದೆನು. 
ವಿ ಸಳ ವಿಧಾನ: ವಸ್ಸು ಪುರಿತು ಯೋಚಿ 
ಕಳೆದಳು. ಮರುದಿನ ಅಜ್ಜಾ, ತೆ ಬಂಧುಗಳು 
೩೬ ಇಬರು ಸಂನ್ಯಾ ಸಿಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ ಕಟ್ಟಿ, ಕೈಗಳನ್ನು 
ಜಂಗಭ್ಕ ಅವಳ ಇದಗ, ತಂದು ನಿಲಿಸಿ “ಇನರಿಬ್ಬರೂ ೬. 
ಗೂಢಚಾರರೆಂಬ ಸಂದೇಹೆದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಶಂದಿದ್ದೆ ಪ ಎಂದರು. 
ಅಜ್ಜಾತೆ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು ದಿಟಿಸಿ ಡಿ ಬಂಧುವಿನ 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ “ಬಂಧು, ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ, 
ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿ, ಭದ್ರಸಡಿಸು. ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲಗಳೂ 
ಜರುಗಲಿ. ಪರಾರಿಯಾದಾರು. ಎಚ್ಚರ!” ಎಂದಳು. ಒಡನೆಯೇ 
ಅವಳ ಆಜ್ಞೆ ನೆರವೇರಿಬಿಟ್ಟಿತು. 


\ 


ಆ 
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ಆ ಸಂಸ್ಕಾ ಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ನ್ಮ. ಅಂದು ಸಂಜೆ 
ದಂತೆ ಅವನು ಬಾಲರಾಣಿಯನ್ನು ಅಪಹೆರಿಸಿಕೊಂಡುು ನಿರ್ನಿಫ್ನೆ 
ವಾಗಿ ರಾಯೆಚೂರನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅನನು ತುಂಗಭದ್ರೆಯನ್ನು 
ದಾಟುವಷ್ತರೊಳಗೆ, ಅವರು ಕಟ್ಟ ಕೆಡವಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಬಾಲರಾಣಿ ಯ 
ಕುದುರೆ ಅವರ ಬೆನ್ನು ಹಿಡಿದಿತ್ತು. ತನ್ನ ಆಸತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಓಓಬಂದೆ ಆ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಾಲರಾಣಿಯ 
ಹೈದಯನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿಬಂದಿತು. ಯುಕ್ತ ವಚನದಿಂದ 
ಅವಳು ಆ ಕುದುರೆಯ ಕೋಪವನ್ನು ಶಾಂತಪಡಿಸಿದಳು. ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ಅದನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ರಾಯಚೂರನ್ನು ಮುಟಿ ದ್ದನು. 

ಆಗ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ ಅದಿಲ್‌ಷಹನ ಮಗ ಮಾಲೂಖಾನನು 
ರಾಯಚೂರು ದುರ್ಗಾಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದನು. ಅಪಹೃತ 
ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ಅನನ ವಶದ ದುರ್ಗಮಂದಿರದೊಳಗೆ ಭದ್ರಪಡಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ರಾಸುಯಾಮಾತ್ಯನು ಮಾಲೂಖಾನನನ್ನು ಕುರಿತು-*“ ಖಾನ್‌ 
ಸಾಹೇಬ್‌, ಚಿಕ್ಕಹುಡುಗಿ. ಆದರೂ ಬಲು ಜಾಣೆ. ನನ್ಸಿದಿರೇ, 
ನನ್ನೊಂದಿಗೇ ತಾನು ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋದೀತು. ನಿಧಾನವಾಗಿ ಆವಳ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸರಿಗೊಳಿಸಿರಿ. ಒಲಿಸಿರಿ. ನಾನು ಬೇಗದ ಲ್ಲಿಯೇ ಇವಳ 
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ತಂದೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

ಈ ಮೊದಲು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ತೋಪಲ್‌ಖಾನನೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡಿದಂತೆ, ತೋಪಲ್‌ಖಾನನು ಆದಿಲ”ಷಹೆನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ, 
ಗಜಪತಿಗಳ ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೊಂದಿಗೆ ಐವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಆಶ್ವೀಕ ದಳವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವ ಸ ಸ್ಪತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಟೃದ್ಧನ ನಃ ಮುಂಜಿಯಾದರೂ ಗಜಸತಿಗಳಿಗೆ ಕಷ್ಟವು "ಬಂದಾಗ 

ಸತಿಗಳು ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ಅಶ್ವ ಸತಗೌಗೆ ಆಪತ್ವಾಲ 
ಗಜಪತಿಗಳು ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ EE ಮ 
ಒಂದು ಕರಾರನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ ವಿಜಾಪುರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅಪೆಕ್ಸ 
ಅದಿಲ್‌ಸಹನು ಒಪ್ಪುನ ಭರವಸೆಯೂ ಜು 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅನನು ಕಟಿಕನಗರಿಗೆ ಹೊರಡಬೇ 
ಕೆನ್ನ್ನು ನಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಇಬ್ಬರು 
ದೂ ಬದು ಕೃಷ್ಟ ಸ ಸ್ಮದೇವರಾಯನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಿಜಯ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬಿಂದಿರುಗಿದುದನ್ನೂ ರುಚೀದೇನಿ ಅಸಹ ೈತಳಾದುದನ್ನೂ, 
ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಶಿಷ್ಯರೂ ಮಾದರಸ “ಮಾರಪ್ಪಂದಿರೂ 
ಮಾಯನಾದಧುದನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಶುತಪಡಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಚಕಿತ 
ಗೊಳಿಸಿದರು. ಆ ದೂತರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ 
ಭೇಟಿಯಾದ ಗೂಢಚಾರರು, ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಮಾದರಸನೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆ ತೋರಿ 
ತೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದರಂತೆ. ಇದರಿಂದ ರುಚೀಹರಣದ ಗಂಧವು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯಸಿಗೆ ಹತ್ತಿದಂತಾಯಿತು. ಸ ಚಪ ನಿವಾಸದ 
ಕಡೆಗೇ ರುಚೀಡೇವಿ ಒಯ್ಯಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವಳೆಂದು ಅವನು ಊಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಈಗ ಹೇಗೂ ಯುದ್ಧದ ಗಡಿಬಿಡಿ ನಿಂತು ಹೋಗಿದೆ 
ಯೆಲ್ಲವೆ? ಈಗ ರುಚೀದೇವಿಯ ಶೋಧವೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ ಹತ್ಯಾರೋನಿಣಿಯಾಗಿ ವಿಜಯನಗರದ ಬಂದೀಖಾನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯುತ್ತಿರ.ಸ್ರದರಿಂದ, ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಉದ ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರಲು ಸುಲಭನಾದೀತು ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ರಾಮಯಾ 
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ಮಾತ್ಯನು, ತಾನು ರುಚೀದೇನಿಯನ್ನು ಶೋಧಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಕಟಕ 
ಪುರಿಗೆ ಬರುವೆನೆಂದು ಆ ದೂತರನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ ಸಹಾಯಕ 
ಸೇನೆಯನ್ನು ರಾಯಚೂರಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು, ರಂಗನನ್ನು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸೊಂಡೂತಿನ ಶೈಲಭವನದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. 

ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗಳ ನಡುವೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಒಂದು ರಹಸ್ಯಸ್ಥಾನವಿರುವುದೆಂದು ಆ ಗುಪ್ತಾಚಾರ ರಂಗನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದಿದ್ದ ನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ಹಾಗೆ ನೇಷಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಬಗಲಲ್ಲಿ ಜೋಳಿಗೆಯನ್ನು ತೂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ದಂಡ ಕಮಂಡಲುಧಾರಿ 
ಗಳಾಗಿ, ಸೊಂಡೂರು ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ನಡುವೆ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿದನರ ಹಾಗೆ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. . ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ “ ನಾವು ರಮನ 
ಮಲೆಗೆ ಹೋಗುವವರು. ದಾರಿಯಾವುದು ?” ಎಂದು ತಿರುಗಿ ಕೇಳು 
ವರು. ಎರಡುದಿನ ಒಂದೂ ತಿಳಿಯದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಸುತ್ತಾಡಿ, ಕಡೆಗೆ 
ನಾರೀತೊರೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ " ಗಂಡೀ' 
ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ದಾಟ ಅದ್ಭುತವಾದ "ನೃಸಿಂಹ ಗಂಡಿ'ಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಳೀಗುಡಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ದೇವಿಯ ಮೂರ್ತಿಗೆ ವಂದಿ 
ಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅಜ್ಜಾ ತ Re ಟೆ ಹ! ಬಂದರೂ 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಣಿಯ ದರ್ಶನ ಪಡೆಯಲೇಬೇಕು” ಎಂದು 
ಬಲಾತ್ಸರಿಸಿ ಅವರ ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟ, ಕೈಕಟ್ಟಿ 3 ಲಧವನಸೊಳಗ ಕಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಕಡೆಗೆ” ಅಭ ಸ್ಪಾ ತಾದೇವಖ ಆಣತಿಯಂತೆ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿ ಚೆ ರು. 

ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಹಾರ ಸದಾರ್ಥಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಸೌಕರ್ಯಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ರಾತ್ರಿಗೆ ದೀಪವೂ ಚ್ಚಿ ಡಲ್ಬಟ್ಟತು. 
ಸೇವಕ ಬಂದುಗಳೊಡನೆ ಏನು ಕೇಳಿದರೂ " ನಮಗೊಂದೂ ಖಿ ತ್ರಿಲ್ಲ' 
ಎಂದೆಷ್ಟೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾದಮೇಶೆ ಒನ್ನಿ ಒಂದೊಮ್ಮೆ ತನ್ನಿ ದಿರು ಬಂದು 
ನಿಂತ ವಿರಕ್ಷವೇಷದ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿಯನ್ನು ಕಂಡು. ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನ ಆಶ ಶ್ರರ್ಯವು ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಸೂಸಿತು. “|! ರಾಣೀ 


೧೬೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ 
ಅಜ್ಞಾತಾ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಿಯೇನು ?” ಎಂದನು. 

“ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂದುಕೊಂಡಿರಿ? ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ದೇವಿ ಅನನಿದಿರು ಒಂದು ಶಿಲಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಳು. 

"ನೀನು ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವೆಯೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನು.” 

"ಓಹೋ! ಅಂತೆಯೇ ನಾನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಉಪಾಯದಿಂದ 
ನನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು 
ಬಿಡಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಿರಲ್ಲವೆ? ಆಹಾ! ಬಲು ರಹೆಸ್ಯವಾಗಿರುವ 
ನನ್ನ ಈ ಗುಪ್ತಸ್ಥಾನವನ್ನು ನೀವು ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ಪಡುತ್ತೇನೆ.” 

«ಇದೆಲ್ಲಾ ಈ ರಾಮಯಾವಣತ್ಯ ಸಿಗೆ ರಹಸ್ಯವಾದ ಗುಪ್ತ 

ಸ್ಥಾನನೆ? ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು ಚ್‌ ಆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೆನೋ ಆಗಿನಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದ ಭೊತವಾಗಿ ಜ್ಹೀನೆ. ೫ 

yy ಗ ನನ್ನ ಬಂದಿಯಾಗಿ Ry 8 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಲಜ್ಜಿತನಾಗಿ “ನನ್ನನ್ನು ಬಂದೀಮಾಡಿ 
ನಿನಗೇನು ಪ್ರಯೋಜನವೋ ??” 

“ರುಚೀದೇನಿಯ ಹಿತಬಿಂತಕರ ನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದುಗೂಡಿಸುವುದೇ 
ನನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನ!” | 

"ನಾನು ಸಂದೇಹಿಸಿಮುತೆ ರುಚೀಡೇವಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
ಳೆಂದಾಯಿತು |? 

“ನಿಜ... ನಿನುಗೂ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗೂ ಹೇಳಿಕಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ನೀವೊಬ್ಬರೀಗ ಕರೆಸದೆಯೇ ಬಂದಿರಿ. ಬಹಳ ಲೇಸು. 
ಅಮಾತ್ಯರೆ, ಗಜಸತಿಗಳಿಗೆ ನಾನು ಸಹಾಯಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದು ನೆನಪಿದೆಯೆ?” 

"ಇಲ್ಲದೇನು 7 ಆದರೆ ಈಗ ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದು ಚ 

“ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ! ಪಾ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದ ಸಹಾಯ !” 

“ನಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ್ದು ಸಹಾಯವೆ?? 

“ಹೌದು. ಕೃಷ್ಣದೇವನು ನನ್ನ ವೈ ವೈರಿ" ಎಂದು ನಾನು ಸಾರಿ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೬೫ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ಅುತೆಯೇ ಮೊದಲು ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತ 
ವಾದೆ ಸ್ಟಾ ನಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿನೊಂಡೆ.” 

ಟೊ ಇದೊಳ್ಳೆ ( ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯ್ವ ಸಹಾಯ. ಇದನ್ನು 
ಮೊದಲೇ ನಮಗೇಕೆ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ br 

"ಮೊದಚೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದರೆ ನೀನೆಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾತನ: 
ತ್ರಿದ್ದಿರಿ?” 

“ಈಗ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬುವ ಹಾಗೆ ಏನಾಯಿತೊ ೪” 

“ಮುಖ್ಯವಾದವರು ನಂಬಿಯಾಯಿತು ?” 

"ಅಂದರೆ? 

“ನಾನು ಅಂದು ಪಾತಪಲ್ಲಿಯಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಗಲುವಾಗ, 
ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯವರನ್ನು ಶೋಧಿಸಿಕೊಂಡು, ಇನ್ನು ಅವ 
ಕೊಂದಿಗೇ ನನ್ನ ದರ್ಶನನಾದೀತೆಂದು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ. 
ನೆನಪಿದೆಯೆ ?” 

“ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ ಗ 

“ಇಲ್ಲಿಯೇ. ಈಗ ಅವರೊಂದಿಗೇ ದರ್ಶನನೀಯುತ್ತಿಡ್ದೆ. 
ಒಮ್ಮೆ! ಲೆ ನೀವು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದಿ €ರೆಂತಲೇ ಈಗ ಒಬ್ಬ ಳೇ ಬಂದೆ.” 

ನಾ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾ ರೊ?” ರಾಮಯ ನು ಹಾರಿಬಿದ ನು. 

ಜ್ಲಾತೆ 'ಮುಗುಳ್ನ ಗುತ್ತ “ಹೌದು ನಮಿ. ಈ ಚೋರ 
ನ್‌ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವನಳಿಂದು ನೀವು ತಿಳಿದಿದ್ದೀರಿ! ಅದೀಗಲೇ 
ಸುಳ್ಳಾ ಸ ನೋಡಿ.” 

“ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಅವರು ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ಶತ್ರು 
ವಿನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರು ೫ 

“ಕಾರ್ಯ ಕುಶಲರ ಲಕ್ಷಣವೇ ಹಾಗೆ! ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳ 
ಮೋಹದಿಂದ ಮಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವರೇ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ಸರ್ವನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಶತೃಗಳು ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ತಿನ್ನುವು 
ದಿಲ್ಲವಪ್ಪೆ ? ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ ಅಷ್ಟೆ.” 

“ಓಹೊ!” 


ನಂಬು 


೧೬೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

“ಇನ್ನೊಂದು ನಿಶೇಷನನ್ನೂ ಹೇಳಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿ 
ಸುವೆನು. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೆ ವಿವಾಹವೂ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿದೆ !” 

«ಏನು! ವಿವಾಹ! ಯಾರು ವರ?” ಪುನಃ ರಾಮಯ್ಯನು 
ಅಚ್ಚ ರಿಬಿದ್ದನ ನು. 

"ವರ! ಸ್ವಯಂವರ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಜರುಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೇ 
ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದವು. ಇನ್ನು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರರು 
ಬಂದರೆ ತೀರಿಹೋಯಿತು. 1! | 

ಎಲ!” ಖೆ 

“ರುಚೀಕುಮಾರಿಯೇ ಸ್ವಯಂ ನೋಡಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ ವರ. 
ಚಂದ್ರವಂಶದ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋತ್ತಮ. ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಮಹಾರಾಜನೆಂದು 
ಅವನ ಸಣ್ಣ ಹೆಸರು. ಈಗ ಅವನು ರಾಮೇಶ್ವರದತ್ತ ಯಾತ್ರೆ ಹೋಗಿ 
ರುತ್ತಾನೆ. ಯಾತ್ರೆ ಯೆಂಬುದು ನೆಪ ಮಾತ್ರ. ಅವನು ವಿಜಯ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಕಟುಶತ್ತು: ವಾದುದರಿಂದ, ಅದಕ್ಕಾಗ” ದೊಡ್ಡ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ರಸ ಕೊಂಡು ಬೇಗನೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅದುವಕೆಗೂ ಅವನ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಬಜರಂಗಪಡಿಸಕೂಡದೆಂದು ನಮ್ಮಿಂದ ವಚಕ 
ಪಡೆದಿದಾ ನೆ ಅವನು ಬರುತ್ತಲೇ ಮೊದಲು ವಿವಾಹ; ಆ ನಂತರ 
ದಂಡಯಾತ್ರೆ, 3 

"ಅನ್ಯ ರವರೆಗೂ ನಡೆದಿರುವುದೆ ?” 

“ಹು )) 

“ಒಂದುವೇಳೆ ಪ್ರತಾಪ ಪರುದ್ರರು ಒಪ್ಪ ನೃದಿದ್ದ ಕ? 

"ವಧೂವರರು ಪರಸ್ಪರ ಬಸ್ಸಿ ರುವಾಗ, “ದರ ಮೇಲೆ ವೀರ 
ರುದ್ರರೂ ನಾವೂ ನು. ಒಪ್ಪಿ ರುವಾಗ, ಅವರೊಬ್ಬರು ಒಪ್ಪದೆ 
ಹೋದರೂ ವಿವಾಹವು ಥಿಲ್ಲದು. ನಡೆಯಿರಿ; ರುಚೀಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನೂ, ವೀರರುದ್ರರನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿ ನೀನೇ ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಿ ಸ 


ಜೀ x ಸೀ 


ರಾಣೀ ಅಶ್ವಾತಾ ೧೬೭ 

ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದು ವೀರರುದ್ರಗಜ 
ಪತಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಜಾ ಶ್ಹಾತಾಜೀವಿ ಹೊರಟು ಫಲ, ರಾಮಾಯಾ 
ಮಾತ್ಯನೊಡನೆ ನೀರರುದ್ರ ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು, ಅಜ್ಞಾ ತಾದೇವಯೂ ಅವನೂ ಸೇರಿ ಈ ಮೊದಲೇ ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಉದಯಗಿರಿ ವಿಜಯನಗರದ ವಶವಾದಂದಿ 
ನಿಂದ ಇಂದಿನ ತನಕ, ಅಂದರೆ ಸುಮಾರು ಒಂದು ವರ್ಷದ ತನಕ್ಕ 
ಆ ರಾಜಮಂತ್ರಿಗಳು ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು ಅಗಲಿದ್ದರು. ಇಂದು ಅಕಸ್ಮಾ 
ತ್ತಾಗಿ ಸಂಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ರಾಮಯ್ಯಸಿಗೆ ಅಸ್ಯ ಯವಾರದು ರೂ 
ವೀರರುದ್ರನಿಗೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ ಕುಶಲ ವಚನಗಳಾದೆ 
ಮೇಲೆ ಅಜಾ ತಾಜೀನಿಜೋದಿಗೆ ತಾನೂ ಸರಿದ ನಿಧಾನವು ಹೇಗೆಂದು 
ವೀರರುದ್ರನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ ಬಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಅಂದು ಉದಯಗಿರಿದುರ್ಗವು ರಾಯನ ಗ ಲಕ್ಷಣವು 
ಕಾಣುತ್ತಲೇ, ಆವನು ರಾಣೀ ಕುಮಾರಿಯರಿಗೆ ಥೆ ರ್ಯವನ್ನುು ಹೇಳಿ 
ಮಾರು ಸೋಗಿನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನಂತೆ. ಹಾಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋದನನು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಕಲೆಹಾಕುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಆಜ್ಞಾ ತಾದೇನಿಯ ಪರಿ 
ಚಯವಾಯಿತಂತೆ. ಇವಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬೊಬ್ಬ ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯೋತ್ರಮನ ಯೋಗ ಉಂಟಾಯಿತಂತೆ. ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೆ ಅವನೇ 
ತಕ್ಕ ವರನೆಂದ್ಕೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ರುಚೀದೇನಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿ 
ದ್ವೆಂದ್ಕೂ ವಧೂವರರ ಪರಸ್ಪರ ಸಂದರ್ಶನ-ಒನ್ಪಿ ಗೆಗಳು ಕೂಡಾ 
ಆಗಿಹೋಯಿಕೆಂದೂ, ಈಗ ವ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಮಹತ್ತಾದ ಸೇನಾ 
ಬಲವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬೇಗದಲ್ಲೇ ಆ ೈಲಭವನಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ನೆಂದೂ, “ಆಷ್ಟಕೊಳಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು 
ವಿವಾಹದ ಸಿದ್ಧತೆ ನಡೆಯಸಬೇಕೆಂದೂ ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳೇ ವೀರರುದ್ರನು 
ಕೊಚ್ಚಿ ದನು. ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಯ ಚೀರ ಚೋಳ ನಾ ೦ಡ್ಯ ಮೊದ 
ಲಾದ” ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ "ಕೃಷ್ಣ ಜೀವನಿಗೆ ಅಡಗಿದ ವೈರಿಗಳಿರುವರೆಂಬುದು 


೧೬೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ನಿಜನೇ ಆದುದರಿಂದ, ನೀರರುದ್ರದು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನು ನಂಬುವ ಚೆಂದದಿಂದಲೇ ಒಪ್ಪಿತು. ಇದರಮೇಲೆ ವೀರ 
ರುದ್ರ ಗಜಪೆತಿಯೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ರಾಯನ ಶತ್ರು! 

ಬಳಿಕ ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯನು ಕಟಕಪುರಿಯ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕೆಲವು ಶರತಗಳಮೇಲೆ ವಿಜಾಪುರದ ಅಶ್ವಪತಿ 
ಗಳು ಗಜಪತಿಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ, 
ಅಜಾ ತಾದೇನಿಯೂ ವೀರರುದ್ರ ನೊ ಒಂದಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೆನೆದು 
ಕೊಂಡು ಆ ಕನ್ಯಾಪಹಾರದೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡನು. ಕಳ್ಳ ನ ಜೀವ ಹುಳ ಫಿ ಹುಳ್ಳಗೆ ' ಸತ ಆ 
ಅಜಾ ಸ್ಲಿತಾದೇನಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಪುತ್ರೀ 
ನಿಯೋ ಗ ದುಃಖದ ಲಕ್ಷಣವು. ಆ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಣದಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅನನು ಒಳಗೊಳಗೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡುತ್ತಿ ದನ ನು, ಶೆ ಹ 
ವೇಳೆ ಆ ಹುಡುಗಿ ಇವಳ ಹೊಟ್ಟಿ ಯ ಮಗಳಲ್ಲವೇನೊ ' ಎಂಬ 
ಸಂಶಯ ಕೂಡ ಬಂತು. 

ಹೀಗೆ ಆ ರಾಜಮಂತ್ರಿ ಗಳು ಒಳಗೊಂದು ಬಗೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಹೊರಗೊಂದು ಬಗ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಅಜ್ಜಾ ಹ 
ದೇವಿ ರುಚೀದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. 

ರುಚೀದೇನಿಯ ಹೆದಯದಲ್ಲಿ, ಆ ಭಾವಚಿತ್ರಗತ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ತಿಳಿಯಾದ ಪ್ರೇಮವನ್ನು, ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ 
ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಲು ಹಾಕಿ ಕಲಕಿದಳಸ್ಟೈ? ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೇಳಿ ತಿಮ್ಮ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ಒಂದಿಷ್ಟು ಕಲಕಿ ಹಾಕಿದ ನು. 
ಇದುನರಿಗೆ ಅವಳ ಆ ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗೆಕ ಷ್ಣ ದೇವರಾಯಥೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ವಿರೂಸಾಕ್ಷನೋ ಮ 'ಸ್ಹದೇೀವರಾಯನೋ 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆನೆದ್ದಿತ್ತು. ಪ್ರ ತಳ್ಳ ಂಕವನ್ನು ಕುರಿತು ಅವಳು ತನ 
ಅಂತರಂಗದ ಸಖಿಖಾದ ಗೌರಿಯೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿದಳು. “ಹೇಗಿದ್ದರೂ 
ಈ ಭಾವಚಿತ್ರದ ಪುರುಸನನ್ನೆ ವರಿಸುನುದು. ಹೆಸರು ಹೇಗಿದ್ದರೇನು? 
ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದರೆ ಗಜಸತಿಗಳ ವೈರಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣ ದೇವನಿಗಿಂತಲೂ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೬೯ 


ಗಜಪತಿಗಳ ಮಿತ್ರನೂ ಹೆತ್ತವರ ಹಾಗು ಹಿರಿಯರ ಒಪ್ಪಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರನೂ 
ಆದ್ರ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ವರಿಸುವುದೇ ಮೇಲು ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. 

ಆಗಲೇ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು “ಸಂದೇಹಸಡಬೇಡಮ್ಮ 
ನಿನ್ನ ಮನೋರಮಣನೇ ನಿನಗೆ ಸತಿಯಾಗುವನು. ದೇವರಾಣೆಗೂ 
ಸತ್ಯ. ಬಾಬಾ. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರು ಕೇಳಿದರೆ ವರನನ್ನು ನೀನು 
ನೋಡಿ ಒಫ್ಪಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡು” ಎಂದು ಅವಳ ಕೈಹಿಡಿದು 
ಎಳೆದಳು. 

“ಒಳ್ಳೇದು. ಇಡರಲ್ಲೇನಾದರೂ ಮೋಸನಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ 
ಆಣೆ. ಬಿನಪಿರಲಿ” ಎಂದಳು ರುಚೀದೇವಿ. 

“ಬರೀ ಆಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನನೇನು? ನಿನಗೆ ಮೊದಲು 
ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸುವೆಸು. ನಿನಗೆ ಒನ್ಸಿಗೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ 
ಏನೂ ಬಲಾತ್ಕಾರವಿಬ್ಲ. ನಿನ್ನ ಬದಲಿಗೆ ನಾನೇ ಅವನನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಬಿಡು” ಎಂದು ಉತ್ತರನೀಯುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದಿದ್ದಳು. 

ಎಲ್ಲವೂ ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿಯ ಯೋಜಚನೆಯೆಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿತು. 
ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗೆ ವೀರರುವ್ರನು ಹೀಗೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆದನು. 
“ಫ್ರಿಯಭುವಯ್ಯ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯವರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ, 

“ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಉಭಯಕುಶ 
ಲೋಪರಿ, ಸಾಂಪ್ರತ. ನಾನೀಗ ಈ ಗುಪ್ತಸ್ಟಾನದಿಂದ ಹೊರಟ್ಟು 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಶುಭಕಾರ್ಯ ಗೌರವಗಳುಂಟಾ 
ದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿ ತುಂಬಾ 
ಬಲವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿ ಸೌ. ರುಚೀದೇವಿ ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮ 
ವಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಶ್ರೀ ರಾನುಯಾಮಾತ್ಯರೂ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ಸೇರಿದ್ದಾರೆ. 
ಪ್ರಕೃತ ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ವರನೊಬ್ಬನನ್ನು ನಾವು 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನು ನೀವು ಬಂದ ಮೇಲೆ 


೧೭೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಬೇಕು. ನಿವಾಹವನ್ನು ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಜರುಗಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ವಿವಾಹೆದಿಂದೆ 
ವಿಜಯ ಸಂಪಾದನೆಗೂ ಸಾ ತ್ರ ದ ಸಹಾಯವುಂಟು, ಇಂತಹ 
ಸುವರ್ಣ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಉಪೇಕ್ರಿಸ ಸಲೇ ಕೂಡದು. ಆದುದರಿಂದೆ 
ನೀವು (ರಾಣಿ ಹಾಗು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಪರಿವಾರಸಹಿತರಾಗಿ, ಈ ಪತ್ರ 
ವಾಹಕನೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಬೇಕು. ಹೀಗೆಂದು ನಾನೂ, ರಾಮಯಾಮಾತೃ್ಮರೂ, ರುಚೀ 
ಕುಮಾರಿಯೂ, ಕೂಡಿಯೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರ: 
ಗಳನ್ನು ಮುಖತಃ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೇ ಹೊರತು ಈ ಪಕ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇತಿ ನೀರರುವ್ರ ಗಜಪತಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ 
ರುಚೀಕುಮಾರಿ.'' 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯ. ರುಚೀಕುಮಾರಿಯರು ತಮ್ಮ ರುಜುವನ್ನು 
ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ, ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು 3 ಲಿಯೊಳಗೆ 
ಭದ್ರಪಡಿಸಿ, ಒಬ್ಬ ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುವಿನ ಸಂ ಕೊಟ್ಟು, ಕಟಕ 
ಪುರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಂದಾಗಬೇಕಾದ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವು ಹೀಗೆ 
ಮುಗಿಯಿತು. ಬಳಿಕ ವೀರರುದ್ರನು ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಮೊನಲು ಅವನಿದ್ದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೇ ಹೋಗಿಸ್ಕಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ವನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ “ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರೆ, ನೀವಿಫ್ಲಿಯೇ ಇರಿ. 
ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲತೆಗಳೂ ಒದಗಿಸಲ್ಪಡುವವು” ಎಂದಂದು 
ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಹೋಗುತ್ತಾ ಹೊರಗಿನಿಂದ 
“ಸಂದೇಹಿಸಬೇಡಿ. ನಾನೂ ಈ ಶೈಲಭನನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬಂದೀವಾನನೇ 
ಆಗಿರುನೆನು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋದನು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನಿಗೆ ದಿಗ್ಸ ಮೆ ಹಿಡಿಯಿತು. ಇದರ ಮರ್ಮ 
ವೇನಿರಬಹುದು? ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಎಂತಹ ವಿಚಿತ್ರವ್ಯಕ್ತಿ! ಅವ 
ಳೇನೋ ಮಂತ್ರ ಮಾಡಿ ವೀರರುದ್ರರನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಹಾಗಿದೆ. 
ಅರರೆ! ತ್‌ ಮೋಸನಾಯಿತು! ಇನ್ನು ಆ ಪ್ರತಾಪ ಪರುದ್ರರೂ 
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ಬಂದು ಇವಳ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರಲ್ಲ. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಹೀಗೆ ತೊಳಲಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು, ಅತ್ತ 
ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ ಕೃಷ್ನ ದೇವರಾಯನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಕಂತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ನ ಛು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು 
ರಾಯಚೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ತೋಸಲ್‌ ಖಾನನ” ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಬಂದ ಒಂದು ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥವು ಅವಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನೂ ಮಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಕೆಲವು. 
ಚತುರರಾದ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಅವಳು ಈ ಮೊದಲೇ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಳು. 
ಅವರನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ರಿಸಿಕೊಂದಿದ್ದ ಳು. ಬಹಳ ದಿನ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುವೊಬ್ಬನು ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಒಂದು ಶುಭವಾರ್ಕೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನು. “ತಾಯೆ, ಬಾಲರಾಣಿ ಸುರಕ್ಷಿತೆಯಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿ, ಜಯೆರಾಮನೆಂಬ ಜಟ್ಟಯೊಂದಿಗೆ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ರುವಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಅನರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದೆನು. ಇದು 
ಬಾಲರಾಣಿ ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟಿರುನ ಗ್ರಂಥ. ನಿಜಯ 
ನಗರವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು.” 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ ಅನಂದತುಂದಿಲಮಾನಸೆ 
ಯಾದಳು. “ಆಹಾ! ದೇವರು ದೊಡ್ಡವನು, ನಾನು ಹುಡುಕುವ 
ಗ್ರಂಥನೂ ಸಿಕ್ಕಿತು. ವ್ರಿಯಬಂಧುಗಳೇ! ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ. 
ಅವಳನ್ನು ಇದಿರುಗೊಂಡು ಕರೆತನ್ಪಿರಿ |” 

ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾದೇವಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಏಿನೇನೋ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಳು. 


ದಹ 


ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಅಜ್ಜಾತಾದೇನಿಯ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಅಸಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಮೇಲೆ ರಾಮಣ್ಣ ನ ಸೇವಕನಾದ 
ಸಿದ ನು ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ "ಚತುರ' ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಅನರನ್ನು ಅನು ಸೆರಿಸಿದನಲ್ಲವೇ? ಆ ಕನ್ಯಾಸಹಾರಿಗಳು" ಚಿತ್ತ ವಾಡಿಗಿ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ 'ಕುಂಗಳಕ್ರೈಯನ್ನು ದಾಟುತ್ತಿರಲು ಸಿದ್ದನು ಅವರನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದನು. ಚತುರವು ಮಾತ್ರ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಗುಂಪನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಸಿದ್ಧನು, ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ 
ರಾಯಚೂರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಫಕೀರನ ಸೋಗುಹಾಕಿಕೊಂಡು ದುರ್ಗವನ್ನು 
ಸೇರಿ, ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟಿನು. ದುರ್ಗಮಂದಿರದ ಎರಡನೆಯ ಉದಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಹಿಂದೂ ದಾಸಿಯರನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಫಿಯಮಿಸಿದುದನ್ನೂ 
ಮಾಲೂಖಾನನು ವಿಶೇಷ ಶ್ಲಂಗಾರದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನೂ ಕಂಡನು. ಆ ಮೂರನೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನೂ 
ಸೆರೆಹಾಕಿರುವರೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಒಬ್ಬ 
ಕಾವಲುಗಾರನೊಡನೆ ಗುಡುಗುಡಿಯಸೆ ೇಹೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು, ಅವನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹುರುಳನ್ನು ಬಯಲು 
ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ನಿಷಯನನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆನೆಗೊಂದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ರಾಮರಾಜನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೧೭೩ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ರಿವೇದಿಸಿದನು. 
ಒಡನೆಯೆ ರಾಮರಾಜನು ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಗೆ ಆವಳ ಮಗಳ 
ಕ್ಲೇಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಪತ್ರನನ್ನು ಬರೆದು ಅತ್ತ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ತಾನು ಆರ್ನೀಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನೆಂದು ಸುಳ್ಳು ನೆವ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೆಲವು ದಿನ ರಜೆ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸಿದ್ದ ನೊಂದಿಗೆ 
ರಾಯಚೂರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದನು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕೂಲಿಯಾಳುಗಳ ವೇಷವನ್ನು ಧೆರಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ದುರ್ಗದ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ಹುರುಳೀ ಮೂಟಿಗಳನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ಸಾವುಕಾರನು ಸರಬರಾಯಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಕೂಲಿಯಾಳು 
ಗಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವೇಷಧಾರಿಗಳೂ ಸೇರಿ, ಹುರುಳೀ ಮೂಟೆಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ದುರ್ಗವನ್ನು ತಲಪಿದರು. ಹುರುಳೀ ಮೂಟಿಗಳನ್ನು 
ಕೆಡವುವಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೂಲಿಯಾಳುಗಳೂ ಅವರವರ ಪಾಡಿಗೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ, ಸೋಗಿನವರು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾ, ಕುದುರೇಲಾಯ:ದ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡದೊಂದು 
ಮಾವಿನ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಸಿದ್ದನು ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮಂಡರಳ್ಳು ಬೆಲ್ಲ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬಂದ 
ಮೇಕೆ ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಅದನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ, ಸಮಾಸದ ಬಂಡೆಯ 
ದೊಣೆಗಿಳಿದು ನೀರು ಕುಡಿದು, ಮತ್ತೆ ಅದೇ ಮರದ ಬುಡವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ತಾಂಬೂಲ ಸೇವನೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದರು. 
ಸಿದ್ದನು ಕುದುರೇಲಾಯದ ಆಚೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ, ದೊಡ್ಡ 
ಸೌಧದ ಕಡೆಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸ್ತಿ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ತೋರಿಸುತ್ತ 
“ಅದೇ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಎರಡನೆಯ ಉಸ್ಸರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ, ಆ ಮೂರನೆಯ 
ಕಿಟಿಕಿಯ ಕೋಣೆ” ಎಂದನು. 
ರಾಮರಾಜನ ಕಣ್ಣು ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಕುದುರೇಲಾಯದ ಮೇಲಿಳಿದು ಮಾವಿನ ಮರದ ಮೇಲೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು. ಸ ಲ್ಸ ಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬಂಡೆಯ 


ವ 
ಮೇಲೆ ಹರಕು ಪಂಚೆಯನ್ನು ಹಾಸಿಕೊಂಡು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೧೬೭೪ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಹೊತ್ತು ಕಂತುವವರೆಗೆ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

ರಾತ್ರಿ ಎರಡನೆಯ ಯಾಮ. ದುರ್ಗನಗರಪು ಆಗಲೇ ನಿಶ್ಶಬ್ದ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಶುಕ್ಲ ಷಷ್ಠಿಯ ಚಂದ್ರನು ಪಡುವಾಗಸದ ಬದಿಯಲ್ಲಿದ್ದನು. 
ಬೆಳುದಿಂಗಳು ಕ್ಪುದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ರಾಮರಾಜನು ಎದ್ದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಆ 
ಮಾವಿನ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯ ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡನು. ಆ ಮಾವಿನ 
ಮರದ ಕೊಂಬೆಯೊಂದು ಕುದುರೇಲಾಯದ ಮಾಡಿನ ಮೇಲೆ 
ಚಾಚಿತ್ತು. ಅವನು ಆ ಕೊಂಬೆಗೊಂದು ಬಟ್ಟೆ ಕಟ್ಟಿ ನೇತಾಡಿ, ಕುದುರೇ 
ಲಾಯದ ಮಾಡನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಆ ಮಾಡಿನ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಸೌಧದ 
ಗೋಡೆ ಎದ್ದು ನಿಂತಿತ್ತು. ಆ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗಾರೆಯ ಅಂಚಿನ 
ಮೇಲೆ ಕಾಲು ಹಾರಿಸಿಟ್ಟು, ದೇಹವನ್ನು ಸರಕ್ಕನೆ ಆಚೆಗೆ ಮಾಲಿಸಿ 
ಸೌಧದ ಒಂದನೆಯ ಉಸ್ಪರಿಗೆಯ ದಳಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ 
ಮಾಡನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

ಆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್ದಾಗದಂತೆ ಜಾಗರೂಕತೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಲು ಹಾಕುತ್ತ, ಮುಂದೆ ಕಾಣಿಸುವ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಒಂದು ಮಾರು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾರು ಉದ್ದವಾಗಿ 
ಒಂದು ಮೊಳ ಅಗಲವಾಗಿ ಆ ಕಟಿಕಿ ಇತ್ತು. ಬಾಗಿಲು ಒಳಗಿನಿಂದ 
ಅರ್ಧಂಬರ್ಥ ಸರಿದಿತ್ತು. ಶಬ್ದನಿದೆಯೇ ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು, ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿರಲು, ಆ ಕಿಟಿಕಿಯ ಮೇಲೇರಿದನು. 
ಆ ಉದ್ದವಾದ ಕಿಟಕಿಗೆ ಎರಡು ಅಡ್ಡಗೋಲುಗಳಿದ್ದುವು. ಎರಡನೆಯ 
ಅಡ್ಡಗೋಲಿನ ಮೇಲೆ ಏರುತ್ತಲೇ, ಆ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲಣ ಅಂಚಿನ 
ಜಗುಲಿಯೂ ಕೈೆಗೆಟಿಕಿತ್ಕು. ಅದರ ಆಧಾರದಿಂದ ದಮ್ಮು ಬಿಗಿದು 
ಕೊಂಡು ದೇಹವನ್ನು ನಿಸ್ಫಳಿಸಿಕೊಂಡು ನೇಲುಪ್ಪರಿಗೆಯ ದಳಿಗಳನ್ನು 
ಎಟಕಿಸಿ, ಅಂಚಿನ ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು, ಆ ಎರಡನೆಯ ಮಾಡನ್ನು ಸೇರಿ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಒಮ್ಮೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ನೋಡಲು ಆಕಾಶದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ದುರ್ಗವೂ ದುರ್ಗದಡಿಯ್ಯ ನಗರ, ಊರು, 
ಕೇರಿ ನಾಡುಗಳೂ ಅಕಾಶದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ ತೋರಿದುವು. ಅವನು 
ಮುನ್ನಡೆದು ಮೂರನೆಯ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಒಳನ್ಳೆ ಲಕ್ಷ್ಮ 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೧೭೫ 
Lrg 


ಸೊಟ್ಟ ನು. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಒಳಗಿರುವ ದೀಪದ 
ಪ್ರಕಾಶವೂ ಹಾಯುತ್ತಿತ್ತು. ಶಖ ವೇನೂ 'ಕೇಳಿಬಾರದಿರಲು ಕಿಟಿಕಿಯ 
ತೇಕೆ' ಏರಿನಿಂತು ಒಳತ್ಸೆ' ದೃಃ ಸಿ ಯನ್ನು ಹಾಯಿಸಿದನು. 

ವಿಶಾಲವೂ 8೬ 'ಯಿಸಜ್ಜ ತವೂ ಆದ ಕೋಣೆ. ಒಂದು 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪೀಠದ ಮೇಲೈ ಬಂಗಾರದ ಕಾಲುದೀಪವು 
ಮಂದಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಂದರವಾದ ಬಣ್ಣದ ಕೆಲಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಂಗಾರದ ಹೊದಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪುವ ಮೇಜು, 
ಷವುಗಾಲಿ, ಗದ್ದುಗೆ, ಮಣೆ ಮೊದಲಾದ ಆಸನಗಳ ಮೇಲೆ ಆ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಬಿದ್ದು ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ರನ್ನ ಗಂಬಳಿಯಿಂದ 
ತೊಳಗುತ್ತಿದ್ದ ನೆಲ ಪ ಬಳ್ಳಿಗಳ ಚಿತ್ರ ಗಳಿಂದ ಮನೋರಮ್ಯವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಗೋಡೆಗಳು, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಜಾತ. ಸಂಪಿಗೆ, ಗುಲಾಬಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕಂಸಲರ ಬಂತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ದಂಡೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದಲೂ ಇನ್ನ ಷ್ಟು ರೈಂಗಾರವಾಗಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಟ. ಜಟ ಚ್ಚಿಗೆಯೂ 
ಬೆಳಿ, ಬಂಗಾರದ ಹೊವಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ನೇತಾಡುವ 
ಹಂಡೆ-ಗೊಂಡೆ ಜಾಲರಿಗಳಿಂದಲೂ, ಸತಗಳಿಂದಲೂ ಕೃತ್ರಿಮವಾದ 
ಹೂ ಹಣ್ಣು ಹಕ್ಕಿಗಳಿಂದಲೂ ಕಣ, ನಗಳನ್ನು ಕನರಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆ ಸೌಂದರ್ಯದ ಬೀಡಾದ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ. ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ವಾಡೊಂದು ದಂತದ ಮಂಚ; ಅದರಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪಳದ ಹೂನಿನಾಶಹೆ 
ಹಾಸಿಗೆ; ಆ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೀಲೆ ಕುಳಿತಿ ತದ್ದಾೆ, ಹೂವಿನಂತಹ 
ಹೋಮಲ ಬಾಲೆ, ಸುಂದರ ಕನೈೈ. ಇಸ್ಟು ಹೊತ್ತಾ ದರೂ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ, ಎರಳೆಗಂಗಳಿಂದ.. ಗೋಡೆಯ ಮೂಲೆಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ. ಅವಳ ಕೋಮಲಾಂಗದ ಎಡಭಾಗದ ಮೇಲೆ 


ದೀಪದ ಪ್ರಕಾಶವು ಲೇಸನವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಬಟ್ಟ ಮೊಗದ 
ಅರ್ಥಭಾಗವು ಪುಟವಿಟ್ಟ ಬಂಗಾರದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು ; ಆದರೆ 


ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತವಾಗಿತ್ತು. ನೇತ್ರಗಳು ನಿಸ್ಕೇಜವಾಗಿದ್ದುವು. ಜಡ 
ವಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿರ.ವ ಸುಂದರ ವಸ್ತುನಿಚಯಗಳೇನೂ 


೧೭೬ ರುಣೀ ಅಜ್ಲಾತಾ 

ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ಆವಳ ಆ ವ್ಯರ್ಥ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವು ಹರಿದಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಮೂಗು ಸೊಗಸಾದ 
ಸೌರಭಗಳನ್ನು ಬೇಡಬೇಡನೆನ್ನು ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ನಿಟ್ಟುಸಿರು! ಸುಖ 
ಸಂತೋಷದಾಯಕವಾದ ಆ ದಿವ್ಯಮಂದಿರವು ಅವಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂಕಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಆ ಮುಖಭಾವವು ಹೇಳುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆಕೆಯು ತಲೆಯ ಹೊಳೆವೆಳೆ ಕರಿಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಾಚಿ 
ದ್ಹರೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜರತಾರೀ ಸೀರೆಯನ್ನು ಉಟ್ಟದ್ದರೂ, ಮ್ಛೈ 
ತುಂಬಾ ಅಲುಕಾರಗಳಿದ್ದರ್ಕೊ ಅವೆಲ್ಲಾ ಆಕೆಯೇ ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟುಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ ಅಂಕಾರಗಳಲ್ಲವೆಂದೂ ಒತ್ತಾಯದ ಸಿಂಗಾರವೆಂದೂ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಬಹುದಿತ್ತು. 

ಆ ಕೋಣಿ ಬಾಗಿಲು ಭದ್ರಪಡಿಸಿತ್ತು. ಬಾಗಿಲ ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಹೆಂಗಸು ನಿಡ್ರಾವಶಳಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ದಾಸಿಯೇ ಸರಿ. ಮಾತಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ದಾಸಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾದೀತೇನೊ 
ಎಂದು ರಾಮರಾಜನು ಶಂಕೆಸಿದನು. ಬಾಗಿಲಿನ ಹೊರಗಿನಿಂದ 
ಯಾರದೋ ಗೊರಕೆಯ ದನಿಯೂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಮರಾಜನು 
ಉಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ಸತ್ರವನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆಸೆಯಲೋ ಬೇಡವೋ ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಂತೆ ಆ ಬಾಲೆ 
ಯೊಡನೆ ಮಾತಾಡಬಹುದೆಂಬ ದ್ಲೈರ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಈ ಕಡೆಗೇ ಮೊಗದಿರುವಿ pl 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ದೀನದ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಾ “ದೇವ! 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಸಂಕಟ ಪಂಜರದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಲಾರೆಯಾ 9” 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದಳು. ಆಗ 
ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪುರುಷಾಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾದಳು. 

“ಅಂಜದಿರಣಜದಿರು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿಕ್ಕ್ಯಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವೆನು ” ಎಂದು ಒಡನೆಯೇ ಸನ್ನೆಮಾಡಿದನು ರಾಮರಾಜ. 
ಆ ಧೀರಬಾಲೆಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯದ ಕಳೆ ಏರಿತು. ದೇವರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವಂತೆ ರಾಮರಾಜಸಿಗೇ ಕ್ಸ ಮುಗಿದಳು. 
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ರಾಮರಾಜನು ಕೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸತ್ರವನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆಸೆದು ಓದಿನೋಡಿ 
ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಸೈಗೆದೋರಿದನು. ಅವಳು ಲಗುಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಸತ್ರವನ್ನು ಓದಿನೋಡಿ ಸಂದೇಹದಿಂದ ರಾಮರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿದಳು. 

“ಏನೂ ಸಂದೇಹ ಸಡಬೇಡ, ದೇವರು ದೊಡ್ಡವನು, ಹಾಗೆಯೇ 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಳು ” ಎಂದು ರಾಮರಾಜನು ಕೆ ಸನ್ನಿ ಮುಖಭಾವಗಳಿಂ 
ದಲ್ಲೇ ಅವಳಿಗೆ ನಂಬುಗೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದ ಮೇಲ ಅವಳು ಆಗ 
ಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಅವನನ್ನು id ತಜ್ಞತಾ ದಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ಆ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಆಗಲೇ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕುವಂತೆ ರಾಮರಾಜನು ಸೂಚಿಸಲು, 
ಅನಳು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ, ಅದರ ಬೂದಿಯನ್ನು ಕಂಬಳಿಯಡಿಗೆ 
ಹಾಕಿದಳು... ರಾಮರಾಜನು ಥ್ಲೆೈರ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಮತ್ತೊಮೆ, 
ಸೂಚನೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದನು. | 

ಹೇಗೆ ಏರಿದನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಯುತ್ತಾ. 
ಕುದುರೇಲಾಯದ ಮುಡಿಗೆ ಸೇರಿ, ಮಾವಿನ ಮರದ ಮೇಲಂದಾಗಿ 
ನೆಲದ ಬದಿಗೆ ಬರುವಾಗ,್ಯ ಯಾವುದೋ ತುಂಡು ಕೊಂಬೆಯೊಂದು 
ನುರುಕ್ಕೆಂದು ಮುರಿದು, ಸುಮಾರು ಎರಡಾಳೆತ್ತರದಿಂದ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದ ಸಿದ್ದನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ “ಹಾ! ಒಜಿಯ !? 
ಎನ್ನುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ರಾಮರಾಜನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು 
ಕುಳಿತು, “ದೇವರು ದೊಡ್ಡವನು. ಕಾಲಗಂಟಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸೆಬ್ಬಾಯಿತು. 
ಅಷ್ಟೇ ” ಎಂದನು. 

ಕಟ್ಟಾಳಾದ ರಾಮರಾಜನು ಆ ನೋವನ್ನೇನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ.  ಬೆಳಬೆಳಗಾಗುವಾಗೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅದೇ ಕೂಲಿಯ ವೇಷ 
ದಿಂದಲೇ ಹೊರಟರು. ದುರ್ಗರಕ್ಷಕರು ನಿಚಾರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ “ನಿನ್ನೆ 
ಹುರುಳೀಮೂಟಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತ ಕೂಲಿಗಳು ನಾವು. ಜೊತೆಗಾರನಿಗೆ 
ಬಿದ್ದು ಸೆಟ್ಟಾದುದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದೆ ವು” ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟು ಯು 


ಸೇ x 
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ರಾಮರಾಜನ ಅಭಯ ವಚನಗಳಿಂದ ಬಾಲರಾಣಿಯ ಮುಖವು 
ಪ್ರಫುಲ್ಲಿತವಾಗಿತ್ತು. "ಅವನೆಂತಹ ವೀರಪುರುಷ! ಅವನ ವೀರೋಚಿತ 
ವಾದ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ದೇವನು ನಿಜಯವನ್ನು ಪೀಡಲಿ? ಎಂದು ನೂರು 
ಬಾರಿ ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಸಂತೋಷಕರವಾದ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳಿಂದ ಬಹಳ ರಾತ್ರಿಯವರೆಗೆ ಸಿದ್ರೆಯೂ ಬಾರದೆ. ಹೋಯಿತು. 
ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ದಿನ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿದ್ದೆಗೆ ಟೃದ್ಧ ಅವಳಿಗೆ ಬೆಳನರೂಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖಪಿದ್ರೆ ಹಿಡಿಯಿತು. ಆ ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಏನೇನೋ 
ಸವಿಗನ ಸುಗಳು. ಬೆಳಗಾಗಿಹೋದರೂ ಎಚ್ಚ ರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆವಳ 
ಸೇವೆಗಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದ ದಾದಿಯರು, ಸ್ಸ ಮಗು ನಿನಂತೆ ನಿ 'ಸ್ವಳಂಕವಾದ 
ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಮಲ ಲಗಿದ್ದ ತ ತರುಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಉದಾತ್ತ ಭಾವ 
ದಿಂದ ತುಂಬಿದವರಾದರು. ಮಾಲೂಖಾನನು ಬಂದು ಆ ಕನ್ಯಾ 
ಮಣಿಯ ಅಂದಿನ ಅಪೂರ್ವವಾದ ನಿದ್ದೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು ತುಡ 
"ಇದೇನೋ ಶುಭಸೂಚನೆ' ಎಂದು ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು (ಡಿ 

ಸ್ವ ಲೃಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಗಡಬಡಿಸಿ ಎಚ್ಚೆ ತ್ತು ತ್ರಯ 
WS ಸಸ ತಡಕು. ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಲ್‌ We 
ದಾತನು ಕನಸಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇನೋ ಎಂದು ಸಂಜೀಹನ್ರುಂಬಾಯಿತು. 
ಮೆಲ್ಲನೆ 1೫. ಯನ್ನೆತ್ತಿ ನೋಡಲಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಆ ಪಠ್ರದ 
ಬೂದಿ ಕನಸಲ್ಪವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಆ ಕಿಟಕಿಯಿಂದ 
ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿ, "ಆಹಾ! ಅವನೆತಹ ಸಾಹಸಿ! ಇಷ್ಟತ್ತರದ 
ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಗೋಡೆ ಹತ್ತಿ ಬಂದನಲ್ಲಾ! ಆ ಧೀರಪ್ರವರ 
RT ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪ ಪಟ್ಟು ಹರ್ಷಗೊಂಡಳು. 

“ಅಬ್ಬಾ ! ನಷ್ಟುಹೊತ್ತು ಮಲಗಿದ್ದೆ ! ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬರು 
ಬಂದಿದ್ದರೆ?” ಅವಳ ಈ ಗಿಳಿದನಿಗೆ ದಾಸಿ ನಗುತ್ತ, "ಒಮ್ಮೆ ಬಂದು 
ನೀನು ಸುಖನಿದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ ಮೆಚ್ಚ ಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ನಡ, ಪ್ರಾತಃಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಲಗುಲಗು ತೀರಿಸೋಣ” 
ಎಂದಳು. 

ಬಳಿಕ ದಾಸಿ ಅವಳನ್ನು ನೀರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದಳು, 
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ಇಂದು ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಅವಳು ಖಾಖಾಹೇಬರನ್ನು ವಿಚಾರಿ 
ಸಿದ್ದು ನೋಡಿ, ಅದನ್ನು ಖಾಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಅರಿಕೆಪಡಿಸಿ ಇನಾಮನ್ನು 
ಪಡೆಯುವ ತನಕದಿಂದ" ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಳು ದಾಸಿ ಅತ್ತ ಓಡಿದಳು. 

ಬಾಲಿಕೆ ಮುಖಮಾರ್ಜನಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಕಾಸಿದ 
ಹಾಲನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ತಪೆಬಾಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ, ಆ ಸುವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಮಾಲೂಖಾನನು, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಆ ಕೋಣೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಾಗಾಲಿಯ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿ ಮುಗುಳ್ಸಗುವನ್ನು 
ಸೂಸುತ್ತ, “ಫ್ರಿಯಮುಕ್ತಾ, ಇಂದು ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿದ್ದು 
ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸಂಶೋಷನಾಯಿತ;” ಬಂದನು. 

ದಾಸಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ಬಾಲ ಜಡೆಯನ್ನು ಹಡಿದುಸೊಂಡು ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
“ಅದಿರಲಿ ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬ್‌, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತ್ವಾ ಎಂದು ಕರೆ 
ಯುಟ್ರದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳ ಆಶ್ರ ರ್ಬುಪಡುತ್ತೀನೆ. ನೀವು ತಿಳಿಯುವ 
ಮುಕ್ತಾ ಎಂಬವಳು ನಾನಲ್ಲ ಬಾನು ಭೀತ ಕದಲು, 

ಈ ಗಿಳಿನುಡಿಯಿಂದ ಆನಂದಪುಳಕಿತನಾದ ಮಾಲೂಖಾನನು 
“ಬೇರೆ ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದರೆ ನಂಬುವುದು ಹೇಗೆ? ಬೇರೆ ಯಾರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರೆ ತಾನೆ?” ಎಂದನು. 

“ಅದನ್ನು ನಿವರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೊಬ್ಬಳು ಅನಾಥ ಬಾಲಿಕೆ. 
ಬಡವಿ. ಆದರೆ 'ನೀರಪುತ್ರಿ... ಮ 

“ನೀರಪುತ್ರಿ! ಆಹಾ!” 

“ಹೌದು 1” 

"ನಾನೂ ವೀರಕುಮಾರ! ನಿನ್ನ ಅನಾಥತ್ತವನ್ನು ಕಳೆಯ 
ಲಿಕ್ಸಾಗಿಯೇ ಕಾದಿದ್ದೇನೆ. ಇಂದು ನೀನು ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡುವುದೇ 
ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ! ನನ್ನ ನ್ನು ವರಿಸಲು ಒಪ್ಪ್ಪುವಿಯೆಂದು ನಾನು ನಂಬಲೆ?” 

“ಸಾಹೇಟಕೆ. pa ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಾಗ್ಯ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಗಾಗಿ ನೀವು ಕಾದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾವನೆಯೇ ಹುಬ್ಬುತ್ತದೆ.? 
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“ನಿಶ್ಚ ಯ! ನಾನು ಕೆಟ್ಟ ವನಲ್ಲ ಮತ್ತೂ ಕುಲೀನ ಹಿಂದು 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಉತ್ತ ಮ ಗುಣಗಳನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾ, ಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಶ್ರೀರಾಮ; 
ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ಸೀತಾದೇವಿ ವರಿಸಿದಂತೆ, ನೀನೂ ಜಃ ಒಲಿದ 
ನನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ “ಮಾಪಿಹಾಕುವ ವರೆಗೂ ನಾನು ಕಾದಿರುತ್ತೀನೆ.” 
ಬಾಲಿಕೆಯ ಮುಖವರಳಿತು. ದೇವರು ಅನುಕೂಲನಾಗಿರುವಂ: 
ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಅವಳು ಜಡೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಿಸುಟು, ಎರಳೆಗಂ. 
ಳನ್ನು ಅಗಲವಾಗಿ ತೆರೆದು, ಖಾನನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, “ ಏನೇನು 
ವಿಧರ್ಮಿಯರಾದ ನಿಮಗೂ, ನಮ್ಮ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂ ಸಂಬಂ! 
ವೇನು?” 

“ಓಹೊ! ನಾನು ನಿಮ್ಮ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಓದಲಿಲ್ಲವೆಂದ 
ತಿಳಿದಿ ಸಿವಿಯಾ? ಅಯೊ ಧ್ಯಾಕಾಂಡದನರೆಗಿನ ಒಂದು ಗ್ರಂಥ; 
ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಉಂಟು, "ಉಳಿದುದನ್ನು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ 
ಆಹಾ! ಆ ಸೀತೆ.” 

ಅವನನ್ನು ಮುಂದೆ. ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ ಬಾಲಿಕೆಯೆಂದಳು 
"ಓಹೊ! ಅರ್ಥ ಗ್ರಂಥವೆ” *ರ್ಧ ಗ್ರಂಥನಾಗಿರಲು ಕಾರಣವೇನೊ? 
ಆಗ ಅವಳ ತಾಯಿ ಆಗುಗ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಯುಗ ನಿನ್ನ ಅ 
ಏನದ ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡದವರೆಗಿನ ರಾಮಯಣ ಗ್ರಂಥವು ಎಲ್ಲಿಯೊ 
ಅಡಗಿದೆ... ಹುಡುಕಬೇಕು' ಎಂಬ ಮಾತು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು. 

“ಅದೊಂದು ಹಳೆಯ ಗ ಗ್ರಂಥ. : ಉದಯಗಿರಿಯ ಪ್ರಾಂತದಿಂ 
ಜೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದೆ.” 

“ಹೌದೆ? ನನಗೆ ರಾಮಾಯಣನೆಂದರೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ. ನಾ 
ಅರ ಉಳಿದ ಕಾಂಡಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಸೇರಿಸಿ ಸಜ ಪಡಿ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ.” 

"ಒಳ್ಳೆ (ಡೇ. ಅದಿನ ನಿನ್ನ್ನ ದೆಂದೇ ತಿಳಿ. ಅದನ್ನು ಯಾರೆ 
ಸುಭದ್ರಾ ಎಂಬ | ಹೆಂಗಸೇ ಬರೆದಿರುವ ಹಾಗೆ ಅದರ 
ಹೆಸರುಂಟು. ಹೆಂಗಸು ಬರೆದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೆಂಗಸೇ ಪೂತಿ 
ಮಾಡಿದರೆ ತುಂಬಾ ಹೊಂದಿಳೆಯಾದ ಹಾಗಾಯಿಶಲ್ಲ!? 
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ಟಕ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಈಗಲೇ ಕೊಡುವಿರಾ?” 

ಶೃ] ಈಗಲೇ |? 

ಖಾನನು ಇವಳಿಗೆ: ಪುಸ್ತಕವಾಚನದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಕುತೂಹಲ 
ವಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಎದ್ದು ಹೂರಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ತರುವಂತೆ ಸೇವಕನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತು 
“ಅದಿರಲಿ ವ್ರಿಯಮುಕ್ತಾ, ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲು ಸಮ್ಮತಿಸಿದೆನೆಂದು 
ನೀನು ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ?” 

ಇದನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬಾಲೆ * ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯ ಹಾಗೆ ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಈಗ ನೀವೇ ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ? 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಶೌರ್ಯಪ್ರದರ್ಶನದಿಂದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ವರಿಸಿದ 
ನೆಂದೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದೀತು ಗ 

“ಹೌದು.” 

“ನೀವು ಶ್ರೀರಾಮನಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದ್ದೀರಾ? ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಳ್ಳತನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ತರಿಸಿದ್ದೀರಿ, ಬಂಧಿಸಿದ್ದೀರಿ. 
ಇದು ನಿಮ್ಮ ಶೌರ್ಯವೆಂದು ನೀವು ಹೇಳುವಿರಾ?” 

ಖಾನನು ತುಸು ಅಪ್ರತಿಭನಾದನು. ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಗೆಲುವಿನ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ಹೊ! ಕೇಳು. ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರು ನ್ಯಾಯರೀತಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿದರೆ, ಹಿಂದೂ ಕನ್ನೆ ಸಿಕ್ಕಲಾರ 
ಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ವಂಚನೆ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಯಿತೇ ಹೊರತು, ಅದು ಹೇಡಿತನವಲ್ಲ. ನೀನೊಮ್ಮೆ. ಒಪ್ಪಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಬಿಡು. ಒಡನೆಯೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ 
ಯನ್ನೂ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಕರೆಕಳುಹಿಸಿ ಅವರ ಅನುಮತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನೆಂದು ನಂಬು. ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯಂತೆ ನೀನೂ ನನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದಿ 
ರುವಿಯಾ?” 

ಬಾಲೆ ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ “ಹೌದು. ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬರೆ! 
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ನೀವನ್ನುನಂತೆ ನಾನು ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿಯೇ ಆಗಿರುವೆನು! ವೀರರುದ್ರ 
ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯೇ ಆಗಿರುವೆನು. ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಮಾರಿ ನಾನು. 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಹೇಡಿಗಳನ್ನೆಂದಿಗೂ ವರಿಸುವವಳಲ್ಲ. ಹಿಂದೂವಾಗಲೀ 
ಮುಸಲ್ಮಾನನಾಗಲೀ ನಾನು ವೀರಪುರುಷನನ್ನೇ ವರಿಸುವವಳಲ್ಲದೆ 
ಹೇಡಿಯನ್ನ ಲ್ಲ. ನೀವು ಹೇಡಿಗಳು! ಮೋಸಗಾರರು ! ಸರಳವೀರರಿಗೆ 
ನೀವು ಸಮಾನರಲ್ಲ!” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 

ಮಾಲೂಖಾನನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಜಾಭಿಮಾನದ ಆವೇಗದಿಂದ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೋಸದ ಕೆಂಪೇರಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಇಳಿದೂ ಹೋಯಿತು. 

ಏನಂದಿ? ಮುಕ್ತಾ! ಭೇಷ್‌! ಬೇಷ್‌! ಈ ಮಾತನ್ನು ನೀನಲ್ಲದೆ 
ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಿದ ದ್ರ ರೆ ಆಗಲೇ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನೀನಿನ್ನೂ ಮುಗ್ಯಬಾತೆ | 

ಹುಡುಗಿ ಅದೇ ತೀವ್ರ ಸ್ವರದಿಂದ “ ನಾನು ಮುಗಬಾಲೆ 
ಯಾದರೂ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳು ನೀರಪ್ರೌ ಡೆಯ ಕೂರಂಬುಗಳಂತೆ 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾಗುವುಜೀ ಚಾರ್ನಸಾತೇಜಕ್ಕೆ ಕೇಳಿರಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ! 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಂದೂ ಕನ್ಯೆಯಾದ ನಾನು' ವರಿಸಬೇಕಾದರೆ, ನೀರ 
ಕ್ಸ ತ್ರ ASS ವ ನ್ನ ನು, ಗಜರಾಜ ಸಂದಿಸಿಯಾದ ನನ್ನ ನ್ನು 
ನ್ಯಾಯ ರೀತ್ಯಾ ನೀವು ನರಕ ತೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಪಸಂ 
ಅಪಹಾರ ಮಾಡಿಸಿದ ನಾತು ಹೇಡಿತನದ ಕಳಂಕವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು, ನಿಮ್ಮ ನಿಜಶಾರ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿರಿ. ಹಿಂದೂ 
ವೀರರಿಗೆ ಸರಿಸಮರಾದ ವೀರರು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವರೆಂಬುದ 
ನನಗೆ ತೋರಿನಿಕೊಡಿರಿ. ಒಬ ಜು ನೀರನೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ವ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು pi ನಿಮ್ಮ ನಿಜಸರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿರಿ. 
ಆಗಲೇ? ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸಿಯೇನು. ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬ, ನಾನು 
ಶೌರ್ಯಶುಲ್ಯ ವಧು! Pp ಇಂಡ ನುಡಿದಳು. 

“ಭಲೇ ಭೇಷ್‌! ವೀರ ಬಾಲೆ! ಮೆಚ ಸದೆನು ಮೆಚಿ ಸಿದೆನು ! 
ನನ್ನ ಶೌರ್ಯ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಮುಂದೆ” ತೋರಿಸಿಯೊ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾ ಗ್ರ ಹಣ ಮಾಡುವೆನು. p 
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“ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ?” 

“ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡುವೆನು.” 

“ಮರೆಯದಿರಿ ಈ ಮಾತನ್ನು, ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬರೆ, ಈ ಅದೃಷ್ಟ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪತಿ ಯಾರೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚ ಯವಾದೀತು. ಹಿಂದೆ 
ಸೀತಾ. ದ್ರೌಃ ಪದಿ "ಹೊದಲಾ ಈ ನೀರಕಸ್ಯೆಯತ ವಿವಾಹವೂ ಇಂತಹ 
ಸರೀಕ್ಸಾ ರೌಗದಲ್ಲಿಯೇ “ಶ್ಚ `ಯವಾಗಿತ್ತು !” 

ಹಾದು, ನಿಜ. ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತ ಾಗಿರು. ನಾನು ಈಗಖೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ಹಿಂದೂ ಮಲ್ಲರನ್ನು ಬರಗೊಳಿಸಲು ಡಂಗುರ ಸಾರಿ 
ಬಂದೆ Ba ಯಾರು ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕನೋ' ಅನಮೊ:ದಿಗೇ 
ಯುದ ಕ ನಿಲ್ಲುವೆನು? ಎಂದು ನದ ನು ಮಾಲೂಖಾನ್‌, ಸೇವಕನು 
ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಆ ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ಆ ಬಾಲೆಗೆ ಕೊಟ 
ಮಾಲೂಖಾನನು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

“ವೀರತ್ವದ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ತಕ್ಕ ಹಿಂದೂ ವೀರರು ರಾಯಚೂರು 
ಆಸ್ಲಾನನೆ ಬರಲಿ |” ಎಂದು ರಾಯಚೂರಿನ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಣ ಊರಿ 


ಭದ 
ನೊಳಗೆ ಲ್ಲಾ ಡಂಗುರ ಸಾರಲ್ಪ ಟ್ರತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ದೊಡ್ಡ 
ದೆಣಡ್ಡ ಹಿಂದೂ ಜಟ್ಟ ಗಳು ಜ್ನ ಗೆ ಆಸಾ ನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರು 
ತ್ರಿ ರು. 

ಅಧಿ 


ಸುಮಾರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮರಾಜನು ಉತ್ತಮೋ 
ತ್ರಮವಾದ ವೇಷಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ದುರ್ಗ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ, 
ಬಂದು, ಮಾಲೂಖಾನನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಸಡ್ಡು ಹೊಡೆದು ನಿಂತು 
“ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಆಡಂಬರದಿಂದ ಡಂಗುರ ಸಾರಿಸುವಿರೇಕೆ? ಯಾರಿಲ್ಲಿ 
ಅಂಥಾ ವೀರರು ! ಇದಿಗೊ! ಜಗಜಟ್ಟಿ ಜಯರಾಮನೆಂಬ ನಾನು! 
ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ವಿಜಯ ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ನೊ ನೋಡಿರಿ ” ಎಂದು ಕೆಲವು ಸತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, “ಏನು RE ನನ್ನೊ ಡನೆ ಕಾದುವ ಜ್‌ 
ರದ್ದರೆ ಬರಲಿ ಮುಂಡೆ” ಎಂದು ಅಬ್ಬ ME 


ಈ ಕೆದರು ನುಡಿಗಳಿಂದ ಕುಪಿತನಾದ ಮಾಲೂಖಾನನು “ಎಲ್ಫೈ 


೧೮೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


ಮದಾಂಧ, ಸರಿಯಾದ ಸಮಯಕ್ಕೇ ಬಂದಿದ್ದೀ. ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ 
ನಾನೇ ನಿಲ್ಲುನೆನು. ನಾಳೆಯ ತನಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈರಿಸು ” ಎಂದು 
ಆತನನ್ನು ತಕ್ಕ ವಸತಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ನು. 

ಈಸ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಜಾಡಿ «ಹೊ, ಜಯರಾಮ 
ಜಟ್ಟಿಯೆ ! ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆ. ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದವರು ಮಹಾ ವೀರರೇ 
ಸರಿ!” ಎಂದಳು. 


ಛಿ 


ರಾಯಚೂರು , ನಗರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೊಂದು ವಿಶಾಲವಾದ 
ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ನೀರಾಗ €ಸರರಾದ ಮಾಲೂಖಾನ-ಜಯರಾಮರ ದ್ವಂದ್ವ 
ಯುದ್ಧ ಕೌಶಲವನ್ನು pe SE ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಜನ 
ಬಂದು ಬಂದು ಸೇರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಹಿಂದೂ ಮುಸಲ್ಮಾನ 
ಜಟ್ಟಿ ಗಳೂ ನೋಟಿಕರಾಗಿ ಓರಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದ ರು. ಆ ಮಹಾ 
ರಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸುಂದರವಾದೊಂದು ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ದಾಸೀ 
ವೃಂದದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀರಬಾಲೆ ಯುದ್ಧ ಪರೀಕ್ಷಣಾಧ್ಯಕ್ಷಿಣಿಯಾಗಿ 
ಮಂಡಿಸಿದ್ದಳು. ಕೆಳಗಡೆ ಸುತ್ತಲೂ ದಿಂಬುಗಳಿಗೆ ಒರಗಿಯೂ ಕುಳಿತ 
ನಿಂತೂ, ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ, ಉದ್ಯೋಗಿಗಳೂ, ಸಿರಿಗರೂ, 
ಬಡವರೂ ಮೊದಲಾದ ಹಿಂದೂ ಮುಸಲ್ಮಾನರೆಲ್ಲರೂ ಕಲೆತಿದ್ದರು. 
ತೋಸಲ್‌ಖಾನನು ಎದು ) ನಿಂತು ಉಚ್ಚಸ್ನ ಸ್ವರದಿಂದ, 

“ಪ್ರಿಯ ಮಹಾಜನಕೆ, ಈಗ ಜರುಗಲಿರುವ ಈ ಕಾಳೆಗವು 
ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವಂತಹುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಗರ್ಮೋನ್ಮತ್ತನಾದ ಈ ಜಯರಾಮನೆಂಬ ಜಟ್ಟ ನಮ್ಮ ಶೌರ್ಯ, 
ವನ್ನು ಹಳಿದು ಕದನ ಕೆದರಿದ್ದಾ ನೆ. ಇವನ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿಯಲು 
ನಮ್ಮ ಸಹಾಜಾದಾ ವೀರ ಮಾಲೂಖಾನರೇ ಸಡ್ಡು ಹೊಡೆದು ಸಿದ ರಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ನೀರ 


೧೪೬ ರಾಣೀ ಕ ತಾ 
ಧ್ವಜವನ್ನು ನೆಲೆನಾಟಸುವಂತೆ ಖುದಾನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸೋಣ” ಎಂದನು. 

“ಸಹಾಜಾದಾ ಮಾಲೂಖಾನ್‌ ಕೀ ಜಯ್‌” ಎಂದು ನೆಕೆದ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಮಾರ್ದನಿಯೆದ್ದಿತು. 

ಆಮೇಲೆ ಉಭಯ ವೀರರೂ ಪುಟಿಚೆಂಡುಗಳಂತೆ ಹಾರಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ರಂಗಮಧ್ಯದಲ್ಲೆಸೆದು ನಿಂತರು. ಇಬ್ಬರೂ, ಮಹಾ 
ಗಾತ್ರರು ; ಮದಜೋನ್ಮತ್ತರು ; ಮದಗಜದಂತಹರು ; ಕದಲುವ ಬಿಟ್ಟ 
ಗಳಂತಹರು; ಸರಿಯಾದ ಜೋಡಿಗಳು. ಮಲ್ಲಚಡ್ಡಿ ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 


ಕೊಂಡು, ಸಿದರಾಗಿ ನಿಂತ ಆ ಜಗಜಟ್ಟಿ ಗಳ, ಬೆಟ್ಟದ ಕಲ್ಲತಪ್ಪಲಿ 


ಸ 
ನಂತಹ ಅಗಲುಬ್ಬೆದೆ ಉತ್ಸಿನ ತುಂಡುಗಳಂತಹೆ ಕಾಜು 
ಗುಂಡುಕಲ್ಲುಗಳಂತೆ ಉಬ್ಬಿದ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳ್ಳು ಮೊದಲಾದ 
ಮೈಮಾಟ ನೋಟ ಗಳಿಂದ" ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಬಹಳ ಕೌತುಕಗೊಳ್ಳು 


ವಂತಾಯಿತು. 


ಜಗದಂಬೆ ಯನ್ನು ಪಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 

ಸಿದ್ಧ ದ ನರ ಮುಂಜಿ ಮುಂದ ಬಂದು, ಪರಸ್ಪರ 
ಕೈಗಳನ್ನು." ಹಿಡಿದು ಭುಜಗಳನ್ನು ಕುಲುಕಿ ಜು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪುನಃ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ ಸಂಕಟ ಮಾಲೂಖಾನಷ ಬ ದೃ ಸ್ವಿಯೊಮ್ಮೆ ಆ 
ನೀರಬಾಲೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಗೆಲುವಿನಿಂದ ನೋಡಿತು. ಹಾಗೆಯೇ 
ರಾಮರಾಜನೂ ಅವಳ ಮೇಲೊಂದು ರಹಸ್ಯವಾದ ಅಭಯ ಕಬಾಕ್ತ 
ವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಬಳಿಕ ವೀರರಿಬ್ಬರೂ ಇಷ್ಟದೈವವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ತೊಡೆ 
ಗಳನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಭುಜಗಳನ್ನು ಬೊಟ್ಟಿ ಒಬ ರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ತಾಗಿದರು. 
ಕೈಕ್ಸೆ ಇರಿತಕು. ತ್ರ ಬೇಟೆಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳ ಬರುವ ಹುಲಿ 
ಗಳ ಹಾಗೆ ಹೊಂಚಿದರು. ಬಳಿಕ ಬಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟಿವಾಗಿ ಸುತ್ತಿದರು. 
ಹಿಡಿಯುವೆನು, ಹಿಡಿಯುವೆನು ಎನ್ನುವಂತೆ ತಿರುಗಿದರು. ಸುಳಿಗಾಳಿ 
ಯಂತೆ ಸುಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಕನಕ್ಕನೆ ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಹಾರಿ 


ರಾಜೇ ಅಜ್ಞಾತಾ ೧೮೭ 


ಬಿದ್ದರು. ಹಿಡಿದೊತ್ತಿದರು. ಒತ್ತಿ ಕುಲುಕಿದರು, ಕುಲುಕಿ ಕೆಡವಲೆತ್ತಿ 
ಸಿದರು. ಆಗ ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರು 'ದೂಡಲ ಟ್ಟು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, ಮಹಾ 
ಪರ್ವತಗಳಂತೆ, ಮಹಾ ಮೇಘಗಳಂತೆ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಓಡಿಬಂದು ತಾಗಿ 
ದರು. ಜೆಂಡು ಚೆಂಡಿಗೆ ತಾಗಿ ಹಾರಿಹೋಡಂತೆ ಸಿಡಿದುಹೋದರು. 
ನೀರನಾಟ್ಯ ದಿಂದ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸಮಾಡಿ ಪುನಃ ಕಲೆತು, ಅಮುಕೆ. ಅಲುಗಿಸಿ, 
ಮರ್ಮ ಮರ್ನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಹಿಡಿಯಲೆತ್ಲಿಸಿ, ಖಂಡ ಖಂಡಗಳ 
ಮೇಲೆ ಮುಸ್ಟಿ ಪ್ರಹಾರ" ಮಾಡಿ, ಹೆಬ್ಬಾವುಗಳ ಜಗಳದಂತೆ ಕಾತಿಡೆಗೆ 
ಕಾಲ್ಕು ಕೈಯೆಡೆಗೆ ಕೆ. ಸಿಗಿಸಿಯೂ, ಕೊರಳುಗಳನ್ನು ಕಂಕುಳುಗಳಿಂದ 
ಅಮುಕಿ ಚಕ್ರದಂತೆ ತಿರುಗಿದಾಗ ಶುಂಠಿಗಳು ಜೋಡಿದಂತೆ ಟಿ 
ಕಾಣಿಸಿದರು. ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಏಳುವ ಆ ವೀರರ ಹುಂಕಾರಗಳೂ, ಭುಜಾ 
ಸ್ಫಾಲನೋದ್ಭೂತ ಛಟಛಟಾತ್ಮಾರವೂ. ವಜ್ರಮುಷ್ಟಿ ಪ್ರಹಾರಗಳ 
ದುಂಧುಂ ಶಬ್ದವೂ ಭಯಂಕರವಾದುವು. ನೆಲದಿಂದ ಧೂಳೀಸಬಲ 
ವೆದ್ದು, ಆ ಸುಳಿಯೊಳಗೆ ಆ ವೀರರು ಸುಳಿದರು. ಶೀಗೆ ಹೋರಾ 
ಹೋರಿಯಾಗಿ ಘೋರವಾಗಿ ಅವರು ದ ದ್ಯಂದ್ರ ಯುದ್ಧ ಮಾಡು ಶ್ಕಿರುವಾಗ 
ನೋಟಕರು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ತ್ಸ ಸರೆಗುಟ್ಟಿದ ದರ "ಭಲೇ ಭಲೇ' 
" ಶಾಬಾಸ್‌!' " ಭನ್ಪರೇ ಕಾ! " ಭನ್ಪರೇ ಜಗದೇಕ 
ಮಲ್ಲ! « ಜಗಜಟ್ಟಿ ಜಯರಾಮಾ! ಶಾಭಾಸ್‌ !' ಎಂದ: ಮುಂತಾಗಿ 
ಹರ್ಪೋದ್ದಾ ರಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಒಂದು ಗಂಟೆಯವರೆಗೆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಸಮಾನ ಬಳಕಾಲಿ 
ಗಳಾಗಿ ಕಾದಿದರು. ವೀರ ಮಾಲಗಿಖಾನನು ಎರಡು ಮೂರು ಸಾರಿ 
ರಾಮರಾಜನನ್ನು ಎತ್ತೆತ್ತಿ ಬಿಸುಟಿನು. ರಾಮರಾಜನು ಕಂಬದಂತೆ 
ನೆಟ್ಟಿಗೆಯೇ ನಿಂತು ನಿಂತು, ಮಾಲೂಖಾನನನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಎಸೆ 
ದನು! ಅವನೂ ಮಹಾಬಲನೇ. ಈ ಬಾರಿ ಜಯರಾಮನ ಗಟ 
ಕ್ಳುಳದಂತಹ ಹಡಿತವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು. ಮಾಲೂಖಾನನು ತನ್ನ ಪೂರ್ಣ 
ಬಲವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಮರಾಜನು ಅವನನ್ನು 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಒತ್ತುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರೂ, ಮಾಲೂಖಾನನಿಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೇನು ಮಾಲೂಖಾನನು ಬಿದ್ದ ಬಿದ್ದನೆಂದು ಜನರು ಹಾಹಾ 


೧೮೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ಕಾರ ಮಾಡುವುದರೊಳಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಬಿದ ಶವನು 
ಜಯರಾಮ! ಜಯರಾನುಜಟ್ಟ " ಆ' ಎಂದು ಕೂಗಿ ಬಿದ್ರು  ಬಿಟ್ಟಿನು. 
ಮಾಲೂಖಾನನು ಹಾರಿ ದೃಢವಾಗಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಆತನು 
ವಿಜಯಶಾಲೀತನದ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ! ಭುಜಗಳನ್ನು 
ತಬ ಗ ಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ನಿಜಯಾನಂದವಾವುದೂ ಅವನಿಂದ ಜು | 
ಲಲ್ಲಿ ಏಕೆ? ಕಾರಣ? 

ಅಸಂಭವವಾದ ಆ ಸಂಭವದಿಂದ ನೋಟಕರೆಲ್ಲಾ ಕೆಲವು ಕ್ಷಣ 
ಸ್ತಬ್ಬರೇ ಆದರು. ಬಳಿಕ ತೋಪಲ್‌ಖಾನನು " ಷಹಾಜಾದಾ ಮಾಲೂ 
ಖಾನ್‌-ಕೀ-ಜೆ !' ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಬಳಿಕ ಭೂನಭೊಂತರಾಳವು 
ಗದಗದಿಸುವಂತೆ ಜಯಧ್ವನಿಯೆದ್ದಿತು. ಮಾಲೂಖಾನನಿಗೆ ಬೇಕು 
ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ನಿಜಯೋಪಚಾರಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಅತ್ತ 
ಬಾಲರಾಣಿ ವಜ್ರಾಘಾತವಾದವಳಂತೆ ದೈವಾಘಾತ!' ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ಹಿಮ್ಮಾಲಿ ಮೈಮರೆತಳು. 

ಎಲ್ಲರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜಯರಾಮಜಟ್ಟಿಯ ಯುದ್ಧ ಕೌಶಲ 
ವನ್ನು ಕುರಿತೇ ಬಣ್ಣಿ ಸಿಕೊಂಡು ಚದರಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. “ ಮಾಲೂ 
ei ಜಯರಾಮನನ್ನು ಸೇವಕರಿಂದ ಕಕೆಡೊಯ್ಯಿ ಸಿ ದುರ್ಗ 
ಮಂದಿರದ ಕೋಣೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ, ತಕ್ಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿದನು. ರಾಮರಾಜನ ಕಾಲಿಗೆ ಏನೋ ಫಾತವಾಗಿತ್ತು. 
ಕುಂಟುತ್ತಿದ್ದನು. 

2 * ತ ತೇ 

“ಪ್ರಿಯಮುಕ್ತಾ, ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರುವಿಯಾ?” ಮಾಲೂ 
` ಖಾನನು ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತಾ ಬಾಲಿಕೆಯ ಇದುರಿಗೆ ಬಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ದಾಸಿಯರ ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಬಾಲೆ ಈಗ 
ನೆಮ್ಮಃ ದಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ಳು... “ನಾನು ನೆಮ್ಮದಿ ದಿಗೆಟ ಸ ರುವೆನೆಂದು 
ನ ಗೊತ್ತಿದಿ ೀತಲ್ಲವೇ ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬರೆ Ko ಮರು 

ಶ್ಲೆಯನ್ನೆ ೯ ಹಾಕಿದಳು. 

"ಗೊತ್ತಿ ತ್ರಿಲ್ಲದೇನು? ನಾನು ಗೆದ್ದ ದ್ದು ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೆಯಾದ ನಿನಗೆ 
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ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೂ ಹೌದು. ಆದರೆ ಹಿಂದೂ ವೀರ 
ಕನ್ಶೆಯಾದ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪ ನ್ರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲವೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ. 
ಸುಂದರಿ, ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಾಜಿಗಳನ್ನು ನ ಬರಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗ್ರಹಣ.” 

“ತಡೆಯಿರಿ” ಬಾಲಿಕೆ ತಿರಸ್ಕಾರದ ನಗುವೊಂದನ್ನು ನಕ್ಕು, 
“ಪ್ರಾಣಿಗ್ರ ಹಣವೇ ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬ್‌ ! ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳಿ! ನನಗೆ ಒಮ್ಮೆ 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾದ ಜಯರಾಮಜಟ್ಟಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ.' 

“ಏಕೆ? ಅದೇಕೆ?” ಮಾಲೂಖಾನನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಜೇ 
ಹದ ಕಂಪನವಿತ್ತು. 

“ಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಇದಿರೇ ಅದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ.” 

“ಕೂಡದು. ಅಷ್ಟು ಸ್ವತಂತ್ರವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡ 
ಲಾರೆ.” 

“ಹೊಡಲಾರಿರಾ? ಕನ್ಶೈಯಾದ ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರಳಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದೇನೆ! ನೀವು ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸದಿದ್ದರೆ, ವೀರ 
ಕುಮಾರಿಯಾದ ನನ್ನೊಂದಿಗೇ ನೀವು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದೀತು !” 

ಮಾಲೂಖಾನನು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡ 
“ಸರಿ. ನಡಿ ಹಾಗಾದರೆ !” ಎಂದನು. 

ಇಬ್ಬರೂ ರಾಮರಾಜನು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. 
ರಾಮರಾಜನ ಕಾಲಗಂಟಗೆ ಔಷಧಿಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿತ್ತು. 
ಅವನು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಮುಖವು ಚಿಂತಾಸಕ್ತ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಬಾಲೆ ಅವನನ್ನು ಪರಿತಾಪಕರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದಳು. ಅನನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮಾಲೂ 
ಖಾನನು ರಾಮರಾಜನನ್ನು ಶಂಕಭಾನದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ “ಜಯ 
ರಾಂಜ್ಕಿ, ಈಗ ಹೇಗಿದೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ಎಲ್ಲಾ ವಾಸಿಯಾಯಿತು. ಅಂತಹ ಪ್ರಮಾದವೇನಿಲ್ಲ!” 
ಎಂದನು ರಾಮರಾಜ, 
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“ವೀರ ಜಯರಾಂಜೀಯನರೆ, ನಾನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ತಾಗಿ ಬಂದಿಜ್ನೇನೆ. ತಾವು ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು 
ಶಕ್ತರಾಗಿರುವಿರಾ?” ಎಂದು ಬಾಲೆ ಕೇಳಿದಳು. 

“ಆಹಾ! ಬೇಕಾದರೆ ಈಗ ಪುನಃ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ ಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧ 
ನಾದೇನು.” 

ಕ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇಂದು ನಡೆದ ಯುದ್ದ ಕೇಳಿಯಲ್ಲಿ 

ತಾವು ಅಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹಾಗೆ ಬೀಳಲು ಏನಾಯಿತು? ಹಾಗೆ ಬಿದ್ದು 

ಕಾಲಿಗೆ ಸೆಟ್ಟಾಯಿಕೋ, ಅಬ ಮೊದಲೇ ಕಾಲಿಗೆ ಪೆ ಸೆಟ್ಟಾ ಗಿದ್ದು ಹಾಗೆ 
ಲೆ ಕೇಳಿದಳು. 
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1 | ಜರುಗಿದ ಯುದ್ಧ ವಿದು. ನಾನೇ ಯುದ್ಧ 
ಸರೀಕ್ಷಣಾಸ್ಳತ್ತಣಿ!” ಎಂದ. ಹುಡುಗಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಾನು 
ರ ಜಭುವಾಗಿರುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. 

ಓಹೋ! ಹಾಗಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಸೂಕ್ಷ ಒಮತಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಲೇ 
ಬೇಕು. ನಾನು ಮೊನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಜಾತೆ ಎತ್ತರಪ್ರವೇಶದಿಂದ 
ಕೆಳಕೈ ಬಿ ಬ್ರ ದ್ದೆ | 

ಬಾರ "ಚಕಿತೆಯಾದಳು. ಆ ಸೌಧಾಗ್ರದಿಂದಲೇ ಬಿದ್ದಿರ 
ಬಹುದೇ? ಎಂದು ತೋರಿತು. ರಾಮುರಾಜನು ಮುಂದುವರಿಸಿ 
ದನು: “ಆಗ ಈ ಕಾಲಿನ ಗಂಟು ಉಳುಕಿಹೋಯಿತು. ಅದೇನೂ 
ಅಷ್ಟು ಪ್ರಮಾದವಾಗಿ ತೋರದ್ದ ರಿಂದ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ವಿಂತೆನು. 
ಆವಳ ದೈನದುರ್ವಿಪಾಕದಿಂದ ಆಯತ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಆ ಉಳುಕಿನ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೀಲುಚಜಾರಿದಂತೆ ಅಸಹ್ಯವೇದನೆಯಾಗಿಬಟ್ಟ ತು. ನಾನು 
ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ. ನಿಜವಾದ ಸೋಲು ಗೆಲವು, ನಿಜವೀರರಾದ ಮಾಲೂ 
ಖಾನರಿಗೆ "ಗೊತ್ತೇ ಇದ್ದೀತು.” 

ರಾಮರಾಜನ ಸ ಸತ್ಯ ಸರಳ ದೃಷ್ಟಿಯೊಂದಿಗೆ, ಬಾಲಿಕೆಯ 


ಲಟೆ 


ತೀತ್ಷ್ಣದೃಸ ಸ್ಟಿಯೂ ಸೆ ಸೇರಿ, ಮಾಲೂಖಾನನ ಮುಖವನ್ನು ವೇಧಿ 
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ಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಮಾಲೂಖಾನನು ಅಧೋವದನನಾದನು, 

«ಖಾನ್‌ಸಾಹೇಬರೆ, ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಹೈದಯದ ಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೇಳಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ೨ತ್ಮಸಾಕ್ಷಿ ಏನೆನು, ತ್ತಿದೆ 1 
ಎಂದಳು. ಭಾಲಿ. 

ಮಾಲೂಖಾನನು ಮೌನನಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವಳು 
ಗಂಭೀರಸ್ಪಲಿತವಾಣಿಯಿಂದ “ಹೇಳುವುದ್ದಲ್ಲವೆ? ನಿಮಗೆ ಆತ್ಮ 
ವಿಲ್ಲವೆ? ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿಗೆ ನಿರೋಧನಾಗಿಯೇ 
ನೀವು ಸಾಧಿಸುವ ದಾದಕೆ ಈ ಪರೀಕ್ಷೆ ಸೂರ್ಣನಾದುದಲ್ಲ. ದ್ರ ಆತ್ಮ 
ನಂಚನೆಯ ನರೀಕ್ಷಗೆ ನಾನೆಂದೂ ಒಪ್ಪಲಾರೆನು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಬನ್ನಿ ರಿ. ನನಗೇ ಇದಿರಾಗಿರಿ. ಕಠಿನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ತ್ಸಣಚ್ಸಿ ಸಮನಾಗಿ ಎಣಿಸುವ ವೀರಕ್ಷಾಸ್ರ ಕುಮಾರಿ ಗಾನು, ಕೊಡಿರಿ 
ನನ್ನ ಬ ಗೊಂದು ಕತ್ತಿ. ನಿಲ್ಲಿರಿ ನನ್ರ ಮುಂದೆ. 
ಖಾತಂತೂ ಇನ್ನು ಹೋಗೇ ಹೋಯಿತು. ಗಿ 
ದಾರಿ ನನಗೆ! ಬಿಜಯವೊ ! ಮರಣನವೊ!” ಎಂದು ವೀರರಸದಿಂದ 
ನೆಂಪುಕೆಂಪಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಿಸಿದಳು. 

ರಾಮುರಾಜನು “ಶಾಭಾಸ್‌! ವೀರಕುಣಾದ್ಯಿ ಶಾಂತಳಾಗು! 
ಈ ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾದಿರುವಾಗ ನೀನೇ 
ಮುಂಜಿ ಹಾರಿಬಿಡಬೇಡ. ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬರೇ, ಏನೆನ್ನು ನಿರಿ? 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನನಗೆ ಯುದ ಸರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಲ್ಲ?” 

“ಬೇಡ ಬೇಡ”-ಮಾಖೂಖಾನನು ಗದ್ದದಿತನಾಗಿ ಸಷ 
ಒನ್ಪಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಬು ನಾನಲ್ಲ. ಬೀಳ 
ಲಿಕ್ಸಿದ್ದವನೇ ನಾನು. ಆದರೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನನ್ನ ಈ ವೀರ ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಪರ್ಧಿ ತನ್ನಿ ತಾನೇ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ, ಎಲ್ಲರೊ ನಾನೇ ಗಡ್ಡಿ 
ಎಂದು ಬರಾಕ. ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಡದೆ ಸುಮ್ಮ 


ಆ) 
ನಿರಬೇಕಾಯಿತು. ಮಣ್ನಸಿರಿ” ಎಂದು ಕು 
ಮಾಲೂಖಾನನು ಉತ್ತಮ ಗುಣತಾಲಿಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ 


ಉದಾಹರಣೆಯಾಯಿತು. ಬಾಲಿಕೆಯ ಸತ್ರ್ಯೋತ್ತೇಜಕನಾದ 
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ಮಾತುಗಳ ತಾಡನೆಯಿಂದ, ಆತನ ಸತ್ಯಾತ್ಮನನ್ನು ಮುಸುಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ವಂಚನೆಯ ಪರದೆ ಪರ್ರನೆ ಹೆರಿದುಹೋಯಿತು. 

ಬಾಲೆ ಸಮಾಧಾನ ಸೂಚಿತವಾದೊಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು 
“ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು........ ” ಎನ್ನುತ್ತಿರಲು ಒಡನೆಯೇ ಮಾಲೂ 

ಖಾನನು ಗದ್ದದ ದ ಸ್ವರದಿಂದ “ಹೌದು ತಂಗಿ, ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ನಾನು 
ತಪ್ಪ ಲಾರೆ, ಇಂದಿನಿಂದ ನೀನು ನನ್ನ ಹಿಂದೂ ಸಹೋದರಿ. ನಿನ್ನ 
ಇನ್ನ ದಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿಸುವೆನು” ಎಂದನು. 

“ಆ ! ನಿಜವೇ ಅಣ್ಣಾ! ಆಹಾ! ಇಂತಹ ಉತ್ತಮವಾದ ಗುಣ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಮುಸಲ್ಲಾ ನರು ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಸಹೋದರರಂತೆ 
ನನ್ಮೊಂದಿಗಿರಲು ತಕ್ಕವರಾಗಿದ್ದಾರೆ ರಿ!” ಎಂದಳು ಬಾಳೆ. 

ಹೌದು ತಂಗಿ! ನನ್ನ ಆತ್ಮವಂಚನೆಯ ಅಪವಾದವನ್ನು 
ಮನ್ಸಿಸಿಬಿಡು” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಮಾಲೂಖಾನನು ಬಾಲೆಯ ಮುಂದೆ 
ಮಂಡಿಯೂರಿದನು. 

“ಆಹಾ! ಇಂದು ನಾನು ಹೊಸ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಪಡೆದೆನೆಂದು 
ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಏಸಿರು 
ವುದಣ್ಣ? ಏನೂ ಇಲ್ಲ!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಹುಡುಗಿ ಬಾಗಿ ಮಾಲೂ 
ಖಾನನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದಳು. 

“ಎಂತಹ ಸುಂದರ ಸಹೋದರ ಸಮ್ಮೇಳನನಿದು!” ಎಂದು 
ರಾಮರಾಜನು ಉದಾತ್ಮಭಾನದಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಸಿದನು. 

“ಜಯರಾಂಜಿ, ನಿಮ್ಮ ಬಾಹುಬಲವು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನಗತ 
ವಾಗಿದೆ. ಮನ್ಸಿಸಿರಿ” ಎಂದು ಮಾಲೂಖಾನನು ಪ್ರಾ ಇ ರ್ಥಿಸುವುದ 
ರೊಳಗೆ, ಬ ತುತು ಅವನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು “ನೇರಬಂಧು ! 
ಹೀಗೆನ್ನ ಬಾರದು. ನೀವು ನನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಿಗಳಾಗಿರು 
ತ್ರೀರಿ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಗುಣವು ಅಡಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಈ 
ಬಗೆಯ ಸೋದರ ಭಾವವು ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ,ಆಹಾ! ಸರ್ವಶಕ್ತಿ 
ಸಾಮ್ರಾಟಿ ಷಹಾಜಾದಾರಾಗಿರುವ ತಾವು ಏನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿರಲು, ಅಶಕ್ತರಾದ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ತ್ಯಾಗವನ್ನು 
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ತೋರಿಸಿದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ಲಾಘೈವು! ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ 
ಬರೆದಿಡಬೇಕಾದ್ದು. ಆದರೆ ಇನ್ನು ಈ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಥಾ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಭವವುಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ನಮ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಗೊತ್ತಾಗಿರಲಿ |? ಎಂದನು. 

ಆಗ ಬಾಲೆಯೆಂದಳು : “ಹೌದಣ್ಣ ! ಅದೇ ಸರಿ. ನನ್ನನ್ನು 
ಕೂಡಾ ನೀವು ಬಹಿರೆಂಗವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮವರ 
ನಿಂದನೆಗೆ ನೀವು ಒಳಗಾಗಬೇಕಾಗಬಹುದು. ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಕುದುರೆ 
ಯೊಂದಿಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡುವುದೇ ನಿಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅಣ್ಣ, ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳುವೆನು. ನಂಬಿದರೆ 
ನಂಬಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಬಿಡಿರಿ. ರೀವು ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಮುಕ್ತಾದೇನಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಬಯಕೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಯಾರು ನಿಮಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ರೋ 
ಅವರು, ನಾನೇ ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿ ಎಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ನಮಗೆ 
ಮೋಸಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ನಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನ ಹೆತ್ತನರ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ. ಹೇಳಕೂಡದಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ವೀರಕ್ಷಾತ್ರಕುಮಾರಿ ಎಂಬುದೇನೋ ಸತ್ಯ. ಅಣ್ಣಾ, ನಿಮ್ಮ ಈ 
ಹೊಸ ತಂಗಿಯ ಹೆ ಸರನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಶವಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ನನ್ನ ಹೆಸರು 
ತಿರುಮಲಾ. ಮುಕ್ತಾ ಅಲ್ಲ 

“ತಿರುಮುಲಾ! ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರೆನು.” ಹೀಗೆಂದು 
ಮಾಲೂಖಾನನು, ಬಳಿಕ ತನಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ “ಹಾಗಾದರೆ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಮೋಸಮಾಡಿರಬೇಕು !' ಎಂದನು. 

"ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೆ?” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಮಾರ್ದನಿ 
ತೆಗೆದಳು. 

“ಉತ್ಕಲ ಮಂತ್ರಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಮಹಾ ಮಾಯಾವಿ 
ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಲ್ಲವೆ? ಅವನು ಏನೂ ಮಾಡಿಯಾನು ” ಎಂದನು 
ರಾಮರಾಜ. 
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ತಿರುಮಲಾ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಮ ನ ಹೆಸರನ್ನು ಅವಳ ತಾಯಿಯ 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಕೇಳಿದ್ದಳು. “ಅದಾರು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯ? ನನ್ನನ್ನು ಆಪಹರಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಬಿಳೀಗಡ್ಡದ ಚತುರ ಮುದುಕ 
ನಿದ್ದ ನಲ್ಲಾ” ಎನ್ನಲು ಮಾಲೂಖಾನನು * ಅವನ, ಅವನೇ” 
ಎಂದನು. 

“ಅದೇನೇ ಇರಲಿ ಉದೆಯಗಿರಿಯ ರಾಣಿ ಕುಮಾರಿಯರು 
ವಿಜಯನಗರದ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನು. ತಿರುಮಲಾ 
ನಿನ್ನ ದು ಯಾವ ಊರೊ] 7” ಎಂದು ರಾಮರಾಜನ ಕೇಳಿದನು. 

“ನನ್ನದು ದಕ್ತಿಣಪೀಶ. ಸೊಂಡೂರು ಪ್ರಾಂತ. ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾ ದೆ ಹೆಸರನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದು ಟು. ತಮ ದೂ ದಕ್ಷಿಣ 
ದೇಶ ತಾನೆ?” ಎಂದು ಕಿರುಮಲಾ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದಲೇ 'ತೇಳಿದಳು 

“ಹಾದು, ನಾನು ಈ ದಿನವೇ ಹೊರಡುನೆನು. ಕಾಲು 
ನೋನೇನೂ ಲಕ ವಿಲ್ಲ ಎಂದನು ರಾಮರಾಜ. 

“ಸ್ವಾನ, ತಾವು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ನನ್ನ ಜಾಗೆಯವರೆಗೆ ಬಂದು 
ಹೋಗಲಾದೀತೆ ?” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ' ಕೇಳಿದಳು. 

“ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬರುವೆನು. ನಿನ್ನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಹೆತ್ತ ವರ ಕಯ ಒಬ್ಬ ಸುವ ಭಾರ ನನ್ನ್ನ ಯು ನಂಬು.” ಬ 
ಜರ 

“ಖಾನ್‌ ಸಾಹೇಬಣ್ಣ ! ನೀನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ರಾಮಾಯಣ 
ವನ್ನು ನಿನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸಕಾರ್ಥವಾಗಿ ನಾನು ಕೊಂರೊಯ್ಯ ಬಹುದಷ್ಟೆ Pi 

Kk ಕೊಂಡೊಯ್ಯಬಹುದು. ತಂಗಿ” ಎಂದಂದು MR 
ಖಾನನು “ಜಯಂರಾಂಜೀ, ನೀವು ಈ ದಿನ ರಾತ್ರೆಯೇ ಪಲಾಯನ 
ಮಾಡಿಬಿಡಿ. ಈ ಕ ಕನ್ಯೆ ನಿಮ್ಮೊ ಂದಿಗೆ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದಂತೆ ನಾನು 
ಪುಕಾರು ಹುಟ್ಟಿ ಬ್ರಸುಶೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಬೆಳಗಾಗುವುದ 
ರೊಳಗೆ ಬಹುದೂರ ಹೋಗಿಬಿಡಿರಿ!” ಎಂದನು. 


೧m 


ಸಿ 


ಕುಮಾರಿ ತಿರುಮಲೇಯೂ ರಾಮರಾಜನೂ ಅಶ್ರಾರೋಗಿಗಳಾಗಿ 
ww 
ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತು ಕತೆಖಯಾಡುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಿಷನೂ 


ಕ 
ಅವರೊಂದಿಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇವಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಬಂಧು 
ವೊಬನು ಬಾಲರಾಣಿಯ ಭೇಟಗೊಂಡು ಅಜಾ ತಾದೇವಿಯ ಕೇಮ 

ಬಿ ೨ ಗ ಬೆ. 
ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬರುವಂತೆ 


ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ತಿ ತಿರುಮಲಾ ತಾನು ಈ £ ಸದ್ರಕ್ಷಕನೊಂದಿಗೆ 
ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರ.ವೆನೆಂಮ್ಕೂ ತಾಯಿಗೆ 
ತನ್ನ ಸ್ಷೇಮವನ್ನು' ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಅತನ ಸೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಹೋಗುತ್ತಾ ರಾಮರಾಜನು ಅವಳ ತಾಯಿ ಅಜ್ಜಾತಾದೇನಿ 
ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಬಗೆ ತನಗೂ ಅವಳಿಗೂ 
ನಡೆದ ಹ್ಲೆದಯಬಾಂಧವ್ಯ, ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನು ತಿರು 
ಮಲೆಗೆ ಬರ ತಿರುಮಲಾ ತನ್ನ ವೃತ್ತಾ ೦ತನನ್ನು 
ಕಿಂಚಿತ್ತಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದಳು. ಅಜ್ಜಾ ಣಾ ತಾದೇವಿಸು ರಹಸ ವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಬಾರದಷ್ಟೆ ಗ 

ಹೀಗೆ ಮಾತುಕತೆಯಾಡುತ್ತಾ ಅವರು ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಮಾರ್ಗ 


ವಾಗಿ ವಿಜಯನಗರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣದೇವ 


ಸ್ತು 
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2 
ಇ 
ರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ 5 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿರ ಹ್ಯಿನಗರವನ ಸಂದರ್ಶನ ಮಾಡಿದೆ 
ಪರದೇಶೀಯ ಯಾತ್ರಿಕರು, ಇಂತಹ “ಶ್ರೀಷ್ಠ ಗರವನ್ನು ನಾನು ಇದು 
ವರೆಗೆ ಕಂಡೂ ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯೊೋ 
ದ್ಲಾರಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುವಷ್ಟು ಅದು ಉನ್ನತಿಯನ್ಸೈದಿತ್ತು. 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಮಿತ್ರನಾದ “ಕ್ರಿಸ್ತೊವಾ ಡಿ ಫಿಗರಿಡೊ' ಎಂಬ 
ಫೋರ್ಚ್‌ಗಲ್ಲೀಯ ನೊಂದಿಗೆ ವಿದ್ಯಾನಗರನೆನ್ನು ನೋಡಿದ "ಸಿಯಸ್‌' 
ಎಂಬಾತನು ಪೋರ್ಚ್‌ಗಲ್‌ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಲಿಸ್ಬನ್‌ ನಗರ 
ಕೈಂತಲೂ ವಿದ್ಯಾನಗರವೇ ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವುದಿಂದು ಬಣ್ಣಿ ಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಇಂತಹ ಭುವನ್ನೆಕ ಸುಂದರವಾದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಂಪಿಲ್ಯ 
ನಗರವೂ. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ದರೋಜಿಯೂ, ಸಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ನಾಗಲಾಸುರವೂ, 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಆನೆಗೊಂದಿಯೂ ಬಾಹ್ಯ ಗೋಪುರಗಳಂತೆ ಒಪ್ಪು ತಿದ್ದುವು. 

ನಗರವು ಬಲು ಎತ್ತರವಾದ ಬೃಹತ್‌ ಕೋಟಿಗಳಿಂದ ಭದ್ರವಾ 
ಗಿತ್ತು; ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಮಧ್ಯಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಜೇಕಾದಕೆ 
ನಗರನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಪರ್ವತಮಾಲಿಕೆಗಳ ನಡು ನಡುವೆ 
ದಾರಿಗಳುಂಟು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸುಂದರೆ ಗಂಭೀರಾಕಾರಗಳಿಂದೊಸ್ಟುವ 
ನಗರದ ಮುಖ್ಯ ಮಹಾದ್ವಾರಗಳಿದ್ದುವು. ಈ ದ್ವಾರಗಳ ಹೊರತು 
ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗಗಳಿರಲಿನ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ವೀರಭಟರ ಕಾವ 
ಲುಂಟು. ಬಲಿಷ್ಠವಾದ ಪ್ರಹರಿಗಳು ಪರ್ವತ ಶ್ರೇಣಿಗಳ ನಡುವಣ 
ಸಮತಲವನ್ನಾ ಪರಿಸಿಕೊಂಡು ಗುಡ್ಡಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಬಂಧಿಸಿ 
ದ್ದುವು. ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಬಲಾಢ್ಯವಾದ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಏಳು 
ಕೋಟಿಗಳೂ ದುರ್ಗಗಳೂ ನಗರಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಸಂರಕ್ಷಣಾಗಿದ್ದುವು. ಹೊರ 
ಗೋಡೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಜಲಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೊಸಳೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಅಗಲಾಳವಾದ ಕಂದಕನಿತ್ತು. ಬದಿಯಲ್ಲೆ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ ಪುಣ್ಯಜೀವ 
ಪ್ರವಾಹಿನಿಯಾದ ತುಂಗಭದ್ರೆ. 

ಹಳೆಯ ಅನೆಗೊಂದಿಯನ್ನೂ ಹೊಸ ವಿದ್ಯಾನಗರವನ್ನೂ ವಿಭ 
ಜಿಸಿಕೊಂಡು ಇತ್ತಕಡೆ ಅಂಜನಾದ್ರಿ.ಅತ್ತಕಡೆ ಸುಗ್ರೀವ ಶೈಲ, ಮಾತಂಗ 
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ರಾಣಿ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೧೯೭ 


ಪರ್ವತ್ಕ ಅದರ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಮಕೂಟ ಗಿರಿ ಮೊದಲಾದ ಬೆಟ್ಟಗಳ 
ಗಂಡಶಿಲಾ ಕೈಲಮಾಲಿಕೆಗಳ ನಡುವೆ, ನಗರಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ರಜತ ಮೇಖ 
ಲೆಯೋ, ಭೂಡೇವಿಯ ಸೀರೆಯಂಚಿನ ಹೊಳೆವ ಜರಿಯೋ, ಎಂಬಂತೆ 
ಅನೇಕಾನೇಕ ಸ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ಹಾರಿ ಜಾರಿ, ಸುತ್ತಿ ಸುಳಿದು, 
ಕೊರೆದು ಬಳಸಿ, ಡುತ, ತುಂತುರ್ವನಿಗಳನ್ನು ಜಿನುಗಿಸಿ, ಫೇನ 
ನರ್ತನಗಳಿಂದ ಕರೆಯನ್ನು ಕೊರೆದುಕೊಂಡ್ಕು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಕಲ 
ಕಲನೆ ನಲಿದುಲಿದು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ತುಂಗಭದ್ರೆ ಯನ್ನು 

ಕೆಲವರು ತನವಾರ ಫಾಓನಲ್ಲಿಯೆ ತರಿಯ ಮೂಲಕವೂ. ಕೆಲನರು 
ಅಂಜಾನಾದ್ರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲ ಸೇಶುನೆಯಲ್ಲಿಯೊ ದಾಟುತ್ರಿ 


೧ ಅರಿ 
ದ್ದರು. fr ರಾಃ ಮರಾಜರು ಕ ಜಾ ಆ ಕಲ್ಲ 
ಸೇತುನೆ 5ಯಿಂದಖೇ ದಾಟಿದರು. ಆಗ ಕಂಡ ನದಿಯ ಯದರ್ಯನೆಂತ 
ಹುದು! ನದಿಯ ನ ಎಷ್ಟು ಘಾ ೫ ಎಷ್ಟು 


ಮನೋಜ ದೇನಾಲಖುಗಳು! ಓಹೊ! ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುದ್ದಿ ಸಿ 
ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳ ಸುನರ್ಣಗುಮಟಿಗಳೂ ವಿಮಾನಗಳೂ ಧ್ವಜ 
ಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಕೆಲವ್ರು ಕಡೆ ಅನೇಕ ಶಿಭ್ರಿಗಳು ಬಹಳ 
ಮುಮ್ಮು ರವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತ ಕಾಣುನ ಆ ಸೊಬಗಿನ 
ಜೀವಾಲಯ ಪಂಡರಸುರದಿಂದ ವಏಿಜಯವಿತ  ಲರಾಯನನ್ನು ಬರೆ 
ಮಾಡಿ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಕೃಸ್ಣ ದೇವ ಸನರ್ನಧರಮಬಿರಡದೆ ಕಟ್ಟಿಸ 
ತುತ್ತ ಮತ್ತಿಲ್ಲಿ ತುಂಗಭದ್ರೆ ಶ್ರೀರಾನುಚಂದ್ರನ ಸಾ 
ದೆಕಿಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹರಿಯುವ ಚೆಂದವೇ ಚಂದ! ಇಲ್ಲಿಯ 


ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಚದರಾಕಾರದ ಸುನೋ ವಾದ ವೈಷ್ಣವ 
ದೇವಾಲಯವು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನದು. ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಮಧ್ವ ಮತೀಯರಿಸೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಯಂತ್ರೋ 
ದ್ಧಾರಕವು! ಇವು EN ಸುನರ್ಣಮಯ ಚಿತ್ರ ಗಳಿಂದ ಚು 
ನೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಯರ ಸುತಿ ಕದ ಪ್ಟಿಯನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಧನಳಮಯ ಗೋಪುರಸಬ್ತ್‌ ಗಳಿಂದ 
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ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೧೯೯ 
ಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಅಗಲವಾದ ಬೀದಿಗಳು ಮಂತ್ರಿಗಳ, ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಗಳ್ಳ ಸಾಮಂತ ಪ್ರಭುಗಳ ಸುಮನೋಜ್ಞ ವಾದ ಪ್ರಕಾಂಡ ಸೌಧ 
ಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇಂದ್ರಭವನಗಳೇ ಈ ಪ್ರದೇಶ 
ಕೈೈಳಿದುವೋ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಆನೇಕ ಸಭಾಭವನ 
ಗಳು ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಣುವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಮರಗಳ ನೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಸಮತಲವೇದಿಕೆ 
ಗಳುಂಟು. ನೋಡಸಿಕ್ಕುವ ಎಲ್ಲಾ ಆಲಯ, ಭವನ, ಮಂಡಪ, 
ಮಂದಿರ, ಸೌಧಗಳ ಗೋಡೆಗಳೂ ಬಾಗಿಲುಗಳೂ, ಸ್ತಂಭಗಳೂ, 
ಮುಚ್ಚಿ ಗೆಗಳೂ ಶಿಲ್ಪಕಲಾಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಅದೊಂದು ಕಲಾ 
ನಗರವೇ ಆಗಿತ್ತು. 

ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ರಾಜಕರ್ಮಾಚಾರಿಗಳೂ, ಬೆಟ್ಟದಂತಹ ಆನೆಗಳ 
ಮೇಲೆಯೂ, ಗುಡ್ಡದಂತಹ ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಸವಾರಿ ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಸೊಗಸೇ ಸೊಗಸು. ಎತ್ತ ನೋಡಿದರತ್ತ ಕುತೂಹಲಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಕಾರಿಗಳಾದ ದ ಶ್ಯಗಳೇ, ಈ ಮಹಾ ನಗರದ ವೈಭವ ವೈಶಾಲ್ಕಗಳನ್ನು 
ಒಂದೇ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ನೋಡಿ ಮುಗಿಸುವುದೂ, ಮುಗಿಸಿ 
ಬಣ್ಣಿಸುವುದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ರಾಮರಾಜನು ತಿರುಮಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಪಂಪಾಸತಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟನು. 

ಅದು ದಕ್ಷಿಣ ಕಾಶಿ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಪ್ರಾಚೀನ 
ದೇವಾಲಯ. ಮುಗಿಲನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವ ಆ ಎರೆಡು 
ಗೋಪುರಗಳೂ, ಅದುತವಾದ ಆ ರಂಗಮಂಟಿಪವೂ, ಕೃಷ್ಣದೇವ 
ರಾಯನ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಕಾಲದ ಸ್ಮಾರಕಚಿಹ್ನೆಗಳಾಗಿ ಕಟ್ಟಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ದ್ಹುವು. ಅಲ್ಲಿಯ ತುಂಗಾಭದ್ರಾಸಲಿಲವು "ವಸಿಸ್ಕ ತೀರ್ಥ'ವೆನಿಸಿತ್ತು. 

ರಾಮರಾಜನು ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿಗೆ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡ ದೃಶ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತ, ದೇವದರ್ಶನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ 
ಬಂದನು. ಆಗ ಇಬ್ಬರು ರಾಜಭಟರು ಅವರನ್ನು ತಡೆದರು. ರಾಮ 


೨೦೦ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಇಂ 


ರಾಜನು ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿಯ ಸಮೇತನಾಗಿ, ಆ ರಾಜಭಟರ 
ವಶನಾಗಿ ತಿಮ್ಮರಸನ ಬಳಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದೂ, ಇದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದರೆ ಖೈದಿ 
ಗಳಾಗಿ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲ್ಸಡಬೇಕಾಗುವುದೆಂದೂ ತಿಮ್ಮರಸರ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಆ ಭಟರು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಮುಂಡೇನಾಗು 
ವುದೋ ಎಂದು ಶಂಕಿಸಿದ ರಾಮರಾಜನು ಸಿದ್ದನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ, “ನೀನು 
ತಪ್ಪಲಹಳ್ಳಿಯ ದುರುಗಮ್ಮನ ದಿನ್ನೆಯ ದ್ವಾರಾ ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿಯ 
ಮಗಳು, ಸುಖವಾಗಿ ನಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ರಾಜ 
ಭಟಿರ ವಶವಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಬಂದುಬಿಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ತಿರುಮಲಾ-ರಾಮರಾಜರು ರಾಜಭಟರ ವಶರಾದರು. 


೧೯ 


ಹತ್ಯಾಕಾರಿಣಿಯೆಂದು ಆಪಾದಿತಳಾದ ಅಜಾ ತಾದೇವಿ ಸೆಕೆ 
ಮನೆಯೊಳಗಿನಿಂದ ಮಂತ್ರ, ಮಾಯೆ ಮೊದಲಾದ ಅಮಾನುಷ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಾರಾಗಿರುವುದಾಗಿ ಅವಳೇ ಬರೆದಿಟ್ಟು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ಮೇಧಾವಿಯಾದ ತಿಮ್ಮರಸನು ಹೇಗೆ ನಂಬಿಯಾನು? ಅವಳಿಗೆ 
ಯಾನ್ರದೋ ಎಂದು ಮುಖ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯವಿದ್ದೇ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ತಿಮ್ಮರಸನು ಊಹಿಸಿದನು. ನಂತರ ಸೆರೆಮನೆಯ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ರಾಮರಾಜನು ಆರ್ನೀಡಿಗೆ ಹೋಗುವೆನೆಂದು ನೆನ ಹೇಳಿ ರಜೆ 
ಸಡೆದುಕೊಂಡು, ರಾಯಚೂರಿನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದುದ್ದು, ಗೂಢೆಚಾರೆ 
ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ತಿಮ್ಮ] ರಸನ ಸಂದೇಹವು 
ರಾಮರಾಜನ ಮೇಲೆಯೇ ನೆಟ್ಟಿತು. ಅವನು ಕನೆ ಕೈಯೊಬ್ಬಳೊಂದಿಗೆ 
ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿರುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಲೇ, ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿ ನಡನ. 

ಇಬ್ಬರೂ ಕ ಜೋಡಿಸಿ ಮಂತ್ರೀಶನಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು. ಆದರೆ 
ತಿರುಮಲೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮೌದಿಸಿದ್ದಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ ವೈರಿ 
ಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬ ನಾದ ತಿಮ್ಮರಸನು ವಂದನೆಗೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳ 
ಭಾವನೆ. ಆದರೆ Ka ರಸನ ವೃದ್ಧಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದೊಪ್ಪು ವ 
ಮುಖಮಂಡಲದ ಗೌರವರಕ್ತಿಯ $ರರ್ಷಣೆಯಿಂದ ಅವಳ ಗೆ 
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ತಾನಾಗಿ” ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ನಮಸ್ಸರಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಅವಳು. 
ದಿಟ್ಟಿಳಾಗಿ ನಿಂತಳು. ನಸುಗೋಪದಿಂದ ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾದುವು. 

ರಾಮರಾಜನ ಹ ದಾಸಗದಲ್ಲ ಬೀರಿ ತೋರುವ ಆ ವೀರ ಕಿಶೋರಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ತಿಮ, ರಸನು, "ವಂತಹ ಉಜ್ವಲ ಕನ್ಯಾರತ್ನವಿದು ಗಿ 
ಎಂದು ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಬೆರಗಾಗುತ್ತಿ ತೆ ನು. 


೩ 
ರಾಮರಾಜನು ತಿಮ್ಮರಸನ ಶೇಜಃಪುಂಜನಾದ ತೀಕ್ಷ್ಣ 


ಬೆಳಕ 
ನಿಶೀನ; ಸರಾಧಿಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದ ನು. ನಿಜಕ್ಕೂ 
ಅವನು ಮನಃಸಾಕಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ರಾಜ್ಯಾಂಗದ ನಾಜಿ ಆಸತಾಫನೇಳ ಆಗಿದ್ದಿ ತಪ್ಪೆ? 

ತಿಮ್ಮುರಸನು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕುಕ್ಕುವ ಹಾಗೆ 
ನೋಡಿ, "ರಾಮರಾಜ. ಸೀನು ಆರ್ವೀಡಿಗೆ ಹೋಗ:ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ರಾಯಚೂರಿಗೆ ಹೋದಿಯಲ್ಲ? ಆಭ್ಲಿಯೊ ಒಂದು ಆರ್ವೀಡು 
ಇದೆಯೆ 9” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 

ರಾಮರಾಜನು ನು 

ಕ ವಿಷ್ಯ. ಘೌಸ್ಯವೆ 
ಬರಲು ಹೊರಓರುವ ಸೀನು ಸುಳ್ಳು ಕಾ 


ಎ 

ಆ 

ಇದಳ ಕ ಕಾಷ್ಯ ಸತ್ಯು ನಿರುತ್ತರ, 
ಸೆ 


“ಹೋಗಲಿ. ಹಿಗಾದರೂ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ಈ ಕನ್ಯಾ 
ರತ್ನವು ಎನ್ಲಿಯದು? ಇದಕ್ಕೂ ನಿನಗೂ ಸಂಬಂಧವು ಹೇಗಾಯಿತು?” 


ಈಗ ರಾಮರಾಜನು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟನು. “ಪ್ರಭುವೆ, ಈ ಕನ್ಯೆಯ 
ಆದ ೦ತೋದಂತಗ ಳೊಂದೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಮುಸಲಾಯರು 
ಬಲವಂತದಿಂದ ಇವಳನು ಅಸಹರಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಯಚೂರಿಗೆ ಹೋದು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದು, ನಾನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದೆನು. ಈ 
ಕನ್ಯೆಯ ಪೂರ್ನಾಪರವು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದಲೆ ಶೇ ಸುಳ್ಳು ನೆವವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಮಹಾಸ್ರಭುಗಳು “ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು.” 
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“3 ಸುಳ್ಳು ನೆವಕ್ಕೆ ಇದೊಂದೇ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ 
ಗುರುತುಗಳೂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿವೆ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು” ತಿಮ್ಮರಸನೆಂದನು. 

ರಾಮರಾಜನು ಕುಂಠಿತ ಸ್ವರದಿದ್ರ “ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡ 
ಲಾರದಿರುವೆನು.” 

“ಏನಾದರೂ ನಿರ್ಬಂಧವಿದೆ ಯೇ?” 

ಜಟ ನಿರುತ್ತರನಾಗಿ ತಲೆವಾಗಿ ನಿಂತನು. 

“ರಾಮರಾಜ, ನನ್ನ ಸಂದೇಹವು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ! ರಾಜಮಾತೆಯ 
ಹತ್ಯಾ ಕಾರಿಣಿಯಿಂದು “ನಾಡಿತೆಯಾದ ಆಜ್ಞಾ ತಾಶೇವಿಯೆಂಬ 
ಚೋಲನಾಯಕಿಗೆ ನೀನೇನೋ ವಚನಬದನಾಗಿ 
ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ. ಮುಕ್ತಸಡಿಸಿದು ನೀ: 
ಎಂದನು ತಿಮ್ಮರಸ. 


ರಾಮರಾಜನೆಂದನು : “ಆಕೆ ಪಂಪಾಸತಿಯಾಣೆಗೂ ಹತ್ಯಾ 
ಕಾರಿಣಿಯಲ್ಲ.” 
"ಆದನ್ನು ನಾನೂ ಬಬ್ಸೆ. ಆದತಿ ಅವಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 


ತೀರ್ಪು ಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರವು ಸನಗಿದೆಯೆ? ರಾಮರಾಜ, ನೀನು 


ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸ್ವಾಮಿಥಿಷ್ಯ ನೆಂದು ನಂಬಿ, ಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಇನಿಯ ಸೆರೆಮನೆಗೇ 
ಅಭಿಕಾರಿಂ ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ಈ 2 ದ್ರೋಹೆ ಮಾಡಿದಿ!” 


ed 
ಟ್‌ 
ಚ 
“ನಾನು ತನ್ಪಿಸಿಕೂಳ್ಳಲಿ 
ಕಡನೆಗಳಗೆ ನಾನೇ ಉತ್ತರನ 

ನ 


ಹ ಸು ಹ ಬರುವ ಹೆಚ್ಚು 

“ಅವಳಿಗಾಗಿ ಫೀನು ಉತ್ತರನ 
ಅಥವಾ ವೀರಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾದ ಸಿನಸೆ ಅವಳ Re ಸದಸಿ ಮಡುವೆ 
ಯಾಗಿ, ಆ ಮೂಲಕ ಸ ಕೀಯ ನಾಗುವಂತಹ ಮಾತುಕತಿಯೀನಾದರೂ 
ಜರುಗಿದೆಯೆ ?” 

“ಅದೇನಿಲ್ಲ ಪ್ರಭು. ಇನ್ನು ಬೇಗದಲ್ಲಿ ಅವಳೇ ಎಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸುವಳೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಂಬುಗೆಯುಂಟು.' 

ತಿಮ್ಮರಸನೊಮ್ಮೆ ರಾಮರಾಜನನ್ನು ದರದುರನೆ ನೋಡಿ 
ಬಳಿಕ ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ಮಗುವೆ, ನಿನ್ನದು ಯಾವ 
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ಊರನ್ಮು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಕೂಡಲೇ ತಿರುಮಲೆ ಅಸ ಸ್ಪಲಿತ ವಾಣಿಯಿಂದ, “ಯಾವ ಊರು? 
ಅಪ್ಪ ಯಾರು? ಅಮ್ಮ ಯಾರು? ಎಂದು ಬೇರಿ ಬೇರೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುವ 
ತೊಂದರಿಯೇ ನಿಮಗೆ ಬೇಡ. ನನ್ನ ಹಿರಿಯರ ಅಚ್ಚಿಗೆ ಬದ್ಧಳಾಗಿರುವ 
ನಾನು ನನ್ನ ಯಾವ ವೃ ತಾ ಾಂತವನ್ನೊ ಹೇಳಲಾರೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ನ್ಸು 
ಉದರ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಮುಕ್ತಾ ದೇವಿಯೆಂದು ಸುಳ್ಳು ನೀ 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೆಂಬ ಮುದುಕನು ಹಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಮುಸಲ್ಮಾ ನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ದೈವಯೋಗದಿಂದ 
ಅದನ್ನ ರಿತ ಈ ನೀರವರೇಣ್ಯರು ದೇವರಂತೆ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು: ಪಾರು 
ಮಾಡಿದರು. ನಾನು ಈ ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದೆ ನೆ... ಇಷ್ಟೇ ನನ್ನ ವೃ ತ್ತಾಂತ” ಎಂದು ಮುದ್ದು ಗುಲುಕುವ 
ದಿಟ್ಟ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 

ತಿಮ ಪರಸ ನು ಬೆರಗಾಗಿ “ಇಷ್ಟೆ (ನೆ? ,ಓ! ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇದು. 
ನೀನು ಬಹ ಜೋರಿರುವಹಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಆಕ್ಷೇಪವಿದೆಯೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ತಿರುಮಲಾ ಎಂದು ನನ್ನ ಹೆಸರು. ಮುಸಲ್ಮಾ ನರು ಮುಕ್ತಾ 
ಎಂದು ನನಗೆ ಬಾಧೆ ಕೊಟ್ಟ ಂತೆ, ನೀವು ಬೇರೇನಾದರೂ ಭ್ರನೆಪಟ್ಟು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಶಜಾಕೊಟೆ ನಿಜ ಹೆಸರು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟೆ. ಈ ಹೆಸರು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ನೀವೇನು ಮಾಡುವಿರೊ?” 

“ಜಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ಈಗ ನಮಗೆ ನೀನು ಸರಿ 
ಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಕತ್ತಲೆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವರಿಗೆ, ನಿನ್ನ ಹೆಸರು 
ತಿಳಿಸಬೇಕಷ್ಟೆ ಕ 8ನ ತಿಮ್ಮರಸ, 

"ಓಡ! ನನ್ನ ನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುನಿರಾ? ಹಾಕೀರಿ! 
ಆದರೆ ಕಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಗುಟ್ಟು ಹೇಳುವನಳು ಮಾತ್ರ ನಾನಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನೇವು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿಯೇ ನಂಬಿರಿ. ನೀರಕುಮಾರಿ ನಾನು. 
ಆದರೆ ಈಗ ತಬ್ಬಲಿ. ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಹಾಕುವುದು ಈಗ ನಿಮಗೆ 
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ಸುಲಭ. ಪ್ರಯೋಜನ ಮಾತ್ರ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಮಹಾ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ 
ನೀವು ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಮಟ್ಟಿ ವೆಂದುಕೊಂಡು ಇಂಥ ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡುನಿಕೀನೊ?” ಎಂದಳು ತಿರುಮಲೆ | 

“ಅಬ್ಬಬ್ಬ! ಐನ ಹರಿತವಾಗಿದೆ ನಿನ್ನ ನಾಲಗೆ! ಒಳ್ಳೆ ದು, 
ಈಗ ಅರಸರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಈ ನಾಲಗೆಗೆ ತಕ್ಕ ತಿಂಡಿ ಕೊಡಿಸು 
ವೆನು. ಈಗ ನಡೆಯಿರಿ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ರಾಜದರ್ಶನಕ್ಕೆ. ಸ 

ತಿಮ, ರಸನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೇವಕರ ಸ್ಪಾ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮನ ನಿವಾಸ ಸಕ್ಸ ಕಳುಹಿಸಿ, ತಾನು ಸಾರೋಟನ ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು 
ಅತ್ತ ಹೊರಟನು. 

ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಮಾತ್ಸದೇವತೆಯ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಕ್ಷ ಸ್ಹದೇವ 
ರಾಯನ ದುಃ ಖಕ್ಸೆ ಮೇರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ ಹತ್ಕಾಕಾಂಡದ 
ಮರ್ಮವೂ ONE ದುಃ ಸೃ ಹನಾದ ವೇದನೆಗೆ 
ಆಳಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಸಾಮು, ದಂಡ, ಯುದ್ಧ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗ, ಪೂಜೆ, 
ನೇಮ- ನಿಷ್ಠೆ, ನಿದ್ರೆ, ಆಹಾರ ಮೊದಲಾದ ನಿತ್ತ ನ್ಸಮಿತ್ತಿಕೆಗಳು ಕ್ರಮ 
ತಪ್ಪಿಹೋಗಿದ್ದುವು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ರಹೆಸ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕ್ಲಬೆರಳಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ, ಆ ಹತ್ಯಾರೋಪಿತೆಯ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಏನೇನೋ ನೆನೆಮಕೊಂಡು ಹಲುಬುವನು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಸಿಟ್ಟು 
ಗೊಂಡು “ಹೇ! ಕೊಲೆಸಾತಕಿ! ನನ್ನ ಮಾತೃದೇವಿಯನ್ನು ಹೆತ್ಯ 
ಮಾಡಿದ ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದೇವಿಯನ್ನೂ ಕೊಂದಿರಬೇಕು. ಪಿಶಾಚಿ! 
ನೀನು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೂ ನ್ಯಾಯ, ಸತ್ಯ, ಧರ್ಮ 
ಬಂಧನಗಳಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಪಾರಾಗಲಾರೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಹಿಡಿದು 
ರಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸದಿದ್ದ ಕೆ ನಾನು ವೀರಪುತ್ರನೇ ಅಲ್ಲ!” 
ಎಂದು ಶಪಥ “ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ಇದರ ಮೇಲೆ ವಿಷಹೈದಯೆ 
ಯಾದ ಅನನ ದೊಡ್ಡ ಮ್ಲ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯೂ ಆ ಜೋರನಾಯಕಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡದ್ದು ಇನಿ ಷ್ಟು. ಅಸಹನೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ 
ಮೂಬಗೆಯ ಹೃದಯವಿದಾರಕವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಂದ ರಾಯನು 
ಬಹಳ ವಿಕೃತದೃಶ್ಯನಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ದುಃಖೋಷ್ಣದಿಂದ ಕುದಿಯು 
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ತ್ರಿರುವ ರಾಯನ ಸಂತಪ್ತ ಮನಸ್ಸಿಗೆ, ಶೀತಳ ದೃಶ್ಯಳಾದ ಆ ಕನ್ಯಾ 
ಮಣಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಜೋರನಾಯಕಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಈ ಹೊಸ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಅವನ ದುಃಖವು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಶಮನವಾಗಬಹುದೆಂದು ತಿಮ್ಮರಸನ ಊಹೆ. 

ಅನನು ಲೋಕೈಕ ಮಹತ್ನೌಧದಂತಿದ್ದ ರಾಯನ ನೆಲೆಮನೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಭಟರೊಡನೆ ಸಮಯನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ರಾಯನ 
ಬಳಿಗೆ ನಡೆತಂದನು. 

ರಾಜೇಂದ, ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಾ?? 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ತಿಮ್ಮರಸನು ರಾಯನಿದಿರು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಆಸೀನನಾದನು. 

“ಅಪ್ಪಾಜಿ, ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ಚಿಂತಾಯೋಗನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರು 
ವಾಗ ಮತ್ತೀನು ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಹೊಸ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿದಿದೆಯೆ ?” 

ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವೆನು” ಎಂದು ತಿನ್ಮುರಸನು, ರಾಮ 
ರಾಜನ ಮೇಲೆ ತನಗೆ ಬಂದ ಸಂದೇಹ, ರಾವರಾಜನು ಮೀಂಟ 
ಕೊಂಡು ಬಂದ ಆ ಕನ್ಯೆ, ಆವಳಿಗೂ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಪಾರಾದ 
ಹೆಂಗಸಿಗೂ ರಾಮರಾಜನಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಿರಬೇಕೆಂಬ ತನ್ನ ಅನುಮಾನ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ವಿನರಿಸ್ಕಿ “ರಾಜೇಂದ್ರ, ಇದರಲ್ಲಿ ಆ ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನ ಆಟವೂ ಸೇರಿದೆ. ಅವನು ಈ ಉಜ್ವಲ ಕನ್ಯೈಯನ್ನು, 
ಉದಯಗಿರಿಯ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿ ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿ ಎನ್ನಿಸಿ 
ಅದಿಲ್‌ಷಹೆನಿಂದ ಏನೋ ಸಹಾಯಸಡೆಯುವ ಎತ್ತುಗಡೆ ನಡೆಯಿಸಿರ 
ಬೇಕು. ಆ ಬಾಲೆಯಾದರೂ ಮುಕ್ತಾಕುಮಾರಿಗೆ ಸರಿ ಸಮಾನೆ 
ಯಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ಚೆಲುವೇ ರೂಪುಗೊಂಡಹಾಗಿದೆ. ಒಳ್ಳೇ 
ಕ್ಸಾತ್ರ ತೇಜಸ್ವಿನಿ. ಪರಮ ಚತುರೆ. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆ ಚೋರ 
ರಾಣಿಗೂ ಈ ಬಾಲಿಕೆಗೂ ನಿಕಟಿ ಸಂಬಂಧವೇ ಇದ್ದೀತು. ನೋಡಿದರೆ 
ಸಣ್ಣ ಮಗುವಿನಂತೆ ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಬೇಕೆನ್ಸ್ಟಿ ಸುವುದೇ ಹೊರತು 
ಸೆರೆಗೂಡಿಸಲು ಮನಸ್ಸು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಬಾಲೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಕರುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ಹಸುವಿನಂತೆ ಅವಳು 
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ತಾನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಳು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ, ಬಾಗಿಲಿನ 
ವನು ಬಂದು “ಬಂದಿಗಳು ಬಂದಿರುವರೆಂದು” ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದನು. 

ರಾಯನ ಆಜೆ ಯಿಂದ ರಾಮರಾಜನೂ ತಿರುಮಲಾಕುಮಾರಿಯೂ 
ಒಳಗೆ ಬರಲ್ಪಟ್ಟರು. ಇಬ್ಬರೂ ರಾಯನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದರು. 


x x x 
ನೋಡಿದನು. ರಾಯನು ತಿರುಮಲಾ ಭಾನ, ನೋಡಿ 
ದನು. ಆಶ್ಚರ್ಯವು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿತು. ಯಾನುಶೋ 


ಹಳೆಯ ಸ್ಪಸ್ನವೊಂದು ಮೂರ್ತಿೀಭವಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಶೋಕವಿಚಾರ 
ಗಳು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಅಡಗಿಹೋದುವು. ಮೂಕನಾಗಿ ನೋಡಿದನು. 
ತುಟಿಗಳು ಆಲುಗಿದುವು. ಅವುಗಳಿಡೆಯಿಂದ “ಮಗು! ಮಗು! ನನ್ನ 
ಗುರುತು ನಿನಗುಂಟಿ?” ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಜಾರಿದವು. 
ತಿಮ್ಮರಸನು ಮಾತಾಡಿಸದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಇವನಿಗೆ ಅರಿವೇ ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ವಿಲ್ಲವೇನೋ! 

“ರಾಜೇಂದ್ರ, ಇದೇನು? ಈ ಹಸುಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಗುರುತು 
ಇರುವುದೆಂದರೇನು ?” ಎಂದನು ಕಿಮ್ಮರಸ. 

ಒಡನೆಯೇ ರಾಯನು ಯಥಾಸ್ಥಿಿ ck ಬಂದನನಾಗಿ, ಶ ಶುಷ್ಥವ ವಾದ 
ನಗುವಿನಿಂದ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡು, ರಾಮರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿ, “ನೀನು ಮಾಡಿದ ರಾಜ ಸ್ರೋಡಗಳು ನಮ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿವೆ. ರಾಮರಾಜ, ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವ ರ ರ ಸ್ಯಗಳನ್ನು. ತಿಳಿಸಿದರೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಲ್ಪ ಡಬಹುದು. ಅಜ್ಞಾತ ಕಾವೇವಿಯ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಸು. ಆಥವಾ ದಿಗ್ಗಿ ರ್ದೀಶವನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡು” 
ಎಂದನು. 

“ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಪ್ರಭು” ಎಂದನು ರಾಮ 
ರಾಜ, ತಲೆತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡೇ. 

“ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ?” ರಾಯನು ಅವನನ್ನು ತೀಕ್ಷ 
ಮೋಡಿದನು. 

“ಇವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ!” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿಯ ಕಂಠ 


ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 


ಇಲ 
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ದಿಂದ ಉತ್ತರ ಹೊರಟಿತು. ರಾಯನು ಮತಕ್ತೆ ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ಚಕಿತಾ 
ಕರ್ಷಿತನಾದನು. ಅವಳೆಂದಳು : “ಇವರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಮಹಾಪ್ರಭು! ಪರೋಪಕಾರಿಗಳೂ, ಆಪದ್ರಕ್ಷಕರೂ ಇವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೆಚ್ಚೀನೂ ಇವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಜವಾಗಿ ಬಲ್ಲವ 
ಕೆದಕಿ ನಾನೇ. ಆದುದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿ 
ಪೀಡಿಸಬಾರದು!”ಎಂದಂದ ಅವಳ ಶಬ್ದಮಣಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಯನು 
ಮುಗನಾಗಿಬಿಟನು. 
. ೦ ಟಿ 

ಆಗ ತಿಮ್ಮರಸನು “ ಓಹೊ! ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” ಎಂದು 
ಹಳು 

ಬಲ್ಲೆ? ಎಂದಳು ತಿರುಮಲಾ. 

“ಕ ೋರಿಸುವಿಯಾ 1 ಗ 

“ತ್ರೋರಿಸುವೆನು. ಮೊದೆಲು ಆಸದ್ರಕ್ಷಕರಾನ ಈ ವೀರ 
ಮಹಾಶಯರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ.” 

“ಒಳ್ಳೇದು. ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ರಾಯನು, ರಾಮರಾಜ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, “ರಾಮರಾಜ್ಯ ಈ ಬಾಲಿಕಾಮಣಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ಕಠಿನ ದಂಡನೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದರೂ ನೀನು ರಾಜ 
ಪರಾಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರು” ಎಂದು ಆಣತಿಯಿತ್ತು 
ಸೇವಕರನ್ನು ನೋಡಿ, “ಇವನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಿರಿ. ಇವನ ಮೇಲೆ 
ಸದಾ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯವಿರಲಿ” ಎಂದು ಕಟ್ಟಳೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ರಾಮರಾಜನು ರಾಜ-ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿವಾದನೆ ಮಾಡಿ, 
ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ಭಾವಪೂರ್ಣಲೋಚನದಿಂದ ನೋಡಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ತಿರುಮಲೆ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಗುಳ್ಗ ಕೃಳು. ಆ 
ನಗು ನೋಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಧೃ ರ್ಯವು ಬಿಂಬಿಸಿತ್ತು. 

ರಾಯನು ತಿರಮಿಲೆಯ ಬಳೆಯ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಆದರ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, “ ಈಗ ಹೇಳುವಿಯಾ ಕಂದ? 
ಆ ಕಳ್ಳರ "ಬಾಣಿ ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದಾಳೆ ಗೊತ್ತೇ?” ಎಂದನು. 

ಗೊತ್ತು” ಎಂದು ತಲೆಯಾಡಿಸಿದಳು ತಿರುಮಲಾ. 
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“ಆ ಭಯಂಕರ ನಾರಿಯ ವಾಸಸ್ಥಾ ನ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗಿಯಾದೆ 
ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು? ?” ರಾಯನ ಪ್ರಶ್ನೆ. 

ತಿರುಮಲಾ 'ತಕ್ನೊ ಳಗೆ ತನ್ನ yp ನ್ಲೆರಿಗಳಾದ, ತನ್ನ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದವರಾದ ಆ ರಾಜ-ಮಂತ್ರಿಗಳು ಇವರೇ 

ಅಲ್ಲವೆ? ಆಹಾ! ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯ ನಟನೆಯನ್ನು ತೋರುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಕ್ಲಿ 

ಎಂದು ನೆನೆದುಕೊಂಡು, ರಾಯನ ಹಸ್ತದಿಂದ ತನ್ನ ಕೆ ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಿಟ್ಟು, “ದೂರ ನಿಂತೇ Na ತ್ತೇನೆ. 
ನೀವು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೇ ಇಷ್ಟು ುಲಭವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನು ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದಕೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಹೇಳಿಯೇನು. pn ಈಗಲ್ಲ. ನಾನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ತ ದ್ರೆ 
ತರುವಾಯ ನಿಮ್ಮಿ ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನೋ 
ದೇವತೆ ತಿಳಿಸುವುದೋ ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳುವೆನು” 'ನಿಂದಳು, 

ರಾಯನು ಹುಬ್ಬೆ ತ್ರಿ ಮುಗುಳ್ಳೆ ಗುವನ್ನು ಸೂಸುತ್ತಾ, 
“ಓಹೊ! ಬಹಳ Es ್ರ್ರಾಲೋಚನೆಯಾಗಬೇಕೇನು? ಅಸ್ತ ಸ್ಚರವರೆಗೆ 
ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವಿಯಾ? ಇಲ್ಲ ಮಂತ್ರಿ ತಿಮ್ಮ] ರಸರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಇರುವಿಯಾ?” 

“ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗಿಂತ ರಾಜಕ ಹೆಚ್ಚು, ಆದುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು. ಆದರೆ” 

ತಿರುಮಲಾ ಅಲ್ಲಿಗೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದು ಕೇಳಿ ರಾಯನು “ಆದರೆ 
ಏನಾಯಿತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಬಳಿ 
ಇರಲಿಕ್ಟೂ ಒಪ್ಪ ಲಾಕಿನು. ಥಿ 

ಹು ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಪುನಃ ಅವಳ ಕ್ಲೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
“ಏನೇನು? ಇಸ್ಟು ಚಿಕ್ಕವಳಾದ ನೀನು ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವರಾದ ನಮಗೆ 
ಶತ್ರುವಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ಕೂರ್ಮೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. 

ಕಿಮ್ಮರಸನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗು ತಾಂಡವಿಸಿತು. 


೨೧೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ತಿರುಮಲೆ ನೆಲನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವುಡುಗಚ್ಚೆ “ಹೌದು. ನಾನು 
ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರು.ನೀವು ಅರಸುವ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯೆಂದರೆ ನಾನೇ!” 

“ನೀನು [73 

“ನಾನೇ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ 1! 

ರಾಯನು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅವಳೂ 
ತನ್ನ ದೃ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅನನ ದಹಿ ಯನ್ನ ದಿಶಿಸಿದಳು. ಇದ್ದ ಕೈದ್ಧ ಹಾಗೆ 
ರಾಜ್‌ ಏನು ತೋಂತೋ್‌ ಆಕ ಬಲ್ಲ! ನೀನು ನನ್ನ ಮಗಳು. 
ವನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗಳು!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಳೆದು 
ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು “ನೀನು ನನ್ನ ಮಗಳಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆಯಾ?? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆಗತಾನೇರಾಯನ ಕಿರುಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಉಂಗುರ ತಿರುಮಲೆಯ 
ಶಣ್ಚಿಗೆ ಮಿಂಚಿತು. ಅದು ತಾಯಿಯ ಬೆರಳಲ್ಲಿದ್ದಂತಹುದೇ ಎಂದು 
ನೋಡಿ ಸುತೆ ಪ ಆಶ ಶ್ರರ್ಯವನ್ನು ತೋರಗೊಡದೆ, 

“ದೇನು? ಚೀ, ಮಹಾಸ ಸ್ರಭುಗಳಾಗಿ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ, ಮಾಡಬಹುದೆ 9” 
ಎನ್ನುತ್ತ ಅವನ ಹಸ ಬಂಧನದಿಂದ ಜಂದಾಗಲು ಯತ್ತಿ ಸಿದಳು. 
ರಾಯನು ಬಿಟ್ಟರೆ ತಾನೆ! “ಮಗಳ್ಳೇೊ ನಿನ್ನ ತಂಡೆ ಯಾರಮ್ಮ 18 
ಎಂದು ಶೇಳಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನು. 

“ತಂದೆ! ನನ್ನ ತಂದೆಯೆ?” ಎಂದು ವಟಗುಟ್ಟಿದಳು ತಿರುಮಲಾ. 
ಮುಂದೇನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಅಂತರ್ಮುಖವಾದವು. 
ರಾಯೆನ ಕೈಯನ್ನು ಕೊಡವಿಕೊಂಡು ದೂರ ಸರಿದು ನಿಂತಳು. 
ಕೋಪದ ಕೆಂಪು ಮುತ್ತಿ ಅವಳ ಚೆಮ್ಮೊಗನನ್ನಾನರಿಸಿತು. ಒಡನೆಯೇ 
ಅದನ್ನು ಜಂದೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂತು ಸಯ ದುಃಖಸ್ಮರಣೆ. ಹೊಳೆ 
ಚತ ತಳ ಕ್ಟ ನೆ ಕಂಬನಿದುಂಬಿದುವು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಯನು 
ಎರಾ ತಾ ER ಮುಂಬರಿದು ಬಂದು ತನ್ನ ಅನರ್ಫವಾದ 
ಅಂಗವಸ್ತ್ರದ ಕೊನೆಯಿಂದ ಅನಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೊತ್ತಿ, “ಹೋಗಲಿ ಬಿಡೇ 
ವನ್ನ ಕಂಡ! ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನಮ್ಮ?” ಎಂದು ಜಸು. 

ತಿರುಮಲೆ ತನ್ನ ಕೊರಳನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಏಕೆ? 


ತಾಣಿ ಅಚ್ಚಾತಾ ೨೧೧ 
ನನ್ನ ಹೆಸರು ನಿಮಗೇಕೆ?” ಎಂದಳು. 

«ತಿರುಮಲಾ ಎಂದು ಹೆಸರಂತೆ? ತಿಮ್ಮರಸನೆಂದ. 

“ ಕ್ರಿರುಮಲಾ!” ಎಂದು ರಾಯನು ಬಾಯಿ ತೆಕೆದನು. ಅವನ 
ಮುಖನೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಪರವಶನಾಗಿ, “ ತಿರುಮಲಾ! 
ತಿರುಮಲಾ ! ನನ್ನೆ ತಿರುಮಲಾ! ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗು ತಿರು 
ಮಲೆಯೇ ನೀನು] ೯ ನನ್ನ ಚಿನ್ನಾ ಸೀನಿ ಮಗುವೇ ನೀನು?-ಬಾ 
ಬಾ ಬಾ! ತಿರುಮಲಾ! ನನ್ನ ba ಸ ರಾಯನು ಇರ್ಕೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಾ ಶಯನ್ನೈೆ ಳೆದು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿ, ತಲೆಯನ್ನು ತಡವಿ, 
ಮುಂಗುರುಳನ್ನು ನೀವ ಕಪೋಲವನ್ನೆತ್ತಿ ತ ಮುಖವನ್ನು 

ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತ ಈ ಕ ಹೌದು. ಇದು ಅದೇ ನನ್ನ ಮುದ್ದು ತಿರು 
ಮಡಿಯ ಮುಖ! ನ ಸ ಫ್ರಿಯ ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿಯ ಅಚ್ಚೆನಲ್ಲಿಯೇ 
ಎರಕ ಹೊಯ್ದ ಮುಖನಿದು. ಎಷ್ಟು ಎಟ ರ ಮಾಗಿ 
ಕಂದ! ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಎಲ್ಲಿ ರುವಳೆ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಬಂದೂ ತಿಳಿಯದೆ ತಿರುಮಲಾ ಭ್ರ ಮಿಸಿದಳು. ಅದೇನೋ 
ಒಂದು ಅವ್ಯಕ್ತ ವಾದ ಆನಂದದಿಂದ, ಪಿತೃ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಮಧುರಾನು 
1 ಏನೋ ಅವಳು ಪುಲಕಿತಗಾತ್ರ ಳಾಗುತ್ತಿದಳು. ಪಿಳಿ 

ಪಿಳಿ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು ರಾಯನ ಮುಖವನ್ನೆ €. Fi 
ರಾಯನು ಕಟ್ಟು ಮಾರಿದ ವಾತ ತ್ರ ಲ್ಯದಿ೨ ದ ಅವಳ Ki 
ಲ ಬ 

ತಡವುತ್ತ ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ ಕೆಂಜಿ ಕಂಜಿ ಕೇಳತೊಡಗಲ್ಲು ಬಾಲೆ 
ಅರಿವಿಗೆ ಬಂಡು “ ಇದೇನಿದೇನು? ನಿಮುಗೇನಾಯಿತು? "ತನ್ನನ್ನು 
ಯಾಕೆಂದು ತಿಳಿದಿರಿ? ಚಿನ್ನಾ! ಚಿನ್ನಾ ಎನ್ನುನಿರಲ್ಲ! ಆ ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರು ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತಾ ಮುಕ್ತಾ ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸಿದರು. ನೀವೋ 
ಮಗಳೇ ಮಗಳೇ ಎನ್ನುತ್ತೀರಿ!” ಎಂದಳು 

“ಸತ್ಯ ಮಗಳೇ. ಸು ನನ್ನ ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ ಮಗಳು 
ಹೌದಷ್ಟೆ ೪ ರಾಯನ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ. 

ತಿರುಮಲೆ ಕಟ್ಟ ಚ್ಚ ರಿಯಿಂದ ರಾಯನ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
“ನಿನ್ಮು ಚಿನ್ನಾ ಜೀವಿಯ ಮಗಳು ನಾನಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ತ ತಾಯಿಯ 


೨೧.೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ಹೆಸರು ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿಯೆಂಬುದು ನಿಜ. ಆ ಹೆಸರೇ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯ 
ದಿರುವಾಗ-” ಎಂದು ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ “ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಕಂದಾ! 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯೇ ನನ್ನ ರಾಣಿ ಚಿನ್ನಾ. ನನ್ನ ಪ್ರೇಮ ರಾಣಿ! ಪಟ್ಟದ 
ರಾಣಿ ಅವಳೇ! ಮಗೂ, ತಿರುಮಲಾ! ನಾನೇ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ತಂದೆ! 
ಆಹಾ! ಮೂರು ವರ್ಷದ ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿದ ನಾನು 
ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡೆನೆ? ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಏನು ಪುಣ್ಯಮಾಡಿತೋ!” 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಯನು ಅವಳನ್ನು ಮಡಲಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂಗು 
ರುಳನ್ನು ತೀಡಲಾರಂಬಿಸಿದನು. | 

“ಏನಾಶ್ಚ ರ್ಯವೋ, ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮ ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ರಾಯರು? ನನ್ಮು ಹೆಸರೋ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ.. 

“ನಾನೇ ಆ "ನರೂಪಾಕ್ಷನು. ಸ ಭೀತಿಯಿಂದ ಮುದ್ದು 
ಮಗಳಾದ ನಿನ್ನನ್ನೂ, ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯಾದ ಚಿನ್ನಾದೇವಿಯನ್ನೂ ಅಗಲಿ, 
ಕಲ್ಮನನಾಗಿ ರಾಜಭೋಗದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯಾದ 
ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ನಾನು” ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಯನು ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ತನೆ ೈದೆಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡನು. 

ವಿಸ್ಮ ಯ ವಿಸ್ಟಾ `ತರೋಚನನಾಗಿ, ಆ ಪಿತಾ ಪುತ್ರಿ ಯರ 
ವಿಚಿತಾ ್ರಾನಂದದ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ತಿನ್ಮುರಸನು. ಮೆಲ್ಲ 
ನೆದ್ದು ರಾಜೇಂದ್ರ, ಪ್ರ ಪ್ರಕೃತ ನನಗೆ ಅಪ್ಪ ಣೆಕೊಡು. ತಂದೆ- ಮಗೆ 
ಳಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸನ “ನಗಿ ವಾಲು » ಎಂದನು. 

ರಾಯನು “ಅಪ್ಪಾಜಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣ i MN 

"ನನಗೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಿತು. ನೀನು ಯಥೇಷ್ಟ ವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿರು. ಆಮೇಲೆ ನನಗೆ 'ಶಿ೪ಸತಕ್ಕಂತಹದೇನಾ 
ದರೂ ಇದ್ದರೆ ತಿಳಿಸುವಿಯಂತೆ. ಮನ್ಸಿಸು. ಈಗ ನಾನು ಹೋಗಿ ಬರುವೆ? 
ಎಂದು ತಿಮ್ಮರಸಃ ನು ರಾಯನ ಅಸ ಣೆಗೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಆಗ ತಿಮ್ಮರಸನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಊಹನೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳು ತ್ತಿದ್ದ ನು. 


೨೦ 


ರಾಯನು ತನ್ನ ಭವ ಹಿಡಿಸಲಾರದ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು 
ಹೊರಸೂಸುತ್ತ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲು, ತಿಂಡಿ ತಿಸೊಗಳನು" 
ತರಿಸಿ ಮಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ತುರುಕುತ್ತ ಮುದ್ದು ಮಾಡಿದನು. ಫಷ 
ಹಲವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಹ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು ಆ ಕಿಕೋರಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ಹೋಯಿತು. pd ಇನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನು ತಂಡೆ ಎಂದು 
ನಂಬಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ರಾಯನು ಅವಳನ್ನೊಂದು ಏಕಾಂತ ಮಂದಿ 
ರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು, ಒಂದು ದಂತದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ತೆರೆದ, ಅದ 
ರೊಳಗಿಂದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕಿಸಿದ, ಆಪರ ಹಿಡಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಹೆಸರನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. “ಚಿನ್ನಾ” ಎಂದು ತಿರುಮಲೆ 
ಓದಿದಳು. 

"ಈ ಖಡ್ಗದ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಲೇ ಕಂದ? ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಖಡ್ಡವಿದು. ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೂ ನನಗೂ ಪ್ರಥಮ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದು ಈ ಖಡ್ಗವೇ. ಆಗ ನಿನ್ನಮ್ಮ ನಿನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಹುಡುಗಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಳು. ಕೇಳು, ಅಂದು ಚಂಪಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರೇ 
ಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಉತ್ಸವವು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಉತ್ಸವದ 
ಒಂದು ಅಂಗವಾಗಿ, ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪಟಾಂಗಣ 


೨೧೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ದಲ್ಲಿ ಬಾಲ ನಿದ್ಯಾ ಸ್ರದರ್ಶನವೊಂದು ನಡೆಯಿತು. ನೋಟಿಕರ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಸೇರಿದ್ದೆ. ಆ ಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ವೀರ 
ಬಾಲೆಯ ಯುದ್ಧಕೌಶಲವು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೆರಗುವಡೆಸಿತು. ಬಿಲ್ಲು 
ಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಕತ್ತಿ ಬೀಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ದೊಣ್ಣೆ ತಿರುವುದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಬಾಲ-ಬಾಲಿಕೆಯರನ್ನೂ ಮಾರಿಸ್ಕಿ ಆ ಬಾಲೆಯೇ 
ಯುದ್ಧರಾಣಿಯಂತೆ ಮೆರೆದಳು. ನಾನಂತೂ ಬಲು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ, ಸರಸರನೆ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ನಡೆದು ನನ್ನ "ಶಕ್ತೀ 
ಖಡ್ಗ' ಎಂಬ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಅನಳಿಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ನೀಡಿದೆ. ಆಗ ಅವಳು ಏನೆಂದಳು ಗೊತ್ತೆ?” 


“ಏನೆಂದಳು ?” 
“ ನನ್ನ ಕೈಯ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ನೀವು ಬೀಳೆಗೆಡಹಿದರೆ ನಿಮ್ಮ 


ಧ ಎಂದಳು. ಅವಳೋ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಷದ ಬಾಲೆ. ನಾನೋ ಇಪ್ಪತ್ತ, ದು ವರ್ಷದ ತರುಣ. ನನಗೂ 
ಅವಳಿಗೂ ಜೋಡೇ ತಿರುಮಲಾ? ಆದರೂ ಅವಳು ನನ್ನೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಕೇಳಿಯಾಡದೆ, ನನ್ನ ಶಕ್ತೀಖಡ್ಗವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಒಪ್ಪದೇ 
ಹೋದುದರಿಂದ ಅವಳೊಡನೆ ಕಾಳೆಗಕ್ಕೆ. ತೊಡಗಲೇಬೇಕಾಯಿತು. 
ಸರಿಣಾಮವೇನಾಯಿತು ಹೇಳು ನೋಡೋಣ?” 

“ಅವಳು ನಿಮ್ಮ ಮಾನ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ತಾನೇ ತನ್ನ ಕತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕಳಗೆ ಹಾಕಿ ಸೋತಿರಬಹುದು!” 

“ಆಹಾ! ಜೋರಿದ್ದಿ ನೀನು. ಹಾಗೇ ಇದ್ದೀತು. ಅವಳ 
ಕತ್ತಿ ಅವಳ ಕೆ.ತಪ್ಪಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿತು. ನಾನು ಅದನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಬೀಳದಂತೆ ಎಡಗ್ಗೆ ಯಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆನು. ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ “ಶಕ್ತೀ 
ಖಡ್ಗ'ವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆನು. ಅವಳ ಈ ಸಣ್ಣ ಕತ್ತಿ ಒಂದು 
ಆಭರಣದ ಹಾಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ ಸೇರಿತು.” 

“ಆಮೇಶೆ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೀವು ಏನು ಮಾಡಿದಿರೊ ?” 

“ಏನು ಮಾಡಿದೆ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ ?” 

“ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ನಾಥಿದ್ದೆನೇ ಆಗ?” 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨೧೫ 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ನಕ್ಕು, “ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಅವಳ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ, ಆ ಅನಾಥ ಭದ್ರವ್ರನ ಮಗಳು ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯನ್ನು ನಾನು 
ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡೆನನ್ಮ. ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಈ 
ಪುತ್ರಿಕಾರತ್ನವು ಅವಳ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ನಾನು, ಈ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಪ್ರೇಮಸತ್ತಿಯನ್ನೂ, 
ಈ ಪುತ್ರೀರತ್ಸವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡೆಬೇಕಾಯಿತು. ನಾನು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ 
ಅವಳನ್ನು ಆಗಲುವಾಗ ನನ್ನ ಪುಣ್ಯ ವಶದಿಂದ ಅವಳ ಈ ಸಣ್ಣ 
ಖಡ್ಸವು ನನ್ನ್ನ ಟೊಂಕದಲ್ಲೇ ಇತ್ತು. ಇದರಿಂದ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಆವಳ 
ಜ್ಞಾಪಕವು ಬರಬಾರದೆಂತಲೇ ಇದನ್ನು ಈ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿ. 
ತಿರುಮಲಾ, ಈ ಖಡ್ಗವು ನಿನ್ನ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಹಾಳಿತವಾಗಿದೆ. 
ನೋಡು!” ಎಂದಂದು ಆ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಮಗಳ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ 
ಚಂದ ನೋಡಿದನು. 

ತಿರುಮಲಾ, ತಾಯಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಶಕ್ತೀಖಡ್ಗವನ್ನು ಈಗ 
ತನ್ನೊಳಗೇ ನೆನೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ. “ ಅಪ್ಪಾ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಪ್ಸ್‌ ಎಂದು 
ಕರೆಯುವಾಗ ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಗೋ ಆಗುತ್ತದೆ.” 

“ ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಗೂ, ಕರೆಯೇ ಕಂದ ಬಾಯಿತುಂಬಾ 
"ಅಪ್ಪಾ' ಎಂದು ಕರೆಯಮ್ಮ.' 

“ ಅದಿರಲಿ, ಅಪ್ಪಾ, ಈಗ ನೀವು ಕುಲಹೀನೆಯಾಗಿರುವ ನನ್ನ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಏನುಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೀರಿ ್ಳ' ಎಂದು ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಿಳು 
ತಿರುಮಲಾ. 

ಇದು ರಾಯನ ಹೃದಯವನ್ನು ತಿವಿದಂತಾಯಿತು. " ಕುಲ 
ಹೀನೆ-ಕುಲಹೀನೆ! ಹಾ!' ಎಂದು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಯೋಚಿಸಿ 
“ ಏನುಮಾಡಲಿ? ಕ್ಷಮೆಯನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು ಮಾಡೆ 
ಲಿಕ್ಟೂ ನಾನು ಶಕ್ತನಲ್ಲವೆಂದೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತಳಾದ ಕ್ಷಾತ್ರನಾರಿ ಎನ್ನಲು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತಾಗದಲ್ಲವೆ? ಅಯ್ಯೊ, ಈಗಾದರೂ ಅವಳ ತಂದೆಯ 


೨೧೬ 'ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾ ತಾ 
ಹೆಸರು ಗೊತ್ತಾ ಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆ ಯದಿತ್ತು! !* ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಎಳಕೊಂಡು “ತಿರುಮಲ್ಯಾ ಅಂದು ನಾನು 
ನಿಮ್ಮನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಬಾರಿ ಅಗಲುವಾಗ ಭದ್ರವ್ವನು ಕಾಹಿಲೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ಹಳು. ಈಗ ಆ ಭದ್ರವ್ವ ಇದ್ದಾಳೆಯೆ ?” 

“ಅಜ್ಜಿ ಎಂದೋ ತೀರಿಹೋಗಾಯಿತಲ್ಲಾ! ನನಗೂ ಮಸಮಸ 
ಕಾಗಿ ನೆನಪಿದೆ. ಅಪ್ಪಾ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ರಹೆಸ್ಯವಿದೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ನಾನೊಂದೂ ಹೇಳಲಾರೆ. ಅಪ್ಪಾ, ನಿಮಗೆ ಥೈರ್ಯವುಂಟಿ] ಗ 

“ಏತಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ಯನ್ನು? yk 

ಮುಕ್ತ ತ್ರೇನಿಲ್ಲ ನೀವು ರಹೆಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಗಿಗಳಾಗಿ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಬರುವುದಾದರೆ ನಿಮಗೆ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸುವೆನು. 
ಆಗ ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವಾದೀತು, ಆದರೆ ನಿಮ್ಮಂಥ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರಾಜರು ಕಡೆಗೆ ಅಂಗರಕ್ಷಕರಾರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋಗಲಾರರಷ್ಟೆ? ಅದಕ್ಕೇ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಜಿರು. ್ತ 

"ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ರಾಯನು ಒಪ್ಪಿದನು. ಅಂದು 
ಕಾಲವು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದುದರಿಂದ ನಾಳೆ ರಾತ್ರಿ ಹೊರಡುವುದಾಗಿ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 

ಮರುದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ರಾಯನು ತಿರುಮಲಾಗೆ 
ರಾಜಭನನಗಳ ವಿಶೇಷವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಸೇವಕನು ಒಂದು 
ಪತ್ರವನ್ನು ತಂದು ರಾಯನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹೀಗಿತ್ತು: 

“ಶ್ರಿ (ಮತ ರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯರಮಣನೆಂದು ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾಗಿ, 
ವಿಜ ಂಭಿಸುವ ಶಿ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯಕಿಗೈೆ 

ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಕುಮಾರಿಯಾದ, ತಿರುಮಲಾ ಎಂಬ ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ಪ್ರಾ ಜಃ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಂಧಿ 
ಸಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸುಬಂದಿಕೆ. ಇದೆಂತಹ. ಅನ್ಯಾಯ ! ರಾಜೇಂದ್ರ, 
ನನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಇಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪವ "ಚತುರ' ಎಂಬ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೨೧೭ 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುನಿಯಾದಕೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ನನಗೆ ಕೊಂಚೆವಾದರೂ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಭಾವನೆಯುಂಟಾದೀತು. ಮತ್ತು ಅವ 
ಳೊಂದಿಗೆ ನೀನೂ ಡೆ,ರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ಹೊರಟುಬರಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. ಅಸಾಯ, ಶಂಕೆ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಇಲ್ಲ. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಮೋಸ 
ಮಾಡುವವಳು ನಾನಲ್ಲ. ನಿನಗೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಕಾದಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಇತಿ ದುಷ್ಟರಾಜಕುಠಾರಿಣಿ, 
ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ. 0 

ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ರಾಯನು ಎರಡು ಮೂರು ಬಾರಿ ಓದಿ, 
“ಆಹಾ! ಚಿನ್ನಾ! ನಿನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಹೀಗೂ ವಂಚಿಸುವುದೆ?? 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಪರವಶತೆಯಿಂದ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತನ್ನೆದೆಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡನು. 
ಬಳಿಕ ಆ ಸತ್ರವನ್ನು ತಂದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಸಿ “ಮಗ್ಕೂ 
ಇವನನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಣೆ ಬಲ್ಲೆ” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು “ಮಾರಪ್ಪಾ, 
ತಾಯಿ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುವಳೆ ೪» ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

"ಇರುವರಮ್ಮ' ಎಂದನು ಮಾರಸ್ಸ. 

“ಒಳ್ಳೆಯದು ' ಮಾರಸ್ಪ, ನೀನು ಹೋಗಿ ಇಂದು ರಾತ್ರಿ 
ಮಹಾರಾಜರೊಂದಿಗೆ ತ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಅಮ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳು” 
ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಮಾರಪ್ಪನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 


ಎದಿ 


ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದಂತೆ ರಾತ್ರಿ ಮೊದಲನೇ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ರಾಯನೂ 
ತಿರುಮಲಾ ಬಾಲೆಯೂ ಹೊರವಂಟರು, ತಿರುಮಲೆ ಅವಳ ಪ್ರಿಯ 
ಚತುರ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ನಾಗಿ ರಾಯೆನು 
ರಾಜಭೂಷಣವನ್ನು ಬಿಸಿ ಟ್ಟು ಸಾದಾ ಪೋಷಾಕಿನಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಆರೋಪಿಸಿದ್ದ ನು. ಆರಮನೆಯ ರಕ್ಷಕ ಭಟರ 
ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನಿಗೆ ತಾನು ಹೊರಬಔನ ವಿಷಯವನ್ನು ಬಹಿರಂಗಸಡಿಸ 
ಕೂಡದೆಂತಲೂ, ಯಾರಾದರೂ ಳೇಳಿದರೆ ಒಳಗಿರುವರೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಯಾರನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಬಾರದೆಂತಲೂ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಹೀಗೆ ತಂದೆಯೂ ಮಗಳೂ ನಾಗಲಾಪುರದ ದ್ವಾರವನ್ನು ದಾಟ, 
ದೆಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗೆ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿದರು. 

ಶುಕ್ಸದ್ವಾದಶಿಯ ಚಂದ್ರನು ಶುಭ್ರಾಭ್ರದಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಬೆಳುದಿಂಗಳು ಸ್ವಚ್ಛ ವಾಗಿಯೂ ಸೊಗಸಾಗಿಯೂ ಇತ್ತು. ದೊರ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಮರಮುಟ್ಟು ಗಳು ಪಿಶಾಚಾಕಾರದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ದೂರದೂರವಾಗಿ ಗುಪ್ಪೆ i ಯಾದ ಗುಡ್ಡ ಗಳು ಆಕಾಶತ್ವೆ ಅಡ್ಡ! ಡ್ಡ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ) ವು. ಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ ಸ್ರಕೃ ತಿಯೆ ಕೋಟಿಯಂತೆ 
ಸೊಂಡೂರು ಜಿಟಿ ಗಳ ಸ ವಚ ಕಾಣು ತ್ತು. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿದ ಮೊದಲನೆಯ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೨೧೯ 


ಅಶ್ವಾರೋಹಿ ಅವರಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ “ಜಯದೇವಿ” ಎಂದನು. “ಜಯ 
ಕಾಳಿ” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. ಅವನು ಅಜ್ಞಾತಾ 
ದೇವಿಯ ಆಜೆ ಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕರೆಡೊಯ್ಯಲಿಕ್ಟಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದನು. 
ಅವನು ದಾರಿ ತೋರಿಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲು ಇಬ್ಬರೂ ಅವ 
ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರು. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕುದುರೆಗಳ 
ಠಣ ಠಣಾತ್ವಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೆಲವು ನಾಯಿಗಳು ಬಕ 
ಬಕನೆ ಬೊಗಳಿದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಾವುಹರಣೆಗಳು ಸರಬರನೆ ಹರಿದೋ 
ಡಿದುವು. ದೂರದ ಗುಡ್ಡಗಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ಊಳಿಡುತ್ತಿದು ವು. 
ಆದರೆ ಷರ್‌ ಲ್ಳು ಅಂಜದೆ ಅವರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಕೊಂಡು 
ತಪ್ಪಲ ಹಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಜಾಗೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಮಾಂತ್ರು ಆ ಆಲ್ಲಿ ಇವರ 
ದಾರಿಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದ ಕೆಲವರು, ಇವರನ್ನು ಕಾಣು 


ತ್ತಲೇ ಟ್‌ ಅನೇಕ ದೀವಟಗೆಗ ಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ದೀವಟಿಗೆಗಳ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಿಗಳ ನಡುವಣ 
ಶೈಲಭವನದ ಕಡೆಗೆ ಅವರ ಪ್ರಯಾಣನ್ರ ಸಾಗಿತು. ಪರ್ವತದ 


ತಪ್ಪಲುಗಳ ಬುಡದ ಕಣಿವೆಗಳ ದಾರಿ, ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಗಿಡಮರಗಳ 
ಸಂದುಗಳಿಂದ ಬಿದ್ದ ಚ:ದ್ರಕಿರಣಗಳ ಪುಳ್ಳಿ ಗಳನ ನಂತು € ಅಂಧಕಾರ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೆ ತೊಂಡು, ನಡುವೇ ದೀಎಟಓಗೆಗಳ ಜ್ರಾಲಾಸ್ರ ಕಾಶ 
ದಿಂದ ಕಾಡುಮ್ಮಗಗಳ ಕಣ್ಣಿ ಗೊಂದು :ಭಜುಂಕರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಟು. 
ಮಾಡಿತು. ಹೀಗೆ ನಾರಿತೊಕೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಭೀಮನ ಗಂಡಿ, 
ಹನುಮನ ಗಂಡಿಗಳನ್ನು ದಾಟ, ನೃಸಿಂಹ ಗುಂಡಿಯ ಬುಡವನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಲಾಲುಗಳ ಜಗಜ್ಜ ಗಾಯಮಾನವಾದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ 
ಚಜೋರನಾಯಕ ಮಾದರಸನು, ದೊಡ್ಡ ಸರಣಾರನುತೆ ವೇಷವನ್ನು 
ಧರಸಿಕೊಂಡು, ಅವನಂತೆಯೇ ಪಿಭೂಷಿತರಾದ ಅನೇಕಮಂದಿ 
ಬಂಧುಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ರಾಯನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಆ 
ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಲು, “ಮಹಾರಾಣೀ ಅಜ್ಲ್ಜಾತಾದೇವಿಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ!” ಎಂಬ ನೂರಾರು ಕಂಠಗಳ ಜಯ ಘೋಷಣನವೆದ್ದು, 
ಗಂಭೀರ ರಾತ್ರಿಯ ನಿಶ್ಶಬ್ದತೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲೆಯಲೆ 


೨೨೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ 


ಯಾಗಿ ಬೆಟ್ಟಿಗಳಮೇಲೆ ಏರಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ಒಡನೆಯೇ 
ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಪಿತಾಪುತ್ರಿಯರ ಮೇಲೆ ಸಳಸಳನೆ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯೆ 
ನ್ನೆರಚಿದರು. 

ಮಾದರಸನು ಮುಂಡೆ ಬಂದು, ರಾಯನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು, 
“ಶ್ರೀಮತ್ಸರ್ಣಾಟಿಕ ಸಾರ್ವಭೌಮರಿಗೆ ನಮ್ಮ ರಾಣಿ ಸುಸ್ವಾಗತ 
ವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾಳೆ. ದೀನ ರಾಣಿಯ ಜೀಡಿಕೆಯಂತೆ ಬಿಜಯ 
ಮಾಡಿಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ಚಿತ್ತಯಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನುಡಿದೆನು. 

ಒಡನೆಯೇ ಸೇವಕ ಬಂಧುಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ರನ್ನಗಂಬಳಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಸಿದರು. ತಿರುಮಲಾ “ಇಲ್ಲಿ ರಾಯರು ಕುದುರೆಯಿಂದ 
ಇಳಿಯಬೇಕು” ಎನ್ನುತ್ತಾ ತಾನು ಕೆಳೆಕ್ಸಿಳಿದಳು. ನಸುನಗುತ್ತಾ 
ರಾಯನು ಇಳಿವನು. ಕುದುರೆಗಳು ಸೇವಕರ ಸ್ವಾಧೀನವಾದುವು. 
ಇಬ್ಬರು ಬಂಧುಗಳು ರಾಯ-ಕುಮಾರಿಯರ ಅಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ಚಾಮರವನ್ನು ಬಿ ಬೀಸತೊಡಗಿದರು. 

ಆಗ ಇ. ಮಾದರಸನನ್ನು ನೋಡಿ "ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಈ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆಡಂಬರಿಸುವ ಗುಟ್ಟೇನು? ಬಹಳ. ಕಠಿನ 
ವಾಗಿ ಆಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಈಗ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಮರ್ಯಾದಿ 
ತೋರುವುದರ ? ee ?” ಎಂದನು. 

“ಪ್ರಭು! ಈ ಮರ್ಯಾದೆಗಳೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ಈ ಬಾಲರಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತಾಗಿನೆ. ಬಾಲರಾಣಿಯೊಂದಿಗೆ ತಾವೂ ಸೇರಿದುದರಿಂದ 
ತಮಗೂ ಸಂದಂತಾಯಿತು” ಎಂದನು ಮಾದರಸ. 

“ನಿಮ್ಮ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾದರೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು?” ಎಂದನು ರಾಯ. 

“ಅಹಾ! ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಮಹಾರಾಜರು ಬಹಳ 
ಕುತೂಹೆಲಗೊಂಡಿರುವಂತಿದೆ!” ಎಂದು ರಾಯನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಚ 
ಯದ ಕಂಠವೊಂದು ಕೇಳಿಸಿತು. ನೋಡಿದರೆ ತಿಮ್ಮ ಸಂನ್ಯಾಸಿ. 
“ಸಹಜವಲ್ಲನೆ ?” ಎಂದನು ಅವನೊಂದಿಗೇ ಇದ್ದ “ರಾಮಕೃಷ್ನ. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾ ೨೨೧ 
ಒಡನೆಯೇ ಇಬ್ಬರೂ ರಾಯನಿದಿರಿನಲ್ಲ ನಿಂತು “ವಿಜಯೀಭವ! 
ನೂತನ ಕಲ್ಯಾಣಮಸ್ತು ೫ ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿಯೂ ಬಿಟ್ಟರು. 

ತಿರುಮಲಾ ಕಾತುರದಿಂದ "ಇವರು ಯಾರು?” ಎಂದು ಮಾದ 
ರಸನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 

"ಅರರೆ, ನಮ್ಮ ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಗಳು! ಇಲ್ಲಿರುವಿರಲ್ಲಾ!” ರಾಯನು 
ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

“ ಹೌದು ಪ್ರಭು. ಕಟಿಕದಲ್ಲಿ ಘಟಕ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡ ನಾವು ಡೈವಲೀಲೆಯ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಈ 
ಬೆಟ್ಟಿದ ನಡುವಿಗೆ ಉರುಳಿಬಿದ್ದೆವು” ಎಂದನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣಿ. 

“ಅದರೂ ನಮ್ಮ ಸಂನ್ಯಾಸವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಭುವೆ” 
ಎಂದನು ರಾಮಕ ಷ್ಣ. 

“ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥ?” ಎಂದನು ರಾಯ. 

“ಅರ್ಥವು ಒಳಗಿದೆ! ರಾಜೇಂದ್ರಾ ! ಅದರ ಬಾಗಿಲು ನಾವು 
ತೆರೆಯಬಾರದೆಂದು, ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಣಿ ನಮ್ಮ ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಗಮುದ್ರೆ 
ಹಾಕಿದ್ದಾಳೆ ೫ ಎಂದನು ರಾಮಕ ಹ. 

“ಆ ಬೀಗಮುದ್ರೆಯನ್ನೊಡೆದು ಒಳಗಿನ ಅರ್ಥನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕೂಡಾ ಈ ಘಟಕ ಸಂನ್ಯಾಸ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿಸುವ ಭಾರವು ನಿನಗೇ ಸೇರಿದೆ. ಪ್ರಭು. ದಯಮಾಡಿಸು” 
ಎಂದು ತಿಮ್ಮಣ್ಣನು ಮುಂದೆ ನಡೆದನು. 

ತಿರುಮಲೆಯೇ ತಂದೆಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ನಡೆದಳು. ಅವರ ಕಾಲುಗಳು ರನ್ನಗಂಬಳಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ಬೀಳು 
ವಂತೆ ಸೇವಕರು ಒಂದರ ನಂತರ ಬಂದಾಗ ಬಣ್ಣದ ಕಂಬಳಿಯನ್ನು 
ಹಾಸಿಕೊಂದೇ ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ರಾಯನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶೈಲ 
ಭವನದೊಳಗೆ ಸುವಿಶೇಷ ರೀತಿಯಿಂದ, ಅಲಿಂಕರಿಸಲ್ಪ ಬ್ರದ್ದೊ ಂದು. 
ಸುವಿಸ್ತರವಾದ' ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಆರೂಢೆ 
ಗೊಳಿಸಿದರು. 

ಬಳಿಕ ಮಾದರಸನು ತಿರುಮಲೆಯ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಸಿಸು 


೨೨೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 
ನುಡಿಯಾಡಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳು ಅಹ್ಲಾದದಿಂದ “ಅಪ್ಪಾ, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ನಾನೀಗಲೇ ಅಮ್ಮನೊಂದಿಗೆ 
ಬರುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಓಡಿಯೆ ಹೋದಳು. ಆಗ ರಾಯನೂ 
ಅವಳೊಂದಿಗೇ ಓಡಲು ತನಕಿಸಿದಾಗ್ರ “ನೀವಿಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. 
ಬರಲೇ ಕೂಡದು!” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ಅನನನ್ನು ಒತ್ತಿ ಕೂಡಿಸಿಯೇ 
ಹೋದಳು. ರಾಯನಿಗೆ ಮಂಕು ಬದೆದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅವನು 
ಅವಳು ಓಡಿಹೋದ ಕಡೆಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ, ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಕನಸಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನೆನೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಮಾದರ 
ಸನು ಬಂಗಾರದ ತಾಟುಗಳಲ್ಲಿ, ಸುಸಕ್ತವಾದ ಹೆಣು ಹೆಂಸಲುಗಳನ್ನು 
ತಂದಿಟ್ಟು “ಪ್ರಭು, ಮಹಾರಾಣಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಈ ಅಲ್ಪಾಹಾರವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು, ಮಹಾರಾಣಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ?” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಅದು ರಾಯನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತೋ ಇಲ್ಲವೊ? 
ತ 5% ೫ ೫ 

ರಾಯನು ಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ಆಗಮಿಸುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾದಾಗಿ 
ನಿಂದ ಅಜ್ಜಾತಾದೇವಿ - ಅಲ್ಲಲ್ಲ - ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಆನಂದದ ಬುಗ್ಗೆಯೊಂದು ಉಕ್ಕಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಆತನನ್ನು ಬಹಳ 
ಗೌರವದಿಂದ ಇದಿರುಗೊಂಡು ಕರೆತರಲು ತಕ್ಕ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 
ಅವಳೇ ಮಾಡಿದಳು. ಆ ರಾತ್ರಿಯಿಡೀ ಅವಳು ಒಂದು ಕಡೆ ಒರಗಿ 
ದವಳಲ್ಲ. ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಾ ಕೋಣೆಗಳನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸುವುದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ದಿವ್ಯಾಸನಗಳನ್ನು ಕ್ರಮಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಹರಣ 
ಮಾಡಿದಳು. ಅವಳ ಹೃದಯಾಧಿಜೀವನನ್ನು ಕ್ಲೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಪ್ರಿಯ ಕುಮಾರಿಯೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವ ಚೆದವನ್ನು ಕಟಕ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿ "ಅಹಾ! ಮೊದಲಿನ ಆ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಈಗೆಷ್ಟು 
ಘನಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ!' ಎಂದುಕೊಂಡು ಪುಲಕಿತಾಂಗಿನಿಯಾಗುತ್ತ 
ಕೌತುಕಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ರುಚೀಕುಮಾರಿ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ರಹಸ್ಯವು ಅವನಿಗಿನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ಯದು. ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೂ ಇಂದು ರಾಯನ ಆಗಮನದ ವಿಷಯವು 
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ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಆ ಶೈಲಭನನದ "ಗಡಿಬಿಡಿಗಳನ್ನೂ ಚಟುವಟಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಏನು ಕಾರಣವೆಂದು ರುಚೀಕುಮಾರ್‌ ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
“ನಾಳೆ “ಮುಂಜಾನೆ ನಿನ್ನ ವರನಾದ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಚಂ 
ತ್ತಾನೆ” ಎಂದಷ್ಟೇ ಉತ್ತರ ದೊರೆತಿತ್ತು. 

ರಾಯೆನಿಗೂ ರುಚೀಕುಮಾರಿಗೂ ಮುಂಜಾನೆಯ ಶುಭ ಮುಹೊ 
ರ್ತದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಪ ರ ಸಂದರ್ಶನಮಾಡಿಸಬೇಕೆದು ನಾನ ಏರ್ಪಾ 
ಡಾಗಿತ್ತು. ಕಾ ಸಾನಕಾಶವಾಗಿ ತಾನು ರಾಯನನ್ನು ಕಾಣ 
ಬೇಕು; ಆದರೆ ಯಾನ ರೀತಿಯನ್ಲೆಂದು ಅನಳಿಗೆ ಯದಿ 
ದೀರ್ಧಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹಿಂದೆ ನಡೆದುಡೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೊಂ 
ದಾಗಿ ಅವಳ ಸ್ಮ್ರೃತಿಸಥದಲ್ಲಿ ಮೂಡುತಿ ತ್ರಿದ್ದುವು. ಅವಳ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ವೀರು ತುಂಬಿ ತುಳುಕಲಾರುಬಿಸಿತು ಲ್‌ 


ಶಂ 


“ಅಮ್ಮ....... ” ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ತಿರುಮಲಾ ತಾಯಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಆನಂದಾತಿಶಯದಿಂದ ಮುಂಬರಿದು 
ಬಂದು “ಬಾ ಬಾರೇ ನ ನನ್ನ ಕಂದ್ಕ ಅಪ್ಪ ಶ್ರ ನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಬಂದೆಯಲ್ಲೇ 
ನನ್ನ ಬಂಗಾರ !' ಎಂದು ಲಾಲಿಸು. ಮಗಳನ್ನು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿ 
ಕೋತಿ: ಪುತ್ರಿಯ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುತ್ತು ಗಳನ್ನೊತ್ತಿದಳು. 
ತಿರುಮಲಾ ತಾಯಿಯ ಕಂಬನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅದನ್ನು ಒರೆಸುತ್ತ 
“ನೀನು ಅಳುವುದೇಕಮ್ಮ ೂ ಈ ಕ ಪೆ ನ ದೇವರಾಯರೇ ನನ್ನ ತಂದೆಯೊ) 
ಇದು ನಿನಗೂ ಗೊತ್ತಿ ತಿಚ್‌ 

“ಹೌದು ಮಗು, ಮೊನ್ನೆ ತಾನೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಈವರೆಗೂ 
ನಾವು ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದೆ ವು” ಎನ್ನುವಾಗ ಮಂದೆ ಮಾತಾ 
ಡಲಾಗದಂತೆ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಗಂ ಲು ಬಿಗಿಯಿತು. ಮಗಳ ಹೆಗಲಿನ 
ಮೇಲೆ ಮುಖನನ್ಲಿ ಟ್ಟು ಗಳಗಳನೆ ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಅದರಿಂದ 
ಮಗಳೂ ಹ ನಡೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖನನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅದೇನೂ ದುಃಖದ ರೋದನವಲ್ಲ. ಆನಂದಾತಿ 
ಶಯದ ದುಃಖಪರಿಮಾರ್ಜನೀ ರೋದನವದು. 

ಭಾವಾವೇಗವು ತಗ್ಗಿದಮೇಲೆ ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ಮಗಳ ಮುಖವ 


೨.೨೪ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾ ತಾ 


ನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬಲವಾಗಿ ಮುದ್ದಿಸಿ "ಮಗ್ನ ಅವರೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯೆಂದು 
ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಯತೆ” ? ಅವರನ್ನು ಕಂಡ ನೆನಪು ನಿನಗಿತ್ತೇನೇ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಇಲ್ಲಮ್ಮ ಅವರೇ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಂಕು ಹಿಡಿದವರ 
ಹಾಗಾದರು. ಮಗಳೇ ಮಗಳೇ ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬಾಚೆಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭ 
ಮಾಡಿದರು. ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇ ತಡ, ನನ್ನನ್ನು ಸಣ್ಣ ಮಗು 
ಎಂದೇ ತಿಳಿದು, ಎಳೆದು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮುದ್ದಿ ಸಿದರಮ್ಮ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಆಗ ಸಣ್ಣ ಮಗುವೇ 
ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿ ಹ ಆಗ್ಕ ಅಮ್ಮಾ , ಅವರು ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ 
ಎಷ್ಟು ದಹ ಗೊತ್ತೆ ?” ಆ ಮಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತೆ 
ಚೆನ್ನಾ ದೇನಿಯ ಕಣಿ ಕ್ಲಿನಿಂದ ನೀರುಕ್ಕಲ್ಕು ಮಗಳನ್ನು ಮತೊ ೧ಮ್ಮೆ 
ಚುಂಬಿಸಿ “ಆಹಾ | 'ನನ್ನ ದೇವ |” ಎಂದು ಉದ್ಗ ರಿಸಿದಳು. 

“ಅವರು ಅಮ್ಮ. ನನ್ನ ಮದುನೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾಬಿಂದು ಕತೆಯ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಇಗೊ, ಈ ನಿನ್ನ ಕತ್ತ ಯನ್ನು ನನ್ನ ಟೊಂಕಕ್ಕಿ ಕಟ್ಟಿದರು 
ನಿನಗೂ ಅನರಿಗೂ ಈ "ಇತಿ ಯಂತೆ 'ಪ್ರಥನುಸಂಯೋಗ ಮಾಡಿಸಿದ್ದು,' 

"ಹೌದು ಹೌದು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟು ನೆನಪಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ ಟ್ಟ 

“ಇಸ್ಟಿದ್ದೂ ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಾಜಭೋಗದಲ್ಲಿ ಮೆರೆ 
ಯುವುದು ನ್ಯಾಯವನೇನಮ್ಮ?” 

“ಹಾಗೆನ್ನ ಬಾರದೇ ನನ್ನ ಕಂದ! ನೀನು ಉತ್ತರ ರಾಮಾಯಣ 
ವನ್ನು ಓದಿಲ್ಲವೇನೆ 9 ಸೀತಾದೇವಿಯ ಪ ಪಾವಿಶ್ರ್ಯವು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದರೂ, ಲೋಕಾಪನಾದದ ಭೀತಿಯಿಂದ ಅವನು ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಕಾಡಿಗೆ ಅಟ್ಟಿ, ಸಂಕಟಿಸಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲವೆ : ? ಹಾಗೆಯೇ ಸಿಂಹಾಸ ನಡ 
ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರು 
ಮಗುವೆ. ? 

“ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಶುಭೋದೆಯವಮೇ ಆಯಿತೆನ್ನ ಬೇಕು. 
ಅಮ್ಮ, ನಾತು ರಾಯಚೂರಿನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿದ ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥವು 
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ಸಿಕ್ಕಿತಷ್ಟೆ ? ಅದು ತಾನೇ ನನ್ನಜ್ಜಿ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥ? ಅಮ್ಮ, ನನ್ನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಅಸಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದವನು ನಮ್ಮ ಬೇಟಿಯೇ ಆದ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನೇ!” ಎಂದು ತಿರುಮಲ್ಕಾ ಆ ಗ್ರಂಥವು ಸಿಕ್ಕಿದ ಬಗೆ 
ರಾಮರಾಜನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿ ಉಸಾಯ, ಅವನ ಪೌರುಷ, ಮಾಲೂ 
ಖಾನನ ನಿರ್ಮಲ ಹೈದಯ, ಮುಂತಾದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿ 
ಹೇಳಿದಳು. ಕುಮಾರಿಯ ವೀರನರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಿನ್ನಾದೇವಿ 
ಮೆಚ್ಚಿ, ಆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನೂ ಮಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. 

ಸಂತೋಷ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಘೆಂಟೆ ಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹಾರಿಹೋಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಸುಪ್ರಭಾತವಾಗಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಪಕ್ಷಿಗಳ ಉದಯ 
ಗೀತವು ಕೇಳಿಸಲಾರಂಭನಾಯಿತು. ಮುಂಬೆಳಕಿನ ಪಡಿಬೆಳಕು 
ಮೂಡಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಮೂಡಣಾಗಸದಂಚು ಅರುಣಭಾಯೆ 
ಯನ್ನಾಂತು, ಅರುಣೋದ ಯವಾಗಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಲ್ಲಾಸದ ಸುಪ್ರಭಾತವಾಗಲಾರಂಭವಾಯಿತು. 

"ಅಹಾ! ಶುಭೋದಯವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಮುಹೂರ್ತವು ಸಮಾಪಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. ಅವರ ದಿವ್ಯ ಸಂದರ್ಶನ ಯೋಗವು ಕೂಡಿರಬಹುದು. 
ಮಗಳೇ ತಿರುಮಲಾ, ನಾನು ಯಾವ ವೇಷದಿಂದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿ?” 

“ಅಮ್ಮ, ಅಗೋ, ಆ ಹಸುರು ಬಣ್ಣ ದ್ರ ಜರತಾರಿಯ ಅಬ್ಬರ 
ದಂಚಿನ ಭಾರೀ ಸೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟುಕೋ. ಮೈತುಂಬಾ ಚಿನ್ನಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೋ. ಕಿರೀಟಿನನ್ನಿಟ್ಟುಕೋ ಡೊಡ್ಡ ರಾಣಿಯ ಹಾಗೆ 
ಅಪ್ಪನು ಬೆರಗಾಗುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೋ.” 

“ಜೋರಿದ್ದಿ ನೀನು! ಆದೆರೆ ಹಾಗೇನೂ ಬೇಡ. ನಾನು 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಿಜ್ಞಾತಾರಾಣಿಯೆಂದು ಸ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವುದರಿಂದೆ ನಾನು 
ರಾಣಿಯ ಹಾಗಿರುವೆನೆಂದೇ ಅವರು ಭಾವಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಸ 
ವಾದ ಈ ವಿರಕ್ತ ವೇಷದಿಂದೆಲೇ ಕಾಣಿಸಿ ಅವರ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಮೋಸಗೊಳಿಸುತ್ತೀನೆ. ತಿರುಮಲ್ಯ್ಕಾ ನೀನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೋಗಿ 
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ಅಪ್ಪನು ಏನು ಮಾಡುವರೆಂದು ನೋಡಿ ಬಾ. ಅವರಿಗೆ ನಾನೊಂದು 
ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ದೆ. ವಾಸನೆ ಹಿಡಿದು ಹೋಗಿ ಅದನೆ ತ್ರಿ ಕೊಂಡರೋ 
ನೋಡಿ ಬಾ.” 

ತಿರುಮಲಾ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾಮ 
ಕೃಷ್ಣರು ಅವಳನ್ನು ತಡೆದು, ಮುಂದೆ ಹೋಗಬಾರದಮ್ಮ *ವಿಂಡೆರೆ. 
ಲೈಕ ಎಂಬ ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ “ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯ ಕಳ್ಳ. ಹೇಳದೆ 
ಕೇಳದೆ ಕದ್ದು ಕೊಳ ಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಆತನನ್ನು, ಕಳುವಿನ 
ಫೆ ಯೊಂದಿಗೆ ಹಿಡಿಯಬೇಕು. ಬೇಗಳೇ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಶುಭೋದಯವಾಗುತ್ತಿದೆ? ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನೆಂದ. 
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ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ರಾಯನಿಗೆ ಕ್ಷಣವು ಯುಗ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಾರದನ 
ನಾಗಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದಾಗ, ಹೊರಗೆ ಯಾರೂ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರಾಸ್ತವಾಗಿ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತು ಉಪಕಾಲದ ನಿರ್ಯಬ್ದತೆ. ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಸೇ ಹೊಕ್ಳ್ಕನು. ಅಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಸುತ್ತಲೂ ದೇದೀಸ್ಯಮಾನವಾಗಿ 
ಬೆಳಗುವ ಸುವರ್ಣದ ಕಾಲುದೀಪಗಳ ಪ್ರಕಾಶದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರತಿ 


ಫಲಿಸುನ ಸ್ವರ್ಣಸ್ಥಗತನಾದ ಆಸನಾದಿ ಚ ನಸ್ತುಗಳೊಂದೂ 
ಅವರಿಗೆ ನಿಶೇಷವೆನಿಸಲ್ಲ್ಲ್ಲ. ಆದರೆ ಟಿ ಚ ಬನ ಆ 


ವೈಭವಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿದ್ದನು.. ಜೋರ 
ನಾಯಕಿಯ ನಿವಾಸಸಾ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯದ ಸೇಕೆಂದು,, ಈ 
ಮೊದಲು ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಕಾಣಸಿಕ್ಯದ ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೇ 
ಈಗ ಅನನು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಚಿತ್ರ ರೀತಿಯಿಂದೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ಸೆ. 
ಬಂದು ಮಂಕೇ ಹಿಢಿದವನ ಹಾಗಾಗಿದ್ದುನೆ. ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೂ ಅವನ 
ಹೃದಯ ಮಂದಿರಕೂ ಅಧಿನಾಯಕಿಯಾದ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ರಾಣಿ ಈಗೆಲ್ಲಿ 
ಅಜ್ಞಾತಳಾಗಿರುವಳು? ಪುನಃ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ಹೊರಗ ನೋಡಿದನು. 
ಬೆಟ್ಟಗಳೂ, ಗುಡ್ಡಗಳೂ, ಬಂಡೆಗಳೊ, ಕಲ್ಲುಗಳೂ, ಮರಗಳೂ, 


ಕ 
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ಗಸವೂ, ಚುಕ್ಕಿಗಳೂ ಸ್ವಬ್ದ್ಬವಾಗಿ ಅವನನ್ನೇ ಅಣಕಿಸುವಂತೆ 
ತೋರಿದುವು. ಒಂದೆರಡು ತುಂಡುಗಾಳಿ . ಮೌನವಾಗಿ ಸಾಗಿಬಂದ 
ಅನನ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋದುವು. "ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜೇಡು ತನ್ನ ನ್ನು ಮಂತ್ರ ಮುಗ್ಧ 
ಗೊಳಿಸಿಹೋದ ತಿರುಮಲಾ ಮಾಯವೇ "ದಳ! ತ! 
ಚಿನ್ನಾದೇವಿಗೆ ನಾನೇ ಅವಳ ಪತಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯದಲ್ಲವೆ? ಮಗಳು 
ಈಗ ಹೇಳುತ್ತಿರಬಹುದು. ಕೇಳುತ್ತಾ ಅನಳ ಮನೋಭಾವವು ಹೇಗೆ 
ಹೇಗೋ ಆಗುತ್ತಿರಬಹುದು. ಆಹಾ! ಎಲ್ಲಿರುವಳೋ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ! 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಅವಳ ಮುಂಡೆ........ ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು ಗುಡ್ಡ ದಂತಹ ಯೋಚನೆ ಆತನ 
ಮುಂಜೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. "ಶ್ರೀಮದ್ವಿದ್ಯಾನಗರದ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಪುರಾತನ ಪುಣ್ಯಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಅಧಿಕೋಪಿಸಿರುವ ನಾನು, ಆ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಪಾವಿತ್ರ ನನ್ನು ಕಾಯೆಲಿಕ್ಟಾ ಗಿಯೇ, ಈ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಶ್ಯಾಗನಾಜ ನಟ್ಟಿರುನ ನ ನಾನು, ಈಗ ಮಾತ್ರ ಈ ಅಜ್ಜಾ ತ 
ಕುಲೀಕೆಯನ್ನು ಸ ಸ್ವೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗುವುದೆ ? Be ಈಗ ನಾನು 
ಬಂದುದು |! ಆ ಸನ್ನೆ 3ರಫಸಲಿಕಾ ಯಿತು....ಆದರೆ ಅವಳು 
ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡು, ಚೋರರ 
ಗುಂಪನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಸ ಮ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸು ಬಗೆಯುವವಳಾಗಿದ್ದಾ ಳಿ. 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಆದಂಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಆ ಅವಳ ರಾಜಕಾರ್ಯ: ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಹೆತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವಳ 
ಅಂಗವು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಗೆ ಇರುವುಜೆಂದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು ಹೌದು. 
ಇವೇ ಮಾನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲಿಕ್ಯಾಗಿಯೇ Ki 
ಬಂಜೆನಸ್ತಿದೆ, ಹಳೇ ಮೋಹದಿಂದಲ್ಲ' ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಸ 
ಧಾನ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 

ಅದರ ಹಿಂದೆಯೇ "ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ಚಿನ್ನಾ ಎಂತಹ 
ಉತ್ತಮೆ ? ಅವಳು ಅನ್ನಾ ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಳೆಂದೆರೆ ನಂಬಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಇಂತಹ ಉತ್ತಮ ನಾರೀರತ್ನವನ್ನೂ ಪುತ್ಕ್ಥಳಿಯಂತಹ. 
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ಮಗಳನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಮರೆಯಲಿ ?' ಎಂದು: ಪರಿತಾಪ ಪಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. 

ಆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಒಂದು ಕತ್ತಿ ಅವನ ಕಣ್ಣನ್ನು 
ಸೆಳೆಯಿತು. ಆ ಕತ್ತಿಯ ಇಬ್ಬದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುಟ್ಟ ದೀಪಗಳಿದ್ದುವು. 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕನಿತ್ತು. 
ಧೂಪವೂ ಊದೆಬತ್ತಿಗಳೂ ಗಮಗಮಿಸುವ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಸುಳಿಸು 
ಕ್ರಿದ್ದುವು. ಆ ಕತ್ತಿಗೇಕೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪೂಜಾಲಂಕಾರ? ರಾಯನು 
ಧಾವಿಸಿ ಹೋಗಿ ಆ ಕತ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ನೋಡಿದನು. 
ಅದು ಅವನದೇ ಆದೆ ಆ ಶಕ್ತಿ ಐತೆ ಹಿಂಡೆ ಓಂಸ ಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ, 
ತಿಪ್ಪಾ ಂಬೆಯ ಘಾತಕ ಜಾಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ ದಂತೆ, ನಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂಬ 
ಹೆಸ ನಿನಿಂದ ಅವನು ಅಜ್ಜಾ ಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ 'ಚಿನ್ನಾ 
ಕನ್ಯೆಯ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮ ಸಂದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಬಾಲಯುದ್ದ ಕೌಶಲ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ, ಅನಳೊಂದಿಗೆ ರಣಕೇಳಿಯಾಡಿ, ಅವನೇ ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಶಕ್ತೀ ಖಡ್ಗವದು. ಆ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅದು 
ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ ತಾಯಿ ಸಾಧು ಭದ್ರನ್ವನು ಬರೆದು ಕೊಂಡಿದ್ದುದು, 
ಅರಣ್ಯಕಾಡದಿಂದ ತೊಡಗಿದ ರಾಮಯಣ. ಅದನ್ನು ಅವನು 
ಬಲ್ಲನು. ಈಗ ಆ ಶಾಂತಮೂರ್ತಿ ಭದ್ರವ್ವನೆಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ? ಆ ಗ್ರಂಥದ 
ಅಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಳೆಯ ಪತ್ರವನ್ನು ಎತ್ತಿ ನೋಡಿದನು. 
ಆಹಾ! ಅದು ಅವನೇ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಆ ಅಂತಿಮ ಪತ್ರ [ 

ಅಂದು ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅನನು ಅಶ್ವಾ ಹೋಹಿಯಾಗಿ ವಾಮ 
ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ, ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ "ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಆಗ ವಿದ್ಯಾನಗರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಅಣ್ಣ ನೀರನರಸಿಂಹನು 
ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಅನನು ಕೃಷ್ಣದೇವನನ್ನು. ತನ್ನ ಶತ್ರುವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕೃಷ್ಣ ದೇವನು "ರಾಜ 
ರಾಜಧಾನಿ, ರಾಜಸೇವೆಗಳ ಗೊಡವೆಯನ್ನೆ ೯ ತೊಕೆದು, ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಓಂಪಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯೇ, ಚಿನ್ನಾಜೀವಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ ಸುಖವಾಗಿ ನಿಶ್ರಿಂತೆಯಾಗಿ 
ಇರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದನು. ಆದಕೆ ಆದಿನ ಅನನು ವಾಯು 
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ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ, ಶಿಪ್ಪಾಂಬೆಯ ಗೂಢಚಾರರು ಅವನ 
ಗುರುತನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮುತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿ ರು. ತಿಪ್ಪಾಂಜೆಯ 
ಕಾರ್ಯಭಾರದ ಕೈಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಮೇಲೆ, ಮುಕ್ತಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಯದು? ಜೀವದಾಕೆಯೆಲ್ಲಿಯದು? ಎಂದು ಅನನು ಯೋಚಿಸಿದುದೂ 
ಆಗಿನ ಸ್ಪಿತಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿತ್ತು. ಚಿನ್ನಾದೇನಿಗೊಂದು ಅಂತಿಮ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಬರಿದು, ಕುದುರೆಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. 
ಆ ಘಾತತರೊಡನೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು, ಅನರಿಂದಶೇ ಓಲೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನು ಬರೆದ ಒಕ್ಕಣೆ 
ಈಗಲೂ ಮಾಸದೆ ಹಾಗೆಯೆ € ಇದೆ. ಓದಿದನು : “ಪ್ರಿಯ ಚಿನ್ನಾ 
ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಮಹಾವಿಯೋಗವುಂಬಾಯಿತು. ನಾನು ಯಾವ 
ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿನೊ! ಚಿನ್ನಾ, ನೀನು ವೀರ 
ನಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತೀ. ದುಃಖವನ್ನು ಸೈರಿಸಿಕ ಕೋ. ನಾನು ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ಮಾರ್ಗನಿಲ್ಲದಂತಹೆ ಮಹಾಶತ್ರುವಿನೆ ಕೈಗೇ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿಡ್ಜೇನೆ. 
ಇನ್ನು ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಯೋಗವೇ ಆಗದು. ನೀರರಮಜಿಯಾದ ನೀನು 
ದುಃಖದಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಡಬೇಡ. ಮುದ್ದು 
ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಭಾರ. ಮಾ.ಸ. 
ಅತ್ತೆಯನರಿಗೂ ನನ್ನ ಅಂತಿಮ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 
ಇತಿ ನಿನ್ನ ಪತಿ ಶ್ರೀವಿರೂಪಾಕ್ಷ” 
ಇದನ್ನು ಓದುತಿದ್ದಾಗ, ಹಂದೆ ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯೊಡನೆ ಸೊಗ 
ಬಾಳುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಗಿನ ಚಿತ್ರಗಳು ಶೋಕಮಯವಾಗಿ 
ಮಾರ್ಪಟು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 'ಕಟ್ಟಿದುವು. ಪತಿಯ ಜ್ಞಾಪ ಪಕ ಚಿಹ್ನೆಗಳ 
ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪೂಜಿಸುನ ಆ ಸತೀಮಣಿಯ ಭಕ್ತಿ ಜೀ! 
ಜೂ ಖ-ಆನಂದೆ-ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಗಳ ಕರಗಿದೆ ಭಾವಗಳು ಅವನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಬಂದುವು. 
ಹೀಗೆ ಅವನು ಗತಜನ್ಮದೆ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಕನಸಿನ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ತನ್ಮ( ಯನಾಗಿದ್ದಾಗ, ತಿಮ್ಮ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಶಿಷ್ಯ ನೊಂದಿಗೆ ವಲಸೆ 
ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು” ಸರಾಜಕಿ ಒಖನಾಗಿರುವ ರಾಯನನ್ನು 
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“ರಾಜೇಂದ್ರ” ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನೆಯಿಂದ ಅರಿನಿಗೆ ಬರಿಸಿದನು. 
“ಅರೆ! ನೀವು ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದಿರಿ? ಅಷ್ಟೂ ಪರಿ 
ವಾರವು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿಹೋಯಿತು? ಇದೇನು ಮಾಯಾಲೋಕ 
ವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ !” ಎಂದು ರಾಯನು ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ತಿಮ್ಮಣ್ಣನು ತನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಇ ರ್ರಭು! ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಮಾತಾಡಬೇಕಿಕ್ಳ. ಇದು ನಿಗೂಢವಾದ ಚೊ ನರೆಮಂಿದಿರವೆಂಬುದನ್ನು 
ಜ್ಞಾಪಿಸುತ್ತೀನೆ. ನಾನೆಲ್ಲಾ ಸರಾಧೀನರು. ಅಗೋ, ಅತ್ತ ಕಾಣುವ 
ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷರತ್ನವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅದನ್ನು ತಾವು ಬೇಗನೇ ಕೈವಶ a ತ 
ವಶವಾಗಿಹೋದೀತು. ಈ ಮುಖ್ಯ ರಹೆಸ್ಯನನ್ನು ಆ ಮಾಡಲಿ 
ಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾವೀಗ ಬಂದದ್ದು » ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇಬ ಭಕ ಗೋಡೆ 

ಯಲ್ಲಿದ್ದೊ ೦ದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತ ತಟಕ್ಕ ನೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ರು. 
ರಾಯನು ಪರಮ ಸೋಜಿಗದಿಂದ ಆ ba ತಿರಿದು ER €ರಿಸಿದೆ 
ಆ ಹೊಸ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಹಣಿಕಿ ನ ಅಲ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ದೀಪ 
ವಿಲ್ಲದ ಕತ್ತಲೆಯ ಕಿರುಗೋಣೆಯೊಳಗಿನಿಂದಾಗಿ, ಒಂದು ಕತ್ತಲೆಯ 
ಕಿರುದಾರಿಯ ಮೂಲಕ ಮಕ್ಕೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೊಟಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮುಟು ವುದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಯನು 'ಭಾತುಕದಿಂದ ಬೆಕ್ಕಿನ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆ $ರುದಾರಿ ಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತು, 
ಆ ಬೆಳಕಿನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ದ ಷ್ಟಿ ಪ್ರಸಾರಣೆ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದೆನು. 
ಅದೂ ಅತ್ಯಂತ ಕ ತ. ಸುಸಜ್ಜಿ ತವಾಗಿ ಅಲಂಕ ತವಾ 
ಗಿದ್ದ ಕೊಟಿಡಿ. ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಾಲುದೀಪವು ಮಾತ್ರ ಉರಿಯು 
ತ್ರಿತ್ತು.. ಬೆಳಂರಭಾವವಾಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಬೆಳೆಕು ಕಾಂತಿ 
ಹೀನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 


ಹಾ 


ಈ ಕಡೆಗೆ ಬೆನ್ನು ಹಾಕಿಕೂಂಡು, ಪುತ್ಫ ಳಿಯ ಬೊಂಬೆಯ ಹಾಗೆ 


ರಮಣೀಮಣಿಯೊಬ್ಬಳು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ಔವಳ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಪಟ 


ಕಾಸನದಲ್ಲಿ ದೀಪದ ಪ್ರಭೆಗೆ ನಳ ಫಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ಕೊಂದು ಕನ್ನ ಡಿಯ 
ಚಿತ್ರ. ರಾಯನದೇ ಚಿತ್ರವದು! 
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ಹಿಂದೆ. ತಿಮ್ಮರಸನು ಬಲು ಜಾಣನಾದ ಕಲಾನಿದನಿಂದ 
ರಾಯನ ತದ್ರೂಸನನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ, ಕವಿ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಯ ವಶೀಕರಣಕ್ಕಾಗಿ ಕಟಿಕಪುರಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದ ಚಿತ್ರವೇ ಅದಾಗಿತ್ತು. ಆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ಈ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನೂ ಈ ಚಿತ್ರನನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಈ ರಮಣಿ, ಆ 
ರುಚೀದೇವಿಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಮ ಕೌತುಕ 
ಗೊಂಡನು. "ಆಹಾ! ಇವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡದೆಯೇ ಬರಿಯ 
ಛಾಯಾದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಇವಳ Ho ಮ್ವಹೆನಾಕಾರವನ್ನು 
ನೆನೆಯಬಹುದಲ್ಲಾ ! ಇವಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಟು 9)? ನಡ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತ ರಾಯನು ಮುಗ್ಧನಾಗಿ ಸ ಸ್ತಂಭದೆಂತೆ ನಿಂತಿರಲು, ಆ 
ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿ ಸಿದ್ದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬಳು ಸ್ರ ಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ಇನೌಗೆ ಜಿ 
ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನೊ ಂದಿಗೆ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದುದಂಿಂದಲೋ 
. ” ಎಂದು ಸನಿ ಅಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆ 

ಧ್ವನಿ, ಮೇಘಗಳೆಡೆಯಿಂದ 34 ಅಚ್ಚ ರಸಿಯ ದನಿ 
ಆಸನ, ಅದೆಷ್ಟು ಮಧುರ! 

ಆ ರಮಣಿ ಮಂಚದಿಂದೆದ್ದ ಳು. ಆ ಭಾವಚಿತ್ರದ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಳು. ಕೈಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡಳು. ದೀನದೃಸ್ಟ ಯನ್ನು ಆ 
ಚಿತ್ರದ ಮೇಲೆಯೇ ಕೆಟ್ಟಳು. ಆದಿನ ಬೆಳಗಾಗುವಾಗ್ಯ* ಆ ಭಾನ 
ಚಿತ್ರದ ಸಜೀವ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ದರ್ಶನವಾಗುವುದೆಂದೂ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಳಾಗಿರೆಂದೂ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ಅಜ್ಞಾತಾದೇವಿ, 
ಅವಳಿಗೆ ಚ ಳು. ಅಂತೆಯೇ ಅವಳಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಿಡೀ ನಿದ್ರೆ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣ ಷ್ನದೇವರಾಯನ ಗುಣಗಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಹೊಂದಿಸುತ್ತಿ ದ್ವಳೇನೋ! ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅವಳ 
ಬಾಯಿಂದೆ “ಕೃಷ್ಣ ದೇನರಾಯಸೋ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೋ ? ನನಗೆ 
ನೀನೇ ಪತಿ!” ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಬಿದ್ದುವು. ಒಂದಿಗೇ ಆ 
ಚಿತ್ರದ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ತನ್ನೆದೆಗೆ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಹಿಂದಿನಿಂದೇನೋ 
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ಶಬ್ದ ಭಾಸವಾಗಲು, ಗಭಕ್ಕನೆ ಕವಿದ ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಫಕ್ಕನೆ ಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗಕ್ಕನೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. 

ಆಯೋ 1 ಅವಳ ಅವಸ್ಥೆಯೆ ! ಇವನಾರು? ನೋಡಿ ಬಿಟ್ಟಿ 
ನಲ್ಲ! ಲಜೆ ಯಿಂದ ಅವಳ ಮುಖವು ಕೆಂಪು ಕೆಂಪಾಯಿತು ಚಂದ್ರ p 
ಮೇಲೆ ಕುಂಕುಮ ಲೇಪನವಾದಂತೆ! ಮ ರುಕ್ಷಣವೇ ತೋ 
ಅವಳ ಆ ನಡುಗುವ ತನುಲತೆಯ ಆಧಾರಕ್ಕೆ ಮುಂಚನಿಲ್ಲದಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಬಿದ್ದೇ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದಳು. 

ರಾಯನು ಅವಳ ಅದ್ಭುತ ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಕನಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಭವನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆ ನೋ, ಚ ರಂಭೆಯೋ, 
ಉಪನ ಎಂದು ನ ನಿಮಿಷ ಮಂತ್ರಮುಗ್ಗನಾಗಿ 
ನಿಂತನು. "ವಿರೂಪಾಕ್ಷ' ನೆಂಬ ಅವನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ “ಸರು 
ಬೇರೆ ಒಂದೆರಡು ಕಡೆ ಮಿಂಚಿದುದು ಅವನ ಆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳಸ 
ವಿಟ್ಟಿ ತ್ತು. 

ಒಂದು ನಿಮಿಷದ ಮೇಲೆ ರಾಯನಿಗೆ ಅರಿವುಂಟಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ರಸಿಕತನವನ್ನಾಂತು “ಅರರೆ! ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ ರುಚೀ 
ಕುಮಾರಿ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಮುಂದೆ 
ನಡೆದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳ ನಸು ಬಾಗಿದ ಮುಖದ ಹತ್ತೆಂಟು 
ವಿದ್ಯುತ್ಯ ಟಾಕ್ಟಗಳು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೂ ಆಗಿತ್ತು ! 

ಶಿವಳೇನೂ ಮಾತಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 

ರಾಯನು “ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿ! ನನ್ನ ಭಾವಚಿತ್ರದ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದ 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ, ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಗೆ ನೆಚ್ಚಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರನನ್ನು ಕೇ ಅಂಜದಿರು ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯ ಜೋರನಾಯಕಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕ 'ಒಡಿಯಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳ ತೀರ 

ಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟ ಮುಃ 

ತತೆತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ದಿಜನ್ಮಿಢಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು ರುಚೀ. 

“ಹೇಳು ಇಲ್ಲಿಯ ಅಧಿನಾಯಕಿ ಎಲ್ಲಿರುವಳೆಂದು ನಿನಗೆ 

ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಯನು ಅವಳ ಚೆಂದಮುದದುಟಗಳು 
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ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಸೊಬಗನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಅನಿಮಿಷೆ 
ನೇತ್ರನಾಗಿ ! 

“ಅಹಾ! ಇದೊಳ್ಳೇ ಅತ್ಯಾಚಾರ |” ಎಂಬ ಗಂಭೀರ ಸ್ತ್ರೀ 
ಕಂಠವೊಂದು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕೇಳಿಸಿತು. 

ಇಬ್ಬರೂ ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದು ಅತ್ತ ನೋಡಿದರು. ಆಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಾ 
ದೇವಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಂದ ಹೊರಟಿತ್ತು ಆ ಸ್ಪರ. ಅವಳು 
ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಗುಮೊಗದಿಂದ 
ತಿರುಮಲಿಯೂ, ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾನುಕೃಣ್ಣರೂ ನಿಂತಿದ್ದರು. 

“ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕನಿಗಾಗಿ ಕಾವಿಟ್ಟಿ ಅನರ್ಫ ರತ್ನವನ್ನು ಈ ಕಳ್ಳ 

5 ! ಅನ್ಯಾಯ!” ಎಂದನು 


ಧಾರಿಣಿ ಸಿ ಚತುರಮತಿ ಆಜ್ಞಾ ತಾದೇವಿಯಾಗಿರುವಾಗ ನಮ್ಮ 
ಇಯನೇನು ಮೂಡ್ಯಾನು ಪಾಸ?” ಎಂದ. 

ಒಡನೆಯೇ ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿ ನಕ್ಕ ನಗುವಿನ ಕಲಕಲ 
ರವವು, ತರಂಗ ತರಂಗವಾಗಿ ಉಲಿಜೆದ್ದು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ 
ಗೌರಿಯ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಅವಳನ್ನು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಎಬ್ಬಸಿತು 


ಷಿ 


ಹೊರಗೆ ಪಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆರುಣರಾಗವು ಕಿಟಕಿ ೬. 
ದ್ದಾರಾ ಆ ಮಂದಿರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ನ 
ಶುಭರವ ಕಲ್ಲೋಲದಿಂದೆ ಉದಯ ಭಾನುವಿಗೆ ತು 
ಪಾಡಿದುವು. 

ರಾಯನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ ಮೇಲೆಯೇ 
ನೆಟ್ಟಿತ್ತು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ. ಅವಳು ಉಟ್ಟಿರುವ ಸಾದಾ ಬಿಳಿಯ ಸೀರೆ 
ಯನ್ನೂ ನಿರಾ ಭರಣಿ ವಾದ ಕಾಂಚನನರ್ಣದ ಅವಳ ದೇಹೆನನ್ನೂ 
ಶಾಂತ ಗಂಭೀರವಾದ ಮುಖಭಾನ ನನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ತನ್ನ 
ಪ್ರೇಮರಾಣಿ ಚಿನ್ನಾ ಎಜು ಜಾ? ಅಜ್ಜಾ 'ತಾರಾಣಿ 
ಈ'ಬಗೆಯೆ ವಿರಕ್ತ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವಳೆಂದು ಅವನು ಊಹಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ವಿಸ ಯವು ಅವನ 'ರೃಷ್ಟಿಯ ಲಿ ತೇಲಾಡುತಪ್ತಿತ್ತು. ಅವಾ 
ಕ್ಯ್ಯಾಗಿಯೇ ತು ಆ ನೋಟನೇ ಅವಳೊಡನೆ ಏನೇನೋ 
ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿತು. ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆ ಧೀರಪ್ರವರನ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಆರ್ದ್ರವಾದುವು. 

MS ಚನ್ನಾ ದೇವಿಯೂ ನೋಡಿದಳು. ಬಹುಕಾಲ ಅಗಲಿದ 
ನೋಟಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಕಲೆತುವು. ಕ್ಷಣದೊಳಗೆ ನೂರಾರು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. ರಾಯನ ದೃಷ್ಟಿ ನೆಕೆ 
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ಯುತ್ತಲೇ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ತುಂಬಿದುವು. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳ 
ಗಂಭೀರಭಾವವು ಅಜಿತ್ತ ಹೋಯಿತೊ? ನಸುಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ರಾಯನ 
ಪಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಮಾಲಿತು ಅವಳ ದೃಸ್ಟಿ. ಈ ಸುಂದರ ಸಂದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿದವರಾದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ಇನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸವಾಯಿಶೆಂದು ಜಾರಿ ಹೋದರು. 

ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ನಿಸ್ಪಂದ ನೀರನರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು, ಕುಮಾರಿ ತಿರುಮಲಾ ತಾಯಿಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ರಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಎಳೆಯುತ್ತ ಗಿಳಿನುಡಿಯಿಂದ “ಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಜಾಧಿರಾಜ 
ಕೃಷ್ಣದೇವ ಮಹಾರಾಜರೆ, ಇವಳೇ ನಿಮ್ಮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ! 
ಚೋರನಾಯಕಿ!” ಎಂದಳು. 

ಒಡನೆಯೇ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದು ರಾಯನ ಕಾಲಿಗೆ 
ಮಾಲಿ “ಸ್ವಾಮಿ, ನನ್ನ ಸರ್ವಾಪರಾಧವನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು” ಎಂದು 
ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ ನುಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಂದುಕ್ಕಿದ ನೀರಿಷ್ಟು 
ಅವನ ಪಾದದ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 

“ಚಿನ್ನಾ! ಪ್ರಿಯ ಚಿನ್ನಾ!” ಎಂದು ರಾಯನು ಅವಳ ಭುಜ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ, ಗಂಟಿಲನ್ನು ಕೆನೆದು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, “ನನ್ನ 
ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಬಗೆಯ ಸಂನ್ಯಾಸಿನಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನೆ ನೀನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು” ಎಂದನು. 

ರಾಯನ ಮುಖಮಂಡಲವನ್ನು ಈಗ ನೋಡಿದ ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಮಾರ್ದವತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಯನು 
ತನ್ನ ಸೌಹಾರ್ದ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅದರೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡನು. ಆ 
ದೃ ಹಿಗಳು ಏನೇನೋ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಸಮರಸವಾದುವು. ಇಬ್ಬರ 
ಹೃದಯಗಳೂ ಹೆಗುರಾದಂತೆ ಇಬ್ಬರ ಮೂಗಿನಿಂದಲೂ ನಿಟ್ಟುಸಿ 
ಕೊಂದು ಮೇಲೆದ್ದಿತು. ಇಬ್ಬರ ತುಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಗುಳ್ನಗು 
ಮೂಡಿತು. ಕಂಬನಿ ಆರಿತು. 

ಮೆಲ್ಲನೆ ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ರುಚೀದೇನಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರು 
ಗಿತು. ಅವಳೂ ಒಂದು ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 


2೭. 
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ಗೌರಿ, ಹಾಸಿಗೆ ವಸ್ತ ಸ್ರೈಗಳನ್ನು ಮಡಿಸಿಡುವ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ಳಾದಂತಿದ್ದ ರೂ ಅವಳ ಲನ ಮೆಲ್ಲ pS ಕಡೆಗೇ ಇತ್ತು. ರುಚೀಡೇವಿಗೆ 
ಈವ ವಹಾರವೊಂದೂ Ke ಎರಡು ಮೂರು ಸಂದೇಹಗಳು 
ಹೃದಯವನ್ನು ಕಲಕುತ್ತಿರಲು ನಾಚಿದವಳಾಗಿ ತನ್ನೊಳಗೆ, "ಈ ಗಂಡ 
ಹೆಂಡಿರ ವಿಚಿತ್ರಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಚಟ್ನಯಾಗುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲ! 
ನನ್ನಾಣ್ಮನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಇವನಲ್ಲವೇನೊ?' ಎಂದು ತಳ್ಳಂಕ 
ಪಡುತ್ತ, ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಇದನ್ನರಿತ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಸರಸರನೆ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಸಾರಿ, “ಇತ್ತ 
ಬಾರೇ ರುಚೀ. ನೋಡೇ ಇವರಾರೆಂದು? ಎಲ್ಲಿ ಆ ಭಾವಚಿತ್ರ?” 
ಎಂದು ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ಆ ಚಿತ್ರದ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನೂ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಫೆಯಿಂದ ಬೊಂಬಿಯಂತಹೆ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದೆಳೆದುಕೊಂಡು 
ರಾಯನ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಂದು, “ತಂಗೀ ನಿನ್ನ ಮನಸ ), ಸಂದೇಹದಿಂದ 
ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಚೆಂದವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಈಗ ನೋಡೇ ಈ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮೂರ್ತಿ ಈ ಭಾವಚಿತ್ರದ ಹಾಗೆಯೇ ಉಂಟಿಲ್ಲವೆ ? ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷರಾಯರು ಇವರೇ. ಆದರೆ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯರು ! ನಿನ್ನ ಮನೋಭೀಷ್ಟವು ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸತು 
ನೋಡಿದಿಯಾ? ತಂಗಿ, ಇನ್ನು ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ನಮ್ಮ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರತ್ಛಕ್ಷರಾದ ದೇವರನ್ನು ಉಪಚರಿಸಬೇಕಲ್ಲವೆ? 
ಗೌರ ಬು ಹೋಗಿ ಮಜ 4 ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಣಿ ಮಾಡು. 
ತಿರುಮಲ, ನೀನು ಹೋಗಿ ನನ್ನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಪ್ಸಶಿಗೆ ಏನು ಬೇಕೆಂದು ನೀನು 
ಅವರೊಂದಿಗಿದ್ದು MNS 1 9” ಎಂದಳು. 

“ಓಹೊ! ನನಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿದೆಯಮ್ಮ ಎಂದು ತಿರುಮಲಾಬಾಲೆ 
ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಹಾರಿ ಹಾರಿ ಓಡಿಹೋದಳು. 

ಗೌರಿ ರುಚೀದೇವಿಯ ಮೇಲೊಂದು ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಕಟಾಕ್ಷನನ್ನೆ ಸೆದು 
ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು. 

ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯೆಂದಳು : “ತಂಗ್ಕಿ ರುಚೀ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೀಗ 
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ಬಹಳ ಅಶೆದಾಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಸರಿಸ ಸು 
ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಆಹಾ! ಎಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ ದೈವತ 'ಯಿದು. 
ನಾನೆಷ್ಟು ಮೋಸಹೋಜಿನು! ನಾಥಾ, ಸುಖಾಸಿೀನರಾಗಬೇಕು. ಈ 
ದೀನೆಯ ಬಣನನೆಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದ ತಾವು ಒಂದಿಷ್ಟು ನನ್ನ 
ಪೂಜೋಸಪಚಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ತಮ್ಮ. ಸಿಂಹಾಸನದ ಪಾವಿತ್ರ ಸು ಭುಗವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ವಷ್ನೆ?” 

| ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ರಾಯನ ಕೈಯನ್ನು ಜಡಿದು, ಗದ್ದುಗೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ಯಲು, ಅವನು ಅವಳಿಗೆ ಅಧೀನನಾದವನಂತೆ ನಡೆದು, 
ಆಸೀನನಾಗಿ ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತಾ, “ಅದಿರಲಿ ಚೆನ್ನಾ, ನಾನೀಗ ನಾನಾ 
ಸಂದೇಹಗಳಿಂದ ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಜು] ಚೋರ ನಾಯಕಿ 
ಯಾಗಲೇಕೆ? ನನ್ನ ಮೇಲೆ ವೈರಸಾಧನೆ ಮಾಡಿದಿಯೇಕೆ? ಇಲ್ಲಿ ಈ 
ಗಜರಾಜ ನಂದಿನಿ ಹೇಗೆ ಬಂದಳು? ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿನರಿಸಿ ಹೇಳಿ ನನ್ನ 
ಸಂದೇಹವನ್ನು ತೊಲಗಿಸು” ಎಂದನು. 

"ಕೊಂಚ ತಾಳಿರಿ,, ಮಹಾರಾಜರ್ಕೆ ಈ ನೂತನವಾದ 
ನಾನುವೇಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ನನ ನ್ನು ಬ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ತೊಳಲಿ 
ಸಿದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ದುಃ ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಿರಾ? 
ಮೊದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ನನ್ನ ಹಗೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊ ಳ್ಳು ವೆನು? 
ಎಂದು ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿ ರುಚೀಜೀವಿಯನ್ನು ದರದರನೆ ಎಳೆದು je 
“ಹೀಗೆ ದಂಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇವಳ ಕಿ ಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕೈಗಳು ಬಂಧನ 
ವಾಗಲಿ!” ಎಂದು ರುಚೇದೇವಿಯ ಕರಸಲ್ಲನವನ್ನು ರಾಯನ ಹಸ್ತ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ರಾಯನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಲವಂತದಿಂದ ಒತ್ತಿ 
ಗೂಡಿಸಿ “ರಾಜೇಂದ್ರ, ಇನಳೇ ಕನ್ನಡಾಂಧ್ರದ ಐಕಮತ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿಸಬಲ್ಲವಳಾದ ನಿಮ್ಮ ವಿಜಯವಧು!” ಎಂದಳು. 

“ಶ್ರೀನು ನನ್ನ ಪ್ರೇಮ ವಧು ಚಿನ್ನಾ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಯನು 
ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯನ್ನು ಎಳೆದು ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
4 ಈಗ ಹೇಳು ಚೆನ್ನಾ » ಎಂದನು. 
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ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು : “ನಾಥಾ, ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ವಿವರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ತುಂಬಾ ವೇಳೆ ಬೇಕಾದೀತು. ಈಗ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಂದು ಓಂಸಲ್ಲಿಯಿಂದ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿ 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ದುರ್ನಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. 
ವೀವು ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಶೂಲತ್ವೇರಿಸಿದಿರೆಂದು ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತಾಳಿ 
ದನು. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲುವಾಗಲೇ ನನ್ನ ತಾಯಿ ರುಜಾಗ್ರಸ್ತೆ 
ಯಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದಳಷ್ಟೆ? ನಿಮ್ಮ ವಿಯೋಗ: ದುಃಖದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಅವಳ ರೋಗವು ಅಂತಿನಾನಸ್ಥೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿತು. ಮೊದಲೇ ಮನೋ 
ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಸಂಕಟಸಡುತ್ತಿದ್ದಪಳು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಸಾಯುವ 
ಮೊದಲು ಅವಳ ವಂಶದ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅವಳ 
ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರಿರುವ ಸದಕವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನನಗೆ 
ನೊಟ್ಟಿಳು. ನಾನು ನೀರ ಕ್ಷತ್ರಿಯಕುಮಾರಿಯೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದೆನು. ತನ್ನ ವಂಶ ರಹಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಬಂದ ದುಷ್ಕಳಂಕವನನ್ನು ನಾನು 
ತೊಡೆದು ಹಾಕಿದರೆ ತಾನು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಷನಡುವೆನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದಳು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಆದೀತೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯೇ ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ಅವಳು ಪರಲೋಕವನಾಸಿನಿಯಾದ ಮೇಲೆ ನನಗಿನ್ನಾರು ದಿಕ್ಕು? 
ಮಹಾ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ನೀನು ನನಗಾಗಿ ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟ ಸ್ಥಿರಚರ ಸೊತ್ತು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರ್ಮುಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ನನ್ನ ಕುಮಾರಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ತೀರ್ಥ: ಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟಿನು........ h 
ಆಗಕ ಸ್ಹದೇವನು ನಡುವೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ, “ಹೌದು. ಆಗ 
ನಾನು ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ದಿಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಆಗ 
ನಿನ್ನ ನೆನಪು ಬಂದು ಮನಸ್ಸು ಕೇಳದೆ, ಒಂದು ದಿನ ಓಂಸಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೆ. ಆಗ ನೀನು ಸಂನ್ಯಾಸಿನಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿರುವ ವೃತ್ತಾಂತವು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುವ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಕಂಡ ಕಂಡ ಭಿಕ್ಷುಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿ, ಸಂನ್ಯಾಸಿನಿಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹಿಡಿದು ತರಿಸುವ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದೆ....” 
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“ಆ ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯೇ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿತು. ನಾನು ಆಗ ವೇಷಾಂತರದಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದೆನು. 
ನನ್ನಿದಿರೇ ರಾಜಭಟರು ಭಿಕ್ಷುಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು. ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಜನರನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ ಆ ರಾಜಕರ್ಮಚಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ. ಆ ಸಂದರ್ಭವೇ ನನಗೆ ಜೋರನಾಯಕನ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನೊ ದಗಿಸಿತು. ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನಾನು ಜೋರರೆ 
ಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿನಾಯಕಿಯಾಗಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದೆನು. ಈಗ ಭಗ 
ವಂತನ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕೋರಿಕೆ ಈಡೇರುವಂತಾ 
ಯಿತು. ನನ್ನ ವಂಶವನ್ನು ಆಚಾದನೆ ಮಾಡಿದ ಮೂಲ ಘಾತಕ 
ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲತಿಲಕರಾದ ನನ್ನ ತಂಡೆ 
ಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಈಗಶೇ ನಿಮಗೆ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸುನೆನು, 
ನಾಥಾ ನೀವೇ ನನ್ನ ಸತಿ ಎಂಬ ರಹಸ್ಯವು ಮೊನ್ನೆ ತಾನೇ ನಿಮ್ಮ 
ಘಟಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿಡು ಸ ಾ 

“ಚಿನ್ನಾ ಎಂತಹ ಅಮ ತವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು! 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೀನು ಉತ್ತಮ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲೋತ್ಸನ್ನಳೆಂಬ ದಿವ 
ವಾಕ್ಯವು ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯ ಬೆಟ್ಟಿವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪುಡಿಪುಡಿ ಮಾಡಿ ಹಾಕಿತು. 
ತಡಮಾಡದೆ ನಿನ್ನ ತಂಜೆಯ ದಿವ್ಯನಾಮನನ್ನು ಹೇಳಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಧನ್ಯನನ್ನಾ ಗಿಸು!” 

“ಇದೋ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕೊರಳಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಪದಕವನ್ನು 
ನೋಡಿರಿ.” 

ರಾಯನು ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಪುಟ್ಟ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಓದಿದನು: 
“ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿ!” ರಾಯನ ಕಣ್ಣು ಇಷ್ಟಗಲವಾಯಿತು. 

ರುಚೇಡೀಐ ಸೂ ವಿಸ್ಮಯ ನಿಸಣ್ರರಿತ ತ್ರ ೫0 ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 

ಯಾ ಥಾ! ಉದಯಗಿರಿಯ ರಾಜಾ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯೇ 
ನನ್ನ ತಂದೆ !” ಚಿನ್ನಾ ಹೇಳಿದಳು. 

"ನೀನೂ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿಯೆ ?' 
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"ಹೌದು. ಉದೆಯಗಿರಿಯ ಹಿರಿಯ ರಾಣಿಯಾದ ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇವಿಯೇ ದುಃಖಮಯಿಯಾಗಿ ಕಾಲಗತಳಾದ ನನ್ನ ತಾಯಿ 
ಭದ್ರವ್ವ ! 

ಆಗಲೇ ಬಂಗಾರದ ತಾಟನಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಣ್ಣು ಹಂಸಲು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿ, ಇಬ್ಬರು 
ರಾಣಿಯವರ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ರಾರಾಜಿಸುವ ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು ಅಟ್ಟಿ 
ಹಾಸದ ಕುಲುಕು ದನಿಯಿಂದ, “ಓಹೊಹೊ! ಶ್ರೀದೇವೀ ಕಿ 
ಸಮೇತ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣ ಮಾರಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದ ಹಾಗಿದ 
ಯಲ್ಲಾ !” ಎಂದು ಕೂಗಿ ತಾಟನ್ನು ಕಳ! ಟ್ಟು ಓಡಿಬಂದು ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳ ಅಡಿಗಳಿಗೆ ಎನದು 

ರಾಯನು ಸಂಭ ಮದಿಂದ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೆತ್ತಿ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಚಿಟ್ಟು. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಸುಯೋಗವು ಕೂಡಿತಮ್ಮ' 
ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಮುದ್ದಿ ಸಿದನು. 

ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ತಿರುಮಲಾಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ, 
“ ಇವಳಾರು *ಗೊತ್ತೇ, ಉತ್ಕಲರಾಜ ನಂದಿನಿ ರುಚೀದೇನಿ-ನಿನ್ನ 
ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ | ಎಂದಳು. 

"ಓಹೊ! ನಾನು ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಹೋದೆನು. ಮಾತಾಡಿಸದೆ ಗೌರವಿಸದೆ ಹೋದನು. ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ, 
ನನ್ನ ತಪ ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಮ್ಮ” ಎಂದು ತಿರುಮಲಾ ರುಚೀದೇವಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಗಳು ರುಜೀಡೇನಿ ಅವಳನ್ನು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು “ತಾಯಿ 
ಮಗುವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸುವುದೆಂದರೇೆ |” ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 

ಅನತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ರಾಯನನ್ನು ಮಜ್ಜನಶಾಲೆಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದ ರು. ಮಾತು ಕತೆಯಾಡುತ್ತಾ ಉಪಾಹಾರವು ತೀರಿತು. 
ಹನ್ನೊ ಂದು ವರ್ಷದಿಂದ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ವಿವರಿಸಿ 
ದಳು. ಭದ್ರವ್ವನ ಮರಣ, [I ಮುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಾ 
ದೇವಿಯ ಆ ಅವಳು ವೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಅಪಹರಿಸಿದ್ದು, ರುಚೀಹರಣ, ನಾಗಲಾದೇವಿಯ ಹತ್ಯವೃತ್ತ, ತಿಪ್ಸಾಂ 
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ಬಿಯ ಘಾತಕತನ, ರಾಮರಾಜನ ಸ ಸಹೃದಯತೆ, ಮೊದಲಾದೆಲ್ಲವೂ. 
ರಾಯನಿಗೆ ವಿಶದವಾಯಿತು. ರುಚೀದೇವಿಯೂ ಭಿಡೆ- ಭಾವವನ್ನು 
ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಭಾಗಿನಿಯಾದಳು. 

ಹಾಗೆಯೇ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯೂ ರಾಯನೂ ಸಂಧಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವಿರು. ಮೈತ್ರಿ ಯಿಂದಲೇ ಸ ಮಾತುಕಕೆ ನಡೆಯಿತು. ಇನ್ನು 
ನೇಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕ ಬೇಕಾದುದು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರನ ಮೆತಿ ತ್ರೀಯೋಗ 
ಒಂದೇ. ಅಧಿಕ ತೂಕವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಈ ಆನಂದದ ನೀಗದಿಂದ್ಯ 
ನಿರ್ಬಲವಾಗಿ ಅಲ್ಪ ತೂಕವಾಗಿರುವ ಆತನ ಹಟಿವು ಇನ್ನು ಲಘುವಾಗಿ 
ಹಾರಿಹೋಗುವುದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂದೇಹವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅನಂತರ ರಾಯನು, ಕೆಲವು ಮಂದಿ ನಗರ ಪ್ರಮುಖರನ್ನೂ 
ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ, ಅಚ್ಯುತರಾಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಬಂಧು 
ಗಳನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆ ಶೈಲಭವನಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ, ತಿಮ್ಮರಸ 
ಮಂತಿ ತ್ರೀಶನಿಗೆ ಆ ಆಜ್ಞಾ ಪತ ತ್ರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
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ಕೆಲವ್ರ ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ, ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಸತಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಬಗೆಯಿಸಿದನೇಶ್ಕೆ ರಾಮಯಾ: ಸಾತ್ಯನ ನು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಬಂದೀ 
ವಾನನಾಗಿ ಹೋದನಲ್ಲವೇ? Fs ಇದುವರೆಗೆ ಚಿನ್ನಾದೇವಿ 
ಯಾಗಲೀ ವೀರರುದ್ರನಾಗಲೀ ಅನನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸೀ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸೇವಕರ ಮುಖಾಂಶರವಾಗಿಯೇ ಆ ಸ 3 ಕೋವಪನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಕಾದಿರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ರಾಮಮಾಮಾತ್ಯನ ಬುದಿಯೇ 
ಮಂಕಾಗಿ ಏನೂ ತೋರದೆ ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ದಿನಗಳನ್ನು ದೂಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. 

ಅಸರಾಹ್ನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಹೊತ್ತು 
ಹೋಗದೆ, ಶಿಲಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಭಗವದ್ಗಿ (ತೆಯ ಹನ್ನೊಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ ಪರಮಾತ ನ ವಿಶ್ವ ರೂಪ 
ವರ್ಣನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಾಗದಿಂದ ಉಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತಿದ ನು. 

ಬಾಗಿಲುತೆಕೆದುಕೂಂಡು ಅದೇ ನರಕ ವೇಷ "ದಾರಿಣಿಯಾದ 
ಅಜ್ಲಾತಾ, ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ನಸುನಗುತ್ತ- 
“ಓಹೋ! ಅಮಾತ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠರು ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದದಲ್ಲಿರುವಹಾಗಿದೆ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನಿಮಗೆ" ನಶ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಸಮಯ 
ವಿದ" 'ನಿಮ್ಮೊ ಳಗೆ ಅಡಗಿರುವ ಗಭೀರಷಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶ್ವರೂಪವು 


೨೪೪ ರಾಣೀ ಆಜ್ಞ್ವಾತಾ 
ಈಗ ಗೋಚರವಾದೀತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಒಂದು 
ಲಾಸನದಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದಳು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಭೂ ಭಂಗಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಚಿನ್ನಾದೇನಿ 
ಯನ್ನು ತಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೆ ಸೋ ಡುತ್ತಾ-“ಜೋರನಾಯಕಿ!. ನಿನ್ನ 
ಈ bE "ಬಾಕ್ಸ್‌, ತುರ್ಯೇವ ನ್ನು " ನನ್ನ ಮುಂಡೆ ತೋರಬೇಡ. 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾತ 'ಉದ್ಜಿ ಜಡ, ಹೀಗೆ. ಬಂದೀ ಮಾಡಿರುವೆ? 
ಮೊದಲು ಹೇಳು” ಎಂದನು. 

“ಅವಸರ ಪಡಬೇಡಿ. ನೀವೀಗ ಆಶ್ಚರ್ಯತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ತೇಲಾಡಲಿಕ್ಕಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಬೇಕು! ಹೀಗೆಂದು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ 
“ತಿರುಮಲಾ?” ಎಂದು ಕರೆದಳು. 

"ಇದೋ ಬಂದೆ ಆಮ್ಮಾ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ತಿರುಮಲಾ ಕುಮಾರಿ 
ಒಳಗೆ ಪ ಸ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದನು. 

"ಔರುಮಲ್ಯಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಅಂತಃಪುರಕೆ 
ಕೊಂಡೊಯ್ದನರಲ್ಲಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಕರೂ ಇದ್ದರೊ?” ಸೇಳಿ 
ದಳು ಚಿನ್ನಾ. 

ತಿಶುಮಲಾ ರಾಮ ಖಾಮಾತ್ನನ ಸುಖದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ಮುಖವನ್ನೊ ಯು ದಿಟ್ಟಿಸಿ "ಣದ ರಮ್ಮ, ಹೌದು. ಕ ಆಗ 
ದೊಡ್ಡ ಮುಂಡಾಸನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಬೇಕಿ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲವೇ 
ಸ್ವಾ ಮಿ ? ತಮಗೆ ನನ್ನ್ನ SS 1 ಗ ಎಂದು ಇಳಿದಳು. 

ಏನು ಹೇಳುನ್ರಜಿಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಸಸ್ಸ ಗಿರಲು 
ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿ-“ಏಕೆ ಮೌನ? ಇವಳ ಗುರುತು ಹೆತ್ತ ಲಿಲ್ಲವೆ?” AN 

“ಹೌದು, ತಪೆ ರ್ರೇನಾಯಿ ತು? ಜಟಾ ನಿನ್ನ ಮಗಳು 
ಇಣಿಯಾ ಗುವುದು ನಿನಗಿಷ್ಟವಿಲ? 2 ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯಸೊಂದ. 

ಚಿನ್ನಾ: “ಯಾರ ರಾಣಿ?” 

ರಾಮ : "ಯವನ ಪಸ್ಚಿದರಾಣಿ! 

ಚೆನ್ನಾ : «ಯವನ ಪ ಸಟ್ಟೆದ ರಾಣಿ! ಆಹಾ! ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೆ 
ಯೊಬ್ಬಳು, ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನ ವಿಪ್ಸ ಘಟನೆಯಿಂದ ಯವನ 
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ರಾಣಿಯಾಗುವುದು ಅಲ್ಲವೆ?” 

ರಾಮ: “ಏಕಾಗಬಾರದು? ನಿನ್ನ ಮಗಳು ಹಿಂದೂ ಕನ್ನೆ 
ಯಾದರೂ ಸೂಕ ತಯದ ಜೋರನಾಯಕಿಯ ಮಗಳು!” 

ಚಿನ್ನಾ: “ಸ್ವಲ್ಪ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮಾತನಾಡಬೇಕು ನೀವು.” 

ಸಾರೂ ಸ ಸ ರಾಣಿ ಯಾಗುವುದು ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷ 
ಪ್ರದವೆಂದೇ ನನ್ನ ನಂಬುಗೆಯಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೊದಲೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ನನ್ನ ಸಮ್ಮತಿಯಿಂದಲೇ ಕರೆದೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದೂ ಇತ್ತು. ಅದರೆ ಆಗ 
ನೀನು ವಿಜಯನಗರದ ಬಂದೀಖಾನೆಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಿಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಹಾಗೆ ಅಸಹಾರಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ವಧೂವರರು ಪರಸ್ಪರ 
ನೋಡಿ ಮಾತಾಡಿ ನೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಸಡೆದ 
ಕಾಯಿತೆಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿಡ್ಡೆ ನು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದಾ 
ದರೂ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಟೇ ಆಗಿತ್ತು.” 

ಚಿನ್ನಾ: “ಹಾಗಾದರೆ ಈವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಿರಲ್ಲಾ.” 

ರಾಮ: “ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನಂಬುನಿಯೆಂದು ನನಗೆ ನಂಬುಗೆ 
ಯಾಗಬೇಕಸ್ಟೆ ಜ್ಯ! 

ಚಿನ್ನಾ: “ಸ್ವಾಮಿ. ತಾವು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಗಟ್ಟಗರು. ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ನೋಡೋಣ. ನನ್ನ ಇತಿವೃತ್ತ 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೆ? ನಾನು ಯಾರು?” 

ರಾಮ: ಆ ನೀನೊಬ್ಬಳು ಗೋಮುಖವ್ಯಾಭಣಿಯೆಂದು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತೆ. ಅಂದು ಹುಲ್ಲಿನವಳ ವೇಷದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮೊದಲು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದಾ ಗಲೇ ನಿನ್ನ ಗುಟ್ಟಿ ನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ವ. ಆದರೆ 
ನೀನು ಏನೋ ಚಾಕುಪೋಕು “ತಳಿ ಕ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವವಳ 
ಹಾಗೆ ಭಾರೀ ನಟನೆ ಮಾಡಿದಿ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಆ ಸಹಾಯ ಭರವಸೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆ ಇಡದೇನೇ ಇದ್ದದ್ದು ಈಗ ಸರಿಹೋಯಿತು. ನೀನು 
ನಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಏನೇನು ಮಾಡಿದಿಯೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ನಲ್ಲನ ಕಡೆಗೇ ಸಹಾಯವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನಾನು 
ಕಾಣೆನೆ? ಆಹಾ! ವಿದ್ಯಾನಗರದ ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಇಲ್ಲ ಸೆಕಿ 
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ಹಾಕಿರುವೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರನ್ನೂ ನನ್ನ ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನ್ಹದೇವನ 
ವಶಕ್ಕೆ ಒಸ್ಸಿಸಿ ಯನಯಾತನೆಗೆ “ರಿಸಡಿಸುತ್ತೀ ನಾ ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಈಗತೇ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಚಂಡಾಲಿನಿ! ನೀನು ನಮ್ಮ 
ಕಿ ಯಿಂದ ಪುಸಲಾಯಿಸಿ ಬರೆಯಿಸಿದ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು BE 
ಪ್ರತಾಪರುದ್ರರೂ ನಿನ್ನ ಈ ಗೂಡಿಕೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳಲು ಓಡಿ ಬರು 
ತ್ರಿರಬಹುದು. ಮಹಾ ಮಾಯಾವಿನಿಯಾದ ನೀನು ವೀರರುದ್ರ 
ಪ್ರ ುಗಳನ್ನೂ, ರುಚೀಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ಏನೋ ಮಂಕುಮಾಡಿ 
ಮೋಸಗೊಳಿಸಿರುತ್ತೀ.. ಅಮ್ಮ, ಆಗದು! ಇಂತಹ ಘಾತಕವಾದ 
ನೋಸವು ಕೂಡದು. ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಮತಿಚಾತುರ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು " ನಭೂತೋ ನಭವಿಷ್ಯತಿ 'ಯಾಗಿರುನಿ. ಅಬಲ 
ಹೆಂಗಸಾದ ನಿನ್ನ ಇದಿರಿಗೆ ನಮ್ಮಂತಹ ಮಾಸೆ ಮೋರೆಯ ಮಂತ್ರಿ 
ಶಿಖಾಮಣಿಗಳನ್ನು ಸುಡಬೇಕು. ಮಹಾತಾಯೆ! ಈಗ ನಾನೆಲ್ಲಾ 
ನಿನ್ನ ಕೈಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿರುವೆವೆಂಬುದು ನಿಜ ಆದರೆ ನಾನು 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ : 'ಗಜರಾಜ್ಯ ಗಳ ಏಕನಿಷ್ಕ ಮಂತ್ರಿ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು 'ಬೇಕು ಟೀ ಹಾಗೆ ದಂಡಿಸು. ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗಳಾದ 
ವೀರರುದ್ರ, ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿಗಳನ್ನೂ ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನೂ 
ಮಾತ್ರ ಶತ್ರುಃ ವಿನ ಕೈಗೊಪ್ಲಿ ಸ ನರಳಿಸಬೇಡೆ. ಇದೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 

ಹೀಗೆ ಸಂತಾಪದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಮಾತು ದೈ ನ್ಯರಸದಲ್ಲಿ ಕೊನೆ 
ಗಂಡಿತು. ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ದ್ವಢಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾ ತಲೆದೂಗಿ 
ಹೇಳನೆಯ ನಗುವೊಂದನ್ನು ಸೂಸಿ “ಆಹಾ! ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯಕೆ, 
ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಕೆಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆ ಯನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಜಂಬ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿ. ನಾನು ಯಾರೆಂಬ ಸರಿಯಾದ 
ಜ್ಞಾ ನವೇ ನಿಮಗಿನ್ನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ಅದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ನೀವೀಗ ಬೇಕೆ 
ವಿಧನಾದ ವೇದನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದಿರಿ |” ಎಂದಳು. 

ರಾಮೆ: “ಹಾಗೆಂದರೆ?” 

ಚಿನ್ನಾ: ಶ್ಪಪ್ಹ ದೇವರಾಯರ ಅದೊಂದು ಉಂಗುರವು ನನ್ನ 
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ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಣದಿಂದ ನನಗೂ ಅವರಿಗೂ ಏನೋ ಸಂಬಂಧವಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಊಹಿಸಿದ್ದೇನೂ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಅದು ಪವಿತ್ರವಾದ 
ವಿನಾಹ ph. ನಾನು ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಶಿ 

ರಾಮ; “ ಧ-ರ್ಮ-ಪ- ತಿ!” 

iy “ಹೌದು. ಜು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಸಾಕ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಕನ್ನಡ ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಪುತ್ರಿ. ಈಗ ತಿಳಿಯಿತೇ ನೀವು 
ಯಾವ ಕಫ್ಯೈಯನ್ನೊ ಯ್ತು ಯನನರಿಗೆೊಪ್ರಿಸಿ ಗಜರಾಜರ ಹಿತನನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಲಿದ್ದಿರೆಂದು? 1k 

ರಾಮ: “ಓಹೊ! ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಳು ಧರ್ಮ 
ಪತಿ ಯಾವ ಅವಳು ಚಿನೀನೆನಾಯಕಿಯಾಗಿರುವುೊ ಆಹಾ!” 

ಚೆನಾ. ನಾ: " ಇದಕೆ ಲ್ಲಾ ಉತ್ತರವಾದಿಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೋತ್ತನ 
ರೊಬ್ಬರಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು pS ಪ ವೈರಸಾಭನೆ ನ 
ಲಿಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಇಡಿಯ ಅಜ್ಜಾ ವನಕ್ಕೂ ಆ ಜಾ 
ಕಾರಣರು!” 

ರಾಮ: “ಆಹಾ! ಮತ್ತೇನೋ ಇಂದ್ರಜಾಲವನ್ನು ಹರಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಲು ನೋಡುವಿಯಾ? ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ಪ್ರಭು | 
ವೀರರುದ್ರರು, ಉದಯಗಿರಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಅವರು, ನಿನ್ನ ಬಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಿದ್ದರೊ ಚ 

ಚಿನ್ನಾ : “ಅವರು ಉದಯಗಿರಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳಲೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನೇ ಅವರನ್ನು ಮಾದರಸನ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಡಿದು ತರಿಸಿದೆನು ಗೊತ್ತಿ?” 

` ರಾಮ: ಹಾಗನ್ನು. ರಾಣಿಯನ್ನೂ, ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ; 
ಅಪಾಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಅವರು ಮಾತ್ರ ಹೇಗೆ ತನಿ ಬ್ರಸಿಕೊಂಡರೋ 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹವಿತ್ತು ನನಗೆ. ಉದಯನಿರಿಯನ್ನು. ಕೃಷ್ಣದೇವನ 
ಕ್ಸೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿದನಳೂ ನೀನೇ ಎಂಬುದು ನಿಜ. ಆಹಾ! ನಿನ್ನ 
ಟೂ ನಾನು ಜೋಯಿಸನ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದು ನಗ ಆ ದುರ್ಗದ ರಹೆಸ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆನಲ್ಲ. ಚಿಃ! ರಾಮಯಾನಾತ್ಯ ! ಧಿಕ್ಕಾ ರ ನಿನಗೆ!” 


೨೪೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 

ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ನಗುತ್ತ “ಹೌದು ಅಮಾತುನರ್ಯನಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರು ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೊರ 
ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಟಾಗಿಯೇ ನಾನು ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಬಹುಹೊತ್ತು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊತ್ತ 
ಮೊದಲು ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವು ನೀರರುದ್ರರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಿ 
ಸಿದ್ದು. ನನ್ನ ವೀರಬಂಧು ಮಾದರಸನು ತನ್ನ ಬಂಧು ಸಮೂಹ 
ದೊಂದಿಗೆ, ಉದಯಗಿರಿಯ ನಿಮ್ಮ ರಹಸ್ಯ ಸುರಂಗವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದು, ಆ ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಯ ದಿನ, ಕಟಕದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ನೂರು ಮಂದಿ 
ಸೈನಿಕರನ್ನು ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲಿಕ್ಟಾಗಿ ನೀವು ಆ ರಹಸ್ಯ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋದಿರಲ್ಲವೆ? ಅದನ್ನರಿತ ಮಾದರಸನು 
ನ ಕಳುಹಿಸಿದಂತೆ ನಟಿಸಿ ನೂರು ಮಂದಿ ತನ್ನವರೊಂದಿಗೆ, ಗಜ 

ತಿ ಸ್ಲೆನಿಕರಂತೆ ದುರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ನೀವು ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯ 
Ae ಸರೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕುವರ ನೀರರುದ್ರರೊಡನೆ ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳಿ, ಅವರನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಕರೆದು ತಂದು ಒಮ್ಮೆ! ಲೆ ತನ್ನ ಕೆಲವರೊಂದಿಗೆ ಅವಂ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಕ್ಫೈ ಕಾಲು ಕಟ್ಟ ಹಗ್ಗ ದ ಮೂಲಕ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಮು. 
ಮೊದರಸನು” ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗಲಿಬಿಲಿ ಹುಟ್ಟ ಸಿ, ದುರ್ಗದ್ವಾ ರಗಳನ್ನು 
ಕದಲಿಸಿ ಬೆಳೆಂಯಾನವಾಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ದುರ್ಗವು ರಾಯನ ಫಗ ಸಿಕ್ಕು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಹೀಗೆ ಗಜ ್ಸಿ ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ ತಾನು ಕೇಳುವ 
ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 3 ಮೊದಲೇ ತಿಮ್ಮರಸರಿಎದ 
ನಗ ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಅವನು ನನ್ನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ಉದಯ 
ಗಿರಿಯ ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ವಶಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಕೃಷ್ಣ ಜೀವರಾಯರು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸೆರೆ ಹಾಕಿದರು. 
ಇತ್ತ ವೀರರುದ್ರ ರು ನನ್ನ ಗುಪ್ತಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ತಲಪುವಾಗ ಅವರಿಗೆ ಬೋದ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ವ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮುಖಕೊಟು 
ಮಾತೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ನಾಕು ಯಾಕೆಂಬ ಗುರುತನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಖಚಿತಪಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ನಂಬಿ ಮಮತೆಯನ್ನು ತೋರಿದರು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨೪೯ 


ಅಂತಃಕರಣ ಪಟ್ಟಿರು. ನಾನು ಅವರ ಪಾದವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕ್ಷಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ-" ನಿಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಾವು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡರೂ ಲೋಕವು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವವರೆಗೆ ಸಂಬಂಧದ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಸಂಬೋಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು' ಎಂದು ನಮ್ಮೊಳಗೆ ಕಟ್ಟು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡೆವು. ಅಮಾತ್ಯರೆ, ಈಗ ಆ ದಿವ್ಯ ಮುಹೂರ್ತವು ಸನ್ನಿಹಿತ 
ವಾಯಿತು. ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ದೇವಿಯೆಂದು ಸಂಬೋಧಿ 
ಸಿದರೊ, ನಾನು ಯಾರನ್ನು ಆರ್ಯರೆ ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದೆನೋ 
ಅವರು ಸರಸ್ಸರ ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧ ಸೂಚಕವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಸನ್ಮುಹೂರ್ತವು, ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋತ್ತಮರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತು.” 

ಹೀಗೆಂದು ಚಿನ್ನಾದೇವಿ ಮುಖವನ್ನು ಬಾಗಿಲಿನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುವಿ, 
4ಆರ್ಯರೆ, ಈಗ ಒಳಗೆ ಬನ್ನಿರಿ » ಎಂದಳು. 

ಕೂಡಲೇ ವೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿ ಒಳಗೆ ಬಂದನು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನೀರರುದ್ರನು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. ರಾಮಯಾಮಾತೃನು ತನ್ನನ್ನು ಸಾಂಬಾಳಿಸಿಕೊಂಡು 
“ಪ್ರಭು! ಈ ಹೆಂಗಸು ಬಹಳ ಮಾಯಾವಿನಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇವಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾವು ಬಹಳ ಜಾಗ....... ” ಎನ್ನುವಾಗ ವೀರರುದ್ರನು 
ತಡೆದು “ಅಲ್ಲಲ್ಲ. ಈಕೆ ಮಾಯಾವಿನಿಯಲ್ಲ. ಇವಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವು 
ತುಂಬಿದೆ. ಇವಳನ್ನು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀರಿ? ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ 
ನನ್ನ ಮಗಳು !.... ಎಂದನು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದನು. 

“ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ರಾಣಿ ಸುಭದ್ರಾದೇನಿಯ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 
ನನ್ನ ಹಿರೇ ಮಗಳು. ನೋಡಿರಿದನ್ನು : ಎಂದು ಚಿನ್ನಾದೇವಿಯ 
ಕೊರಳಿನ ತುಲಸೀಮಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪದಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಹೆಸರನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ-“ಇದು ನಾನು ಸುಭದ್ರಾದೇನಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕರಿಮಣಿ ತಾಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪದಕ. ಇದನ್ನು ಅವಳು ಸಾಯು 


ವಾಗ ಮಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಫ್ಲೈ? 
೧ಗಿ ೦ಎ 


೨೫೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 


ಭಯವಿಸ್ಯ! ಯಗಳಿಂದ ಸ್ತ ಬ್ಬ ನಾದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು, 
“ಏನಾಶ್ಚ ರ್ಯ! "ಇಡೆಲ್ಲಾ ತಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು? ಇದರಲ್ಲೇನೂ 
ಮೋಸನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದನು. 

ವೀರ: “ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ತಯಾರಿಸ ಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ವಿಳಂಬ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯಕೆ, 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ತೋರುವ ಸಂದೇಹವೇನೊ?” 

"ರಾಮ: “ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ ಈ ಜೋರನಾಯಕಿ ಜಾತಿ 
ಭ್ರಷ್ಟ ಸ ಸದಾ ಪದಕವನ್ನು ಹೇಗೋ ಸೆಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಜು 

ಚಿನಾ ನ್ನ್ನ ಜೀವಿ ಕೋಪದಿಂದ ಕಿಡಿಕಿಡಯಾಗಿ, “ಜಾಗ್ರತೆ! ನನ್ನ 
ಜನನಿಯನ್ನು ತಿಳಿತಿಳಿದೂ, ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂದಿಸು 
ವಿರಾ? ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹೀಗೆಂದರೆ ನೀವು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾನು 
ಮರೆಯಬೇಕಾದೀತು” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ತಿರುಮಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, 
“ಮಗು ತಿರುಮಲಾ! ಈ ಮೇಧಾವಿಗಳು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಲಕ್ಷಣವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಹೋಗಿ ಆ ವ ಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ” ಎಂದು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ತಿರುಮಲಾ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, "ಅದೇನು ಬರುವುದೋ' 
ಎಂದು ದಿಗಿಲುಬಿದ್ದ ನು ರಾಮಯ್ಯ. 

ವೀರ: “ಅನಾತ್ಯಕರೆ, ಈಗ್ಗೆ ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
ಹಂದೆ ನನ್ನ ರಾಣಿ ಸುಭದ್ರಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಗರ್ಭಿಣಿಯ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಟ್ಟ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು “ತ್ಯ ಜಿಸಿದೆನಲ್ಲವೆ? ಆ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ 
ಮಹಾ ಸಾಧ್ವೀಶಿರೋಮಣಿಯೆದು ಈಗ ಅವಳ ಈ ಮಗಳು ಖಚಿತ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಪರಮಸಾಧ್ವಿಯನ್ನು ದುರಂತ ದುಃಖಕ್ಕೀಡು 
ಮಾಡಿ ನಾವು ಮಹಾ ಪಾಪಿಗಳಾಗಿದ್ದೆವೆ...,? 

ನೀರರುದ್ರನ ದುಃಖತಾಡಿತವಾದ ಆ ವಚನವನ್ನಾಲಿಸಿದ. 

ಮಯ್ಯನು ನಾಲಗೆಯಿಂದ ತುಟಿಯನ್ನು ಸವರಿಕೊಂಡು 
“9೦....ದರೆ....?” ಎಂದು ತೊದಲಿದನು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨೫೧: 


ವೀರ: “ನಾನು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಸಂದೇಹೆಗೊಂಡು ಅವಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದವರು ನೀವು. ಇದನ್ನು ಒಂದೇ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವಿರಾ ys 

ರಾಮ: “ನಾನೆ? ನಾನೇನು ಮಾಡಿದೆ? ತಮ್ಮ ರಾಣಿಯ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯನ ಪತ್ರವನ್ನು ಕಂಡೆತ್ತಿ ಕೊಂಡವರು ತಾವು. 
ಸುಭದ್ರಾದೇನಿ ಪರಪುರುಷನಿಗೆ ಬರೆದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ದಾಸಿಯ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಂಡು ಹಿಡಿದವರು ತಾವು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀವು 
ನನ್ನೊ ಡನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಾಗ, ನಾನು ಇಷ್ಟು ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಗಳು 
ನಿಮ್ಮ ಕ್ಸೈ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವಾಗ, ನೀ ಸ. ತ್ಯಾಗ ಮಾಡ ವವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ ನೆ ನಭ 

ವೀರ: “ಅದೆಲ್ಲಾ “ನಮ್ಮ ದುಸ್ತಂತ್ರದಿಂದಲೇ ಜರುಗಿದ್ದೆಂದು 
ಈಗ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಆ ಎರಡು ಪತ್ರಗಳೂ 
ಕೃತ್ರಿಮಗಳು. ಮತ್ತು ಸುಭದ್ರಾ ದೇವಿ ಒಂದು ರಾಮಾಯಣವನ್ನು 
ಲಿಜೋಧ್ಯಾಕಾಂಡದನರೆಗೆ ಬರೆದು ಮು ಗಿಸಿದ್ದಳು. ಆ ಎರಡನೆಯ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಪತ್ರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಲು ಆಧಾರ ಸಿಕ್ಕದಂತೆ, ಆ 
ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥಾರ್ಥವನ್ನು ನೀವೇ ಅಡಗಿಸಿರುತ್ತೀರಿ. ಹೌದೆ? 
ಸ್ವಲ್ಪ ಚಿನ್ನಾ ಗಿ "ಜನಪ ಕ್ರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿ ನೋಡೋಣ. ಟ್ಟ 

ಮ ಎದೆಯೊಳಗೆ ಕಂಪನವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ತಮ್ಮ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿವೆ. ತಾವು ಸಾವಿರ 
ಹೇಳಿದರೂ ಈ ಚಜೋರನಾಯಕಿ ತಮ್ಮ ಮಗಳೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು 
ನಂಬಲಾರೆ ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ವೀರ : “ನಿಮ್ಮಿದಿರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂತಲೇ ಇಂದಿನ 
ವರೆಗೂ ಇವಳು ನನ್ನನ್ನು ಅಪ್ಪಾ ಎಂದು ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಾನೂ 
ಮಗಳೇ ಎನ್ನಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಹಾಗೆ ಸಂಬೋಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ.” 

ರಾಮ ; “ನಾನೆಂದೂ ನಂಬಲಾರೆ ಪ್ರಭು. ಈ ಥೂರ್ತಸ್ತ್ರೀ 
ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಯ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ 
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ಸತ್ಯದಂತೆ ಸ್ವ ತಮ್ಮ ಮಿದುಳನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ, ನನಗೂ ತಮಗೂ 
ವಿರೋಧವನ್ನು.. 

ಚೆನ್ನಾ ಡೀವಿ ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ತಡೆದು, «ಧೂರ್ತಶಿಖಾಮಣಿ 
ಗಳೆ! ನಾನು ಇವರ ಮಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೋಗಲಿ. ನನ್ನ ತಾಯಿ 
ಯಾರೆಂಬುದು ನನ್ನ ಪತಿರಾಯರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಅದೂ "ಹಾಗಿರಲಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದ ಮೇಲೆ ಹೆಸ್ತವನ್ನಿಟ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ 
ಹೇಳಿರಿ ನೋಡೋಣ. ನಿಮ್ಮ ಇದುವರೆಗಿನ ಜೀವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ಆತ ತ್ರೈ ನಿರೋಧವಾದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಹೊಂಡುದುಂಟಿ ?....” ಎಂದು ಪ ಸ್ರಶ್ಲಿಸಿದಳು. 

“ಹಾಗೆಂದರೆ 1 ?” ರಾಮಯ್ಯನ ಎದೆ ಡವಡನನೆ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿತ್ತು. 

ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿ ತೀಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನ ಸ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಬಡೇ ರಾಮಯ ನು ನಾಲಗೆಯನ್ನು 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, “ಓಹೊ! ನಿನ್ನ Hi ರಾಯರ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ” ಹ 
ಮಾಡಿದುದೆಲ್ಲಾ ಮಹದಪರಾಧಪೇ ನಜ ಎಂದೆನು 

ಚಿನ್ನಾ ; “ಅದು ಹೇಗೆ? ಅದು ಅವರವರ ಕರ್ತವ್ಯ ಧರ್ಮ. 
ನಾನು ಕೇಳುವುದು ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗೇ ನೀವು ಮಾಡಿದ ದ್ರೋಹ. 
ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹ? ಗ 

ರಾಮ: “ಸಾ ಸ್ವಾಮಿದೊ ್ರೀಹೆ! ನಾನು?” 

ಚಿನ್ನಾ : “ಹೌದು. `ನೀನೀಗ ದೊಡ್ಡ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಯರಾಗಿದ್ದೀರಿ. 
ಇದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಸ್ವಾ ನಿಜೂ ಹವು ಮರೆಯಾಗಿದೆ. 
ಅಂದು ನೀವು ಪಾತಸೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ತೋನಲ್‌ ಖಾನನೊಡನೆ ಆ ರಹಸ್ಯ 
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ರಾಮ: “ಏನೇನು?” 

ಚಿನ್ನಾ: “ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಈ A ಮುಂದೆ 
ವಿವರಿಸಿರಿ, ಪ್ರಭ ಭುವಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಮಹಾದೊ ್ರೀಹೆವನ್ನು ಪ್ರಭುನಿನ 
ಮುಂದೆ ಒಪಿ ಸದೆ ನೀವು ಆತ ವಂಚನೆಯಿಂದ. ಕಾಲಹ& ಮಾಡು 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೨೫ತ್ಕಿ 
'ತ್ರಿದ್ದೀರಿ. ನಿಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಿರುವುದಾದರೆ ಆ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ನೀವೇ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾವೇ 
ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಒಡೆಯಬಲ್ಲೆವು.” 
ರಾಮ: ನನ್ನ ಮಿತ್ರ ತೋಸಲ್‌ ಖಾನನೊಡನೆ ನಾನು 
ಬೇಕಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿರಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ನನ್ನ ಬಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಒಡೆಯುವುದೆಂದರೇನು ಅರ್ಥವೊ ! ಗಜರಾಜ ಪ್ರಭುಗಳ! 
ನಾನು ಸಾರಿ ಹೇಳುವೆನು. ವಂಚಕಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ನಂಬ 
ಕೂಡದು. ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯ ತೂಕವನ್ನು ತಾವು ಬಲ್ಲರಿ....” 
ವೀರರುದ್ರನು ಏನೋ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಿರಲು, ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ “ಆಹಾ ! 
ಇನ್ನೂ ನಾನಾರೆಂಬ ಅರಿವು ನಿಮಗಾಗಿಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಸಂತಪ್ತ ಹೃದಯಕ್ಕೆ- ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ ಮಾಡಿಸುನವಳು ನಾನು. 
ಧೂರ್ತರೆ, ನೀವು ಬರಿಯ ಬಾಯಿಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಖಂಡಿಸಿ ಆತ್ಮ 
ನಿರೋಧವಾಗಿಯೇ ಸಾಧಿಸುವಿರೆಂದು ಭಾವಿಸಿಯೇ ಇದುವರೆಗೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೊದಲ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಇರಲಿ. ತಿರುಮಲಾ, ಅವನ್ನು 
ತಂದಿರುವಿಯಾ?” ಎಂದು ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. 


“ಇಗೋ ಅಮ್ಮ” ಎಂದು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಳಾಗಿಯೇ 
ನಿಂತಿದ್ದ ತಿರುಮಲಾ ಸರಕ್ಕನೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು ಒಂದು ರೇಷ್ಮೆಯ 


ಬಟ್ಟಿಯ ಕಟ್ಟನ್ನು ತಾಯಿಯ ಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಳು. ಅದರೊಳಗಿದ್ದ ಪತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತಲೇ ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯನ 
ಸರ್ವಾಂಗವೂ ವಿದ್ಯುತ್‌ಸ್ಪರ್ಶವಾದಂತೆ ಜಂ ಜುಂ ಎಂದಿತು. 

“ವಂಚಕ ಶಿಖಾಮಣಿ ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯರೆ, ಸುಳ್ಳೂ ಕೃತ್ರಿಮ 
ತನವೂ ಎಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ ಬಯಲಿಗೆ ಬಿದ್ದೇ 
ತೀರುವುದೆಂಬ ಸತ್ಯವನ್ನು ಇಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣಿರಿ. ನೀವು ನಲ 
ವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ರಚನೆಮಾಡಿ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟ ಕೃತ್ರಿಮಗಳು 
ಇಂದು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿವೆ. ಇದೊ, ಅಂದು ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರನಾದ 
ತೋಸಲ್‌ ಖಾನನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದ ಮೋಸವನ್ನು ಈಗ 
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ನೋಡಿರಿ. ಈ ಸತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಹುಲ್ಲಿ 
ನವಳ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನ 
ಇಯಿಯ ಸರವಾಗಿ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಅವರ ಮುಖಕ್ಕೆ ಹಿಡಿ 
ಯಲು ಬೇಕಾದೀತೆಂದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ತಂದೆ ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಉದಯ 
ಗಿರಿಯ ಬೊಕ್ಕಸದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿಟ್ಟರುವುದಾಗಿ ನನಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. ನಿಮ್ಮ ಚಹರೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಸತ್ಯಶೋಧನೆಯ 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದರು. ನಾನು ಲಾರ್ಡ್‌ 
ಲೂಯಿಸ್‌ ಎಂಬ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈಗ ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಓದಿನೋಡಿ ಉತ್ತರಕೊಡಿರಿ.? 

ಹೀಗೆಂದು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ರಾಮಾಯಾಮಾತ್ಯನ ಕೆಗೆ ಮೊದಲು 
ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ-“ಅದು ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ತಂದೆಯ ಕಸೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಂದನೆಯ ಪತ್ರ. ಅಲ್ಲವೇ ಅಪ್ರ?” ಎನ್ನಲು 
ನೀರರುದ್ರನು “ಹೌದು” ಎ೨ದನು. 

ಸ್ರಭುವಿನ ಅಸ್ಪಣೆಯಾದುದರಿಂದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಓದಲೇಬೇಕಾಯಿತು. ನಡುಗುವ ಕೆೈಗಳಿಂದೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಓದುವವನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೀಗಿತ್ತು : 

“ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯಳಾದ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಗೆ, ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರನ 
ಹೃತ್ಸೂರ್ವಕವಾದ ಅನೇಕ ಮುತ್ತುಗಳು. ಪ್ರಿಯೆ, ನೀನೀಗ ಪತಿಗೃಹ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಈ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ಮರೆತೇ 
ಹೋದಹಾಗಿದೆ. ನೀನು ರಾಣೀ ಪದವಿಗೆ ಏರಿದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಮರೆಯುವದು ಸಹಜ, ಆದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸುರಸುಂದರವಾದ ರೂಪ 
ರಾಶಿಯನ್ನೂ, ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲಿಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ, ಕೊಟ್ಟ 
ದಿವ್ಯಾನಂದ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣೇ 
ಶ್ವರಿ! ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಯೋಗವು ಯಾವಾಗಲೊ ಏನೊ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ರಹಸ್ಯನಾಗಿ ಸಂಧಿಸಲು ತಕ್ಕ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಒದಗಿಸುವೆನೆಂದು ನೀನು ನನಗೆ ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ್ನ 
ಜೀವ ನಿಂತಿದೆ. ನೀನು ಹೇಗಾದರೂ ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ದರ್ಶನ 


5 
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ವೀಯದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ನಿಲ್ಲದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯ 
ಲಾರೆ. ನನ್ನ ಹ ದಯವನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಸ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಬಹಳ ತಂತ್ರ ದದ ನಿನಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆ ನೆ. ಹಾಗೇ ವೀನೂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರ 
ವನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿ € ಎಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ. ಇತಿ 

ನಿನ್ನನ್ನೇ ಜೀವವಾಗಿ ನಂಬಿರುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರ, ರಘುಪತಿ” 


ಪತ್ರವು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಕೈಯಿಂದ ಜಾರಿ ಕೆಳ ಶ್ರ ಬಿತ್ತು. 
ಚಿನ್ನಾ ಡೀವಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಅನನ ಕ ಯಲ್ಲಿಟ ಟ್ಟು ಓದಲು 
ಹೇಳಿದಳು. ರಾನುಯಾಮಾತೃನ ನಡುಗುವ ದನಿಯನ್ನು "ಬಲಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು " ಈ ಹಳೆಯ ನುಪ್ಪೆಗಳು ಈಗೇಕೆ” ಎನ್ನುತ್ತಿರಲು 
ಸ “ಬೇಕು. ನ ನೋಡಲೇಬೇಕು. ಇದೆ ತಕ್ಕ 

ತ್ನುತ್ತರ ಕೊಡುವ ಜನಾಬ್ದಾ ರಿಕೆ ಈಗ ನಿಮಗೆ ಬಂದಿರುವುದೆಂದು 
ದಲ್ಲಿಡಿ” ಎಂದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ನಿರ್ವಾಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಅದರ ಮೇಲೆ 5 ಕಣ್ಣೋಟನನ್ನು ಓಡಿಸಬೇ ಬೇಕಾಯಿತು. 

“ನನ್ನ ಆಂತರಂಗದ ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರನಿಗೆ, ಸುಭದ್ರಾದೇನಿಯ 
ಗಾಢಾಲಿಂಗನ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಪ್ರಶ್ಯುತ್ತರವೇನೆಂದರೆ. ಪ್ರಿಯಕರ, 
ನೀನು ಬರೆದ ಪತ್ರವು ಸಿಕ್ಟಿಷು. ನ ನನ ನ್ನ ಹೃದಯ ಹೇಗಾಯಿತಿಂದು 
ಹೇಳಲಿ? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನುಕೆತಿರುವೆಕೆ? ಅದು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೆ? 
ಆದರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಈ ಉದಯಗಿರಿ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸೆರೆ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ನಾನು, ನನ್ನನ್ನು ಸಂಧಿಸಲು ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ಸರಿತಸಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರಿಯಾ ಸೈರಣೆಯಿಂದಿರು. ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ತಕ್ಕ ಎಡೆ 


, ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಥ 
ಯನು ಕ್ಸು ಸಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಧಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದು ನಿಶ್ಶಯ. 
ನ f ತ" = ಬ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವ ಇತಿ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಪರಿತಸಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯಳಾದ, 


ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ ” 


ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಉದ್ದವಾದ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟನು. 


೨೫೬ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 


“ ಈಗೇನು ಹೇಳುವಿರಿ ರಾಮಯಾನಾತ್ಯರೇ?” ಎಂದನು 
ನೀರರುದ್ರ. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಸುಮ್ಮನಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ 
“ಏಕೆ ಮಾತಾಡುವುದಿಲ್ಲ? ಸಾಧ್ವೀ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಯ ನಿಜವಾದ 
ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವು ಈ ಎರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಇದೋ, 
ಇದು ನನ್ನ ತಾಯಿ ಉದಯಗಿರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡದ ವರೆಗೆ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥ. 
ನೀವು ಮಾಯ ಮಾಡಿದ ಗ್ರಂಥ. ಇದು ಅವಳ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರ ಅಲ್ಲವೆನ್ನು 
ವಿರಾ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರ ಮುಂದಿನ ಕಾಂಡಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವಳೇ 
ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ಗ್ರಂಥವೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನು ಅವಳು ಬರೆಯು 
ವಾಗ ನೋಡಿದವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಗೋಪಾಲ ನಾಯಕರೂ ನನ್ನ 
ಪತಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾರೆ. ನಿಮ್ಮ ಸೃಷ್ಟನೆಯ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ನಂಬಲು ಬಾಧಕವಾಗಿರುವ ಈ ಮೊದಲನೇ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೀವು 
ಅಪಹರಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಮಿತ್ರನಾದ ತೋಪಲ್‌ಖಾನನ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಅಡಗಿಸಲು ಹೇಳಿದಿರಿ. ರಾಯಚೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ನನ್ನ ನೀರಕುಮಾರಿಯೇ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ನೀವು ನನ್ನ 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಾಯಚೂರಿಗೆ ಕದ್ದೊಯ್ದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಗತಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ನೀವೇ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡಹಾಗಾಯಿತು. ಈ ಎರಡು 
ಸತ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮುಂದೆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಕೊಳಕಿನ ಹಾಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸೃಷ್ಟನೆಯ ಪತ್ರಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿವೆ ನೋಡಿ.” 
ಎಂದಳು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಮೌನವಾಗಿಯೇ ಇನ್ನೂ ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯವಿದೆಯೇ ಎಂದು ಇನ್ನೂ 
ಅವನ ಬುದ್ಧಿ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ವೀರರುದ್ರನು 
«ದ್ರ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವಾಗ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ 
ಸಿರಸರಾಧಿನಿಯೂ ಥಿರಪವಾದಿನಿಯೂ ಎಂದು ಬೋಧವಾಗುವು 
ದಿ್ಲವೆ?” ಎಂದು ಸ್ರತ್ಲಿಸಿದನು. 
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ರಾಮ: “ಹೌ....ದು. ಅದ್ದು... ನಿಜ ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ 
ನಾನು ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ರುವುದು ಹೇಗೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ” 

ಚೆನ್ನಾ : “ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ? ರಾಯಚೂರಿನ ತೋಪಲ್‌ 
ಖಾನನು ನಿಮ್ಮ ಸ್ನ್ನೇಹಿತನನ್ಟೈ ಗ 

ರಾಮ: “ಅದು ಪ್ರಭುಗಳಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆ.” 

ಚಿನ್ನಾ: “ಈಸ್ಟ ಸೃಷ್ಟ ನೆಯ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಅವನೇ ಸ ಸ್ಭ್ರ ಷ್ಟಿ ಮಾಡಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ “ಟ್ಟ ದ್ದಾನೆ.” 

ರಾಮ: ನಕ್ಷ ಯಾಗ ಕೈಗೆ ಜಿ 

ಚಿನ್ನಾ ಕ “ಹೌದು.” 

ಕಾವ: “ಸುಳ್ಳು 12 

ಚಿನ್ನಾ: “ನಿಮ್ಮ ನಾಲಗೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಿದು. ಪಾತಸಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ತೋಸಲ್‌ ಖಾನನೇ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಒಳ್ಳೇದು, ಅವ 
ನನ್ನೇ ಬರಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಇತ್ಯರ್ಥಿಸೋಣ. ಆತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ 
ಧನುರಾದ ನಿಮ್ಮಷ್ಟು ಸತಿ ಈಗ ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿರಿ, ನನ್ನ ತಾಯಿ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ ಬರೆದು, ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಕೈ ಕೆಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಬ ಜೋ ಈ ೫8 ತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿರಿ.” 

ASN "ನ್ನ ಹಹಹ. ವಿಷಯ ನನಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸುಭದ್ರಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು.” 

ಚಿನ್ನಾ: “ಆ ಸುಭದ್ರಾ ದೇವಿಯೇ ಬರೆದದ್ದಿದು. ಇದಕ್ಕೂ 
ನೀವು ಒಪ್ಪ ದಿದ್ಧ ಕೆ ನಿಮ ನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನ್ಯಾಯಸಭೆಯ ಮುಂಡೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ವಿಭಾರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತೆ ಡೆ" ಇಷ್ಟ ರವರೆಗೆ ಸಾಧಿಸಿದ ನಾನು ಅಷ್ಟ 
ರವರೆಗೂ ಸಾಧಿಸುವವಳೇ. ಅಪ್ಪಾ, "ನನ್ನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮಃಖಾಂತ 
ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನೀವೆ ಓದಿಪೇಳಿರಿ. "ತನ್ನ ಪ್ರಭುಗಳ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಇವರು ಇನರ ಅಸ ಸಹ್ಯ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಲಿ” 
ಎಂದಂದು ಅರಣ್ಯ ಕಾಂಡದಿಂದ ತೊಡಗಿದ್ದ ಆ ರಾಮಾಯಣ ಸ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ನೀರರುದ್ರನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಳು. 

ಮೊದಲು. ವೀಕಿರುದ್ರನು” ಆ ಗ್ರಂಥದ ಹೊದಿಕೆಯ ಮೇಲಿರುವ 
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ಎರಡು ಷಜ', ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಓದಿದನು : ಈ ಗ್ರಂಥದ ಹೊದಿಕೆ 
ಯೊಳಗೆ ಭತ್ತ ವಾಗಿಟ್ಟಿ ರುವ ನನ್ನ ಆತ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯ “ಸತ್ರ ವಿಜೆ. ಪರ 
ಮಾತ್ಮ ಸಾಂ ಯಾಗಿ ೆಲವೂ. ಸತ್ಯವೆಂದು ಜಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಾನು `ಕೆಯುತ್ತೇನೆ. ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ” 

“ಆಹಾ! ಅವಳು ತಾನು “ಸಾಯುವುದು ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಅವಳ ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆ ಯೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನನಗೆ ಹೇಳಿ, ಈ ಗ್ರಂಥದ ಹೊದಿಕೆ 
ಯೊಳಗೆ ಅದೆಲ್ಲಾ ಬರೆದಿಟ್ಟರುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ನನ್ನಿಂದ ಲೇಖನಿಯನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ನಡುಗುವ ಕೈಯಿಂದ, 
ಇದರೊಳಗಿರುವ ವೃತ್ತಾ ಂತನೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಯ ವೆಂದು ಬರೆದು ಆಮೇಲೆ 
ಪ್ರಾ ಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದಾ ಳ್ಳ” ಎಂದಳು ಚಿನ್ನಾ ಜೀವಿ. ಆಗ ಅವಳ 
ಕಣು ಗಳು ಇ ಬಳ್ಳ 

"ಅನಂತರ ವೀರರುದ್ರನು ಆ ಗ್ರಂಥದ ಹೊದಿಕೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದು ದುಃಖಗದ್ಗದಿತವಾದ ಕಂಠದಿಂದ Ld 

“ಮಗು ಚಿನ್ನಾ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಬರೆಯುವ ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಯಾದ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ. ಇದನ್ನು ಬರೆಯುವ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಎಳೆಗೂಸಾಗಿರ.ತ್ತೀ. ನೀನು ದೊಡ್ಡವಳಾದ 
ಮೇಲೆ ಈ ಪತ್ರವು ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕೀತು; ಅರ್ಥವಾದೀತು. ಆಗ ನಿನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ಚರಿತ್ರೆ ನಿನಗೆ ತಿಳೆಯಬೇಕೆಂತರೇ ಈಗಾಗಲೇ ಬರೆದಿಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದೇನೆ ಏಕೆಂದರೆ ದುಃಖಿನಿಯಾದ 'ನನಗೆ ಬೇಗನೇ 
ಮರಣವುಂಬಾದೀಶೆಂಬ ಸಂದೇಹೆವಿದೆ. ನಾನು ದಿನೇ ದಿನೇ ಕ್ಷೀಣಿ 
ಸುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

“ಕಂದಾ, ನಾನು ಉದಯೆಗಿರಿಯ ರಾಜಾ ವೀರರುದ್ರ ಗಜ 
ರಾಜೇಂದ್ರಶ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ. ವೇಟೂರು ಬಲಭದ್ರರಾಜರ ಕುಮಾರಿ. 
ನಾನು ವೀರರುದ್ರ ಗಜರಾಜರನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಗಜಪತಿಗಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ರಾಮಯ್ಯನೂ ನನ್ನನ್ನು 
ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ವಿಫಲನಾಗಿ 
ದ್ವನು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಅವನ ಪ್ರಭುವಿನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಪತಿಗೃಹವನ್ನು 


ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ ೨೫೯ 
ಇದ 


ಸೇರಿದೆನು. ಆಗ ಮೋಹಾನ್ಸತೆನಾದ ರಾಮಯ್ಯನು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ 
ನೀಚ ಅಭಿಲಾಸೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಲು ತುಂಬಾ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟನು. ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ನಯ-ಭಯವಾದ ನೀತಿರೀತಿಗಳಿಲ್ಲವೂ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದುವು. 

“ಒಂದು ದಿನ ನನ್ನ ಸತಿ ಬೇಟೆಗೆ ಹೋದಾಗ ನಾನು ಏಕಾಂಗಿನಿ 
ಯಾಗಿ ಪೂಜಾಗ್ಫಹದಕ್ಲಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಆ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ನನ್ನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, ಆಸ ಸಹ್ಯ ವಾದ ಹಾವಭಾವಗಳನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ನಾನು ಅವ ನ್ನು ತುಚ್ಛಿ (ಕಾರವಾಗಿ ಬೈದು ನಿಂದಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ ನು; ಎ ಆತನು ನನ್ನ ನ್ಸು ಕೆಟ್ಟ ಕಣ್ಣಿನಿ ರಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 
“ಸುಭದ್ರಾ, ನಿ  ದಾರಿಗೀಡು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಾನು ರಾಮಯಾ 
ಮಾತ್ಯನೇ ಪ ಸ ಶಪಥ ಹಾಕಿ ಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

“ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಧಮನು ತನ್ನ 


ಶಸಥನನು Ro ಹಬ ನನ್ನ ಪತಿಯ ಕೈಗೆ ಪನ 
ಕ್ಸಿ 4 


ದಿಂದಿದ್ದ' ನನ್ನ್ನ ಸತಿ pA ೬೬೩. ಕಠೋರ 
ಭಯಂತರವಾದ ಅವರ ಕೋಪಾಗ್ದಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದೆನು. 
ನನಗೂ ಯಾವುದೊಂದು ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ್ಬನೆಂದು ನಾನು ಎಷ್ಟು 
ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ನಾನು ಅಯೋಧ್ಯಾ 
ಕಾಂಡದವರೆಗೆ ಬರೆನು ಮುಗಿಸಿದ್ದ ಒಂದು ರಾಮಾಯಣ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಪತಿಯ ಸಂದೇಹವನ್ನು ತೀರಿಸೋಣವೆಂದು ಹುಡುಕಿದಾಗ 
ಆ ಗ್ರಂಥವೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಹೋಯಿತು. "ನನ್ನ ಕು. ಬರೆದು 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿರಿ' ಎಂದು ನಾನು ಎಷ್ಟು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡರೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಖಂಡಿತ ತಪ್ಪು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಾಳಿದ ನನ್ನ 
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೨೬೦ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ಪತಿ "ಇನ್ನೇಕೆ ಪರೀಕ್ಷೆ? ಇದನ್ನು ನೀನು ಬರೆಯದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 
ಕೆಯಾಳುಗಳಾರಿಂದಲಾದರೂ ಬರೆಸಿದ್ದೀ' ಎಂದೇ ಸಾಧಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಮನೆಯಿಂದಲೂ ರಾಜ್ಯದಿಂದಲೂ ಹೊರಗೆ ದೂಡಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಮಗು 
ಆಗ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳಾಗಿತ್ತು. 

“ಸರ್ವಶೂನ್ಯಳಾಗಿ ನಾನು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಆ ನೀಚ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಅವನೇ ನನ್ನನ್ನು ಆ 
ಗತಿಗೆ ತಂದವನೆಂದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿ "ಈಗಾದರೂ ನನಗೆ ಅನು 
ಕೂಲೆಯಾಗುವಿಯಾ? ನೀನು ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡಬಲ್ಲಿ' ಎಂದು ಒತ್ತಾಯಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ನಾನು ಆ 
ಪಾಪಿಯ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡಲಾರದೆ ಓಡಿಹೋದೆನು. 

“ಚಿನ್ನಾ, ಗಂಡನಿಂದ ತೃಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನು, ನನ್ನ ಕರಾಳ ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆನು. ಆದರೆ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಬವಣೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ತೀರಿಸದೆ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೆಗೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಫಾತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಮಹಾ ಸಾಸ, ಈ ಪಾನದ ಮೇಲೆ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯೆಯ ಘನವು 
ಬೇರೆ. ಈ ಭಯಂಕರ ಹತ್ಯಾದೋಷಣೆಗೆ ಆಂಜಿಕೊಂಡೇ ನಾನು 
ಜೀವವನ್ನು ಬಿಗಿದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷೆಬೇಡುತ್ತಾ ಚಂದ್ರಗಿರಿ 
ಪ್ರಾಂತದ ಓಂಸಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ಇಲ್ಲಿಯ ಜಮಾನು 
ದಾರರಾದ ಶ್ರೀ ಗೋಪಾಲ ನಾಯಕರು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಏನೋ 
ಕನಿಕರಗೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ಅವರ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಸಹೋದರಿಯನ್ನಾ ಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ, ತಿರುಕತನದ ಬನ್ನ ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಿದರು. ಅವರು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತೆ. 

ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಹಾಯಾನುಕೂಲತೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನ ಬಂಧು 
ವಾದ ಗೋಪಾಲನಾಯಕರೇ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ನಾನು ಭದ್ರವ್ವನೆಂಬ 
ನಾಮಾಂತರದಿಂದ ಅನಾಥ ಸ್ತ್ರೀ ಎಂದಷ್ಟೇ ಪರಿಚಿತಳಾಗಿ ಓಂಪಲ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ನೂಲು ನೂತು ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ, 
ಜೀವನನನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ನೂತನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ನನ್ನ ತಂದಿ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೨೬೧ 
ಯಾದವರು ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಗೋಪಾಲ ನಾಯಕರು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸ್ವಂತ ಮಗಳಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ದೊಡ್ಡವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಗೋಪಾಲನಾಯಕರಿಗೆ 
ನೀನು ಆಜನ್ಮ ಕೃತಜ್ಞಳಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಮರೆಯಬಾರದು. ತಿಳಿಯಿತೆ? 


“ಮಗುವೆ, ದುರಪವಾದವೆಂಬ ದುರ್ಭರವಾದ ದುಃಖವು ನಿರಂತರ 
ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕೊರೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಎಳೆಗೂಸಾದ 
ನೀನು ''ರೊಡ್ಡವಳಾಗುವ ಮೊದಲೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಡುನೀರಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟ ಹಾಗೆ ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಬೇಕಾದೀತು. ಹಾಗೇನಾದರೂ ಆದರೆ, ನಿನ್ನ 
ಭಿ ದುರಂತ ಚರಿತ್ರೆ ನಿನಗೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ನಿನ್ನ ತಂಡಿ 
ಯಾರೆಂದು ನಿನಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು ರಾಮಯಾವಾಾತ್ಮನಂತಹ 
ಗೋಮುಖವ್ಯಾಘ್ರರು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ನೀನೂ ಅರಿಯಬೇಕು 
ಎಂದು ದೀರ್ಧಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಿಯೇ ಈ ಆತ್ಮ] ವೃ ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಮಗಳೆ, ನೀನು ಭನಿಷ್ಯತ್ವಾಲದಲ್ಲಿ ತತ ಜ್ಜ ಯಾಗುವಿ 
ಯೆಂದು ಸಾಮುದ್ರಿಕಾ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಸ್ವ್ಸರೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜೋತಿಷ್ಟುರೂ ಹೇಳಿ 
ದ್ಹಾಕೆ. ಗೋಪಾಲ ಪಜ ನಿನ್ನನ್ನು ನೀರಕನೈಯನ್ನಾಗಿಸಿ, 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪಾತ್ರ ಳನ್ನಾ ಗಿ Ae ನನಗೆ ಭರವಸೆ 
ಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತಾರೆ. ನೀರ ಕ್ಷತ್ರ ಮ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಸತಿಗಳ ಕುಮಾರಿ 
ಯಾದ ನೀನು ಅಘಟಿತ ಪನ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಕರುಣಾ ವಿಲಾಸದಿಂದ, ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ವೃಢಾ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಈ 
ದುಷ್ಕಳಂಕವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಬೆಳಗಿ, ರಾಜೇಶ್ವರಿಯಾಗಿ 
ಸೊಗಬಾಳುನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನಂತಾದರೆ, ಆ ನಿನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಕಂಡು, ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ನಾನು ತುಂಬಾ ಆನಂದಪಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬು. ದಯಾಮಯನಾದ ದೇವನು ಹಾಗಾಗಿಸಲೆಂದು 
ನನ್ನ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು. 


ಇತಿ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಜನನಿ, ವೀರರುಗ್ರ ಗಜರಾಜ ಪತ್ನಿ 
ಸುಭದ್ರಾಜೇವಿ.” 


೨೬೨ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ 

ಓದಿ ಮುಗಿಸಿದೆ ವೀರರುದೆ ಪ್ರಮು. ಕಣ್ಣೀರನ್ನೊರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ಮುಖವನ್ನು. ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ರೈ ಧಾರೆಯಾಗಿ ನೀರಿಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಗಡಗಡನೆ ನಡು 
ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಣ ಅವನ ಅನ್ಯಾಯದ 
ಚಿತ್ರ ಗಳು ಆವನ ಕಣ್ಣಿ ದಿರಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತವಾಗಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಪನ ವಸ್ಸು ಹೊತ್ತು ಸೆಂಿಸಿಯಾನು? ನೀರರುದ್ರನ ದೃಷ್ಟಿ ಅವನ 
ಮೇಶೆ ಬೀಳುತ್ತ ಲೇ ಆತನು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂಬಾಗಿ ದಢಮ್ಮನೆ 
ನೀರರುದ್ರನ ನಾದದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ “ಹಾ! 
ಪ್ರಭು! ಸ್ಥೆ ಸ ನಾ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಆ ಮಹಾಪಾಪವನ್ನು 
ನೆನೆದು ಸಾಯುತ್ತೇನೆ! ದಂಡಿಸಿರಿ! ಈ ಮಹು ದ್ರೋಹಿಯನ್ನು ದಂಡಿ 
ಸಿರಿ! ತಾಯೆ! ನನ್ನಮ್ಮ! ಎಲ್ಲಿರುವಿಯೊ! ಸುಭದ್ರಾಮಾತೇ ! ನಿನ್ನ 
ಸಂಕಟ ಜೀವನಕೆ ಮೂರ ಕಾರಣನು ನಾನೇ. ಪ್ರಭೋ! ದಂಡಿಸಿರ 
ಈ ಡಾಲನನ್ನು !” ಎಂದು ಪ ಪ್ರಲಾಸಿಸಿದನು. 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯ, ತಿಮ್ಮಣ್ಣ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ತಿಮ್ಮರಸ 
ಮೊದಲಾದವರು ಒಳೆಗೆ ಬಂದರು. 

ವೀರರುದ್ರ ನು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ “ನೀವು, 
ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿ ವೃತರೂ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಯರೂ ಆದ ನೀವು, ಹೀಗೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಅಸರಿಧನ ವನ್ನು ಜಾ ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಹೊಂಡಿರುವಿರೆಂದು ನಾನು 
ಊಹಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಂದು ಸಟ ಜೇ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ನನ್ನನೀರ 
ಕುಮಾರಿಯಾದ. ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ ಸಾಹಸದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಹೊರಗೆ 
ಬಂತು. ಅಮಾತ್ಯ ಮಹಾಶಯಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಗಜ 
ರಾಜ್ಯಗಳ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ, ನಮಗೆ ಪರಮ ಆಸ್ತ್ರರಾಗಿ, ಮಿತ್ರರಾಗಿ ಇದ್ದ 
ನೀವು, ಮೊತ್ತನೊಪಲಲ್ಲಿ ಹೀಗೊಂದು ಚಾಂಡಾಲ ಕೃತ್ಯವನ್ನೆಸಗಿ 
ಮರೆಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯ!” ಎಂದನು. 

ರಾಮಯ್ಯನು ಕೆ ಮುಗಿದು ನಡುಗುವ ಸ್ವರದಿಂದ “ಪ್ರಭು 
ದ್ರೋಹಿಯಾದ ನಾನು ಒಳಗೊಳಗೆ ಅದೇ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕೊರಗು 
ತ್ತಲೇ ಇದ್ದೆ. ಆ ಮಹಾಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೇ, 
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ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಏಕನಿಷ್ಠ ಸೇವಕನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡೆನು. ಆದರೆ ಆ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಬಹಿರಂಗ ಪಡಿಸಲು ಬಾಯಿಬಾರದೆ 
ಒಳಗೆ ಒತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಿಯೂ, ಸತೀದ್ರೋಹಿಯೂ, 
ಆತ್ಮದ್ರೋಹಿಯೂ ಆದ ನನಗೆ ಇನ್ನೇನು ಗತಿ? ನನ್ನನ್ನು ದೇವರು 
ಕೂಡ ಕ್ಷಮಿಸಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಮಿಸು ಎಂದು ಯಾರನ್ನು ಯಾವ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಬೇಡಲಿ?” ಎಂದು ಹಲುಬಿಕೊಂಡನು. 
ವೀರರುದ್ರನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು “ನಿಮಗೀಗ ನಿಜವಾದ ಸತ್ಟಾ 
ತ್ತಾಪವಾಗಿರುವುದಾದರೆ ಕ್ಷಮಾನಿಧಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ನೀವು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೇ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಟ್ಟುಕೊಂಡು. ಆತ್ಮನಂಚನೆಯಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಿ 
ದರ್ಕೂ ಈಗ ಆತ್ಮ ಸಮ್ಮತವಾಗುವ ಹಾಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯ ಇದಿರಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ವಿರಿ ಬೇಡುವಿರಿ. ಆದುದರಿಂದ, ಕ್ಷಮೆಯೇ ರೂಪುಗೊಂಡಿ 
ರುವ ಆ ಪರಾತ್ಪರನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆನೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ರಾಮಯಾನಾತ್ಯಕ್ಕೆ ದೇವ ಕ್ಷನೆ ಈಗ ನಿಮಗೆ ಮುಖ್ಯ ನಲ್ಲ. ಸತೀ 
ಮಣಿಯ ಪ್ರಭಾನವು ದೈವಿಕಶಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಟವಾದುದು. ನೀವು 
ಯಾನ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯನ್ನುದುಃಖಾಂತ ಜೀವಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಿಕರ್ಕೋ, 
ಆ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಯೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ತಾಯಿಗೆ ಪ್ರಾಣ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯವಾದ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಅವಳ ಮಗು. ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇವಿಯ ಮಗುವಾದ ಈ ಚಿನ್ನಾದೇವಿ ಈಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
ನಿಮ್ಮಿಂದಾಗಿ ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯೂ ಬಲುಬಲು ಬನ್ನ ಟ್ರಿದ್ದಾಳೆ. 
ಇವಳ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳು ಅಜ್ಞ್ಯಾತವಾಗಿ ಹೋದುವು. ಇವಳ ಗಂಡನು 
ನಮ್ಮ ಶತ್ರುವಾದ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನೆಂದು ಈಗ ತಾನೇ ಗೊತ್ತಾಗಿ, 
ಇವಳ, ಹಾಗು ಪರಲೋಕವಾಸಿನಿಯಾದ ನನ್ನ ರಾಣಿ ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇವಿಯ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ, ನಾನು ವಿಚಾರಹೀನನಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಶತ್ರುವಿನೊಸನೆಯೇ ಈಗ 
ಮಿತ್ರತ್ವ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೂಲ ಕಾರಣರು 
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ನೀವು. ನೀರಕುಮಾರಿ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ತನ್ನ ದೀರ್ಫ ಸಾಹಸಮಯ 
ವಾದ ಮಹೋದ್ಯಮದಿಂದ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬ್ಲೆಲಿಗೆಳೆಯದಿದ್ದರೆ 
ನಿಮಗೆ ಈ ಕ್ಷಮಾಯೋಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆ? ಆದುದರಿಂದ ಈಗ 
ಚಿನ್ನಾದೇವಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿದರೆ ಇವಳ ತಾಯಿಯೂ ಕ್ಷಮಿಸಿದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಶರಣಾಗತರನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದೇ ವ್ರತವಾಗಿರು 
ವವನು ಆಸರಮಾತ್ಮ! ಅನನು ಕ್ಷಮಿಸುನನೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕೆ?” 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

“ಆಹಾ! ಹೌದು! ಹೌದು!” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ತಲೆದೂಗಿದರು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ದೀನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಕೈಮುಗಿದು, “ತಾಯೆ, ಮಹಾಪರಾಧಿ, ಮಹಾ ಪಾಪಿ, 
ಮಹಾ ಚಂಡಾಲನು ನಾನು! ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಸಾಧ್ವೀ ಸುಭದ್ರಾ 
ದೇನಿಯೂ ಕ್ಷಮಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು” ಎಂದು ಗದ್ಗದನಾಗಿ ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡನು. 

ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಬರುವ ನೀರನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಒರೆಸಿಕೊಳುತ್ತ 
ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯೆಂದಳು: “ಶಾಂತರಾಗಿರಿ ಶಾಂತರಾಗಿರಿ! ದೊಡ್ಡವ 
ರಾದ ನೀವು ನನಗೆ ವಂದಿಸುವುದೆಂದರೇನು? ಪರಲೋಕವಾಸಿನಿಯಾದ 
ನನ್ನಿ ತಾಯಿಯ ಪಾನಿತ್ರ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ, ನಾನು ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ವಂಶೋತ್ಸನ್ನಳಾದ ಗಜಪತಿನಂದಿನಿ ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವಾಗಿ, ಆ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಂಬಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಇಷ್ಟು ಉದ್ಯಮಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡೆನು. ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನನ್ನ ತಾಯಿ ಹಾಗೆಯೇ ಬರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಸಾಯುವಾಗಲೂ 
ಅದೇ ಕೋರಿಕೆ ಅವಳಿಗಿತ್ತು. ಈಗ ದಯಾಮಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನ ಕೈಯಾಕಿ ಆ ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧಿಸಿತು. ತಾಯಿಯ 
ಕೋರಿಕೆ ಈಡೇರಿತು. ಈ ಘೋರಾಪವಾದನನ್ನು ಗೂಢವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಇಷ್ಟು ವರ್ಷ ಗೌರವಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಮೆರೆದ ನಿಮಗೆ, ನಮ್ಮ 
ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆ, ವಿವೇಕವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಭುಗಳ ಮುಂದೆಯೇ ಅದನ್ನು 
ಬಾಯಾಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿತಲ್ಲವೆ? ಇದಕ್ಕಿಂತ 
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ಹೆಚ್ಚಿನ ದಂಡನೆ ನಿಮಗೆ ಬೇರೇನಿದೆ? ಸ ಸ್ವಾಮಿ, ಈಗತಾನೇ ನೀನು 
ಮ ನಿರ್ಮಲ ಹೈದಯವುಳ್ಳ ವರಾದಿರಿ. ನನ್ನ ತಾಯಿಯೂ 
ನಿರ್ಮಲಚರಿತ್ರಳಾಗಿ ನಾನೂ ನಿರ್ಮಲೆಯಾಜಿನು. ಇನ್ನು ನಾನು 
ಕ್ಷಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ತಾವು ಇದುವರೆಗೆ ಅಮಾತ್ಯಪದಬಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಮಾಡಿದ ಘನಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಒಂದೇ ಕಳಂಕದಿಂದ ಕಪ್ಪಾಗಿ 
ಹೋಗದ ಹಾಗೆ ಈಗ ನಿಷ್ಟ ಳಂಕ ಹೈದಯಿಗಳಾದ ನೀವು, ಅದೇ 
ಅಮಾತ್ಯ ಸದನಿಯ ದ್ವಾರಾ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ.” 

“ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮುವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ!” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಒನ್ಮೊಗದಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 


೨೫ 


ಶೈಲಭವನದ ಮೂರನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ಒಂದು ಭದ್ರವಾದೆ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ತಿಪ್ಪಾಂಜೆ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಳು. ಅವಳು ಚಿನ್ನಾ 
ದೇವಿಯ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ತಾರಾ ಚನ್ನಾದೇವಿ ತನ್ನ ಮ್ಮ 
ನಂಬಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಆ ವೃದಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿತ್ತು. ಈ ಅಜಾ ತಾಜೀವಿ 
ಎಂಬವಳು ಕೃಷ್ಣದೇವನ ಜಂಡತಿಯಂದೂ, ಅವಳ ಪದರಿನೊಳಗೆ 
ತಾನಿರುವುದು ಬಹಳ ಅನಾಯನೆಂದೂ ಮಿಡುಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಅಜ್ಞಾತಾದೇನಿ ಅಂಜೊಮ್ಮೆ ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ ಹೋದನಂತರ 
ಈವರೆಗೂ ಮತ್ತೆ ಅವಳ ದರ್ಶನವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗು 
ವುದೋ ಎಂದು ಅಂಗಾತಬಿದ ಸ ಅಕೃೃಳೆಯ ಹಾಗೆ ಚಡಸ ಸಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಆಕೆಯ ಇದಿರಿಗೆ ಇಂದು 'ಶಿಕನ್ನಾ ತಾಗಿ ಅಜ್ಞಾತಾಷೇನಿ, ವಿರಕೆ 
ವೇಷದ ಅದೇ ಚಿನ್ನಾ ಬೇನಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಿ, “ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ಚೆನ್ನಾಗಿರು 
ನಿರಾ?” ಎಂದು RN ನ್ಯ, ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿ, ತಪ್ರಾಂಬೆಗೆ 
ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ, ಏನೋ ಬಹು ಆತುರದಿಂದ, ಮತ್ತೂ ತಾನೇ 
ಮಾತಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು; “ಆಹಾ! ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ 
ದಿನವಾಯಿತು. ನಾನು ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕಾಗಿ ರಾಯ 
ಚೂರಿನ ವರೆಗೆ ಹೋದವಳು ಈಗತಾನೇ ಬಂದೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೊರಗೆ ಬಿಡದೆ ಕಟ್ಟಿ ಚ್ಚರದಿಂದ ಕಾಯಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತಾ ೨೬೭ 
ಸೇವಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಎಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ಗೊತ್ತೊ? 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ನೀವು ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳು 
ತ್ರಿ ದ್ವಿ ರ ಇದನ್ನು ನಿನುಗೆ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನೀಗ "ಅವಸರದಿಂದ 
ಓಡಿಬಂದಿಸ್ಲೀನೆ ಇನ್ನು ನೀವೂ ನಾನೂ ಬೇರೆ ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ” 11೫% ಸ್ವಲ್ಪ ಉಸಿರುಬಿಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. 

ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನರಳಿಸಿ “ಅನು?” 
ಎಂದಳು. 

ಆ ಆಶ ಶರ್ಯವನ್ನೆ (ನು ಹೇಳಲಿ ಅವ್ವ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಕೃಷ್ಣ ಜಃ ಸೂರ ಪ್ರ ಗಿರೀಸರಣೊಳಗೆಲ್ಲಾ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನೀವು ಮಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಬಟ್ಟ ಬಯಲಾಗಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ನೀವೇ ನಾಗಲಾದೇವಿಯನ್ನೂ ದಾಸಿಯನ್ನೂ ಹತ್ಯ 
ಮಾಡಿದಿರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. “ಗರ ಪೊಳಗೆಲ್ಲಾ' ಇದೇ 
ಕೋಲಾಹಲವಾಗಿದೆ. ಅದ್ಭುತವಾದ ಸಂಗತಿ. ಕೋ ಸಿಯಾಡವಕೇ 
ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರಂತೆ!....” 

"ಅದು ಹೇಸಿ] ? ಸತ್ತು ಹೋದವರು ಬದುಕುವುದು ಹೇಗೆ?” 

“ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತಾಡಿ ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ! ಸತ್ತವರೇ ಬದುಕಿದ್ದಾರಂತೆ!” 

“ಏನೇನು?” 

“ಹೌದು. ಕೆಲವರನ್ನು ವರು, ನಾಗಲಾದೇನಿ ಬದುಕಿರುತ್ತಾ 
ಳೆಂದು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಆ ದಾಸಿ ಸಾ ಇಯಬಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು ಇಬ್ಬರೂ ಬದುಕಿದ್ದಾರೆ, ಸಾಯುವ ಹಾಗೆ ಗಾಯನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಮೂರು ದಿನ ಮೂರ್ಥ್ಛಾವನ್ನೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಯಾರೋ ೬ ಸಾಧುವಿನ 
ಔಷಧೋಸಚಾರದಿಂದೆ ಬದುಕಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾರೆ ರೆ ಎನ್ನುವರು.” 

“ಎಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು. ಡೆ 

"ನನಗೇನೋ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಶಯವುಂಟು 
ಅಜ್ಜಿ ರಾಣಿ. ನೀವು ಎಷ್ಟಾದರೂ ಮುದುಕ "ರು, ಕೊರೆ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಬಲ ಬೇಕಷ್ಟೆ ? ಪರಂತು ನಿಮ್ಮ ಕ್ಸ ಯಿಂದ ಪ ಸ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಆಯುಧವು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿರಲ್ಸಲ್ಲ. is 


೨೬೮ ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ 

ತಿಪ್ಪಾಂಜೆ ಕರ್ಕಶ ಧ್ವನಿಯಿಂದ “ನನಗೆ ಬಲನಿಲ್ಲವೆ? 
ತೊಂಭತ್ತು ವರ್ಷದ ಹೆಣ್ಣುಮುದುಕಿಯಾದರೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷದ 
ತರುಣಿಯ ಬಲವು ನನಗುಂಟು. ನಿನಗಿಂತಲೂ ನಾಲ್ಕು ಪಾಲು 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಬಲವು ನನಗುಂಟು. ಆ ಚಾಂಡಾಲಿಯ ಎದೆಯೊಳಗೆ 
ನಾನು ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಬುಡಮಟ್ಟಿ ನೆಟ್ಟು ಕೊಂದು, ಆ ದಾಸಿಯ 
ಬೆನ್ನಿನೊಳಗೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬರುವ ಹಾಗೆ ತೂರಿಸಿ 
ದಾಗ, ಮಹಾ ಜೋರರಾಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಕುಟ್ಟ ಬೀಳಿಸಲಿಲ್ಲವೇ 
ನಾನು ?” ಎಂದಳು. 

ಆಗ ಆ ಕೋಣೆಯ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಒತ್ತಿ ಹೊರಟ ಒಂದು ಬಿಸಿ 
ಶ್ವಾಸದ ಶಬ್ದವು ಆವೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ತಿಪ್ಪಾಂಜೆಗೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಚೆನ್ನಾದೇನಿಯೆಂದಳು : “ಹಾಗಾದರೆ ಅವರು ಬದುಕಲು ಬೇಕೆ 
ಕಾರಣವೇನಿದ್ದೀತು? ಅಜ್ಜೀರಾಣಿ, ಕೊಲೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ 
ನೀವು ಆ ಯವನ ಸಿಪಾಯಿಗೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟಿರಲ್ಲಾ? 
ಅದನ್ನು ನಾಗಲಾದೇವಿ ಕಸಿದುಕೊಂಡಳಲ್ಲಾ ? ಅದರಿಂದೇನಾದರೂ 
ನಿಮ್ಮ ಗುಟ್ಟು ಬಯಲಾಗಿರಬಹುದೆ?” 

“ ಆ್ರ ಪತ್ರವನ್ನು ನಾನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ 
ಮಾಡಿದ್ದೆನು [ed 

“ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬೂದಿಯೂ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಬಿಡುವು 
ದುಂಟು. ನೀವು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊಲೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ವಿಚಾರವೇ 
ನಾದರೂ ಬರೆದಿದ್ದಿರೇನು ಜಿ 

“ಅದೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲ. ನಿಜಯನಗರವನ್ನೇ ಅದಿಲ್‌ಷಹನ ವಶಪಡಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ. ಆಷ್ಟ್ರೇ. ಅದರ 
ಖೂದಿ ಕೂಡಾ ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ.” 

“ಹಾಗಾದರೆ ಜನರ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಲೇಬೇಕು. ಬೆಂಕಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಹೊಗೆ ಬಂದೀತೆ? ಅವ್ವಾ, ಚೌರ್ಯವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಪಳಗಿದವ 
ಳಾದ ನಾನು ಕೆಲವೊಂದು ಮಂತ್ರೌಷಧಿಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲೆನು. ಮೃತ 
ಸಂಜೀವಿನೀ ಎಂಬೊಂದು ಮೂಲಿಕೆಯನ್ನು ನೀವೂ ಕೇಳಿರಬಹುದು. 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾ ತಾ ೨೬೯ 


ಗಾಯವಾಗದೆ ನೇಹವು' ಮೂರ್ಛಾಕ್ರಾಂತವಾಗಿದ್ದಕ್ಕೆೆ 
ಜೀವವು ಮೂರುದಿನಗಳ ತನಕ ಹೊರಟು ಹೋಗದೆ "ರ, ಬ್ಸನೊಳಗೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನೇ ಕಡಿದು ಹಾಕು 
ವುದು. ಆ ಮೂರು ದಿನದೊಳಗೆ ಮೃತಸಂಜೀವಿನಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಿದರೆ, ಸತ್ತವರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬದುಕುವರು. ಅವರು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಖೂನಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿರುನರೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮಗೆ ನಂಬುಗೆಯುಂಟಿ ?” 

"ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಇದೇ ಕೈಯಿಂದ ಹರಿತವಾದ ಕಠಾರಿ 
ಯನ್ನು ಬೆನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಹಾಗೆ ನಾಗಲೆಯ ಎದೆಯೊಳಗೆ ಭುಳ್ಳೆ ಂತೆ 
ಹೊಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಕತ್ತಿಯ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ದರಿದ್ರದಾಸಿಯ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಯೇ ಸೀಳಿಹೋಗಿದೆ. ಇಷ್ಟರೂಳಗೆ ಅವರ ಜೀವಗಳು ಯಾವ 
ಹ ಜನ್ಮ; ವನ್ನೆ ತ್ತಿ ದುವೊ? ಮೂಢಳ್ಳೇೊ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರೋ ದಬಾ 
ಯಿಸಿರಬೇಕು ! 1 

ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಮುಖಭಾವದಿಂದ ಗರ್ಜಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ಹಾಗ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು 
ಇನ್ನು ಸಹಿಸದೆ, *ಓ ಚಾಂಡಾಲಿ!....? ಎಂದು ರೋಷದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತ 
ಕಂಪಿತಗಾತ್ರನಾಗಿ ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕನು. ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಮ್ಮರಸನೂ 
ಅಚ್ಯುತರಾಯನೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಮಹನೀಯರೂ ತೋರಿದರು. 

ತಿಪ್ಸಾಂಬೆ ಅವಾಕ್ಕಾಗಿ ನಿಂತಳು. 

ರಾಯನು ತಿಪ್ಪಾಂಬೆಯನ್ನು ಕೆಂಗ್ರಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ “ಕೊಲೆ 
ಪಾತಕಿ! ನಿನ್ನ ಕ್ರೂರ ಕೈಗಳಿಗೆ ಈ ಜಪಮಾಲೆಯ ಕೇಡು ಬೇರೆಯೆ? 
ಕುಲಕುಠಾರಿಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಲಿಹಾಕಿ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ ಮಾಡುವೆನು” ಎಂದು ಘುಡಿಫುಡಿಸುತ್ತ ಒರೆಯಿಂದ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಸೆಳೆದರು. 

ಒಡನೆಯೇ ಚಿನ್ನಾ ದೇನಿ ಅವನ ಕ್ಲೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದು “ಬೇಡ ಬೇಡ! ಸ್ರೀ ಹತ್ಯವು ಮಹಾ ಪಾತಕ! ಪಾತಕ!!? 
ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. 


ರಾಯನು ಕೈಕೈ ಹಿಸುಕುತ್ತ, “ ಪಾತಕ! ಈ ಪಾಪಿ 


೨೭೦ ರಾಣೀ ಅಜಾ ತಾ 
ಇ 


ಯೆನ್ನು ತುಂಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲುವುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯವುಂಟು. 
ಪುಣ್ಯ! ಅಯ್ಯೊ! ಅಪ್ಪಾಜಿಯ ಬ ಕೇಳದೆ, ಈ 
ಕುಲಘಾತಕಿಯ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ನಿರ್ಬಂಧಿಸದೆ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇ ನನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಮೃತ್ಯುನಾಯಿತು. ರಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ 
ನನ್ನ” ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಆ ದಾಸಿಯನ್ನೂ ಕೊಂದು ನೀನು ಯಾವ 
ಲಾಭವನ್ನು ಸಡೆದಿ ನಿನ್ನ ವೈರಿಯಾಗಿರುವವನು ನ ನಾನು. ನಾನು 
ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಇಗೋ ಈ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ? ಎಂದು ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ತಿಪ್ಸಾಂಬೆಯ ವಖಂಪಿ ಎಸೆದು, "ಮಾರೀ ಮಾತೆಯೆ! ನೀನು ನನ್ನ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೆತ್ಯಮಾಡಿದಿಯೋ ಹಾಗೆಯೆ 
ನನ್ನನ್ನೂ ನೊಂದು ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಸಾಯ: | [i ಎನ್ನು ತ್ರಾ ಎಡೆಯನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿದನು. 

“ಹಾಹಾ! ಬೇಡ ಬೇಡ!” ಎಂದು ಚಿನ್ನಾದೇವಿಯೂ 
ತಿಮ್ಮ ರಸನೂ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಕೂಗಿ ಚಟಕ್ಕನೆ ರಾಯನನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಕೈಳೆದರು. ಏಕೆಂದರೆ ತಿಸ್ಪಾಂಜಿ ರಾಯನೆಸೆದ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಗಭಕ್ಕನೆ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಗೆಲುವಿನಿಂದ ಅದೊಂದು ಪೈಕಾಚಕ ಆವೇಶದಿಂದ 
ನಿಂತಿದ್ದಳು, ವಿದ್ಯುದ್ರೀಗದಿಂದ ಗೋಡೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹಾರಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ಅವಡುಗಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 'ರಾಯನನ್ನು ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡುತ್ತ ಬಿಸಿಬಿಸಿ 
ಯಾದ ದೀರ್ಫಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಆ ಭಯಂಕರ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಕೈಯಿಂದ ಆ ದೀರ್ಥೆವಾದ ಕೃಸಾಣನನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಧೆ,ರ್ಬ್ಯವು ಯಾರಿಗೂ ಬಾರದೇಹೋಯಿತು. ಅವಳೀಗ 
ಜೀವದ ಹಗು ತೊರೆದೇ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. 
ಅಂತಹನಳು ಏನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಿಕ್ತಿಲ್ಲ? ಅವಳ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಮಂಚ 
ವೊಂದು ಅಡ್ಡವಾಗಿತ್ತು ಅಷ್ಟೇ. i 

“ಬಾ ಇದಿರು! ನನ್ನ ಆಜನ್ಮವೈರಿಯಾದ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ನೇಕೆಯ ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮೋಸಪಡಿಸಿದ ನಿನ್ನ ನ್ನೂ ತಿಮ್ಮರಸನನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಡಿ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಜಾ ತಾ ೨೭೧ 


ನನ್ನ ಹೈದಯಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಮಗನ ಹೃದಯಕ್ಕೂ ಶಾಂತಿಯಾಗದು. 
ಜಾ ಬಂದೆ! ಕ ತಿಸ್ಸಾಂಬಿ ಕ್ರೂರವಾದೊಂದು ಅರಣ್ಯ 
ಮ.ಗದಂತೆ ಭೃರವಸ್ತ ಸ್ಪರೂಪಳಾಗಿ ಖಡ್ಗವ ನ್ನು ಸ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು, 


| ರಾಯನನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಹಾರಿದರು. 
ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯೂ ಹೊರಗೆ ಹಾರುನಾಗ ತಿಪ್ಪಾಂಬೆ ಆ ಕತ್ತ ಶ್ಲಿಯನ್ನು 
ವೇಗದಿಂದೆಸೆದಳು. ಅಸ್ಟ ರೊಳಗೆ ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ ಹೊರಗೆ 
ಪಾರಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಟೆ ಕತ್ತಿ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ತಾಗಿ ರುಣರುಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇಳಗೆ ಬಿದ್ದಿ ಬ “ಅಬ್ಬಾ! ವ ವೃದ್ಧ ಹಂತಕಿಯೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ರೂರ 
ಮ ಗದುಂಕೆ” ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಜೇಕೆಲ್ಲಜೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗನಿಲ್ಲ. ಬಿದ್ದಿ ಡು 
ಮೃಗವೇ ! |» ಎಂದು ಚಿನಾ ದೇವಿ ಕೂಗಿ ಸಾರಿದಳು. 
ತಿಸ್ಪಾಂಜಿ ತಾನೇ ನಾಗಿ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸ ಮಾಡುತ್ತ ಧಾವಿಸಿ ಆ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಬಮನಾಡೊಂದು ಹಣ್ಣ ಸಂತೆ ಬಾಚಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ದೊಡ್ಡ ಬಜ ಸೈಶಾಚಕ ನಗುವನ್ನು ನ ನಕ್ಕಳು. «ಹೇಡಿಗಳು ! 
ಓಡಿದರು | ಒಹೊಹ್ಲೊ ! ಬಿಡುವೆನೇ! ಬಂಧಿಸುವರೇ ನನ್ನನ್ನು! 
ನಾನು ರಾಣಿ! ಮಹಾರಾಣಿ ನಾನು! ಬಿಡುನೆನೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು! 
ಪಿಶಾಚಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯುವೆನು. ಓ--' ಓಡಿಬಂದು ಗೋಡೆಗೆ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ತಾಗಿಸಿಕೊಂಡು, “ಹೇ! ಯಾರೋ ನೀನು ನನಗಡ್ಡವಾಗಿ!” 
ಎಂದು ಗೋಡೆಗೆ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದಳು. ಬಾಗಿಲನ್ನು ಗುದ್ದಿದಳು! 
ಅಪ್ಕಳಿಸಿದಳು. ಅವಳ ದೇಹವು ಗಾಯಗೊಂಡಿತು. ರಕ್ತವು 
ತೋರಿತು. ಕೂಡಲೇ ಇನ್ನಷ್ಟು ಕೆರಳಿದಳು. "ಈ ಹಾಳು ನಾಲಗೆ! 
ರಕ್ತ! ಇದು ಈ ನಾಲಗೆ ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ಹೇಳಿತು!” ನಾಲಗೆಯನ್ನೆಳೆದು 
ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹರಿದುಕೊಂಡಳು! ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಫಾತಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ಅವಳಿಗೆ ರಕ್ತದ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು. ಬಾಯಿಯಿಂದ ಏನೇನೋ 
ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅರಚುತ್ತಾ ಕಡೆಗೆ ಆ ಹರಿತ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತನ್ನೆಜಿಗೇ 
ತೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಭೂತಲಶಾಯಿನಿಯಾದಳು | ಅವಳ ದೀರ್ಥಾಯು 
ಇಹರಂಗದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ರಕ್ತಸಿಕ್ತವಾದ ಅವಳ ಜಡ 
ಬೇಹವು ರಕ್ತದ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉರುಳಿತು. 


ವಿ೬ 


ನೀರರುದ್ರ, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯೃ, ರುಚೀಡೇವಿಯರ ಸೇರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ 
ಗಜಪತಿ ರಾಣೀ ಎ ಸಮೇತನಾಗಿ ಕಟಕನಗರಿಯಿಂದ ಹೊರಟ್ಟಿ 
ಆ ಕೆಲಭವನಳ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನೀರರುದ್ರನೂ ರಾಮಯಾ 
1! ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದರು. ಕೇಳಿ 

ಪರುದ್ರನು ಬಹಳ ಮೋಸಹೋದಂತಾದನು. ವೀರರುದ್ರ 
ಆ ಇ ರ. ಬೋಧನೆಯಿಂದ ಕಡೆಗೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು 
ತಿರುಗಿತು. ದ ನಯೋಗದಿಂದ ದ.ಢಸಂಬಂಧಿತನಾದ ಕೃಷ್ಣ ದೇವ 
ರಾಯನ ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ವೆ ರವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನನೇನಿದೆ? 
ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ನು ಸನ ಮನಸ್ತೆ ಜೂ ಲ ಯು ತಸ್ಮೈ ನಮಃ” 
ನಂದು Sure ಣವನ್ನು ಕ ತ್ಹ ಜೇವರಾಯನೊಡನೆಯೇ ನೆರವೇರಿ 
ಸುವ ನಿಶ್ಚ ರ 

ಹೀಗೆ ಗಜಸತಿ ನರನತಿಗಳ ಸತ್ಸ ೦ಗಮವಾದ ಮೇಲೆ ಆ 
ಸೊಂಡೂರಿನ ಶೈಲಭವನದಲ್ಲೊಂದು ಪ್ರ ಹ ಸಭೆ ನೆರೆಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. 
ಆ ಸಭೆಯ ಆಗಸ ಗ್ರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನರಪತಿ ಸ ಸ ನ್ಹದೇನರಾಯನೂ ಮು 
ಪಾಶ್ವ ಗಳಲ್ಲಿ ಉಭಯ ಗಜಸತಿ ಗಜಪತಿ *ನಂದಿನಿಯರೂ, ಕುಮಾರಿ 
ತಿರುಸುಲೆಯೂ, "ಉಭಯ ಮಂತ್ರಿಶಿಖಾಮಣಿಗಳೂ ಬೀರಿ ತೋರುವ 


18) ರಾಣೀ ಅಜ್ಞಾತ ೨೭೩, 
ಶೋಭೆ ಅತ್ಯಂತ ಉದಾತ್ತವಾಗಿತ್ತು. ವಿಜಯನಗರದ ಬಂದೀಖಾನೆ 
ಯೊಳಗಿದ್ದ ನೀರಭದ್ರ ಕುಮಾರನೂ, ವೀರರುದ್ರನ ದ್ವಿತೀಯ 
ರಾಣಿಯೂ, ಅವಳ ಮಗಳು ತಿರುಮಲೆಯ ಓರಗೆಯವಳಾದ ಮುಕ್ತಾ 
ಕುಮಾರಿಯೂ ಬಂಧಮುಕ್ತರಾಗಿ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಚಿನ್ನಾದೇವಿಯ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಅಜ್ಞಾತ ಬಂಧುಗಳೂ, ಬಂಧು 
ನಾಯಕರೂ, ವಿಜಯನಗರದ ನಾಗರಿಕ ಪ್ರಮುಖರೂ, ಸೇನಾನಾಯ 
ಕರೂ, ಪೌರರೂ, ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಕುತೂಹಲದಿದಲೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಲೂ 
ನೆರೆದಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರ ಮುಖನೂ ಆನಂದೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. 
ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಇನ್ನೂ ವಿರಕ್ತ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಸೆ: ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದಳು.. ಆದು 
ದರಿಂದ ಅಸರಿಚಿತರೆಲ್ಲರೂ ವಿಶೇಷ ಕಳೆಯಿಂದೊಪ್ಪುವ ಅವಳನ್ನು 
ಕೌತುಕದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ಜಯರವ ಕಲ್ಲೊ ೇಲಗಳು ಅಡಗಿದ ಮೇಲೆ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ ಅಜ್ಜಾ ತ 
ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಔಿದಳು. ತನ್ನ 
ನಿಜವಾದ ಗುಟ್ಟ ನ್ನು ಆ ಚೋರನಾಯಕರಿಗೆ ಅವಳು ಅದುವರೆಗೂ 
ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ದುಷ್ಟ ರಾಜರನ್ನು, ಕೆಟ್ಟ ಧನಿಕರನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸುತ್ತ 
ಜನನಾಯಕತೆಯನ್ನು ನೆರೆನಾದಿಸುವ ಗುರಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಅವರನ್ನು ಅವಳು ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಳು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ಅವರಿಂದ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಉಳಿದು 
ದನ್ನು ತಿಮ್ಮರಸರು ನಿಶದೀಕರಿಸುವರೆಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 

ಆಮೇಲೆ ಜೋರನಾಯಕ ಮಾದರಸನು ಎದ್ದು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಗೆ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತ, ಅವಳ ಯೋಗವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲ್ಕು ತನ್ನ 
ಚೋರವೃ ದವು 'ಕ್ರೂ ರವಾದ ಕಾಡುಮೃಗಗಳ ಜಾತಿಯದಾಗಿ 
ತ್ರೆಂದೂ, ಆಳ ಯೋಗದಿಂದಾಗಿ ಈಗ ತನಗೂ ತನ್ನ ವೃಂದಕ್ಕೂ, 
ಸಭ್ಯತೆ ಗೌರವ, ಸದುದ್ದೇಶಗಳು ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾದುವೆಂದೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿ, ಜನ್ಮ ಅವಳ ಆಜಾ ಧೀನ 
ರಾಗಿಯೇ ಇರುನೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದನು. 

ಅನಂತರ ತಿಮ್ಮರಸನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಕೃಷ್ಣದೇವ 


೨೭೪ - ರಾಜೇ ಅಶಾ ತಾ 


ರಾಯನ ಪೂರ್ವಚರಿತ್ರೆ, ಅಜ್ಞಾತ. ಕುಲೀನೆಯೊಂದಿಗಾದ ಅವನ 
ವಿವಾಹ, ನಂತರ ನಿ ತ್ಯಾಗ್‌ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕ, ಚಿನ್ನಾದೇನಿಯ 
ಭ್ರಾಂತಿ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟು ಬಂದ ಳಗ ಈಗ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ವಿಧಾನ, ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯೇ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು ರಾಯನಿಗೆ ಕ 
ಮಾಡಿಸುವ ಕೌತುಕ್ಕ ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಪುಷ್ಪವಾಗಿಯೂ ವಿವರಿಸಿ. 
ಸಭೆಯೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷ ಸಂಭ್ರಮಗಳ ತೆರೆಗಳನ್ನು ಏಳಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. 

ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಕೆಂಚದಾವ 
ವುಂಟಾಗದಂತೆ, “ಮಹಾ ಮೇಧಾವಿಗಳಾದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯರಿಂದಾಗಿ 
ಅಜ್ಜಾ ತಾದೇನಿಯೇ ವೀರರುದ್ರ ಗಜರಾಜರ ಹಿರೀಕುಮಾರಿಯೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧ ನಾಯಿತು. ಸಾಕ್ಟಾತ್‌್‌ ವೀರರುದ್ರ ರೇ ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಇನ್ನು 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಜಯಾ ಮಾತತಡಿನನು' 

"ನನ್ನ ಜೊಂದು ಅಜಾ ನದೋಹಪದಿಂದಲೇ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ವಂಶ 
ವೃತ್ತವು ಆಜ್ಞಾ ತವಾಗುವಂತಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಎಲ್ಲರ 
ನೆನಿಯನ್ನೂ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಪುಟ್ಟ 
ದೊಂದು ಭಾಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಾ ೌರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 

“ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅವಿಚಾರವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ನಿರಪರಾಧಿನಿ 
ಯಾದ ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ರಾಣಿಯನ್ನು ನಾನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಮಹಾ 
'ಪಾಪಿಯಾಜಿನು” ಎಂದನು ವೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ. 

ತದನಂತರ ತಿಮ್ಮರಸನು ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ, ಅಜ್ಞಾತಬಂಧು ವೃಂದ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪೃಜಾಪ ಶ್ರತಿನಿಧಿ ಪ್ರ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು “ಸಲೆಗೊಳಿಸಬೇಿಂದು ಉದಿ ೇಶ 
ವಿಟ್ಟು ತೂ ಸ್ತುತ್ಕ ವಾದುಜೆಂದ್ಯೂ ರಾಜ್ಯವು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೇ 
ಸೇರಿದುದು, ರಾಜನು ದುಸ್ಟ ನಾದರೆ 'ಅವನನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವ ಹೆಕ್ಕು 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗುಂಟೆಂದೂ ವಿವರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಭೆಯನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ, ಆ ಮೂಲಿಕವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುನ 
ಸರೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬೇಡವಾದರೆ ಆವರು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲೂ 


ಕಾಣೇ ಅಹ್ಲಾತಾ ೨೭೫ 


ಸಿಡ್ಕರಾಗಿರುವರೆಂದೂ ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದರು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ನಾಗಿ ಆ ಮಹಾಸಭೆಯೊಳಗಿನಿಂದ “ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮ ಕ ಷ್ಣ ರೇವರಾಯರೇ ನಮ್ಮನ್ನಾಳಬೇಕು ” ಎಂದು ಮೊಳಗು 
ಎದಿ ತು” 

ಹೀಗೆ ಸಂತೋಷ ಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾಸಭೆ ಮುಕ್ತಾಯ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಶೈಲಭವನ ಪ್ರಾಂತದಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನು 
ದೊಡ್ಡ ಮೆರವಣಿಗೆಯಾಗಿ ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರನೇಶಮಾಡಿದನು. 
ಆಗ ಅನನ ಪ್ರಾಶ್ವ ೯ದಲ್ಲಿ ಗ್ರ ಹೆಣನೀಗಿದ ಚಂದ್ರ ನಾತೆ ರಾಜೀ ಚಿನ್ನಾ 
ದೇವ ಒಪ್ಪಿದಳು. 

ಮತ್ತೆ ಬೇಗದಲ್ಲಿಯೇ ರುಚೀದೇವಿಯ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸ ಶವಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಶುಭದಿನವು ಸಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನಗರವೆಲ್ಲವೂ ಆಮೋದಾ 
ನಂದ ಡಿ ವನುಯವಾಗುತಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸ ಹೊಸ 
ಶೃಂಗಾರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ ಅದಿಲ್‌ಷಹನಿಂದ ರಾಯಸಿ 
ಗೊಂದು ಪತ್ರವು ಬಂದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ಕುಮಾರ ಮಾಲೂ 
ಖಾನನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ತರಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬಳು 
ಹಿಂದೂ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು, ಜಯರಾಮನೆಂಬ ಜಟ್ಟ “೨ನಹಂಬಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಚಟ ಸಕಜೂಳಗೆ ಅಡಗಿರುವನೇತಲೂ, ರಾಯನಿಗೂ 
ಅದಿಲ್‌ಷಹನಿಗೂ ಮಿತ್ರ ತ್ವದ ಒಪ್ಪಂದವಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಮಿತ್ರ 
ಧರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಸೈ ಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ತಕ್ಕ ಪರಿಹಾರವನ್ನು. ಯೋಚಿಸ ಬೇಕಾಗುವುಜಿಂದೂ, 

ಅದಿಲ್‌ಸಹನು ಸ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಯನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ ಬರೆದಿದ ನು. 

Rg ಗಜಮಂತ್ರಿ ಯಾದ ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಕನ್ಯೆ ಯನ್ನು ಮುಕ್ತಾ ಕುವರಿ ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿ ತನಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿ 
ರುವುದಾಗಿ ಸತಯವಗುವುಡು ತಂಜೆಯೊಜನೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. ಆ: 
ಸಂಶಯದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಜಯರಾಮ ಜಟ್ಟಿ ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 


೨೭೬ ಠಾಣೀ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ 

ವಿಜನಗರದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟ ರುವನೆಂದು ಗೂಢಚಾರರು 
ಅದಿಲ್‌ಷಹೆನಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಹೆಚ್ಚಿನ ಯಾವ ವಿಚಾರಗಳೂ 
ಅದಿಲ್‌ಸಹೆನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಮೊದಲು ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವಾಪಸ್ಸು 
ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಮಯಾಮಾತ್ಯನು ಮೋಸಮಾಡಿರುವನಾದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮೋಸವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ಒಪ್ಪಂದದ ಪ್ರಕಾರ 
ಆದಿಲ್‌ಷಹೆನಿಗೆ ಯುದ್ಧಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿಸಿದರೆ ಗಜಪತಿಗಳು ಅವನಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವುದೆಂದೂ, ರಾಯನು ಹೇಗೂ ಈಗ ಗಜಪತಿ 
ಗಳೊದನೆ ಹೋರಾಡುತ್ತ ಹಣ್ಣಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕನ್ಯೆಯ ನೆವ 
ದಿಂದಾಗಿ ತಾನೂ ಅವನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರೆ, ರಾಯನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸೋತುಹೋಗುವನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, ಅದಿಲ್‌ಸಹೆನು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸತ್ರದಿಂದ ರಾಯನನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿದನು. 

ಆ ಸತ್ರಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೇ ಒಂದು ಖಾರವಾದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು 
ಹೋಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದವನು ಅದಿಲ್‌ಷಹನೇ 
ಎಂದು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಒಂದನೆಯದಾಗಿ 
ಹಂದೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವೆನೆಂದು ರಾಯನಿಂದ ನಲವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ವರಹಗಳನ್ನು ಮುಂಗಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ ಸೈಯದ್‌ 
ಮರ್ಕಾರ್‌ ಎಂಬವನಿಗೆ ಅದಿಲ್‌ಸಹೆನು ದುರ್ಬೊದಧನೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯದೊಳಗೆ ಅವನನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟ ದ್ದನು. ಈಗ ಅವನನ್ನು 
ಸೂಡಲೇ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂತಲೂ, ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ವಿಜಯನಗರದ 
ಅಂತಃಪುರದೊಳಗೆ ತಿಪ್ಪಾಂಜೆಯೊಡನೆ ನಡೆಸಿದ ಘಾತುಕ ಸಂಬಂಧವು 
ತಿಳಿದುಬಂದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂತಲೂ, 
ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೊಳಗಿನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಅಪಹಾರ ಮಾಡಿದುದಲ್ಲದೆ ಹೆದರಿಸುವ ಪತ್ರವನ್ನು ಬೇರೆ ಬರೆದುದ 
ರಿಂದ, ಈ ಮೂರು ಅಪರಾಧಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗಿ ಪೂರ್ವಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯ 
ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದ ಪ್ರಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಾಪಸು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ಹೊಸ 
ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ಧೆಂತಲೂ, ಇಲ್ಲವಾದ ರಾಯಚೂರಿನ 


ರಾಣೀ ಅಜ್ಞ್ವಾತಾ ೨೭೭ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಬೇಕೆಂತಲೂ ಆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದ ಅಭಿಪ್ರುಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು ತಲಪಿದ ಮೇಲೆ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಒಂದೊಂದೇ ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಗತಿಗಳು ಅದಿಲ್‌ಐಹನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಮಾಡುವುದೇನು? ಗಜಪತಿಗಳ ಸಹಾಯವನ್ನು ನಂಬಿ ಅವನೇ 
ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು, "ಅಂತರ್ವೇದಿ'ಯ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ದುರ್ಗಗಳಾದ ರಾಯಚೂರು, ಮುದಗಲ್ಲು ದುರ್ಗಗಳ 


ಸಂರಕೆಣೆಗಾಗಿ ಅವನು ಯುದ ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಲೇಬೇಕಾಯಿತು. 


ತ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಸಿ ೦ತನಾಗಿ “ಶುಭಸ್ಯ ಶೀಘ್ರಂ' 
ಎಂಬಂತೆ ವಜಯ "ಕಲ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸ ಬದ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 
ಅದಿಲ್‌ಸಹನಿಗೂ ನಿಮಂತ್ರ ಣವು ಹೊಸಿಗಿತು. ಉತ್ಕಲ, ಕುಂತಳ, 
ಕೇರಳ, ಜೋರ್ಕ ತುಳುನಾದಿ ನಾನಾಮಂಡಲಗಳ ನಾಯಕರೂ 
ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಸ ಆಗಮಿಸಿದರು. ನಿಯಮಿತವಾದ ಶುಭ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪರುದ್ರ ಗಜಪತಿ ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ ರುಚೀದೇವಿಯನ್ನು 
ಕ ಇ! ”ಸಮುರ್ಪಣೆಮಾಡಿ ವಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ಈಶುಭ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿದವಳಾದ 
ಚಿನ್ನಾದೇನಿ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ಶೋಭಾಯಮಾನಳಾಗಿ ಮೆರೆದಳು. 
ಅವಳ ನಿಷ್ಕಳಂಕವಾದ ಚರಿತ್ರ ದರ್ಶನಗಳಿಂದ ಸಪ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಆನಂದ 
ಕೋಲಾಹಲಗಳಿಂದ ನಲಿದರು. ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಎಡಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮಸತ್ನಿ ಯಾದ ಚಿನ್ನಾ ಡೀನಿಯೊ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನೂತನ 
EW ರುಚೀದೇವಿಯೂ ಒಸ್ಪುತ್ತಿರುವ ಆ ಮಂಗಳ 
ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳು ಕಣ್ತುಂಬ ನೋಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಪಾಡಿದರು. 
ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ “ಗಜಪತಿ ಅನರ್ಫೆವಾದ ವಸ್ತು ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ, ಆನೆ 
ಕುದುರೆ ಮೊದಲಾದ ರಾಜೋಜಿತ ಬಹುಮಾಕ-ಬಳುನಳ್ಲಿ. ಬಡು 
ರೆಗಳನ್ನೂ ಅಳಿಯ ರಾಯನಿಗೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಮಾದರಸನೇ ಮೊದಲಾದ ಬಂಧು ನಾಯಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿ 
ತನ್ನ ಕೈಯಾರೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಉಚಿತ 


ಟ್‌ 


೨೭೮ ರಾಜೇ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾ 


ವಾದ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸಿದಳು. 

ಹೀಗೆ ಪರಮೋತ್ಸಾಹವನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನು 
ನನನವೋತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದಿದ್ದ ಮಹಾಸೇನೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ರಾಯಚೂರಿನ ಕಡೆಗೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟನು. ಆ ಜನಪ್ರಿಯ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಹಾ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಾ ದೇವಿಯ ಅಜ್ಞಾತ 
ಬಂಧುನ್ಯ ೦ದವೂ, ಗಜಪತಿಗಳ ಸಹಾಯಕ Pd ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಅದು ಬಿತ್ರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳದು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಕಾಲ್ಬಲದ ಸಂಖ್ಯೆ ಏಳು ಲಕ್ಷದ ಮೂವತ್ತಾರು ಸಾವಿರ! 
ರಾವುತರು ಮೂರು ಲಕ್ಷದ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಸಾವಿರ!! ಮಾವುತರು 
ಐನೂರ ಐನತ್ತೊಂದು!!! 

ರಾಯನು ಈ ಅದ್ಭುತ ಸೇನೆಯ ಧೊಳೀಸಟಲವನ್ನೆ ಬ್ಬಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕೃಷ್ಣಾ-ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದಿಗಳ ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶವಾದ 
"ಅಂತರ್ಮೇದಿಯ'  ಮಹಾಪಬಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಗಾವುದ ಗಣನೆಯ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ವ ಸೇನೆಯನ್ನು ಹನ್ನೊಂದು ವಿಭಾಗ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ ಸಂಗರರಂಗದಲ್ಲಿ ಆಯತ್ತ ಗೊಳಿಸಿದನು. 

ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ ಆದಿಲ್‌ಷಹನು ಒಂದು ಲಕ್ಷದ ನಲವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಆಶ್ವೀಕನದಾತಿವರ್ಗದೊಂದಿಗೆ ರಣಾನನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿದನು. ಇತ್ತಂಡಗಳಿಗೂ ಘನಘೋರ ಸಂಗಾ ್ರಾಮವು ೊಡಗಿತು. 
ಯವನ ವೀರರು ಶತಫ್ಸಿೀ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಹ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಮೊದಲು ಹೆದರಿಸಿ ಬೆದರಿಸಿದರೂ, ರಾಯನು ಮುಮ್ಮಡಿ ನಾಲ್ಕಡಿ 
ವೇಗದಿಂದ ಮುಂಜೊತ್ತಿ, ಅದಿಲ್‌ಷಹನನ್ನು ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯಿಂದಾಚೆಗೆ 
ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟ ನು; 

ಅನಂತರ ರಾಯನು ರಾಯಚೂರು ನಗರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೋಟಿ 
ಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ವಿರೋಧಿ ವೀರರು ದುರ್ಗದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ ತಪ್ತತೆ ಲಗಳನ್ನೂ ವರ್ಷಣ ಮಾಡು. 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ರಾಯನ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪೋರ್ತುಗೀಸ 
ಸೈನಿಕರ ಕೈ ತುಪಾಕಿಗಳು ತುಂಬಾ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾದುವು. 


ರಾಣೇ ಅಜ್ಜ್ವಾತಾ ೨೭೯ 
ರಾಯನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ "ಕ್ರಿಸ್ತೊವಾ ಡಿ ಫಿಗರಿಡೋ'ನೇ ಪೋತ್ಗುಣ್ಯ 
ಗೀಸ್‌ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. ಅವನ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಸೈನಿಕರು ಕೋಟಿಯ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಅಗೆದು, ಸುರಂಗಹಾಕಿ ಭೇದಿಸಿ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿದರು. ವಿಜಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ರಾಯನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ವರಿಸಿದಳು. ಕೋಟಿ ವಶವಾಯಿತು, 

ಹೀಗೆಯೇ ಮುದಗಲ್‌ ದುರ್ಗವನ್ನೂ ರಾಯನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ನರಸರಾಜನ ಮರಣಶಾಸನವನ್ನು ವೀರಕುಮಾರ 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಪಾಲಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ನಿದ್ಯಾನಗರ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು " ತ್ರಿವೇಣೀ ಸಂಗಮ 'ದಂತಹೆ ಪುಣ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ರಾಯನಿಗೆ "ಮೂರು ರಾಯರ ಗಂಡ ' ಎಂಬ ಬಿರುದು 
ಬಂತು. 

ರಾಯಚೂರಿನ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅತುಲಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ 
ಆರ್ವೀಡು ರಾಮರಾಜನಿಗೆ ರಾಯನು ನಿಜಕುಮಾರಿ ತಿರುಮಲಾ 
ದೇವಿಯನ್ನೇ ಧಾರೆಯೆರೆದುಕೊಟ್ಟನು. ಈ ರಾಮರಾಜನೇ ಅಂದಿನಿಂದ 
"ಅಳಿಯ ರಾಮರಾಜ'ನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು. 

ಹಾಗೆಯೇ ರಾಯನು ಪ್ರತಾಸರುದ್ರ ಗಜಪತಿಯ ಕುಮಾರ 
ವೀರಭದ್ರನಿಗೆ ನೀರರುದ್ರ ಗಜಪತಿ ನಂದಿನಿ ಮುಕ್ತಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ವಿದ್ಯಾನಗರ. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣರಂಗಸ್ಥಳವನ್ನಾ ಗಿಸ್ತಿ ಪ್ರೇಮ-ನಿಜಯ ವಧೂಮಣಿ 
ಗಳಾದ ಚಿನ್ನಾ-ರುಚೇದೇವಿಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಖಚಿತ 
ಸಿಂಹಾಸನಾಲಂಕತನಾಗಿ,, ಉಷಾ- ಛಾಯಾ ದೇವಿಯರ ನಡುವೆ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳಗುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಆಸೇತು ವಿಂಧ್ಯಾ 
ನರ್ಯಂತ, ಸಮಸ್ತ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಧರಾರಂಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೇಜೋ 
ವಂತನಾಗಿ ಬೆಳಗಿ ಹೋದ ಕನ್ನಡರಾಯ ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನೇ 
ಧನ್ಯನು! ಅವನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಸೊಗವನ್ನು ಸನಿದ ಅಂದಿನ ಕನ್ನಡಿಗಾದಿ 
ಸ್ರಜೆಗಳ್ಳೇ ಧನ್ಯರು! 

« ಕನ್ನಡ ಚೆಲ್ಲುಡಿ 'ಉನ್ನತಿಗೇರಲಿ!” 
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*ಪ್ರತಿಗಳು ಮುಗಿದಿವೆ. 
ಈ ಎರಡು ನಾಟಿಕಗಳ ಪ್ರಕಟಿನೆಯ ನಿವ್ವಳ ಉತ್ಪನ್ನ ನನ್ನು ಹಿರಣ್ಣಯ್ಯ 
ನನರ ಪುತ್ರ ಶ್ರೀ ನಂಸಿಂಹಮೂರ್ಶಿಯವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಲಾಗುವುದು. 
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